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HERDENKING

EENER

PROFETISCHE WEEKLAGT.

Wij openen dezen jaargang met de treffende Allo~
cutie, door onzen H. Vader op het einde van het vree-
selijke jaar 1860 tot zijne Kerwaardige Broeders de
Kardinalen gehouden. Daarin toch hebben we eene ofschoon
beknopte en treurige, maar ware en naauwkeurige schets
van het ontzettende lijden, dat de Kerk in den jongsten
tijd, zoowel in haar beroofd en verguisd Hoofd, den
Stedehouder van Christus op aarde, in een overgroot aantal
harer verbannen, geboeide, gekerkerde bisschoppen en
priesters, als in zooveel duizenden harer vervolgde, ge-
martelde, geslagtofferde ledematen verduurd heeft en nog
verduurt. Uit alle wereldstreken is er een noodgeschrei
van zwaarbeproefde kinderen tot hun algemeenen Vader
opgegaan, gelijk ook zijne klaagstem naar alle oorden der
aarde was doorgedrongen en weder doordringen zal. In

een door 't wederkeerige lijden steeds verhoogd gevoel van
Dl. XXXIX, Januvarjj 1861. |
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liefde, lieft hij, het vaderlijk oog vol tranen latende gaan
van de snoode vervolgingen in het Westen op de met
zooveel martelbloed besproeide velden van het Qosten,
hij zelf van vijanden omsingeld, van de hoogte der H. Stad
voor heel de wereld zijne verhevene weeklagt aan.

266, dachten wij, die smartelijke woorden overwegend ,
266, v6ér meer dan vijf en twintig eeuwen, zag een grijs
profeet van priesterlijk geslacht, wiens klagten het niet
ongepast zij, hier naar deze aanleiding ten decle te her-
halen, al de jammeren van Gods uitverkoren volk: de
H. Stad van vijanden omsloten, haar heiligdom onteerd ,
hare priesters verguisd, en stortte op dat gezigt zijne diep-
geschokte ziel in gelieimvolle treurzangen uit. ’t Is ons,
ook die herlezende, of hij in dat Sion en Jerusalem, in
dat uitverkoren volk, in dat heilig- en priesterdom, in
de verwoede vijanden dier dagen met profetiesch oog de
levende afbeeldselen tevens aanschouwde van de nieuwe
Stads Gods op den berg gebouwd, en beider rampen
vereend in zijne diepzinnige klaagliederen beweende.
Hoe, - heft bij aan, -

, Hoe zit zij eenzaam neder, de stad weleer zoo volk-
rijk ! als eene weduwe is zij geworden, de meesteresse
der volken: de vorstin der landen is onder schatting
gebragt....

,,Sions wegen treuren, omdat er niet zijn die ten feest-
getij komen; al hare poorten zijn verwoest; hare priesters
zuchten; haveloos zijn hare maagden, en zij zelve is van
bitterheid overstelpt...

,» De vijand legde zijne hand op al wat zij begeerlijks
heeft; want zij zag de heidenen binnengedrongen in haar
heiligdom, van wie Gij bevolen hadt, dat zij niet zouden

komen in uwe vergadering.
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,» Al haar volk zucht en zoekt brood: al wat zij kost-
baars hebben, geven zij voor spijs, om hunne ziel te
verkwikken: Zie, Heer! en beschouw, hoe diep versmaad
ik ben!... hoe vol ik ben van bitterheid : daarbuiten woedt
het zwaard, en daarbinnen is evenzeer de dood.

,» Haar koning en hare vorsten zijn onder de heidenen.
BEr is geen wet meer!....

,» Uwe profeten hebben u (O dochter van Sion!) lengen
en dwaasheid geopenbaard; zij hebben u uwe ongeregtig-
heid niet ontdekt, om u tot boete te roepen: zij hebben
u leugenachtige godspraken en uitdrijvingen geopenbaard.

,» Allen die langs den weg gingen, hebben over u in
de handen geklapt; zij sisten en schudden hun hoofd over
de dochter van Jerusalem: Is dat de stad, zeiden zij,
van zoo volmaakte schoonheid, de vreugde van heel de
aarde?

» Al uwe vijanden sperden den mond tegen u op; zij
sisten en knersten op hunne tanden, en spraken: Wij
hebben verslonden! Zie, dat is de dag, waarnaar wij
haakten: wij hebben dien gevonden, gezien!... 7).

Nogtans bij al die zegepraal der vijandem van God en
zijn volk, laat de profeet, hoe ook van alle kanten ge-
prangd, den moed niet zinken: Heffen wij, - roept hij
(gelijk ook onze H. Vader) vol vertrouwen uit, -

,, Heffen wij onze harten met onze handen tot den Heer
in den hemel omhoog!

» Ol waart pabij op den dag dat ik U aanriep: Gij
zeidet: Vrees niet!

1 Thren. I, 1, 4, 10, 11; II, 9, 14—16.
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» Gij hebt het pleit mijner ziel beslecht. Gij Verlosser
mijns levens.

»Gij hebt, Heer! al hunne ongeregtigheid tegen mij
gezien, rigt mijue regtzaak.

» Gf zaagt al hunne woede, al hunne beramingen
tegen mij.

,» Gij hoordet hunnen smaad, Heer! al hunne be-
ramingen tegen mij;

»De lippen mijner tegenstanders, en hunne overleg-
gingen tegen mij heel den dag.

sZie hun zitten en hun opstaan: ik ben hun tot een
spotlied!

»Gij zult het hun vergelden, Heer! naar het werk
hunner handen...

» Gij zult hen vervolgen in uwe verbolgenheid, en hen
verbrijeelen onder de hemelen, Heer!™ ... 1).

Maar nég is ’t altoos het wur en de magt der duister-
nissen; en als aanschouwde de profeet de berooving van
des Heeren erfdeel en heiligdom, den euvelmoed zijner
hateren, de verguizing des Gezalfden, gelijk het ge-
schiedt in onze dagen, zoo klaagt hij voort:

, Hoe is het goud verduisterd, de edelste kleur ver-
anderd: de steenen des heiligdoms liggen verstrooid op
de hoeken van alle straten!...

» L1 hebben het aangezigt der priesters niet ontzien,
en zich over geen grijsaards ontfermd...

» Lij deden onze schreden uitglijden, waar wij gingen
op onze straten.

,»Sneller waren onze vervolgers dan de arenden des

1) Ald. 111, 41, 57—64, G6.
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hemels: op het gebergte vielen zij op ons neér, in de
woestijn loerden zij op ons.

,De adem van onzen mond, de Gezalfde de Heer,
is gevangen In onze zonden: tot wien wij spraken: In
uwe schaduw willen wij leven onder de volken.”

Eéns echter komt de dag der vergelding; de Heer
helpt ten bekwamen tijde; in die zekere verwachting
der uitredding voegt de profeet den ongeloovigen ver-
volgeren toe:

»Verheug en verblijd u, dochter van Edom! die in
het land van Hus woont: ook tot u zal de beker komen:
dan zult gij dronken liggen en ontbloot!

» Uwe ongeregtigcheid heeft een einde, dochter van
Sion! Hij zal u niet meer gevankelijk laten wegvoeren;
uwe ongeregtigheid heeft Hij bezocht, dochter van Edom !
uwe zonde gansch ontbloot™ 2).

In ootmoedig smeekgebed eindigt Jeremias zijne klagt;
herinnert den Heer nog eens, wat de verdrukkers aan
zijn volk hebben gedaan; vol schuldbesef en berouw,
roept hij dan (zooals thans onze Opperherder) met ver-
trouwen ’s Heeren goedertierenheid in:

» Gedenk, Heer! wat ons geschied is; aanschouw en
zie onzen smaad.

» Ons erfdeel ging over in de magt van vreemden,
onze woningen aan vreemdelingen.

,» Knechten heerschen over ons: er was niemand die
ons redde wvit hunne hand.

1y Ald. IV, 1, 16, 18—90.
) Ald. 1V. 21, 22.
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»In Sion hebben zij de vrouwen onteerd, en de
maagden in Juda's steden.

»De vorsten zijn bij de hand opgehangen; en hetaan-
gezigt der grijsaards hebben zij niet ontzien.

»Verdwenen is de blijdschap onzes harten : ons vreugde-
koor in rouw verkeerd; — de kroon is van ons hoofd
gevallen: wee ons, dat wij gezondigd hebben! ...

» Maar Gij, Heer! blijjft in eeuwigheid, uw troon is
van geslachte tot geslachte.

» Waarom zoudt Gij ons voor altoos vergeten? ons ver-
laten in lengte van dagen.

Bekeer ons, o Heer! tot U, en wij zullen bekeerd
worden; vernieuw onze dagen als van den beginne” 1).

Indien we nu opmerkzaam de jongste weeklagt van
den met zijnen Heer gekruisten Stedehouder, den Ko-
ninklijken Hoogepriester van het Rijk en de Stad Gods,
willen nagaan, vinden we daar trek voor trek een lijden
als de profeet beweende, in terug; waarbij we natuurlijk
verre zijn van te beweren, dat de klaagzanger dat alles
bepaaldelijk van onze tijden heeft verkondigd. Maar zoo
heel de geschiedenis van Gods uitverkoren volk eene
voorbereiding en afbeelding was van Christus’ toekom-
stige Kerk en hare lotgevallen: we mogen dan onge-
twiifeld in hoofdgebeurtenissen, in beider dagen van het
hoogste, uitgestrektste en veelsoortigste lijden, de duide-
lijkste overeenkomst verwachten en erkennen niet slechts
in 't algemeen, maar ook in tal van bijzonderheden.

De koninklijke en hoogepriesterlijke profeet of leeraar
der volken, wien men met zooveel waarheid de zinrijke

1) Ald. V, 1,2, 8.11, 12, 15, 16, 19—21.
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woorden : ,, Kruis uit kruis!” ten wapenspreuk gaf, wee-
nend ziet hij, als Jeremias weleer, werwaarts hij boven
van de heilige Stad zijne blikken wendt, allerwege ver-
volging, verwoesting, roof en moord; valsche profeten,
die leugen en dwaasheid prediken; geene wet, geen regt
meer!... godvergetenheid, met schennis van al wat gewijd
en heilig is.

Wat er nog bepaaldelijk door zijn volk, door duizenden
zijner kinderen en heel de Kerk geleden wordt, en
Hij in hen lijdt, dat drukt de teederminnende Vorst en
Vader bijzonder in zijne zielroerende weeklagt uit.

Tegenover die Kerk en haar Hoofl en de Haar en
Hem getrouwen heet bet allerklaarste onregt regt en
wordt tot beginsel verheven; worden plegtige overeen-
komsten — Baden getuige het! — eigenmagtig verkracht
en verscheurd; Christus’ Kerk wordt in haar aard en
wezen miskend, voor slavin van den Staat verklaard, ja,
tot eene instelling verlaagd, welke een goddelooze schot-
schrijver met de punt zijner pen afbreken en opbouwen
kan. Dat zijn de nieuwe leugenprofeten, die, sterk door
vorstelijke handlangers, onbeschaamd alle dwaling en
dwaasheid rondbazuinen, en niet minder ten ondergang
van de stad Gods zamenzweren, woelen en woeden,
dan in zoo menig rijk de ongeloovigen van Edom, waar
zij, met de vreugde der hel, dood en verderf over duizend-
duizenden van Christenen met dezer herders en hoofden
hebben uitgebreid.

Doch ook bij al dien jammer wankelt noch wanhoopt
de verlaten griisaard in de eenzame stad; de kostbare
slagtoffers, die er vielen en welke hij smeekend en met
oogen vol tranen aan God voorhoudt, zullen, naar hjj

vertrouwt, diens verbolgenheid over ’swerelds zouden
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bevredigen. Op het gezigt der nog altoos zegevierende
geweldenaars, roept hij, in heiligen ijvergloed voor
Christus en zijne Kerk, eindelijk uit: ,, Rijze God eens
op ten oordeel!” - of liever: dat Hij zijne vijanden genadig
verlichte en op de wegen der geregtigheid terugvoere.

Luisteren we nu andermaal eerbiedig en kinderlijk naar
de weeklagt zelve van onzen beminden H. Vader; ver-
nemen we aandachtig: wat hij ons leert en vermaant;
waartegen hij waarschuwt en bedreigt; wat hij veroordeelt
en verwerpt: wat hij van God dag aan dag afsmeekt en
door ons afgesmeekt wil hebben.

ALLOCUTIE

DOOR

‘Z. H PAUS PIUS IX,.

GEHOUDEN IN HET GEHEIM CONSISTORIE VAN
pEN 17 pecemBer 1860.

VENERABILES FRATRES.

Multis gravibusque vel ab ipso
sui exordio iactata procellis Ec-
elesia miserrima hac nostra aetate
1ot tantisque hostium aggressio-
nibus petita est, ut conceptum
jampridem ab ipsis odium omnis-
que furoris maturitas in Nostri
Pontificatus tempus erupisse vi-

EERWAARDIGE BROEDERS,

De Kerk, van haren eersten
oorsprong af door zoovele en
zoo zware stormen geslingerd,
wordt in deze ongelukkige dagen
door zulk eene menigte en zulk
een magt van vijandelijkc aan-
slagen bestookt, dat de voorlang
tegen haar opgevatte haat en



deatur. Neque vero persequamur
singula necesse est, Venerabiles
Fratres, quae haud ita longo
annorum intervallo acerba et gra-
via contigerunt, quorum memoria
Nostrum aeque Vestrumgque ani-
mum non levi moerore perfundat.
Illud vero dissimulare non possu-
mus, pro arcano Dei iudicio nul-
lum adhue fuisse impositum tam
multis calamitatibus modum; no-
vas quippe dolemus ingruere tum
ex fautoribus perversae doctri-
na¢, quae o funestissimae Refor-
mationis principiis orta publici
veluti iuris robur alicubi obtinuit,
tum ex impiorum hominum pra-
vitate quiCatholicae Ecclesiae se
filios praedicant, appellandi vero
sunt filii {enebrarum, tum deni-
que ex ethnicorwm furore qui per
Orientis regiones caedem exitium-
que fidelium vehementius effer-
buit.

Et sane maxime est deploran-
dum, in quampluribus Europae
partibus de Ecclesiae potestate
ac iuribus perniciosissimos errores
invaluisse: hinc adhibitum assi-
due studium ad vim omnem abiu-

woede thans tot rijpheid gekomen,
en in den tijd Onzer Pauselijke
regering schijnen losgebarsten te
zijn. ’t Is niet noodig, Eerwaar-
dige Broeders, in het bijzonder
na te gaan, wat er al grievends
en hards in eene niet zoo lange
reeks van jaren geschied is: de
herinnering er van vervult en
Onzen en Uwen geest met eene
niet geringe droefenis. Maar Wij
kunnen het niet ontveinzen, dat er
door een verborgen oordeel Gods
nog in ’t geheel geene mate aan
zoovele jammeren gesteld is;
nieuwe slagen toch hebben Wij
te betreuren, vooreerst van de
voorstanders eener slechte leer,
welke uit de beginselen der heil-
looze Hervorming voortgesproten,
hier en ginds de kracht als van
publiek regt heeft verkregen ; ten
andere van de boosheid dier god-
delooze lieden, die zich kinderen
der Katholicke Kerk heeten,
maar veeleer kinderen der duister-
uis te noemen zijn ; eindelijk van
de woede der heidenen, die hevig
door de landstreken van het
Oosten tot dood en verderf der
geloovigen uitgebarsten is.

En ’t is voorwaar hoogst te
betreuren, dat er in zeer vele
gedeelten van Kuropa allerver-
derfelijkste dwalingen aangaande
de magt en regten der Kerk in-
gang hebben gevonden; vandaar
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dicandam initis cum Apostolica
Sede de re sacra conventionibus ,
hinc omuis impensa cura, ut ne
conventiones aliae contrahantur
in posterum ad componenda Ec-
clesiac negotia, utque iis compo-
nendis moderandisque civilis dum-
taxat accedat auctoritas. Quod
quidem non sine gravi animi No-
stri molestia experti nuper sumus,
Venerabiles Fratres. Pro Aposto-
lici enim muneris officio ad rele-
vandas in Magno Badarum Du-
catu Catholicac Ecclesiae res, et
extinguenda illic exorta cum civili
potestate dissidia, superiore, ut
scitis, anno cum Celsissimo illo
Duce conventionem inivimus,
quae quum rata fuisset habita,
et vero etiam in vulgus emissa,
eiusdem executionem, ut par erat,
praesiolabamur. Verumiamen, re-
fragante huic rei publico illius
Ditionis Consilio, a Magno Duce
decretum fuit editum, quo con-
ventioni vis omnis adimitur, in
eiusque locum rogata lex est Ee-
clesiae libertati vel maxime ad-
versa. Id porro ex falsa protestan-
tium doctrina derivatum intelli-
gimus, qui autumant Ecclesiam
in civili Imperio quoddam veluti
Collegium existere, nullisque pro-
inde pollere iuribus, praeter ea
quae concessa illi sint atque at-
tributa a civili potestate. Id auten
guantopere ablhorreat a veritate

die gedurige foeleg om alle
kracht te ontzeggen aan over-
eenkomsten, omtrent kerkelijke
zaken met den Apostolischen
Stoel aangegaan; vandaar al de
moeite welke men zich geeft,
dat er in 't vervolg geene over-
eenkomsten meer ter beslechting
van de aangelegenheden der Kerk
worden gesloten, en het burger-
lijk gezag alleen ze regele en
besture; iets wat we onlangs tot
Onze groote droefheid ondervon-
den hebben, Eerwaardige Broe-
ders. Immers overcenkomstig den
pligt van Ons Apostoliesch ambt,
hebben Wij, ter bevordering van
de belangen der Katholieke Kerk
in ’t Groothertogdom Baden, en
ter wegruiming van de aldaar
met de tijdelijke magt ontstane
geschillen, het vorige jaar, ge-
lik U bekend is, met dien Door-
luchtigen Hertog eene overeen-
komst gesloten, waarvan Wij,
daar zij bekrachtigd en zelfs
openbaar gemaakt was, de ten
uitvoerlegging, gelijk billijk was,
verwachtten. Nogtans, wijl de
landsvergadering zich er tegen
verzette, is er door den Groot-
hertog een dekreet uitgevaar-
digd,
komst

die overeen-
alle kracht be-
en door eene met de
vrisheid der Kerk uiterst strijdige
wet

waardoor
van
roold,

vervangen werd. Dit nu
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ecquis non intelligat P Ecclesia
nempe ul vera et perfecta socie-
tas a divino auctore swo fuit in-
stituta, quae nullis circumscripta
regionum finibus, nulli etiam ci-
vili subdatur imperio, suamgue
potestatem ac iura ubique terra-
rum in hominumn salutem libere
exerceat. Nec sane aliter indicant
solemnia illa Christi Domini ad
Apostolos verba: » Data est mihi
»omnis potestas in coelo et in
rterra, ite docete omnes gentes...
»docentes eas servare omnia
vquaecumque mandavi vobis s,
Quibus excitati vocibus Evangelii
praecones Apostoli, repugnanti-
bus et regibus et principibus,
nullisque seu minis seu suppliciis
deterriti demandatum sibi mini-
sterium alacriter sunt exccuti. Nos
itaque de salutaribus Ecclesiae
iuribus tutandis vehementer solli-
citi, vix dum cogitari atque agi
audivimus de eadem conventione
Nostras continuo
Magno Duci dedimus litteras ad
malum hoc avertendum, atque

infirmanda ,

adeo per Cardinalem publicis ne-
gotiis praepositum apud Guber-
nium illud instandum curavimus,
ut debitae executioni conventio
manderetur. Sed enim quum im-
pensa omnia studia curaeque in
irritum  cesserint, quod Nostri
officii est, abrogatam contra om-

nes iustitiae regulas sine alterius

vloeit klaarblijkelijk wil de val-
sche leer der Protestanten voort ,
diec meenen, dat de Kerk in den
burgerlijken Staat zooveel als een
collegie uitmaakt, en diensvol-
gens geene andere regten bezit dan
die welke haar door de tijdelijke
magt verleend en toegekend zijn.
Wie echter ziet niet in, hoe-
verre dit van de waarheid verwij-
derd is? De Xerk werd door
haren goddelijken Stichter als
eene ware en volmaakte maat-
sehappij ingesteld, welke, door
geene grenzen van landen om-
schreven , ook aan geen burger-
lijk gebied onderworpen is, en
vrij hare magt en regten over
heel de aarde tot heil der men-
schen moet uitoefenen. Niet an-
ders voorzeker luiden ’s Heeren
plegtige woorden tot de Aposte-
len: «Mij is alle magt gegeven
#»in den hemel en op aarde,
vgaat onderwijst alle volken,..
leerende onderhouden al
»wat ik u bevolen heb ». Door

#lien

die woorden aangezet, hebben
de verkondigers van het Evan-
gelie, de Apostelen, tegen den
wil van vorsten en koningen in,
en door geenerlei bedreigingen
of folteringen afgeschrikt, de
hun toevertrouwde bediening met
allen ijver volbragi. Wij dan,in
onze ievendige bezorgdheid voor
de handhaving van de heilzame
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partis consensu solemnem con-
ventionem Vestro in coetu, Ve-
nerabiles Fratres, palam conque-
rimur, et Catholicae Ecclesiae,
Sanctaeque Sedis iura violata pes-
sumdata vehementiori quo possu-
Quae

Nostrae exposiulationes ut ad

mus studio reclamamus.

Badense Gubernium transmittan-
tur mandavimus, simulque decla-
retur Archiepiscopo Friburgensi
agendi ratio tantis in difficultati-
bus adhibenda; cuius praeclari
Antistitis eiusque etiam Cleri
commendare satis non possumus
in Ecclesiae libertate tuenda con-
stantiam, a qua nunquam ipsos
vel in summo rerum discrimine
discessuros plane confidimus.

regten der Kerk, hoorden naauw,
dat er over het krachteloos ma-
ken dier overeenkomst gedacht
en gehandeld werd , of Wij deden
onverwijld aan den Groothertog
een schrijven toekomen om let
kwaad af te wenden, en lieten
door onzen Kardinaal-minister
van Buitenlandsche Zaken bijde
Regering op de deugdelijke uit-
voering der overeenkomst aan-
dringen. Daar echter al Onze
pogingen en zorgen te vergeefs
zijn geweest, beklagen Wij Ons,
Eerwaardige Broeders, gelijk het
Onze pligt is, openlijk voor Uwe
vergadering, daf eene plegtige
overeenkomst, tegen alle regelen
der regtvaardigheid, zonder de
toestemming der andere partjj
afgeschaft is, en komen Wijj
voor de geschonden en vertreden
regten van de Katholieke Kerk
en den H. Stoel met den meest
mogelijken nadruk op. Wij heb-
ben ook gelast, dat Onze ver-
toogen aan de Badensche Rege-
ring worden overgemaakt, en
tevens den Aartsbisschop van
Freiburg de gedragslijn aange-
geven, welke bij die groote
moeijelijkheden te volgen is; en
Wij kunnen dien uitnemenden
Kerkvoogd en zijne Geestelijk-
heid niet genoeg prijzen wegens
de betoonde standvastigheid in
het handhaven van de vrijheid
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Jam vero quum ob turbatas
iterum in Magno Badarum Du-
catu sacras res, expositamque illic
novis iactationibus Leclesiam do-
leremus, alia Nobis accessit mo-
lestiae causa ex nequissimo libello
nuper Parisiis edito, in quem tam
multa prorsus a veritatc aliena,
tam multa etiam absurda atque
inter se pugnantia auctor conges-
sit, ut respuendus potius atque
aspernandus, quam refutandus
videatur. Illud tamen non est
ferendum, quod eo audaciae at-
que impietatis devenerit, ut pos-
teaguam sacrum civilemgue Ee-
clesiae Romanae principatum im-
petere non sit veritus, peculiarem
quamdam novique generis sibi
fingat Heelesiam in Galliarum Im-
perio ex illius senientia excitan-
dam, quae ab auctoritate Romani
Pontificis subducta sit planeque
divisa. Id porro quid est aliud,
quam distrahere, ac proscindere
Catholicae Ecclesiae unitatem?
De qua quidem necessaria unitate
ita Christus Dominus ad Patrem:
»Non pro eis rogo tantum, sed
#pro eis etiam, qui credituri sunt
»per verbum corum in me, ut
» omnes unum sint , sient tu Pater

«in me es et ego in ie». Atqui

der Kerk, waarvan zij, naar Wij
ten volle vertrouwen, nooit, ook
niet in het uilerste gevaar, zul-
len afwijken.

Terwijl Wij het betreuren,
dat de kerkelijke aangclegen-
heden in het Groothertogdom
Baden weder in verwarring zin
gebragt en de Kerk aldaar aan
nienwe schokken blootgesteld is,
kwam er voor Ons eene andere
reden van smart bij door een
onlangs te
allerslechtst schotschrift, waarin

Parijs uitgegeven
de schrijver zoovecl volstrekt
onwaars, zooveel ongerijmds en
tegenstrijdigs
heeft ,
pen en veracht dan wederlegd
moet worden. Doch nict te dul-

opeengestapeld
dat het veeleer verwor-

den is het, dat hij zijne onbe-
schaamdheid en goddeloosheid
tot zooverre drijft, dat hij, na
niet geschroomd te hebben, de
burgerlijke en geesielijke magt
der Roomsche Kerk aan teran-
den, eene bijzondere Kerk van
een nieuwe soort in Frankrijk
naar zijn inzigt wil opgerigt heb-
ben, welke aan het gezag van
den Roomschen Paus ontirokken
en er geheel van afgescheiden
moet zijn. Wat is dit anders dan
de eenheid der Katholieke Kerk
uiteenrukken cn vorscheuren ?
Van die toch zoo noodzakeljke
eenheid sprak de Heer aldus tot
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huius unitatis vis et ratio om-
nino postulat, ut tamquam mem-
bra cum capite, sic universi per
orbem fideles cum Romano Pon-
tifice, qui Christi in terris Vica-
rius est, coniungantur et coales-
cant. Quamobrem ad Praedeces-
sorem Nostrum sanciae memo-
riae Damasum scribebat Ecclesiae
doctor Hieronymus » Beatitudini
»tuae hoc est Petri Cathedrae
» communione consocior, supra
»illam Petram aedificatam Eccle-
» siam scio, quicumgque extra hane
» domum agnum comederil profa-
rnus est ». Quantam vero memo-
rati libelli auctor infert iniuriam
perillusiri Galliarum genti, ut-
pote quam Catholicae unitatis
retinentissimam schismaticis pu-
tat erroribus posse implicari!
Quanta illius temeritas est, quod
ab obsequio ac fide erga Aposto-
licam Sedem abstrahendum fore
confidat Clerum illum et specta-
tissimos praesertim Antistites,
qui Praedecessores inter suos Ire-
naeum recenseant Lugdunensis
Ecclesiae Pastorem praeclara ista
scribentem » Ad Romanam Ee-
»clesiam propler potiorem prin-
» cipalitatemn necesse est omnem
nconvenire Feclesiam, hoc est
»eos, qui sunt undique fideles »:
qui nullo fracti metu, nullo retar-
dati periculo, tum voce tum scri-
ptis Nostra Sanctaeque Sedis iura

den Vader:
nslechts bid ik, maar ook voor

»Niet voor hen

» diegenen welke door hun woord
#»in mij zullen gelooven, dat
»allen een zijn, gelijk gij, Vader,
»in mi zijt en ik in w.» De
kracht nu en aard dier eenheid
vordert volstrekt, dat, gelijk de
leden met het hoofd, zoo al de
geloovigen over heel de wereld
met den Roomschen Paus, die
Christus” Stedehouder op aarde
is, vereenigd en aaneengesloten
zijn. Daarom schreef de kerk-
leeraar Hieronymus aan Onzen
Voorganger heiliger gedachtenis
Damasus: » Met uwe Gelukzalig-
»heid, dat is met den Stoel van
» Petrus, ben ik in gemeenschap
nvereenigd ; ik weet, dat op die
»Rots de Kerk gebouwd is; al
» wie bniten dit huis het lam zal
neten, is een ongewijde ». Maar
welk een hoon doet deschrijver
van gemeld schotschrift het roem-
ruchtige Fransche volk aan,het-
welk hij, in weerwil van deszelfs
gehechtheid aan de” Katholieke
eenheid, in de dwalingen der
scheuring meent te kuunen wik-
kelen! Hoe groot is zijne onbe-
schaamdheid , dat hjj zich voor-
stelt, van de gehoorzaamheid en
trouw jegens den Apostolischen
Stoel die Geestelijkheid, en in~
zonderheid die uituemende Bis-
schoppen te kunnen aftrekken
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vindicare certaverint, Nobisque
exhibere nunquam intermiserint
certissima devotionis argumenta !
Quorum Nos, aliorumgue per or-
bem Antistitum dum meritis orna-
mus praeconiis pastoralem curam,
vigilantiam, firmitatem, ipsos licet
sponte sua incensos erectosque
ad Catholicae fidei defensionem,
hortari tamen atque excitare pro
hac temporum iniquitate non prae-
termittimus, ut guo validiores
quotidie hostiles impetus fiant,
eo firmiori animo sustinendosac
frangendos curent, atque adeo
commissos suae curae fideles de
fallaciis insidiisque admonere non
desinant, quibus avellere ipsosa
Matris Ecclesiae gremio vaferrimi
homines connitantur. Jam vero ex
damnando illo libello, quaenam
tandem sint auctoris et ceterorum
omnium consilia qui civilem Sane-
tae Sedi principatum extorquere
conantur, detracia veluti larva
manifeste deprehendimus. Scilicet
nihil aliud intendunt ac moliun-
tur, quam ut Sanctissimae Reli-
gionis fundamenta subvertant. Id
sane per provincias a civili No-
stra dominatione iniuste subre-
ptas, id per reliquas Italiae regio-
nes perfidissimis quibusque arti-
bus studiose curari et videmus
et ingemiscimus. Huc spectant
disseminatae quaquaversus per-
versae sacrorum librorum inter-

die onder hunne Voorgangers een
Irenaeus {ellen, den Herder der
Kerk van Lyon, welke deze voor-
trefleliike woorden schreef: »Tot
rde Kerk van Rome moel wegens
vharen hoogeren voorrang alle
»Kerk tezamenkomen, dat is,
nalle geloovigen die over heel de
naarde zijnr; — die Bisschop-
pen, welke door geen vrees ver-
zwakt, door geen gevaar wefr-
houden, bij monde en geschrifte
om strijd Onze regten en die van
dezen H. Stoel gehandhaafd, en
nooit opgehouden hebben, Ons
de zekerste bewijzen hunner ver-
knochtheid te geven! Terwijl Wij
dezen welverdienden lof brengen
aan de herderlijke zorg, waak-
zaamheid, standvastigheid van
deze en de andere Bisschoppen
over heel de wereld,- laten Wij
echter niet na, hen, ofschoon
zij uit eigene beweging ter ver«
dediging van het Katholicke ge-
loof ontgloeiden en zich ver-
hieven, bij deze ongeregtigheid
der tijden te vermanen en aan
te zetten, dat zij, naar gelang
de vijandelijke aanslagen met den
dag geweldiger worden, zich ook
beijveren die des te kloekmoe-
diger te verduren en te verijde-
len, en alzoo niet ophouden, de
geloovigen aan hunne zorg toe-
vertrouwd tegen de listen en lagen
te waarschuwen, waarmeé door-
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pretationes ad fidem corrumpen-
dam, diffusa ad contaminandos
luventutis mores turpissimorum
libellorum colluvies, invecta quo-
cumque effraenis vivendi licentia,
despecta proculeata Ecclesiae po-
testas, sacra immunitas violata,
subducta ab auctoritate et vigi-
lantia Episcoporum publica iu-
ventutis institutio omnisque doc-
trinae morumque disciplina, prae-
positi docendo homines de reli-
gione prave sentientes, evulgatum
in Umbria decretum de cunctis
ferme religiosis familiis e claustro
exturbandis, de extinguendis Col-
legiatis Capitulis,
simplicibus cuiusvis generis Be-

delendisque

neficiis, piisque Sodalitiis eorum-
que bonis per summam iniuriam
occupandis; hue spectant coniecti
in vincula ecclesiastici viri, ipsi-
que sacri Antistites, quos inter
Venerabilis Frater Archiepisco-
pus Urbinas nuper septus armis
in custodiam traditus, et Cardi-
nalitia etiam dignitate fulgens
Venerabilis Frater Firmanus An-
tistes per vim abreptus a Sede
sua, alioque relegatus, et ab
omni commissi gregis curatione
prohibitus, ac plures etiam An-
tistites et Sacerdotes e Regno
Neapolitano vel in carcerem mis-
s1, vel ad fugam coacti; hue spec-
tant, (nec sine acerbisssimo do-
loris sensu memoramus) patefacta

trapte lieden hen uit alle magt
aan den schoot van Onze Moeder
de Kerk zoeken te ontrukken.
Klaar echter ontwaart men nu
uit dat vloekwaardig libel, en
als met afgetrokken masker, wat
dan die schrijver en al de overigen
bedoelen, die aan den H. Stoel
zijn tijdelijk vorstendom pogen
Niets
namelijk becogen en smeden zij

te ontweldigen. anders
dan de grondslagen der Aller-
heiligste Godsdienst omver te
werpen. Hoe dit voorwaar in de
gewesten, zoo wederregterlijk aan
Onze tijdelijke heerschappij ont-
rukt, hoe dit in de overige land-
streken van Italig door de ver-
raderlijkste
aard met allen ijver wordt nage-

listen van allerlei
streefd, dat zien en dat betreuren
Wij. Daartoe strekken die ver-
keerde uitleggingen der H. Boe-
ken, die allerwege verspreid wor-
den, om het geloof te bederven;
daartoe die uitgestorte vloed van
de vuilste schandschriften om de
zeden der jeugd te verpesten;de
alom ingevoerde onbegrensde los-
bandigheid van leven; het ver-
achten en vertreden van de magt
der Kerk, het schenden der ge-
wijde immuniteit, het onttrekken
van het openbaar onderwijs der
jeugd en van alle leer- en zede-
tucht aan het gezag en de be-
waking der Bisschoppen en het
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per nonnullas Italiae civitates
protestantibus templa, et publi-
cae etiam scholae institutae, ubi
in perniciem Catholicae Religio-
nisquaelibet impune tradatur doc-
trinae perversitas; denique pro-
mulgatum in Umbria decretum,
quo matrimonium nuncupatum
ab Apostolo magnum Sacramen-
tum peculiaribus civilibus- disci-
plinis illigatur, ac ferme subtra-
hitur ab Ecclesiae potestate, eo
fortasse -consilio ut postea eivili-
bus dumtaxat subdatur legibus,
eaque ratione, quod Deus avertat,
legalis invehatar concubinatus
cum extremo animarum detrimen-
to. Atque hic, uti Apostolici
Nostri muneris ratio postulat,
quidquid contra Feclesise iura
€t patrimonium, contra religiosas
personas earumgue bona actum
hucusque est, vel peragatur in
posterum, damnamus reprobamus,
ac nullius vis et roboris, ac pror-
sus irritum palam edicimus.

DI. XXXIX. Januari 1861.

aanstellen van lieden die bedor-
ven gevoelens over de godsdienst
koesteren; daartoe strekt het in
Umbrié uitgevaardigd dekreet,
waarbij schier alle kloosterver-
eenigingen uit hunne kloosters
verjaagd, de Collegiale Kapittels
vernietigd, de eenvoudige Bene-
ficién, van welken aard ook, op-
geheven, de godvruchtige Broe-
derschappen met hunne goederen
alleronregtvaardigst in beslag ge-
nomen worden; daarfoe werpt
men de geestelijken in boeijen,
ja de gewijde Bisschoppen zel-
ven, onder welke Onze Eerwaar-
dige Broeder de Aartsbisschop
van Urbino onlangs, van eene
gewapende magt omgeven, in
verzekerde bewaring werd ge-
steld, en zelfs een Kardinaal
ondanks zijne verhevene waardig-
heid Onze Eerwaardige Broeder
de Bisschop van Fermo met ge-
weld aan zijnen zetel ontrukt,
naar elders verwezen, en aan
alle verzorging der hem toever-
trouwde kudde ontirokken werd,
terwijl nog een aantal Bisschoppen
en Priesters in het Koningrijk
Napels of in den kerker ge-
worpen, of gedwongen zin te
viugten; daartoe heéft men (en
Wij gedenken het niet zonder
het bitterst gevoel van smart)
in eenige steden van Itali€ voor
de Protestanten tempels geopend,
2
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Quanta vero ubique sit rerum
omnium tum publicarum tum pri-
vatarum perturbatio, quantusin
Europa motus, quantis dissidiis
flagret Italia ecquis non videat, ac
Nobiseum non maxime doleat?
‘Tam multa tamgue gravia rei sa-

en ook openbare scholen opge-
rigt, alwaar men tot schade van
de Katholieke Godsdienst straf-
feloos alle verdorvenheid van
leering onderwijst; daartoe ein-
delijk het in Umbri€ uitgevaar-
digd dekreet, waarbij het huwe-
liik, door den Apostel een groot
Sakrament genoemd, aan bijzon-
dere burgerlijke bepalingen ge-
bonden en schier aan de magt
der Kerk onttrokken wordt,
welligt met het doel, om het
later enkel aan de burgerljke
wetten te onderwerpen, en op
die wijze, wat God verhoede!
tot uiterst groote schade voor
de zielen, het wettelijk concubi-
naat in te .voeren. Hier ter
plaatse dan , gelijk het Ons Apos-
toliesch ambt vordert, veroor-
deelen en verwerpen Wij al wat
er tegen de regten en het erf-
goed der Kerk, tegen de kloos-
terlingen en hunne goederen tot
nog toe gedaan is of in ’t ver-
volg zal gedaan worden, en
verklaren het openlijk van geener-
lei kracht of waarde en van vol-
strekte ongeldigheid.

Wie ziet niet, hoe groot eene
verwarring er allerwege is zoo
in de openbare als bijzondere
zaken, wat eene beroering in
Europa, van wat tweedragt Italié
blaakt? Als wij zoo vele en zoo
groote wonden, der godsdienst
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crae et civili inflicta vulnera con-
siderantes exclamare cogimur cum
Propheta sinfecta est terra ab
« habitatoribus suis quia trans-
» gressi sunt leges, mutaverunt
»ius, dissipaverunt foedus sem-
» piternum ». Haec autem malo-
rum congeries ab iis maxime re-
petenda, qui ut suam per Ifaliae
fines ditiorem extendant humana
quaegue fura ac divina audacter
pervertunt, qui publicae se felici-
tatis auctores jactant, quocum-
que tamen pervaserint, ibidem
saevissimae veluti tempestates im-
pressa relinquunt furoris excidii-
que vestigia. Utinam aliquando
redeant insipientes ad cor, nimi-
rum intelligant, Religione subla-
ta, nullum humanae societati su-
peresse praesidium {um ad stabi-
litatem tum ad quietem ; utinam
sibi aliquando persuadeant unam
esse Catholicam Religionem veri-
iatis magistram, virtutum om-
nium altricem, in qua civitatum,
regnorum incolumitas salusque
nitatur: meminerint aliquando,
Apostolicam hanc Sedem nedum
adversatam nunquam fuisse verae
ac solidae populorum felicitati,
quin etiam quovis tempore de nni-
verso hominum genere fuisse egre-
gie promeritam; per illam namque
traductae ad humanitatem barba-
rae gentes, veraeque religionis
pracceptis institutac, sedati bel-

en den staat geslagen, beschou-
wen, worden wij gedwongen met
den Profeet uit te roepen: »de
»aarde is bezoedeld door hare
» bewoners, wijl zij de wetten
»overtreden, het regi veranderd,
vhet alloosdnrend verbond te
»niet gedaan hebben.~ Doch die
opeenhooping van rampen is hun
vooral te wijten, die, om hun ge-
bied over heel Italié uit te brei-
den, alle goddelijke en mensche-
lijke regten euvelmoedig ver-
draaijen, die snoeven en roemen,
de stichters der publieke welvaart
te zijn, en intusschen waar ze
ook doordringen, aan de gewel-
digste orkanen gelijk, de sporen
hunner woede en verdelging
achterlaten. Mogen die dwazen
eens tof inkeer komen en toch
begrijpen, dat er zonder de gods-
dienst aan de menscheljjkemaat-
schappij geene bescherming meer
overblijft noch voor hare duur-
zaamheid noch voor hare rust;
mogen zij zich eens overtuigen,
dat de Katholieke godsdienst
alleen de leermeesteresse is der
waarheid, de kweekster van alle
dengden en op haar het behoud
en heil van staten en rijken rust:
mogen zij eens gedenken, dat
deze Apostolische Stoel, wel
verre van ooit aan het ware en
degelijke geluk der volken te
hebben geschaad, zich integen-
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Jorum tumultus, provectae modis
omnibus honae srtes ac discipli-
nae, calamitosis aegrisque recre-
andis publica charitatis excitata
domieilia, asserta promulgata et
principibus et populis vel in ma-
ximis perturbationibus iustitiae
atque honestatis principia, Haec
atque alia quamplura per Aposto-
licam Sedem in bonum humanae
societatis provide sapienterque pe-
racta, multis eximiisque testafa
monumentis, ad ompis praedica-
tionem temporis celebrabit his-
toria.

Sed iam paternum apimum
Nostrum ad ge revocat plurimis
afflicta malis per Orientem Eecla-
sia, quae tamen cruentis marty-
rum palmis nobilitari ornarique
non desinit. Loguimur nempe,
Venerahiles Fratres, de regno
Choreae, de Sinensium Imperio
regnisque finitimis, ubi neque
atrocissimis eruciatibus nee diris-
simo quovis mortis genere debili-

deel ten allen tijde jegens heel
het mensehelijk geslacht bij uit-
stek verdienstelijk heeft gemaakt;
deor hem tfoch zijn barbasrsche
volken tot beschaving gebragt en
in de voorschriften der ware gods-
dienst onderwezen ; door hem de
krijgsrumoeren gestild, de schao-
ne kunsten en wetenschappen op
allerlei wijze hevorderd, openlijka
liefdegestichten ie voorschijn ge-
roepen ter verpleging van onge-
lukkigen en zieken; door hem de
beginselen van regtvaardigheid
en zedelijkheid voor vorsten en
volken, ook bij de grootste he-
roeringen , ; gehandhaafd en ver-
kondigd, Dit alles en veel meer
nog wal de Apostalische Stoe]
met vegl doorzight en wijsheid
tot welzijn der menschelijke mante
schappii heeft gedaan, en wat
vele en ujtnemends gedenktee-
kenen betuigen, zal de geschiede~
nis iot gijn Jof door allg tijden
luide vermelden.

Doch nu trekt de Kerk in het
Qosten ons vaderlijk gemoed tot
zich, zij, die, door zoovele ram-
pen getroffen, echter niet op-
houdt door de bloedige palmen
der martelaren geadeld en ver-
sierd te worden. Wij spreken
namelijk , Eerwaardige Broeders,
van het koningrik Korea, van
het keizerrijk China, en de aan-

grenzende rijken, alwaar der
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tata aut victa est Christianorum
in fide constantia; loquimur de
Conchinchinae ac Tonchini regio-
nibus, in quibus ad extinctionem
prorsus christiani nominis acer-
bissime recruduit ethnicorum im-
manitas. Quid enim memorabimus
collegia, coenobia, templa, pu-
blicas privatasque aedes vel solo
eversas, vel flammis absumptas?
quid christifideles referemus cu-
iusque aetatis, conditionis, ordi
-nis partim saevissime exagitatos,
nudatosque rebus omnibus hac
illac errantes vitam trahere coac-
tos quovis supplicio acerbiorem,
partim in carcerem detrusos, ome
nique tormentorum genere excru-
ciatos ! qui tamen in ferendis pro
Christo suppliciis ac morte ocbeun-
da veterum Ecclesiae Martyrum
fortitudinem retulerunt. Neque
minus Nos tangit ac movet mi-
serrima christianorum per Syriam
conditio, qui licet 4 crudelissimae
eaedis perpessione quieverint, as-
siduo turbantur metu ne com-
pressus tantisper militaribus Eu-
ropae copiis infidelium impetus
in rapinas iterum caedesque fu-
rentius erumpat. Illorum Nos re-
levandis infortuniis, sin minus
paternis desideriis parem, aliquam
tamen pro angustis Nostris rebus
pecuniae partem transmittendam
curavimus, quam offerre Nobis
nunquam intermisit pia Catholi-

Christenen stand vastigheid in het
geloof noch door de grawzaamste
folteringen, noch door de wreed-
aardigste soort van ddod aan ’t
wankelen gebragt of verwonnen
werd; Wij spreken van de land-
streken van Cochin-China en
Tonking, alwaar de onmensche-
lijkheid der heidenen weder op
*t allerhevigst ter volslagen uit-
delging van den Christen naam
gewoed heeft. Waartoe zullen
we ophalen van de collegién,
kloosters, kerken, openbare en
bijzondere gebouwen, of tot den
grond toe verwoest, of door de
vlammen ' verteerd? Waartoe de
Christen geloovigen van allen
leeftijd, stand en rang voor den
geest roepen , die deels wreedaar-
dig mishandeld en van alles.be-
roofd , van plaats tot plaats rond-
zwerven, en gedwongen zijn een
leven te leiden bitterder dan alle
pijniging; deels in den kerker
gesleurd en door alle soort van
folteringen gemarteld zijn? die
niettemin in het verduren van die
folterpijnen en het ondergaan van
den dood de sterkte van de oude
Marielaren der, Kerk hebben ge-
toond. Niet minder treft en roert
ons deallerjammerlijkste toestand
der Christenen in Syrig, die, of-
schoon zij nu van het wreed-
aardigste bloedbad een weinig
bekomen, gedurig door de vree
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carum gentium liberalitas. Qua-
rum etiam non sine laude com-
memoratum volumus egregium
charitatis exemplum in recreandis
subsidiorum largitate afflictis per
Syriam fidelibus, atque adeo ma-
ximopere laetamur, nunquam lan-
guescere in Ecclesia virlutem il-
lam, quam divinus Reparator
praecipuum esse signum voluit
Christianae Religionis.

Hic, quem hactenus exposuimus,
sacrarum rerum et publicarum
status, deplorandus quidem ac
luctuosus, Nos vehementer angit
atque perturbai, et gravi etiam
moerore complet, Venerabiles
Fraires; Vosque in partem voca-
tos procurationis Nostrae in par-
tem etiam doloris venire non du-

bitamus. Sed tamen non concida-

worden beangst, dat de geweld-
dadigheden der ongeloovigen,
voor een wijl door de Europesche
troepen beteugeld , andermaal en
te heviger in roof en moord zullen
uitbreken. Ter leniging hunner
rampen hebben Wij een voor onze
vaderlijke verlangens wel te ge-
ring, maar, zooveel Onze eigene
bekrompene omstandigheden ge-
doogen, toch eenig gedeelte van
het geld doen toekomen, hetwelk
de vrome milddadigheid der Ka-
tholieke volken ons opden duur
blijft aanbieden. En niet zonder
lof willen Wij hier dat voortref-
felijke voorbeeld van liefde her-
dacht hebben, hetwelk zij door
hunre milde ondersteuningen ter
verkwikking van de in Syrié zoo
zwaar getroffen geloovigen gaven,
en Wij verheugen ons ien hoogste,
dat nooit in de Kerk die deugd
schijnt, welke, gelijk onze god-
delijke Verlosser wilde, het voor-
naamste teeken der Christelijke
Godsdienst moest zijn.

Deze tot hiertoe door Ons
blootgelegde, wel betreurens-
waardige en jammervolle toe-
sland der godsdienstige en publie-
ke aangelegenheden grieft en
ontroert ons uitermate en vervult
ons met diepe droefheid, Ter-
waardige Broeders ; en Wij twijfe-
len niet, of Gij die geroepen zijt
om in Onze herderlijke zorg te



mus animo, atque iteratis quoti-
die precibus levemus oculos no-
stros in montem, unde in tantis
rerum asperitatibus opportunum
expectemus auxilium. Aderit Ec-
clesine suae Deus, aderit humi-
litati Nostrae, Eiusque Nos vir-
tute roboratos ab officio et con-
stantia Apostolici Ministerii nul-
lus plane periculi metus, nulla
deterrebit adversitas.
christianorum sanguis, quo per-
fusa Orientalis terra est, in odo-

Innocens

rem suavitatis ascendat ad Domi-
num, illoque salutari velut sacri-
ficio placatus gravissimas, quibus
premimur, quaeque impendent,
calamitates propitius avertat; at-
que accedente Sanctissimae Ge-
nitricis Dei ab origine immacula-
tae patrocinio, et beatissimis A-
postolis Petro et Paulo suffragan-
tibus, concedat Ecclesiae suae de
acerbissimis inimicis referre vic-
toriam.

Exsurgat aliquando in iudi-
cium Deus, hostesque sui no-
minis religionis excidium anhe-
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deelen, neemt ook deel in Onze
smart. Laat ons echter niet ont-
moedigd worden, en onder dag aan
dagherhaalde gebeden onze cogen
opheffen tot den berg van waar wij
in zulk een hagchelijk tijdsge-
wricht hulp verwachten ten zijnen
tijde. God zal zijne Kerk bijstaan,
Hjj zal onze geringheid onder-
steunen, en, door zijne kracht
gesterkt, zal Ons geen vrees voor
eenig gevaar, geene wederwaar-
digheid van den pligt en stand-
vastigheid Onzer Apostolische
Bediening doen afwiken. Moge
het bloed der Christenen , waar-
meé de Qostersche grond be-
sproeid is, tot een geur van zoet-
heid voor den Heer opstijgen,
en Hij, daardoor alseen heilrijk
offer verzoend, de zware rampen
die ons drukken en nog boven
het hoofd hangen, genadiglijk
afwenden, en onder de bescher-
"ming daarbij der Allerheiligste,
van haren oorsprong af Onbe-
vlekte Moeder Gods; en op de
voorspraak der zalige Aposielen
Petrus en Paulus, aan zijne Kerk
verleenen, dat zij .de overwin-
ning op hare verwoede vijanden
behale. Rijze God eens op ten
oordeel! en dat Hjj de vijanden
zijjns naasms, die den ondergang
der godsdienst ademen en vele
goddelooze aanslagen tegen zijue
Kerk smeden, in de sterkte zijns
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lantes, multa et nefaria in Eccle-
siam molientes in fortitudine
brachii sui disperdat et conterat,
vel, quod potius et optamus et
poscimus, divinae gratiae lumine
collustratos in viam iustitiae et
veritatis dives in misericordia
clementissime traducat.

arms verstrooije en verbrijzele,
of, wat Wij veeleer en wenschen
en smeeken, dat Hij, die rijkis
in barmhartigheid , hen door het
licht der goddelijke genade be-
strale en op den weg der regt-
vaardigheid en waarheid goeder-
tierenlijk terugvoere.

DE 31¢ DECEMBER,

DAG DER BEGRAFENIS VAN DEN HOOGEERW. HOOGGELEERDEN HEER

C. BROERE.

» De Katholiek” herdenkt dezen allertreurigsten dag,
niet zoozeer om eene beschrijving der plegtige begrafenis
van den - hoogst gevierden en beminden Hoogleeraar te
geven, als wel om te vermelden wat er te dier gelegen-
heid tot lof van zijnen oudsten en trouwsten medear-
beider geuit, en ons bij goedgunstige bewilliging ter mede-

deeling afgestaan is. Uit die woorden toch zal het blij-
ken, hoevéél, helaas! ons maandschrift met het ont-
vallen van dien onvergelijkelijken, gansch genialen schrijver
verloren heeft.

Zijne Doorl. Hoogw. onze beminde Bisschop, die den
overledene zoo hoog waardeerde en vereerde, had zich,
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ofschoon ernstig ongesteld, aanvankelijk nog met de
hoop gevleid, van de begrafenis-plegtigheid te kunnen
bijwonen; doch hierin tot zijn en ons groot leedwezen
teleurgesteld, deed zijne hooge deelneming dit schrij'ven
aan den HoogEerw. HoogGel. Heer President van het
Seminarie te Warmond toekomen,

. wIk kan niet zeggen, hoezeer het mij spijt, dat
ik niet ter uitvaart kan zijn: zoo gaarne had ik aan
mijn eigen gevoel deze voldoening gegeven, en daardoor
tevens doen blijken van mijne hooge achting en vriend-
schap voor den ontslapenen Broere! Daarenboven zou ik
daarin een bewijs hebben kunnen 'geven, dat de ver-
diensten voor de H. Kerk en voor het Bisdom op den
Bisschoppelijken stoel gewaardeerd en gehuldigd worden.
Maar ik kan niet anders tegenwoordig zijn dan in den
geest, en hieraan hoop ik niet te ontbreken. Ik verzoek
u aan den broeder des overledenen, en aan al zijne be-
trekkingen, vrienden en vereerders, ter uitvaart tegen-
woordig, mijné deelneming in hun verlies namens mij
te betuigen; alhoewel ik misschien degene ben aan wien
dergelijke betuigingen behoorden gedaan te worden. Im-
mers hij was een van de uitstekendste en echtste sieraden
der geestelijkheid ; niemand overtrof hem in. liefde voor
de H. Kerk; niemand had meer licht van den Hemel
ontvangen ter beoordeeling van de gebeurtenissen in be-
trekking tot de Kerk; niemand was beter in staat om
de dwalingen en de sophisterij der philosophie van onzen
tijd te toonen, te karakteriseren en te bestrijden ; niemand
wist de waarheid in zoo edele en verhevene vormen te
kleeden. Maar God heeft die ster aan onzen heme] uitge-
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doofd! Bidden wij Hem, dat zjn licht daarom niet min-
der helder strale in Nederland!”.....

Toen op den dag der begrafenis, den droevigen laat-
sten des jaars 1860! het H. Offer door den HoogEerw.
Heer DPresident van het Seminarie opgedragen was,
hetwelk, behalve door naastbestaanden en vrienden des
Hoogleeraars, door een groot aantal der leerlingen die in
dertig jaren tijds, hetsij te Hageveld of te Warmond,
onder zijne leiding waren geweest, werd bijgewoond,
schaarden de priesters zich om de lijkbaar, te midden
der kapel geplaatst; — en daar sprak een der oudste leer-
lingen, later medehoogleeraar des Overledenen, de Hoog-
Eerw. HoogGel. Heer Kapunnik en Deken van Noord-
wijk, Mgr. Borret, zelf diep-getroffen en onder veel
geween aller aanwezigen, deze woorden uit.

» Het was zonder aarzeling, en toch niet zonder schroom,
Mijne Heeren, dat ik er toe besloot, om in deze eerwaar-
dige vergadering het woord te voeren bij de treurige pleg-
tigheid,, die ons rondom de lijkbaar van een hooggeschatten
ambtgenoot, van een dierbaren broeder en vriend , van een
geliefden en gevierden leermeester verzamelt. Wat ik niet
weigeren mogt, dat was een laatste blijk van hulde en
eerbiedige genegenheid, een laatste blijk van dankbaarheid
ook, te brengen aan den onvergetelijken man, die zoo
hoog in aller achting stond aangeschreven, en die mij
zelven als mijn meester en vriend zoo dierbaar was; —
wat ik vreezen moest, het was, dat ik al te onvolkomen,
al te flaauw en gebrekkig in mijne ter haast voorbereide
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toespraak , de gevoelens zou kunnen uitdrukken zoowel
van hooggestemde bewondering als van diepe smart,.die
u aller harten bij dit onherstelbaar verlies vervullen.
Want met weemoed starend op het ontzielde ligchaam,
dat weleer het hulsel was, de aardsche woontente van een
zoo rijk begaafden als edelaardigen geest, roept gij allen
met mij, en duizenden in den lande roepen met ons uit:
In Cornelius Broere heeft de Kerk van Christus een wak-
keren verdediger en pligtgetrouwen dienaar, ons Bisdom
een uitmuntend priester en schitterend sieraad, dit Huis
een zijner verdienstelijkste leeraren, de Wetenschap een
harer begaafdste voorstanders en beoefenaars verloren!
»1k gevoel mij niet in staat, Mijne Heeren, om u,
zelfs in oppervlakkige trekken, het leven, het zoo hoogst
verdienstelijke leven te schetsen van den waarlijk grooten
man en edelen priester, wiens stoffelijk overschot daar
voor ons ligt. Herinneren mag ik u echter, met eenige
woorden, hoe Gods vaderlijke Voorzienigheid hem van
zijne prilste jeugd af, die opleiding en die bescherming
had voorbehouden, welke zoo vaak een weldadigen, ja
meestal beslissenden invloed uitoefenen op ’s menschen
volgende loopbaan. Broere vond die opleiding en die be-
scherming in de teedere liefde, waakzaamheid en zorgen
van eene Moeder, die met zeldzame gaven van hart en
geest was bedeeld. Daardoor was het, dat de zich spoedig
ontwikkelende jongeling dien gulden en nooit meer terug-
keerenden dageraad des levens door geen besmettende
dampen der hartstogten ooit zag verduisterd: ja geheel
zijn leven door bleef die rein bewaarde jengd een frisschen
geur van edelaardigheid en kinderlijke onschuld over al
zijn handelen, over geheel zijne persoonlijkheid verspreiden.
» De veelbelovende Cornelius had in zich de goddelijke
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roeping tot de dienst der Kerk erkend, en besloot zich
onverdeeld aan haar toe te wijden. Ook hier, Mijne Hee-
ren, op de voorber¢idende loopbaan, die tot het Heiligdom
leiden moest, liet hem Gods Voorzienigheid een leermees-
ter, een gids, een geestelijken vriend en vader ontmoeten,
witmuntend onder velen, overtiroffen door niemand. In
waarheid , zeldzaam vond een voortreffelijker leeraar een
voortreffelijker discipel! De veelzijdige bekwaamheid, de
fiine beschaving, de gekuischte smaak, de echte humani-
teit, en wat nog meer is, de edele inborst, de gloeijende
godsdienstijver, de onwankelbare getrouwheid aan deugd
en pligt, de liefde voor de Kerk van Christus, de eer-
bied voor hare regten en wetten, de teedere godsvrucht
en het vurig geloof werden uit het hart des meesters in
dat van den jeugdigen leviet overgestort. De roemvolle
stichter van Hageveld had in Cornelius Broere een kwee-
keling zijner waardig gevonden! En toen later die door-
luchtige paedagoog, wien de zaak van het Onderwijs zoo
naauw gan 't harte lag, in een wuitgestrekt bisdom , in de
aloude Sancta Legia den herderstaf met eere ging dragen,
toen liet hij zich hier in zijn vaderland een onverganke-
lijk aandenken achter in zijn hem zoo dierbaar Hageveld,
waarvan Broere, Van Bommels leerling, later een sieraad
en steun zou worden, en waarin de geest van den grooten
Stichter, onder medewerking van zoovele voortreffelijke
mannen, die Broere’s ambtgenooten of leerlingen waren,
zoo uitmuntend is bewaard gebleven.

» Benmaal priester geworden, was de loopbaan welke
Broere zich door Gods beschikking zag aangewezen , die der
Wetenschap. Hij moest die, ten dienste van het Heilig-
dom, meer en meer in zich zelven volmaken; hij moest,
om een woord van den grooten Hieronymus te gebruiken,
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met den Krijgsbuit der Grieken en Romeinen de gewijde
wanden des tempels versieren. Hij moest een dier uitver-
koren priesters worden, van wie de Heilige Geest in den
laatsten der profeten getuigt: dat hunne lippen de weten-
schap zullen bewaren; dat zij ten vraagbaak voor anderen
zullen worden gesteld, omdat zij als afgezanten zijn van
den God der Heirscharen: ILabia sacerdotis custodient
scientiam, et legem requirent ex ore ejus, quia angelus Do-
mini evercituum est 1). Cornelius Broere was bestemd om,
in het erfdeel van Willebrord en Bonifacins, op den
kandelaar te worden geplaatst, om door zijne schitterende
geestesgaven een aantal aan hem toevertrouwde discipe-
len voar te lichten. En hoe vol zegen, van welken heil-
zamen en blijvenden invloed zijn rusteloos pogen en stre-
ven in dezen hem aangewezen werkkring geweest is, kunt
gij zelven getuigen, Mijne Heeren, die met mij, ge-
deeltelijk althans, uwe wetenschappelijke vorming aan hem
te danken, of hem als amhtgenoot hebt ter zijde gestaan.

» Maar hoe gezegend ook Broere’s arbeid als Hoog-
leeraar in de beide Seminarién van ons Bisdom geweest
zij, toch was dit niet de eenige sfoer, waarin hij zich
met vrucht zou bewegen, Zijn bezielend woord moest
niet alleen voor een klein getal uitgelezen toehoorders,
niet alleen voor de kweekelingen des Heiligdoms, maar
ook voor duizenden daarbuiten, priesters en leken, de
wetenschap in hare diepste verborgenheden toegankelijk
maken. Onwaardeerbaar blijven in dit opzigt Breere’s ver-
diensten als schrijver op het gebied der leerstellige theo-
logie, der apologetiek, der historie, der wijsbegeerte in
al haren omvang, der politiek, der dichtkunst, der fraaije

1) Malach. II, 7.



30

letteren en schoone kunsten. Er was geen onderwerp, in
welk vak der gewijde of profane wetenschappen ook , wat,
door hem behandeld, geene nieuwe aantrekkelijkheid ver-
kreeg; het ging den grooten kunstenaar, gelijk van een
ander nitmuntend vernuft staat geschreven : quidquid tetigit
ornavit] Alles wat Broere schreef droeg den eigenaardi-
gen stempel van zijn genie, dat zich op elke bladzijde
als met herkenbare gelaatstrekken afspiegelde. Ja, wan-
neer bescheidenheid of aangeboren eenvoud hem meestal
zijnen naam deed verzwijgen onder zooveel heerlijke blad-
zijden van zijne hand, dan toch was er niemand, die niet
terstond den genialen auteur uit de vruchten van zijn
onvergelijkelijken geest herkende. ,, Dat is van de hand
des Meesters!” - ,,Z66 kan alleen Broere schrijven!” —
riepen we dan met geestdrift nit. Al wie éénmaal, Mijne
Heeren, den kreet des adelaars, wanneer hij in 't lucht-
zwerk opschiet, heeft mogen hooren, loopt geen gevaar
om bij eene tweede ontmoeting, zich in de stem van den
koning der vogelen te zullen vergissen....

» Behoef ik u te zeggen, Mijne Heeren, dat zoo zeld-
zame gaven de verdiende hulde en erkenning inoogstten ?
Dat, behalve onbegrensde liefde en hoogachting, ook eer-
volle onderscheiding aan Broere ten deel viel ? Daaronder
was voorzeker de streelendste en dierbaarste voor hem,
de hooge waardigheid, die hem door den Vader aller Ge-
loovigen, als eene belooning aan den wakkeren verdediger
der waarheid tegen het ongeloof onzer eeuw werd ge-
schonken. Bij de herstelling der Bisdommen hier te lande
wees hem onze Doorluchtige Kerkvoogd eene eervolle
plaats in het Kapittel zijner Kathedraalkerk aan. Later
werd hem, op het staatkundig gebied, de belooning voor
burgerdeugd, het Ridderkruis onzer eerste Orde, door
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Zijne Majesteit onzen thans regerenden Koning op de
borst gehecht. Algemeen was over deze veelzijdige erken-
ning van Broere’s verdiensten de goedkeuring en toe-
juiching; en niemand, zoo dacht ieder, wist een priester
in ons land te noemen, aan wien met meer regt die eer-
volle onderscheidingen van wege de Kerk of den Staat
konden worden verleend.

,» Maar ik spreek misschien reeds te lang , Mijne Heeren,
ten aanschouwe dezer lijkbaar, en bij dit geopend graf,
over verdiensten en eerbewijzigingen, die, hoe verheven
en achtingswaardig ook, toch niet de eenige, veel minder
de edelste en hoogste verdiensten van een dienaar van
Jesus Christus zijn. Ja, ik zeg het met innige blijdschap:
hoe rijk, hoe voortreffelijk ook de gaven waren van geest
en wetenschap, die dezen zeldzamen man versierden,
zeker is het toch, dat de gaven zijns harten even uit-
stekend waren. Daarom dan , daarom vooral, Mijne Heeren,
zij hier den pligtgetrouwen, den godvreezenden, den
liefdevollen, den ootmoedigen, den zich zelven niet zoe-
kenden priester, door ons priesters een krans van eere
om het eerbiedwaardig hoofd gevlochten! Dat is toch
Broere’s hoogste verdienste, zijn onsterfelijke roem en
kroon, dat hij een priester in den vollen zin des woords
geweest en gebleven is véér alles en in alles! Nooit
werd, in zijne gansche loopbaan, zijn priesterlijk kleed
door het stof der aardsche begeerten besmeurd! Steeds
bleef zijn handel en wandel overeenkomstig met zijne
verhevene roeping en stand. Voortdurend, onbezweken
arbeidde hij, ook in de hitte des dags, op de plaats hem
in den wijngaard zijns goddelijken Meesters aangewezen.
Zich zelven vergetend, zich zelven verloochenend, on-
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bewust, gelijk het scheen, van zijne hooge waarde en
van de schatten die hij in zich omdroeg, volbragt hij,
zoo lang, langer dan zijne krachten het gedoogden, het
hem opgedragen dagwerk ten einde toe! Ja, toen reeds
voor maanden geleden, eene kwijnende ziekte en velerlei
kwalen zijne ligchaamskrachten hadden ondermijnd, bleef
zijn geest voortdurend werkzaam, en met kranke hand
schreef hij, nog véér weinige dagen, zijne laatste blad-
zijden ter verdediging dier heilige waarheden, welke hem
boven alles dierbaar waren; laatste klanken van zijne
reeds stervende stem, waarin gij hem nog na zijnen dood
ter dienste van Christus’ Kerk zult hooren spreken: De-
Junctus adhuc logudtur.. Ja, gij blijft tot ons spreken,
hooggeschatte man, geliefde leeraar, eerwaardig priester!
Ge blijft ons herinneren wat wij priesters zijn of worden
moeten, willen we in ons uw beminnelijk beeld afspiegelen.
Gij zegt ons, van uit die lijkbaar, Gij, man der weten-
schap bij vitnemendheid, dien zij meer dan anderen door
haar heilig vaur had ontgloeid, dien zij, gelijk weinigen
slechts, in hare verborgenste geheimen had ingewijd, Gij
zegt ons, dat ook de wetenschap ijdel is, die niet door
het Geloof wordt voorgelicht en geadeld, die niet door
de Liefde wordt opgebouwd. Gij leert ons door uw voor-
beeld, niet ons zelven, niet onzen eigen roem of vol-
doening, maar de zaak van Christus, de heilige zaak der
waarheid , in alles en vddr alles te zoeken, en aan de dienst
van den goddelijken Meester en der door Hem gestichte
Kerk al de krachten van ons leven te wijden: defunctus
adhuc loqueris!

» En nu, laat ons biddend eindigen. Laat ons ander-
maal harten en handen ten hemel opheffen; want wie is
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er, die geheel vlekkeloos kan verschijnen voor den reg-
terstoel Gods? Laat ons daarom voor den ontslapen
priester, door de oneindige verdiensten van het onbevlekte
Zoenoffer, zoo dikwijls door hem zelven geofferd, en nu,
voor zijne zielerust opgedragen, bij den Vader der barm-
hartigheden en den God aller vertroosting, genade en
erbarming voor hem afsmeeken... Moogt Ge dan, o
dierbare Broeder en Vriend! moogt Ge dddr, in het Rijk
der heerlijkheid, den Redder en Verlosser uwer ziel,
van aangezigt tot aangezigt, gelijk Hij is, aanschouwen,
en door het eeuwig licht der ongesluijerde waarheid
worden omstraald! Mitis atque festivus Christi Jesu tibi
aspectus appareat , et Redemptorem tuum jfacie ad faciem
videns, ef praesens semper asssitens, manifestissiman beatis
oculis aspicias veritatem ')! Moogt Ge, uit zijn godde-
lijken mond, de zoete woorden hooren waarin U door
den Eeuwigen Koning der glorie de belooning na den
arbeid, de kroon na den strijd wordt uitgereikt: ,, Kom,
getrouwe dienstknecht, dien ik over vijf talenten had
gesteld, en die er vijf anderen hebt bijgewonnen,
kom, treed binnen in de vreugde uws Heeren”: Hodie
8it in pace locus twuus, et lhabitatio tua in sancta Sion!
Amen.”

We hopen, dat hetgeen de welsprekende redenaar
met zooveel nadruk en aandoening van den ontslapene
herhaalde: ,, Ofschoon gestorvem, spreekt kij mog!” ook
daarin bewaarheid worde: dat zooveel wat er van zijne

1y Rit. Rom.
DI XXXIX. Januari) 1861. 3
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hand nog geschreven en onuitgegeven ligt, hetsij in
dit maandschrift, hetzij afzonderlijk, het licht zien, en
ons éénige leniging althans - bij zijn smartelijk gemis aan-
bieden moge.

KATHOLIEKE EN PROTESTANTSCHE
BIJBELWAARDERING.

De bijbel en de bijbel alleen!de bijbel , door de Room-
sche Kerk zoo verduisterd en miskend, de eenige kenbron
der waarheid! — was het luid geroep der eerste her-
vormers; men kent de gedurig opgedischte sprookjes, hoe
zij het zouden geweest zijn, die den aan ijzeren ketens
gelegden, in ’t kloosterstof begraven bijbel van boeijen en
bestuiving bevrijd en in zijne eere hersteld hebben. Doch
die bijbel volstrekt alleen, en van alle geschiedenis los-
gerukt, moest noodzakelijk door een even vrijen, aan
allen band van gezag en overlevering ontheven geest ge-
lezen en begrepen worden. De objectieve bijbel alleen als
eenige kenbren der waarheid, of materiéel beginsel, vor-
derde den subjectieven geest alleen, of het volstrekt vrij,
individueel onderzoek, tot formeel beginsel der hervor-
ming. Hiermede werden een vrijmagtig rationalisme,
een absoluut individualisme of zoodanig subjectivisme ten
troon verheven, dat, wat wel volgen moest, de objectieve
bijbelbron er zelf in verging. Naar willekeur toch en om
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strijd beschikten ze over den dierbaren, na tot individueel
eigendom gemaakten bijbelschat; men plunderde dien te
kust en te keur, en derwijze, dat de hooge regtbank
der hedendaagsche kritiek niet meer weet uit te maken,
of er nog iets of wel niets van dat kostbaar kleinood is
overgebleven.

Het kon met den bijbel niet anders gaan dan het ge-
gaan is: wanneer hij niet wordt beschouwd en begrepen
onder den invloed van den bij uitstek maatschappelijken,
van den Katholiek-Kerkelijken, met een woord, van den
Heiligen Geest, wordt hij beschouwd en uitgelegd onder
den invloed van den geest dezer wereld. Er is geen midden.

Uit een enkel, maar gewigtig oogpunt, willen we van
de Katholieke bijbelwaardering doen blijken, en daarnaast
de Protestantsche vermelden, gelijk wij die zeer onlangs
ten onzent voorgesteld vonden. 't Zal niet twijfelachtig
zijn, aan welke zijde de bijbel in eere gehouden wordt.

Geen boek — zeggen wij Katholieken zoo luid als
iemand — is aan den bijbel gelijk, en met regt draagt
hij den naam van: de bijbel, Zef boek. Die voortreffelijk-
heid des bijbels ligt voor ons bijzonder in zijn bij uitstek
concreten aard, waardoor hij het vele, men kan zeggen,
het af omvat in het één.

De bijbel is concreet; hij is een boek van boeken ; hij
spreekt van God, van het geestendom, van den mensch,
van de natuur, van de geheele wereldgeschiedenis, haar
begin en haar eind, in 't kort van al wat er is, geweest
is en zijn zal; en als Stolberg de verscheidenheid des
bijbels met die der zigtbare schepping vergelijkt, bereikt
hij nog de waarheid niet, dewijl, om van de omvatting des
bijbels niet te spreken, deze veel grooter en menigvuldiger
kontrasten aanbiedt, en die beheerscht door een hooger, een
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meer én idee. De zigtbare schepping is slechts een deel
der dingen — de bijbel is het opgeschreven al.

De bijbel is niet alleen bij uitstek concreet, door het
één en veel der feiten en waarheden die hij verkondigt,
hij is het niet minder door zijnen vorm. Men vindt in de
Schrift bij uitstek allerlei schriften van allerlei schrijvers
en allerlei stijl; echter ook die veelheid is in eenheid zamen-
gevat. Want die versehillende schrijvers hebben dat ge-
meen, dat zij bijzonder objeciief, met voorbijgaan van
hun persoon, de zaak zelve zooveel mogelijk voor oogen
stellen, zelfs dan wanneer zij van of over zich zelven
spreken, en nimmer zich van de vormen, verdeelingen
en systematische voordragt onzer meer subjectieve en
abstracte wetenschap bedienen. Dat concrefe , waardoor de
vorm niet van de werkelijkheid en het leven gescheiden
wordt, is buiten den bijbel nergens in dien graad te vinden ;
en schoon men er deze en gene oorzaken voor aanvoert,
waarvan wij de waarheid geenszins ontkennen, is het feit
te algemeen en te zeer in 't oogloopend, om niet aan te
nemen, dat deze oorzaken slechts ondergeschikt zijn en
eene hoogere oorzaak ze aldus heeft doen zamenloopen.
En zoo is het.

De bijbel is concreet, is veel-en-dén op eene derde wijze,
waarin wij den grond en uitlegging vinden der twee
vorige. Namelijk de bijbel is geinspireerd, is openbaring,
is verkondiging van God, niet gelijk Hij door abstracte
menschelijke rede van ons gekend wordt, het goede van
Plato of de acfus purus van Aristoteles; maar gelijk Hij
boven de ideén der rede zelf is, in zijne levende, con-
erete, drievuldige natuur. Ziedaar de eigenlijke oorzaak,
die den bijbel zoo één-en-veel, zoo concreet maakt.

Daarom is hij zoo concreet in den eerstgezegden zin,
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en bevat in zijne eenheid de gansche verscheidenheid der
dingen. De bovennatuurlijke godsdienst is maatschappij
der menschen met God en met elkander in het mensch-
geworden Woord; welk Woord, oneindig zijnde, door
zijne eenige bemiddeling alle bemiddeling der eindige orde
omvat, en daardoor aan de gansche geschapen wereld
eene hoogere eenheid en zamenhang schenkt. Daardoor
ontstaat die geschiedenis van geschiedenissen, die, opge-
schreven zijnde, een boek van boeken uitmaken. Christus
is de Zoon van den levenden God, is het oneindige Woord,
dat van den beginne in de wereld was, en dien zamen-
hang der dingen voortbrengt. Ware er geen Drievuldige
God, waren wij niet in maatschappij met den Vader door
den Zoon in den H. Geest, ware Christus geen oneindig
God, dan zou er aan zulk een opperst, zulk een één,
organiesch wereldplan, 'twelk alleen door het oneindige
mogelijk is, niet meer te denken zijn, en, zoo min als
een volk van volken of Katholicke Kerk, een boek van
boeken of een bijbel kunnen bestaan.

Om dezelfde reden, omdat wij met God in persoonlijke
maatschappij zijn; omdat die levende God tot ons spreekt
in zijn eigen Woord, en daarin al het geschapene wordt
opgenomen, is er eene gekeimwvolle eenheid der dingen.
Naar gelijkenis van dat Woord, ’twelk niet eene slechts
vormelijke eenheid is, maar eene zoo levende , dat het per-
soon, dat het Zoon is — wordt ook de wereldorde meer
levend, meer één-en-veel, meer concreel, en behoort ze
ook op concreter wijze in woorden te worden uitgedrukt.
De openbaring bestaat niet bloot daarin, dat God ons iets
laat weten, wat wij te voren niet wisten, maar in ge-
meenschap des goddelijken levens. Openbaring is niet enkel
woord, maar leven en daad; en gelijk het leven er meer
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heeft van woord, meer intelligibel, meer éér is, zoo heeft
het woord er meer van leven, van werkelijkheid en oorzaak.
De taal der openbaring is dus zeer concrete taal, gelijk
in den bijbel en niet dan in den bijbel gevonden wordt.
le staan opgetogen van een Socrates, en onder al ’t overige
wat ons dien wijsgeer tot een onoplosbaar raadsel maakt,
behoort ook zijne zoo comcrete, objectieve voorstelling der
waarheid, welke hij, als ’t ware, zelve in den geest zijner
toehoorders laat spreken. Zijne voordragt beantwoordde
daarin aan ’tgeen hij verkondigt, aan eene leer zoo vol
waarheid, zoo concreet, dat de verschillende op hem vol-
gende scholen, leder slechts eene zijde zijner leer ont-
wikkelden. Maar wat is dat alles in vergelijking met het
spreken van den Zoon Gods? Niets, zoo veel als niets.
Socrates verschijnt daarbij niet alleen als mensch, die
abstraheert, logiseert, systematiseert, die, hoe dan ook,
menschelijke wetenschap verkondigt, maar, hoe kon het
anders, als een ondragelijk pedant. Als de zon ver-
schijnt, is het kaarslichtje niet meer te zen. 't Is God
die spreekt, en daarbij zoo min onze wetenschappelijke
vormen gebruikt, als een passer of driehoek bij de
schepping.

Er volgt uit het gezegde, dat die concrete, die levende
taal door God gesproken, bijzonder moet dringen en ingaan
in het door God geopend gemoed; en we begrijpen wat
de H. Paulus zegt: ,, Levend en krachtdadig is het woord
» Gods en doordringender dan alle tweesnijdend zwaard,
»en reikende tot de verdeeling van ziel en geest, van
»,merg en been, en uitspraak doende over gedachten en
,» meeningen des harten” *); maar er volgt evenzeer uit,

1) Hebr. IV, 12.
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dat er voor wetenschappelijke verklaring niets moeijelijker
is dan de bijbel, en deze volstrekt onverstaanbaar is voor
dengene die den geest van Christus niet heeft. We ont-
kennen geenszins de moejjelijkheden, welke uit de taal,
de oudheid van den bijbel, enz. ontspruiten, maar dat
vraagt slechts geleerdheid, en is kinderwerk bij dat god-
delijk concrete, dat één-en-veel, die glorie van Christus,
die uit den bijbel weérstraalt.

Maar die concrete, levende aard des bijbels heeft nog
een andere zeer gewigtig, hoewel met weinig woorden
te zeggen gevolg: de bijbel veronderstelt de Kerk, aan
welke hij beloort, en door welke hij wordt verklaard.
Elk geschrift veronderstelt eene taal, iedere taal een volk
of maatschappij, welke deze taal tot middel van bestaan,
van voortgang en alzjdige ontwikkeling heeft. Grondige
kennis van een geschrift veronderstelt daarom grondige
kennis van die taal en die maatschappij, en deze heeft ten
laatste de beslissende uitlegging van het geschrift uit haar
geboren. Beweren, dat er een geschrift bestaat in eene
nooit gesproken taal, een geschrift derhalve, uit geene
maatschappij geboren, en welks aard bijgevolg niet door die
maatschappij bepaald en uitgelegd moet worden, is eene
wel groote ongerijmdheid. En toch is het Protestantisme
in eene mnog grootere vervallen; want het scheidt zelfs
een boek als de bijbel af van de Kerk, en beweert, dat
de Kerk uit den bijbel moet voortkomen!! Wat meer is,
de bijbel, de eenige kenbron is, zooals we begonnen te
zeggen, in stukken gescheurd, of: om in de vergelijking
te blijven, de eenige kenbron is uitgedroogd; en men
zal desniettemin ,, de verloren eenkeid” , gelijk een Protes-
stantsch schrijver zich uitdrukte, dat is, de Kerk, door
bijbelstudie wedervinden! Hoezeer hangt daarentegen de
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bijbel zamen met de Kerk, en veronderstelt hij de Kerk ?
Zoo concreet is de bijbel, 'tzij wat de stof of inhoud, 'tzij wat
de voordragt of vorm betreft, dat hij in 't geheel genomen
een levendig historiesch verkaal is; en dat bijzonder de
boeken des} Nieuwen Testaments niet zijn de voorstelling
eener leer of wetenschap, maar het historiesch verhaal van
de stichting eener maatschappij of Kerk en van hare eerste
uitbreiding door hare gezagvoerders, waarbij nog eenige
brieven van die gezagvoerders gevoegd zijn. Ongetwijfeld
is in dat zoo concreet verhaal ook eene leer te vinden;
maar die leer komt er niet voor. als afgescheiden van de
godsdienstige maatschappij of Kerk: integendeel zij be-
staat in de wet, de verpligtingen, in, door en voor die
Kerk opgelegd. Men kan zeggen, dat Christus onder
anderen ook geleerd heeft, maar men kan niet zeggen,
dat Christus onder anderen ook eene Kerk gesticht
heeft; want dit laatste is zijn alomvattend werk. Daar-
voor komt, daarvoor leeft, daarvoor sterft Hij; en daar
Hij de magt om zulk eene Kerk te stichten, verkrijgt
door eene verdienste welke zich eerst door den dood
voltrekt, en ook die Kerk eeuwig moet duren, voltrekt
Hij zijne stichting en grondt Hij de Kerk eerst in eigen-
lijksten zin, nadat Hij door zijne Verrijzenis het rijk der
eeuwigheid is binnengegaan. Niet in Christus’ woord of
leer is zijne hoogste waardigheid, maar in zijne daad,
in zijn priesterschap; om en uit kracht van zijn priester-
schap is Hij leeraar of profeet voor den geest, en ge-
bieder of koning voor den wil. De oorsprong dan van een
heilig volk, dat is, van eene heilige maatschappij of ge-
schiedenis, de stichting van een priesterlijk rijk, met des-
zelfs eerste vitbreiding , — dat wordt ons in de boeken van 't
N. T. door geinspireerde o0og- en oorgetuigen beschreven.



41

En nu willen de Protestanten dien bijbel alleen, of
dien verstaan geheel afgescheiden van die heilige maat-
schappij of geschiedenis, welke hem voortbragt en bewaarde;
afgescheiden van de Kerk zelve aan wie hij toebehoort;
die hare schriften zag en deed worden en er dus van
nature de naaste, geéigendste en daarbij van God ge-
stelde uitlegster van is. Met den bijbel buiten die gewijde
geschiedenis of Kerk te stellen, hebben zij er een uit alle
betrekking losgerukt, een leven- en sprakeloos boek van
gemaakt, en het tot bloot menschenwerk verlaagd, dat
derhalve volgens hen ook door bloot menschelijke midde-
len kan en moet verstaan worden.

Men stelle nu dat geisoleerde, abstracte, doode, onhis-
torische, onmaatschappelijke, van allen hooger geest be-
roofde koude boek, hetwelk de Protestanten van den bijbel
gemaakt hebben, tegenover het concrete, levende, histori-
sche, heilig-maatschappelijke of kerkelijke der bijbelwaar-
dering door ons Katholieken, die er eene door menschen
geschreven, maar door God ingegevene oorkonde in eerbie-
digen, en diensvolgens een gewijd, heilig, historiesch boek,
het geschreven woord Gods, ook door evenredige middelen
willen uitleggen en verstaan. Het behoeft dan niet eens
nader gezegd, aan welke zijde de H. Schrift in hare
volle waarde gehuldigd wordt. We zouden echter uit een
voorbeeld doen zien, wat er onder die Protestantsche behan-
deling van den bijbel geworden is. Hiertoe kiezen we een
opstel in de TWdspiegel van deze maand !); we doen dit
te eer, wijl de schrijver aldaar niet slechts voor zich als
verregaand rationalist spreekt, maar niet minder aan

1) Bladz. 3 —13. Het stuk heeft ten opschrift: «Is er z00 véél
verloren? u
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anderen, van gelooviger rigting, zjne eigene bijbelwaar-
dering voor een goed deel toeschrijft.

We maken den lezer al dadelijk opmerkzaam op den
ligtzinnigen, ja spotachtigen toon, waarmede een onder-
werp van zooveel gewigt behandeld wordt. Wil de auteur
zich daarmeé verantwoorden, dat hij een soort van brief
aan een ,, Waarden Vriend” schrijft, dat verbetert immers
de zaak niet in 't minste, daar hij toch zelf geheel uit
eigen beweging en zonder eenige aanleiding dien vorm
gekozen heeft. We laten den inhoud van bedoeld opstel
deels woordelijk, deels verkort volgen.

Ons doel is, naar hetgeen we boven zeiden, hierbij
enkel: de miskenning der H. Schrift door het tegen-
woordig Protestantisme in een jongst voorbeeld voor oogen
te stellen; van wederlegging tevens kan hier geen sprake
zijn. Ook haalt de schrijver Zooveel om, gelijk men zien
zal, dat het reeds een lijvig boek zou verderen, indien
men waar en onwaar wilde schiften, én op alle aan-
gevochten punten ook maar eene korte bestrijding wilde
geven. Overigens is dit reeds duizendmaal geschied, daar
de auteur slechts op zijne wijze bij elkadr heeft gevoegd
wat men allerwege in ongeloovige schriften aantreffen kan.

De luchthartige redeneerder in de Ttjdspiegel is, zegt
hij, met het oude niet meer tevreden:

» Voorheen zocht men eenige bewijsplaatsen voor zijn
»(Protestantsche) stellingen uit de H. Schrift en — men
»was niet keurig! Gij weet wel (Waarde Vriend!) hoe
,»men een bewijs voor de driegenheid vond in het zeggen
,,der Godheid. Laat ons menschen maken”, Gen. I, en
»voor de schepping der wereld door den Logos in
»Ps. 33 ,,Door ket woord des Heeren zijn de hemelen
1 gemaakt.” De zuiverheid der ware Kerk en de bloedig-
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,heid der vervolgingen die zij zou ondergaan, als men
»in Hooglied V: 10. , Mijn liefste is blank en rood!”
»G1j vraagt hoe men er toe geraakte om de Schrift zoo
,aan te halen?”

De schrijver in de Tédspicgel zal zijn Waarden Vriend
het vaardig antwoord geven: een volslagen ongeloovige,
paar men zien zal, kon het niet erger maken.

Dat men de Schrift zoo aanhaalde, dat was, verklaart
bij ronduit, ,, door het voorbeeld der schrijvers des N.V,
,, Immers zoo hadden die de Schriften des O. V. gebezigd.
»dezus’ geboorte uit eene maagd, zijn wederkeeren uit
» Egypte, zijn wonen te Nazareth, zijn verlichtende in-
,, vloed ~— waren naar het Evangelie van Mattheus door
,»de profeten voorspeld. Onze vaders de schriften aan-
, halende, volgden het voorbeeld der bijbelschrijvers en —
»deden het met even weinig juistheid. Zou ik u moeten
,aanwijzen dat in Gen. 1. geen sprake is van driegen-
»heid, noch in Ps. 83 van den Logos, noch in het
,» Hooglied van de Christelijke Kerk? Daarvoor heb ik
»te goede gedachten van uw juist oordeel en onpartij-
»digen zin.”

We hebben het aanhalen dier teksten ten bedoelden
einde, zooals de Protestantsche vaders het deden, hier niet
te verdedigen noch te verwerpen. We weten zeer goed, hoe
de orthodoxe bijbellieden, vooral de millenarii onder hen,
door hunne naauwe verwantschap met het zijnen Messias
nog verbeidend Jodendom, zich te pas en te onpas op
de Wet en Profeten beroepen; maar met hen en hunne
wijze van doen de heilige schrijvers gelijk te stellen, dezen
van onverstand, van valsche redeneringen, van dwaling,
van ontrouwe buiging des geschiedverhaals te beschul-
digen, en hun daarmede alle ingeving van den H. Geest
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te ontzeggen, heel het typiesch verband van Oud en
Nieuw Verbond te loochenen, is den bijbel wel alle
hoogere waarde ontzeggen en tot bloot menschenwerk,
dat daarbij nog vol gebreken en wanbegrippen heet te
zijn, schandelijk verlagen. En dit toch doet de briefsteller
in de Tidspiegel:

,» Evenmin — zegt hij — als die plaatsen wat afdoen,
neven weinig doen die aanhalingen van Mattheus iets
,ter zake. Jeruzalems verlossing zou opdagen binnen
,»den tijd dien naar den gewonen loop eene maagd be-
,hoeft om moeder te worden, uit Egypte was Israél
,eenmaal door Jehova geroepen, bij Simson’s geboorte
,»was aangekondigd dat men hem Nazireér zou noemen,
»en bij den terugkeer van Isragl unit Babel zou Galilea
,,wedr bevolkt en welvarend worden: dat was voorspeld ,
pmaar in welk verband staan die voorspellingen tot de
,»geschiedenis van Christus en tot de zaken om welke
»te staven zij door Mattheus worden bijgebragt? IN
»» VOLSTREKT GEEN. Eenmaal overtuigd dat alle schrift
»van God ingegeven was, meenden de schrijvers des
»N. V. dat hun dan ook de toepassing volkomen vrijstond ,
y» 't was of er geen mogelijkheid van mistasten was. Was
,,nopens het paaschlam geboden dat er geen been van
,» gebroken mogt worden, dat moest t’huis gebragt worden
,»op Jezus wien bij de beenbreking der moordenaren mede
,»geen been verbrijzeld werd. Zou het trouwelooze Israél
,,eens zien, volgens Zacharias, wien het bedroefd (door-
ystoken) had — dat mogt wel zien op het doorsteken
,,van 's Heeren zijde. Hoe de schrijver van den brief aan
y»de Hebreén allegorizeert en in Melchizedek en in den
,» hoogepriester typen van Christus ziet, weet gij. Maar
»dat die redeneringen dikwijls zeer veel te wenschen
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,overlaten blijkt als men ze tot eenvoudige syllogismen,
» terug brengt. Zoo is 't ook, waar Paulus Gal. 3, zegt
»dat God daarom zeide: in uw zaad zullen alle geslachten
nder aarde gezegend zijn, omdat dit in 't bijzonder op
,» Christus zag. Denk dat het woord door zaad vertaald
»zooveel zegt als ons nakroost. Wat dunkt u? Het bezigen
»van een woord dat geen enkelvoud heeft of liever welks
»enkelvoud altijd eene verzameling te kennen geeft, is
,»dat een teeken dat de schrijver hier een bepaald, een
»enkel persoon bedoelt *)?

» Zoo had Mozes gezegd, dat men een os als hij dorscht

1) Windischmann merkt in zijne voortreffelijke verklaring van
dien brief te dezer plaatse aan: »Naar eene oude, reeds door
Hieronymus herdachte opwerping wordt door nieuwe schoolmees-
ters, welke niet bedenken, dat Paulus beter Hebreeuwsch ver-
stond dan zij, de Apostel scherp gelaakt, dat hij hier te sterk op
dat enkelvoud oméppas: drukt en daarmede de toepassing op
Christus regtvaardigt, terwijl er toch voor ’t in den grondtekst
gelezen Y77 volstrekt geen meervoud bestaat, en derhalve ook

niet gebruikt kon worden. Men is echter nog goedig genoeg om
te onderstellen, dat Paulus daarbij toch geene misleiding bedoeld
heeft, en juist slechts de willekeurige verklaringswijze van de
Joden zijns tijds gevolgd is (Riickert). — De bewijsvoering des
Apostels rust niet op den grammatischen vorm, door welken Paulus
hier alleen in het Grieksch zijne gedachte wil aanschouwelijk
maken, maar hierop, dat de Geest Gods bij de belofte aan Abra-
ham en de schriftplaats daarover, een woord gekozen heeft, het-
welk eene collectieve eenheid beduidt, en dat de belofte niet aan
Abraham en zijue kinderen gegeven werd. Tegenover het vooroor-
deel der vleeschgezinde Joden, welke meenden, dat de belofte de
pluraliteit der van den Patriarch afstammende individuen als zoo-
danig gold, stelt de Apostel de waarheid, dat slechts de eenheid
Christus benevens hen die met Hem ingelijfd zijn, deel hebben in
het erfdeel.» — In eene noot voegt Windischmann er bij: »Er
ligt iets zinrijks in, dat de Hebreeuwsche taal in hare oudsie
oorkonden door dit collectieve woord: Zaad die gansche nakome-
lingschap aanduidt en deze alzoo als een onscheidbaar en orga-
niesch zamenhangend geheel opvat.r
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,, niet moet muilbanden. Het nijvere dier kon nu en dan
»een mondvol graan nuttigen — de Apostel leidt er uit
»af dat dus ook de Evangeliedienaar billijk aanspraak
, maken mag op levensonderhoud van wege die gemeente
, voor welke hij werkzaam is! Die aanhalingen worden
»door de schrijvers gedaan volgens de vertaling van de
» 70, en vandaar dat zij soms op dien Griekschen tekst
,» bouwen wat in 't Hebreenwsche origineel niet voorhanden
»was, en althans de fouten van de Grieksche vertaling
,overnemen. Soms zelfs is het of zij het geschiedverhaal
,»eenigzins buigen om het toch met hetgeen voorspeld
,was in bharmonie te brengen. Zoo zegt Mattheus, dat
,de Apostelen op ezelin en veulen hun kleederen legden
,en Jezus daarop plaatsten, opdat vervuld werde — de
,» parallelie die naar de dichterlijke wijze van uitdrukking
»zoowel spreekt van een ezelin als bij nadere omschrijving
»van een veulen, een jong eener jokdragende ezelin.

, Op dat voetspoor der bijbelschrijvers” — vervolgt de
Tijdspiegel — ,,zijn de vaderen voortgegaan en haalden de
,, bewijsplaatsen aan uit alle boeken des bijbels, zonder
,» oordeel des onderscheids. Help typologie, allegorie , har-
,, monistiek. Teregtkomen moest het! ’t was alles ingeving
,van Gods geest, en dus alles één geest, één zin. Gelijk
,»de stukken eener legkaart in elkaar gepast het tafereel
,, vormen, zoo vormde die massa bewijsplaatsen het systeem.”

Doch die rustige en gelukkige tijd — merkt de schrijver
spottend aan — is voorbij. ,, Naauwkeurige lezing der
,» bijbelschriften deed opmerken hoe ze producten waren
,,van hunnen tijd, welke ja ten deele eenen uitnemenden
,» godsdienstigen geest ademden, maar die ook vooroor-
,, deelen, dwalingen, onjuiste wereldbeschouwing hadden

»als in die tijden te wachten was. Men kan die schrijvers
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,,niet meer beschouwen als werktuigen des H. Geestes,
»die hen zaken en verwachtingen laat uitspreken welke
,»zij niet verstonden of begrepen.”

Met dit vonnis is reeds duidelijk genoeg alle gezag
aan den bijbel ontzegd; 't zal ons aanstonds evenwel nog
wel uitdrukkelijker verklaard worden. Die oude bijbel-
dogmatiek is thans door bijbelscke theologie vervangen!
Dat beteckent naar hetgeen volgt: Vroeger meende
men, dat men zijn dogma op de Schrift grondde, doch
ten onregte; want men mengde slechts uitspraken van
verschillende tijden ondereen, die volstrekt geen gezag had-
den voor ’'tgeen men dacht te bewijzen. Thans echter weet
men zich geheel boven de Schrift te stellen, en beslist wat
er waars en onwaars in schuilt. Men ziet: op zijn hoogst
heeft de bijbel nog de waarde van een gewoon historiesch
boek. Want de tegenwoordige bgbelsche theologie ,, noekt
,van iederen schrijver of persoon het eigenaardige ka-
,rakter en leerstelsel weér te geven™. Zij gaat na, hoe
hij door opvoeding, levensloop, tijdgenooten, enz., tot
zulk een leerstelsel kwam of het later wijzigde. Die be-
standdeelen worden zamengevoegd, ,,en wel zoo, datde
,opvolging der tijden en rigtingen, de onderlinge ver-
,, houding van deze, de phases, die de bijbelsche theologie
., heeft doorloopen, in het oog vallen; zoo krijgen we
meen blik op het geheel. In de voorstelling van dat
,» leerstelsel en van dat geschiedkundig overzigt nu isde
» Schrift kenbron en bevestigingsmiddel. ”

Maar daarmede dan ook heeft de bijbelsche theologie en
heel de bijbel afgedaan. Want hebben wij eens die beelden-
galerij van bijbelsche personen, dan, zegt de schrijver,
»gaan wij heen en maken onze eigene godgeleerdheid”.
Zj formuleerden hun geloof nopens God en godsdienst
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naar hun licht en de wetenschap van dien tijd : wij moeten
het doen naar ons licht, naar den stand der wetenschappen
in onze dagen. ,, En daar wij bij Christus uitspraken vinden,
»die wij volkomen kunnen beamen, die ons voorkomen
»de meest zuivere uitdrukking te zijn van hetgeen ons
»nopens die zaken bekend is, bedienen wij ons bij voor-
»keur van deze.” — ,,Bronnen van openbaring zijn ons
»de natuur, de geschiedenis der volken en van ons eigen
» leven.” — De Heilige Schrift zegt ,, wat de voorgeslachten
»uit die bronnen hebben geput,” en geldt dus voor de
Tijdspiegel niets meer dan elk ander geschiedschrift; —
» Wij bezigen, zegt hij, diezelfde bronnen , komen op onze
» Wijze tot resultaten, hetgeen de voorgeslachten ons nalieten
,, beoordeelende, en voor ons aannemende voor zooverre
»het met dien Christelijken geest niet strijdt. Tot zulk
,eene handelwijze zijn wij genoodzaakt, want de oude
,steunsels zijn ons ontvallen, en dat is met één woord
whet gezag”; — ket gezag! dus alle gezag, ook van den
bijbel? dat heeft men reeds gehoord; ook van wonderen
en stemmen des hemels? zeer zeker! van Profeten en
Apostelen ? evenzeer! ook het gezag van Christus zelven?
Ja, ook dat! Dan loochent hij Christus’ waarachtige God-
heid? Ongetwijfeld! maar dat is thans onder de Protes-
tanten iets zeer gewoons; de predikanten, die zich nu op
de bijbelsche theologie toeleggen, gaan er in voor. Men
hoore!

» Werd vroeger gezegd: wat de Schrijver zegt is waar,
pwant — hij heeft wonderen gedaan — dat gaat niet
»»0p.” — ,, Alle wonderen van de wereld kunnen een leugen
, Niet waar maken.”

» Zioo 18 't ook met stemmen uit den hemel ”, die daaren-
» boven, zegt hij, moeijelijk te constateren zijn.
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yy Bovendien gaan al die redeneringen uit van de onder-
»stelling”, dat God, die zoo ordelijk werkt, soms bij
uitnemendheid zijn aanwezen zou willen openbaren ,,doo'r
»zich om wet noch orde te bekreunen en te doen wat Hij
» anders nooit doet en waartoe Hij den weg had afgesneden.”

Voorzeggingen van- Profeet of Apostel hebben evenmin
eenig gezag. Want, zoo luidt het valsche bewijs , dat voor-
spelde feit liet zich of berekenen, 6f, ’t is in strijd met
de orde der natuur, en dan ligt het onder ’tzelfde bezwaar
als het wonder. ,, Weet gij ook wel,” — is npu de god-
delooze vraag — ,,dat menige profetie niet vervuld is?
» 200 zijn er van Jesaja, van Haggai, van Micha, van
., Zacharia en Amos. Hoe nu? — Wijlaten die steunsels
»varen, ze zijn te zwak.” Vroeger had men die noodig,
»toen men de mysterién hield voor waarheden door God
,» geopenbaard , boven, ja zelfs in strijd met ’s menschen
»rede” .— om zich (door. gezag) ,,tot het aannemen van
» zulke tegenstrijdige en onredelijke dingen te laten nopen.”

Wonderen, profetién, mysterién zijn alzoo knaphandig
weggecijferd ; maar nu Christus’ gezag ? Daarvan sprekende,
verklaart de schrijver ronduit: , In ’t algemeen kan men
»zeggen,. dat wat Jezus ons geleerd heeft niet waar is
,omdat Hij het leerde, maar Hij heeft het gezegd omdat het
, waar is. Daarom nemen wij op godsdienstig terrein zijn
, woord : gaarne aan. Onze rede, ons geweten, ons.zedelijk
» gevoel, onze mwendlge mensch getuigt , dat wat Hl_] zegt
,, waarheid is.

Ziedaar dan door 't vrij onderzoek het individualisme
en subjectivisme tot eene verwatenheid geklommen, dat
ze zich boven Jesus Christus zelven, en tot beslissende regters
stellen over hetgeen Hij ons naar de H. Schritt als aod-

delijke waarheid heeft mede(redeeld’
Dl. XXXIX. Januarij 1860. 4
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Na nu eenige algemeene punten van Christus’ leer, zijn
altoos werkzaam leven tot eer van God en tot heil der
menschen, en zijne zelfverloochening en liefde totin den
dood betoond, zeer oppervlakkig herdacht en als voor de
rede niet onaannemelijk voorgesteld te hebben, zonder
daarbij een woord van’s Heeren Godheid te reppen, schijnt
bij hier eindelijk op den titel zijns opstels: ,, I3 er z00 vééi
verloren? te komen, en durft met zekere gemoedelijkheid,
die de onbeschaamdheid zijns ongeloofs te afschuwelijker
maakt, zijnen Waarden Vriend vragen:

,» Wat missen we dan? — Vooreerst, zegt gij, s Heilands
», voorbestaan. Mag ik vragen: is u dat onmisbaar noodig
»voor uw zieleleven?”

Christas, een mensch-geworden God, of bloot mensch —
is voor hem eene onverschilligheid!... ja 't eerste zelfs
eene ongerijmdheid! — want, zegt hij, om zulk een
»Jehova-Jezus™ in de kribbe, in den timmermanswinkel,
in Gethsemané, aan een kruis te kunnen zien, zoudt gij
»eerst alles moeten afleggen wat gij vroeger van wijsbe-
» geerte , natuurkunde, geschiedenis mogt geleerd hebben. ”

» Maar, zegt gij, Hij wordt ons nu eenmaal zoo voor-
»gesteld.” — | Niet”, is 't onware antwoord, ,, niet in
,»de drie eerste Euangelién, maar ja, er is een Euangelie,
» waarin  Hij ons zoo wordt voorgesteld.” Doch, neemt
hij dadelijk weder terug, dat laat zich , ook op andere
» Wijze verklaren.”

» Maar gij mist ook” — wordt alweér de vriend ver-
pondersteld te zeggen — van de heilzame kracht van
»zijn dood: namelijk dit, dat gij in dien dood het onder-
» pand van Gods liefde pleegt te zien, dat houdt nu op!”

» Maar™ — is 't verfoeijelijk-gelogen wederwoord —
nindien wij dat ter zaligheid zoo noodig hadden, waarom
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,,Spreekt Christus er zoo spaarzaam van als — ja bijna
»als van zijne geboorte, van welke Hij nooit spreekt....
,»» Waarom niet gerept van zijn’ dood als onmisbaar nood-
ywzakelijk om die verzoening tot stand te brengen!” —
En ,, wat gij zeidet, Wij missen dat onderpand van Gods
,liefde”, dat is niet juist, , want wat grooter blijk zijner
» liefde kon God ons verleenen, dan dat Hjj in de volheid
pdes tijds — zij het ook op -natuurlijken weg, dien
y» Menschenzoon deed optreden, die in eenvoudige en
»duidelijke taal verkondigde wat de mensch tot zijn deugd
wen geluk behoeft, en die door zijne zelfopoffering tot
,»in den dood, die liefde tot een beginsel, tot eene magt
,»in de wereld en het leven verheven heeft, die bestemd
»Zzijn om ze te heiligen en te zaligen. Zie, voor die over-
, tuiging, waar geschiedenis en wijsbegeerte vrede meé
pkunnen hebben, schenk ik u gaarne al die theorién
» van plaatsbekleedend lijden, van zoenoffer, van rantsoen,
» van regtvaardiging, enz.”

Gelijk Christus’ Godheid en onze verzoening door zijnen
dood, worden natuurlijk ook zijne verrijzenis, hemelvaart
en verheerlijking geloochend. Want als de Waarde Vriend
nu spreekt: , Wat gij mist is — de koning der Kerk ",
komt het antwoord , dat alweder op het Nieuwe Testament,
boven welks gezag men zich overigens stout verheft, ge-
grond moet heeten, hierop neder: ,,’t Is zonderling, zoo
»weinig als wij van de veertig dagen weten.” - - - ,, Onvol-
y»tooid blijft bij de Euangelisten de geschiedenis, althans
,»200 gij meent dat de hemelvaart er bij behoort. Eén of
»geen hunner vermeldt die met een woord! ’t Verhaal
,daarvan vinden ‘wij in een tweede boek van Lucas. Maar
»de heerlijkheid die de Zoon daar ontvangen heeft, die
»leeren wij eerst kennen uit de openbaring van Johannes”,
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den ziener des N. T., ,, die helaas zijne verwachtingen
»hiet mogt zien verwezenlijken, althans wat het blijven
,staan van Jeruzalem betreft, want dat werd verwoest.
Zulk een feilbare, teleurgestelde ziener met zijne
»poézy” en ,,visioen” is ons ,, geen bevoegd getuige van
»het gebeurde”. — ,, Maar aangenomen dat Christus tot
» Heer der gemeente en Koning der Kerke verhoogd is,
»dan ontstaat eene nieuwe moejjelijkheid, want waar is
,nu de afscheiding van het gebied des Zoons van het
»wereldgebied des Vaders?” - - - ,, Evenmin als Christus
. zich-zelven wereldschepper, wereldbestuurder genoemd
» heeft, met betrekking tot den tijd védr zijne komst op
»aarde, evenmin heeft Hij zich dit bestuur toegekend
,» met betrekking tot het tijdperk , volgende op zijne omwan-
ndeling alhier. En zoo er zulke plaatsen zijn, zullen ze
»Of aan den verheerlijkenden zin iijnér jongeren of aan
,, misverstand zijner woorden moeten worden toegekend.”

Wat rest hier van heel het gezag en den inhoud der
H. Schrift, waarmede men omspringt naar welbéhagen?
Heeft zij, altoos op grond alleen van zijne stoute ver-
zekering, eenige leering of daad des Heeren of eenige
gebeurtenis, Hem betreffende , niet of niet duidelijk ge-
noeg: 't is voldoende reden, om die te betwijfélen,ja te
loochenen. Meldt zij het wel en zeer nadrukkelijk: dan
is 't ,, misverstand van Jezus’ woorden”, of de leerlingen
hebben het uit liefde tot hun Meester zoo vergroot en
overdreven! Zeker, voor wie zoo spreekt, schiet er, moet
men zeggen, niets, volstrekt niets van den eigenlijken
bijbel meer over; nogtans de rationalist heeft meer, en
beweert, om zijne alloochenende zienswijze te staven en
door te zetten, dat niet slechts hij zoo denkt, maar ook
de schijnbaar meer geloovige zijne meening deelt.
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Na eenige drogredenen, die voor bewijzen moeten gel-
den, bijt de schrijver zijnen , behoudenden™ vriend niet
zeer vriendelijk in 't oor: ,, Hoe zuiver gij wilt schijnen
»wanneer gij uwe zaak tegen mij verdedigt, ik weet beter.
» Gij gdat denzelfden weg op als ik, maar eenige schreden
pminder ver, en daarom waant gij het regt te hebben
,om mij te veroordeelen. Denk slechts.”

Nu hoore men wat zelfs de meer geloovige behoudsman
naar den rationalist in de Z¥jdspiegel verwerpt, en wat
er van den ganschen bijbel, van 't N. zoowel als- van
’t O. T., ock voor hem overblijft.

Wat aanhalingen der profetién door de bijbelschrijvers
betreft, ook gij #ift er uit die u het minst bevallen. ,; Als
»de- Apostel van de rots, waarnit water ontsprong in de
, woestijn, zegt: , en die steenrots was Christus,” dan
»zegt: gij in uw hart: die steenrots was Christus nief.
» De vergelijking van uwen pastor loci met den dorschenden
,» 08 die niet gemuilband moet worden, vindt gij niet
» hoffelijk, 't kon u niet verschelen al stond die er niet.”

Op dien toon gaat het voort: de Apostelen zijn geen
», gelukkige uitleggers van Jezus’ woorden” als zij bijv.
dat: ,, breekt dezen tempel af, en ik zal hem in drie dagen
,, oprigten,” verklaren van zijne opstanding, of zijn zeg-
gen: ,zoo wanneer ik van de aarde verhoogd zal zijn,
»zal ik ze allen tot mij trekken”, opvatten van zijn
kruisiging. ,,Johannes %ad ket mis”, als hij bij des hooge-
priesters woorden : ,, beter dat één voor ’t volk verloren
»ga dan allen,” verklaart, , dat die man, hoogepriester
,,deszelfden jaars zijnde, krachtens zijn ambt natuurlijk
,, profeteren moest.” Dat alles moet, naar de Tijdspiegel,
ook de behoudende vriend erkennen , maar durft het slechts

niet consequent doorvoeren.

x]
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Op het punt van wonderen voegt hij, naar de bekende
rationalistische misduiding, hem toe: , de duivelbezeten-
wheid hebt gij reeds lang bij uzelven gehouden voor val-
» lende ziekte, krankzinnigheid en zenuwtoevallen — het
»zeggen: drijft duivelen uit, — leest gij als stond er:
»» geneest die menschen die voor bezeten doorgaan”; gij
schertst met ,,de duivelen die daar in dorre plaatsen een
» gezellig en baldadig leven leiden”; verklaart het ver-
haal van ’sHeeren bekoring in de woestijn , als ge-
,» Schiedenis” voor ,,onzin™; laat de verheerlijking op den
berg, de wonderen bij Jesus’ dood ,, voor ’tgeen ze zijn;
,maar ze voor zuivere geschiedkundige waarheid op-
»hemen, dat doet ge niet.” — Waarom, vraagt hij dan,
,mag ik uit uwe praktijk niet mijn theorie ontleenen:
»»al wat tegen de uitspraken van gezonde wijsbegeerte,
»»5 geschiedenis en natuurkunde indruischt is onwaar?” —
»of: zijn al die regels overal van toepassing, maar alleen
,» Op bijbelschriften niet?”

Nog heeft de man niet uitgesproken ; in praktijk houdt,
naar zijne verzekering, zijn vriend zoowel als hij dezen
hem anders te krassen regel: ,, Onze geest, in de ge-
,meenschap van Christus verlicht en geheiligd, moet
,, titspraak doen over de gehalte van 't geen ons in de
» Schrift wordt medegedeeld in zaken van godsdienst.”
Immers ook gij leest het eene met genoegen, het andere
slaat gij over, zooals de historie van Lot en zijne dochters,
,»en begrijpt nog niet hoe in 2 Petri van dien man met
»ingenomenheid kan gesproken worden.” - - Waar
Debora in haar lied ,, den sluipmoord aan Sisera gepleegd,
,»tracht te verheerlijken, of zich verlustigt in de stuip-
»trekkingen van den door verraad overmande” — daar
wenden wij beiden het hoofd af. — In uw psalmboek
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weet gij u in het echt godsdienstiy gevoel waar gij het
vindt, te stichten; , maar als dan fluks daarna soms in
pdenzelfden psalm voorkomt wat van gansch anderen
,»zin getuigt, waar bruisende hartstogt, aardsgezindheid,
,»haat, wraakzucht of andere onreine drift spreekt —
y»daar gaat gij het zwijgend voorbij.” Na eenige toelichting
dezer gruwelijke woorden, gaat hij voort: ,, gelijk gij
,in het O. V. alzoo het reine van bet onreine schift,
pzoo maakt -gij in het N. V. scheiding tusschen het
ysjoodsche en het universele.” ~ , Die spitsvondige rede-
neringen over den berg Hagar en de twee verbonden
in den Brief aan de Galaten, dat allegorische over Mel-
chizedek, den hoogepriester, de offeranden enz., in den
Brief aan de Hebreén™, 't was vooral voor de Joden
van dien tijd dienstig, en ,gij komt er even weinig op
terug als op de visioenen van de Apoealypse ”. — Niettemin
hoeveel stichtelijke lektuur blijft u dan nog, om er u aan
te verkwikken en te laven; ,zeg dus niet: wat houden
owe over? Ik vraag: wat verloort gij dat wezenlijke
,, waarde voor u had?”

Wie op dien toon, na de grofste verloochening en
luchthartige bespotting VAN AI, WAT BOVENNATUURLIJK
18, zulk een vraag durft stellen, heeft wel geen greintje
geloof meer, is zoo plat mogelijk rationalist, en schijnt
tot die ,,toegeschroeide gewetens”, waarvan de Apostel
spreekt , te behooren, die van iets waarlijk godsdienstigs niet
het allerminste gevoel meer hebben. Ligtzinnig gebral, god-
delooze scherts, onuitstaanbare verwatenheid, kinderachtig
vertoon van geleerdheid — °t loopt bij den philosoof in de
Tijdspiegel alles ondereen , maar ook alles tezamen , om ons
een voorbeeld, een jongst en schrikwekkend voorbeeld te
geven, wat er tegenover de Katholieke waardering der
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H. Schrift, bij de Protestanten van den aanvankelijk ver-
goden bijbel geworden is. De ongeloovige Protestant ver-
werpt de H. Schrift, als zoodanig, algeheel, in theorie
en praktijk; de minder ongeloovige doet hetzelfde zoo niet
in praktijk, toch - wil hij gevolgelijk voortgaan - in theorie.
De Katholiek behoudt met zijne concrete, historische bijbel-
waardering heel het verlogsingsgeheim met al wat het voor-
bereidde, “vervulde, woortzette en steeds voltrekt: den
Protestant ontzinkt dat alles; voor hem is er geene boven-
natuurlijke geschiedenis, is"de Christus niet gekomen, en
drijft de onverloste wereld, naar eigen kracht of liever
onvermogen, zonder hoogere bestemming in ’t onwisse ten
eeuwigen bajert heen!... :

En ja! zé6verre is ’t. gekomen, dat men in een maand-
schrift als de Tijdspiegel, dat alles op zulk een toon ver-
kondigen en aan ’t publick voorleggen durft!
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VERSCHEIDENHEDEN.

TERUGKEER DER BULGAREN TOT DE KATHO-
L1EKE KERK.

Sedert geruimen tijd heerschte er eene groote spanning in de
Kerk van Bulgarije. Met regt was men daar verontwaardigd over
het gedrag en de zeden der Grieksche geestelijken, aan wie het
bestuur der Bulgaren door den patriarch van Constaniinopel was
toevertronwd. Die spanning is onlangs geéindigd door eene ge-
beurtenis, welke door alle weldenkenden was verwacht en voor-
unitgezien. Diegenen der Bulgaren, die nog in twijfel stonden, zijn
door de onlangs plaats gehad hebbende benoeming van den nieuwen
Patriarch der Grieksche Kerk, tot een vast besluit gekomen. Hun
bisschop, opontboden om aan den nieuwbenoemden Patriarch zijne
hulde en onderwerping te komen bewijzen, kreeg van zijne land-
genooten de tijding, dat, zoo hij aan die oproeping gevolg gaf,
hij nimmer in zijn bisdom behoefde terug te keeren, wijl zij hem
tot zijne schande er weder uit zouden verjagen. Eigenlijk gezegd,
waren dit berigt en deze bedreiging geheel overbodig; want de
prelaat zelf was reeds sedert lang besloten, om zich aan de ge-
hoorzaamheid van den Grieckschen Patriarch te onttrekken. Niet-
temin was de gelegenheid hem zeer welkom; sedert den 23 October
1. deed hij door meer dan twee duizend Bulgaren eene verklaring
onderteckenen, welke aan den Paus zou worden aangeboden,
waarmede hij zelf en zijne geestelijkheid zich vereenigd had, en
waarvan wij hieronder eenige uittreksels laten volgen.

Alvorens men die verklaring teekende, was zij door den Katho-
licken aartsbisschop van Constantinopel goedgekeurd. Meer dan
honderd gemeenten uit -verschillende streken van Bulgarije hadden
reeds vooruit hare goedkeuring aan dien maatregel gehecht en de
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gemeente der Bulgaren te Constantinopel gemagtigd, om dien stap
ook in haren naam te doen.

»De Christelifke wereld weetr, zoo luidde hunne verklaring,
»dat er bij het volk der Bulgaren door de H. Apostelen Cyrillus en
Methodius eene nationale hiérarchie is ingesteld, door de banden
van trouw en gehoorzaamheid aan de heilige algemeene Kerk van
Rome verbonden. Betreurenswaardige gebeurtenissen hebben de
Grieksche Patriarchen van Constantinopel in staat gesteld, om
het Bulgaarsehe volk door misdadige middelen van die kanonieke
instelling te berooven, het zijne regten te ontnemen enalzoo aan
hun eigen gezag te onderwerpen. Meer dan eens hebben de Bul~
garen daartegen geprotesteerd, maar altijd te vergeefs.

#»Het tegenwoordige geslacht, dat hetzelfde geloof belijdt en
altfid gehecht is aan zijne onvergankelijke regten, dat bovendien
bemoedigd is door de Hatti-houmayoum, waarbij aan alle onder-
danen van Zijne Majesteit dem Sultan verzekerd is, dat hunne
godsdienstige overtuiging 2al geéerbiedigd worden, protesteert
thans op nieuw tegen het geweld sedert ecuwen ondergaan; een
geweld, waardoor zelfs zijne zeden in gevaar zijn, alle verstande-
lijke ontwikkeling onmogelik wordt gemaakt, en waardoor het
zieh zouder hescherming ziet overgeleverd aan de vervolgingen en
mishruiken eemer vreemde en onchristelijke hooge geestelijkheid.
Om te toonen, hoedanige personen de Grieksche bisschoppen zijn,
asn wie men ons overlevert, behoeven wij slechts te herinneren,
dat onderscheidenen hunnmer op dit oogenblik wegens misdaden
als van verkrachting en kindermoord, voor de regtbanken ge~
daagd zijn.

#Brandend van verlangen, om het geloof zuiver te bewaren,
gooals het hun door humne Apostelen verkondigd is, heeft het
volk der Bulgaren besloten, de banden te verbreken die het aan
het onchristelijke patriarchaat van Constantinppel kluisterden, en
de heilige Kerk der Bulgaren, hunne ware geestelijke moeder, te
Constantinopel gevestigd, weder onder het gezag en de bescher-
wing der heilige Roomsche Kerk te stellen.

#'Tot dat doel verklaren wij ondergeteckenden, door het volk der
Bulgaren gelast, om hen, door tussehenkomst van den heiligen en
eerwaardigen opvolger van den H. Petrus, het opperhoofd der
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Christelijke Kerk, weder met de heilige Kerk van Rome te ver-
binden: dat wij de leerstukken der Roomsche Kerk voor heilig
erkennen, en eene volkomene en oprégte trouw beloven aan
Zijne Heiligheid Paus Pius IX, zijne opvolgers en apostolisehe
gezanten,

»Het Bulgaarsche volk, steunende op de besluiten der heilige
Roomsche Kerk met betrekking tot de kerkelijke plegtigheden der
Oostersche Kerken, houdt zich overtuigd, dat aan zijne plegtige
heden en liturgie niets zal veranderd worden; zooals het con-
cilie van Florence omtrent de plegtigheden der Oostersche Kerken
heeft bepaald. Bij gevolg komen wij ondergeteckenden nederig
Ziine Heiligheid Pius IX smeeken, dat Hij, zijne Bulgaarsche
Kerk weder opnemende in den schoof der algemeene en Katholicke
Kerk, onze nationale hiérarchie als kanoniek gelieve te erkennen.

»Ten slotte bidden wij Zijne Heiligheid ootmoedig , Zijne Majes-
teit den Keizer der Franschen als oudsten Zoon der Kerk te willen
verzoeken om zijne tusschenkomst bij den Sultan, opdat deze de
enafhankelijkheid onzer hiérarchie erkenne, ons beveilige tegen
alle heimelijke kunstgrepen, van de zijde der Grieken zoowel als
van anderen. Ook verzoeken wij het Fransche goevernement, aan
ons zijne bescherming te verleenen, gelijk het die verleent aan
andere volken van het Turksche rijk, die ook de Kerk van Rome
erkennen. »

De bescherming van Frankrijk, zoe merkt de Ami dela Religion
hierbij aan, zal misschien niet overbodig zijn, om te zegevieren over
de listen en lagen der Grieken, over de kuiperijen van het schisma
en de ketteri), en over al wat men in zijn belang acht en voor goud
poogt om te koopen. Dat alles zal door de aati-fransehe politiek
sangegrepen worden, en wordt reeds thans ter verhindering der
nn bijkans voltooide vereeniging in beweging gebragt. Reeds in
1830, toen in bijkans gelijke omstandigheden, een groot aantal
Armeniérs het schisma verlieten, om de vereenigde Armenische
gemeente van Constantinopel te vormen, was men er bijkans in
geslaagd, dit door list te beletten. De- eeuwige vijanden van
den Katholicken naam en van den Franschen invloed waren zoever
gekomen van aan de Porte te doen gelooven, dat de godsdienstige
akte der Armeniérs niets minder was dan een aanslag op de tijde-
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lijke lheerschappij van den Sultan. Meer werd - niet gevorderd, om
een aantal hoofden te doen vallen. Vele verbeurdverklaringen, die
nooit zijn teruggeroepen, werden foen uitgesproken; en laatst nog
toonde de zoon van een dergenen die den terugkeer tot het ware
geloof met hun leven boetten, aan een Fransch reiziger het buiten-
verblijf zijns vaders, thans door een Turk van hoog aanzien bewoond.
Gelukkig kwam er spoedig éen einde aan het moorden, en werd
hun de gewetensvrijheid geschonken door de krachtige tusschen-
komst van den generaal Guilleminot, afgezant van Karel X, die
niet eens de bevelen van zijn goevernement afwachite: zoozeer
was hij verzekerd, daarmede overeenkomstig- de politiek van zijn
land te handelen, en aan de strenge eischen van de Fransche eer
te voldoen. Evenzoo, wij vertrouwen het vastelijk, zal men ook
thans te werk gaan; en wij mogen hopen, dat,in weerwil van de
zeer stellige bedreigingen die, gelijk wij weten, reeds uitgéspro-
ken zijn, de terugkeer der Bulgaren tot het ware geloof hun
geen enkelen martelaar zal kosten. Frankrijk zal aan zijne roeping
niet te kortschieten; zijne magtige hulp, gevoegd bij de sympa-
thien en gebeden der Katholicken van de gansche wereld, zal
voldoende zijn, om de Bulgaarsche natie verder tot den stap op
den weg des heils te sterken, dien zij zoo edelmoedig is ingeslagen.

Een later berigt van deze maand meldt ons uit Rome: »Een
deputatie van eenige te Constantinopel wonende Bulgaren, be-
staande uit twee Archimandrieten, Macarius en Josef, uit een
priester, Theodorus, en een diaken, Benadorus, heeft zich op den
30 December 1. bij den Aposiolischen. Vikaris dier stad begeven,
om in zijne handen de betuiging harer algeheele onderwerping aan
den H. Stoel af te leggen. Zij heeft hem de akte van toetreding
en van aanhankelijkheid, door -honderd twintig corporatién van
werklieden en andere afgevaardigden onderteekend ; ter hand ' ge-
steld. De deputatie maakte vervolgens hare opwachfing bij- den
Patriarch der vereenigde Armeniérs, Mgr. Hassun, om hem te
verzoeken , dat hij persoonlijk de nicuwe Katholieke gemeente. bij
de Porte zou gelieven te vertegenwoordigen.

Moge de allerwege zoo zwaar beproefde Kerk een blijvenden
troost bij zulk eene grootsche aanwinst smaken!
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STATISTIEK DER KATHOLIEKE BISDOMMEN.

De Monde geeft in eene correspondentie uit Rome de volgende
statistick der Katholieke bisdommen over de gansche wereld:

De Katholicke wereld heeft 1007 bisdommen of kerkvoogdijen
met bisschoppelijke jurisdictie onder verschillende titels, Aposto-
lische vikariaten, jurisdictie van abdij, of grondgebieden nullius
dioecests.

Dit cijfer van 1007 diocesen, of anders geheeten omschrijvingen
van grondgebied is verdeeld als volgt: 681 voor Europa, 128 voor
Asié, 29 voor Afrika, 146 voor Amerika, 23 voor Oceanié of
Australié.

Gaat men in 't bijzonder de kerkelijjke geographie van Europa
na, dan heeft men deze cijfers:

Italié: 1 patriareh, 47 aartsbisschoppen, 215 bisschoppen, 44
kathedralen , 11 grondgebieden van abdi en 1 militaire kapellaan.

Spanje: 9 aartsbisschoppen, 45 bisschoppen, 1 con-kathedraal ,
4 militaire kapellanen of bijzondere prelaten.

Portugal: 1 patriarch, 2 aartsbisschoppen en 14 bisschoppen.

Frankrijk: 16 aartsbissehoppen, 65 bisschoppen en 1 militaire
kapellaan.

Belgi€ en Holland: 2 aartsbisschoppen, 9 bisschoppen, 1 Aposto-
liesch vikaris,

Het keizerrijk Oostenrijk : 16 aarisbissehoppen , 48 bisschoppen ,
1 abdij, 1 militaire kapellaan.

De Duitsche Bond: 6 aartsbisschoppen, 18 bisschoppen, 3-vika-
rissen en Apostolische delegaten.

Het vereenigde koningrijk van Groot-Brittanje : 5 aartsbisschop-
pen, 38 bisschoppen, 3 Apostolische vikarissen.

Het Noorden van Kuropa: 2 aartsbisschoppen, 14 bisschoppen,
2 Apostolische vikarissen.

Malta, Griekenland en Turkije: 6 aartsbissehoppen, 14 bisschop-
pen, 8 Apostolische vikariaten en prelaten onder verschillende
titels.

Zwitserland: 5 bisschoppen, 1 abt en 2 Apostolische prefekten.
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SPROKKELINGEN.

UlT BENE REDEVOERING VAN DR. THOLUCK. — De beroemde
professor van Halle, Dr. Tholuck, heeft in eene vereeniging van
Luthersche predikanten in de volgende opmerkelijke bewoordingen
getuigenis afgelegd van de godsdienstige ontwaking, welke in de
laatste jaren in Duitschland heeft plaats gegrepen. » Er was, zoo
sprak hij, eene ontwaking noodig. De theologie gaf meestal slechts
holle klanken en verloor zich in jjdele spitsvondigheden. Bij de
zielen bestond weinig begrip van het Christendom en weinig liefde
voor den Zaligmaker. Te dien tijden zou een jongeling, belast met
het voordragen van eene akademische redevoering, de vraag be-
handelen of het Christendom het Mohammedanisme overtrof. Hij
asrzelde, zonder de voordeelen der beide godsdiensten op te
maken ; en zijn gehoor, professoren en leerlingen, legden nietde
minste verwondering over die wijze van handelen aan den dag. Die
jongeling was ik. Later ben ik tot het geloof gebragt, niet door
de wetenschap, maar door de beproeving. De wetenschap is noodig
voor den mensch; maar hij eischt iets anders; hij heeft behoefte
aan het geloof en het leven. De ware Chrislelijke welenschap
vloeit voort uit het geloof, en gaat het niet vooraf. De ontwaking
zal dus het resultaat zijn van een levend geloof. Het is in onze
dagen mode, tegen het pictisme te schreeuwen, maar men kent
den boom aan zijne vruchten. Het piétisme heeft voortreffelijke
vruchten voortgebragt; waar zijn de vruchten van het rationalisme?
[Men kan die hierboven uit de T¢jdspiegel leeren kennen.] Is het
der Kerk tot zegen geweest? Men zou de oogen moeten sluiten
om zulks te beweren. »

EEN ARBEID VAN DA COSTA VERTAALD, — In den loop van dit
jear, meldt almede de Perceniging, is het werk over de Handelingen
der Apostelen van Dr. I. da Costa in het Hoogduitsch vertaald , door
A. A. Reifert, en met eene voorrede van Prof. F. Mallet te Bremen,
in twee deelen in het licht gegeven. Dit werk kost 11/, thaler.

VREEMD, REGT ENGELSCH PLAN VAN EVANGELISATIE. — Dit plan,
door den Herald aangekondigd, staat onder de bescherming van
lord Congleton, den Eerw. Baptiste No€l, den heer Scotter, Cham-



63

berlain van de City, Dr. Forbes Winslow, enz. Dege heeren heb-
ben twee groote — karren!! laten maken, bestemd om goed voore
gien te zijn van bijbels, zegt genoemd maandschrift, en daarmede de
straten van Londen te doorkruisen. Twee mannen vergezellen iedere
kar; de een om haar te leiden, de ander om met eene luide en
verstaanbare stem op den openbaren weg die gedeelten der H.S.
voor te lezen, welke de geschiktste zijn om op die klasse van
menschen, waarvoor deze lezing bijzonder bestemd is, te wer-
ken. Het plan is om het aantal zulke karren te vermeerderen,
totdat elke wijk van Londen daarvan voorzien is.

GEEN SCHILLERSFEEST KAN DUITSCHLAND REDDEN. — Alleen de
algemeene eeuwige waarheden en krachten, gelijk ze thans ieder
mensch en ieder volk erkennen kan, en er zich vrij aan onder-
werpen, dragen en behouden één volk zoowel als alle volken, en
wanneer die weder het Duitsche volk aangrijpen en sterken, zullen
er ligtelijk velen komen, om door haar met het volk bevriend ea
vereenigd te worden.

Ook geen andere hoop of opwekking, zal, verklaart Ewald,
ons verder brengen, gelijk het nu reeds (Paschen 1860) gebleken
is, hoe weinig het groote Schillersfeest een blijvenden invloed op
onze versterking en vereeniging gehad heeft. ’t Is waar, toen men
in de jongste dagen na dit feest die groote werkingen vernam,
welke het althans voor ’t oogenblik te voorschijn tooverde,en de
duizendvoudige luide beloften van Duitsche eenheid en Duitsche
verbroedering, welke zich aan de zeldzame verheffing van dien dsg
aansloten, door heel de wereld klonken, toen liet ik — zegt Ewald -
gaarne deze bladen (vol klagien over al ’t ontbrekende in Duitsch-
land in godsdienstig en politiek opzigt) liggen, en wachtte op de
uitkomst. Doch het heeft zich sedert dien tijd slechts te duide-
ljker bewaarheid, dat zulke enkele namen als Schiiler, Lnther,
Stein, Arndt wel kunnen dienen, om menige verheffende waarheid
op zich zelve gedurig in ons te verlevendigen, maar nimmer door
gich alleen, als werd die naamreeks nog zoo lang, datgene kunnen
aanvullen wat ons thans ontbreekt.
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Met het afdrukken dezes ontvangen wij het

verplettend berigt, dat onze Hoogwaardige

Vader, onze alom zoo hooggeschatte en be-
minde Bisschop, in den ouderdom van nog
geen 54 jaren, zacht en in 't volle bewustzijn
in den Heer ontslapen is.

Helaas, welk een tweede slag!.. we zeggen
niet voor «de Katholiek » alleen, wiens vroe-
gere trouwe medearbeider en blijvende hooge
beschermer Hijj was, maar voor heel de
Geestelijkheid , voor ons Bisdom, voor de
Kerk !

Ach toen Hij ons den hierboven mede-
gedeelden troostbrief bijj het overlijden van
zijnen beminden Broere schreef, dachten wij
niet, dat Hij zelf zoo spoedig, ééne maand §
slechts later! onzen geliefden Meester vol-
gen zou,

We kunnen ditmaal nict meer dan den
Doorluchtigen Overledene aan de gebeden

aller geloovigen aanbevelen.




MGR. FRANCISCUS JACOBUS VAN VREE,

BISSCHOP VAN HAARLEM.

Met een enkel woord slechts konden we in onze vorige
aflevering melding maken van den tweeden, niet minder
vreeselijken slag, welke ons en heel ons Bisdom getroffen
heeft door het helaas! zoo vroegtijdig verlies van onzen
Hoogwaardigen Vader en Bisschop, die zijnen beminden
Broere, op den 28 December jl. in den Heer ontslapen,
slechts ruim ééne maand later, den 31 Januarij, in den
ouderdom van nog geen 54 jaren in den dood gevolgd
is. We voelen ons verpligt en gedrongen, in eene beknopte
levensschets eene aanspraaklooze hulde aan zijne dierbare
nagedachtenis te wijden; hoezeer wij, we bekennen het.
openhartig, ons moeten vermannen, om bij de ons be-
klemmende smart, aan dien pligt en drang der dankbare
liefde te voldoen. ’t Is zoo hard, telkens zoo levendig
herinnerd te worden, dat ons onze vaderlijke raadgever,
onze hooge en steeds in ons werk zooveel belang stellende

beschermer, dat weder een der medestichters van dit
DL XXXIX, Februarij 1861. 5
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maandschrift ons voor immer ontzonken is; om niet te
spreken van zooveel ander gemis, dat zich diep in de
ziel zoo smartelijk gevoelen doet.

Onze Doorluchtige Bisschop zag in Gelderland, te
Rhenoy, den 8 Februarij van het jaar 1807, het eerste
levenslicht. Zijn vader, Joannes Josephus van Vree, was
te Middelburg (den 6 Januarij 1786), zijne moeder
Maria Catharina van Wijck, te Gellicum, niet ver van
Rhenoy, (den 31 December 1780) geboren 1).

Zie hier, hoe de zoon van dat oord zelf in later tijd bij het
verhaal van een voorval, dat in genoemde dorpen niet lang
na 1770 plaats had, van deze zijne geboortestreek (gelijk
noodig was voor zijn verhaal) eene meesterlijke beschrijving
heeft gegeven. Om niemand te kwetsen, heeft hij geen namen
van plaatsen of persomen geneemd. Ze zijn wetkome in-
lichtingen, die harde beproevingen, welke de Katholieken
aldaar zoolang en laat mog te verduren hadden, om ons
zijn mannelfk-ernstig , krachtig karakter, zijn vast, diep~
geworteld geloof te meernog te doen begrijpen en waarderen.

»Door dat oord dan — schreef hij in 1842 — vhiet
cen kleine stroom, die zich op geen zeer verren afstand
van daar in een grooteren stroom uitstort. Aan de menig-
vuldige kronkelingen van dat spiegel-heldere water, liggen
in vriendelijke nabuurschap vele dorpen, en somtijds zoo
digt bij etkander, dat in de streek waar ons tooneel ge-
plaatst is, een goed voetgamger, als hij driemalen over
de rivier wil varen, binnen twee uren tijds seven dorpjes,
ieder met eene toremspits prijkende, bezoeken kan. Van

1) Beiden overleden in 1849 te Middelburg, slechts weinige
maanden na elkadr.
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hunne dijken spiegelen de bewoners zich in den vloed,
en zien, waar geen zwarte bodem de lichtstralen indrinkt,
de zilveren visschen, als in den klaren vijver van een
lusthof, azen en dartelen. Buiten de dorpen isde stréom
meestal van de dijken verwijderd, en loopt hij tusschen
grasrijke, of met riet of hout begroeide boorden, vreed-
zaam voort. O hue vaak heb ik met dien lieven stroom
gedweept! Hoe vaak, aan zijne oevers wandelend, of in
een . bootje op zijne gelfjes wiegelend, hem willen. ver-
gelijken met de vergode stroomen van het dichterlijk
Griekenland L... Dan de dagen, waarin men dweept, zijn
voor mij niet meer.”

,»Ook over dat: vreedzaam en bijna vergeten oord,
strekte. de vernielende . Hervorming. der :zestiende eeuw
haar geweld uit. Grooter was dat onheil, dan wanneer
de rivier, in den winter soms opgezet en: verbolgen;, over
dijk en dam stort, en de akkers en ‘weiden heinde en
ver. overstroomt. Zij sleepte echter niet. alles mede; want
in twee der. zeven bedoelde dorpen, bleven Katholieke
priesters over, die in die omstreek. nagenoeg de helft der
bewoners voor de grijae Moederkerk, door, Gods hulp,
behielden. Maar hoedanig was de toestand der getrouwen
en hunner moedige herders! Aanvankelijk:.kenden' izij,
zonder het grootste gevaar, geene godsdienst-oefening
houden; men maakte jagt op hen als op reevers. Toen
werden, gelijk in de eerste Christen-eeuwen, de heilige
geheimen slvipsgewijze gevierd, nu in dit dan in een ander
huis, hetwelk dan vooraf door getrouwen aan de ver-
spreide geloovigen werd bekend gemaakt; nog wijst de
overlevering die huizen aan, voor zoo. ver de tijd en de
veranderingszucht ' der menschen die niet gesloopt heb-
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ben. — Het was niet genoeg de godsdienst in het ver-
borgen te verrigten; zelfs het aanwezen van een Priester
moest geheim blijven. Later echter verkreeg men' voor
geld in twee dier dorpen verlof voor het verblijf van een
Priester, en voor het doen der Mis in des Priesters
woning; maar in de overige dorpen bleef het den gees-
telijken ontzegd eenige bediening te verigten. ...

‘We moeten, ofschoon het ons kost, hier afbreken en
een aantal bijzonderheden, als te dezer plaatse minder
behoorende, onvermeld laten. — We stippen echter hier,
van des Bisschops geboorteplaats sprekende, even aan,
dat hij uit hetzelfde gemeentegebied ontsproot, waar 222
jaren vroeger eem ander bisschop, maar beruchter nage-
dachtenisse, het licht aanschouwde: Cornelins Jansenius
namelijk, die te:Acquoy, ééne gemeente met Rlenoy,
geboren, doch, naar het naburige stadje Leerdam, ge-
woonlijk ,, Leerdamensis™ bijgenaamd werd. Nog mag hier
opgemerkt ,- dat de tweede bisschoppelijke gemeentenaar
den eersten in een straks te noemen werkje krachtig be-
streden ' heeft, en beiden in' denzelfden ouderdom’ van
53 jaren gestorven. zijn.

Of er in dien omtrek nog eenige geheugenis van een
aldaar ontsproten bisschop was blijven levent, en of het
te Rhenoy opwassende knaapje door zijne buitengemeene
leerzaamheid en vromen ernst een profetiesch voorgevoel
in 't eenvoudig gemoed eens vromen grijsaards wekte,

maar gewis:

»Vervuld is ’t lang geleén ontboezemd Ziencrweord:
» « Het nederig Rhenoy brengt eens een Bissehop voort!s »

Welhaast verklaarde de jongeling: zijne meiging voor
den geestelijken staat, en begon in 1822 zijne studién
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te Kuilenburg, waar hij met de sluiting der seminarién hier
te lande in 1825, de vier eerste scholen, gelijk men het
noemt, had afgedaan. Men kan uit zijne door ons later
te herdenken Bricven aan den hoogleeraar Siegenbeek
»s ter verdediging van het gewezen Seminarie te Kuilen-
burg” zien, hoe dankbaar hij was jegens het huis, waar
hij zijne eerste opleiding tot het heiligdom genoot. Daar
beschrijft hij *) den 25 Augustus van ’t jaar 1825., den dag
van het ', treurig afscheid”, toen, bij den algemeenen
rouw, zij vooral , klaagden, die' nog nietten einde hunner
,» Yoorbereidende studién- waren,” — en-.de-18jarige van
Vree was van dit getal — ,dat zij .zich van hunne ge-
,, liefde. Meesters beroofd zagen™ en ,ter wijde:wereld
» werden' ingestooten , zonder te weten, waarheen zij zich
»wenden, of in welke handen zij vallen. zouden.”

Hoe stond hem toen, ofschoon zestien' jaren. later,
dat seminarie, die kweekscheol ,, van. deugd en weten-
schap”, nog levendig voor den geest. ,, Dubbel dierbaar” —
verklaart hij ?) — ,,is het mij geworden, nu ik, onder
,, het  schrijven dezer verdediging, zoo veel ' gelukkige
,,dagen, die ik daar doorgebragt heb, mij levendig her-
,, inneren: mogt. Ik zag weér onze geliefde Lieermeesters,
»Z00 Mminzaam, en niettemin zoo gezagvol,: onder ons
,, verkeeren ; ik speelde weér met mijne makkers; ik ging
,, webr naar de lessen; of streed, tusschen ‘mijné boeken
,, verschanst . om den letterprijs. Nu eens zat ik ingetogen
,en luisterde naar de lessen der godsdienst, die van de
,, lippen onzer meesters vloeiden; dan weér bevond ik
,mij op die vrolijke: en hartverheffende feesten, waarbij
, Wij, in plaats van bij maanden, het jaar verdeelden;

1) Eerste Brief, bladz. 26. 2) t. a- p» bl 38.
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,»of ik zag jeugdige redenaars en dichters optreden, om
,»de eerstelingen van hunnen geest, het zij ernst of luim ,
,voor te dragen.”

Dat de jonge seminarist zijnen opleideren bij uitstek
voldaan had, hoorden we menigmaal uit den mond zijner
studiegenooten, en zien we juist door een schrijven uit
Kuilenburg zelf bevestigd 1):

,» De getuigschriften, die in onze archieven berusten,”
z00 lezen we daar, ,zijn even zoo vele lofspraken. Aan
»een viuggen geest paarde hij een onvermoeide werk-
,»zaamheid; zijne pligtsbetrachting was voorbeeldig.... Het
»kon mniet anders, of zulk een leerling moest vorderingen
,maken in deugd en wijsheid. Men vindt dan ook zjn
»,naam telkens opgeteekend in de rij van die studenten,
,» welke volgens het oordeel hunner medemakkers bij
, Stemming veor de braafsten gehouden werden. Het
,eerste jaar slaagde hij zoo in zijne studién, dat hij het
»volgende tot de grammatica overging. Dit echter belette
phiet, dat hij altijd onder de eersten zijner klasse was
nen op den 25 Augustus 1835, al had men dat jaar
nzijnen ijver moeten temperen om zijne gezondheid te
»Sparen, in meer dan een vak onder een 17tal mede-
,» leerlingen verscheidene eerste prijzen behaalde.” De toen-
malige bestuurder van het seminarie te Kuilenburg, de
Eerw. Pater van der Moere, thans Bollandist, getnigde
destijds aan den Aartspriester van Utrecht, den HoogEerv;r.
Heere van Noay, dat van Vree een veelbelovend jonge-
ling was.

Na de opheffing der seminarién bragt de seminarist
omtrent vier jaren lang, , in eene soort van balling-

3} De 7%d. N,-H, C. van 8 Februarij 1861.
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schap™, gelijk bij het later noemde , doch in onvermoeiden
arbeid in zijne geboorteplaats door. Twee jaren wijdde
hij san de studie der dichtkunde en welsprekendheid ;
legde zich toen op de wijshegeerte, en op de theologie
toe, onder de trouwe leiding van Pastoor Jongbloed te
Gellicum, en zijos eigen herders M. van Leek, wien ook en
wiens voorganger, Pastoor . Kuppens, hij de kinderlijkste
dankbaarheid bleef toedragén. — Zoodra de koninklijke be-
sluiten van 1825 door die van 20 Junij gewijzigd en van 2
October 1829 berroepen, en de deminatién weder geopend
werden, ging de theologant zijne studién te 's Heerenberg
onder den voortreffelijken President J. A. Taabe voltrekken;
waar hij, naar getuigenis van tijdgenooten, wegens zijne
kunde bij repetiticn meer als docent dan wel als.mede-
leerling werd aangezien.

Kort op elkair ontving hij & de wijdingen uit handen
van Z. D. H. Casparus Maximilianus, Baroa Droste
von Vischering, bisschop van Munster, en wel: op den
29 November 1830 (benevens het H. Vormsel) de Ton-
suur, de kleine Orden en et Subdiakonaat , den volgenden
dag het Diakonaat; op den 28 Julij van 't jaar 1831 werd hij
priester gewijd, juist op denzelfden dag,dat de tweede bis-
schop van Haarlem, Godefridus-van. Mierlo, te Deventer
in 1587 overleed. Hij droeg den 10 Augustus zijn eerste
plegtig Misoffer in de oude bisschopstad Middelburg op.

Zijne aanvankelijke, slechts korte priesterlijke werk-
zaamheid was te i Schalkwijk, dat den Hoogw. bisschop
van Curium tot heer had en ook -diems .graf Lewaart.
Daarna bad hij, als kapellaan ta Naarden, bepaaldelijk
ook te voorsien in de geestelijke behoeften van een groot
aantal schutters, tijdens den strijd met Belgié daar inge-
legerd en garnizoen houdend. Op beide plaatsen droeg zijn
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arbeid vrucht en zijne nagedachtenis bleef er in zegening.

Toen Mgr. van Wijckerslooth op den 19 Mei des jaars
1834 het' H. Vormsel en de Priesterwijding te Amersfoort
toediende, was de- Eerw. van Vree sedert het.vorig jaar
als kapellaan ' daar werkzaam bij den aartspriester Ver-
meulen. Eenigen tijd daarna gaf hij de beschrijving dier ver-
‘hevene plegtigheden en verdere feestelijkhieden in een gretig
ontvangen ‘en gelezen werkje uit, dat tentitel heeft:
Drie dagen te Amersfoort *). Weinig ‘zal de jeugdige
priester toen gedacht hebben, al voert zijn eersteling
een profetischen toon, dat zijn 'schrijfstift slechts de
beeldtenis teekende van ’tgeen hij achttien jaar later zelf
wezen' zou, en wel als” bisschop in eigen . gebied, in 't
aloude diocees 'van Haarlem! dat hij zou zetelen in
die stad zelve, waar de hooge prelaat, dien hij toen ter
zijde stond, het leven ontving. Weldra echter zoude hij,
onbewust, eene nog wel verwijderdé, maar toch eene
schrede derwaarts zetten, en door alzijdige ervaring tot zijne
verhevene bestemming opgeleid en heengevoerd worden.

Zijn - persoon en " geschrift trokken blijkbaar de aan-
dacht ook van Mgr. van Curium, die te Katwijk een
gesticht van opvoeding en onderwijs voor zonen van aan-
zienlijke familién en groothandelaars geopend . had. De
bisschoppelijke stichter begreep, van wat weldadigen in-
vioed zulk een priester voor zijne nieuwe inrigting wezen
zou, en verzocht hem. met drang van redenen voor die
betrekking, van den reeds genoemden aartspriester van.
Utrecht, welke eindelijk,  en niet dan:zeer-noode, aan
dat verzoek gevolg gaf. ,, Monseigneur!” — sprak:hij —-

»&lj vraagt mij de schoonste bloem van het distrikt!’

1) Te Utrecht, bij A. Schikhoff. 1835, — ¢ Was reeds grooten-
deels in de Godsdienstvriend verschenen.
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Alzoo werd den talentrijken priester in 't aartspriesterschap
van Holland, Zeeland en West-F'riesland, waartoe zijn vader,
als’ Middelburger van geboorte en later ook bij inwoning ,
behoorde, een nieuwe werkkring bereid: voor hem zelven
eéne andere oefenschool na die der herderlijke bediening,
welke hij op het land, in de stad, en met den soldaten-
stand had doorloopen. De leermeester oefende zich in de
kennis  der jonge harten, in de vofming van de keur
onzer Nederlandsche jeugd; werd meer en meer vertrouwd
met die soort;van opleiding, om eerlang tot hooger
onderwijs- en bestuur, en later tot de opperherderlijke waar-
digheid met: haar verheven leerambt en gezag opte gaan.

Na twee jaren in verschillende vakken te hebben onder-
wezen, werd. de bekwame praeceptor in 1838 tot Directeur
van. Katwijks Instituut verheven. Dat hij in eene zoo
zware taak als het ontwikkelen' en vormen van.jeug-
dige geesten en harten is, uitnemend slaagde, mogen
zij getuigen, die thans in.verschillende aanzienlijke be-
trekkingen. het vaderland en de Kerk tot eere verstrek;-
ken, en met dubbele liefde de’ hand kusten van hem,
die hun weleer, en later weder, maar in hooger orde,
ten wijzen en zergzamen vader geschonken' werd. -

Inmiddels hadden er omstandigheden plaats,, welke den
bestuurder van het opvoedingsgesticht eener wereldlijke
jeugd den weg openden tot den gewigtiger werkkring der
vorming -eener godgewijde jongelingschap. Terwijl het
Instituat te Katwijk in handen der Eerw. PP. Jesnieten
overging, was bij de geestelijke overheid. het plan tot
rijpheid gekomen, om de beide groote seminarién van
Warmond en ’s Heerenberg te vereenigen; wat ook
in ’t jaar 1842 geschiedde. De als ,, providentiéle per-

i

soon” — om hier het woord te gebruiken dat wein der
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tijd  dikwerf hoorden herhalen, — de providentiéle :per-
soon om aan ‘het hoofd dezer thand zoo uitgebreide:in-
rigting te.'staan, was natir het oordeel der overheid- in
den hooggeschatten ‘Directéur van Katwijk gevonden: Als
president door zijne léiding e onderrigt in de ascetiek,
en sedert 1844 tévens door zijne lessen in. de moraal-
the’ologié-, heeft “hij, ‘ondersteund door een’ aantal woor-
treffelijke professoren, een aanmerkelijk deel der tegen-
woordige geestelijkheid gevormd in de-elf jaren, welke
hij het seminarie van Warmond bestuurde; daarbinmen
gegerd en bemind, daarbuiten om' zijne kunde -én door-
mgt veler vraagbaak ‘en - randsman geworden

© 'Want ook ‘wit zijfie’ geschriften had wen voorlang de
grondigheid, de scherpuinnigheid van' zijnen geest en de
helderheid van zjn: oordeel leeren ‘waarderen. Naar zijne
boven -alles vérstandelijken -aard, was bij het schrijven
ook des jeugdigen priesters ;- onderrigt , degelijk onder-
rigt meestal de grondtoon -en het' hoofddoel.“Dat 'merkt
men op tot zelfs in zijne eerste werkjes, bijr, in ‘het
vermelde' gelegenheids-boekje: Drie- dagen ‘te. Amersfoori ;
waar wel is waar aan - de verbeelding. een vrijo teugel
gevierd wordt, doch altoos, blijkens ‘de’voorrede , met het
doel; om -den lezer te dieper-de:verhevene plegtigheden der
Kerk bijdé¢ Pontificale Misen het:toedienen van de sakra-
imenten des Vormsels en Priesterschaps te doen' bevatten,
Hetzelfde hoofddoel van te leeresi ziet men in het stichtelijk
‘werkje, dathij, ter zelfder tijd, van den godvruchtigen Lode-
wijk de Blois vertaalde, getiteld: De spiegel der. godvruch-
Yige zielen *). Hiervan zag in twee jaren tijds een derde druk
‘het licht, met eene uiterst eenvoudige opdragt , aan de

1) Te Utrecht, bij A. Schikhoff. 1835.
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jjverige Katholijken van Amersfoort”, gedagteckend van
Katwijk aan den Rijn, 12 Maart 1837. Daaruit ziet
men, wat we overigens zoo dikwerf uit zijnen mond
hoorden, hoe naauw zij hem aan 't harte lagen: hij is
wel verre van hen heengegaan, maar niettemin nog altoos
de hunne, en hen gedachtig:
» Dan ofschoon ik thans bewone
» Ecn van u verwijderd oord,
# Blijf ik echter vodr op 't boekje,
» Kapellaan te AMERSFOORT-

» Neemt dan °t boekjen, Bemsforts braven,
#Die van warme godsvrucht brandt,

» Leest mct jjver, want g’ onivangt het
» Uit deselfde vriendenhand. »

Te Amersfoort is, gelijk men weet, de kweekschool
voor de Janseniste geestelijkheid; 't was voor de Katho-
lieken te dier stede bijzonder heilveam , met den oorsprong
en asrd van het gevaarlijk Jansenisme goed bekend
en er alzoo tegen gewapend te zijn; te meer wijl het
zich ,,den schijn van een Hiérarchiek bestuur heeft weten
toe te eigenen”. In overleg met zijn geleerden vriend,
den Eerw. J. G. Wennekendonk, vertaslde hij de dcta
Z. B. van Espen enz. door T. Baekthusius; voegde er in
vijftig bladzijden eene zaakrijke ,, Inleidilig vaty den vértaler
tot het verhaal van den schrijrer " aan toe, benévens een
kernachtig ,, Voorwoord” van gezegden vriend, die hem
tot dien arbeid had aangezet 1). Opmerkelijie alweder,

1) »Verhaal van hetgene Z. B. van Espen J. U. D. als ook
Christiaan van Erkel en Paschasius Quesnel betrckkelijk de Neder.
landsche zending verrigl hebben. Door Tilemannus Backhusius.
Eene bijdrage tot de geschiedenis der Utrechische Kerk. — Uit
het Latijn vertaald door F. J. van Vree, R. K. P. — Te Utrecht,
bij J. R. van Rossum. 1836.
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dat juist de vertaler van zulk een geschrift geroepen zou
worden, om feitelijk eens in .zijnen persoon de regt-
matige hiérarchie te vertegenwoordigen, en het onwettige
der Janseniste' bisschoppen met: hunne ,, waan-kapittels ”
in alle klaarheid te doen uitkomen Het boekje isinder-
daad, gelijk het bijbetiteld is, eene hoogst leerrijke ,, bij-
drage tot de geschiedenis der Utrechtsche Kerk™.

Ook te Amersfoort bestaat, gelik op menige andere
plaats, eene wat men noemt ,, Kevélaarsche Processie”,
welke zeer talrijk is, en jaarlijks opgaat naar Kevelaar
om daar de H. Moeder Gods te verheerlijken en te bid-
den. Die vrome bedevaartgangers moesten meer en meer
begrijpen, wat zulk een togt is, met wat doel en hoe
te aanvaarden en ‘te 'vblbi'éngen.' Ten dien einde hield
de Amersfoortsche kapellaan :voor . hen .eene - bijzondere
leerrede; om haren inhoud ‘ook. ter -lezing in handen
te geven en algemeener te maken, werkte hij haar later
om tot een nuttig Pelgrimsbockje, hetwelk .in 1838 het
licht zag. !); .terwijl -hij tegelijkertijld in de bestaande
boekjes ettelijke processie-liederen herzag en er een meer
verstandelijk - element in bragt.

Niet het volk, het geloovige en godvruchtige volk alleen
lichtte de ijverige priester door zijne werkjes voor: ook
aan hen die anderen te .onderwijzen hebben, bood:hij
twee jaren later, op uitnoodiging van den Utrechtschen
aartspriester Vermeulen, eene geschikte handlei@inzg;daars
toe aan in de afzonderlijke unitgave van twee onder dat

1) Te Utrecht, bij A. Schikhoff. — Lang daarna heeft Mgr.
zijn Pelgrimsboekje herzien en vermeerderd, en aan schrijver dezes ter
hand gesteld, om het met eenige hertoetste oudere en nieuwere, en
geheel nieuwe bedvaartsliederen - uit te geven; wat ook, zoodra
doenlijk , geschieden zal. ,
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opzigt beroemde geschriften: De cateckizandis rudibus epi-
stola, en De doctrina Christiana libri IV, van den H.
Augustinus; waar de hervitgever den brief van den
H. Franciscus van Sales: De vera pracdicandi ratione
met aanteekeningen, en een zeer verdienstelijk Tentamen
op eene bekende moeijelijke plaats van den H. Augustinus
(De doctr. Christ. L. I1I, C. XVI) bijgevoegd heeft 1).
Voor katechismus en kansel, ook ten deele voor schrift-
verklaring, worden hier de algemeene waarheden en
gronden, alsmede de beste manier en voorschriften
om die voor anderen, inzonderheid voor ongevormden,
klaar uiteen te zetten, in een kort begrip- bijeenge-
vonden.

Het volgende jaar 1841 bood den schrijver eene andere
gelegenheid om blijk te. geven, hoe degelijk hij. ook de
loopende vragen des tijds wist .te behandelen en in 't licht
te stellen; het gold een onderwerp,: waarvan hij wegens
zijne betrekking te Katwijk eene bijzondere studie gemaakt
had en nog maakte: het lager onderwijs. De beruchte
aanleiding, al is het over de twintig jaren geleden, staat
nog levendig voor ieders geest. In het vliugschrift, getiteld :
,» Eenige bedenkingen over het lager onderwijs, in eenen
brief aan den heer Mr. Groen van Prinsterer, voorgesteld
door Matthijs Siegenbeek”, werden beide seminarién van
Hageveld en Kuilenburg door den Leidschen hoogleeraar
verguisd en gelasterd. Hoofdzakelijk voor Hageveld trad

1) 8. Aurelii Augustini De cafechizandis radilus epistola et De
doctrina Christiana Libri IV juxta edit. Bened. Praecedunt Epi-
stola S. Francisei Salesii- De vera praedicands ratione et Tentamen
in locum difficilem S. Auguslini, quod cum notis in Epistolam
Salesii adjecit F. J. van Vree, Presbyter. — Trajecti ad Rhenum
apud Ant. Schikhoff, typegraphum. MDCCCXL.
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dadelijk in. December. 1840 een der:oudste kweekelingen,
destijds ,, leeraar” a2an dat seminarie, de Eerw. Broere, en
even daarna de medestichter en vroegere bestuurder zelf,
Mgr. van Bommel , toen bisschop van Liuik, met bunne ver-
plettende antwoorden - op.. De eer van Kuilenburg werd
door twee kweekelingen van dat seminarie , wier roemrijke
namen alleen reeds eene verdediging zijn; door Pastoor
Wennekendonk, en den . Directeur van Vree, krachitdadig
gehandhaafd. ,, Ik ben” - dus schreef laatatgenoemde in
waardige taal — ,,aan de inrigting , welke ik bestuur,.aan
»» haren Hoogwaardigen Stiehter, die.mij dat bestnur toever-
,»trouwde, aan de geéerde Katholijken, die humnne dier-
» baarste panden in mijne handen stellen, aan de kweeke-
» Kingen ;. die nit- deze: intigting. voort zijn-gekomen of nog
»zullen voortkomen, ain «die gllen ben ik verschuldigd,
,» het Seminari¢ van Kuilenburg , welks kweekeling ik ben,
»en welks beginselen ik nimmer: heb:verJoochend , tegen
» e beschuldiging te verdedigen?”.}). De-,, verdediging dan
van het gewezeti-Seminarie van Kuilenburg " wordt in den
Eersten Brief afgehandeld; Maar Siegénbeek’s bestrijder
gaat verder en: stelt in ¢en Tweeden Brief een onderzoek in
naar de vraag: , of de schelenonehristelijk zijn " ; waarop
een Derde Brigf *) volgde ,; over:de vifjheid van onderwijs”.

We behoeven niet te herinneren,. met welk sene gron-
digheid en degelijkheid die gewigtige stoffen er i behandeld:
worden. Bij den afloop van dezen kamp had ook de Leidsche

hoogleeraar zijnen kwijnenden roem reeds geheel overleefd.

1) Berste Brief, bl. 7. — Te Leiden, bij.J. W, van Leeuwen.
1841.

%) De Twcede en Derde Brief, beiden veel uitgebreider dan de
FHersle , verschenen hetzelfde jaar bij denzelfden uitgever.
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Zijn nuitvoerigste bestrijder .daarentegen klem, gelijk .in
aller ‘schatting, ook'in waardigheid op. Hij werd, gelijk
we meldden, in September 1842 tot president in het
vereenigd - seminarie van al onze toenmalige aartspriester-
schappen benoemd. Tijdens de elf jaren van . zijn bestuur
zijn. er, voor izoover we weten, geen afzonderlijke ge-
sehriften’ van  zijne hand .dan voor zijne leerlingen -uit-
gekomen; maar hi) bleef, bij al zijne.overige werkzaam-
heden, ijverig - medearheider , van- ons maandschrift, bif
welks oprigting bij tot. de..eerste redactie-leden behoorde.
-+ De bescheidenheid verbiedt ons, de reeks van artikelen
te. ndemien, waarin de hem zoe eigene klaarheid van
voerstelling. en - juistheid -van oordeel bijzonder uitschijnen..
Zijne -nitspanningsstudie, ;hem lief tot aan zijnen doed,
wag, in; verband: met enaze vblk,sgeschiedemis, de_ Qud-
Nederlandgche literataur, vooral.der vroegste ascetieken;
in wier openhartige, angekunst¢lde taal ,,‘d_oqra,,dpmd van
het Katholieke leven, in wier rijkdom; van geurige wit-
drukkingen- vol bloesem: en kern,. hij: zich zop gaarne
verlustigde: niet alleen , maar tegelijk, naar. zijne. altoos
leerende. rigting, de bewgaen opmerkte .en aangaf van dat
ééne, gzelfde geloof, dat. men toen als thans beleed en be-
leefde. - Dit. ook deed hem bijzonder aan., dat onzg oude
ascetieken: zulk eenme vurige. liefde tot het k,,,bil;te;:i’! lijden
des Heeren en zijne H. ‘Moeder hadden, en . dig. i eene
thans. schier: verloren, gansch eigen taal wisten nitita druk-
ken. Hoe jammer, dat we ons in niet. méér opstﬂllen
van zijne hand over dat nog te weinig behandelde onderwerp
hebben mogen verheugen.

We gewaagden van het geestelijke leven; dat ordenende
verstandelijkheid in de opleiding .van kweekelingen des
heiligdoms bij den President vam Vree op den voorgrond
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stond, is schrijver dezes, ofschoon hij diens hooggeschatte
leiding niet ‘heeft genoten,-genoeg gebleken en verzekerd.
Doch diezelfde :régelende geest bleek hem persoonlijk
meermalen- bij die geestelijke' oefeningen, welke den pre-
sident-hoogleeraar - altoos dieper in de kennis onzer: ge-
loovigen van'stad en land inleidden , en in zeker opzigt
eene madere voorbereiding tot zijne opperherderlijke waar-
digheid te noemen zijn. Ook hier bij die geestelijke
oefeningen voor het volk, - welke in dien tijd voor het
eerst meer openlijk in ons aartspriesterschap begonnen
gehouden te worden ; bemerkte men spoedig den meer
verstandelijken geest, welke er bij voorzat. We bedoelen
niet al wat uiterlijke regeling bij dien tijd van afzondering
betreft: maar elke-oefening; hetzij van meer of minder
dagen, voor het publiek 'of voor beperkter kring, was
een afgesloten geheel, waarin het leerend gedeelte verre
de voorhaamste , het pathetieke element eene zeer onder-
geschikte plaats innam. Zelfs de slotrede, -die anders
zooveel voor vélerlei gevoel aanbiedt en gebruiktwordt,
liep gemeenlijk * leerend en betoogend ten einde.” Voor
den biechtstoel ; ‘als voor den preekstoel , was zijn woord ,
dat we meermalen opvingen: ,,'t Is niet om het
» Spoedig afhooren van ’t verledene te doen, msar vooral
»om levensregeling voor de toekomst!™ — Oéfeningen
van dien aard, voor lange jaren bijv. aaw Vihcentius-
vereenigingen gegeven, weten' de leden zi¢h nog met
evenveel lof als vrucht te herinneren, en vele lessen en
raadgevingen zijn in haar handboek en praktijk over-
gegaan.

Het kon dus niet bevreemden , dat bij de wederinvoering
der kerkelijke hiérarchie in onze gewesten, meest aller
gedachten zich op den President van Warmond vestigden
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als den toekomstigen eersten bisschop op den herstelden
zetel van Haarlem.

Hij werd dan ook (tegelijk met den Bisschop van Gerra,
als Aartsbisschop van Utrecht) den 17 Maart 1853 tot
Bisschop van Haarlem benoemd, — en den 15 Mei op het
Pinksterfeest, den eersten schoonen lentedag van dat jaar!’
door den Aartsbisschop van Utrecht in de kapel van het
seminarie te Haaren geconsacreerd. Ten kernvolle wapen-
spreuk koos de eerste (of derde) bisschop van Haarlem zich
een woord van den H. Paulus aan zijn leerling en bis-
schop Timotheus : Depositum custods, Bewaar ket (u toever-
trouwde) pand; hetwelk hij hechtte onder het oude familie-
wapen , dat als met zekere voorbeduiding een schild was van
zilver, de bovenste helft beladen met twee sleutels, de
onderste met een klimmenden leeuw. Ter residentie werd
Sassenheim gekozen en door de Regering erkend, van
waar de bisschoppelijke akten gedagteekend worden ').

Twee honderd zes en zestig jaren waren er sedert den
dood van Haarlems laatsten Bisschop verloopen: zoovéél
was er in dien tusschentijd, en reeds vroeger, over onze
kerkelijke gewesten heengegaan; zoovéél was er op en
in te rigten, te wijzigen en te regelen: ingevolge vele
door God beschikte omstandigheden was het hoofd van
het seminarie, de beminde vader van de kweekelingen
des heiligdoms, de Hoogwaardige Vader ook der priester-
schap, de herder onzer herders geworden. En wel is het
uit aller hart gesproken wat het Hoogwaardig Kathedraal

1) Voor de geschiedenis stippen we aan, dat des Bisschops
eerste woning bij de R. K. Kerk te Sassenheim reeds afgebroken,
zijn tweede huis in de Groote Houtstraat te Haarlem met het
tegenwoordige bisschoppelijk verblijif op de Nieuwe Gracht ver.
wisseld is.

DI, XXXIX. Februarij 1861, 6
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Kapittel onlangs (den 1 dezer) aan. de Geestelijkheid
schreef: | Gewis, een ieder zal bij zich zelven herdenken,
nhoe er voor acht jaren bij 't herstel der Kerkelijke
,» Hiérarchie hier te lande, niemand naar het oordeel van
»onzen H. Vader Pius IX waardiger bevonden werd dan
,» hij , om aan het hoofd onzer Kerk te staan ; en thans terug-
»ziende op het achttal jaren, datde beste Kerkvoogd zijn zoo
»» zwaar en moeijelijk bisschoppelijk ambt gedragen heeft, zal
,»een ieder ook van zelf en volmondig getuigen, dat er
»geen ander te vinden was, die méér of wat beter of
,» wat voortreffelijker is zou gedaan hebben” 1). — Ben-
parig evenzeer zullen allen instemmen met de hulde aan
onzen gelefderi Vader door den Hoogwaardigen Vikaris-
Kapitulaar gebragt: want ja! hij was ,,die Apostolische
,,man, die sedert de herstelling der Bisdommen hier te
,,lande, gedurende acht jaren, den herderlijken staf in
,,deze bisschoppelijke Kerk . heeft gedragen met al het
,,verheven gezag van den Opperpriester , maar ook met
,al de teedere bezorgdheid van een liefdevellen Vader.
»Den Goddelijken Meester en Opperherder navolgend,
,heeft Hij zijn ‘leven ten beste gegeven voor de Hem
,, aanvertrouwde kudde. Hij is bezweken als een slagtoffer
,, van - zijn Bisschoppelijken ijjver, uitgeput en verteerd
,, door den onverdroten , sehier bovenmenschelijken arbeid,

1) »Recogitabit sane quisque apud animum suum , quum octavo
abhine anno Hierarchia ecclesiastica in hac patria nostra insiau-
rabatur, neminem Sanctissimi Domini Nostri P11 I1X judicio di-
gniorem inventum esse qui primus Ecelesiae nostrae praeficerctur:
atque ad octennium respiciens quo optimus Praesul gravissimum
ac difficillimum munus episcopale inter nos gessit, quisque facile
etiam atque ultro profitebitur inveniri neminem quemguam potuisse,
qui.plura vel meliora aut praestantiora pracstitisset.~
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,»dien hij voor de eer van God, voor het heil der Kerk,
»voor de zaligheid onzer zielen blijmoedig op zich nam!
» Voortdurend zal zijn naam, de geéerbiedigde naam van
» FrANciscus. JacoBus onder Nedrlands geloovigen,
,,vooral onder die van het Haarlemsche Bisdom, in ge=
»zegend aandenken blijven, want Zijne werken, tallooze
»werken van liefde en van geloof, van zelfverloochening
»en Apostolischen ijver volgen hem na; en gij zelven
» EE. MM. en BB. GG. sult op de vermaning van den
»grooten Apostel der volkerert 1) met liefde en dank-
,» baarheid awen Opperherder gedenken, die U het Evan-
,» gelie van Jesus Christus verkondigd heeft; en op den
;szaligen uitgang zijns levens lettend, zijn levendig en
,» werkdadig geloof trachten na te volgen.”

Hier voegt het, de ons zoo dierbare erkenning te ge-
denken, welke onze Hoogwaardige Bisschiop op zijne reis
naar Rome, in het najaar van 1857, daarin de H. Stad
van de hooge prelatuur en inzonderheid van den H. Vader

- genoot, die, na hem herhaaldelijk ten gehoore te hebbent
toegelaten, openlijk aan een der kardinalen het welbe-
hagen betuigde, dat hij m dien Bisschop vond. De ge-
volgde eerebenoemingen tot Huisprelaat van Z. H. Pius
IX en Assistent-Bisschop bij den Pausetifken Troon,
waarmede die van Romeinsch Graaf verbonden is, zijn
ons een genoegelijk blijk van des Opperherders bijzondere
toegenegenheid jegens hem. En toen later een onzer aan-
zienlijke leeken bij den H. Vader van onzen goeden Bis~
schop ophaalde, was de groote Paus hem niet vergeten:
., Ottimo Vescovo!” — , een beste Bisschop!” — voegde
Pius I1X hem met allen nadruk toe, ,, Oitimo Vescovol™

1} Hebr. XIIT, vs. 7.
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Zoo wij in 't bijzonder wisten op te tellen , wat en hoe-
veel zijn onvermoeide geest gedurende zijn helaas! te kort-
stondig episcopaat op geregelden en vasten voet gebragt,
wat al opperherderlifk werk bhij verrigt, wat al wijze
voorschriften hij nagelaten, hoe ontzaggelijk veel tijd hij
daarbij nog ten gehoore afgestaan heeft; 't zou schier
ongeloefelijk schijnen, dat een eenig mensch zoovéél in
zoo weinig tijds vermogt. Intusschen de parochieverdee-
lingen zijn geschied; hare kerk- en armbesturen geregeld ;
voor een aantal liefdewerken vaste voorschriften gegeven;
eene congregatie van Zusters voor arme, meest verlaten
meigjes is van constitutién en regels voorzien ; het Gesticht
van den Goeden Herder voltooid en in werking gebragt; —
het Kathedraal Kapittel is-opgerigt ; menige werkzaamheid
der geestelijken en veel wat de toediening der sakramenten
betreft bij doorwrochte, soms zeer uitvoerige verordenin-
gen geregeld; een eerste Katechismus ten gebruike in
het Bisdom naauwkeurig herzien en voorgeschreven. — Hoe
treffend alweder, mogen we hier bijvoegen, dat Mgr.,
die heel zijn leven zooveel voor het onderwijs heeft ge-
ijverd , slechts weinige dagen vdér zijnen dood, onder de
laatste stukken er nog een, en met reeds bevende hand,
onderteekende, hetwelk in ’t belang der hem zooter harte
gaande Armenscholen eener Vincentius-vereeniging was.

Bjj alle schriftelik onderrigt en werk, hoeveel mon-
delijke prediking en onderwijzing alom waar hij op zijne
bisschoppelijke togten kwam, om kerken te wijden, te
vormen en de bisschoppelijke visitatién te houden, weken
en weken, ja maanden achtereen; en of dit niet genoeg
ware: herhaaldelijk nog predikte de onvermoeide opper-
herder, hetzij in zijne kathedraal, die alsdan de op zijn
woord beluste geloovigen niet kon bevatten ; hetaij in zoo-
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veel andere kerken, vooral toen hij na zijnen terugkeer
uit Rome in het begin van 1858, op onderscheidene
plaatsen den plegtigen Apostolischen zegen kwam geven.

En ja, wij waren er getuigen van, hoe hij eindelijk
het offer van zulk eene te aanhoudende en te zware taak
geworden is. In de hoofdstad , waar de Bisschop nog on-
langs eene reeks van weken, dagaan dag, en onverpoosd
gearbeid heeft, is dat schijnbaar nog krachtige , doch reeds
ondermijnde gestel, hetwelk volstrekt rust behoefde, ten
eenenmale gebroken en gesloopt. Ofschoon opgewekt door
de voldoening, welke hij daar van zijne werkzaamheden
had gesmaakt, voelde hij zich gansch afgemat en zeide
ons met zijn minzamen glimlach: ,, Zulk een werk doet
»men slechts ééns in zijn leven; ik zou 't niet meer 266
»doen, en niet kunnen ook!” Wie onzer echier dacht
toen nog, dat die toestand dermate verergeren en in korten
tijd hopeloos wezen zou! Kort véér den laatsten December
vleide hij zich nog, ter begrafenis van zijnen hooggeschatten
Broere te kunnen komen; den voorlaatsten schreef hij den
treffenden brief dien onze lezers kennen; helaas! den
laatsten der eerstvolgende maand was de zegenrijke hand
reeds verstijfd, en het vaderhart, dat zulke verheven gevoe-
lens omsloot, had voor immer opgehouden te kloppen.

Van verscheidene ooggetuigen hebben we zijne jongste
oogenblikken vernomen; het was ons tot ons groot leed-
wezen niet gegeven, er bij tegenwoordig te zijn; maar
zijn sterven was als zijn leven, vol geestkracht en geloof’;
in algeheele onderwerping aan Gods heiligen wil, vol nog
van de belangen der Kerk, vel vaderlijke bezorgdheid
voor zijne beminde Geestelijkheid en de hem zoo dierbare
armen.

De geneesheer, de toenemende uitputting des Hoog-
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waardigen lijders door een niet te voorzien, altoos toenemend
bloedverlies opmerkend, wilde hem, maar met alle voor-
zigtigheid, van de toediening der laatste heilige sakra-
menten spreken. Doeh aan ’t ziekbed genaderd, werd hij
reeds door den Bisschop voorkomen , die hem zeide : ,, Dok-
»ter, gij zult voor de toediening van de sakramenten der
»stervenden het niterste toch niet afwachten; want dit
»moet bij een bisschop met vele ceremonién gepaard gaan;
nen ’t is mijn wenseh, dat het geschiede overeenkomstig
»de veorschriften der H.Kerk.” Aanstonds begon men —
't was in den avond van den 30 Jauuarij — de eerste
toebereidselen te maken; de te voren reeds gewaarschuwde
geestelijken der stad kwamen in ’t huis des bisschops te
zamen; kleedden zich in. roketten, en begeleidden. met
brandende kaarsen in-de hand. het AHerheiligste, door den
HoogEerw. kanunnik Mgr. Borret gedragen, naar het open-
staande ziekbed. Kalm , Jangzaam , zacht ; maar zeer duide-
lijk sprak de zieke:,, Het Ceremoniéel schrijft voor, dat de
»» bisschop  zrofessio - fides ') moet doen véérdat hij het
» Viaticum *) ontvangt, maar mijne krachten laten mij niet
»toe het zelf te doen: ik gelast daarom mijn sekretaris
»ze in mijnexi naam vaor te lezen.” Toen onder veel tranen
die taak volbragt was, bezwoer Mgr. die geloofsbelijdenis
en sprak: ,, Al wat mijn sekretaris daar heeft voorgele-
»zen, is mim geloof; daar heb ik in geleefd, daar wil
, 1k in sterven.”

» En nu” — vervolgde de Hoogwaardige zieke, van
vermoeijenis menigwerf even ophoudend, — ,, belijd ik in
,»tegenwoordigheid van u al mijne gebreken, mijne zwak-
, heden, — mijne — zonden. — Ik zeg dank aan mijne

1) Geloofsbelijdenis. 2) De H. Reis- of Teerspijze.
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,, vrienden, die mij gedurende mijne ziekte vertroost heb-
»ben; — ik dank mijne beide sekretarissen '), die mij
» 200 trouw hebben bijgestaan. — Ik vraag aan de Heeren
,» Greestelijken van de stad, — die de Geestelijkheid van
, ons Bisdom vertegenwoordigen, — vergiffenis voor het-
,»geen ik jegens hen ontbroken heb, door in het goede
,»hiet genoeg voor te gaan, — door gebrek aan zacht-
,»moedigheid in mijn bestaur. Gij moet handelen als
»de Zaligmaker aan ’t kruis , — en mij vergeven hetgeen
, ik tegen u misdaan heb.”

Toen hief hij.zijne hand op en zegende de aanwezigen,
die in hunne tranen baadden. Mgr. Borret bragt diep-
geroerd den Bisschop de betuigingen van eerbied en liefde
van het Hoogwaardig Kapittel en de Geestelijkheid, vroeg
in hun naam vergeving en .verzocht.ten onderpandier=yan
nogmaals zijnen opperherderlijken segen. . ;

Het oogenblik waarnaar de zieke zoo Vurrg verlangd
had, was tot zijne groote blijdschap nu ddar; met het
levendigst geloof ontving hij zijnen Verlosser; sprak met
Hem een wijle stil en diep-ingekeerd, toen luider, : 266
dat men zijne innigste verzuchtingen van geloof en liefde
kon opvangen.

Nu zeide hij, eerst aan Mgr. Borret, vervolgens tot
allen, dat hij aan ’t Hoogwaardig Kapittel de zorg veor
het Bisdom opdroeg en van de HoogEerw. Kanunniken
verwachtte, dat zij de keuze van zijn opvolger alleen voor
God en om God zouden doen. De Geestelijkheid der stad
vermaande hij, standvastig te zijn in hun ijver en in een-
dragt onder elkair. Maar dit drukte hij hun vooral op
het hart, dat zij groote zorg zouden hebben voor de armen;

1) De ZeerBerw. heeren J. ¥. Vregt en W. J, van Grossel.
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als zij die wel verzorgden, zoude ook hun overige arbeid
van zelf wél gaan. Hij wekte hen daartoe bijzonder op:
»want” — zoo ging hij langzaam en dikwerf onderbre-
kend voort — ,, het past aan een bisschop, dat hij bij
»2ijn sterven bijzonder denke aan de armen van Jesus
,» Christus. — De geheele Geestelijkheid sluite zich naauw
naan elkander aan en aan den waardigen man, die mij
»zal opvolgen. — Het is niet te verwachten, dat ons
,» Bisdom bevrijd zal blijven van de bezoekingen, die andere
,»,Janden treffen. Sluit u daarom aan elkander aan, —
»weest getronw aan de kerkelijke voorschriften; — en
» arbeiden om de onvergankelijke goederen , — .... want ddt
»zijn toch de ware.”

Hierop werd aan Mgr. het laatste Oliesel toegediend,
waarbij hij met zijne gewone kalmte en vol geloof alles
met den priester medebad. — Na den afloop der treffende
bediening te middernacht , hield de Hoogw. zieke , ofschoon
zeer vermoeid, zich gedurig bezig met korte verzuchtin-
gen tot God. Hij had zijne band altoos als gereed liggen
om te zegenen; naderde hem iemand, dan, zooveel zijne
zwakte gedoogde, hief hij haar zegenend op. Gelukkig
zij! die het onvergetelijk voorregt badden, nogbepaalde-
lijk voor zich en de hunnen den zegen van hunnen ster-
venden Vader te vragen en te ontvangen. Haarlem o. a.
ontving dien op verzoek van zijn oudsten Pastoor ');
Hageveld, het den Bisschop zoo dierbare Hageveld, waar
hij zoo gaarne verwijlde, op verzoek van zijnen Regent,
en zijn oudsten Professor ?); des Bisschops nog afwezige
betrekkingen, smartelijk teruggehouden doer den waters-

1) De ZeerFerw. heer ¥. T. Frankemélle. i
2) De ZeerEerw. HoogGel. heeren H. van Beek enJ. W. L. Smit.
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nood en het bemoeijelijkt verkeer, bij monde van zijnen

biechtvader f). ,,Zouden zij niet komen?” — vroeg de
zieke. — Ik durf er u niet mede vleijen”, was het
antwoord. — ,, Dan” — hervatte de Bisschop — ,, geef

ik hun gaarne mijnen zegen.”

Onderwijl bad hij dikwerf, met een levendig gevoel,
en overwegenderwijze, den psalm de profumdis en den
Miserere, welke men hem aangaf De H. Moedermaagd
riep hij meest aan onder den naam van Consolatrix afflic-
torum (Troosteresse der bedrukten). Bovenal echter bragt
hij zich in zijne afgematheid en smart het lijden des Heeren
voor den geest, of liet het door anderen doen.,, Gij moet
»mij” - sprak hij - , niet stil laten liggen, maar mij
» verzuchtingen voorbidden ”; — of: - ,, Gij moet mij bezig
»houden, en mij iets voorzeggen, maar kort en goed!” —
of: ,, Vraag voor mij kalmte, geduld en onderwerping
»aan Gods H. wil.” Herhaaldelijk kuste hij de relikwie van
het H. Kruis, of verzuchtte: ,, Gethsemané!”. Zoo menig-
werf ook heeft hij, bij het toenemende wegzinken zijner
krachten, in stilte het offer zijns levens met dat van zijn ster-
venden Verlosser vereenigd; want hij was, naar hij
herhaaldelijk verklaarde, geheel bereid tot den dood.

Toen later op den dag de dokter hem, weinige uren
voor zijn verscheiden, te kennen gaf, dat zijn sterfuur
naderde, sloeg hij zijne blikken even ter zijde, en ant-
woordde: ,, Ik dank u, dokter, maar ik ontstel niet bij
»die tijding, want zelf voel ik dat mijn einde nadert.” Hij
bleef altoos bij 'tzelfde volle bewustzijn en had het voor-
regt, die waardige kalmte, dat vaste geloof te kunnen
toonen tot het laatste oogenblik toe. Reeds bad zijn biecht-

1) De waardige Pastoor van Overveen, G. Schoonderbeek.
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vader hem de gebeden van den doodstrijd voor; bij de
{tot hem gerigte) woorden: ,,al hebt gij ook gezondigd:
» &1j hebt toch den Vader en den Zoon en.den H. Geest
»niet geloochend, maar geloofd” (now negasti, sed credi-
disti), antwoordde de stervende met nadruk nog: ,, Non
»uegavi, sed credidi!” (Niet geloochend heb ik het, maar
geloofd!) — Bij ’t sterven zelf, toen hij de brandende
waskaars reeds in de hand hield als de lichtende fakkel
van geloof en liefde, waarmeé hij zijnen Opperherder te
gemoet ging-treden, en zijn biechtvader de relikwie van
’t H. Kruis aan zijne schier roerlooze lippen bragt, deed hij
nog poging om die te kussen; — en aldus is, even daarna,
onze geliefde: Vader -en Bisschop onmerkbaar, zacht in
zijnen Heer ontslapen; en van ons heengegaan.

Het was omstreeks half zeven na den middag, op Don-
derdag den 31 Janmuarij, weinige dagen véér zijnen. ge-
boortedag, “den 8 Februarij, wanneer hij zijn 54¢ jaar
zoude bereikt hebben.

Het zij ons vergund, aan deze levensschets een kort
verslag van de plegtige begrafenis toe te voegen.

Roeds: den vorigen dag had eene ontdaggelijke menigte,
onder welke er niet weinigen van verre gekomen waren,
elkadr verdrongen om den beminden Vader, in zijn
bisschoppelijk gewaad op een praalbed wuitgestrekt, nog
eens te aanschouwen en zich die dierbare trekken in
den geest te prenten. Doch tegen en met den dag der
begrafenis, op Dingsdag den 5 Februarij, stroomden gees-
telijken en geloovigen van alle kanten naar de bisschop-
pelijke stad, en naar de kathedraal, werwaarts. het lig-
chaam den vorigen avond vervoerd was; maar zij kon
slechts een klein gedeelte van die allen omvatten, die geko-
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men waren, om daar de gezongen Lauden, het plegtig Mis-
offer en de absolutién bij te wonen. De priesters van heinde
en verre, ook uit het aartsbisdom toegesneld, waren niet
wel te tellen; de Hoogwaardige Bisschoppen, door den
staat der rivieren verhinderd ter droeve plegtigheid te
komen, waren vertegenwoordigd door Mgr. Schaepman,
bisschop' van Hesebon, i. p.i., die met Mgr. Kistemaker
voor weinige maanden van den ontslapen Prelaat de bis-
schoppelijke wijding ontvangen had.

Onder de leeken, zag men een aantal aanzienlijken; en met
verschillende depntatién van liefdadige vereenigingen, kwam
vooral de Vincentins-vereeniging openlijk getuigenis afleg-
gen, wat Mgr. voor hare liefdewerken geweest was. Het
Hoofdbestuur, en afgevaardigden uit schier alle steden,
inzonderheid uit Amsterdam, omgaven als eene eerewacht
den lijkwagen en de lange.rij van verre over de dertig
volgkoetsen, statig - voortgaand tusschen de digte volks-
drommen op de straten, aan de deuren, voor de vensters
van alle verdiepingen, en tot op de daken geklommen,
om de grootsche lijkstaatsie te zien vporbijtrekken.

- Aan de grensscheiding van Haarlem, werd zij ontvan-
gen door een talrijk eeregeleide uit Overveen, nagenoeg
hetzelfde zestigtal, dat, nu vier jaren geleden, den Hoog-
waardigen Bisschop voor de consecratie der nieuwe kerk
had ingehaald, toen in het feestkleed, nu eehter in rouw-
gewaad. Zij gingen voor. den lijkstoet uit en werden
onmiddellijk gevolgd door ‘de koetsen, waarin de Hoog-
Eerw. Kanunniken gereten waren; daarachter kwam de
lijkkoets, en dan die lange reeks. van koetsen, waarin de
sekretarissen en de familie van den overledene, de profes-
soren der beide seminarién Warmond en Hageveld, de
previncialen van verschillende orden, de dekens, het kerk-
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en armbestuur der kathedraal, de geestelijken, de ridders
van den H. Gregorius, de deputatién van verschillende
liefde-vereenigingen plaats genomen hadden, weder
gevolgd door aanzienlijken in eigen staatsie-rijtuig; ter
wederzijde van den lijkstoet gingen de vermelde heeren
van Vincentius, die door de R. K. weesjongens van Haar-
lem werd gesloten. Bij de begrafenis, gelijk in de kathe-
draal, waren de kweekelingen van de beide bisschoppelijke
seminarién door een aantal hunner vertegenwoordigd.
Voor de kerk werd het lijk in het midden van heteere-
geleide nedergezet; want de kathedraal van Haarlem moest
de laatste kerk zijn, die het stoffelijk overschot binnen
hare muren bevatte, en daarom mogt die van Overveen
het niet ontvangen. Na een kort verwijl der lijkstaatsie in
de in rouw gehulde kerk , werd het onder statigen kerkzang
naar den grafkelder gedragen 1), en na de hier verrigte
ceremonién werd de deur door den Pastoor der kerk ge-
sloten, en de sleutel aan den Hoogw. Vikaris Kapitulaar
J. Brinkman ter hand gesteld. — De lijkkist is later in
het aldaar gemetselde graf nedergelaten, dat sedert met
eene zware zerk ‘gedekt werd. De grafkelder, door het
kerkbestuur van Overveen aan het Hoogwaardig Kapit-
tel van Haarlem tot eene bisschoppelijke begraafplaats
geschonken en voorloopig ingerigt, is een uitspringend
gebouw aan de noordzijde van het koor der parochiekerk
van O. L. V. Onbevlekte Ontvangenis.

Daar rust dan nu onze geliefde Vader onder de schaduw
van St. Bavo’s Stad van zijnen arbeid uit, hij de eerste bis-

1) Verg. de uitvoeriger beschrijving in de 2'¢d van 8 en 9 Februarij.
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schop van Haarlem, die in de zetelstad ontslapen is *); zijne
zegenrijke nagedachtenis blijft bij ons leven ; de vaderlijke
vermaningen, van zijn sterfbed ons gegeven, blijven diep
in onze zielen gegrift; — en hooren we hem , ofschoon ge-
storven, ons toevoegen ®): ,, Gij weet, broeders, dat wij
»met een ieder van u gehandeld hebben, gelijk een vader
,met zijne kinderen doet: u aanwakkerende, u vertroos-
»tende, en u vermanende, dat gij een leven zoudt leiden
»dat Gode waardig is, Die u tot zijn Rijk en zijne glorie
»geroepen heeft™: wij antwoorden eenparig uit het
diepste onzer ziel: Ja, geliefde, ons te vroeg ontrukte
Bisschop! ja, gelijk een vader met zijne kinderen doet,
zoo hebt Gij met ons gedaan.

We vermelden hier nog, wat er in eene koperen plaat
op de lijkkist gegrift stond:

PAX 1 CHRISTI
ILLMUS AC RMUS DOMINUS
D. FRANCISCUS JACOBUS VAN VREE
ECCLESIAE HARLEMENSIS EPISCOPUS
SSMI DNI NRI PII DIV. PROV. PP. IX PRAELATUS
DOMESTICUS SOLIO PONTIFICIO ASSISTENS
ORD. LEONIS NEERLANDICI EQUES.
OBIT DIE XXXI JANUARII MDCCCLXI AET. AN. LIV
EPISC. ANN. VIII
R. I P.

1) De eerste bisschop van Haarlem, Nicolaas van Nieuwland
stiexf in 1579/80 te St. Maartensdijke in Zeeland ; de tweede, Gode-
fridus van Mierlo, in 1587 te Deventer.

2) Uit Thess. II, 11—12; zie de bidprentjes, door het Hoogw.
Kapittel op den dag der begrafenis ons gegeven.
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Zoo niet op de grafzerk, men zou in de kapel daar-
boven of op eenig gedenkgesteente, met toespeling op des
Bisschops naam en wapenspreuk, deze kenschetsende
woorden, die het jaar zijns overlijdens vermelden, mogen
griffen:

.i.
DEPOSITVS

IN PACE
INVICTVS
DEPOSITI €VSTOS
PACIFER PONTIFEX
FRANCISCVS JACOBVS.
VIVAT IN PACE.
T
dat is:

AAN 'T GRAF VERTROUWD
IN VREDE
IS DE ONBEZWEKEN BEWAARDER
VAN 'T HEM VERTROUWDE PAND
DE VREDEDRAGENDE OPPERPRIESTER
FRANCISCUS JACOBUS.

HiJ LEVE IN VREDE.

En onder de beeldtenis onzes Hoogwaardigen Vaders !)
kan met volle waarheid een dankbaar vaarwel, cen vrede-

1) Gelijk dic bijv. door deu uitstekenden kunstbeeldhouwer Eugine
Lacombl¢ te ’sGravenhage vervaardigd word:.



vd

ademende, vredekweekende gedenkgroet, als deze, die
tevens zijn sterfjaar aanwijst, geschreven worden:

AVE
PIE PRAESVL
vVOX
FIGVRA
LABOR
VITA OBITVS
PACEM EDVNT.
VIVAS
IN PACE.

dat is:
GEGROET
VROME BISSCHOP
UW NAAMGELUID
VOORKOMEN
ARBEID
UW LEVEN EN STERVEN
GEVEN VREDE VAN ZICH UIT.
LEEF
IN VREDE.
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BERENGARIUS VAN TOURS.

XIII
Een woord vooraf aan den lezer.

Het zoude ons leed doen, indien men om den vorm
onzer behandeling het gewigt der behandelde zaak zelve
voorbijzag, en zich met zekere ontevredenheid de vraag
deed: wat hebben wij zoolang met de geschiedenis van
Berengarius, met eene ketterij der elfde eeuw te maken?
Grootelijks toch gaat ook dat merkwaardig gedeelte der
kerkelijke historie ons aan. Immers Berengarius was de
eerste, die het leerstuk der transsubstantiatie openlijk en
met volharding bestreed, dat leerstuk, hetwelk voor Pro-
testanten de grootste steen des aanstoots is en hen het
meest van de Katholieke Kerk verwijderd houdt; daarom
kan zijne geschiedenis niet slechts, maar zij moet zelfs nood-
zakelijk belangstelling inboezemen. Zoo dachten er dan ook
in vroeger tijd onze Katholieke schrijvers en vooral de
geleerde Benediktijnen over; vandaar hunne zorg en ijver
om ieder handschrift, elk Chronicon te raadplegen, dat
eenig licht over die geschiedenis verspreiden kon.

Maar, zou men kunnen vragen, hebben hunne onder-
zoekingen een verder onderzoek niet geheel overbodig
gemaakt? Kunnen wij ons met de door hen verkregene
uitkomsten niet tevreden stellen? Met volle overtuiging
antwoorden wij ontkennend op die vraag; en om onze lezers
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in die overtuiging te doen deelen, willen wij, alvorens
onzen arbeid te vervolgen, met een paar woorden aan-
toonen, hoe noodzakelijk cene nieuwe behandeling van
ons onderwerp was.

Eerst in lateren tijd is het werk De sacra coena, het
voornaamste en uitvoerigste geschrift van Berengarius,
bekend geworden; maar naauwelijks was het bekend, of
voor Protestanten werd hij een vrij gewigtig persoon in
de geschiedenis. Lessing, die het handschrift van dit werk
ontdekt had, schreef in 1770 eene monografie over Be-
rengarius. Stiudlin deed in 1814 hetzelfde ). Gieseler,
Neander, Reuter *) zonderden in hvnne geschriften eene
belangrijke plaats af voor zijne geschiedenis, welke men
meende nu geheel anders te moeten voorstellen, dan men
vroeger gewoon was geweest. De voorheen geminachte
dwaalleeraar werd nu verdedigd en verheerlijkt; zijne be-
schuldigingen tegen Leo IX, Nikolaas IT, Lanfrank, den
kardinaal Humbertus en de kerkvergaderingen werden
gretig opgevangen en gegrond verklaard; Gregorius VII
werd met zekerheid onder zijne aanhangers of begunsti-
gers gerekend; en men beschouwde het als eene uitge-
maakte zask, dat de leer der transsubstantiatie in zijnen
tijid nog niet tot leer der Kerk verheven was.

Wat, vragen wij, heeft men van Katholieke zijde
daar tegenover gesteld?

In Frankrijk leest men weinig Duitsche werken, en het
zoude ons volstrekt niet verwonderen, indien daar zelfs

1) In het »drekif fiir alte und neme Kirchemgeschichte heraus-
gegeben von C. F. Stindlin und H. G. Tzschirner, Zweyter Band.
Leipzig, 1814. »

%) Gieseler, B. II, Abth. I, S. 235-—254 (Bonn, 1831); Neander,
B. IV, 8. 329--369; Reufer, pag. 66—78.

DI, XXXIX. Februarij 1861. )
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het bestaan van het werk De sacra coena aan velen nog
onbekend was. Rohrbacher wist er blijkbaar nog niets
van, toen hij zijne veel gelezene Geschicdenis der Kerk
schreef. In het Geschiedkundig Woordenboek van de Feller
(witgave van 1834) wordt er op het artikel Berengarius
evenmin melding van gemaakt; op het artikel Lessing
echter leest men daar: ,, Lessing gaf een geschrift van
,, Berengarius over de Eucharistie uit, waarvan hij een
,» handschrift had gevonden in de bibliotheek van Wol-
,» fenbuttel. Hij voegde er eene voorrede bij..... Hij tracht
»eindelijk te bewijzen, dat het geschrift over de Eucha-
»ristie van lateren tijd is dan de andere geschriften van
.» Berengarius.” Hetzelfde leest men in de Nederlandsche
vertaling '). Geheele onkunde is bijna boven zulke kennis
te verkiezen. Lessing toch heeft het bedoelde werk nim-
mer #ilgegeven , maar het bestaan daarvan in 1770 slechts
aangekondigd: eerst in 1834 volgde de witgave *); on-
mogelijk derlialve konde hij er eene wvoorrede bijvoegen ;
en daar hij uitvoerig bewees, dat Berengarius dit ge-
schrift vervaardigde véér 1070, konde hij even onmogelijk
trachten te bewijzen, dat het van lateren tijd was dan
het andere, hem ook bekende en” door hem aangehaalde,
geschrift van Berengarius tegen eene in 1079 gehoudene
kerkvergadering.

In Duitschland is het ongetwijfeld beter gesteld: daar
hebben de Katholieke schrijvers zich met het werk De
sucra ccena zoowel, als met de nieuwere Protestantsche

1) By J. J. Arkesteyn, ’s Hertogenbosch, 1835.

2) Bij gedeclten was dit werk rgeds vroeger te Gottinger gedrukt
door de zorg van Stiudlin cn, na zijnen dood, van Hemsen. In 1829
was deze uvitgave gevorderd tot aan bl. 144 van het handschrift;
maar door het afsterven van Hemsen bleef zij onvolledig.
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beschuldigingen bezig gehouden. Meestal echter spraken zij
slechts kort en in het voorbijgaan hun oordeel uit, ver-
wierpen de getuigenissen van Berengarius en de daarpp
gegronde voorstellingen der Protestanten, maar voerden
bijna geene redenen aan, om die verwerping te’ regt-
vaardigen. Zoo, om een voorbeeld aan te halen, keurde
Will met eene enkele pennestreek het werk van Beren-
garius als onhistoriesch af, terwijl hij het geschrift van
Lessing ,,om diens partijdigheid” eenvoudig ter zijde
stelde. Zulke uitspraken kunnen niemand bevredigen.
Maar nog veel minder kunnen ons de valsche en voor
de Katholieke Kerk ongunstige gissingen voldoen, welke
Staudenmaier in de Geschiedenis der Kerk van den des-
tijlds nog Protestantschen Gfrérer gevonden en tot de
zijne gemaakt heeft. Kortom ook in Duitschland kennen
wij geen Katholieken schrijver, die met het werk De sacra
coena . de hand een naauwkeurig onderzoek over de
geschiedenis van Berengarius ingesteld en de nieuwere
beschuldigingen der Protestanten beantwoord heeft.

En toch was zoo iets nog meer noodzakelijk, sedert
Sudendorf in 1850 zijne reeks van vroeger onbekende
brieven uitgegeven en daaraan nieuwe bewijzen voor die
beschuldigingen ontleend had. Buiten twijfel vonden zijne
gissingen een gunstig onthaal bij zijne geloofsgenooten;
en wij zagen ze dan ook reeds bijna zonder uitzondering
als even zoovele waarheden voorgesteld in de Protestantsche
Real- Encyklopidie van Herzog, welke ons onlangs toe-
vallig in handen kwam ').

1) Dr. Herzog, Real-Euncyblopidie fiir protestantische Theologie
wnd Kirche. Zweyter Band, Stutigard und Hamburg, 1854. Het
artikel Berengar von Tours (S.74—79) is onderteekend door Jacobi.
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De langdurigheid van onzen arbeid, waarover sommigen
zich welligt beklaagd hebben, zal, hopen wij, door deze
redenen genoegzaam geregtvaardigd zijn '). Ons onder-
zoek toch moest nasuwkeurig, bezadigd en onpartijdig
wezen; wij moesten ieder, ook den Protestantschen lezer,
in de gelegenheid stellen, omn over het al of niet aanwezig
zijn dier eigenschappen te oordeelen en tusschen onze voor-
stelling en die van Lessing, Stiudlin, Neander, Suden-
dorf, enz. eene op gronden steunende keuze te doen.
Daarvoor moesten we dikwijls de berigten van Berengarius
en zijne tijdgenooten woordelijk afschrijven, vooral wan-
neer zij met elkander in tegenspraak waren of schenen
te zijn: want niet ieder bezit hunne geschriften en som-
migen daarvan, kan men slechts met groote moeite in
handen krijgen. Daarvoor moesten we de vele verkeerde
gissingen en oordeelvellingen van vroegere en latere
schrijvers mededeelen en de door hen aangevoerde rede-
nen beantwoorden. Daarvoor moesten we ons zelfs van
tijd tot tijd met zaken van weinig gewigt ophouden,
wijl een verkeerd oordeel over vele kleinigheden ten
laatste eene valsche beoordeeling in het groot veroorzaakt,
of somtijds ook, omndat er groote belangen aan verbon-
den waren; zoo stond bijv. de schijnbaar nietige vraag:

t) Daarom onthonden we ons van verdere redenen agn te voeren.
Met regt zouden wij bijv. kunnen vragen, ofhet niet de strekking
van onzen tijd is, de geschiedenis van merkwaardige personcn uit
vroegere eenwen aan cen nicuw en naauwgezet onderzock te onder-
werpen. Paulinus van Nola en zijn tijd, Gregorins VII en zijn tiid,
Ratherins van Verona ¢n de liende ceuw, de geschiedenis van
Innocentius 111 en zijne tijdgenooten, Joannes Tanler van Straats-
burg, Hicronymus Savonarola en zijn tijd, en talrijke anderc werken
van dien aard mogen voor ons getnigen.
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» Of ket concilie van Tours in 1054 of wel in 1055 ge-
kouden is” in het naauwste verband met de gewigtige
tegen Lanfrank uitgebragte beschuldiging van ,, onnaauw-
‘keurig en miet geloofwaardig™ te zijn in zijne berigten,
en vorderde dus een naauwkeurig onderzoek.

Op nieuw vragen wij dan de aandacht der lezers voor
hetgeen nog te behandelen overblijft. Heden bepalen wij
ons bij de eerste jaren der regering van Gregorius VII;
in een volgend artikel zullen we ons uitsluitend bezig
houden met het allerbelangrijkst concilie van 1079
daarna opzettelijk Gregorius VII verdedigen, wien men
reeds bij zijn leven van twijfel of ongeloof beschuldigd
heeft: en hiervan in onze dagen nog blijft beschuldigen;
en eindelijk in een laatste artikel onzen arbeid besluiten
met het onderzoek, of Berengarius in zijne kelterij tot
aan zijunen dood toe is blijven volharden.

BERENGARIUS GEDURENDE DE EERSTE JAREN DER
REGERING VAN PAUS GREGORIUS VIIL.

Onder de regering van Alexander II was Berengarius
wederom openlijk tegen de Kerk in verzet gekomen;
zelfs had hij aan den Paus een weigerend antwoord dur-
ven zenden, toen deze hem op welwillenden toon ver-
zocht had, zijne dwaze onderneming te staken en de Kerk
niet langer door zijne ketterij te verergeren. Maar Alexan-
der stierf korten tijd daarna ') en moest derhalve de
verdere behandeling dier zaak overlaten voor zijnen op-

1) Dit is vroeger door ons aangetoond in De Katkolick, Augustus
1860, bl. 76—79.
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volger, den grooten Hildebrand, die in April 1073 onder
den naam van Gregorius VII den Pauselijken zetel be-
klom.

In de vijf eerste jaren zijner regering belastte Gregorius
allerwaarschijnlijkst zijne gezanten met het onderzoek en
de behandeling dezer zaak, en gaf hun daaromtrent alleen
mondelijke en geene schriftelijke bevelen. De weinige
tot ons gekomene bescheiden doen dit vrij duidelijk ver-
moeden ; tegelijk evenwel bewijzen zij, dat de Paus, hoe
overladen ook met allerlei zorgen en moeijelijkheden,
zich terstond ernstig met de ketterij heeft bezg ge-
houden. : ‘

Allereerst moeten wij hier spreken over het concilie
van Poitiers. ,,In het jaar 1075", zegt de schrijver van
het Chronicon Malleacense, ,hield de gezant Giraudus
,» te Poitiers een concilie over het.ligchaam en bloed des
,» Heeren; in welk concilie Berengarius bijna om het leven
, werd gebragt™ ') ; een paar regels verder zegt hij, dat dit
concilie den 13 Januarij vergaderde, maar nadere bijzon-
derheden vindt men noch bij hem, noch bjj eenigen
anderen schrijver dier tijden geboekt.

Genoemde gezant Giraudus kan volgens het vrij alge-
meen gevoelen niemand anders geweest zijn dan de prior
van Cluny Gerardus, die door Paus Alexander tot
kardinaal-bisschop van Ostia verheven was *); want om-

1) Chronicon S. Magentii (Malleacense); bij Bouquet, L c., Tom.
XIT, pag. 401.

2) Ciaconius, L. ¢., Tom. I, p. 838. — De Roye, l. c., pag.72,
73 (opgave van Sudendorf), Natalis Alexander, L c., art. 16 en
zelfs Mabillon in zijne Fefera Analecta, pag. 514 noemden hem
ten onregte bisschop van Angouléme; Mabillon evenwel verbeterde
deze fout in zijne Adcla Sencloraum, 1. ¢., n. 27 en zijne Annales,
Tom. V, pag. 718.
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streeks dien tijd verscheen er geen andere Pauselijke
legaat van dien naam (Gerardus, Giraldus, Giraudus) in
Frankrijk. Reeds in 1067 zoude hij die betrekking be-
kleed hebben '), en zeker bevond hij zich nog in Frank-
rijk op den 30 April 1073 *); maar védr Julij van dit
jaar vertrok hij naar Spanje *), en omstreeks Paschen
van het volgende jaar werd hij door Paus Gregorius in
gezantschap naar Duitschland gezonden *). Uit de laatste
omstandigheid heeft men met grond besloten, dat het
Chronicon Malleacense ook hier, evenals op vele andere
plaatsen, een verkeerd jaartal heeft aangegeven ®), en
dat het concilie van Poitiers op den 13 Januarij, niet
van 1075, maar van éen vroeger jaar gehouden is.
Onzes inziens is het daarom zelfs zeer wel mogelijk, dat
het vergaderde in de laatste jaren van Alexander IL

1) Mabillon, 4nanales, Tom. V, pag. 4.

?) Reytsh‘um Gregorii Papac VII lib. I ep;stola 6, bij Labbe,
Tom. X.

3) Ibidem,. epwtola 16

1) Ibidem, epistols 62; Lambertus Schafmaburgensis, de redus
gestis Germanorum, ad annum 1074.

5) Dit Jaat zich zeer goed verklarcn door de omstandigheid, dat
dit Chronicon in het midden der twaalfde eeuw geschreven is.
Overigens vermelden wij hier in het kort de menigvuldige gissingen,
die omtrent dit jaartal gemaakt zijn. Velen geven op gezag van
hel Chronicon Malleacense 1075 aan. Labbe (Tom, X, pag. 346
en 1815) het jaar 1076 op gezag van hetzelfde Chronicon wijl men
vroeger het jaarnict met Januarij begon, en derhalve de'13:Januari
1075 volgens de vroegerc tijdrekening, volgens de onze in 1076 moet
gesteld worden. Stiaudlin (S.78) en Neander (8. 352) geven ook het
jaar 1076 aan. Sudendorf daarentegen (8. 35 en 50) en Bouquet, 1. c.
het jaar 1074. De laatste berocpt zich op Pagi' (ad annum 1075);
maar deze zegt alleen, op den door ons gemelden grond, dat het
concilie zeker vé6r 1075 moet gesteld worden, zonder nadere be-
paling. Anderen (bij Labbe, l.c., pag. 1815) spreken van het jaar
1073; dil deed ook Mabillon in zijne Annalen (Tom.V,pag. 54),
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Moesten wij Neander gelooven, dan zou de legaat Ge-
rardus niet ongunstig jegens Berengarius gestemd zijn
geweest; ja wat meer is, Paus Gregorius zou welligt uit
dien hoofde juist adn hem den last hebben opgedragen,
om het geschil in verzoenenden geest bij te leggen ');
ziedaar dus alweder eene beschuldiging, of liever een
vermoeden tegen Gregorius VII. Gelukkig behoeven
wij ons niet lang thet eene wederlegging op. te houden.
Eusebius Bruno, zegt Neander, spreekt in zijnen brief
aan Berengarius over Gerardus en getuigt van hem, dat
hij reeds vroeger in een tegen Berengarius te Tours ge-
houden concilie blijken van dien verzoenenden geest ge-
geven had. Maar wij hebben reeds aangetoond, dater in
den brief van Eusebius Bruno volstrekt geene spraak.is
van eenen ,, Geraldus, da&tﬁdsgezant te Tours™ — hetwelk
eene verkeerde lezing, eene willekeurige verandering van
de Roye is —; maar van den bisschop ,, Gervasius, des-
tijds gevangene te Tours”, zooals men in de voorspronke-
lijke door Menardus bezorgde uitgave van dien brief leest *).
Hierdoor vervalt de eenige grond, welken Neander voor
zijne gissing meende te hebben, en derhalve ook de gis-
sing zelve.

Op onze beurt durven wij eene geheel tegenoverge-
stelde gissing maken. ’t Schijnt ons toe, dat Berengarius
in zijn werk De sacra coena zich eene ironie, of beter
gezegd eene hatelijkheid tegen den gezant Gerardus ver-
oorloofd heeft; iets wat hij zeker niet zou gedaan hebben,

die- echter op eene andere plaats (ibid. pag. 90) het jaar 1075
aangaf. Eindelijk vonden wij in de Perpétuilé dg la foi catholique
(table historique et chronologique, pag. 41) hetjaar 1078 aangegeven,
1) Neander, S. 352.
2) De Katholiek, Augustus 1860, bl. 108, 109.



105

zoo hij zich op diens vriendschap of welwillendheid -had
kunnen beroemen. Sprekende over eene plaats van den
H. Ambrosius, waar deze kerkvader duidelijk te kennen
geeft, dat ket brood na de konsekratie geen brood meer is
zeide hij, dat het niet moeijelijk was, die plaats met zijne
ketterij overeen te brengen, dat het eene spreekwijze was,
zooals wij er in het dagelijksche leven meer gebruiken:
en maakte nu om.dit te bewijzen, de volgende vergelij-
king: ;, Veronderstellen wij eens, dat zeker iemand, bijv.
» Petrus Giraldus, door de wijding tot bisschop bevor-
,»derd, zich niet gedraagt gelijk het eenen bisschop be-
ntaamt en daarover door een ander vermaand wordt. Deze
nlaatste zal zich dan op eene zeer gewone wijze uitdruk-
nken, indien hij tot hem zegt: wat wilt gij, Giraldus,
wwat doet gij? Bedenkt gij dam miet, dat ge thams mict
nmeer @iraldus, maar cen bisschop der Kerk zijt? Men
whon het mog verdragen, dat gij 266 legfdet, zoolang gij
w0y Giraldus waart, maar thans zijt gij geen Giraldus
nmeer; dat is: men moet niet letten op hetgeen gij ge-
»» Weest, maar op hetgeen gij door de bisschoppelijke wijding
” gew0rden zijt” ), Zou Berengarlus hier-een louter denk-
beeldigen, of wel zou hij eenen inderdaad levenden bisschop
Giraldus op het oog hebben gehad, tegen wien hij ver-
bitterd was? Het laatste schijnt ons wel zoo aannemelijk;
waarom- anders hem zoo juist en naauwkeurig met naam
en toenaam aangeduid? Maar nu vindt men in zijne ge-
heele geschiedenis geenen bisschop Giraldus, met wien
hij iets had uit te staan, dan juist den kardinaal-bis-
schop van Ostia, die als Pauselijk legaat in het concilie
van Poitiers tegenwoordig was, en vermoedelijk van het

1)y Berengarius, de sacra coens, pag. 177, 178,
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jaar 1067 af deze betrekking in Frankrijk bekleedde.

Wij erkennen het, 't is slechts eene gissing; maar zij
is toch zeker vrij wat beter, dan die van Neander, en
komt daarenboven zeer goed overeen met het weinige,
wat wij van het concilie te Poitiers weten, in hetwelk
zoo groote verbittering tegen Berengarius heerschte, dat
hij er door in levensgevaar kwam.

Waaraan was die verbittering toe te schrijven ? ziedaar
de laatste vraag, die betrekkelijk het concilie van Poitiers
gesteld moet worden; was zijne ketterij over het H. Sa-
krament, of was iets anders er de oorzaak van?

Een zeker en bepaald antwoord kunnen wij op deze
vraag niet geven; het is echter zeer mogelijk en zelfs
waarschijnlijk, dat iets anders aanleiding tot deze verbit-
tering gaf. Niet zonder grond heeft Mabillen !) eenen
brief van Lanfrank met het concilie van Poitiers in ver-
band gebragt. Lanfrank was reeds aartsbisschop van Kan-
telberg, toen hij een schrijven ontving van Reginaldus,
abt van een klooster te Poitiers, en nog twee andere
geestelijken. Berengarius, schreven zij hem, had zich ver-
stout, den heiligen kerkvader Hilarius, bisschop van Poi-
tiers, aan te randen en hem een-onkatholiek gevoelen toe
te dichten, alsof volgens Hilarius de Heer wel geleden
had, maar zonder van dat lijden ligchamelijke pijn te
gevoelen. In zijnen brief nu antwoordt Lanfrank op deze
klagt; , het is geen wonder”, schrijft hij, ,,dat iemand
» [Berengarius], die volgens zeer zekere berigten beschul-
ndigd wordt 2), omtrent het hoofd, den Heer Jesus,

1) Mabillon, Annales, Tom. V, pag. 54.
2) Perissimis relationibus infamatur; deze uitdrukking zou zeer
vreemd zijn, indien Berengarius zijn werk de sacra coens had
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y»zulke verfoeijelijkestellingen te gelooven en te onderwijzen ,
»» dergelijke gevoelens aan een der ledematen van dat hoofd
,, toeschrijft.” Hij verdedigt vervolgens vrij uitvoerig den
H. Hilarius tegen de beschuldiging van Berengarius en
maant ten slotte Reginaldus en de zijnen tot waakzaam-
heid aan, dewijl zich , in hunne nabijheid en in hun
,» midden scheurmakers ophielden” *).

Hierop nu kan men met eenige waarschijnlijkheid de
volgende gissing gronden. Berengarius, zooals wij zagen,
trachtte zijne ketterij vooral door het gezag der kerkvaders
te staven; maar nu waren hem ook de woorden van den
H. Hilarius tegengeworpen, die hij met zijne leer niet
konde overeenbrengen; daarom verwierp hij eenvoudig het
gezag van dien kerkvader, als van iemand, ‘die meer
valsche en onkatholieke stellingen geleeraard had. Zoo iets
kon te Poitiers niet onbekend blijven en moest er eene
groote verbittering wekken, want de H. Hilarius was de
glorie dier stad; en vanhier het levensgevaar, waarin
Berengarius verkeerde, toen hij aldaar in het concilie
verscheen. Nog gemakkelijker zou dit te verklaren zijn,
indien hij, wat zeer mogelijk is, zich op het concilie zelf
in dien zin tegen den H. Hilarius heeft uitgelaten 2).

openbaar gemaakt; alsdan toch zou Lanfrank het gekend enzich
veeleer op dat geschrift, dan op »zeer zekere berigten » beroepen
hebben.

1) Men vindt dien brief bij Baronius op het jaar 1088 en onder
Lanfrank’s werken bij d’Achery, pag. 325, 326, en bj Giles,
Tom. I, pag. 72—76.

?) Baronius kreeg dien brief eerst in handen, toen hij den dood
van Berengarius moest verhalen en kon hem daarom niet vroeger
mededeelen. Albertinus, L. ¢., lib. I1I, pag. 953 en anderen hebben
den briefin 1087 of 1088 gesteld, ten einde daaruit te bewijzen,
dat Berengarius in zijne dwaling gestorven is; later zullen wij op
dat bewijs terugkomen. Ons schijnt de brief toe geschrevea te zfin
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Te Poitiers kwam Berengarius slechts met den Pause-
lijken legaat in aanraking; wij moeten nu op zijne be-
trekking tot den Paus zelven letten. Om eene bijzondere
zo00 aanstonds te vermelden reden, beginnen wij met de
mededeeling .van een voor Berengarius zeer gunstigen brief
van den Paus, licewel die brief waarschijnlijk op eene andere
en latere plaats zou behooren gesteld te worden.

» Gregorius: bisschop, dienaar der dienaren Gods, aan
».de. eerwaardige broeders Rodulfus, aartsbisschop van
» Tours, en Eusebius, bisschop van Angers, heil en aposto-
o lischen zegen ! -

+» Wij hebben  vernomen, dat Fulco, graaf van Anjou,
»Op aandrijven van..sommigen, die onzen zeer beminden
»zoon ‘den priester 1) Berengarius vijandig zijn, tegen
»hem in haat ontstoken is: weshalve wij u gelasten, dien
»graaf uit onzen naam te gebieden, dat hij zich niet
, langer verstoute voornoemden man te verontrusten; en
s, dit. niet alleen, maar wij gebieden u ook, krachtens
whet gezag der Apostelen Petrus en Paulus, Berengarius
»tegen al zijne vijanden en aanranders zijner goederen,
»in onze plaats te beschermen. Vaartwel en laat u door

in de eerste jaren van Lanfrank’s bisschoppelijk bestuur; omstreeks
den tijd van het concilie van Poitiers, althans indien onze bovenge-
melde gissing waarheid is, en vermoedelijk korten tijd na dat concilie.
QOok Sudendorf, S. 49, 50 is van dit gevoelen.

1) Mabillon vergiste zich derhalve, toen hij in sijne Aefa Sanctorum,
I e., n. 56, Hugo van Langres den eenigen schrijver dier tijden
noemde, die aan Berengarius den naam van priesfer gaf. Behalve
Eusebius Bruno, die eenen brief schreef »aan zijnen medepriester
Berengarius», en behalve de akten van het concilie van 1079,
waar het door hem bezworen formulier onder den titel »eed van
Berengarius, priester van Tours», wordt medegedeeld, noemde
ook Paus Gregorius in dezen brief hem priester.
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,» geene reden van de uitvoering van mijn gebod terug-
,houden™ *).

Niet alleen de Katholieke, maar ook de Protestantsche
schrijverS ) hebben vrij algemeen aangenomen, dat de
Paus dezen brief heeft geschreven nadat Berengarius in
1079 zijne ketterij herroepen had en met de Kerk weder
verzoend was. Gregorius nam hem toen in bescherming,
zooals blijkt uvit een ander, later door ons mede te dee-
len, schrijven aan alle geloovigen, in hetwelk hij ver-
bood, hem voortaan den naam van ketter te geven; tege-
lijkertijd zou hij doer bovenstaanden brief hem nog in
het bijzonder tegen de vervolging van den magtigen graaf
van Anjou in bescherming genomen hebben. Sudendorf
alleen wijkt van dit algemeen gevoelen af en wil, dat
deze brief reeds bij den aanvang zijner regering door den
Paus zou geschreven zijn 2).

1) Dewijl deze brief alleen in het zeldzaam voorkomend werk
van de Roye, L. c., pag. 75, 76 (opgave van Sudendorf), en bij
Bulaeus, 1. c¢., Tom. I, pag. 458 gevonden wordt en bovendien
kort is, laten wij hier ook den oorspronkelijken tekst volgen:

# Gregorius Episcopus Servus Servorum Dei Venerabilibus Fra-
« tribus Rodulpho Turonum Archiepiscopo et Eusebio Andecavorum
» Pontifici Sal. et Apostol. Bened.

» Audivimus Fulconem Comitem Andecavensem quorumdam in-
» stinctu, qui filio nostro charissimo Berengario sacerdoti inimicantur
«in ejusdem odium exarsisse: quapropter fraternitati vestrae man-
»damus, quatenus ipsi Comiti nostra vice praéeipiatis, ut non’
»ulterius supradictum virum inquietare praesumat:nec solum, sed
#et contra omnes inimicos et perturbatores rerum ipsius vicem
» nostram ad ferenda illi auxilia suscipiatis, praecipiendo praecipimus
» ex authoritate Apostolorum Petri et Pauli. Valete et nulla ratione
#quae praecipio contemnite.» (Ontleend uit een oud handschrift
«»van het klooster St. Aubin te Angers.) ' ’

2) Onder anderen Stiudlin, l. c., S. 89 en Neander, S. 355.

3) Sudendorf, S. 52 en 172
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Het is waar, de twee redenen, welke Sudendorf ten
bewijze aanvoert, beteekenen niets. De brief van aanbe-
veling aan alle geloovigen , zegt hij, welken Paus Gregorius
na het concilie van 1079 ten gunste van Berengarius
schreef, maakte eene &ijzondere aanbeveling tegen de ver-
volging van den graaf van Anjou overbodig; dit zien wij
volstrekt niet in; eene bijzondere aanbeveling tegen een
bijzonderen vervolger moest, dunkt ons, haar eigenaardig
nut hebben. Vervolgens zegt Sudendorf: Berengarius had,
door tusschenkomst van zijnen vriend Stefanuste Rome,
deze aanbeveling in het jaar 1073 aan Paus Gregorius
gevraagd; men mag dus veronderstellen, dat de brief,
welkezijnen wensch vervulde, omstreeks dienzelfden tijd ge-
schreven is. Dit argument hebben wij vroeger reeds weder-
legd; Berengarius, zeiden en bewezen wij, verzocht door
tusschenkomst van zijnen vriend Stefanus in het jaar
1065 eene aanbeveling van Alexander II (en dus niet
in 1073 van Gregorius VII), en verkreeg die ook wer-
kelijk ; tusschen zijnen brief derhalve aan Stefanus en dit
schrijven van Paus Gregorius bestaat volstrekt geen ver-
band 1).

Maar van den anderen kant is het ook waar, de on-
partijdigheid vordert van ons dit te erkennen, dat er geene
afdoende redenen voor het tegenovergestelde algemeene
gevoelen bestaan. Met zekerheid kan men uit den brief
zelven niet anders besluiten, dan dat hij geschreven is
tusschen het jaar 1073, in hetwelk Gregorius Paus werd,
en het jaar 1083}, waarin Eusebius Bruno, bisschop van
Angers, overleed. De omstandigheid , dat de Paus zich zoo
gunstig over Berengarius uitlaat, maakt het ongetwijfeld

1) Zie De Katholiek, Augustus 1860, bl. 81—88.
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veel waarschijnlijker, dat dit geschiedde na het jaar 1079,
toen Berengarius door het herroepen zijner ketterij wederom
met de Kerk verzoend was; Stiudlin en Neander hebben
hieraan dan ook zelfs niet getwijfeld; — maar toch zij
kan niet als een afdoend bewijs worden aangevoerd tegen
hen, die Gregorius VII onder de vrienden en begunsti-
gers van Berengarius rekenen en bepaaldelijk ook in dezen
brief een bewijs zijner genegenheid willen vinden.

Wij wilden den schijn niet hebben van eene moeijelijk-
heid te ontwijken en dit was de bijzondere reden, waarom
wij thans reeds melding maakten van dezen brief, dien
wij voor ons eerst in het jaar 1079 geschreven achten.
Tegen onze meening in veronderstellen wij dus voor het
oogenblik met Sudendorf, dat Paus Gregorius dien brief
schreef in den aanvang zijner regering; ook dan nog
vinden wij daarin geen bezwaar voor 's Pausen nagedach-
tenis. Vooreerst toch zou men er niets anders uit kunnen
bewijzen, dan eene zekere welwillendheid van Gregorius
Jegens den persoon van Berengarius, en zijne zucht om
zwakke personen tegen den moedwil hunner magtige vijan-
den en vervolgers te beschermen: geenszins zijne inge-
nomenheid met de ketterij van Berengarius, over welke
in den brief niet gesproken wordt. Maar vervolgens men
weet slechts ten halve, welke maatregelen de Paus in
het begin zijner regering met betrekking tot de ketterij
van Berengarius genomen heeft; dat er eenige maat-
regelen van den Paus zijn uitgegaan, kan blijkens andere
brieven niet in twijfel worden getrokken; maar men kent
ze te weinig in bijzonderheden, en zoolang men daarvan
onkundig is, kan men zonder partijdigheid uit onzen on-
derhavigen brief niet besluiten, dat Gregorius de ketterij
begunstigd heeft. Dit willen we bewijzen.
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Indien Gregorius eens aan Berengarins had geboden,
om voortaan zijne leer over de Eucharistie niet meer te
verdedigen, en daarover een volstrekt stilzwijgen te
bewaren, totdat hij zich zelven te Rome verantwoord,
of de Paus omtrent hem een bepaald besluit vastgesteld
zou hebben; en indien van zjnen kant Berengarius
zich aan dit voorschrift onderworpen had; — had als-
dan de Paus niet zeer gevoegelijk bovenstaanden brief
kunnen schrijven, om daardoor den man, die reeds zoo-
lang gewoeld en alle voorschriften der vorige Pausen in
den wind geslagen had, doch nu eindelijk gehoorzaam-
heid en onderwerping betuigde, wederkeerig te bescher-
men tegen eene aanranding in zijne bezittingen, welke
in ieder geval onregtvaardig was? Niemand, vertrouwen
wij, zal hieraan twijfelen.

Toevallig zijn wij in staat, aan te toonen, dat wij hier
geene bloote gissing hebben geuit. Wij zeggen : Zoevalliy;
want wij hadden het niet kunnen doen, en men zou
waarschijnlijk onze veronderstelling kleingeestig genoemd
hebben, indien Sudendorf niet eenen brief van Berenga-
rius aan den Paus had aan het licht gebragt, waaruit
onze gissing blijkt waarheid te zijn. Die briefluidt aldus:

» B(erengarius) aan den met diep. ontzag in den Heere
» Jesus te vereeren Paus G (regorius) onder betuiging zijner
,» allerzuiverste liefde.

» Hoewel diep doordrongen van dankbaarheid jegens
»God, den beschermer der armen, en jegens u, beste
»vader! bij het hooren van den brief, welken gij ten
»mijpen behoeve aan den bisschop van Die hebt willen
»Schrijven, was ik evenwel ten hoogste verwonderd, dat
»uwe gezanten het reeds voor langen tijd door u gegeven
»gebod niet kenden, volgens hetwelk ik, geestelike van
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» Angers blijvende, mijnen mond zoxgvuldig breidelen en
w2elfs van ket goede zwijgen moest, zoolang de goddelooze
w tegenover mij stond '). Dit uw gebod heb ik, voor zoo-
»ver het betaamde, opgevolgd en ten stelligste mij voor-
,» genomen, volstrekt niets meer over deze aangelegenheid
»te spreken, tenzij alleen in uwe tegenwoordigheid: in
,»afwachting, dat God de Heer mij de gelegenheid schen-
,» ken zal van u te zien en te hooren. Dat verlangen uwer
» Heiligheid was mij door den bisschop van Angers bij
» sijne terugkomst uit Rome bekend gemaakt, alsook door
»den bisschop van Nantes.

,» Beste Vader! volgens goddelijk en menschelijk regt
»is men verpligt, verdachte, afkeerige en vijandige reg-
»ters af te wijzen. Het goddelijk regt zegt ook, dat, zoo
»iemands leven verachtelijk is, zijne woorden insgelijks
,» minachting verdienen; — alsook: zij, die Gods getui-
» genissen niet tellen, hebben alle aanspraak verloren,
,»om hun eigen getuigenis te doen gelden. Daarom smeek
»ik van uwe Christelijke gezindheid de vergunning, van
»mij in acht te mogen nemen en mij niet, als aan wilde
»dieren, aan onhandelbaar volk prijs te moeten geven.
» Vaarwel, beste Vader! en verleen nog langen tijd aan
,, mijnen geringen persoon eene den Apostolischen Stoel
,», waardige bescherming” $).

Niet alleen de uitdrukking: mtj, als aan wilde dieren,
aan onhandelbaar volk prijs geven , welke men in zijn werk
de sacra coena terugvindt 3), maar de geheele inhoud,

1) Toespeling op Ps, XXXVIII, vs. 2 en 3.

2) Sudendorf, S. 230, 231; en de aanmerkingen op dien brief,
8. 182—186. In het handschrift, waaruit Sudendorf den brief ont-
leende, vindt men hem tweemalen, onder N. 89 en N, 92.

8) Berengarius, de sacra coena, pag. 712 aie De Katholiel, Decem-
ber 1859, bl. 274.

DL XXXIX. Februarij 1861. 8
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geest en strekking van dezen brief toonen duidelijk, dat
hij van onzen Berengarius afkomstig af. Hij moet ge-
schreven zijn, toen Hugo, bisschop van Die, reeds als Pau-
selijk legaat in Frankrijk werkzaam was, derhalve na het
jaar 1075; en véér November 1078 , toen Berengarius zich
‘te Rome bevond, om zich bij den Paus te verantwoorden ¥).

Uit dezen brief nu blijkt, dat Paus Gregorius ten op-
zigte van Berengarius eenige maatregelen genomen heeft,
waarvan wij vroeger niets wisten. Vooreerst is er hier
spraak van zijn schrijven aan Hugo van Die, dat wel
niet meer bestaat, maar ongetwijfeld, wijl Berengarius
er zijne dankbaarheid over betuigt, voor dezen gunstig
moet geweest zijn, gelijk 's Pausen bovenvermelde brief
aan de bisschoppen van Tours en Angers gunstig voor
hem was; dat wil echter zeggen, gunstig voor zijnen
persoon , niet voor zijne ketterij. Want wij vernemen boven-
dien ook uit dezen brief, dat de Paus reeds woorlang,
vermoedelijk dus bij den aanvang zijner regering, aan
Berengarius et stilziwijgen opgelegd en hem verboden had,
over zijne leer te spreken. Aan dit voorschrift zegt Be-
rengarius gehoorzaamd te hebben; gemakkelijk laat het
zich derhalve verklaren, hoe de Paus zijnen gersoon in
bescherming kon nemen.

1) Sudendorf, 8. 183, stelt den brief in 1077 ; niet vroeger, wijl
Berengarius zich beroept op een bevel, hetwelk de Paus reeds
voor longen tid gegeven had; en niet later, wijl hij spreekt van
den bisschop van Nantes als van een nog levenden persoon: de
bisschop Quiriacus nu zou in 1077 gestorven zijn, en na zijnen
dood bleef de zetel van Nantes tot het jaar 1081 openstaan. Maar
het sterfjaar van dien bisschop wordt zeer verschillend aangegeven,
bovendien is het ons niet duidelijk, dal Berengarius van hem
spreekt als van een nog levenden persoon. Hierom stellen wij den
brief liever in het begin van het jaar 1078.
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Verder vernemen wij uit dezen brief, dat Berengarius
door den Pauselijken legaat Hugo van Die voor een con-
cilie in Frankrijk gedagvaard was, maar weigerde zich
daar te vertoonen en zich op den Paus beriep, bij wien
alleen hij zich wilde verdedigen en verantwoorden. Wat
de Paus op dit beroep besloot, kunnen wij wel niet met
zekerheid zeggen, maar toch met groote waarschijnlijk-
leid gissen. Grond voor die gissing vonden wij in een
vertrouwelijken brief van den Paus aan Hugo, abt van
Cluny, en hoewel het voor ons eigenlijk doel onnoodig
was, konden wij echter niet nalaten, dien brief, waarin
de ziel van Gregorius zich zoo schoon openbaart, hier
wn zijn geheel te laten volgen.

» Gregorius bisschop, dienaar der dienaren Gods, aan
,» Hugo, abt van Cluny, heil en apostolischen zegen.

» Afgemat door de veelvuldige zaken, waarmede ik
,,mij heb moeten bezig houden, schrijf ik slechts weinig
,aan hem, wien ik veel bemin. Op verzoek van den
,» koning van Spanje en op uwen raad hebben wij den
»abt, volgens Gods beschikking, tot. bisschop gewijd;
»en wij zenden den kardinaal-priester Richardas tot dien
,vorst, als onzen plaatsbekleeder in Spanje ; maar verzoe-
,ken u, hem te willen bijstaan en door een bekwamen
,» persoon te doen vergezellen. De broeders, die wij met
oy onzen wvoornoemden fkardinaal tot w terugeemden, zullen
% zéggen, wat ons dunkt, of welke beschikkingen wij ge-
. nomen  hebben omlrent DBerengarius, over wiem gij ons
,, geschreven hebi. Maar gij, ach, wil met vast vertrouwen
, en gebeden de barmhartigheid van den almagtigen God
,inroepen, opdat Hij onze gedachten volgens: ziinen wil
,, leide en, door ons in den hevigen storm te besturen,
,ons in de haven zijner goedheid doe aanlanden. Want
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»Wij worden door zoo vele benaauwdheden gedrukt en
,,door zoo groote werkzaamheden afgemat, dat zij die met
,»ons verkeeren het niet alleen niet kunnen verdragen,
,maar zelfs niet kunnen aanzien. En hoewel de Heer
»gezegd heeft, dat ieder loon naar werken verkrijgen
»zal, en hoewel David uitroept: naarmate groote droef-
»heid in mijn hart was doorgedrongen, naar die mate heef?
wuw troost, o Heer! mime ziel verkeugd; verdriet het ons
,»dikwerf te leven en verlangen wij naar onzen dood.
» Want als de arme Jesus, die goede vertrooster, waar-
»achtig God en waarachtig mensch, mij zijne hand toe-
nreikt, dan, hoe bedroefd en treurig ik ook ben, ver-
ntroost Hij mij: maar laat Hij mij los, dan is mijne
»kwelling al te groot; want in mij zelven ben ik altijd
»stervende, maar in Hem leef ik somwijlen; en als mijne
,, krachten geheel bezwijken, dan roep ik zuchtend tot
»Hem: , Indien Gij zulken last aan Moyses of Petrus
»y Oplegdet, ik geloof, het zou hen bezwaren, maar wat
»nmoet er dan met mij gebeuren, die met hen in geene
»y vergelijking kan komen? er blijft niets anders meer
myover, dan dat Gij zelf met uwen Petrus het bestuur
»y der Kerk in handen neemt, of dat Gij mij er onder
»nziet bezwijken en uwe Kerk in verwarring ziet.” Dan
,heem ik mijne toevlugt tot het woord van den psalm:
,, Ontferm U over mij, Heer! want ik ben zwak, of tot
»dit ander: als een wonder ben ik gewordem voor velem:
wen Gy 2tjt mij een sterke helper. Ook vergeet ik niet,
»wat er geschreven staat: God kam in zijne magt uit deze
» Steenen kinderen van Abrakam wooribrengen.

» De almagtige God, die in zijne wonderlijke goedheid
, door de heiligev bediening, welke Hij eenen zondaar
» toevertrouwt, zondaren regtvaardig maakt, bevrijde u
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,en al uwe onderhoorige broeders, krachfens de aan
,mij, zeer onwaardige, toevertrouwde magt van den
, H. Petrus, van alle zonden en voere u vol vreugde
»in den schoot van onzen patriarch Abraham. Gegeven
,te Rome, den 7 Mei van de eerste indiktie” ).

Gedeeltelijk nu door hetgeen wij in dezen brief over
Berengarius lezen, gedeeltelijk door de omstandigheid,
dat hij vijf of zes maanden na het schrijven van dien brief
zich te Rome bij den Paus bevond, komen wij tot het
volgende besluit. Had Berengarius zich tot den Paus ge-
wend, van hunnen kant hadden ook de Pauselijke lega-
ten Hugo van Die en Hugo van Cluny dit gedaan en
den Paus berigt, dat Berengarius geweigerd had zich
voor hen te verantwoorden; maar in zijn schrijven had
Berengarius eene zekere welwillendheid jegens den Paus
aan den dag gelegd, welke mogt doen hopen, dat nergens
beter dan te Rome zijne zaak tot een goed einde gebragt
zou kunnen worden; en dien ten gevolge werd hij door
Gregorius naar Rome opgeroepen.

In twee concilién werd daar zijne zaak behandeld : het
eene gehouden in November 1078, het andere in de Vaste
van het volgende jaar. Het eerste concilie isin dit opzigt
slechts te beschouwen als eene voorbereiding tot het tweede ;
om ons in een volgend artikel uitsluitend met het laatste
bezig te kunnen houden, dat allerbelangrijkst was, deelen wij
nu mede, wat ons omtrent het concilie van 1078 bekend is.

Drie berigten hebben wij hier te vergelijken. Het eerste
vindt men in het Chronicon van Bernoldus van Constans,
op het jaar 1078. De Paus, leest men daar, hield den
22 November eene synode, waarin gezanten verschenen

1) Registrum Gregorii Papae VII, lib. V, epistola 21 ; bij Labbe,
Tom. X.
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van de beide mededingers naar het keizerrijk , Hendrik IV
en Rudolf van Zwaben. ,In deze synode”, gaat Ber-
noldus dan voort, ,, werd Berengarius, kanunnik van An-
,» gers, aangespoord (synodaliter comvenitur), om zijne ket-
,terj te laten varen;en men verleende hem uitstel tot
»aan de eerstvolgende synode” 1). Dezelfdc Bernoldus
geeft in een ander geschrift, dat vroeger bekend was als
het werk van den amonymus Chiffletianus, dit tweede be-
rigt: ,,De zeer eerwaardige Paus Gregorius VII, epvol-
,ger van Alexander, verleende op nieuw in twee con-
,»cilien [1078 en 1079}, te Rome gehouden, gehoor aan
,, Berengarius. Maar wijl deze niet ontkennen kon, dat
»zijne sekte met het Katholiek geloof in strijd was, be-
,,sloot hij, haar wederom af te zweren en het Katholiek
»» geloof te belijden, evenals hij in-de vorige kerkvergade-
,ringen gedaan had” *).

Het derde meer nitvoerige berigt wordt ons door Beren-
garius zelven gegeven in een geschrift, waarin hij vrij
omstandig verhaalt, wat er met hem tijdens zijn verblijf
te Rome in 1078 en 1079 voorviel. Hoewel men hem
in zijne eigene zaak niet onvoorwaardelijk vertrouwen
mogt, hebben nogtans zijne woorden bij de Protestantsche
geschiedschrijvers geloof gevonden; tegen hen zullen wij
derhalve reeds in dit, maar vooral in het volgende artikel,
aantoonen , dat zijn geschrift leugenachtig is en niet het
minste geloof verdient. Ziehier wat hij ons over het concilie
varr 1078 mededeelt:

1) Chronicon Bernoldi Constantiensis; bij Pertz, Seriptorum Tom,
V, pag. 435, en bij Bouquet, 1. ¢., Tom. XI, pag. 24. Bouquet
noemde den schrijver van dif Chronicon Bertkoldus, welkc naam
hem vroeger algemeen gegeven werd.

%) Adnonymus Chiffletianus , de Berengarii haeresiarchae damnatione
multiplici; bij Labbe, Tom. IX, pag. 1051.
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wlk belijd, dal het brood des altaars na de konsekratie
whet waarachtig ligchaam vanm Christus is, hetwellk wit
»eene maagd is geboren, aan het kruis heeft geleden en
waan de regterhand des Vaders gezeten is, en dat de wijn
Aes altaars, na gekonsakreerd te zijn, het waarachiig
»bloed is, dat wit Christus’ zijde heeft gestroomd. En wat
wik  hier met den mond uilspreek, dat betuig ik de taal
» mijns harten te zijn. Zoo waarlijk helpe mij God almagtig®).

» Dit geschrift liet de Paus, toen ik te Rome bij hem ver-
, toefde, in de vergadering van bisschoppen, welke hij op
,»den feestdag van Allerheiligen hield *), met groot getier aan
,»allen voorlezen, zeggende, dat het voor et geloof voldoende
» 4ijn moest; dat het voldoende ziju moest voor hen, aan wie
»men geene spijs, maar melk te drinken geven moest, vol-
»» gens hetgeen de H. Augustinus over de offerande der Kerk
»» schrijft : ,, Wat gij op het altaar ziet is brood en wijn, hetwelk
»» 00k uwe oogen u te kennen geven ; maar wat het geloof
»» vordert, het brood is let ligchaam en de wijn het bloed
»nvan Christus.” Hijj sehreeuwde tot het volk, dat ik
» geen ketter was; dat ik die belijdenis aan de gesehriften
»en niet aan mijn eigen bart ontleend had, dat Petrus
,» Damiani, die in.geleerdheid en Christelijk levensg‘edfag

1) Profileor panem altaris post consecrationem esse verum corpus
Christi, quod natum est de Virgine, quod passum est in ecruce,
quod sedet ad dexteram Patris, et vinum altaris postquam eon-
secratum est, esse vernm sanguinem, qui manavit de latere Christi.
Et sicut ore pronunecio, ita me corde habere confirmo, sic- me
adjuvet Deus et haec sacra.

2) Dit coneilie schijnt in de maand November meermalen te zijn
bijeengekomen, want Berengarius geeft hier den 1sten, Paulus van
Beruried (Vita 8. Gregorii Papae VII, cap. X1, n. 91) den 19den,
Bernoldus van Constans in zijn Chronicon den 22sten, en de akten
van het coneilie (bij Labbe, Tom, X, pag. 371) den 29sten Novem-
ber aan.
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, bij Lanfrank niet achterstond, te Rome in zijne tegen-
,» woordigheid de gezegden van Lanfrank over de offerande
nder Kerk niet had goedgekeurd, dat volgens zijn ge-
,,voelen men minder aan de woorden van Lanfrank moest
,,hechten, dan aan die van Petrus Damiani, zoon der
» Roomsche Kerk en bisschop, zoo ik mij wel herinner,
»van St. Rufina'), die, om mijne woorden nogmaals te
»herhalen, in geleerdheid en Christelijk levensgedrag bij
» Lanfrank niet achterstond, en zich met meer vlijt dan
y» Lanfrank op de kennis der gewijde schriften had toe-
»gelegd, volgens het bevel des Heeren: onderzockt de
v Sehriften.

» Hierdoor scheen de Paus, bij wien ik bijna een jaar
» vertoefde, de dwaasheid der oproerige menigte (van het
» geroerde slijk, zooals de H. Augustinus zegt), die mij
»2zooveel mogelijk van ketterij had verdacht gemaakt, be-
»dwongen en beteugeld te hebben, te meer, wijl hij
»van alle kanten boeken had doen bijeenbrengen en de
nwoorden en schriften van Augustinus, Hieronymus,
» Ambrosius en anderen aan de bisschoppen en abten,
» geestelijken en monniken ter lezing had veorgelegd ,
»terwijl van degenen, die bij den Paus waren, de vol-
»gende personen met mij instemden: de bisschoppen van
»Porto ?), Sutrium ®) en Terracina, kardinalen, Atto

1) De H. Petrus Damiani was kardinaal-bisschop van Ostia, en
niet van St. Rufina.

2) De hier bedoelde kardinaal-bisschop van Porto, Joannes ge-
naamd, verliet later Gregorius VII, ging over tot de partij van
Hendrik IV en werd daarom in 1085 in den ban gedaan ; Chronicon
Bernoldi Constantiensis, bij Pertz, Scriptorum Tom. V, pag. 443.

3) Bonizo, bissehop van Sutrium, was een der trouwste aan-
hangers van Gregorius VII; door de partijgangers van Hendrik IV
werden hem eerst de oogen uitgestoken en daarna werd hij ver-
moord; Chronicon Bernoldi; bij Pertz, l. c., pag. 449.
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pvan Milaan, monnik van Todi '), de kardinaal der
» Roomsche Kerk Deusdedit *), de kanselier Petrus ®), de
» zachtmoedige en nederige broeder Fulco, een niet-Itali-
»aansch geestelijke en huisgenoot van den Paus zelven *),
» LTethbaldus, wien men destijds voor den ijverigsten en
» geleerdsten geestelijke van St. Pieter hield, een zekere
» broeder , Bonadies bijgenaamd, en zeer vele anderen, wier
»namen en waardigheden mij onbekend zijn” 5).

Er bestaat eene in het oog loopende overeenkomst tus-
schen deze voorstelling en die, welke Berengarius gaf
omtrent het in 1054 te Tours gehoudene concilie ¢). Te
Tours zou Hildebrand, destijds Pauselijk legaat, de boeken
der Kerkvaders hebben doen bijeenbrengen , in dit concilie
van Rome zou hij als Paus Gregorius dienzelfden maat-
regel genomen hebben. Te Tours bood Berengarius zelf
een formulier aan, hetwelk zijne leer omschreef, het hier
vermelde formulier was insgelijks door hem opgesteld en
wordt dan ook in zijn verder berigt herhaaldelijk door

1) Deze Atto was waarschijnlijk de nieuw benoemde bisschop
van Milaan, wien Hendrik IV niet vergunde bezit van zijnen zetel
te nemen; Cf. Pagi, ad annum 1072 et seq. Wij volgen hier de
punktuatie van Martene niet, die ons verkeerd toeschijut.

2) De kardinaal-priester Deusdedit verdedigde Gregorius VIl in
geschrifte; Cf. Ciaconius, L ¢., Tom. I, pag. 865.

3) Petrus was kardinaal-priester, bibliothekaris en kanselier der
H. Roomsche Kerk; evenals de kardinaal-bisschop van Porto verliet
hij de zijde van den Paus en werd daarom in 1085 geéxcommuniceerd ;
Chronicon Bernoldi, bij Pertz, 1. c., pag. 443.

4) Later deelen wij eenen brief van den Paus mede, waarin deze
Fuleco gencemd wordt. Ook hier volgen wij de punktuatie van
Martene niet.

8) dcta Concilit Romani sub Greg- VII, ab ipso Berengario con-
scripta, cum ipsius postea recantatione: ex MS. codice Gemblacensi.
Bij Martene, Thesaurus novus anecdotorum, Tom. IV, pag. 103.

6) Berengarius, de sacra coena, pag. 50—53.
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hem ,,zijn geschrift” genoemd. Wat de hoofdzaak betreft
vindt men geen eigenlijk verschil tusschen beide formulieren,
en dat van Rome luidt alleen iets nadrukkelijker dan dat
van Tours. Zoowel te Tours als te Rome stelde Paus
Gregorius zich met zijn formulier tevreden. Te Tours zou
Hildebrand ,,de waarheid duidelijk hebben ingezien”, dat
wil zeggen, de waarheid der leer van Berengarius, te
Rome zou Gregorius hem van ketterij hebben vrijgesproken.
Eindelijk te Tours beschouwde Hildebrand de zaak nog
niet als geheel afgedaan, want hij wilde Berengarius met
zich naar Rome medenemen, opdat deze zich bij den Paus
zoude kunnen verdedigen; en evenzoo werd er in dit
concilie van Rome slechts een voorloopig besluit gemaakt
en de verdere behandeling tot een volgend concilie uitgesteld.
Neander zegt dan ook, alvorens hij zijnen goedgeloovigen
lezer op het berigt van Berengarius over het concilie van
Rome onthaalt: ,, Het lag ongetwijfeld in de bedoeling
van Gregorius, aan Berengarius op dergelijke wijze, als
zulks in het concilie van Tours geschied was, rust te
verschaffen™ 1).

Zeker, dat was de bedoeling van Paus Gregorius.
Berengarius was te Tours in 1054 tot rust gekomen,
door zlne ketlerj te kerroepen en af le zweren. Gregorius
had toen als Pauselijk legaat hem tot die afzwering gebragt
en moest later hierover de verwijtingen van Berengarius
hooren , die met zijne rust niet tevreden was : de duidelijkste
bewijzen daarvoor zagen wij in den brief van den graaf
van Anjou, welke door Berengarius zelven was opgesteld *);

1) Neander, 8. 353.
%) Vroeger meenden wij fe mogen gissen, dat de brief van graaf
Gaufried uit de pon van Berengarius gevloeid was cn wij zeiden,
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eene dergelijke rust wilde de Paus hem op nieuw te Rome
in 1078 verschaffen. Het is waar, zoo bedoelde Neander
het niet, die de woorden van Berengarius meende te mogen
vertrouwen, en gelijk hij diens berigt over de synode van
Tours geloofde, zoo ook nu geloof slaat aan zijn berigt
over het concilie van Rome. Maar het eerstgencemde was
een leugenachtig berigt'): en dat moeten wij nu ook ten
opzigte van het tweede aantoonen.

Eerst evenwel vragen wij: waarom hield de Paus zich
niet eenvoudig aan het formulier, hetwelk aan Berenga-
rius in 1059 door Nikolaas II was voorgeschreven? Het
antwoord is gemakkelijk. Het formulier van Paus Niko-
laas was zeker zeer Katholiek en met groote juistheid
tegen de ketterij en de kunstgrepen van Berengarius ge-
rigt; maar hierdoor kon het diegenen, die met zijne ket-
terij en zijne kunstgrepen minder bekend waren, ligtelijk
in verwarring brengen; het kon hun aanleiding geven
om te denken, dat ’s Heeren ligchaam in het Sakrament
volgens dat formulier gebroken kon worden en lijdelijk
was, hoewel deze stelling er volstrekt niet in te vinden
is; en dewijl nu Berengarius zich meermalen juist om
die reden tegen dat formulier had aangekant, was het zeer
natuurlijk, dat Paus Gregorius een ander formulier ver-
langde, hetwelk evenzeer de ketterij veroordeelde, maar
waartegen men zulk bezwaar niet maken kon.

Berengarius bood dan zelf in 1078 een nieuw formulier

op welke gronden die gissing steunde (De Katholiek, Julij 1859,
bl. 42—44). Wi wisten toen niet, dat reeds in 1854 diezellde
gissing gemaakt was door Jacobi in Herzog's Real-Encyklopidie
Jiir protestantische Theologie und Kirche, 1. ¢. Met meer gerustheid
durven wij thans op die gissing voortgaan.

1y Zie De Kalholiek, Julij I859.



124

aan, nisschien uit eigen beweging, misschien op last van
den Paus. In de hoofdzaak, zeiden wij reeds, verschilde
het niet van zijne vroeger te Tours afgelegde belijdenis,
welke buiten twijfel eene Katholieke belijdenis was ; zooveel
te meer moet dit formulier Katholieck genoemd worden,
in welks bewoordingen de Katholieke leer slechts met meer
kracht en grootere nadrukkelijkheid wordt uniteengezet.
Zeer goed zouden wij dan ook kunnen aannemen, dat én
de Paus én de overige door Berengarius genoemde personen
in zooverre er hunne goedkeuring aan geschonken hadden.
Maar hoe Katholiek ook, het was in de gegevenc omstan-
digheden niet voldoende. De formulieren van 1054 en 1059
had Berengarius in den geest zijner ketterij weten te ver-
klaren en aan hunne Katholieke bewoordingen eenen
onkatholieken zin gehecht; die handelwijze konde hij ook
op dit door hem aangeboden formulier toepassen, de
woorden: ,, kel brood is ma de konsekratie 's Heeren lig-
wChaam” zoude hij, het was te verwachten, weder aldus
uitleggen : , Zet 4s s Heeren ligchaam ALLEEN VOOR HET
»OO0G DES GELOOFS, maar inderdaad blijft ket brood” ;
in zooverre nu kon noch mogt de Paus dit formulier goed-
keuren en voldoende verklaren.

En nogtans zou de Paus, naar het verhaal van Beren-
garius, dit gedaan, ja wat meer is, in het volle concilie
verklaard en uitgeroepen hebben, daé Beremgarius geen
ketter was: eerste feit, door Berengarius verdicht, of in
zijn belang valsch voorgesteld, hoewel Neander ) ver-
zekert, dat men zulke valsche voorstellingen in zijn ver-
haal niet aantreft. Men lette slechts op het volgende. Paus
Gregorius is door zijne vijanden, door de partij van Hen-

1) Neander, 8. 352.
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drik 1V, op verregaande wijze gelasterd; twee kardinalen
in dit concilie tegenwoordig, de kanselier Petrus en Jo-
annes, bisschop van Porto, gingen later tot de partij van
Hendrik over en hielpen toen die lasteringen tegen den
Paus verspreiden; en onder die beschuldigingen was er
ook ééne, welke de verhouding van den Paus tot Beren-
garius betrof. Men verweet namelijk aan den Paus, ecen
onderzock omirent de kelterij toegelaten en God daarbij
om inlichting gebeden te hebben , en was dwaas genoeg
om hieruit af te leiden, dat de Paus in 4et geloof getwij-
Jeld lhad. Maar wij vragen het nu iederen onpartijdigen
lezer: zouden de vijanden van Gregorius, die hem de
ergste euveldaden durfden aanwrijven, zich hierbij bepaald
hebben, indien het verhaal van Berengarius waarheid
was? indien zij zonder leugentaal hadden kunnen zeggen:
twee kardinalen, de bisschop van Porto en de kanselier
Petrus zijn er getuigen van geweest, hoe Gregorius in
het volle concilie een door den ketter Berengarius opge-
steld formulier goedgekenrd en hem van ketterij vrijge-
sproken heeft? :

Wat Berengarius in zijn berigt over Gregorius VII
verhaalt, zou volgens Neander (. c.) vrij goed met het
karakter van den Paus overeenkomen. Het tegendeel is
waar; en het hierboven door ons aangehaalde gedeelte
van zijn berigt is zoozeer met het karakter van den Paus
in strijd, dat wij juist daarin een tweede bewijs voor de
leugenachtigheid van dat berigt vinden. Neen, Gregorius
was de man niet, om in een concilie met onstuimigheid te
werk te gaan, of door roepen en schreeuwen de verga-
dering te beheerschen; handhaving van orde en regel,
kalmte en bedaardheid ook in de moeijjelijkste omstan-
digheden waren hoofdtrekken van zijn karakter. Tot
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staving hiervan behoeven we slechts een enkel feit aan
te voeren. In het jaar 1076 kwam een gezant van Hen-
drik IV hem aanzeggen, dat hij door den vorst was af-
gezet en er een ander in zijne plaats zoude benoemd
worden ; hij durfde zijnen last volvoeren ten aanhoore van
een door Gregorius bijeengeroepen concilie; zijne ver-
metelheid wekte eene zoo groote verontwaardiging, dat
zijn leven in gevaar kwam; maar bij die algemeene ver-
warring en ontroering bleef Gregorius bedaard, be-
schermde den gezant met zijn eigen ligchaam en wist
door eene kalme toespraak ook allen tot bedaren te
brengen ').

Eene derde zeer tastbare onwaarheid wordt ons door
Berengarius opgedischt nopens den H. Petrus Damiani.
Tusschen hem en Lanfrank zou verschil van gevoelen
over het H. Sakrament bestaan hebben, hetgeen hier
noodzakelijk beteekent, dat hij de leer van Berengarius
was toegedaan; de Paus, die gemeenzaam met hem was
bekend geweest, zou dit te Rome, waar hij evenzeer
algemeen bekend en geacht was, openlijk in het concilie
verklaard hebben. Een van beiden is zeker; 6f de Paus, —
maar dit was in de gegeven omstandigheden onmogelijk —
6f Berengarius heeft zich aan leugentaal schuldig ge-
maakt. Wij behoeven slechts naar de getuigenissen te
verwijzen , door ons vroeger uit de schriften van den
Heilige aangehaald, waarin hij de Katholieke leer onte-
gensprekelijk beleed ?): en willen daar thans nog een
gezegde van Lessing aan toevoegen. In zijn berigt over
het concilie van Vercelli had Berengarius melding ge-

1) Paulus van Bernried, L e., cap. VIL
%) De Katholick, April 1860, bl. 225 en 230.
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maakt van eene uitroeping van Petrus, diaken der Room-
sche Kerk; Lessing teekende daarbij het volgende aan *):
,, Deze Petrus, diaken der Roomsche Kerk, van wien
,, Berengarius zegt, dat hij het met Lanfzank eens was,
, kan geen ander dan de boven door mij reeds genoemde
y Petrus Damiani zijn ?), wiens GROVE begrippen over
»» Christus’ tegenwoordigheid in het avondmaal men hoven-
»» dien uit zijne geschriften kennen kan. De vertelsels zopens
» de zigtbare verandering van het geheiligd brood, die hij
»ons wil wijs maken, of zich zelven laat wijs maken,
» ZIJN EVEN AANSTOOTELIJK ALS WALGELIJK” 3).

1) Lessing, S. 128.

%) Lessing vergist zich: het was de kanselier Petrus, maar die
vergissing doet hier niets ter zake.

3) Men vindt in de Scripforum veterum nmova collectio van den
kardinaal Mai (Tom. VI, Parte II, pag. 211—225. Romae, 1832)
eene wuitlegging van den Canon der Misvan den H. Petrus Damiani,
waarin niet alleen van let begin tot het einde de Katholieke leer
wordt uiteengezet, maar waarin zelfs meermalen het woord ¢rans-
substantiatic is gebruikt, dat zoo juist geéigend is, om die leer
uit te drukken. Vrij algemeen heeft men Stefanus van Autun (uit
de twaalfde eeuw) voor den oudsten schrijver gehouden, die dit
woord gebruikte. Reuter (pag. 26) noemt als zoodanig Hildebertus
van Tours. Wij zouden nu in Petrus Damiani een nog ouderen
schrijver hebben, bij wien men dit woord vindt, indien bovenge-
meld werk door hem geschreven is.

Trithemius en alle vroegere schrijvers, die eene korte opgave
deden van de geschriften van Petrus Damiani, spreken niet van
zijne witlegging van den Canon der Mis. De kardinaal Maischrijft
ze hem toe op grond van het handschrift der Vatikaansche Biblio-
theek, waar tot tweemalen toe, in het begin en aan hetf einde,
te lezen staat: »witlegging van den Canon der Mis volgens Petrus
v Damiaxvi». Dit bewijst zeker iets en geeft op zijn minst waar-
schijnlijkheid aan zijn gevoelen. Het spijt ons echter, dat hij niet
verder onderzocht en ons niets medegedeeld heeft over de oudheid
en andere bijzonderheden van het door hem gebruikte handschrift.
Alleen gist hij {op grond eener opgaaf van Montfaucon, Bibliotheca
Bibliothecarum Manuscripforum, pag. 16 et 68), dat let afkomstig
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Deze laatste, reedsin de vorige eeuw door eenen Katho-
licken schrijver gemaakte, aanmerking trachtte Stiudlin
te beantwoorden; ,,al leerde ook Petrus Damiani”, zeide
hij, ,in zijne geschriften iets anders dan Berengarius,
,daarom kon Gregorius evenwel in het concilie aldus over
,» hem gesproken hebben ” 1). Onmogelijk, zeggen wij op
onze beurt; daarvoor was Petrus Damiani te goed bekend
én aan den Paus én aan de Romeinen; zou Gregorius,

is uit de bibliotheek van Petau, welke later groolendeels in het
bezit kwam der koningin van Zweden en vervolgens in de Vatikaan-
sche bibliotheek werd opgenomen. Eene korte vergelijking maakte
dit voor ons tot zekerheid en gaf ons tevens meer grond, omdit
werk aan Petrus Damiani toe te schrijven.

Volgens Montfaucon (pag. 68) was het door Petau bezeten hand-
schrift van dit werk in diens bibliotheek genommerd als codex
571; in dienzelfden codex 571 vond men ook het leven van den
H. Martinus door Sulpitius Severus, een brief en een dialoog van dien
schrijver, benevens de levens van vele andere Heiligen, van de
HH. Briccius, Caecilia, Caesarius, Clemens, Columbanus, Eusta-
chius, Gregorius den Groote, Saturninus, Theodorus, Vitalis en
Agricola en de Vier gekroonden (Montfaueon, pag. 74, 75, 76,
78, 79). De codex nu, welken Montfaucon in de Vatikaansche
bibliotheek zag, n.124, wordt door hem getiteld (pag. 16): » Severus
»Sulpitius, over het leven van den H. Martinus, met andere
»brieven van dien schrijver, drie dialogen over de deugden der
rheilige kluizenaars, andere levens van Heiligen en de uitlegging
»van den Canon en de Mis van Petrus Damiani~. Buiten twijfel
is dit dezelfde codex, welken Petau reeds bezat als codex 571
zijner bibliotheek, en die door Mai gebruikt is, Tegelijk echter
zagen Wwij, dat Petau nog een tweede handschrift van ons werk
bezeten heeft; ook zijn codex 88 bevatte met meer andere werken
veen brief van Petrus Damiani aan Desiderius, abt van Monte-
Cassino en zijne uitlegging van den Canon der Mis » (Montfaucon,
pag. 68). Dit tweede handschrift bevindt zich niet in de Vatikaansche
bibliotheek en is waarschijnlijk verloren geraakt. Hierdoor echter,
dat in fwee handschriften »de uitlegging van den Canon der Mis »
onder den nasm van Petrus Damiani is vermeld geworden,wordt
het veel aannemelijker, hem voor den sehrijver te houden.

1) Staudlin, 8. 87.
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die, zooals Stiudlin dwaselijk beweert, Berengarius ten
laatste opofferde, om in de uitvoering zijner grootere
plannen niet verhinderd te worden, het hebben durven
wagen, den hoogvereerden Petrus Damiani een gevoelen
toe te dichten, dat met zijne geschriften in strijd was?

Later zullen wij nog duidelijker zien, aan welke onop-
regtheid, aan welke vervalschingen Berengarius zich in
dit geschrift heeft schuldig gemaakt; wat wij heden zagen
is voldoende om aan te toonen, dat zijn berigt over het
concilie van 1078 geen geloof verdient. Omtrent dat concilie
kunnen wij dus alleen het volgende aannemen. Berengarius
bood aan de vergadering een formulier aan, dat, wat de
bewoordingen aangaat, zeer Katholiek, maar tegenoverzijne
dubbelzinnigheid en valsche uitleggingen niet voldoende was.
Misschien heeft het concilie er zich voorloopig mede tevreden
gesteld: wijl het een zuiver Katholiek formulier was, kon
dit zonder eenig bezwaar geschieden; maar zeker is het,
dat de zaak van Berengarius in dit concilie niet werd
afgehandeld. Men bepaalde, dat hij te Rome blijven moest,
om in de eerste kerkvergadering van het volgende jaar
zlin beslissend vonnis te vernemen en zich intusschen te
beraden, of hij zich volkomen aan de Kerk onderwerpen
wilde. Bernoldus van Constans getuigt dit, en Berengarius
zelf bevestigt het in het vervolg van zijn geschrift, zooals
wij in de eerstkomende aflevering van dit maandschrift
zullen zien, waar de gewigtige kerkvergadering van 1079
ter sprake zal komen.
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VERSCHEIDENHEDEN.

OPENING DER VEREENIGD-BULGAARSCHE
KERK TE CONSTANTINOPEL.

De Kerkelijke Courant van 2 Februarij jl. heeft een berigt uit
de Presse d’Orient aangaande de hereeniging der Bulgaren met de
Katholiecke Kerk; we ontleenen daaruit, wat ter aanvulling van
hetgeen wij omtrent die gewigtige aangelegenheid in onze vorige
aflevering mededeelden, kan strekken.

Zondag, den 6 Januarij hebben de vereenigde Bulgaren hunne
voorloopige kerk ingewijd, het oude huis namelijk van ’t Arme-
niesch-Katholiek patriarchaat, aan de helling van Galata (voorstad
van Constantinopel) gelegen, dat hun ter uitoefening hunner
eeredienst gegeven is. Die voorloopige kerk bestaat uit het buiten-
gemeen ruime portaal, dat de geheele onderste verdieping van daf
gebouw beslaat. De muren waren met goudpapier behangen; er
was cen altaar, alsmede een predikstoel in opgerigt, en van het
plafond hingen zeer kostbare kroonen neder.

In de receptie-zaal op de eerste verdieping hebben wij — zegt
de Fransche berigtgever — een zeer schoon portret opgemerkt
van den Paus, regt tegemover het portret van den Sultan. Vdér
de kerk heeft men een steigering gebouwd, welke voorloopig tot
klokkentoren zal dienen. :

De plegtigheid zou ’s morgens ten zeven ure beginnen; maar
reeds ten vijf ure was de kerk door eene digt opeengedrongen
menigte bezet, zoodat de helft der geloovigen er buiten moest
blijven. Een genoegen vol ernst straalde op aller gelaat; en de
waardige en ingetogen houding aller aanwezigen trok de aandacht.
Elke Bulgaar scheen als bjj zich zelven te zeggen: « Zoo zijn wij
dan van eene hatelijke dwingelandij bevrijd; wij kunnen God in
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onze taal aanbidden; eindelijk zjjn wij in onze eigene woning. ~

De Archimandriet Macarius heeft de H. Mis gecelebreerd. Na
het voorlezen van het Evangelie hield hij eene rede, welke een
diepen indruk msakte. Deze Archimandriet staat aan 't hoofd der
Geestelijkheid , in afwachting dat de Paus den Patriarch der nieuwe
gemeente benceme. Aan Mgr. Hassun, primas-aartsbisschop der
Katholieke Armeniérs, zijn de communicatién met de Porte en
den H. Stoel opgedragen.

De keizerlijke regering heeft bij deze gelegenheid eene verdraag-
zaamheid aan den dag gelegd, die aan zekere mogendheden van
Europa tot voorbeeld zou kunnen strekken. Zoodra de overgang
der Bulgaren tot de Roomsche Kerk een voltrokken feil was, heeft
een firman des Sultans hun een zegel voor hunne kerk en een
zegel voor hunne kanselarij verleend.

De vereenigd-Bulgaarsche Geestelijkheid bestaut op dit oogen-
blik uit twee Archimandrieten, drie priesters en een diaken,

Men heeft willen beweren, dat het getal der tot dé Kerk terug-
gekeerde Bulgaren slechts gering is. Indien zi die aan dit gerucht
geloof hebben geslagen, de nieuwe kerk gingen bezoeken, op het
oogenblik dat de H. Dienst begint, zouden zij van meening ver-
anderen.

Gedurende zondag, maandag en dingsdag, dagen aan het Kers-
feest toegewid, is de kerk vooridurend door eene aanzienlijke
-wenigle volks bezet geweest.

SPROKKELINGEN.

BELESFDHEID AAN DE CHRISTELIJKE KERK BEWEZEN DOOR EEN
rroFEET. — »De middeleeuwsche copvatting van het Christendom
»was Spiritualistisch, maar zij is de eenige niet. Tk althans [guos
rego] durf nog eene humanistische opvatting van het Christendom
« profeteren, en wel op grond van de woorden van Christns zelven:
» »Joannes de dooper is gekomen, noch brood etende , noch wijn
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# vdrinkende ; en gij zegt: hij heeft den duivel. De Zoon des men-
»nschen is gekomen , etende en drinkende, en gij zegt: ziet daar
»reen mensch , die een vraat en een wijnzuiper is, een vriend van
» wiollenaren en zondaren. Doch de wijsheid is geregtvaardigd ge-
«wworden van al hare kinderen~ (Luk. V1I: 33-—35). Voorwaar
»Hij, die zich zelven steeds den zoon des menschen noemde, was
»niet afkeerig van het humanismus, MAAR DE CHRISTELIJKE KERK
#HEEFT TOT NOG TOE DEN GEEST VAN JOHANNES DEN DOOPER,
#NIET DIEN VAN CHRISTUS IN HARE LEER UITGEDRUKT.#

De profeet, die, blijkens deze woorden (geplaatst in N°, 2 van
De nicuwe Revensent) even goed vooruit als achteruit ziet, heet
D. Burger, Jr., en ~kan Spinoza hoog waardeeren zonder de on-
nsterfelijkheid ie loochenen~, wijl hij »~het er voor houdt, dat
reen deel des geestes na den dood blijft ». De geest namelijk be-
staat uit een »eewwig deeln, het verstand, en veen deel dat ver-
ngaatr, de verbeelding. Zal er van den geest van D. Burger, Jr.
na den dood veel overblijven ?

EwALD’S 0ORDEEL OVER EEN VERBOND VAN PRUISSEN MET SAR-
piNI&— ~Er zijn, zegt hij, vele Berlijnsche, Hildesheimsehe, Keulsche
kranten, die Pruissen sedert lang en thans altoos dringender aan-
raden, een of- en defensief verbond met den heer Cavour en zijn
poppenkoning aan te gaan. Deze raad is inderdaad zoo dom niet,
en zelfs volgens zekere beginselen en gedachten zeer gevolgelijk
en veelbelovend; ook zijn er met die Toskaansch-Schieinizische
half-openlijke, half-heimelijke bezoeken, en wie weet met hoeveel
dergelijke dingen meer, reeds alleriei in ’t oogloopende voorbe-
reidselen tot dat doel gemaakt, terwijl vooral de lords, ik wil
zeggen de schoften Palmerston, Cowley, John Russel de behulp-
zame hand er toe leenen. Men moest echter te voren wél over-
leggen, wat zulk een verbond, of enkel rceds de overhelling naar
die zijde inheeft.~



BERENGARIUS VAN TOURS.

XI1V.
HET ROMEINSCH CONCILIE VAN 1079.

Gregorius VII behandelde Berengarius met vaderlijke
goedheid, met overgroote toegevendheid. Als Pauselijk
legaat had hij bem reeds in 1054 bewogen , om zijne ketterij
vaarwel te zeggen. Vijf jaren later was hij getuige geweest
van zijne nog veel plegtiger herroeping onder Nikolaas II.
Hij wist, hoe de trouwlooze en in zijne dwaling hervallene
Berengarius twee Pausen, wier bijzondere vriend en raads-
man hij was, had durven lasteren, ja zelfs den H. Stoel
had aangerand. De verdediging, de verheffing, de luister van
Rome, dat was het doel van al zijn streven , daarvoor wilde
hij leven, werken en lijden: en niettemin vergunde hij
aan Berengarius een rustig gehoor, duldde eene nieawe
behandeling zijner zaak, stond hem toe zijne dwaling te
verdedigen, deed zijne leer (wijl Berengarius voorwendde,

dat men die vroeger niet behcorlijk onderzocht en in
Dl. XXXIX. Maart 1861. 9
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overijling veroordeeld had) nogmaals ernstig en zorgvuldig
onderzoeken, liet tot dat einde de werken der kerkvaders
bijeenbrengen en hunne gezegden, waarop Berengarius
zich beriep, voorlezen, sprak zelfs in het eerste concilie
van 1078 nog geen vonnis tegen hem uit,, maar verdaagde
dit tot de vergadering van het volgende jaar, om door
dat alles nieuwe klagten te voorkomen en voor goed aan
de ketterlj een einde te maken.

Maar nog sterker moet dit gedrag ons treffen, als wij
letten op de moeijelijke omstandigheden , waarin Gregorius
zich destijds bevond. De Kerk werd gedreigd met eene
vreeselijke scheuring. De Duitschers hadden Hendrik IV
onttroond en Rudolf van Zwaben in zijne plaats verkozen.
Eene zeer magtige partij bleef evenwel Hendrik erkennen
en beide vorsten wendden zich tot den Paus, om door
zijne uitsprauk gesteund te worden. Juist in de concilién
van 1078 en 1079, waarin de ketterij van Berengarius
behandeld werd, kwamen ook hunme gezanten te Rome
eene beslissing ‘vragen; en in laatstgenoemd condilie werd
Hendrik IV van zoo groote euveldaden beschuldigd, dat
de gansche wergadering het banvonnis tegen hem eischte,
hetwelk de Paus echter iin zijne langmoedigheid niet wilde
uitspreken en gedurénde een vol jaar wist tegen te houden.
Waerlijk dat was geen tijd, zou men zeggen, om aan de
herhaaldelijk reeds veroordeelde en door allen verfoeide
ketterij ‘van Beremgarius eenige :aandacht te schenken;
nogtans behendelde Gregorius haar met bedaardheid en
zorgvuldigheid, alsof zij de eenige zaak was, die op dat
oogenblik zijne aandacht vorderde.

Het concilie van 1079, welks handelingen wij thans
gaan onderzoeken, werd gehouden in de maand Februarij:
in de Vaste, zooals Berengarius zegt, die dat jaar
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den 6 Februarij begon; uit twee brieven van den Paus +),
blijkt, dat het concilie op den 144 en 174" dag dier maand
vergaderd was, terwijl het volgens de Anmales van Berthol-
dus van Reichenau 2) den 11 Februarij bijeenkwam.
Waarschijolijk werd op laatstgenoemden dag , den eersten
Maandag der Vaste, de vergadering geopand.

Zeer gemakkelijk zouden wij nu een kort verhaal kun-
nen leveren van hetgeen daar, onzes ineiens, is voor-
gevallen, maar hiermede kunnen wij aiet volstaan; wij
moeten de verschillende berigten, die er over gegeven
worden , met -elkander vergelijken, en ze met .onze aan-
teekeningen onder de oogen der lezers brengen.

I. VERSCHILLENDE BERIGTEN OVER HET CONCILIE.

Wij begimnen met een berigt voorkomende in de levens-
beschrijving van den H. Bruno van Ségni. De H. Bruno,
legen wij daar, ,, vertrok naar Rome -en werd door den
y eerwaardigen hisschop van Athano, Petrus *), welwillend
pontvangen en gehuisvest. Terzelfder tijd, terwijl de
»H. Paus Gregorius VII in het paleis van Lateranen
»zijn verblijff hield, was er een zeer groot geschil over
whet Sakrament van het ligchaam en bloed onzes Heeren
»Jesus Christus opgeworpen door zekeren leermeesier

1) Registrum Gregoris Papae VII, lib. V1, epist. 18 et 19;bij
Labbe Tom. X, pag. 211, 212.

2) Bertholdi dnnales; bij Pertz, Seriptorum, Tom. N, pag. 316.
Deze Bertholdus van Reichenau, die het Chrogscon van Hermannus
Contractus, zijnen leermeester, tot aan het jaar 1080 voortzette,
is wel te onderscheiden van Bernoldus van Constans, die vroeger
gewoonlijk ook Bertholdus gencemd werd en insgelijks het Chro-
#icon van Hermannus Contractus vervolgd heeft.

3) Petrus, kardinaal-bisschop van Albano, bekend onder den
naam van Petrus Igneus.
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» Berengarius, die betrekkelijk datzelfde Sakrament een
s minder geloovig gevoelen had. Niemand durfde met hem
syover het geheim van dit groot Sakrament redetwisten;
,»zoowel omdat hij in het voeren van redetwisten te veel
ygeoefend was, als omdat in zulke zaken ,, het geloof
»geen verdienste heeft, indien de menschelijke rede het
»volle bewijs levert” ‘). Maar het oogenblik was aan-
» gebroken, waarop de deugd en wetenschap van Bruno,
» dien strijder des Heeren, voor de oogen van het gansche
» hof van Rome zouden uitblinken. Op verlangen van den
»» Paus begon hij den strijd met voornoemden leermeester,
»en bragt hem door zijne redeneringen van de dwaling
»tot den weg der waarheid en door Gods genade totde
»» eenheid van het Katholiek geloof terug.” Hierover ten’
hoogste voldaan, wordt er verder gezegd, maakie de Paus
reeds den volgenden dag zijn voornemen bekend, om Bruno
tot bisschop vam Ségni te benoemen ?). De levensbe-
schrijving van den H. Bruno, waaraan wij dit berigt ont-
leenen, is in 1179 of 1180, dus juist eene eeuw na ons
concilie, vervaardigd 2).

Een tweede berigt, te vinden in het Chronicon Casinense,
moeten wij terstond met dit eerste vergelijken. Het luidt
aldus: ,, Br werd te Rome eene synode gehouden tegen

1) Een gezegde -van Paus Gregorius den Groote, komil. 26 in
Evang.

2) Pita S. Branonis episcopi Signiensis, n. 6 et 7; bij de Bol-
landisten op den I8 Julij, pag. 479. Dit is een der weinige be-
rigten, welke de in dit opzigt vrij naauwkeurige Sudendorf niet
vermeld heeft; waaarschijnlljk omdat Mabillon en de overige
schrijvers , die er van gewaagden, niel aanwezen, waarde levens-
beschrijving van den H. Bruno te vinden was.

3) Volgens de Bollandisten, 1. ¢., in Commentario praesio, n. 3
et 25, pag. 471 et 476.
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,» Berengartus, diaken der Kerk van Angers, die onder
»» vele andere zaken, welke hij poogde te bewijzen , beweerde,
y»dat de offerande van ’s Heeren ligchaam en bloed eene
» figuur was. Daar niemand hem konde wederstaan, werd
» genoemde Albericus ') naar de synode ontboden. Deze
» kwam , maar na eene langdurige woordenwisseling gaf
»geen van beiden den strijd op. Albericus verkreeg eene
,» week uitstel en vervaardigde nu tegen dien diaken een
»boek over het ligchaam des Heeren, waarin hij, door
»vele getuigenissen der H. Vaders aan te voeren, diens
» beweringen allen te niet deed en aan eene altoosdurende
»» vergetelheid prijs gaf” ). De voortzetting van het Ckronicon
Casinense , waarin bovenstaande woorden gevonden worden,
is in het jaar 1140 door den diaken Petrus geschreven ?).

Vele schrijvers, Baronius, Pagi *), Bulaeus *) en meer
anderen, bragten dit tweede berigt in verband met het
concilie, hetwelk ten tijde van Nikolaas IT in 1059 ge-
houden is; maar ten onregte. Het tegendeel blijkt uit
een geschrift van Berengarius zelven, waarin hij boven-
genoemden Albericus heftig met de volgende woorden
aanvalt: , Indien hij, die zegt: ket op ket altaar geheiligde
» brood is het brood [lees: het ligchaam] van Christus,
,» dwaalt, zoo hij er niet bijvoegt : op ZELFSTANDIGE WLIZE,

1) Deze Albericus heeft vele werken geschreven; maar het hier
bedoelde geschrift tegen Berengarius heeft men nergens gevonden
(Cf. Mabillon, dAnnales, Tom. V, pag. 130). Hij leefde in het
klooster van Monte-Cassino en zou volgens sommigen door Ste-
fanus IX, volgens anderen door Alexander II tof kardinaal ver~
heven zijn.

) Chronieon monasterii Casinensis; continuat. lib. III, auctore
Petro Diacono; byj Pertz, Scripforum, Tom. VII, pag. 728.

3) Pertz, l. c., pag. 572. ¢) Baronius et Pagi, ad annum 1059.

5) Bulaeus, 1. c., pag. 427.
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»dan heeft de Waarheid zelve gedwaald , die gezegd heeft:
wdit brood is mijn ligckaam”. Hierna beroept hij zich op
den Apostel, de HH. Ambrosius, Augustinus en andere
kerkvaders, en vervolgt dan: ,, Niemand hunner heeft er
paan gedacht, er bij te voegen: OoP WEZBNLIJKR, of wel:
» OP ZELFSTANDIGE WIIZE, wijl de Waarheid zelve zulks
,niet deed. Veeleer dwaalde, veel gemakkelijker enge-
wtwijfeld dwaalde niet de monnik, maar de van den duivel
» bezetene Albericus van Monte-Cassino , die met zijn scherp
,» verstand de klare waarheid inzag zoo goed als ik... en
,nogtans in de waarheid niet staande gebleven is... maar
» gelogen heeft [door te zeggen], dat ik betrekkelijk de
, tafel des Heeren dwaalde, wanneer ik zeide: /et op ket
waltaar geheiligde brood is ket ligchaam vam Christus,
»zonder er bij te voegen: OP ZELPSTANDIGE WIJZE; ten
»einde hierdoor de gunst te verwerven van hen, die met
» betrekking tot de offerande der Kerk in dwaling warea,
»en Hen als het ware te doen zegepralen, indien hij wist
»te bewerken, dat ik mijne verklaring over de offerande
»van Christus wijzigde door er iets af te nemen of bij
»te voegen” ). Dewijl nu de strijd over het woord sus-
STANTIALITER , OF ZELFSTANDIGE WHZE, plaats had in
bet concilie van 1079, zooals wij aanstonds nader zfen
zullen, daarom moet Albericus buiten twijfel in dit concilie
tegen Berengarius zijn opgetreden *).

1) Bij Mabillen, i zijue Acta Sanclorum, L. c., n. 62 en ge-
deeltelijk ook in zijne Awnales, Tom. V, pag. 130. Van dit ge-
schrift van Berengarius bestaat niets anders dan het hier mede-
gedeelde fragment, waarmede het eindigde. Mabillon ontleende
het aan een handschrift der kloosterbibliotheek van Gemblours,
welke later is afgebrand.

?) Volgens Staudlin, S. 88, zou het mogelijk wezen, dat Albe-
ricus in de synode van 1078 Berengarius bestreed en daarna ziju
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Alzoo hebben wij twee berigten, maar die met elkander
niet zijn overeen te brengen. Yolgens het eerste zou Bruno
van Ségni, volgens het laatste Albericus van Monte-Cassino
Berengarius tot zwijgen gebragt hebben; terwijl beiden
verzekeren, dat niemand der averige leden van het concilie
den strijd tegen hem kon volheuden. Minstens derhalve
moet één dier berigten onwaarheid bevatten; maar wij
mogen verder gaan en beiden als overdreven beschouwen.
Petrns van Monte-Cassino overdrijft meermalen datgene,
wat tot lof van zijn klooster verstrekt '), em de andere
ongenoemde schrijver , geestelijke van het bisdom van Segni,
die op last van zijnen hisschop het leven van den H. Bruno
schreef *), kon zich eck ligt laten verleiden, om tot lof
van zijnen heilige jets bavenr de waarheid uit te gaan.
Daarbij moet in aanmerking genomen worden , dat zij geene
tijdgenooten van Berengarius waren; hunne berigten zijn
eerst geschreven zestig en honderd jaren na het concilie
van 1079. Maar wat meer dan dat alles afdoet: noch in
de handelingen van het concilie, noch in het uitvoerig
hieronder mede te deelen verhaal van Berengarius zelven,
vindt men het minste gewag gemaakt van zulken moeijelijken
strijd, waarin bijna alle Katholicken zouden bezweken
zijn: Berengarius zou waarlijk niet verzuimd hebben, er
melding van te maken, indien zoo iets had plaats gehad.

geschrift vervaardigde, ten gevolge waarvan het woord substanti-
eliter in bet geloofsforamulier van 1079 zou zijn opgenomen.
Waarschijnlijk is dit onzes inziens niet; het berigt van het Chro-
nicon Casinense lasl Albericus vrij duidelijk in die synode optreden,
waarin Berengarius tot zwijgen gebragt werd en zijne ketteri
herriep. Mabillon (defa Sanctorum, 1. c., n. 62) en Sudendarf,
S. 59 en 60, zijn van ons gevoelen.

1) Mabillen, L. ¢. 2} De Bollandisten, 1. ¢. in Commentario
praevio, n. 3, pag. 471,
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Een zeer kort berigt vonden wij in de Annalen van
Bertholdus op het jaar 1079. Na de andere handelingen
van het concilie vermeld te hebben, schrijft hij: ,, Beren-
ngarius van Tours heeft daar zijne ketterij afgezworen
»en het Katholiek geloof beleden™ ).

Bernoldus van Constans, die het concilie van 1079 heeft
bijgewoond, is onze vierde berigtgever. Men leest in zijn
Chronicon: ,,In de maand Februarij, hield Paus Grego-
»rius te Rome eene synode, in welke Berengarius, nu
»voor de derde maal overtuigd (convictus), zijne ketterij
»afgezworen heeft, volgens welke de ligchamelijke zaken,
,» die op het altaar gesteld worden, niet inderdaad, maar
»0p figuurlijke wijze in het ligchaam en bloed des Heeren
»overgaan”; hij verbaalt verder, met welke onderwerpen
het concilie zich bezig hield en daarbij iets, wat wij om
eene reden, die later blijken zal, hier aanteckenen, dat
namelijk Udalricus, bisschop van Padua, het concilie
bijwoonde ?). Een weinig uitvoeriger is het berigt van
denzelfden schrijver in zijn werk over de herhaalde-
Uik witgesprokene weroordeeling van Berengarius. ,, Paus
» Gregorius”, zegt hij daar, , verleende in twee al-
,» gemeene kerkvergaderingen gehoor aan Berengarius,
,»die zijne ketterij, welke hij niet konde verdedigen,
,,afzwoer en het Katholiek geloof beleed. In de tweede
,dier vergaderingen, gehouden onder Paus Gregorius
» VII in het jaar des Heeren 1079, zijn wij per-
»» S0anlijk tegenwoordig geweest, en hebben gezien, hoe

1) Berthold; Annales; bij Pertz, Seriptorum, Tom. V, pag. 317.

2) Chronicon Bernoldi Constantiensis; bij de Bollandisten, in
Vita 8. Gregorii VII, op den 25 Mei, pag. 145, Bouquet, L ¢.,
Tom. XI, pag- 24 en Pertz, Scripforum, Tom. V, pag. 435.
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» Berengarius, in het midden der vergadering staande, zijne
» ketterij over ’s Heeren ligchaam in tegenwoordigheid van
nallen heeft afgezworen; te weten, in tegenwoordigheid
» van Paus Gregorius, van Hendrik, patriarch van Aquilea,
»en van de eerwaardige bisschoppen Petrus van Albano
»[Petrus Igneus], den zaligen Anselmus van Lucca *),
» Landulfus van Pisa ), Reginherius van Florence , Hugo
»van Die %), Altman van Passau #) en de overige hon-
nderd vijftig bisschoppen, abten en ontelbare geeste-
» lijken ).

1) De H. Anselmus van Lucca, een der grootste vrienden van
Paus Gregorius, wordt zelfs door Sigebertus van Gemblours (in
zijne Chronograpkia, ad annum 1086) en door Koenraad van Lich~
tenau (in het Chronicon Urspergense,ad annum 1080) om zijne dengd
geprezen, hoewel deze - beide schrijvers zich zeer ongnnstig over
Gregorius uitlaten. Men vindt zijne levensbeschrijving bij de Bol-
landisten, op den 18 Maart.

2) Op dit berigt nopens den bisschop van Pisa zullen we aanstonds
terugkomen.

8) Hugo, bisschop van Die en later aartsbisschop van Lyon,
. was als Pauselijk legaal in Frankrijk zeer werkzaam, om het
zedebederf tegen te gaan: sommigen zijner maatregelen werden als
te streng door den Paus afgekeurd.

4) Ook de zalige Altman van Passau was een der trouwste aan-
hangers van Gregorius VIL; de Bollandisten gaven zijne levens-
beschriiving op den 8 Augustus.

5) De Berengarii haeresiarchae damnatione multiplici, (geschreven
in 1088, zooals Bernoldus zelf verzekert); bij Labbe, Tom. IX,
pag. 1051. De fweede helft van dit geschrifi,, waarin de ketterij van
Berengarius bestreden wordt, is door P. ¥. Chifflet, S. J. ont-
dekt en in 1656 te Dijon uitgegeven te zamen met eenige andere
geschriften onder den titel : Scriplorum veterum de fide Catholica
quingue opuscula; Chiffiet kende den schrijver niet, die daarom
langen tijd de anomymus Chiffietianus genoemd werd. Bij Labbe,
. ¢, vindt men slechts een uittreksel uit het werk; namelijk
datgene, wat voor de geschiedenis van Berengarius belangrijk is.
Matth. Rieberer vond in de keizerlijke bibliotheek van Weenen
ook het eerste gedcelle en gaf het geheele werk uit in de Rac-
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De handelingen van het concilie zijn gelukkig bewaard
gebleven; daarin leest men het volgende meer omstandig
verhaal, ,,In het jaar onzes Heeren 1079, in de maand
» Februarij, de tweede indiktie, het zesde jaar der Pau-
nselijke regering van Gregorins VII kwamen op bevel
»Vvan den Apostolischen Steel, ter eere Gods tot opbou-
»wing der H. Kerk en tot heil der ligchamen en zielen,
»de bisschoppen en geestelijke personen, uit den omtrek
nzoowel als uit verschillende landstreken en gewesten,
»bijeen om eene heilige synode te houden. Toen allen
»in de Salvators-kerk vergaderd waren, werd er gesproken
mover het ligchaam en bloed onzes Heeren Jesus Christus,
wwaaromirent velem dit, doch sommigen cerst een ander
ngevoelen hadden '). De groote meerderheid namelijk

colta Ferrarese di opuscoll scientifici e ledterats di ch. ansor: Ilakians,
Tom. XXI, pag. 37—92, Vinezia, 1789; ook hij kemnde den
schrijver niet, in wien hij evenwel Bertholdns of Bernoldus van
Constans vermoedde, omdat er in het door hem gevonden hand-
schrift een ander werk van dezen schrijver onmiddellijk vooraf-
ging. De veertien eerste paragrafen bevatten de getuigenissen van
kerkvaders ten gunste der Katholieke leer; in de acht volgende
wordt een overzigt gegeven over de verschillende concilién, waarin
Berengarius en zijne leer veroordeeld worden; terwijl de schrijver
in de vier laatste uil al het voorgaande zijne gevolgtrekkingen
maakt. In 1792 gaf Usserman op nieuw het sweede gedeelie van
dit geschrift uwit in ziin Germaniae sacrae prodromus, Tom. II,
pag. 487437, en bewees tevens, dat Bernoldus of Bernaldus
van Constans of Schaffhausen de sehrijver was. Deze bijzonder-
heden ontleenen wijj grootendeels uit Stiudlin, Gieseler en
Sudendorf.

1) Albertinus, 1. c., lib, III, pag. 952, nam dit verhaal over
uit Thomas Waldensis; hij vond daar het woord eers? (prius) niet
en teckende daarom aan, dat het in de uitgave der eoncilién er
was bijgevoegd. Wij zijn eerder geneigd om te denken, dat Tho-
mas Waldensis dat woord heeft voorbijjgezien, wijl het in den
tekst past en door de volgende woorden bevestigd wordt. In het
Chronicon van Hugo van Flavigny worden de hierboven kursijf
gedrukte woorden allen weggelaten.
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»» (maxima siquidem pars) hield staande, dat het broed en
p,de wijn door de woorden van het heilig gebed en de
,, konsehratie des priesters op zelfstandige wijae, door de
,yonzigtbare werking van den H. Geest, veranderd wor-
»den in het uit eene maagd geboren ligchaam des Heeren ,
»dat cok aan het kruis gehangen heefi, en in het bloed,
»dat uit zijne met de lans van eenen krijgsknecht door-
,»stokene zijde gevloeid is, en verdedigde dit met greote
» kracht door getmigenissen der regtgeloovige H. Vaders,
»200 Girieksche als Latijnsehe. Somymigen echter (quidam
» Vere), met overgroote en langdurige blindheid geslagen,
,» poogden , zich zelven en andeven misleidende, door eenige
5 drogredenen aan te toonem, dat het slechts eene figuur
s [en dat het zelfstandige ligchaam aam de regterhand des
» Vaders gezeten] was ?). Maar naauwelijks was men be-
s gonnen deze zaak te behandelem — zelfs nog véérdat
,»de synode op den derden dag bijeenkwam —, of laatst-
s genoemde partij liet hare pogingen tegen de waarheid
,svaren; want het vuvr van dem H. Geest verteerde het
s kaf, verduisterde het valsche licht door het met zijnen
» glans te overschijnen en verkeerde alzoo de nachtelijke
,» duisternis in lcht. Berengarius eindelijk , de leermeester
ydier dwaling, die langen tijd deze goddeloosheid had ge-
s leeraard, beleed voor de talrijke vergadering gedwaald
»te hebben, vroeg en smeekte om vergiffenis, verwierf
»die van de goedheid des Apostolischen Stoels en deed
»den volgenden eed:

» Bed van Beremgarius, priester van Tours.

» Ik Berengarius geloof met het hart en belijd met den

1) Deze in parenthesi geplaatste woorden leest men niet bij
Hugo van Flavigny.
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,mond, dat het brood en de wijn, welke op het altaar
,» gesteld worden, door het mysterie van het heilig gebed
»en de woorden van onzen Verlosser op zelfstandige wijze
,, veranderd worden in het waarachtig, eigen en levend-
,, makend vleesch en bloed van Jesus Christus onzen Heer;
»en dat zij na de konsekratie zijn het waarachtig ligchaam
,» van. Christus, dat uit eene maagd geboren is, voor het
,» heil der wereld opgedragen aan het kruis gehangen heeft
pen aan de regterhand des Vaders gezeten is: en het
,, waarachtig bloed van Christus, dat uit zijne zijde ge-
,, vloeid is; niet alleen door een teeken of de kracht van
,» het Sakrament, maar in de eigentlijkheid der natuur
men de waarheid der zelfstandigheid; gelijk in dit geschrift
»vermeld is, en ik heb voorgelezen, en gij het verstaat.
,, Aldus geloof ik en ik zal nimmermeer iets leeraren,
,» wat tegen dat geloof strijdt. Zoo waarlijk helpe mij God
,» almagtig!” ).

,, Daarop verbood de Paus aan Berengarius, in naam
,, van den almagtigen God en van de HH. Apostelen Petrus
,,en Paulus, zich voortaan ooit meer te verstouten, om
,,met iemand over 'sHeeren ligchaam en bloed te rede-
,» twisten, of iemand daarover te onderwijzen: behalve zoo

1) Ego Berengarius corde credo, et ore confiteor, panem et
vinum, quae ponuntur in altari per mysterium sacrae orationis et
verba nostri redemptoris, substantialiter converti in veram et pro-
priam ac vivificatricem carnem et sanguinem Jesu Christi Domini
nostri, et post consecrationem esse verum Christi corpus, quod
natum est de Virgine, et quod pro salute mundi oblatum in cruce
pependit, et quod sedet ad dextgram Pairis: et verum sanguinem
Christi, qui de latere ejus effusus est, non tantum per signum et
virtutem Sacramenti, sed in proprietate naturae et veritate sub-
stantiae, sicut in hoec brevi continetur, et ego legi, et vos intel-
ligitis. Sic credo, nec contra hane fidem ulterius docebo. Sic me
Deus adjuvet, et haee sancta Dei evangelia.
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,, hij het deed, om diegenen tot het geloof terug te bren-
,»gen die er door zijne leer van waren afgeweken” !),
Dit berigt staat opgeteekend in het Register van Gre-
gorius VII, onder de besluiten en brieven van dien Paus 2);
wij houden het daarom veor het echt en oorspronkelijk
verslag, dat in het concilie van 1079, of althans onmid-
dellik daarna, is opgesteld: zelfs de vorm, en vooral de
aanhef doet zulks vermoeden. De Protestanten schijnen
er evenwel anders over te denken ?). Gieseler deelt het
verhaal van DBerengarins mede, dat ook wij aanstonds
moeten laten volgen, verwijst daarbij op een verhaal van
Benno, ’sPausen vijand, maar bewaart over het boven-
staand berigt het volstrektste stilzwijgen +). Stiudlin deelt
alleen de laatste zinsnede (het verbod van den Paus) mede,
en schijnt het gansche verhaal Zsogstens te beschouwen,
als afkomstig van eenen geloofwaardigen tijdgenoot ). Nean-
der en Sudendorf spreken er van, maar noemen het een
berigt van Hugo van Flavigny °), in wiens Chronicon het

1) By Labbe, Tom. X, pag. 378, 379. De laatste zinsnede en
het formulier vindt men ook in de uitgaven van Lanfrank’s ge-
sehrift (cap. 2), welke door Quadratus, d’Achery en Giles be-
zorgd zijn; zooals wij reeds zeiden, is dit aldaar een toevoegsel
van lateren tijd, en niet van Lanfrank afkomstig.

9) Achter den 17 brief van het 6 boek, zegt Baronius ad ann.
1079. Thomas Waldensis, overleden in 1430, vond dit verhaal in
een oud boek, waarin de Pauselijke Dekreten vervat waren,
onder de Dekreten van Gregorius VII en nam het daaruit over
in zin werk: Doctrinale Antiquitatum fidei Ecclesiae Catholicac ,
Tom. II, cap. 43 (volgens Albertinus, l. c., pag. 952).

3) Flacius Illyricus zegt in zijnen Calalogus testium veritalis,
Tom. 11, pag. 337: »Conciliorum rhapsodus, ex Blondo et Sabel-
#lico tradil, sub Gregorio septimo alteram revocationem fuisse
»factam a Berengario, quem in Pontificia sententia mortuum esse
« fingit. Illa vero, quum fundamento carcant, omittimus !}

4) Gieseler, 8. 250—253. 5) Stiudlin, S. 88, 89.

6) Neander, 8. 352; Sudendorf, S. 186. Laatstgenocemde zegt
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inderdaad vrij letterlifk — hoewel met eenige verkortin-
gen, vooral in het begin — wordt aangetroffen f). Als
zoodanig zou het zeker nog altijd zeer geloofwaardig
blijven, dewijl Hugo zijn Chronicon reeds in het jaar 1102
geschreven heeft, maar nogtans niet meer als een autlien-
tiek wersiag der synode zelve kunnen beschouwd worden;
ook zom het in waarde veel verliezen tegenover het berigt
van Berengarius, -die het concilie van 1079 persoonlijk
bijweonde, toen Fugo van Flavigny (uit het diocees van
Verdun) ter nanuwernood zijn ‘veertiende jaar bereikt had.
Tegenover zulke opvatting mu meenen wij te moeten
asmteekenen, wooreerst, dat er -eene bron moet bestaan
hebben, waaruit Hugo aijn berigt konde putten; ten
tweede, dat hij in de gelegenheid was, om -eene goede
bron te vinden, toen hij zich in 1084 bij Gregorius V1I
ophield ®); ten derde, dat hij zeer vele — waaronder ook
vertrouwelijke *) — brieven van Gregorius mededeelt en
derhalve hoogst waarschijnlijk het register van dien Paus
gebruikt heeft; eindelijk, dat hij, gelijk hij meermalen
ten opzigte dier brieven doet, zoo ook uit dit berigt enkele
woorden en halve volzinnen van weinig beteekenis weg-

zelfs, S. 64, dat het geloofsformulier van Berengarius door Labbe
L c. is overgenomen uit Hugo van Flavigny: terwijl Labbe eerst
bij den #enden regel van het verhaal eene kantteekening maakt
en zegt: »HETZELFDE leest men in het Chronicon van Hugo van
Flavigny ».

1) Hugonis Flaviniacensis abbatis Chronicon Virdunense; bij de
Bollandisten, Tom. VI Junii, pag. 179. Dit Chronicon vindt men
ook in de verzamelingen van Pertz, Scriptorum, Tom. VIII, en
van Bouquet, Tom. XIII

2) Chronicon Virdumense, 1. c., pag. 194, n. 129.

8) Onder anderen den brief, waarin hij aan Desiderius van
Monte-Cassino zijne verheffing tot Paus bekend maakt: ibidem,
pag. 168, n. 4, 5.
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laat, die wij in ons verhaal vonden en die, indien zijal
niet strikt noodzakelijk in den zamenhang gevorderd wor-
den, daarin nogtans minstens zeer goed passen.

Blijkens dit awuthentiek versing der synode, zooals wif
het zonder aarzelen durven noemen, heeft er in de ver-
gadering eene woordenwisseling -over het H. Sakrament
plaats gehad. Sommige leden van het concilie, die of met
Berengarius uit Frankrijk gekomen, of tijdens zijn ver-
blijf te Rome deor hem misleid waren, verdedigden zijne
ketterij; men verleende dun een rustig gehoor , maar reeds
véér den derden dag waren zij verslagen door de argu-
menten hunmer weel sterkere tegenpartij (mazima siquidem
pars), en Berengarius zag zich -genoodzaakt, op mieuw
zijne ketterij af te zweren. Allerduidelijkst blijkt hier-
uit, hoe -overdreven de itwee eerste door ons medegedeelde
berigten zijn mopens Bruno van Ségmi en Adlbericus van
Mente-Cassino.

Eer wij nu het verhaal van Berengarius afschrijven,
moeten wij nog -over een kort berigt van «den kardinaal
Benno spreken ). Onder diens naam hestaat er een ge-
schrift getiteld: Hes leven en de daden van Hildebrand,
die Paus geworden Gregorius VII genoemd is. De onzin-
nigste haat openbaart zich daarin op iedere bladzijde en
legt aan den Paus de zwartste misdrijven ten laste. Geld-
zucht, omkooping, en moord zelfs worden hem verweten ;

1) Deze Benno (Beno, Bruno) zom volgens sommigen door
Stefanus IX tot kardinaal-priester benoemd , maar volgens anderen
nimmer in waarheid kardinaal geweest zijn , daar de onwettige door
Hendrik IV aangestelde Paus Guibertus (Clemens III) hem tot
die waardigheid zou hebben verheven. Het eerste gevoelen is het
ware; wij vonden eenen « Beno, kardinanl van den H. Martinus v,
onder de leden van het Romeinsch eoncilie van 1081, bij Baluzius,
Miscellanea » Tom. IT, pag. 119.
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hij zou zich met den duivel hebben opgehouden;,, eens,
wordt er gezegd, had hij zijn boek over de zwarte kunst,
dat hij meestal bij zich droeg, vergeten en liet het daarom
door twee zijner dienaren halen, maar onder streng ver-
bod van er de oogen in te slaan; dezen echter konden
de bekoring niet wederstaan, openden het boek en terstond
kwamen de duivelen in groot getal hunne orders vragen ;
hoe verschrikt ook was een hunner stoutmoedig genoeg
om te zeggen: werpt spoedig die muren omver — de hooge
muren van Rome — en in een oogwenk was het gebod
door de booze geesten uitgevoerd.”

Het zou dwaasheid zijn, waarde te hechten aan de be-
rigten van zulken schrijver, wiens geschrift tegenwoordig
vrij algemeen een lasterschrift genoemd wordt; niettemin
kunnen zij ter vergelijking met andere berigten dienstig zijn,
en om deze reden nemen wij hier het volgende over: ,,Dezelfde
,, vermetele [Paus Gregorius VII] schreef aan de kardi-
,nalen voor, te vasten, opdat God toonen zou, wie om-
»trent 'sHeeren ligchaam een beter gevoelen had, de
,» Roomsche Kerk, of Berengarius. Hierdoor heeft hij dui-
» delijk bewezen een ongeloovige te zijn; want in het
,, concilie van Nicea staat geschreven: die twijfelt aan het
,» geloof is een ongeloovige. En met betrekking tot ’s Hee-
»ten ligchaam heeft hij het teeken gevraagd, datop het
,,gebed van den zaligen Gregorius [Gregorius 1] geschied
.18, om het geloof eener vrouw te versterken, toen het
y»ybrood van Christus de gedaante van eenen vinger ver-
, kreeg. En hij zond twee kardinalen Atto en Cuno ')

1) Beide deze kardinalen worden genoemd onder de leden der
synode van 1081, Cuno of Cono, als kardinaal van de H. Ana-
stasia, Atto of Azo als kardinaal van den H. Marcus (bij Baluzius,
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,naar de kerk der H. Anastasia, om met Suppo, aarts-
,» priester dier kerk, eene driedaagsche vaste te houden;
»en ieder hunner moest dagelijks gedurende die drie dagen
,, het Psalterium en de Mis zingen, opdat Christus boven-
,»genoemd teeken aan hen toonen zoude : welk teeken ech-
pter niet geschied is” ')

De feiten, welke hier verhaald worden, zijn wel te
onderscheiden van de daaruit door Benno gemaakte ge-
' volgtrekking; zij toonen allerduidelijkst, hoe Katholiek
Gregorius  VII dacht over de H. Eucharistie. De Paus
trachtte — door vasten, bidden en het opdragen der
H. Mis — van God een teeken te verkrijgen, waaruit
blijken zou, wie het ware geloof had, de Roomsche Kerk
of Berengarius. Zou men denken, dat hij, de groote
verdediger van Rome, die zich op de ,, onverwinnelijkheid
wvan Rome in het gelogf™ beroemde 1), zich twijfelingen
tegen het geloof der Roomsche Kerk zou veroorloofd heb-
ben? Was het niet veeleer blijkbaar zijn verlangen, dat
God door een wonder de ketterij beschamen en voor goed

I ¢). Atto is de schrijver of verzamelaar van het Capitalare,
uitgegeven door Mai in zijne Scriplorum veteram mova collectio,
Tom. VI, Parte II, pag. 60—100. Een ongencemde schrijver der
vorige eeuw (bij Mai, L. c., pag. 144) beweert, dat hij te Milaan
geboren was en het concilie van 1078 bijwoonde: en dit op grond
van een gezegde van Berengarius. Onzes inziens heeft deze schrijver
zich door de verkeerde punktuatie van Martene laten misleiden
en spreekt Berengarius op de bedoelde plaats niet van den Zardinaal
Atto, maar van Atto, den nieuwbenoemden bisschop  van Milaan.
Men zie De Katholiek, Februarij 1861, bladz. 121.

1) Vita et gesta Hildebrandi, qui Romanus pontifex [factus,
Gregorius seplimus dictus est, descriple per Benonem Cardinalem ,
archipresbyterum Sanctee Romanae Feclesiae, qui eo tempore vizit;
bij Gratius, Fasciculus rerum expotendarum ac fugiendarum, Coloniae,
1535, pag. 40, en bij Flacius Illyricus, Catalogus testium veritatis,
Tom. IT, pag. 384. 2) De Katloliek, Julj 1859, bl. 39.

bDl. XXXIX. Maart 1861. 10
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een einde aan de scheuring van Berengarius maken zou?
Hieraan valt in het minst niet te twijfelen, vooral als
men in aanmerking neemt, welk teeken hij van God liet
afbidden: hetzelfde teeken namelijk, dat zijn voorganger
Gregorius de Groote (590 —604) van God gevraagd en
verkregen had. Ziehier, hoe die gebeurtenis in het leven
van Gregorius den Groote verhaald wordt. ,, Kene voor-
, name Romeinsche vrouw naderde op zekeren dag volgens
»gewoonte tot de H. Communie, om die uit de hand
svan den Paus te ontvangen, maar begon te lagchen,
»toen de Paus onder het uitreiken zeide: ket ligchaam
sonzes Heeren Jesus Christus zij u voordeelig iot vergif-
wfenis der zonden em tem eewwigen leven. Bij het zien hier-
p»van trok de Paus de H. Hostie terug, en legde die
»afzonderlijk en onder bewaring van eenen Diaken op
,het altaar neder, totdat alle geloovigen gecommuniceerd
»hadden. Toen zeide hij tot de vrouw: zeg mij, welke
nyedackte deed w lagchen , toen gij communiceren zoudt?
y Waarop zij antwoordde: ik zag, dat ket een klein ge-
» deelte van datzelfde brood was (ex eadem oblatione),
wiat ik met eigene kanden bereid en w opgedragen had:
ntoen ik het mu door w het ligchaam des Heeren hoorde
» noemen , keb ik gelagchen. De H. Bisschop hield hierop
»eene aanspraak tot het volk en vermaande allen, om
»ootmoedig den Heer te smeeken, dat Hij, om veler
»geloof te versterken, aan de oogen van het ligchaam
,» wilde toonen, wat deze ongeloovige vrouw met de oogen
, van den geest en door het licht des geloofs had moeten
»zien. Nadat men gebeden had, stond hij tegelijk met
»het volk en met de vrouw op, ging ten aanzien van
,» allen — die elkander verdrongen om het hemelsch schouw-
»'Spel te zien — naar het altaar, nam de palla weg, vond,
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»terwijl al het volk en genoemde vrouw het zagen, een
» gedeelle van een wijsvinger rood van bloed *), en sprak
,, 0 tot de vrouw : ,, Leer ten minste thans aan de Waarheid
»» gelooven, die getuigd heeft: Zet brood, dat ik geef,
w88 mijn vieesch, en mijn bloed is waarlijk drank. Maar
»»nomdat Hij onze schepper reeds vooruit onze zwakheid
»»kende, daarom verandert Hij (met dezelfde magt,
,»»» waarmede Hij alles uit niet gemaakt en zich zelven
»neen ligchaam uit het vleesch der allerzaligste maagd
»» Maria door de werking van den H. Geest gevormd
» » heeft) het brood en den met water gemengden wijn —
»n terwijl de eigene gedaante daarvan blijft bestaan — in
»neijn vleesch en bloed, op de woorden van het Katholiek
»ngebed, tot onze herstelling en door de heiligmakende
»n kracht van zijnen Geest.” Nu gebood hij allen, God
»te bidden, om door Zijne magt aan het allerheiligst
»mysterie de vorige gedaante weder te geven, opdat de

1) Partem digiti auricularis sanguine cruentatam. Gieseler vond
dit verhaal in de handelingen der in 1025 te Atrecht gehoudene
synode (d’Achery, Spieil., Tom. I, pag. 612). De geleerde ge-
schiedvorscher noemde het daarom (L c. 8. 247) een verkaal der
Atrechische synode! en hij besloot uit de hier aangehaalde uit-
drukking, dat destijds velen geloofden »een klein gedeelte van
s Heeren ligchaam » (portiunculam carnis) te ontvangen, (het-
welk zelfs Staudlin, 8. 68, hetzij ter zijner eere gezegd, uit-
drukkelijk had tegengesproken), en dat bij gevolg Berengarius
dit met regt aan zijne tegenparti verweet! Had Gieseler de
Katholieke schrijvers wat beter gelezen, bijv. Guitmundus (lib. IIT)
en Durandus van Troarn (Parte VIIT), — die daar ter plaatse, waar
hij over Berengarius sprak, nog al in aanmerking behoorden te
komen, — hij zou een verhaal der zevende of achtste eenw, niet
voor een verhaal der elfdle eeuw hebben aangezien. Wat zijne
gevolgtrekking aangaat, bij zulk ounverstand moeten wijde schou-
ders ophalen; als Katholieken verfoeijen wij de valsche voorstelling
van Berengarius: maar zouden wij daarom dit wonder niet mogen
gelooven, of die uitdrukking niet mogen bezigen ¥
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» vrouw het zoude kunnen nuttigen; wat ook geschied is” 1).

Waarlijk het verwondert ons niet, dat de ongeloovige
Berengarius van zoodanig wonder niets wilde weten en
bij gevolg bovenstaand verhaal als ongeloofwaardig ver-
wierp *); maar daartegenover zien wij ook het geloof van
cnzen Gregorius VII, die juist datzelfde wonder van God
liet afsmeeken, dat weleer op de bede van zijnen grooten
voorganger was geschied. Hem van twijfeling en ongeloof
te beschuldigen, omdat %ij door bidden en vasten dat wonder
trachtte te werwerven, zooals Benno deed en op diens
gezag en voorbeeld vele Protestanten gedaan hebben, dat
konden alleen hartstogtelijke lasterzucht en verblinding :
of zou iemand op grond van bovenstaand verhaal aan |
Gregorius den Groote onkatholieke twijfelingen durven
ten laste leggen?

Nog ééne opmerking moeten wij hier maken. Het
medegedeelde berigt van Benno heeft volgens het algemeen
gevoelen betrekking op ons concilie van 1079 ; allerwaar-
schijnlijkst was Benno als kardinaal in beide concilién
van 1078 en 1079 tegenwoordig; hij kon ten minste zeer
goed weten, wat daar voorgevallen was, wijl hij twee
jaren later Gregorius VII nog niet verlaten had, maar
eene kerkvergadering van dien Paus bijwoonde; in zijn
geschrift beschuldigde hij Gregorius van alles, wat haat
en lasterzucht kunnen uitdenken ; het gedrag van Gregorius

Yy Vita 8. Gregorii magni, n. 19; bij de Bollandisten op den
12 Maart, pag. 134; men vergelijke ook de andere levens-
beschrijving door Joannes Diacounus, ibid. pag. 154. De schrijver
der eerstgenoemde zou volgens de Bollandisten (:z comment. praevio,
n. 5) een tijdgencot van Gregorius den Groote zijn; maar volgens
Mabillon (Fet. Anal., pag. 498, 499) Paulus Diaconus, die in
801 overleed.

2) Guitmundus, de veritale Eucharistiae; lib. 111.
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met betrekking tot Beréngarius en diens ketterj werd
daarbij door hem niet vergeten; — en nogtans wist hij
op dat gedrag niets anders aan te merken, dan hetgeen
wij gezien hebben. Dit houde men in het oog bij de lezing
van het verhaal van Berengarius, dat wij nu laten volgen
en welks valschheid reeds daardoor ontegensprekelijk be-

wezen wordt.

Il. DE HANDELINGEN VAN HET CONCILIE VOLGENS
BERENGARIUS.

In ons voorgaand artikel ') schreven wij reeds de eerste
woorden uit het verhaal van Berengarius af, welke be-
trekking hadden op het concilie van 1078; het door hem
aangeboden formulier zou, zeide hij, den Paus voldaan
hebben, ja de Paus zou het in de volle vergadering met
groot geroep voor wvoldvende verklaard en door die ver-
klaring zijne vijanden tot zwijgen gebragt hebben. Geen
woord hiervan vindt men bij Benno. Doch hooren wij
thans het verder verhaal van Berengarius.

,, Maar de allerpesﬁgste verdraaijers der schriften drongen
»den Paus om van mij te vergen, dat ik tot aan de ver-
»gadering der bisschoppen, welke hij in de Vaste moest
» houden, te Rome zou blijven; hopende — volgens het
» bekende woord van Terentius: middelerwijl zal er wel
»iets gebeuren — dat er alsdan een talrijker oploop aan-
»Wezig zijn en iets meer tegen de waarheid vermogen
pzou, dat er alsdan een veel grooter oploop van dwazen
»zou plaats hebben, om den Paus, die de partij der
» waarheid verdedigd had, en mij vooral als het ware uit
»onze sterkte neder te werpen: gelijk Boétius, hoewel ik

1) D¢ Katholick, Februarij 1861, bl 119—121.
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»mij met dien man volstrekt niet vergelijk, verhaalt, dat
» ook hem overkomen is, zeggende: ,, gedrongen door den
o drom der onwetenden heb ik gezwegen, wijl ik vreesde,
wnmet regt voor een dwaas te worden aangezien, zoo ik
wnte midden van dwazen mijne wijsheid wilde toonen.”
,» Door ’sPausen onstandvastigheid beantwoordde de uit-
» komst in sommige opzigten aan de verwachting der on-
» ruststokers. De Paus toch, die in de eerste bijeenkomst
»0p Allerheiligendag met groot geroep aan allen had doen
,» verklaren, dat het bovengemeld formulier [het formulier
,» van Berengarius] voor het geloof voldoende zijn moest,
»en die niet had toegelaten, dat de lasteraars er iets
»afnamen of bijvoegden, werd zoover gebragt door den
»overlast, welken niet de bisschop maar de hansworst
»van Padua, en niet de bisschop maar de antichrist van
» Pisa hem aandeden — (want hij die de waarheid loochent
»1s een antichrist; hij vooral en die van Padua hadden
»allen in bescherming genomen, die betrekkelijk de offe-
»rande der Kerk de waarheid tegenspraken; maar Gods
»almagtige regtvaardigheid heeft ook zijne wraak niet lang
» uitgesteld, want de Paduaner is dadelijk door het zwaard
»omgekomen en die van Pisa heeft zijn goddeloos leven
»» terstond naar ik vernomen heb door een ongewonen dood
» geéindigd) — ; de Paus, zeide ik, werd zoover gebragt,
,»dat hij aan de lasteraars der waarheid toestond , om voor
,, het geschrift, door hem in de eerste bisschoppelijke ver-
» gadering op Allerheiligendag bekrachtigd , het volgende
» geschrift in de plaats te stellen.”

Hier volgt dan het formulier, dat wij reeds kennen uit
de handelingen van het concilie, maar met een paar
afwijkingen , waarover wij aanstonds zullen spreken. Daarna
gaat hij aldus voort:
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,, De bisschop van Pisa bragt mij dit geschrift, zooals
»het veranderd was volgens den wensch van hen die,
» gelijk de heidensche dichter zegt, , Zet eene schande
wnachten, voor minderen lte wijken en als grijsaards te
» sy Moeten af keuren wat 2ij in hunne jeugd geleerd hadden”
nen die, om den schijn van overwinnaars te hebben, het
»door mij geschrevene en door den Paus goedgekeurde
,»niet onveranderd wilden aannemen, maar er het woord
» SUBSTANTIALITER [op zelfstandige wijze] bijvoegden.
» Hij vroeg mij, of ik het met die verandering in het
,concilie wilde voorlezen, en zeide, dat de Heer Paus
,» Wel zou toestaan, er ten believe der lasteraars het woord
» substantialiter bij te voegen. Ik nam het papier in handen
»en na het, voor zoover de korte tijd zulks gedoogde,
neven te hebben doorgeloopen, begreep ik, dat én het
» woord substantialiter én de overige woorden, welke de
» dwaalgeesten in hun opstel geschreven hadden, zeer wel
,in goeden zin konden worden uitgelegd. Ik antwoordde
»dus, dat ik, wijl de Heer Paus het verlangde, dat sub-
» 8tantialiter er zou bijvoegen: denkende, dat juist hun
» bijgevoegd substantialiter veeleer dienstig was om hen te
» verslaan, volgens het woord van den psalm: Gij hebt
s hen  doen wallen (vérsligen), Loen zif verkeven werden
» [Ps. LXXII, 18].

,, Inderdaad toch wanneer iemand zegt: , het op het
»» » altaar geheiligde brood is Christus’ ligchaam” en daar bij-
yy voegt: op zelfstandige wijze, dan kan men hem gevoege-
» lijk aldus verstaan, alsof hij zeide: ,, het op het altaar
»» geheiligde brood is, BEHOUDENS ZIINE ZELFSTANDIG-
wy» HEID, Christus’ ligchaam ™, dat wil zeggen: het ver-
»liest niet wat het was, maar neemt aan wat het niet
»was. Want vdér het avondmaal des Heeren diende het



156

»brood slechts tot onderhoud des ligchaams, in dat avond-
»maal heeft het door den wil zijns scheppers ook kracht
» gekregen tot behoud der ziel.

»Nog op eene andere wijze kan men de woorden ver-
»Staan van hem die zegt: , het op het altaar geheiligde
wnbrood is Christus’ ligchaam” en daar bijvoegt: op
» 2elfstandige wijze; namelifk: ,, gelijk het op het altaar
» geheiligde brood, niet alleen voor uwe gedachte maar
» 0ok voor uw ligchamelijk oog, de zelfstandigheid van
,brood is, zoo ook is dat brood de zelfstandjgheid
., van Christus’ ligchaam voor ket oog vam ww hart, maar
,niet voor het oog, de hand of den tand van uw lig-
»chaam.” In dien zin zegt de H. Augustinus: ,,let op
»en versta de Schrift wel: denk dat er op het altaar iets
,anders aan uwe oogen getoond, iets anders aan uw hart
,»te kennen gegeven wordt”; en in eene zijner redevoe-
,Tingen over de woorden des Evangelies: , dan zal het
,, ligchaam en bloed van Christus dit — dat wil zeggen,
,» het leven — voor een ieder zijn, als hetgeen zigtbaar
,,in "het Sakrament wordt genuttigd , in de waarheid zelve
,»Op geestelijke wijze gegeten, op geestelijke wijze ge-
,, dronken wordt.”

,, Het ontbreekt niet aan voorbeelden, hoe de Heer zelf
»hetgeen waar was 206 uitsprak, dat het nogtans voor
»zijne hoorderen verborgen bleef, wat hij zeide. Want
,toen zeker persoon, niet krachtens een standvastig voor-
,»nemen maar uit ligtzinnig onverstand tot den Heer Jesus
s zeide: Meester, ik voly u overal waar g% keengaat , kreeg
»hij van den Heer een antwoord dat hij volstrekt niet
,, verstond, hoewel toch de Heer hem niets zeide dan
»hetgeen waar was. Dat antwoord toch: ,, de vossen feb-
,, ben holen en de vogelen des hemels nesten” , beteekende
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»eigenlijk: listigheid — (ook toen Hij aan Herodes die
» eigenschap toeschreef, zeide Hij: zegt aan dien vos) — en
» bigtzinnigheid — (welke de Heer op deze plaats door de
nvogelen aanduidt) — Aebben bij u eene verblijfplaats ge-
syvonden en heerschen in ww binnenste; daarom kan ik in
wt geen bekagen vinden, nock u als mijn huisgenoot en
nvolgeling aannemen.” Terwijl hij uit dat antwoord ver-
»stond, dat de Heer Jesus niet eens voor zich zelven
neene tijdelijke verblijfplaats had, en derhalve nog veel
,»minder voor hen beiden.”

Wij achten dit meer dan voldoende, om nogmaals de
opregtheid van Berengarius en zine door Stiudlin hoeg-
geprezene uitlegkunde naar behooren te kunnen waar-
deren en slaan daarom de andere uitleggingen maar over,
tot welke hij aanleiding vond in het woord substantialiter
zoowel, als in de overige woorden van het hem voorge-
legde formulier, ten einde zijn verhaal der feiten verder
af te schrijven.

»» Mijn bovengenoemd geschrift had den Paus in het op
» Allerheiligendag in de kerk van Lateranen gehouden
nconcilie voldaan. Ten aanhoore van allen had hij dat
»» geschrift doen voorlezen en aan allen doen verklaren,
»dat ik, indien zij het begeerden, in hunne tegenwoor-
»digheid dat geschrift met eenen eed bevestigen zou. Ook
»had hij een zeer nabij zijnden dag bepaald, waarop zoo
»2ij zulks verkozen e¢en der mijnen zich aan de proef
» [het Godsoordeel] van het gloeijend ijzer zou onderwer-
npen, ten einde hen van de opregtheid van mijnen eed
»te verzekeren. Bij het naderen van dien” vastgestelden
ydag trachtte ik zooveel mogelijk door vasten en bidden
»den goeden afloop dier zaak aan den regtvaardigen Reg-
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pter aan te bevelen ), toen de heer abt van Monte-

Yy dpud justum judicem. Op grond dier woorden gist Sudendorf,
8. 57, dat Berengarius bij deze gelegenheid het berijmde gebed
opstelde, dat Martene uit een handschrift van Marmoutier heeft
medegedeeld in zijnen Zhes. nov. anecd., Tom. IV, pag. 115 en
116 onder den titel: Oratio per magistrum Berengarium Turonen-
sem. Dewijl het nergens anders te vinden is, laten wij het hier
volgen.

Juste judex, Jesu Christe,
Rex regum et DDomine:

Qui cum Patre regnas semper
Et cum Sancto Flamine,
Nunc digneris preces meas
Clementer suscipere.

Tu de coelis descendisti
Virginis in uterum,

Unde sumens carnem veram
Visitasti servulum,

Tuum plasma redimendo
Sanguinem per proprium.

Tua, quaeso , Dens meus,
Gloriosa passio
Me deffendat incessanter
Ab omni periculo,

Ut valeam permanere
In tuo servitio.

Adsit mihi tua virtus
Semper et deffensio,
Mentem meam ne perturbet
Hostium incursio, .
Ne damnetur corpus meum
-Fraudulenti laqueo.

Dextra forti qua fregisti
Acherontis januas,

Frange meos inimicos ,
Necnon et insidias ,
Quibus volunt occupare
Cordis mei semitas.

Audi Christe me clamantem
In peccatis miserum,

Lt guaerenti pietatem
Porrige solatium ,

Ne insurgant inimici
Mecum ad opprobrium.

Destruantur et tabescant
Qui me volunt perdere,
Fiat illis in ruinam
Laqueus invidiae,

Jesu bone, Jesu pie,
Noli me relinquere.

Tu protector et defensor,
Tu sis mihi clypeus,

Ut resistam, te victore,
Mihi detrahentibus

Ut eisdem superatis
Gaudeam diutius.

Mitte Sanctum de supernis
Sedibus Paraclitum,

Suo meum tu illustres
Splendore consilium,
Odientes me repellat
Et eorum odium.

Sanctaecrucis, Christe, signum

Sensns meos muniat ,
Et vexillo triumphali
Me victorem faciat,
Kt devictus inimicus

Viribus deficiat.

Miserere mei, Christe,
Fili Dei genite,

Miserere de peceatis,
Angelorum Domine.

Esto memor semper mei,
Dator indulgentiae.

Deus Pater , Deus Fili,
Deus alme Spiritus,

Tu qui semper vivis Deus,
Diceris et Dominus,

Tibi virtus sit perennis

Et honor perpetuns. Amen.
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,» Cassino, die destijds grooten invloed aan het hof had,
»na zonneondergang bij mij in het paleis kwam en mij
wvan wege den Paus kwam aanzeggen, dat ik mij op
ngebod van den heer Paus naar mijn verblijf moest
»begeven, om voedsel te gebruiken, wijl hij geheel
»,en al van zijn voornemen had afgezien, om mij den
meed, waarvan hij in de volle vergadering gesproken
»had, te doen afleggen en om dien eed door het gods-
»oordeel van het gloeijend ijzer te doen bekrachtigen.

» Maar nadat het aan de dwaalgeesten was vergund ge-
,worden, om in het concilie van de Vaste hun formulier
yvoor het mijne in de plaats te stellen, verwierven zij
»van den Paus, dat ik in de vergadering der bisschoppen
»hun geschrift in de hand houden en voorlezen moest,
»en bezweren dat ik geloofde wat ik gelezen had. Toen
»ik dit gedaan had — meenende, gelijk ik reeds zeide,
»dat dit mij geoorloofd was —, begonnen zij luide te
»roepen, dat ik het gelezene niet in hunnen zin verstond ,
,» dat ik het voorlas niet volgens hunne, maar volgens mijne
»€igene uitlegging; en zij vorderden van mij, ook met
»eenen eed te bevestigen, dat ik genoemd geschrift nooit
»anders dan in hunnen zin zou verklaren.

» Op dat oogenblik stond de barmhartigheid des Almag-
»tigen mij bij. Want ik antwoordde: dat ik mijn begrip
»naar het hunne niet regelde en mij alleen aan datgene
»hield, wat de Paus védr weinige dagen met mij daar-
, omirent besproken had. Hierdoor werd hun geschreeuw
, bedwongen en niemand vroeg, wat de Paus dan wel
»met mij gesproken had; ik zeide het niet, en de Paus
» evenmin, maar thans schijnt het tijd te zijn, om dit bekend
»te maken. Weinige dagen dan te voren had de Paus
,» Mij bij zich ontboden en ten aanhoore van den [kardinaal-]
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» bisschop van Porto mij het volgende gezegd: ,, Ik twijfel
»wnel in het minst niet aan, of gij over de offerande
»» van Christus een goed en met de schriften overeenkomstig
»w» gevoelen hebt; maar, dewijl het mijne gewoonte is, mij
»» in moeijelijke zaken tot de H. Maria te wenden, heb
»nik voor eenige dagen aan een vroom, met mij bijzon-
nnder vertrouwd vriend gelast, door vasten en bidden
»nvan de H. Maria te verwerven, dat zij aan mij door
»n2ijne tusschenkomst zou te kennen geven, welk besluit
»nik in deze zaak , betrekkelijk de offerande van Christus ,
»»die ik.te beslissen had, nemen moest, om bij hetzelve
sy Onwrikbaar te kunnen volharden. Die vrome man, mijn
»nvriend voldeed aan mijn verzoek. Nadat de bepaalde
»ntijd verstreken was, vernam hij van de H. Maria en
»» s, boodschapte dit aan mij: dat men over de offerande van
s 1y Christus niets anders denken , niets anders gelooven moest
vy dan hetgeen de gelogfwaardige [authenticae] geschriften
v 1 beerden, met welke Berengarius volstrekt miet in tegen-
w s $praak was. Dit heb ik u willen bekend maken , opdat
»w» g grooter vertrouwen in ons stellen en blijder ver-
»» wachting koesteren zoudt.”

» 1k had dan aan de dwaalgeesten geweigerd, het ge-
»lezene volgens hunne meening te verstaan en gezegd,
,mij te houden aan hetgeen de Paus daarover met mij
,» gesproken had. Reeds dacht ik op deze wijze aan de
,, onzinnige dwaalgeesten ontsnapt te zijn, toen de Paus,
» 1k weet niet op wier aandrang en als uit zijne sterkte
,» verjaagd, plotseling van mij iets vorderde, waarover hij
,, met mij noch vé6r, noch in de vergadering der bisschoppen,
, hetzij persoonlijk hetzij door middel van een derden
,» persoon, het minste woord gesproken had, terwijl ik mij
,reeds als zeker waande, dat hij zooiets in geenen deele
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,van mij vorderen kon. Ik moest mij namelijk op den
,»grond werpen en bekennen, tot op dat cogenblik Aierin
,» gedwaald te hebben, dat ik sprekende over de offerande
nder Kerk alleen gezegd had, ket brood en de wijn op
» ket altaar gekeiligd zijn ket ligchaam en bloed van Christus,
,zonder er bij te voegen: op zelfstandige wijze. Wat zal
»ik zeggen? Door die onverwachte dwaasheid van den
,» Paus in verwarring gebragt, en terwijl God mij, om
,mijne zonden, de noodige standvastigheid niet verleende,
»opdat de Paus het banvonnis niet terstond tegen mij
, uitspreken en — wat er bijna noodzakelijk uit volgen
,moest — de menigte mij niet naar willekeur ter dood
,» brengen zou, wierp ik mij volgens zijn gebod ter aarde
»en beleed met heiligschendende tong, gedwaald te hebben.
»1k redeneerde aldus bij mij zelven: zij, die u zullen
,»dooden , beroemen zich allen Christenen te zijn en zullen
» 0ok door allen geacht worden, zich door uwen dood bij
»God verdienstelijk te hebben gemaakt; gemakkelijker
pzult gij [later] tot Gods barmhartigheid uwe toevlugt
,,» kunnen nemen; red u derhalve thans, hoe dan ook, uit
»de magt en de handen der dwaalgeesten.

»Doch behalve deze bragt nog eene andere reden mij
ptot die heiligschennis, welke ik ook in alle opregtheid
»zal mededeelen. Twee personen, aan wie ik geloof moest
»slaan, de heer abt van Monte Cassino en Petrus van
»Napels, monnik van datzelfde klooster (wiens lof ik hier
»hiet verkondigen wil, om niet, door te weinig te zeggen,
»den schijn op mij te laden van niets meer te kunnen
y»zeggen) hadden mij verhaald, hoe de Paus voornemens
»was, mij zoolang hij leefde in eene of andere plaats als in
,»een kerker op te sluiten, in geval ik verklaren mogt met
phem alleen overeen te stemmen [si soli illi assensum
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,, praebuissem); opdat men volstrekt niet denken zou, dat
,, hij mijne meening betrekkelijk de schriften deelde, en
»zijn gezag om de waarheid te bekrachtigen , door het
,» vermeerderen van het aantal zijner vijanden, niet lijden
»zou (adversariis sibi compliatis [?] de auctoritate conf'ir-
» mandae veritatis minime laboraret). Dewijl nu bovendien
»de Vader van barmhartigheid en de God van alle
» vertroosting mij alleronwaardigste niet ondersteunde,
»schroomde ik niet, op bevel van den Paus voor allen
,»te belijden, dat ik gedwaald had, door het woord sué-
,» Stantialiter niet bij mijne belijdenis te voegen.

,» Verhoor mij, Heer! laat U verzoenen, Heer! zie op
»mij neder en doe mijnen geest door de grootst mogelijke
»» droefheid bezwijken, opdat ik toeneme in Uwen geest!
» Almagtige God, bron van barmhartighei'd, die vooral
,door te sparen en door U te erbarmen, Uwe almagt
,» doet blijken, ontferm U over hem, die zoo groote heilig-
,, schennis erkent. Vergeef mij mijn ongeluk, geef mij de
»» blijdschap van Uw heil weder, véérdat Hij met zijne
»engelen kome in zijne majesteit; en verteer door het vuur
»eener regtmatige droefheid, Gij die zelf een verterend
,vuur zijt, mijne overgroote misdaad. En gij, mijne
»» broeders in Christus, die dit geschrift in handen krijgt,
»spant de sterkste krachten uwer Christelijke naastenliefde
»in, let vol medelijden op de tranen waarmede ik mijne
,»schuld belijd, en bidt, dat zij mij bij den Almagtigen
y» God barmhartigheid mogen verwerven”').

III. AANMERKINGEN OP HET VERHAAL VAN BERENGARIUS.

Het is regt verdrietig bij dit zamenweefsel van bedrog,
1) dcta concilii Romani ab ipso Berengario conscripta; by Mar-
tene, Thesausus novus anecdotorum, Tom. 1V, pag. 103—109.
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laster en huichelarij te moeten stilstaan; het verwondert
ons daarom niet, dat Mabillon en Martene er zich wei-
nig mede bemoeid hebben. Laatstgenoemde zeide slechts:
,» Wij deelen deze akten mede: maar men denke niet, dat
»wij er een volkomen geloof aan slaan; zij verdienen in
,ons 0og niet meer geloof, dan het verhaal van Abailard
,over hetgeen dezen wedervoer in het concilie van Sois-
»sons”, en wees in het voorbijgaan een verschil of tegen-
spraak aan tusschen Berengarius en den kardinaal Benno ');
terwijl Mabillon er zich bij bepaalde, een paar woorden
ter verdediging van den Paus te schrijven *). Niettemin

1) Martene, l. c., pag. 102. 2) Mabillon, Acta Sanctorum,
l. e, n. 75=77; Annales, Tom. V, pag. 131. Wij moeten hier
aanteekenen, wat een Katholiek schrijver der vorige eeuw, Rie-
berer (in zijne bovenvermelde volledige nitgave van den Anonymus
Chiffletianus) heeft durven beweren. Hij beschouwde het verhaal
niet alleen als ongeloofwaardig, hij meende zelfs, dat het niet
door Berengarius, maar door een vijand van Gregorius VII ge-~
schreven was, die den Paus in verdenking van ketterij wilde
brengen; ook hield hij het er voor, dat Martene geene getrouwe
mededeeling gedaan had. De door hem aangevoerde gronden
(welke wij vonden bij Stiudlin, S. 82—85) pleiten meestal slechts
tegen de geloofwaardigheid van Berengarius, zooals wij zien zullen,
maar dat deze de schrijver is, hieraan twijfelen wij geen oogen-
blik; men vindt er, zegt Stiudlin te regt, zijn stijl, manier.
denkwijs en karakter duidelijk in uitgedrukt, en niemand anders
dan hij kon het hem voorgeschreven formulier op zulke wijze ver-
klaren (verwringen) als in dit geschrift geschiedt. Ook het argument
tegen Martene beteekent niets. Martene, zeide Rieberer, ontleende
het verhaal aan een handschrift van Gemblours; en uit hetzelfde
handschrift had Mabillon vroeger iets medegedeeld, wat men bjj
Martene niet terugvindt, namelijk de hatelijkheid van Berengarius
tegen Albericus (vgl. bl. 138). Stéudlin, S.87, 88, wist hier geene
goede oplossing voor. Maar Sudendorf, 8. 60, merkt zeer juist aan,
dat Mabillon en Martene fwee verschillende geschriften voor zich
hadden. Mabillon zelf zegt, dat het door hem medegedeelde frag-
ment betrekkelijk Albericus kef einde of slo? uitmaakte van het
door hem bedoelde geschrift; leest men nu de laatste woorden
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is het te betreuren, dat zij niet verder gegaan zijn en
de verkeerde voorstellingen niet hebben voorkomen, die
in onze eeuw door de Protestanten gegeven worden. Stiud-
lin, Gieseler en Neander verhalen aan hunne lezers, al
wat Berengarius verhaald heeft. Stiudlin wel is waar
zegt niet te willen instaan woor alles, wat er in dat ver-
haal gevonden wordt '); maar in de hoofdzaak neemt hij
het blijkbaar aan; — Gieseler voegt er volstrekt geene
aanmerking bij 2); — terwijl Neander de geloofwaardig-
heid van Berengarius verdedigt, en de tegenbedenking,
of men hem in zijne eigene zaak wel gelooven mag, op
de volgende wijze tracht op te lossen. ,, Wij vinden bij
»hem”, antwoordt hij, ,, geene verwringing der feiten ten
»zijnen voordeele; zijn verhaal opgevat in verband met
»zijnen tijd, draagt geene innerlijke teekenen van on-
,» waarschijnlijkheid en wat daarin voorkomt over Grego-
»rius VII, past wel op diens karakter. Ook is er in
» het schimpschrift van den kardinaal Benno en in de be-
,» schuldigingen, welke tegen Gregorius VII verbreid
»waren, veel wat tot bevestiging dient. Niets wordt er in
»gevonden wat met andere geloofwaardige berigten in
ystrijd is; Chifflet's anonymus spreekt alleen over het
»concilie dat in de Vaste vergaderde en kende slechts de
, openbare handelingen, niet wat er te voren tusschen
,» Gregorius en Berengarius had plaats gehad; en het
» berigt uit het Chromicon van Hugo van Flavigny helpt
ypveeleer het verhaal van Berengarius bevestigen, wijler

van bovenstaand verhaal van Berengarius, hetwelk Martene mede-
deelde, dan ziet men dadelijk, dat ook zij de slotwoorden van dat

verhaal waren.
1) Staudlin, 5. 82. ?) Gieseler, 8. 250—253.
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,»uit blijkt, dat hij nog in het laatste concilie eene kleine
s»partij voor zich had en de wederpartij eerst op den der-
»den dag der vergadering zegevierde™ '). Men weet, in
welk aanzien Gieseler en vooral Neander als geschied-
schrijvers bij hunne geloofsgenooten staan: eene reden te
meer, om in dit onderzoek bijzonder naauwkeurig te zijn.
1. Beginnen wij met het laatste woord van Neander.
dJa het is waar, eene kleine partij verdedigde in het con-
cilie van 1079 de leer van Berengarius en gaf den strijd
eerst den derden dag op: dat getuigt Hugo van Flavigny,
of liever dat getuigen de authentieke akten van het con-
cilie. Wij zien er uit, hoe ordelijk en ernstig de Paus
deze zaak heeft doen behandelen; maar wordt daardoor
het verhaal van Berengarius bevestigd ? Hij laat het voor-
komen, alsof er in het concilie niet anders gebeurde dan
dat men hem het formulier zijner tegenpartij liet bezwe-
ren, hem met onstuimigheid wilde dwingen om dat formu-
lier niet volgens zijnen zin te verstaan, hem liet erken-
nen gedwaald te hebbeu. Waarom noemt hij geene personen,
die het nog in dit concilie met hem eens waren ? waarom
spreekt hij niet van den gevoerden woordenstrijd, die ten
zijnen nadeele geéindigd was? Zoude dat ook eene ver-
minking der feiten ten zijnen voordeele mogen heeten?
2. De hatelijke uitvallen, welke hij zich tegen zijne
tegenpartij veroorlooft, geven aan zijn verhaal het ken-
merk van leugenachtigheid; zelfs Stiudlin durfde uit dien
hoofde niet voor alles instaan, wat Berengarius zeide ?).
Vooral komen hier zijne scheldwoorden tegen de bisschop-
pen van Padua en Pisa in aanmerking, twee personen,
die hij vermoedelijk te voren nooit gekend had en alleen,

1) Neander, S. 352, 2) Staudlin, 8. 82.
Dl. XXXIX, Maart 1861. i
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omdat zij zijne ketterij veroordeelden, zoo heftig aanvalt.
Zou Dbijv. Neander geloofd hebben, dat Paus Gregorius
in de verwarring waarin Duitschland zich bevond, en
terwijl twee vorsten, beiden door eene magtige partij ge-
steund, elkander de rijkskroon betwistten, daarheen een
hansworst (scwrra) als legaat zou gezonden hebben, zooals
Berengarius den bisschop van Padua noemt? Nogtans de
Paus belastte in onze zelfde synode van 1079 den heili-
gen kardinaal Petrus Igneus en den bisschop van Padua
Udalricus (Uldaricus, Odalricus) met deze zending, en
sprak na hunme terugkomst in het volgend jaar op Aun
verslag den kerkelijken ban tegen Hendrik IV uit '),

1) Cf. Chronicon Bernoldi Constantiensis, ad annum 1079, Le.;
Annales Beriholdy, by Pertz, Seript, Tom. V, pag. 818; Chroaicon
Virdunemse Hugonis Flaviniacensis, bij de Bollandisten, Tom. VI
Junii, pag. 182; Vita S. Anselmi episcopi Lucensis, ibidem, op den 18
Maart, pag. 653; Avfe ponfificalia ex libro MS. censuali Cenlii
Camerari', ib. op den 25 Mei, pag. 152, De sehrijrers der vier
eerste geschriften waren zeker tijdgemooten, en waarschijulijk ook
de schrijver van het vijffde. Hun berigt is derhalve zeker te ver-
kiezen boven dat van Paulus van Berntied, dic in het jnar 1181
schreef, ‘ei' ‘niet Udslricus van Podwe, wmear Altman, &isschop
van Passau, met dit gezantschap bekleedt (ibid. op den 25 Mei,
pag. 137). Bovendien deelt Hugo van Flavigny (L. c., pag. 185)
eenen brief van Paus Oregorius mede, geschréven aAn.zijne ge-
zanten: » Petro Albanensi ef Udelrico Pataviensiw, wasrin: hij hun
zegt , niet te gelooven aan de tegen hen ingekomen klagten, dat
vij de partij van Hendrik IV te veel begunstigden, (In een anderen
brief, Wb, VII, epist. 3, schrijft de Paus aan de Duitschers, dat
zijne legaten hunnen last waren te buiten gegaan, dech dat dit
gedeeltelijk door geweld, gedeeltelijk door bedrog geschied was.)
Wij hegrijpen zeer goed, waardoor Paulus van Bérnried zieh heeft
laten misleiden ; het Latinsche Patavium heeft hem Padua en
Passau doen verwarren: daarenboven is ook Altman meermalen
legaat van Paus Gregorius in Duitschland geweest, terwijl ins-
geliks een Udalricus hem in 1091 op den zetel van Passau op-
volgde. Maar wij begrijpen niet, hoe Natalis Alexander (in Aist.
ecel. saeculi X1, dissert 1L, art. 7) aan zijn berigt de voorkeur
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En zou Landulfus van Pisa eex antickrist meeten ge-
noemd worden, hij, ,, door wien de Kerk van Pisa haren
» vroegeren luister herkregen heeft™ ; gelijk Paus Gregorius
bem schreef? hij, aan wien Gregorius, ,, de overvloedige
» Vruchten van Zn geloof em zijne godsvrucht kemmende”,
Lijzondere voorregten schonk? *).

3. Beide voornoemde bisschoppen woonden het concilie
van 1079 bij: ook Bermoldus van Constans getuigt dit,
gelijk wij hierboven gezien hebben, en in zoover derhalve
spreekt Berengarius waarheid. Maar is het evenzeer waar,
wat Berengarius ovér hunnen dood meldt: ,, de Paduaner
»i8 dadelijk door het zwaard omgekomen en die van Pisa
»» heeft zijn goddeloos leven [!] terstond naar ik vernomen
»heb doer een ongewonen dood geéindigd”? Het is reeds
vroeger door Rieberer geloockend. Landulfus van Pisa
stierf bijna twee jaren ma het concilie, den 25 Oktober
1080 *); terwijl Udalricus, ,, volgens de registers der
» Kerk van Padua™, zegt Ughelli, Berengarius twee jaren

konde geven, hetwelk nogtans ook Relrbacher deed (Tom.XIV,
pag. 313). Nog onbegrijpelijker is de dwaling van Voigt (Hilde-
brand und sein Zeitalter , S. 538), die de twee gezanten noemt:
Petrus Damiani , bisschop vin Albano (in plaats var Petrus Igneus:
Petrus Damiandi was bisschop van Ostia .en reeds zeven jaren
vroeger overleden) en Altman, bisschop van Padua! en vervolgens,
8. 546, verhaalt, dat laatstgenoemde, door Hendrik IV omge-
kocht, bij zijnen terugkeer een voor dien vorst gunstig verslag
bij den. Paus uitbragt! Voigt, die steeds het gezag van tijdge-
nooten aanhaalt, beroept zich hier op hel gezag van Gerbert, een
schrijver der vorige ecuw! In de Fransche vertaling heeft men
dit alles zonder eenig wantrouwen overgenomen.

1) Regisirum Gregorii, lib. VI, e¢pist. 12 Of. lib..V, epist. 2 et 4,

2) Chromicon Pisanum, sangehaald bij Ughellus, Ifalia Sacra,
Tom. IIT, pag. 1364 : » Anno 1080 Landulphus Pisanus episcopus,
Mediolanensis genere, obiit octavo Kal. Novembris.~
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overleefde en eerst in 1090 gestorven is '), Het hierop
door “Stiudlin gegeven antwoord is zeer onbeduidend:
mover den dood van den bisschop van Pisa spreekt Beren-
» garius slechts wolgens gerucht: wat hij zegt van den
» bisschop van Padua, kan eene dwaling (Irr¢hum!) van
»hem geweest zijn, indien men al het berigt, bij Ughelli
» voorkomend, als geheel zeker moet aannemen ™ %), Neen,
indien wij alleen tusschen het berigt van Berengarius en
de kerkregisters van Padua te kiezen hadden, wij zouden
zijn berigt niet eene dwaling, maar een lasterlijk ver-
zinsel noemen. Maar er komt hier nog iets anders in
aanmerking. Wij vonden den opvolger van Udalricus,
Milo, :reeds in- 1086 bissckop van Padua genoemd, in
een privilegie van den onwettigen en ingedrongen Paus
Guibertus 3); Ughelli verzekert, dat deze Milo reedsin
1083 een diploma van dien valschen Paus ondertee-
kende *), en eindelijk lazen wij bij Sigonius op het jaar
1081 ©): ,, Hendrik IV trok Itali¢ binnen en versloeg
»allen, die hem gehoorzaamheid weigerden.... Aan de
,»inwoners van Padua, die hem grootelijks en het meest
,» van allen genegen waren, schonk hij, op verzoek van
,»den bisschop Milo zijnen nabestaande, en van de konin-
»gin Berta, de vrijheid”. Nu gelooven wij wel, dat
Udalricas door den vorst, die op zijn verslag door den
Paus in den ban gedaan was, van zijnen zetel verjaagd
en dat Milo, een nabestaande van den koning en een
aanhanger van den ingedrongen Paus, onwettig in zijne

1) Ughellus, L <., Tom. V, pag. 439: » Eximie hanc Cathe-
dram, rexit Uldaricus, annis plus minus 26 diemque obiit anno
1090 juwta ejusdem Bcdl. tabulasy. 2) Stiudlin, 8. 87.

3) Bjj Labbe, Tom. X, pag. 1818. 4) Ughellus, L ¢.

5) Sigonius, de reguo Italine, lib. X, pag, 227.
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plaats benoemd is, zooals ook Ughelli vermoedde, maar
dewijl wij dit met geene nadere bescheiden kunnen sta-
ven — wij weten zelfs niet, waar Sigonius zijn berigt
ontleend heeft — daarom durven wij in dit punt Beren-
garius niet met volle zekerheid van leugentaal beschul-
digen '): van groote overdrijving is hij evenwel onmoge-
lijk vrij te pleiten.

4. Letten wij nu op het door hem bezworen formulier
en de door hem gegevene uitleggingen. Zelven hebben
onze lezers reeds opgemerkt, welke verklaring hij gaf van
het woord substantialiter, eene verklaring, die Neander
zich gedrongen zag eene sofistersj te noemen. Maar welk
listig bedrog gebruikt hij bovendien in zijne uitlegging!
De woorden ,, het op het altaar geheiligde brood ¢s op
gelfstandige wijze Christus’ ligchaam™ zegt hij zeer goed
met zijne leer overeen te kunnen brengen; maar die
woorden stonden niet in zijn formulier; daar las men:
»» het brood wordt op zelfstandige wijze veranderd in Chris-
»tus’ waarachtig , eigen en levendmakend ligchaam en is
»na de konsekratie het waarachtig ligchaam , dat™ enz.
Evenals in zijn antwoord aan Adelman verdedigt hij zich
tegen iets, waarvau niemand hem beschuldigde: hij zegt
namelijk, de leer der Manichéen niet te zijn toegedaan.
Daarentegen stelt hij ook hier de Katholieke leer zijner
tegenpartij aldus voor, alsof volgens haar de verandering,
welke bij de konsekratie geschiedt, plaats had door een
bederf wvan ket brood en door eene mieuwwe wording of

) Het spijt ons te meer, dat wij deze vraag niet geheel kun-
nen oplossen, dewijl, indien Udalricus véér Berengarius zou ge-
storven zijn, uif den tijd van zijnen dood zou kunnen besloten
worden, wanneer Berengarius dit geschrift vervaardigde en hoe
lang hij bij gevolg in zijne ketterij volhard heeft.
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schepping van ’s Heeren ligchaam. Het gewigtigste echter
van alles is zijne MORDWILLIGE VERMINKINg van het
formulier, waarover nog niemand, voor zoover ons bekend
is, gesproken heeft.

5. Wij beginnen met het feit te constateren. Behalve
de eerste woorden: ik Beremgarius, die hij mede uit bet
formulier van 1059 had weggelaten, verzwijgt hij hier
ook het slot van zijn formulier. In. de authenticke akten
van het concilie, zoowel als in het Chronicon van Hugo
van Flavigny, luidt dat slot aldus:,, gelijk in dit geschrift
5 wormeld 48, en ik heb voorgelezen EN GIT HET VERSTAAT.
» Aldus geloof 1k en 2al nimmermeer iels leeraren, wat
sstogen dab: geloof strijdi. Zoo waarlijk helpe mij God almag-
»ig1” Die slotwoorden mu, ontbreken- geheel en alin het
formulier, zooals dit door hem weordt medegedeeld. Nu
zou men nog kunnen vragen: heeft hij ze weggelaten, of
heeft zijne tegenpartj ze er bijgevoegd? Doch vooreerst
laat eeme weglating, vooral als er reden voor bestaat,
gelijk wij toonen zullen, zich beter denken dan eene
willekeurige bijvoeging, waarvoor men geene aannemelijke
reden heeft; ten andere is Berengarius zeker minder
geloofwaardig dan de authenticke akten -van het concilie ;
eindelijk lag het in den aard der zaak zelve, dat er in
het formulier melding werd gemaakt van den door hem
afgelegden eed: dat geschiedde ook in het formulier van
1059, en insgelijks eindigde het door hem zelvwen voorge-
stelde formulier van 1078 met de woorden: ,, 200 waarlijk
» helpe mij God almagtig)”

Die weglating nu noemden wij eene moedwillige ver-
minking, geschied met Zwade trouw: ook dit moet bewezen
worden. De Vaders van het concilie kenden zijne listige
woordverdraaijingen, valsche witleggingen en sofisterijen;
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om die te voorkomen, wilden zij hem de Katholieke leer,
maar volgens Ahunne meening ,laten bezweren ; hierom werd
hem een formulier voorgeschreven, waarin hij belijden
moest: ,, Ik Berengarius geloof.... gelijk gij het verstaat™;
dat formulier nu werd hem védr het concilie door den
bisschop van Pisa te lezen gegeven, hij beloofde het te
zullen bezweren en deed dit werkelijk in de volle ver-
gadering. Maar bij gevolg is het een verzinsel, dat de
leden van het concilie hem na het afleggen van den eed
toeriepen: ,, g9 versiaal hel in wwen em miel in oncen zin,
w9l moet ook zwerem het in onzem zim le verstaan”; bij
gevolg huichelde hij, toen hij schreef: , 0p dat oogenblik
wolond de burmhartigheid des Almagtigen mij bij™; bij
gevolg is het leugentaal, dat hij zou geantwoord hebben :
» ik bomoci mij miel met swwen zin, ik koud mij alleen aan
s hetgeen ik met den Paus heb besproken.” Maar daarom
noemden wij die weglating: eene moedwillige verminking ;
men ziet en gevoelt, waaram hij die slotwoorden verzwijgt ;
had hij ze vermeld , hij zelf zou de leugenachtigheid van dit
gedeelte zijns verhaals onwedersprekelijk hebben aangetoond,

6. Neander vond in het verhaal van Berengarius geene
verwringing der feiten ten ' zijnen voordeele en geene
innerlijke kenteekenen van onwaarschijnlijkheid! daaren-
tegen, wat er van den Paus gezegd werd, paste op diens
karakter! Volgens hem bevend Gregorius zich in groote
moeijelijkheid; ,, hij wilde niets van Berengarius vorderen,
» wat tegen diens overtuiging streed”: van den anderen
kant ,,was de parti) der ijveraars niet tevreden, en hij
,» Moest zorgen zich zelven niet in verdenking te brengen
»van de dwaalleer te begunstigen, wijl dit hem in de
» uitvoering van zijn grootste plan [de verheffing en vrij-
» making der Kerk] zeer hindalijk zon kunnen zijn; hij
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3

»nam daarom eerst zijne toevlugt tot allerlei middelen.’
Als eerste middel zou de Paus hebben voorgesteld: het
door Berengarius aangeboden formulier van 1078 doer
hem te doen bezweren en de opregtheid van zijnen eed
door de beproeving van het gloeijend ijzer te doen be-
krachtigen: van welk middel hij evenwel later afzag').

Heeft de Paus dit voorstel gedaan? Er bestaat geen
andere grond voor, dan het leugenachtig berigt van Beren-
garius en wij hebben bepaaldelijk reden, hem ook hier
van leugentaal te verdenken. Want de godsoordeelen waren
destijds nog in zwang: getuige onder anderen de kardinaal
Petrus Igneus, die er dezen naam aan te danken had *);
maar nu zou de Paus het hebben voorgesteld in het concilie
van 1078 en ket comcilie zich met dat voorstel vereenigd
hebben; want de dag werd bepaald en Berengarius bereidde
zich reeds voor door vasten en bidden; waarom zou de
Paus later van dit voornemen hebben afgezien? In de
meening van Neander, dat Gregorius dit voorstel gebruikte
als een middel, om zich zelven te redden zonder Beren-
garius tegen zijne overtuiging te doen handelen, is deze
verandering van plan in den Paus volstrekt onverklaarbaar
en Neander heeft dan ook zelfs niet gepoogd haar te
verklaren.

Indien evenwel Berengarius hier waarheid gesproken
heeft, kan het gedrag van. Gregorius aldus worden uit-
gelegd. Het formulier van 1078 was Katholiek, maar,
omdat men de valsche uitleggingen kende, welke Beren-
garius aan vroegere evenzeer Katholieke formulieren

1) Neander, S. 353.

2) Men vindt die gebeurtenis uitvoerig verhaald in een brief
van ~de geestelijkheid en de geloovigen van Florenee aan Pans
Alexander 11+; bij Baroniuseop het jaar 1063.
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gegeven had, voor dezen onvoldoende. Om zich der-
halve van zijne opregtheid te overtuigen, — het gewone
doel der godsoordeelen — wilde de Paus hem aan de
beproeving van het gloeijend ijzer onderwerpen '); maar
hij veranderde van voornemen, toen men op het denkbeeld
gekomen was, om in het nieuw formulier van 1079 de
woorden ,, gelijk gij ket verstant” in te lasschen , waardoor
elke valsche uitlegging werd uitgesloten.

7. Zien wij nu het tweede middel, dat de Paus volgens
Neander gebruikte, om zich zelven uit de moeijelijkheid
te redden. ,, De Paus™, zegt hij, , liet om eene openbaring
, van Maria bidden en verhaalde later tot antwoord ge-
» kregen te hebben : men moest over deze leer niets gelooven ,
wdan hetgeen men in de H. Schrift vond, en daarmede
swhwam de leer van Berengarius overcen. Dit kan men
»aldus verstaan: 6f dat Gregorius zich eene zoogenaamde
s»Jraus pia veroorloofde om de menigte te stillen; 6f dat
» hij zelf aan zoodanige bovennatuurlijke beslissing geloofde,
» wat met zijne gansche denkwijze zeer goed kan zamen-
»hangen”*). Vooreerst beteekent hier bij Berengarius
authenticae scripturae, niet alleen de H. Schrift, maar
ook de werken der kerkvaders, waarop hij zich altijd beriep
en die hij daarom ook door den Paus met groote zorg
laat bijeenbrengen. Ten andere is die fraws pia of het
vroom bedrog van Neander: ,,om de menigte te stillen”™,
allerbespottelijkst, daar volgens Berengarius de Paus hem
die openbaring in het geheim had medegedeeld, de leden
van het concilie er niets van wisten of vernamen, zoodat
Berengarius het noodig achtte, dit geheim in zijn geschrift

1y Mabillon, Acta Sanctorum, . ¢., n. 76; dnnales, Tom. V,
pag. 131. 2) Neander, S. 354.
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openbaar bekend te maken! Ook zon dat vroom bedrog
den Paus nog al hinderlijk geweest zijn ,, in de uitvoering
van zijn grootste plan”! En zoo de Paus inderdaad
aan die openbaring en bovennatuurlijke nitspraak geloofd
had, eou hij zich dan daartegen hebben durven ver-
zetten 7 waarlijk, indien het eerste met zijne denkwijze
overcenkwam, streed het laatste lijnregt tegen =xijn
karakter.

8. Nogtans meende Neander hier eene bijzondere reden
te hebben, om Berengarins te gelooven. ,,Zijn verhaal”,
schrijft hij, ,, wordt bevestigd door hetgeen Benno in zijn
» paskwil tegen Gregorius zegt... Die overeenstemming
,»tusschen een vijand en een vriend van den Paus™ [de
vriend is NB. Berengariusi] ,doet ons besluiten, dat
, fets waars aan huune berigten ten grondslag moet lig-
Lgen™ ).

Daar, waar Neander overeenstemming vond, zagen
Mabillon *) en Martene *) verschil ; volgens Berengarius,
zeiden zij, kreeg de Paus eene openbaring, wat en hoe
hij beslissen moest: daarentegen zou hij volgens Benno
God te vergeefs om een teeken gevraagd hebben. Wij
willen hier evenwel niet verder op aandringen, want
wij gelooven met Neander, dat er iets waars aan deze
berigten ten grondslag moet liggen en zullen dit zelfs
nader bewijzen uit een derde berigt, dat noch aan
Neander noch aan Sudendorf schijint bekend geweest
te zijn en vermoedelijk door niemand met de twee
vorige berigten vergeleken is. De hierboven reeds ge-
noemde Petrus Diaconus heeft behalve de voortzetting

1) Neander, 8. 345.  2) Mabillon, dela Sanct., n. 77.
3) Martene, 1. c., pag. 108.
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van het Chronicon Casinense, een ander werk geschre-
ven ,, over hot leven en den deod der vreme klooster-
lingen vam Monte-Cassino™ '). In dit werk, welks be-
staan npeeds lang bekend was, maar dat eerst in 1832
door den  kardinaal Mai  is uitgegeven, vindt men ook
eene  korte Jevensschets van den priester Theodemarius,
huiskapellaan der keizerin - Agnes (moeder van Hendrik
IV), maar die deze betrekking en de wereld vaarwel
zeide, in het klooster van Monte-Cassino zeer deugdzaam
leefde en vele wonderen deed. ?). Daar nu leest men:

»In die dagen stichtte Berengarius, diaken van An-
wgers, de maar hem genoemde ketterij, zeggende, dat
»de offerande, welke den almagtigen God wordt opge-
»dragen, eene figuur is en niet de waarheid van Christus’
» ligchaam. Op bet vernemen hiervan liet de Roomsche
»Paus den Heer Jesus Christus bidden, dat Hij het
»door zijn bloed verloste volk tot den: weg der waarheid
»wilde terugvoeren. Terwijl nu allen zich met dat doel
»tot 'sHeeren barmhartigheid wendden, ging genoemde
» Theodemarius de H. Offerande aan God opdragen en
»7ag, toem hij aan de konsekratie gekomen was, de
», hostie (praedictam oblationem) eensklaps in vleesch ver-
»anderd. Als dit den Paus geboodschapt was, dankte hij
»God en dweng Berengarius met zijne wvolgelingen
,» hunne ketterij te verlaten,”

De hier bedoelde Paus wordt niet genoemd en de tijd,

1) Petrus Diaconus de ortu ef obitu justorum coenobii Casinensis ;
bij Mai, Seripforum velerwm nova collectio, Tom. VI, Part, IT,
pag. 273 :

%) Wjj houden hem voor denzelfden Theodemarius, van wien
Leo Ostiensis spreekt in het vierde boek van het Chronicon
Casinense (byj Pertz, Scriptorum, Tom. VII, pag. 775).
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waarop deze gebeurtenis zou hebben plaats gehad, niet
nader bepaald; men zou dus nog kunnen vragen, of
dit verhaal het concilie van 1059 onder Nikolaas II,
of wel ons concilie van 1079 betreft. Doch het laatste
is vrij zeker. Vooreerst, omdat Theodemarius, alvorens
het kloosterkleed aan te trekken, huispriester der keizerin
Agnes was en nog onder het bestuur van den abt Ode-
risius (1087—1105) te Monte-Cassino leefde; ten andere,
omdat dit verhaal, hoe verschillend ook van de berigten
van Benno en Berengarius, daarmede toch blijkbaar in
den grond overeenkomt, en vooral met dat van Benno,
»den vijand” van Gregorius. De Paus schreef openbare
gebeden voor; volgens Petrus: opdat God de dwalen-
den tot den weg der waarheid zou terugvoeren ; vol-
gens Benno: opdat God door een wonder toonen zou,
wie de ware leer had, de Roomsche Kerk, of Beren-
garius; de Paus moest natuurlijk in dit geval een won-
der wenschen, " dat het geloof der Roomsche Kerk
bevestigde en hij vroeg dan ook, volgens Benno,. het
teeken, dat vroeger op gebed van Gregorius den Groote
geschied was: terwijl volgens Petrus juist datzelfde teeken
kem door God gegeven werd.

De Paus derhalve liet tot God bidden: ziedaar Ze
ware, den grondslag dezer drie overigens elkander tegen-
sprekende berigten. Wij moeten nu verder vragen: wat
is er van dat bovennatuurlijk teeken? wien moeten we
daarover gelooven, Petrus van Monte-Cassino, Benno of
Berengarius? Letten wij op den affoop van het concilie,
dan zouden wij zeggen: Petrus Diaconus sprak waarheid,
Theodemarius heeft dat teeken gehad, of de Paus althans
heeft zulks geloofd en overeenkomstig die bovennatuur-
lijke, met zijne denkwijze zeer wel overeenkomende,
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beslissing Berengarius veroordeeld. Wil men er evenwel
tegen inbrengen, dat Petrus Diaconus hier geen geloof
verdient, daar hij meermalen overdrijft, wat tot lof van
zijn klooster verstrekt; wil men derhalve liever met
Benno zeggen, dat er geen teeken geschied is, wij heb-
ben er vrede mede; het is ons nog niet bewezen, dat de
Paus inderdaad een wonder van God liet vragen; had
hij het gevraagd, God kon zijn gebed onverhoord laten
en hij kon zeer goed, ook zonder zoodanig wonder, de
ketterij veroordeelen.

Maar hoe Stiudlin, Gieseler en Neander het verhaal
van Berengarius als waarheid konden aannemen en mede-
deelen, dat is ons onverklaarbaar. Indien de Paus gezegd
en geloofd had — over Neander’s vroom bedrog spreken
we niet meer —, dat de H. Maria Berengarius van
ketterij had vrijgesproken, zoude hij dan die boven-
natuurlijke beslissing (waarop hij zooveel prijs stelde, dat
hij, om haar te verkrijgen, had laten bidden en vasten)
verwaarloosd, en in het concilie eene daarmede strijdende
beslissing gegeven hebben? Zijne godsdienstige denkwijze
liet zoo iets niet toe; zelfs kan men van zijn moedig,
vast en volhardend karakter niet verwachten , dat hij slechts
ééne enkele maal, wat hij voor waarheid hield, leugen
zou genoemd hebben, ook al ware het om in de uitvoering
zijner grootere plannen niet gehinderd te worden. Zoo
iemand er anders over denkt, hij kent het karakter van
Gregorius niet. |

Doch er is hier nog iets anders, dat etke twijfeling
over de leugentaal van Berengarius uitsluit. De woorden,
welke hij den Paus in den mond legt, zegt hij met listige
behendigheid, in een gekeim gesprek van den Paus ver-
nomen te hebben; niemand wist er iets van, toen hij zick
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in het concilie op dat gesprek beriep, en noch hij zelf,
noch de Paus gaf daarover eenige madere verklarmg. Het
was echter wat veel van zijne lezers gevorderd, dit bloot
op zijn getuigenis te moeten aannemen; hij laat daaromn
ecn derden persoon dat gesprek bijwonen, want de Paus
verhaalde hem de openbaring van de H. Maria ,,4en
» aunhovre van den [kardinaal } bisschop vam Porbo”.
Wij stipten reeds aan, dat deze bisschop van Porto
de zjde van Gregorius verliet '). Als ’s Pausen vroegere
vertrouweling werd hij toen een zijner gevaarlijkste vifan-
den; de gravin Mathilde van Toskanen meende uit dien
hoofde de Duitschers tegen zijne valsche berigten te moe-
ten waarschuwen %); en de kardinaal Benno beroept zich
dan ook werkelijk in ziju lasterschrift tegen den Paus op
een getnigenis van dfen bisschop van Porto *). Maar nu
vragen wij het aan ieder: zou die bisschop, indien de

1) Chronicon Bernoldi Conslanliensis, ad annum 1085.

2) Ziehier haren brief: » Mathilde, door Gods genade al wat #ij
»is, aan alle geloovigen van Duitschiand heil! — Wij maken u
#bekend. dat de valsche koaning Heodrik het zegel van Paus
»Gregorius gestolen heeft. Hoort gij dus iets, wat met de berigten
»onzer gezanten in strijd is, houdt het voor ralsch en gelooft
snict san zijne leupens. Qok voert hij den bisschop van Parto
»met zich rond, wijl deze voorheen ’sPausen vertrouweling was;
rals hij derhalve door dien man icts met of tegen u wil mitroeren,
»houdt u dan verzekerd, dat bij cen valagh getwige is. Gelooft
#niemand, die ons durft tegensprekca. De Paus heeft Sutrium en
« Nepe reeds weder bermagtigd. De roover Barrabas, dat wil zeg-
rgen Hendrik’s Paus, ook hij is gevlugt. Vaartwel en weest op
»uwe hoede tegen de listen van Hendrik.s Dit schrijven is te
vinden in het Chronicon Virduncnse, bij de Bollandisten, Tom.
VI Junii, pag. 194.

3) Bcenono verhaalt daar (blj Flacius bllyricus, L e., pag. 385):
»Joaunes, bisschop van Porto, die het grootste verirouwen van
~ tildebrand genoten had, beklom het spreckgestocite van St.
« Picter, ¢n zede onder anderen ten aanhoore van geestelgk-
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Paus in zjn bijzijn tot Berengarius gezegd had, it wee!
door eene openbaring der H. Maagd, dot er op wwe leer
niets valt af te wijzen, Gregorius van zulke ketterij niet
beschuldigd hebben? zou die beschuldiging niet overal zijn
doorgedrongen? zou Benno vooral haar niet gretig hebben
opgevangen? en zoude hij zich vergenoegd hebben met
den Paus van {wijfel te beschuldigen , omdat deze evenals
Gregorius de Groote God om een wonder gebeden bad 1)?

vheid en volk: Zoo iels heeft Hildebrand en hebben wij gedaan,
nwaarom wY verdieaden levend verbrund te wordeny doelende hier-
vmede op het Sakrament van ’s Heeren ligchasam, hetwelk men
nzegt ( fertur) dat Hildebrand om eene goddelijke uitspraak tegen
nden keizer te verkrijgen, onder verzet det hem' omringende kat-
wdinalen, in het vuur geworpen heeft.» Het lasterlijke deser aan-
tijging behoeven wij niet te bewijzen: men lette slechis én op
den onzekeren toon ( ferfwr) én op de tegenspraak van Benno:
het feit, zegt hij, zou geschied zijn tegen des wil dér kardinalen,
terwijl Joannes van Porto sou gezegd hebben: » Hildebrand ex wij
#» verdienden daarvoor den brandstapel.~ .

1) Neander zegt, B. V, 8.111, dat de Paus in twijfelachtige zaken
geuwoon was, zich tot een met hem bevrienden mounik te wenden,
die zich op zijne bijzondere vertrouwelijkheid met Maria beroemde.
Ten bewijze vergelijkt hij dan de woorden van Berengarius met
een berigt, voorkomende in de levensbeschtijving van Willem, abt
van Hirschau (byj de Bollandisten, op den 3 Julij, n. 32), dat
namelijk » Gregorius, niet wetende, wien van twee hem voorgedragen
#» personen hij tot bisschop zou benoemen, aan een monnik opdroeg,
#te bidden, dat hem door tusschenkomst van Maria mogt geopen-
sbaard worden, wat hij doen moest.» Deze ovéreenkomst maakt
het berigt van Berengarius in ons oog niet geloofwaardiger, maar
toont slechts, hoe hij de hem bekende godsdienstige handelwijze
van Gregorius misbruikie. om zijne leugens ingang te doen vin-
den. Neander maakte bovendien de oveneenkomst grooter dan zij
is: in het leven van den abt Willem staat, dat de Paus eene
openbaring van Godswege verlangde (id divinifus sibi manifestari)
en dat de door hem ingeroepen dienair Gods (servus Dei, vir
spiritualis, doot Neander een monnik genoemd), toen hij de zaak
aan God aanbeval (cum hoe... Deo commendaret}, eene verschijning
der H. Maagd kreeg.
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9. Na dit lasterlijk verzinsel van Berengarius als waar-
heid medegedeeld te hebben , laat Neander terstond volgen :
»» Maar eens vernam Berengarius, wat hem zeer deed
s ontstellen, dat de Paus, om alle verdenking van zich
naf te weren en aan allen strijd een einde te maken,
»hem levenslang in den kerker wilde zetten”; een berigt
van Berengarius zelven, dat Neander om eene reden,
die aanstonds blijken zal, uit zijn verband heeft gerukt.
Daarna verhaalt hij zonder wantrouwen, hoe Berengarius
in het concilie weigerde, het geloofsformulier wolgens de
opwatting  zijner tegenpartij te verstaan en zich op zijn
gesprek met den Paus beriep, hoewel, zooals wij zagen,
noch het een, noch het andere heeft plaats gehad. Maar
nu moest hij op eenie moeijelijkheid stuiten. Berengarius
zelf verzekerde, door den Paus tot de bekentenis gedrongen
te zijn, dat hij gedwaald had; hoe dit overeen te bren-
gen met het onkatholiecke geloof, waarvan Neander zoo
gaarne Gregorius wilde beschuldigen? ,,Het moest den
» Paus zeer onwelkom zijn”, zegt hij, ,, dat Berengarius
»2ich op een met hem gehouden gesprek beriep; om alle
» verdenking van zich af te weren, gaf hij aan de ijve-

"M g

yraars toe” *)! Het is inderdaad schoon gevonden ; jammer

1) Neander, 8. 354, 355. De woorden van Lessing, 8. 174,
175 behoeven wij slechts af te schrijven: » Gregorius VII deed in
nde concilién van 1078 en 1079 voor Berengarius alles, wat hij
» kon. Maar het laat zich door zijne geschiedenis en zijn karakter
» gemakkelijk verklaren, waarom hij hier niet beter doorzette.
» Aan inzigt ontbrak het hem niet, maar een man van zijne eer-
nzucht zet de waarheid dan alleen met alle magt door, als hij
ser tevens uijn gezag en zijne heerschappij door bevestigen kan.
»Loopen dezen echter het minste gevaar, dan geeft hij haar
» prijs.... Men denke aan de gevaarlijke partjj van Benno, welke
#Gregorius tegen zich had en die hem een aanhanger van Beren-
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maar, dat het beroep van Berengarius op zijn gesprek
met den Paus een louter verzinsel is.

Neen, allerduidelijkst blijkt hier het Katholiek geloof
van Gregorius. Na Berengarius gelegenheid te hebben
gegeven, om zijne meening te verklaren en te verdedigen ,
en na alles rustig en ordelijk onderzocht te hebben, liet
hij hem een formulier bezweren, dat elke valsche uit-
legging onmogelijk maakte; maar hiermede nog niet te-
vreden, vorderde hij van hem ten overvioede te erkennen,
dat hij tot dusverre in dwaling geweest was !), Berenga-
rius zelf, die blijkbaar het geloof van den Pans in ver-
denking wilde brengen, was met die vordering verlegen
en wigt haar niet yit te leggen; zijne woorden : ,, plotseling
»gebood de Paus, 44 weet niet op wier raad,” enz. verraden
duidelijk die verlegenheid. Intusschen beging hij hier nog
eene vervalsching. Hij moest erkennen, gedwaald te heb-
ben. Doch niet, gelijk hij zegt, omdat hij vroeger had
geleerd : ket brood en wijn eiju’s Heeren ligokaam en bloed,
zouder er bij te voegen: op zelfstamdige wijze; want in
het hem voorgeschreven formulier vindt men dat bijvoeg-
sel evenmin bij die woorden; — maar, omdat hij vroeger
niet had willen erkennen, dat et brood en de wijn in
‘s Heerew ligchaam en bloed OP ZELFSTANDIGE WIJZE
VERANDERD WORDEN.

10. Letten wij ten laatste op de redenen door hem
aangevoerd, om zijne heiligschennis (zo0als hij zijne onder-

»garius noemde, zelfs nog toen hij dezen tot zijne laatste be-
»kentenis genoodzaakt had... In dat opzigt, dat weten wij thans,
nlasterden zij hem niet; en gave God, dat vele hunner overige
»beschuldigingen minder gegrond waren !~

1) Qok volgens de akten van het concilie beleed Berengarius
gedwaald te hebben.

DI. XXXIX. Maart 1861. 12
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werping noemt) te verschoonen. Hij gehoorzaamde aan
den Paus, zegt hij, uit vrees van door de menigte ver-
moord te zullen worden; maar daar kwam nog eene
tweede reden bij, , welle ki ook in alle opregtheid wilde
»mededeelen” (eene verzekering, die reeds vooruit aan
zijne opregtheid doet twijfelen); hij vreesde nameljk,
dat de Paus hem levenslang gevangen zoude houden. Met
de eerste vrees van vermoord te zullen worden, althans
indien er grond voor was, is zijne vrees voor den kerker
niet gemakkelijk overeen te brengen; en wij begrijpen
zeer goed, waarom Neander die tweede reden, uit het
verband gerukt en op eene andere plaats van zijn verhaal
ingeviochten heeft. Evenwel Berengarius verzekert een
goeden grond voor zijne tweede vrees gehad te hebben:
geloofwaardige personen hadden hem verklaard, datzulk
voornemen bij den Paus bestond, in geval hij zich op
zijne overeenstemming met den Paus alleen beroepen mogt.
Ziedaar weder den leugenaar. Indien hij hier waarheid
sprak, indien geloofwdardige personen hem dat verzekerd
hadden, hoe kon dan het gebod van den Paus om schuld
te erkennen, hem in zoo groote verwarring brengen ? hoe
kon hij dan op het concilie ,,zich reeds als zeker wanen,
»dat de Paus zoo iets in geenen deele van hem vorderen
»kon”? Indien hij hier waarheid sprak , dan moet de Paus
reeds vooruit voorzien hebben, dat Berengarius zich op
hem alleen beroepen zou; nogtans schrijft Berengarius
zelf dat beroep op den Pans aan een bijzonderen bijstand
van Gods barmhartigheid toe! En had de Paus hem niet
weinige dagen voor het concilie met de openbaring der
H. Maagd bekend gemaakt, ,, opdat hij grooter vertrouwen
in den Paus stellen en blijder verwachting koesteren zou "?

Vatten wij onze aanmerkingen op zijn verhaal kort
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te zamen. Het is onwaar, dat Gregorius hem in het
concilie van 1078 van ketterij vrijsprak en zijn formulier
voor voldoende verklaarde; onwaar, dat de Paus met
onstuimig geroep die vergadering overheerschte ; onwaar,
dat de Paus zich ten gunste van Berengarius op Petrus
Damiani beriep; onwaar, dat de leden der synode van
1079 tot Berengarius zeiden: gij verstaat ket formulier
in wuwen en miet in omzen zin; onwaar, dat Berengarius
antwoordde: & /kowud mij aan hetgeen ik met den Paus
keb gesprokem; onwaar, dat hij uit den mond van den
Paus vernam: i% weet door eene openbaring der H. Maayd,
dat er miets op uwe leer valt af te wijzen; onwaar, dat
hij moest erkennen gedwaald te hebben door te leeren:
ket brood is 's Heeren ligckaam , zonder er bij te voegen:
op zelfstandige wijze; onwaar of tegenspraak, dat hij be-
zweek én uit vrees voor den dood én uit vrees voor
den kerker; onwaar, dat, zoo hij zich alleen op den
Paus beriep, deze laatste voornemens was hem gevangen
te zetten. Het is hatelijke laster, wanneer hij de bisschop-
pen van Padua en Pisa een hansworst of een antichrist
noemt: hatelijke laster, wanneer hij hunnen dood aan
hun verzet tegen zijne leer toeschrijft; allerwaarschijn-
lijkst leugentaal, en minstens groote overdrijving, wat
hij meldt over hunnen spoedigen en ongewonen dood.
Het is bedrog en misleiding, wanneer hij het formulier
moedwillig verminkt; misleiding, wanneer hij den ge-
voerden woordenstrijd en zijne nederlaag verzwijgt; mis-
leiding, wanneer hij door allerlei sofisterijen het woord
substantialiter in zijnen zin tracht te verklaren; mis-
leiding, wanneer hij zich zelven verdedigt tegen de ketterij
der Manicheén en zijne tegenpartij een valsch gevoelen

toeschrijft.
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Maar als wij hem nu, na zooveel kwade trouw, be-
drog, hatelijkheid en leugentaal, aan het slot van zijn
verhaal God om vergiffenis hooren bidden, omdat Zij ge-
zondigd had door in het concilie schuld te belijden; als
wij hem dat hooren doen in woorden, die diep zouden
treffen en roeren, wanneer zij voortkwamen uit innig
schuldbesef: dan wenden wij ons met verachting af van
zulke walgelijke huichelarij. De volgende omstandigheid
willen wij dan ook slechts blootelijk vermelden : Berenga-
rius was, toen hij dit verhaal schreef, EEN TACHTIGIA-
RIGE GRIJSAARD!

Letten wij liever een oogenblik op Gregorius VIL. Wij
leerden hem ook in deze zaak weder kennen als een man
van orde en bedaardheid , die den reeds meermalen veroor-
deelden en bekeerden, doch telkens hervallen dwaalleeraar
een rustig verhoor en een nieuw onderzoek toestond. Wij
zagen, hoe hij na rijpe overweging de ketterij vercordeelde,
Berengarius zijne dwaling deed erkennen en vervolgens nog
tert overvloede hem met al de volheid van zijn gezag verbood,
voortasn iets over de Eucharistie aan anderen te leeraren.
Maar ook zijne zachtmoedigheid moeten wij hier niet
voorbijzien. Berengarius, die twee heilige Pausen, Leo IX
en Nikolaas II, schandelijk had durven lasteren, die nog
in dit laatste geschrift den bisschop van Padua een hans-
worst, en dien van Pisa een antichrist had genoemd,
alleen omdat zij zijne ketterij bestreden, hij veroorlooft
zich geene heftige uitvallen tegen Gregorius VII, die
nogtans, meer dan iemand anders, zijne ketterij geheel
onderdrukte. Waarlijk zijn verblijf te Rome moet hem wel
diep van ’sPausen goedheid overtuigd hebben, dat hij hem
ook later met zeker ontzag den Heer Paus bleef noemen.
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Van die goedheid ontving hij nog een nieuw bewijs,
toen de Paus hem, den boeteling en bekeerden ketter , bij
zijn terugkeer naar Frankrijk twee brieven van aanbeveling
medegaf. Den eersten — aan den aartsbisschop van Tours
en den bisschop van Angers — deelden wij reedsin ons
voorgaande artikel mede'). De tweede was gerigt aan alle
geloovigen en luidde aldus:

,, Gregorius, dienaar der dienaren Gods, aan allen,
pdie den H. Petrus (den H. Stoel) getrouw zijn, heil
»en apostolischen zegen!

»» Wij maken aan u allen bekend, dat wij met het gezag
»van den almagtigen God, den Vader, den Zoon en den
,» Heiligen Geest, en van de I1H. Apostelen Petrus en Pau-
»» lus het banvonnis hebben uitgesproken tegen allen, die zich
»zullen verstouten, om Berengarius, zoon der Roomsche
,» Kerk, hetzlj in zijnen persoon, hetzij in zijne goederen
»eenig onregt aan te doen, of die hem ketter zullen
,» noemen : nadat hij geruimen tijd en zoolang wij wilden
»bij ons vertoefd heeft, zenden wij hem naar zijn huis
»terag, en met hem onzen getrouwen Fulco” ®).

1y De Katholiek , Februarij 1861, bl. 108.

2) Bij d’Achery, Spicilegium, Tom. III, pag. 413; en by
Labbe, Tom. X, pag. 410. De hier genoemde Fuleo is vrij waar-
sehijnlijk dezelfde van wien Berengarius spreekt in zijne defa
Concilii Romani en dien hij daar noemt: «een niet-Ttaliaansch
geestelijke en huisgenoot van den Pauss.
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VERSCHEIDENHEDEN.

HET MEERENDEEL DER PROTESTANTEN 18 NOG
ROOMSCH.

Wat we daar schreven, schijnt een paradox, schoon er ook
waarheid in ligt; wij echter zijn het niet, welke die bewering
opzetten, maar ’ i3 een verwijt, door een sehrijver in de Tid-
spiegel 1) in zijn antwoord aan een Protestantschen vriend gedaan.
Die veel ie geloovige vriend was, naar hij verdicht wordt te
klagen, in zijne Kersvreugde gestoord; in de week toch védr het
Kersfeest had hij, blijkbaar van een nicuwerwetsch, dat is onge-
loovig predikant, eene leerrede moeten hooren »over den Men-
» schenzoon, naar Danigl VIIs, en daarbij vernomen, ~dat het
#» boek Daniél niet door dezen godsman gesehreven is en de profe-
rti€n daarin geen profetién zijn, maar geschiedenis van het ver-
»ledene, gekleed in den vorm van voorzeggingen der toekomst.
Na het feest moest hij aanhooren, »dat de geboortegeschiedenis
»anders door Lukas dan door Mattheus wordt voorgesteld; dat
»beide berigten onvereenigbaar szijn; dat er bij Lukas geen plaats
»is voor de komst der Oostersche wijzen; dat er groot bezwaar
vis om het verhaal dier komst als zuivere geschiedenis op te
»vatten.» — vZoo staat dan» — had hij uitgeroepen — »het
» ongeloof .miet meer buiten de Kerk tegenover de Kerk, in de
wKerk zelve voert het den hoogsten toon, Waar moet het heen? » —
» Waarom door dergelijke verklaringen het geloof der gemeente
» geschokt, waarom den bijbel ons ontnomen ? »

Op fluweelzachten toon vangt het wederwoord in de Tvjdspiegel
aan, en poogt het gepredikte ongeloof omtrent Danig! VII, de

') Zie szijne aflevering van Februarij jl. bl, 97—106.
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geboortegeschicdenis en de komst der Wijzen, welke later ecne
»legende » gehecten wordt, te verdedigen en te regtvaardigen. 't Is
cene bloote oprakeling van hetgeen liet rationalisme pleegt aan
te voeren, waarbij, als naar gewoonte, volstrekt niet in aanmer~
king genomen wordt wat er van de andere zijde, zoo Protestantsche
als Katholieke , zegevierend op geantwoord is. — Welhaast echter
valt de aanvankelijk zoo zoetsappige schrijver, die zeker totdege-
nen dic hij straks »denkende koppen~ noemt, behoort, in een
spotachtigen toon; hoog en bitter, vooral tegen een vriend, is
zijne verdere rede: hij heefl daarbij, ’tis duidelijk, een zeker hem
te geloovig publiek in het oog.

Hij geeft zijnen vriend volstrekt niet toe, dat door zulke pre-
diking het geloof der gemeente geschokt is: de meening van som-
migen, van velen misschien, dat moge zijn. Maar de Evangelie-
dienaar moet »de overblijfselen van een verouderde theologie uit
»den weg ruimen, wanneer gemeenteleden in die ruine een on-
»veilige toevlugt zoeken voor hunne godsdienst~; onder die
gemeenteleden zijn ook smannen, die meélijdend de schouders
»ophalen, wanneer gij er van spreekt, dat een ster op den weg
» vooruitloopt en stil staat boven een huis. » Zijn vriend, die met zijn
oud GELOOF aan profetién en wonderen rust vond, en al begreep hij het
hoe niet der goddelijke werking, daarom Gods magt niet beperkte
en een gewaarborgd feit voor waarheid aannam, zijn te geloovige
vriend verkeerde natuurlijk met al de Christen ecuwen tot op
heden toe in eene grove dwaling, en hij dankt met zoovelen
die noodlottige rust »aan een’ verderfelijken slaapdrank, » hun met
de moedermelk rceds en »aan een onzer Hoogescholen» verder
ingegeven. Doch zij, die te midden van al die slapers, in de kerk
waken, wanneer de prediker ~Mattheus plooit naar Lukas, of
»Lukas verwringt naar Mattheus s, »3zij [de » denkendé koppen #]
»zullen uit een gevoel van minachiing de kerk verlaten, om haar
»drempel nooit weér te betreden, maar op den prediker als ecn’
»bekrompene — of erger , — op het Christendom als de godsdienst
»der onmondigen nederzien. Waarlijk; » [gaat hij verontwaardigd
voort,] »lang genoeg zijn de ontwikkelden uit de kerk gedreven;
»door schikken en plooijeu , door verzwijgen en verbloemen, door

~magtspreuken en schynbewijzen heeft men den waan ende voor-
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#oordeelen der onnadenkenden gevleid en DENKENDE KopPEN-van
-wzich verwijderd. Het Christendom is niet de godsdienst der on-
» noozelen. »

Zoo de ~denkende kopr van een opgeblazen dwerg in zijnc
verwatenheid eenig besef had, hoe bespottelijk hij zich hier aan-
stelt , moest hij tegenover zooveel reuzengeesten aller eeuwen,
die hij laaghartig poogt te verguizen, zich weten te schamen!
Maar de man weet van blikken noch blozen; van zijne gewaande
hoogte , boven heel de wereld uit | wil hij wel vriendelijk genoeg
zjn, om niemand dier ouderwetsche predikers te beschuldigen;
menigeen toch, verklaart hij, is ter goeder trouw; en zoolang
men aan een onzer Hoogescholen » een goede negentig bijbelteksten
»laat opzeggen om de trinileit le bewijzen, zal hij den staf niet
#breken over welmeenende menschen, die der gemeente niets beters
»weten te geven omdat zij zelve niets beters hebben geleerd. » —
Anderen doen, na bangen strijd, »vaak midden uit hunne onder-
vzoekingen, den stouten sprong tot het Bijbelgezag, en sluiten
szich op in een’ kring van »geloovigen».» Dat weet hij, maar
hij weet ook, dat » menschenvrees de vooroordeelen en den waan
»vaak spaarts, en dat ~die zelfzuchtige schroom om aanstoo-
« telijke waarheden te zeggeun, zich eerbied noemt voor het geloof
»der gemeente. »

» Liaat ons» — vervolgt Lij, zijnen vriend als in ’t vertrouwen
nemend, — laat ons »volkomen opregt zijn, mijn vriend: wat gij
vhet geloof noemt der gemeente, is de meening van een deel der
v gemeente, van naauwgezette vromen welligt, » [dat waarlijk haar
slechtste deel niet is] » maar zeker niet van het meest ontwikkelde
»deel [van de »denkende koppen~], en die meening is het be-
»zinksel van eere vroegere theologie, is het overblijfsel van wat
»men véér twintig, derlig jaren op de catechisatie geleerd, datis
»meestal op gezag s [men ziet, waar hei heen gaat] »aangeno-
»men heeft. » Die menschen klagen over roof, en verstoring van
aust; zij, de dommeligen, de lichtschuwen, zaten ook zoo ge-
makkelijk met «dikke gordijnen voorde kerkramen # te sluimeren ;
#’t 15 nu zoo somber, zoo kil, zoo grafachtiz geworden in de
skerken;» [dat is voor de Protestantsche vergaderplaatsen wel
wwaar!] rmaar cr zijn menschen die van licht houden~, rzjj ver-
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» mijden de schemerige kerkgewelven # ; zjj, die » denkende koppen #,..
trekken de gordijnen weg. » Wee den Evangeliedienaar, als hij.
»den waan ontziet, de bekrompenheid vleit, als hij heldere hoof-
#»den cn reine harten van zich en daarmede van het Christendom.
wverwijdert »! — dat is met andere woorden: als hij met de op.
te rnimen oude theologie nog aan een Driegenig God , aan de God-
heid van Christus, aan profetién en wonderen gelooft, bij het:
gezag des bijbels zweert; als hij geen godloochenende, geen mira-
kelschuwe ~denkende kop~, geen verklaard ongeloovige, geen.
rationalist is als ik!

Wat klaagt die vriend , hoort men verder, ten onregle, dai mien
hem den Bijbel ontneemt; het ligt er slechts aan, zegt de Tijd-
spiegel, wat hij van zijnen Bijbel maakt; hij zweert te veel bij het
vgezag », en is nog vol van den » Roomschen zuurdeesem r , gelijk
later nagewezen wordt. Die vrijmoedige Evangelieprediker, die
voor profetién en wonderen de schouders ophaalt, die de voor-
oordeelen zijns vriends niet spaart, heeft op wat beters aanspraak
dan zoo scherp veroordeeld te worden. Hij doet u immers eene
groote dienst; want »weet gij wel, dat hij zijn eigen heerschappy
vafbreekt, dat hij u wil vrijmaken van zijn eigen gezag, dat hij
»de laatste puinhoopen der [ Roomsch-achtige] priesierheerschappij,
»die op uw pad liggen, voor u uit den weg ruimt.«

Zijn vriend en allen derhalve die met hem aan den bijbel eenig
yezay toekennen , of eenig predikant op zijn woord gelooven,
moesten begrijpen , dat zij zich eigenlijk nog onder het Roomsche
priesterjuk krommen. Ten bewijze geldt het volgende kurieuse be-
{oog , waarmede al de domperige geslachten van het Protestantisme,
zoovelen er van deszells oorsprong af tot den tijd der »denkende
koppen » toe geweest zijn, erbarmelijk aan de kaak worden ge-
steld; die lichtschuwen achter de dikke, digle gordijnen hunner
kerkramen, zij sluimerden en dommelden altoos rustig door, en
voelden niet eens, dat zij onder het priesterjuk gekromd lagen!

»Blijft gij» — bijt de ~denkende kop~ zijnen vriend toe —
»de oude beschouwing van den Bijbel handhaven, — geloof mij,
»nooit raakt gij van let priesterjuk los. Denk slechts een oogenblik
#ua: uw geloof hangt af van de waarheid van dit of dat feit, hoe
»zult gij u overtuigen, dat het werkelijk een feit en uw geloof
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rdus wélgegrond is? of het boek, waarin het beschreven is, wer-
rkelijk uit dien tfjd en van dien schrijver afkomstig is, aan wie
sde overlevering het heeft toegekend — gij kunt dat immers niet
»beoordeelen? dat het boek ongeschonden tot u kwam en juist
#~werd vertaald — hoe zult gij 't weten? dat die schrijver volkomen
» geloofwaardig is, — zijt gij in staat het voldingend te bewijzen ?
»of uw verklaring wel de regte is — heht gij er nooit aan getwijfeld ? »

Lr is zeer veel waars in 'tgeen hier gezegd is; een Protestant
kan er niet uit: hij die het oufeilbaar goddelijk gezag der Kerk
heeft verworpen, moet zich mel eenig feilbaar menschelijk gezag
behelpen, en komt op vele dezer vragen tot gecne genoegzame
zekerheid.

» Veel daarvan, hervat hij, hel meeste moet gij aannemen op gezag,
»op gezag van leeraars, wier wetenschap uit den aard der zaak
»gebrekkig is, en die daarom vaak zich wederom moeten verlaten
» op het gezag van anderen. Waarlijjk, van den leidband der theologen
»ontslaat gij u op die wijze nooit, en *t komt er eindelijk op
»neder, dat gij in Jezus als uwen Zaligmaker gelooft, omdat
suw predikant verzekert dat zijn verklaring juist is van een bijbel-
»plaats, die hij goed vertaald acht uit een boek, dat hij voor
» ongeschonden houdt en welks echtheid hij aanneemt op de ver-
»zekering van A. of B., dat hij een handschrift heeft gezien, ’t welk
»inderdaad van de vijfde of zesde eeuw afkomstig scheen, en een
»geschrift bevatte, waarvan Kerkvader C. heeft gezegd, dat D.,
»die een kweekeling was van een leerling van den Apostel E.,
»het aan dezen Apostel plagt toe te schrijven.

Een gevolgelijk Protestant kan hierop niet af[doende antwoorden ;
hij heeft, bij ’t gemis van een goddelijk leerambt, over *t geheel
niet meer dan de hier aangeduide zekerheid. In de praktijk echter
werd door velen het beginsel niet ten volle doorgevoerd, en ziin
er kortzigtiz en onnoozel genoeg geweest, van, zeer inconsequent,
maar evenals de Roomschen, te meenen, dat wij menschen, die
dag aan dag bij overlevering en gezag leven, gelik wij er door
gevormd zijn, daaraan toch altoos eenige zekerheid hebben toe te
kennen. Maar dit was gansch verkeerd: »Overlevering en gezag,
rgezag en overlevering, ziedaar» — roept de briefschrijver zijnen
vriend altoos uit de hoogte toe — ziedaar »de rietstaven waarop
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»gij steunt, en dal op weg naar den hemel! — Wreek ’t op den.
»man niet, die u zegt, dat het maar rietstaven zijn. » — Reeds drie
ceuwen, dachten we, zijn de hervormers ijverig aan ’t werk, en
schier ten eind; doch neen: »de Hervorming, begonnen, maar
»niet voltooid, moet voortgezet worden.» Eigenlijk schijnt er in
al dien tijd nog zeer weinig gedaan. Immers hier hooren we, wat
ons paradox opschrift meldt: » Br is nog te veel van den Ruomschen
» zuwrdeesem in ons: ONS GELOOF 1S NOG ROOMSCH » €% 0ns BIJBEL-
# GEZAG 18 70§ ROOMSCH ~!!

Ziehier hoe ouze » denkende kop » dit voor zijnen vriend duidelijk
maakt:--- »dat ik, zegt hij, Gods kind ben — ik heb wel eenigen
»grond om het te vermoeden, want ik lees in een boek, dat
«» Christus het heeft gezegd, en dat deze waarheid sprak, meen ik
»wel, want datzelfde boek verhaalt, dat Christus uit de dooden
»is opgestaan, en men heeft mij gezegd, dat dit boek misschien
»wel echt en zijn schrijver ook wel geloofwaardig zal zijn.»

»0Op welken grond » — vraagt hij nu triomfantelijk — »steunt
»dat geloof ? Op gezag ? Waarom dan ook niet op gezag aangenomen,
»dat brood en wijn veranderen in Christus’ ligchaam en bloed ? Dit,
zoo laat hij zijnen vriend, doch niet naar waarheid zeggen, »dit
# strijdt met mijne rede, en voegt hem dan toe: »Ik hoorheten
»neem het aan; maar ei, gun dan ook aan mijne rede het regt
»om te verklaren, dat verandering van water in wijn haaral niet
»aannemelijker voorkomt.» — Wie Gods wondermagt loochent,
zal ligtelijk zoo spreken. —

»Maar dit steunt op het gezag der Schrift» [Jo.1I,1-11;1V,
467. »herncemt gij, en dat andere op het gezag der Kerk. Maar
»waarom erkent gij het gezag der Schrift P Toch niet omdat de
» Kerk dat gezag heeft erkend P dan was het toch weder hel gezag
#van de Kerk, wees dan consequent, keer tot Rome terug.~

Zeer goed gezegd! maar 't zijn ook gronden, die, zoowel als
de voorgaande bestrijding der Protestantsche bijbelvergoding, bij
alle Katholieke godgeleerden te vinden zijn. i

Doch wat nu is de bijbel voor een »denkenden kopw, die van
geen gezag hoegenaamd wil weten ?

» Geen wetboek voor geloof en wandel s ; »geen feilloos hand-
vboek voor de geschiedeniss: zijn historisch deel onderzoek ik
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zelf, of zoo ik het zelf niet kan, » mect redelijk vertrouwen neem
#ik de slotsom van anderer historisch onderzoek aan«; [alsof
dit, hoe dwaas! zonder erkenning van gezay geschieden kon.]

Waartoe brengt zulk een eigen onderzoek ?

Dat satuurlijk de Bijbel uit zich niet het allerminste gezag meer
heeft. *t Is duidelijk genoeg uit deze enkele door hem ontleende
staaltjes: »Spreekt de Bijbel van een sehepping in zes dagen; het
»onderzoek van de aardkorst leert mij, dat het millicenen jaren
»waren. [ !!] Laat het O. T. God na den zesden dag rusten, ik zeg
»met Christus: mijn Vader werkt tot nu toe.» [Alsof alweder die
beide plaatsen met elkadr in strijd zijn, en rusien volstrekt, abso-
lyut te nemen, en niet enkel te verstaan is van lLet ophouden der
eigenlijke sckeppings-akten.]

« Wat het N. T. betreft,» — vervolgt hij met de Duitsche
rationalisten — »de wonderen bj den dood van Christus, door
»Maitheus verhaald, zijn mij legenden vol diepen zin: feiten zijn
»ze mij niet, ongerijmd als ze zijn in zich zelven en alleen ge-
»waarborgd door het berigt van een’ onbekende. » [ Ben rationalist,
we gelooven het gaarne, heeft daaraan niet genoeg.] » Het berigt
»van Lukas [gaat hij voort], dat de geloovigen, toen zij met den
» M. Geest vervuld waren, in vreemde talen spraken, laat ik varen
»voor de voorstelling van Paulus, die’t beter weten kon en van de
» tongenspraak heel andere dingen verhaalt;» [indien de apostel
iets méér zegt van het spreken in vreemde talen dan de Akten, of
zoo hij volgens sommigen van een ander charisme gewaagidan de
Akten, is dit dan tegenspraak ? zijn volgens denzelfden apostel 1)
de gaven cn werkingen des H. Geestes niet velerlei en verschillend ?]

»Zoo als ik ook [zegt hij nog] bezwaarlijk kan aannemens [ge-
lijk men van zulk een wonderschuwen »denkenden kop » wel ver-
wachten moet], »dat God de wondermagt om twee menschen dood
»te doen nedervallen, toevertrouwd zou hebben aan een’ Apostel,
»die zoo weinig in den geest van zijn’ Heer die ontzettende magt
»gebruikte, en moeijelijk op de verzekering van de Haudelingen
vkan aannemen, dat Paulus op Milete al de zieken genas *),

*) X Cor. XII, 4 vv. *} Hand. XXVIH: 9.
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#terwijl de man zelf verklaart, dat hij een’ zijner reisgenoolen
»wegens ziekte op Milele moest achterlaten §).

't Is ook een vreeselijk bezwaar, dat de apostel op Milete de
hem verleende magt wel gebruikte, om al de zieken, die fof
hem kwamen , te genezen, en niel gebruikte, om dadelijk zijn zie-
ken reisgenoot Trophimus te herstellen! Is dat reden, om 6f het
verhaal 6f de wondermagt van Paulus in twijfel te trekken? Met
wat bedoeling laat hij de beperkende bijzondecrheid weg, dat de
zieken dof Paulus kwamen, om genezen te worden ! ’tIsalweder,
gelijk in het aangevoerde van Petrus, — wiens Heer intusschen
zich ook streng toont voor leugenaars en bedriegers zijner Stede-
houders, en ten zijnen tijde ter waarschuwing en handhaving huns
gezags ook een verterend vuur is, en met vrees en ontzag gediend
wil worden 1), — ’t is alweder en altoos het wonderbare, datde
man niet verduwen kan; dasrom alleen wordt alle dergelik ver-
haal op de allernietigste gronden terstond in twijfe!l getrokken.

Men heeft hier dan den maatstaf, wat er thans voor den Pro-
testant van den Bijbel zal overblijven, wanneer hij eens zoo verre
gekomen is, dat hij met de nieuwmodische ~denkende koppen »
al wat slechts naar Roomsch zweemt zal afgelegd hebben. Ten
blijke dat het den ongeloovigen schrijver in de T'jdspiegel ernst is,
laten we hem nog zeggen, hoe hij het in zijne oogen « door en door
verkeerde godsdienst-onderwijs » der jeugd hervormd wil hebben.

+»Het onderwijs in de godsdienst» — verklaart hij — »moet
»grondig hervormd worden: want de miskenning van het ware
»Christendom [lees: van het ongeloovig Rationalisme], de tegen-
»stand dien het vindt heeft zijn’ grond alleen in het gebrekkige
»niet slechts, maar vaak door en door verkeerde godsdicnst-on-
nderwijs | waarin de theologen in onze jeugd hun stelsel gepopu-
»lariseerd hadden.

+Leert men de kinderen niet nu nog, in strijd met natuur-en
»sterrekunde, dat in zes dagen de wereld geschapen is en cen
»ster aan de Magiérs Christus’ geboorte aangekondigd heeft? - - -
»Voert mep het kind miet in een toover- en wonderwereld rond,

1} 2 Tim. LV: 20. 1) Hebr. XII, 28 v.
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»en lecrt men het niet, juist in dat wonderbare en onnatuurlijke »
[lees: bovennatuurlijke}, »het kenmerk van Gods opeubaringen
#zien, als wilde men het stelselmatig blind maken voor de open-
«»baringen Gods, die van alle zijden dagelijks tot ons komen?---
»Qok voor het kind » [{dat al dadelijk 66k een »denkende kop #
moet zijn!] ~»mag niet verzawegen worden, dat niet alles ge-
vschiedenis is wat in den Bijbel geschiedenis schijnt, of de jon-
» geling valt het ongeloof in de armen, terwijl hij den man vloekt,
»die hem op het heiligst gebied logen voor waarheid gaf. »

Op wien, vragen we, de vloek, die hier gedreigd wordt?..

Uit dit laatste vooral mogen we besluiten, wat »oanatuurlijks
wezen die »denkende kop~ geworden is, die uit ijver voor 't
geloof, naar hij nog wel voorwendt, het grofste ongeloof, zelfs
aan de argelooze jeugd, wil gepredikt hebben! We betwijfelen met
dat al, of vele Protestanten, hoezcer zjj ook al wat Roomsch is
of heet, geleerd hebben te schuwen, den onbeschaamden rationa-
list op zijne verwoestende schreden willen volgen; liever zullen
zij, ofschoon wat minder consequent, en nog wat vol van den
» Roomschen zuurdeesem », vooreerst maar voortgaan , met nog eenig,
2ij het ook slechts menschelijk gezag aan te nemen, dan het
gansche verlossingswerk, met heel den bijbel en al wat boven-
natuurlijk is, prijs tc geven en zijn heil in een even plat als troos-
teloas rationalisme te zoeken.

DE KARDINAAL-AARTSBISSCHOP VAN KEULEN OVER
WIJLEN DEN KONING VAN PRUISSEN.

Bij gelegenheid der troonsverwisseling heeft de Kardinaal- Aaris-
bisschop van Keulen een herderlijk schrijven uitgevaardigd , waarin
deze woorden tot lof van Frederik Willem IV, die, gelijk men
weet, na een driejarig lijden, in den nacht van den 1 op den
2 Januarij gestorven is, {e lezen staan:

» Wij hebben een regtvaardigen, ecn goedigen, een zachtzinni-
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gen Koning verloren. Hij is jegens onze Kerk welwiliend gewcest.
Herhaaldelijk heeft hij dit aan ons, uwen aartshisschop, wien hij
desgelijks in u en om u zijne genegenheid betoonde, verklaard,
en zijn welwillend woord door zijne niet minder welwillende daad
bevestigd. Aan zijn grootmoedig vertrouwen dankt onze Kerk in
zijne Staten allereerst de onbelemmerde gemeenschap tusschen
hoofd en leden; aan zijne wijsheid en regtvaardigheid de erkenning
van hare aangeboren regten, en de haar door wet en constitutie
gewaarborgde vrije levensontwikkeling. Talrijk ook zijn de bewijzen
zijner gocdheid , waarin ons aartsdiocees zich door hem te ver-
heugen heeft. Luide getuigt het, behalve andere door zijue hulp
gebouwde en verfraaide kerken, ook de prachtige munster, het
kroonings-stift van Karel den Groote te Aken. V3ér alles echter
en boven alles getuigt het onze Dom te Keulen..... Hij die gevoelt
wat alle edelaardigen en grootmoedigen gevoelen, Paus Pius IX,
verklaarde ons, tijdens ons verblijff te Rome, zijue levendige
hoogachting voor onzen beminden Koning, en op zijne, blijkbaar
uit het innigst van zijn gemoed opgerezen, schoone woorden:
#»Ik vereer uwen Koning hoog en heb hem lief; uw Koning is
neen edel harts, — konden ook wij met blijdschap antwoorden:
»Zoo is het, Heilige Vader! onze Koning is een edel hart, —
»een waarachtig Koningshart. »

KORTE VERMELDING VAN EENIGE ONLANGS
VERSCHENEN GESCHRIFTEN.

Er zijn, onder de vele blijken van het opgewekte Katholieke
leven ook ten onzent, vooral twee verschijuselen, waarop door
eenige onlangs uitgekomen geschriften meer bijzonder onze aan-
dacht getrokken werd. Beide verschijnselen doen onwedersprekelijk
zien, hoezeer de kinderen der Kerk het hooge gewigt van het
oogenblik beseffen; daar zij, bjj de rampen die haar treffen en
dreigen, zich verdiepen in het geheim, dat hun heil, en zich
zamentrckken om het éénc middenpunt, dat hunne sterkie is:
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zij denken veel aan Christus’ lijden, en scharen zich vol geest-
drift om zijn vervolgden vertegenwoordiger! Heeft, naar Paulus’
prediking , Jesus zich zijne Bruid door zijn bloed verworven 1),
is de wereld door het kruisoffer verlost: de Kerk zal naar
s Heeren toonbeeld en voorspelling onder lijden en smaad het
heilwerk moeten voortzetten, eu hare kinderen zullen in dagen
dat al dé magten des kwaads tegen haar zamenspannen, wel
bijzonder opzien ot den aanvoerder en voleinder des geloofs, die
ket kruis verkoos, de schande niel ackiend; maar die ook, tot
hunnen troost, daarom nu gezeteld is ter regierzijde van den troon
Gods ?). Gereedelijk ook begrijpt ieder Katholiek, dat Christus’
stedehouder en hoogste vertegenwoordiger, het midden- en steun-
punt aller geloovigen, juist ddirom het allermeest van de aan-
slagen der boosheid te verduren heeft. Hoe sluw de zonen der
duisternissen hunne strikken ook spannen: het waarlijk Katho-
licke gemoed voelt als bij instinkt, wien en wat het geldt. Om
de tegenwoordige lijdensdagen te begrijpen, gaat de irouwe zoon
der Kerk, steeds vergelijkend, hare verloopene eecuwen door, en
klimt vooral op naar het begin, waarin de diepe grond, de type
en kracht harer voortzetting ligt. Daar aan 't begin der verlos-
singsgeschiedenis vindt hi het ontzettend, aléénig, bovenmen-
schelijk lijden van den mensch-geworden Zoon Gods, — een
Godmensch aan een kruisl.. maar die stervend koningrijken
uitdeelt, en stervend spreekt: Het is volbragt .. Hijziet Christus’
eersten opvolger als zigtbaar hoofd der Kerk, naar de hem ge-
dane voorspelling, gekruist als zijn Meester, en onder de verdere
opvolgers eene gansche reeks van martelaren. Het bevreemdt
alzoo den geloovige niet, dat ook de jongste Petrus, Paus
Pius IX, wordt gekruist als de eerste, en dat hij, wien » Kruis
uit Kruis» ontspruit, den gekruisten Christus en den ge-
kruisten Petrus beiden zijn portret noemt. Wij weten niet wan-
neer of hoe, maar zeker verwachten wij, dat ook nu op den Goeden
Vrijdag het Paaschfeest zal volgen. Zoo houdt in deze dagen al
wat waarlijk Katholiek is, even vol van deernis als vertrouwen,
de betraande oogen op den gekruisten Paus en zijnen gekruisten

1) Akt XX, 28 2) Iebr. X1I, 2.
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Meester gevestigd. Men heeft zelfs de hoofdpersonen der lijdens-
geschiedenis, de vijanden en de vrienden van den verraden en
overgeleverden Verlosser wedergevonden en bedektelijk maar dui-
delijk genoeg, of zelfs bij name aangeduid 1); de Judas-kus, en
het handenwasschen van Pilatus zijn welsprekend vergeleken: mil-
lioenen harten voelden oogenblikkelijk, en met eene huivering!
de schandmerkende toepasselijkheid. ~ Gansche scharen van bloed-
getuigen en belijders, duizenden martelaars in verschillende rijken,
van elken leefiijd en geslacht; vermoorde kinderen en zuigelingen;
bloeddorstige Christenhaat van Joden en heidenen; de uitzinnigste
huldiging van den zoogenaamden volkswil, waarvoor alle regt
vertrapt wordt: ’t brengt ons alles de eerste tijden der vervol-
gingen voor den geest. Een onislapen genie, wien men die vele
toepassingen der lijdensgeschiedenis opmerkte, gaf ten antwoord:
»Er moet dan wel eene groote overeenkomst zijn, en die is er
ook : Christus gaat weder naar den Calvarieberg; maar kent gij
ook glorierijker tijdperk voor de Kerk dan het onzef«

Dezelfde grondgedachte had reeds in de tweede eeuw een ander
wijsgeer geuit, toen hij, tot het Christendom bekeerd, van de
vervolging der Christenen sprekend, dit geheim verklaarde met
de opmerking : dat het drama der wereldgeschiedenis vooraf en bij
wijze van voorspel vervuld is in het leven van Jesus Christus, het
begin en einde aller dingen. Wat Clemens van Alexandrié sprak,
geefl de groote Paus Leo te verstaan, als hij ineen zijner lijdens-
overwegingen van de geloovigen zeer zinrijk zegt: dal, lerwijl
het eene gedeelle hunner bezwijkt onder het onregt, het andere
uitschittert door wonderwerken. Zoo heeft in onze dagen een
Duitseh geleerde in zijn Leven des Heeren de opmerking geschre-
ven: Alle personen welke in het leven van onzen Heer optreden,
zijn typen, die in de geschiedenis, waarvan Christus de band , het
middenpunt en de eenheid is, zich gestadig vermenigvuldigen ;en
de Fransche schrijver, aan wiens voorrede wij de laatste gezegden
ontleenen , eindigt die met de woorden: het goddelijk schouwtoo-
neel, dat op Golgotha voleind is, begint gestadig op nieuw en

1) Zie o. a. de Katholick, D!. XXXVII, bl. 136: » Pius 1X voor
den Hoogen Raad. ~
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zal in de geschiedenis der Kerk voortduren tot aan het einde der
tijden. Vooral in Christus’ plaatsbekleeder poogt men den Christus
op nieuw te kruisigen. Vol nu van die gedachte, schreef Edmond
Lafond zijuen teregt veel geprezen Lijdenswey der Pamsen 1); hij
gaat in negentien statién de Christen eeuwen door, doch heeft het
grootste gedeelte zijns werks aan het lijden van Pius IX gewijd.
Wij houden ons overtuigd , dat men dit boek niet dan met de
meeste stichling kan lezen; Pastoor van Bemmel heeft cen tijdig.
een gewenscht werk gedaan, met dit leerrijk geschrifi in onze
taal over te brengen. De spoedig gevorderde tweede druk is er
het bewijs van.

Te dieper echter zal men het lijden van Pius IX gevoelen , wanneer
men ook zijne persoonlijke beminnelijkheid te meer in tal van
bijzonderheden heeft leeren kennen uit de vroeger verschenen
Merkwaardige voorvallen wit zijn leven 2), ons door dezelfde
vlijtige hand vertaald aangeboden naar het Fransch 3) van den
Eerw. Dumax, sekrefaris van Mgr. de Ségur. De veelvuldige aan-
vragen ook van dit werkje bewijst den bijval dien het mede hier,
te lande vindt. Men kan inderdaad menig voorval daarin ver-
meld, niet met drooge oogen lezen, en men voelt telkens zijue
liefde en eerbied voor onzen H. Vader toenemen, niet om wille
van zijn verheven stedehounderschap alleen, maar ook om de aller-
beminnelijkste hoedanigheden van zijnen persoon. Door dit zeer
nuttig boekje zijn een aantal lasterlijke verwijten, die men ge-
durig tegen Pius IX, in zijne hoedanigheid als wereldljk vorst,
blijft herhalen, hoogst eenvoudig maar met welsprekende feiten
gelogenstraft.

1) °s Bosch, P. N. Verhoeven. 2) Bij denzelfden uitgever.

3) De vertaler geeft ons trouw, in ons oog al te trouw weder wat
hij vond. Welligt zoude ook hem, ware hij op die gedachte gekomen,
eene kleine schifting niet ongepast zijn toegeschenen. Wijl hij toch
naar het Fransch vertaalt, had hij van zelf zich eenige ruimte voor-
beliouden; doch naar wij meenen, kan men zich met geschriften van
dien aard in allen geval die vrijheid veroorloven. Minder echter maken
we de opmerking voor dit werkje dan voor vertalingen van stichtelijke
en andere boekjes in °t algemeen. We mogen daarbij onzen degelijken
volksaard niet vergeten, Wat bijv. den Franschman voldoet, behaagt
daarom den onzen nog niet.
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Bepaaldelijk over de wereldlijte magt var den Paus handelde
Pater A. Frentrop 8. J. in eene te Breda gehouden Zeerrede, welke
hij later in het licht gaf, voorafgegaan door een Brief van den
WelEd. Gestr. Heer Mr. S. P. Lipman, over datzelfde onder-
werp 1). In dien brief van onzen beroemden pleitvoerder lezen wij
(bladz. 4) over gezegde Leerrede: »Het onderwerp, in onze dagen
»van beginselloosheid zoo hoogst gewigtiz, en hetwelk zoovele
»dwalingen heeft voortgebragt, wordt daarin op eene voor allen
» bevattelijke wijze met de U eigene beknoptheid en klaarheid
»toegelicht. » Hij zelf werpt in zijn schrijven een vlugtigen blik
op de staatsregterlijke zijde van Let groote vraagstuk, en komt
met nadruk op tegen het miewwe regt, hetwelk de revolutie met
zooveel onbeschaamdheid bezig is in te voeren.

Bij de vermelding dezer nuttige werkjes, herinneren we tevens
de reeds talrijke geschriften over datzelfdc onderwerp, welke wij
het vorige jaar, en vroeger hebben aanbevolen 2).

We vinden in die groote belangstelling en deelneming, waarmeé
de geloovigen hier te lande geschriften als bovengenoemde en al
wat den H. Vader betreft lezen, — van hunne dagelijksche gebe-
den en kinderlijke offers spreken we hier niet — we vinden daarin
reeds een troostelijk blijk van het verhoogde Katholieke leven.

Hetzelfde echter meenden we, naar we zeiden, te mogeu zien in
den toenemenden ijver, door onze Katholieken in het overwegen van
het lijden huns Verlossers aan den dag gelegd ; in welk punt zij meer
en meer op hunne aloude voorvaderen, en de vroegste Christenen
der eerste dagen gelijken, en toonen, dezer vrome overleveringen
en gener zoo teedere geschriften lief te hebben. Ongetwijfeld zal
hen de beschouwing van de vervolging der Kerk, die het geheim-
zinnig ligchaam van Christus is, tot de overweging des lijdens van
haar goddelijk Hoofd hebben opgevoerd. Maar zeker is hunne aan-
dacht thans bijzonder op de lijdensgeschiedenis gevestigd. Dit blijkt
reeds — om van geene bloote, vooral Vlaamsche vertalingen in
menigte, noclkt van bewijzen van anderen aard hier te gewagen, —

1) Te °’s Gravenhage, bij Gebr, J. en H. van Langenhuysen 1860.
2) Zie o. a. de Katholiek , DI. XXXVII, bl. 71, 78, 194; Dl XXXVI,
bl. 49, enz.
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uit den aftrck van bockjes, zelfs van grootere werken, dic bepaald
over dat onderwerp handelen. Van de veelvuldige Kruiswegoefe-
ningen maakten we reeds melding 1); de tekst der Lijdensgeschie-
denis naar de beschrijving der vier evangelisten is schier in alle
gezin en wordt door menig Katechismus-kind van buiten geleerd.
Pastoor Offerman’s korte overwegingen op ket Lijden van Jesus
ziju allerwege verspreid : behalve een aantal andere herdrukken
elders, kwam er voor eenigen tijd te 's Hertogenbosch 2) eene
derde , zeer nette witgave van in 't licht. Van het teeder gedicht
op ’s Heeren H, Wonden , door P. van der Ploeg, Pr., werd zeer
spoedig een derde druk gevorderd 3). Liefelijke, uit »Oud-Cliris-
telijke Overleveringen » geputte boekskens, als Jesus voor Pilatus
met de Afdoening van het Kruis, onlangs gevolgd door de Neder-
daling ter helle 4), van denzelfden deskundigen bewerker J. A.
Alberdingk Thijm, waarin inderdaad grootsche trekken en verrnk-
kelijke tafreeltjes voorkomen, worden met veel graagte en stichting
gelezen. Godvruchtige boeken, die vooral ook overwegingen en
gebeden op het heilig lijden aanbieden, worden bij voorkeur ge-
zocht 6). Bjj dit alles vond een vrijzyitvoerig boekwerk in twee
deelen, en met alle regt, bij onze geloovigen aftrek genoeg , om
cen tweeden druk noodzakelijk te maken. We bedoelen de Overwe=
gingen van het Lijden van Jesus Christus, door wijlen den Hoog-

1) De Katholiek, DI. XXXVII, bl. 195.

2) Bij J. J. Arkesteyn en Zoon. De titel is: » Het Lijden van Jesus,
in korte betrachtingen, voor iederen dag van den Vaste. Bewerkt door
J. A. Offerman, in leven R, K. Pastoor te Amsterdam.~

3) Vermeerderd met de zangwijze op noten, te Amsterdam, bij C.
L. van Langenhuysen.

4) Beide lieve boekjes zijn uitgegeven door C. L. van Langenhuysen,
te Amsterdam. Zie over het eerste de Katholiek, DI. XXXV, bl. 268.

5) Bijv. de Godvruchtige overwegingen en gebeden van den Eerw, Thomas
van Kempen, uit het Latijn vertaald door P. van der Ploeg, Pr. —
Te ’sGravenhage, bij Gebr. van Langenhuysen 1858. — Zelfs van
een gebedenboek , naar eene Duitsche vertaling uit Thomas van Kempen
bijeengebragt: Het Kruis van Christus, ons Heil en onze Verlossing, is
eene tweede uitgave verschenen. Van de Overwegingen over de liefde van
Jesus in onze Verlossing, verzameld en met de gewone gebeden ver-
genigd , door den Kerw. P. J. Hesseveld, zal, na twee aanzienlijke
oplagen , eerstdangs een devde vermeerderde druk uitkomen.
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Eerw. Heer J. Cramer, uitgegeven door J. Brinkman, toen Hoog-
leeraar in het Seminarie t¢ Warmond. De bijzonder nette tweede
uitgave 1), waarin, voor zooverre we vergeleken, volstrekt niets
veranderd is, zal ter lezing en overweging uitlokken. De rijke
inhoud dezer 58 lijdensoverwegingen is bekend. »Onze Katholijke
Landgenooten » hebben zich, gelijk destijds de in *1 licht gever, onze
tegenwoordige Hoogw. Vikaris- Kapitulaar, in zijne degelijke voorrede
verzocht | niet gestooten aan »sommige uitdrukkingen of zinsne-
»den, welke onze hedendaags meer gekuischte taal en stijl minder
wdulden »; hij toch had ze reeds »eenigermate gekuischt~, en
zijne »godvruehtige lezers» hebben verder, overeenkomstig zijnen
raad, »nasr den geest van Christelijke eenvoudigheid , welke die
»des schrijvers was, de schoone waatheid, di¢ hen onderrigtte,
nook onder een soms nederig hulsel niet miskend.~» Moge ook
nu weder »zijn vurige wensch » vervuld worden, dat »een vlijtig
#gebruik dezer overwegingen in hen ruime vruchten voortbrenge
vin dit leven, en hen eenmaal geleide in het volle genot van
»het eeuwig geluk, hetwelk Jesus Christus doer zijn lijden en
»sterven voor ons verdiend heeft.s ‘

We behoeven na deze opsomming niet te zeggen, hoe we ons
ovet de herdachte verschijnselen verheugen; maar we wenschen
de lezers zoowel als de schrijvers geluk met die vrome belang-
stelling, welke hel lijden van onzen goddelijken Meester en van
zijnen Stedehouder bij onze Katholieke landgenooten allerwege
vindt. Denken we ér nog bij, wat eene ontzettende menigie van
soortgelijke werkjes van godsvrucht, en wat tal van geschriften
over onzen H. Vader hier uit Frankrijk en Belgié geplaatst wor-
den: 't is er ons te duidelijker door, dat er in ons vaderland
eene toenemende verhooging van geloof en liefde, en ook deze
de vrucht van Jesus’ lijden, en de nieuwe vervolgingen gijner
Kerk is. '

1) Amsterdam, H. A, Winkelhagen, 1860. Twee deeclen, elk van
over de 400 bladzijden k1. 8vo.
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SPROKKELINGEN,

STATISTIEK DER GEESTELIJKHEID IN FRANKRIJK. — Naar het-
geen de Kerkelijke Courant van 9 Maart ll. uit een nieuw statistiesch
werk over Frankrijk mededeelt, telt dit rijk thans: 6 Kardinalen,
16 Aartsbisschoppen, 63 Bisschoppen, 177 Vikarissen-Generaal,
669 Kanunniken, 3,424 Pastoors van de 1ste klasse, 29,971 Pastoors
van hulpkerken en 8,055 Xapellaans. )

Het heeft 123 kleine Seminarién, 236 onderwijsgestichten, 2,592
geestelijke gestichten, waarvan 592 voor het mannelijk en 2000
voor het vrouwelijk geslacht; deze gestichten tellen gezamentlijk
9,136 religieusen van het mannelijk geslacht en 40,391 klooster-
zusters. Bovendien zijn er 33 congregatién met 5,285 kweekelingen.

GEHEIME GENOOTSCHAPPEN- ONDER DEN NAAM VAN HEILIGEN. —
Uit het Spaansch blad. i Clamor ontleenen de Tafercelen en Be-
rigten uil de¢ Profestantsche Kerk eene mededeeling, welke met
afschnw vervult voor de dienaren van den vorst der duisternis,
die, verraderlijk de namen van Heiligen misbruikend, zich, ter
volvoering hunner snoode plannen, voordoen als engelen des lichts.
Men leest daar: »Het aantal geheime genootschappen en vereeni-
gingen neemt (in Spanje) steeds toe. Er is geen dorp , waarin deze
genootschappen niet een korrespondent hebben, onder den naam
van een Heilige. Wij weten, dat in een der laatste nachten al die
genootschappen vereenigd waren, om elk een-lid te kiezen voor
het Hoofdbestuur, evenals in 1823 en 1824. Er heerschte in die
zamenkomsten de beste verstandhouding ; over verschillende punten
werd er gesproken, en in alles werd de wensch opgevolgd van
een beroemd inwoner van Valentia, die daarom ook eenparig
werd benoemd tot groot-prior der orde van St. Bartholomaeus,
zooals de naam dezer nieuwe vereeniging luidt. Verscheidene leden
stelden voor om haar te noemen »de engel des verder/fs »; maar dit
werd niet aangenomen. »

NIEUWE RUSSISCHE VERTALING VAN HET N. T. — In genoemdc
Tafercclen enz. meldt hicrover cen brief uit Petersburg, gedag-
teckend van 22 December 1860:
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»Tot mijne groote blijjdscliap is lier voor eenige maanden de
cerste aflevering van eene nieuwe Russische vertaling van het N.
T. verschenen, die op 224 bladzijden groot 8e. in twee kolommen,
op voortreffelijk papier, met schoone duideljjke letter gedruks,
weldra door de tweede en laatste aflevering en dan door het O.
T. zal worden gevolgd. Zij werd voor den geringen prijs van 20
kopeken, ongeveer 40 cenfs, verkrijgbaar gesteld en was dan ook
in korten tijd, ofschoon de oplaag vrij belangrijk was, uitverkocht.
Zij overtreft de uitgaaf van 1819 in ieder opzigt. God zegene de
overheid voor dit voortreffelijk werk. Hare bedoeling schijnt door
den zoo uitermate goedkoopen prijs duidelijk. Men ziet de wel-
bekende aflevering overal, ook in de handen van boeren, soldaten,
dienstboden enz., en niet gering is de belangstelling onder alle
standen. Geen wonder, en bij de hoofdzaak komt nog iets, namelijk
dat de leeslust ook onder de lagere klassen meer en meer ont-
waakt en Russische boeken zeer duur zijn. Nogmaals dan, God
zegene den keizer en de Synode der Russische Kerk!»

STAALTIE VAN RUSSISCHEN GEWETENSDWANG. — Verschillende
bladen meldden voor eenigen tijd dit geval. De heer Tokarski,
uit de omstreken van Zytomierz, huwde eene Russische vrouw.
De pope (Grieksche priester), die hunnen echt inzegende, vergat,
hun naar de bestaande wettelijke bepalingen de schriftelijke ver-
bindtenis af te nemen, dat de kinderen uit dit gemengde huwelijk
geboren, in de Orthodoxe Kerk zouden opgevoed worden, en der-
halve liet de heer Tokarski zijnen eerstgeboren zoon in de Katho-
licke Kerk doopen. Hiervan werd aan de overheid kennis gegeven,
de zaak werd onderzocht, en de uitslag was, dat kort daarop
een keizerlijke ukase verscheen, met veroordeeling:

1°, van den pope, tot militaire dienst, len welken einde hjj dadelijk
bjj de soldaten is ingelijfd;

2. van den Katholieken geestelijke, een 70jarigen kloosterling,
tot verbanning naar Siberié, werwaarts hijj oogenblikkelijk ver-
voerd is;

3°. Van den heer Tokarski, tot gevangenisstraf, die hij weldra
onderging.

Z66 nog heerscht de Russische knoet!
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VERMINDERING VAN DE GEMEENTE DER VRIENDEN, OF KWA:
XERS. - In 1690 beliep het aantal Kwakers in Groot-Brittanje
70,000; tegenwoordig, hoewel de bevolking verdrievoudigd is, telt
men er op zijn hoogst 26,000. Gedurende de laatste 50 jaren zijn
er 2400 meer gestorven dan geboren.

Her ECHTE BEELD VAN ENGELAND. — » Alleen een John Rus-
sel, — verklaart een Protestantsch geleerde van Duitschland —
die van louter jjdelheid enzucht naar volksgunst alle hooger begrip
verloren heeft, is verblind genoeg, om als Engelsch staatsman al
zulke dingen (zamenzwering, bedrog en moord) te bevorderen, om
den bijval van een ogogenblik te bejagen; en die Engelschman, die
zich bij den jongsten oorlog tegen Oostenrijk, als «liefhebber«,
van een hoop honden en knechts omgaf, om ergens alleen-staande
Oostenrijkers als vee neér te schielen, en wien dit veroorloofd
werd — is het echte beeld der monsterachtige afdwaling van het
hedendaagsche Engeland.

CORRESPONDENTIE.

Het stuk uit O. bij A. is in dank, maar te laat ontvangen. Het
kan welligt naderhand nog van dienst zijn.



BERENGARIUS VAN TOURS.

XV.

HET KEATHOLIEE GELOOF VAN DEN H. GRE-
GORIUS VII VERDEDIGD TEGEN DE BE-
BSCHULDIGINGEN DER PROTESTANTEN.

Geen Paus is meer miskend dan de groote Hildebrand.
Eene onbegrensde eer- en heerschzucht werd hem foege-
schreven, men noemde hem een trotschen en onbuig-
zamen tiran; zelfs van onzedelijkheid durfde men hem
beschuldigen, en zijn naam, zegt Voigt !), werd met
evenveel afgrijzen uitgesproken als de naam van Machiavel ;
ja er waren sommige Katholieken, die, zonder zoo ver
te gaan, nogtans vele zijner handelingen veroordeelden.
Gelukkig echter heeft die miskenning, althans voor het
grootste deel, opgehouden; met de bewijsstukken der ge-
schiedenis in de hand, zijn zelfs Protestanten als zijne
verdedigers, wij zouden bijna zeggen als zijne lofredenaars
opgetreden; en zoo al bij sommigen het domme voor-
oordeel nog heerscht., verreweg de meesten zien in Gre-

1) Voigt , Hildebrand und sein Zeitaller, S. 644.
Dl. XXXIX. April 1861. 13
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gorius VII een Paus, die zich voor beschaving en zede-
lijkheid verdienstelijk maakte.

Eéne beschuldiging evenwel wordt van Protestantsche
zijde volgehouden en met nieuwe bewijzen telkens ster-
ker aangedrongen. Gregorius, zegt men, begunstigde
Berengarius, wilde niet, dat zijne leer als kettersch ver-
oordeeld, noch dat de transsubstantiatie-leer tot leer der
Kerk verklaard zou worden : over de Eucharistie derhalve
dacht hij anders dan de Katholicke Kerk. Dewijl nu de
voornaamste gronden voor deze beschuldiging juist in de
geschiedenis van Berengarius gezocht worden, moesten
wij den Paus daartegen verdedigen.

Dit deden wij dan ook, z00 dikwerf ons onderzoek er
ons aanleiding toe ‘gaf. Het kon echter den schijn heb-
ben, alsof wij de beschuldiging, door ieder punt afzon-
derlijk te behandelen, wilden ontzenuwen ; uit dien hoofde
laten wij haar nu in haren geheelen omvang volgen.
Wij beginnen met de punten van beschuldiging ont-
leend aan :

L pE VERHOUDING VAN GREGORIUS VII TOT
BERENGARIUS.

Wij staan hier op een zeer voordeelig standpunt. Wan-
neer -wij het Katholicisme van Gregorius verdedigen tegen
één of meer Protestanten, die het ontkennen, dan pleit
eene sterke waarschijnlijkheid voor ons. Moet niet ieder
onpartijdige veronderstellen , dat een Paus, en wel een
Paus als Gregorius VII, de held en het middenpunt der
Katholicke middeleeuwen, wien de Katholicke Kerk
jaarlifks op den 25st» Mei als een harer Heiligen ver-
eert, dat zulk éen Paus de Katholieke leer over de
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Eucharistie geloofde? (Geene gissingen of twijfelingen,
maar bewijzen en afdoende bewijzen alleen kunnen daar-
tegen gelden; en zoolang die niet geleverd zijn, behoeven
wij eigenlijk de orthodoxie van Gregorius niet te ver-
dedigen.

Heeft men nu zoodanige bewijzen gevonden en aange-
voerd? Integendeel, men heeft slechts gissingen en ver-
onderstellingen gemaakt en door middel daarvan getracht
den Paus in verdenking te brengen. Maar met dat doel
is dan ook alles bijeengezocht en de geschiedenis van
Gregorius is in dit opzigt eew Roman geworden, die zich
hoe langer hoe meer uitbreidt.

1. In het voorjaar van 1050 hield Leo IX te Rome
een concilie, waarin Berengarius voor de eerste maal
veroordeeld werd. Berengarius was er niet tegenwoordig
en zijne ketterlj kwam er slechts toevallig ter sprake;
hij kon zich derhalve niet verdedigen, zijne handelwijze
niet verklaren, noch ook onderwerping betoonen. Uit
deze omstandigheid laat het zich zeer natuurlijk afleiden,
waarom de Paus hem gebood, zich den eersten September
van datzelfde jaar in het concilie van Vercelli te verant-
woorden. De Protestant Jacobi dacht er evenwel anders
over: ,,dit besluit”, schrijft hij, ,, om Berengarius in eene
sandere synode te hooren, ging vermoedelijk niet van
»den Paus, want deze was tegen hem ingenomen, maar
»welligt van Hildebrand wit”!)! Moeten wij op zoo iets
antwoorden? Voor zoover de geschiedenis meldt, kwam
Hildebrand voor de eerste maal in 1054 met Berengarius
in aanraking.

2. Bij die eerste ontmoeting in 1054 was Hildebrand

1) In de Real- Encyklopidie von Dr. Herzog, Zweyter Band, 8. 76.
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als Pauselijk legaat voorzitter der synode van Tours, in
welke Berengarius zijne ketterij moest afzweren : zoo
zeide men vroeger. Maar het gezag van Berengarius was
voldoende om de Protestanten van gevoelen te doen ver-
anderen: ,,de synode van Tours liep niet ten nadeele,
»maar ten voordeele van Berengarius af”, schreef Les-
sing; ,, Berengarius”, zeide Neander, ,, legde eene belij-
»denis af, welke in zijn eigen oog volstrekt geene her-
»roeping was, heewel zijne bestrijders ze voor eene
» erroeping hielden”. Berengarius verhaalde, met Hil-
debrand een uitvoerig gesprek over zijne leer gehouden
te hebben, waarbij Hildebrand de waarheid duidelijk
inzag; en terstond heette het: ,, Hildebrand was van de
» regtgeloovigheid van Berengarius overtuigd” (Lessing):
» Hildebrand sprak hem mniet tegen, maar scheen hem
»zelfs gelijk te geven” (Stiudlin); ,, het gelukte Beren-
» garius zijne regtgeloovigheid aan Hildebrand te bewijzen™
(Gieseler); ,, hij overtuigde Hildebrand, dat men zijne
»leer valsch. had voorgesteld” (Neander); ,, Hildebrand
»erkende, dat de waarheid duidelijk, en de aanklagt
»van ketterij valsch was” (Sudendorf).

Welk blind vertrouwen in het bloote woord van Be-
rengarius.! Bovendien weet men thans uit een brief van
den graaf van Anjou aan Hildebrand, welken brief Be-
rengarius zelf opstelde, dat de synode van Tours geheel
ten zijuen nadeele is afgeloopen en dat Hildebrand’s
handelwijze oorzaak van dien ongunstigen afloop was! ').

3. ,, Het -blijkt niet,” zegt Stiudlin, , dat Viktor II
pen Stefanus IX jets tegen Berengarius ondernomen
,» hebben; welligé  beschermde Hildebrand hem en ried

1) Zie De Kaikoliek, Julij 1859, bl. 34—47,




209

»hun de zaak te laten rusten.” Evenzoo schrijft Suden-
dorf: ,,Onder de Pausen Viktor II, Stefanus IX en
» Benediktus X werd Berengarius door de Kerk met
»vrede gelaten; en wijl alle maatregelen dier Pausen
ponder Hildebrand’s leiding genomen werden, mag men
» 00k aan zijnen invloed deze aan Berengarius verleende
»rust toeschrijven.” Weder eene loutere gissing; ook
weet men niet, of Berengarius spoedig na de synode van
Tours hervallen is; overigens duurde de regering van
Viktor en Stefanus zeer kort — de onwettige Benediktus
komt niet in aanmerking; eindelijk was Hildebrand ins-
gelijks de groote vriend en raadsman van hunnen opvol-
ger Nikolaas II, onder wien Berengarius in 1059 alles
behalve eene gewenschte rust genoot.

4. Inderdaad, Berengarius kwam dat jaar te Rome
maar ondervond daar eene behandeling, waarover hij
zich — als wij hem zelven gelooven mogen — bij den
Paus moest beklagen. Volgens Stiudlin antwoordde de
Paus hem alleen, ,dat hij zich sof Hildebrand moest
» wenden : maar deze kon of wilde hem niet helpen ™. In het
begin scheen volgens Lessing ,,alles door Hildebrand's
»handen te zullen gaan, die echter, men weet niet hoe,
wzijnen invloed op deze zaak verloor”. Volgens Neander
»had de Paus hem gezegd: gij moet alles maar aan Hil-
» debrand overlaten : doch Hildebrand zag wel in, dat hij
»in deze zaak den heerschenden geest te veel tegen zich
»had”. Van hetzelfde gevoelen was Sudendorf: ,, Paus
,» Nikolaas had hem naar Hildebrand verwezen, maar
pdeze trok zich weder terug in den veiligen schuilhoek
»van het stilzwijgen™. Dit moet nogtans niemand ver-
wonderen, want ,,de kardinaal Humbertus, welligé door
» Lanfrank tegen Berengarius opgestookt, en bovendien
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»een heftige, vervolgzieke man, verkreeg den grootsten
s invioed op de vergadering en den Paus™ (Stdudlin):
» Humbertus, een trotsche, akelige man” (Lessing): ,, een
,»der bekrompenste en onstuimigste ijveraars” (Neander):
,»de aanvoerder der tegenpartij van Berengarius” (Suden-
dorf en Jacobi): ,, wiens ruwe gewelddadigheid Beren-
»» garius een regt Capharnaitische geloofsbelijdenis afdwong
(Gieseler).

Vooreerst hebben onze Protestantsche geleerden de
eenvoudige en natuurlijke reden voorbijgezien, waarom
juist Humbertus het formulier opstelde; namelijk, niet
omdat hij het concilie beheerschte , maar omdat het concilie
die taak aan hem opdroeg, aan hem ,, den kardinaal-bisschop
sen bibliothekaris”, die als zoodanig alle akten van den
Paus moest opstellen. Ten andere hebben zij het antwoord ,
hetwelk Berengarius Paus Nikolaas in den mond legt,
verkeerd vertaald; de Paus zeide hem niet, toen hij zich
over de hem aangedane behandeling beklaagde : ,, laat alles
wmaar aan Hildebrand over”, maar: ,,gtj moet dat alles
w aan Hildebrand wijten”; welk antwoord met de omstan-
digheden geheel overeenkomt, daar Berengarius,, op ver-
langen en schriftelijken aandrang van Hildebrand™ naar
Rome was gekomen, en de Paus zich iz alles, en dus
natuurlijk ook ¢n deze zaak door Hildebrand liet geleiden *).

1) De Katholiek, November 1859, bl. 274—280 en bl. 286. —
Neander’s vertaling wordt ook door Hefele afgekeurd in zijne Cozn-
ciliengeschickte , Vierter Band, S.762 (Freiburg im Breisgau, 1860).
Wij hopen, dat Hefele in zijn vijfde deel de concilién van 1078
en 1079 beter, dat wil zeggen, met wat meer wantrouwen tegen
Berengarius, behandelen zal, dan hjj in dit vierde deel de synoden
van Vercelli, Tours en Rome (1059) behandeld heeft. Wat Beren-
garius over zijne veroordeeling in die synoden schreef, deelt hij
zonder eenige aanmerking en als was het zuivere waarheid mede
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5. Onder de regering van Alexander II herviel Beren-
garius en durfde in zijne geschriften den Roomschen Stoel
eenen zelel van Satan noemen. Alexander, die hem vriend-
schappelijk vermaand, maar een weigerend antwoord van
hem ontvangen had, liet hem echter , maar alle waar-
wSchijnlijkheid door den invloed van Hildebrand ", zeggen
Lessing en Neander, met rust.. )

Die rust laat zich tamelijk goed op eene andere wijze
verklaren: Alexander ontving kor¢ voor zijnem dood het
weigerend antwoord van Berengarius *). Minder goed laat
zich de vriendschappelijke betrekking denken tusschen
Hildebrand, die zich de vrijheid en verkeffing van Rome
ten levensdoel gesteld, en Berengarius, die Rome voor
eenen zelel van Satan verklaard had.

6. En toch waren zij vrienden, antwoordt Sudendorf;
want ,, naauwelijks was Hildebrand Paus geworden, of
» hij zond zijnen groet en zegen aan Berengarius en liet
»hem zelfs weten, dat hij voornemens was, een bloed-
, verwant aan zijne leiding toe te vertrouwen.” — Doch
Sudendorf vergist zich. In den brief, waarop hij zich
beroept, is er geen spraak van Gregorius VII, maar van
Alexander II; en Berengarius schreef dien brief, alvorens
zijne ketterij openlijk hernieuwd te hebben 2).

(8. 711—-713; 739, 740; 762, 763). Op de laatste plaats alleen
zegt hij, dat Berengarius overdrijft, wanneer hij spreekt van het
doodsgevaar , hetwelk hem te Rome dreigde. Wij zouden nog vele
andere aanmerkingen kunnen maken; zoo bijv. vertaalt hij de woor-
den van Berengarius : consilio abatis majoris monasteris Alberts, even-
als Staudlin, door: op raad van den abt van St. Albert, in plaats
van: op raad van Albertus, abt van Marmouticr ; het is onbegrij-
pelijk > daar het klooster Marmoutier, het Majus Monasterium in de
kerkelijke geschiedenis van Frankrijk ontelbare malen genoemd wordt.

1) De Katholick, Augustus 1860, bl. 77—79.

%) De Katholick, Augustus 1860, bl. 83—89.
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7. Een ander bewijs was voor Sudendorf de brief, in
welken Gregorius VII de bisschoppen van Tours en
Angers vermaant, Berengarius tegen den graaf van Anjou
en zijne verdere vijanden te beschermen. Alle andere
schrijvers, zelfs Stiudlin en Neander, stellen dien brief
na de herroeping van Berengarius in 1079. Maar al zegt
men ook met Sudendorf, dat Gregorius dien brief bij den
aanvang zijner regering schreef, dan kan men er nog niets
anders in vinden dan een bewijs zijner regtvaardige groot-
moedigheid, die hem overal den zwakke tegen onregt en
geweld deed beschermen. Onmogelijk kan men er iets uit
besluiten tegen zijne regtzinnigheid ; te minder, daar hij
Berengarius in dienzelfden tijd het stilzwijgen had op-
gelegd 7).

8. ,, Weiligt” , schrijft Neander, ,, trachtte Paus Grego-
»rius het geschil door zijnen legaat Geraldus te Poitiers
,»te doen bijleggen; want wat Eusebius Bruno in zijnen
,, brief over dien Geraldus schrijft, doet veronderstellen,
,dat hij te Poitiers de zaak zal hebben willen bemiddelen ,
,» gelijk hij zulks te Tours gedaan had.” Ongelukkig heeft
Neander den door de Roye willekeurig veranderden tekst
voor oogen gehad; had hij den brief van Eusebins in de
oorspronkelijke uitgave van Menardus gelezen, hij zou
er in plaats van een legaat Geraldus eenen gevangenen
Gervasius gevonden hebben ).

9. Ten laatste deelen Stiudlin, Gieseler en Neander
bijna alles mede, wat Berengarius over de concilién van
1078 en 1079 verhaalt. Paus Gregorius zou in 1078
openlijk het door hem aangeboden formulier voor voldoende

1) De Katholiek , Februarij 1861, bl. 108—114.
%) De Katholick, Augustus 1860, bl, 108—110 en Februarij
1861, bl. 104.
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verklaard, hem van ketterij vrijgesproken en gezegd hebben,
dat Petrus Damiani insgelijks de leer van Lanfrank niet
had goedgekeurd; aan Berengarius zou hij bovendien ver-
zekerd hebben, overtuigd te zijn van zijne regtzinnigheid,
en dit te weten door eene openbaring der . Moeder Gods;
maar in het concilie van 1079 zou hij, inziende dat men
hem zelven als ketter zou beschouwen en alzoo zijne groo-
tere plannen verhinderd zouden worden , indien hij Beren-
garius nog langer beschermde, aan de ijveraars hebben
toegegeven. — Wij behoeven hier onze twee laatste artikelen
niet te herhalen, waarin wij aantoonden, welk zamen-
weefsel van bedrog en leugentaal het verhaal van Beren-
garius is, dat onze Protestantsche geschiedschrijvers zonder
argwaan hebben nageschreven ?).

Uit hei bovenstaande blijkt, hoeveel werk er van deze
beschuldiging tegen Hildebrand gemaakt is, en hoe men
alle pogingen heeft aangewend , iedere omstandigheid heeft
aangegrepen, om haar ingang te doen vinden. Intusschen
waar komt alles op neér? Geschiedde er te Rome aiefs
tegen de ketterij, dan heet het: ., waarschijnlijk werd dat
,, bewerkt door den invloed van Hildebrand ”. Gebeurde
er te Rome wel dets tegen de ketterij, dan was het:
» Hildebrand had waarschijnlijk zijnen invloed op deze
,zaak verloren.” Deed Gregorius zelf als Paus niefs voor
de ketterij, integendeel veroordeelde hij haar, dan: ,, han-
ydelde hij waarschijnlijk tegen zijne overtuiging en konde,
ywilde of durfde hij zich niet tegen den heerschenden
»geest verzetten, om in de uitvoering zijner grootere
» plannen niet verhinderd te worden.” En op zulke gronden

1) De Katholiek , Februarij 1861, bl. 124—129 en Maart 1861,
bl. 162—184.
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verklaart men hem, den moedigen verdediger van Rome
en het Pausdom, totvriend van Berengarius, die Rome en
het Pausdom beschimpte! en op het woord van den leugen-
achtigen Berengarius laat men hem het leerstuk der
transsubstantiatie, het middenpunt der Roomsche godsdienst,
betwijfelen, of althans als een leerstuk beschouwen, dat
ieder naar goedvinden aannemen of verwerpen mogt!

Vergelijken wij daarmede DE FEITEN. In 1054 komt
Hildebrand als Pauselijk legaat te Tours; Berengarius
moet zijne ketterij afzweren en, hoewel hij door eene
sofisterij dit later trachtie te loochenen, erkent hij echter
den ongunstigen afloop van dit concilie en verwijt dien
afloop aan Hildebrand. — Vijf jaren later dringt Hildebrand,
de groote raadsman van Nikolaas II, er op aan, dat
Berengarius naar Rome zal komen; deze gaat werkelijk,
maar beklaagt zich weldra bij den Paus over de behandeling,
die hij ondervindt; ,,Jdat moet ge aan Hildebrand wijten™,
is het eenige antwoord, dat hij krijgt en hij wordt ver-
oordeeld door het concilie, welks handelingen onloochenbaar
door Hildebrand geleid en geregeld werden. — Naauwelijks
is Hildebrand Paus geworden, of hij legt Berengarius het
stilzwijgen op. Masar wijl deze hiermede niet tevreden was,
ontbiedt hij hem voor zijnen regterstoel, stelt op nieuw
een bedaard en ordelijk onderzoek in en doet hem ten
slotte het Katholiek geloof belijden en bezweren. — Maar
dit alleen was in zijn oog niet voldoende; op zijn bevel
moest Berengarius in het volle concilie erkennen, ge-
dwaald te hebben; en nadat die eed afgelegd, die schuld-
erkenning geschied was, verbood hij Berengarius met al
de volheid van zijn gezag, voortaan iemand over het
H. Sakrament te onderwijzen. Kan men een welligt of
een misschien doen gelden tegenover zulke feiten?
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II. GREGORIUS VII BESCHULDIGD DOOR DE PARTIJ
VAN HENDRIK IV.

Reeds bij zijn leven heeft men het geloof van Grego-
rius in verdenking willen brengen; de beschuldiging,
door de partij van Hendrik IV tegen hem uitgestrooid ,
is door zijne latere vijanden gretig opgevangen, en vor-
dert dus van ans een kort onderzoek.

In ons vorig artikel !) deelden wij de woorden van
Benno mede, en deden tevens opmerken: vooreerst, dat
Benno den Paus geene ketterij, maar slechts twijfel in
ket geloof verweet; ten andere, dat het feit, waarop hij
die beschuldiging grondt, juist het tegendeel bewijst :
Gregorius zou eene zigtbare verandering van het brood
in ’s Heeren ligchaam verlangd en afgebeden hebben,
opdat God daardoor toonen zou, welke leer de ware
was, die der Katholicke Kerk, of die van Berengarius;
blijkbaar derhalve, niet om zijnen twijfel op te lossen,
maar om de ketterij te beschamen.

Doch Benno was niet de eenige, en ook niet de eerste,
die eene dergelijke beschuldiging tegen den Paus uitbragt.
Zekere Egilbertus, een der ijverigste aanhangers van
Hendrik IV, was door dien vorst tot bisschop van Trier
benoemd, maar bleef vele jaren verstoken van de bis-
schoppelijke wiiding, wijl Paus Gregorius weigerde zijne
benoeming goed te keuren. Men begrijpt, hoeveel te
meer dit hem tegen den Paus verbitterde. Hij schreef dan
ook in het jaar 1080 (twee jaren na zijne benoeming en
één jaar na de laatste veroordeeling van Berengarius) een
brief, waarin hij zich hevig tegen den Paus uitlaat en

1) De Ratholiek, Maart 1861, bl. 147—153.
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diens afzetting vordert. Onder anderen nu veroorlooft hij
zich de volgende ironie tegen Gregorius: ,, Ziedaar een
»waren bisschop en een waren priester, die twijfelt, of
ydatgene, wat aan de tafel des Heeren genuttigd wordt,
» het waarachtig ligchaam en bloed van Christus is!” ').

De brief van Egilbertus was, zoo wij ons niet ver-
gissen , gerigt aan de vergadering van Brixen in Tyrol,
over welke vergadering wij thans moeten spreken.

Nadat de Paus op den 7 Maart 1080 den kerkelijken
ban tegen Hendrik IV had uitgesproken, deed Hendrik
op het Pinksterfeest te Mainz negentien - en een weinig
later op den 25 Jnnij te Brixen dertig bisschoppen ),
zijne aanhangers, bijeenkomen. Wat er te Brixen voor-
viel, wordt ons door Koenraad van Lichtenau aldus
beschreven : .

» In het jaar des Heeren 1080 kwamen op bevel van
» koning Hendrik dertig bisschoppen: en een groot aantal
»» (exercitus) -edelen niet alleen uit Italig, maar ook uit
» Duitschland te Brixen bijeen; zij verklaarden zich allen
,» eenparig tegen Paus Hildebrand , bijgenaamd Gregorius
,» VII: noemden hem een valschen monnik, een verder-
, felijken aanstoker van alle uitzinnigheid en bovenal
»een overweldiger van den H. Roomschen Stoel: ver-

1) Men vindt dien brief bij Flacius, Catalogus testium veritatis,
Tom. II, pag. 402; Goldast, Coustitutiones Imperiales, Tom. I,
pag. 236, en Eccard, Corpus historicum medii aevi, Tom. II, pag.
170. Vrij uitvoerige bijzonderheden nopens Egilberius worden ver-
meld in de Historia Trevirensis, uitgegeven in het Spicilegium van
d’Achery, Tom. II, pag. 216—220.

2) Behalve de bisschoppen van Ravenna en Piacenza wordt nie-
mand hunner met name genoemd. Vermoedelijk werd de vergadering
bijgewoond door de bisschoppen van Milaan, Bologna, Fermo,
Treviso en Camerino, die het jaar te voren door den Paus geéx-
communiceerd waren.
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yoordeelden hem, hoewel hij afwezig was, om van den
,» Apostolischen  Stoel te worden afgezet, en benoemden
» Wigbertus [of Guibertus], aartsbisschop van Ravenna,
,»in zijne plaats. Dit zijn de slotwoorden van hun besluit:

s Dewijl het zeker is, dat hij [Gregorius] niet door
» »» God is verkoren , maar zich zelven op de onbeschaamdste
»nWijze door bedrog en geld heeft ingedrongen; daar
» s hij de kerkelijke orde ten onderste boven keert, het
»» Christelijk  keizerrijk heeft beroerd, den Katholieken
»yen vreedzamen koning [Hendrik] naar ziel en ligchaam
»»met den dood dreigt, den meineedigen koning [Rudolf]
s nverdedigt, tusschen eendragtigen tweedragt gezaaid
1y heeft, tusschen vreedzamen twist, tusschen broeders
» s €Tgernissen , tusschen echtgenooten echtscheidingen en
sy alles, wat onder vrome lieden rustig scheen, in ver-
»» warring heeft gebragt: .

9 Daarom verklaren wij, in den naam van God bij-
»» eengekomen, en steunende op de gezanten en brieven
»ynder negentien bisschoppen, die op den heiligen dag
s » van het jongste Pinksterfeest te Mainz eene vergade-
»nTing gehouden hebben, tegen dienzelfden alleronbe-
» » Schaamdsten Hildebrand, die heiligschennis en brand-
» 5 Stichting predikt, meineed en doodslag verdedigt, Zet
1 s Katholiek em Apostoliesch geloof over ket ligchaam en
ws, bloed des Heeren laat onderzocken (fidem de corpore et
»y sanguine Domini in quaestionem ponentem), den ouden
w oy beerling van dem lketter Berengarius, die zich met wig-
»y chelarij en droomuitlegging bezig houdt, openlijk de
»yzwarte kunst beoefent, den geest van waarzeggerij
» » heeft en bij gevolg afdwaalt van het waar geloof: dat
s hij volgens de Kanons afgezet en verdreven, en,zoo
wy hij, na dit vernomen te hebben, zijnen zetel niet ver-
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yywlaat, voor altijd veroordeeld moet worden.” Dit ge-
ynschiedde op Donderdag den 25%e2 Junij™ 1),

Zal men nu uit dit, door een aan razernij grenzenden
haat ingegeven besluit iets tegen het Katholicisme van
Gregorius durven besluiten? Het is waar, het noemt
hem ,een ouden leerling van Berengarius”, maar het
noemt hem ook ,,een waarzegger en wigchelaar”; en wat
is eigenlijk het feit, dat hem én in dit besluit én in den
brief van Egilbertus én in het geschrift van Benno wordt
ten laste gelegd? dat hij een nieuw onderzoek in de zaak
van Berengarius toegelaten en daarbij Gods bijstand inge-
roepen heeft: op grond hiervan verwijt men hem fwijfe-
lingen in het geloof! Waarlijk, als zijne hartstogtelijke
vijanden niets anders ten zijnen nadeele wisten, geene
andere beschuldigingen tegen hem uitbragten, blijkt het
te meer, welk leugenachtig verhaal Berengarius ons van
de concilién van 1078 en 1079 gegeven heeft. Neander
nogtans vend ,,in het geschrift van Benno en in de tegen
,» Gregorius VII verbreide beschuldigingen vEEL, wat
»tot bevestiging van dat verhaal dienen kan”!! *).

Maar wat bragt de vijanden van den Paus tot deze
beschuldiging ? het bloote feit, dat hij de leer van Beren-
garius op nieuw deed onderzoeken? of was er eene andere
aanleiding voor? Ook het laatste is mogelijk. Gregorius
was goed en langmoedig voor Berengarius geweest; om
een einde aan zijne woelingen te maken, stond hij hem
toe al wat hij zonder nadeel voor het Katholiek geloof
hem toestaan konde; hij nam hem na zijne herroeping in
1079 in bescherming en verbood in een openbaar schrij-

1) Conradi a Liecktenaw Urspergense Chromicon , Argentorati,
1609, pag. 171.
2) Neander, S. 352; men zie ook Stiudlin, S. 86.
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ven aan alle geloovigen, hem den naam van ketter te
geven: dat alles kon aan 's Pausen vijanden niet onbekend
blijven, maar hen integendeel gemakkelijk op het denk-
beeld brengen, om daarvan een punt van beschuldiging
te maken.

Vraagt men nu, waarom de Paus zoo goed voor Be-
rengarius was, dan antwoorden wij: Gregorius was goed,
was zachtmoedig van aard: dit hopen wij later duidelijk
aan te toonen; — dan antwoorden wij verder: de zede-
lijkheid van Berengarius moest den Paus voor hem inne-
men; hij was trotsch en hoogmoedig, maar overigens
onberispelijk van leven en hij is om zijne zeden geprezen;
is het wonder, dat de Paus, die ijverde tegen de onze-
delijkheid van dien tijd, aan hem eenige genegenheid
betoonde )?

Redelijkerwijze derhalve kan men tegen de orthodoxie
van Gregorius noch uit het besluit der vergadering van
Brizen, noch uit de overige beschuldigingen zijner vij-
anden iets afleiden. Doch men kan er iets anders uit
bewijzen, hetwelk wij niet onopgemerkt willen laten,
namelijk: dat de transsubstantiatie de algemeene leer der
Kerk was, die men gelooven moest, om niet terstond als
ketter beschouwd te worden. Paus Gregorius veroordeelt
te Rome de ketterij en laat Berengarius een Katholiek
formulier bezweren; ,, hij had den heerschenden geest te
veel tegen zich en moest aan de ijveraars toegeven”,

1) Met regt zou men ook kunnen vragen: heeft Berengarius
den Paus welligt pogen te misleiden? heeft hij, volgens zijne ge-
woonte, ook bij den Paus zijne eigene leer zoowel als die van
Lanfrank valsch voorgesteld? Zeer waarschijnlijk , zeggen wij. Maar
het zou eene reden te meer zijn, waarom de Paus een nieuw onder-
zoek moest instellen.
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zeggen onze Protestanten, die alzoo toonen, hoe de partyj
van Gregorius — als wij dit woord gebruiken mogen —
over de Eucharistie dacht. Maar Gregorius had de leer
van Berengarius doen onderzoeken, eer hij haar veroor-
deelde: dit wordt een wapen in de hand zijner tegenpartij,
die, om hem bij het volk in minachting te brengen, hem
beschuldigt, het Katholiek geloof in twijfel te hebben
getrokken. Overtuigend bewijs, dat de transsubstantiatie
destijds geen wvrij leerstuk was, dat men naar goedvinden
verwerpen kon, maar een verpligtend leerstuk, dat men
gelooven moest.

Flacius Illyricus schijnt dit gevoeld te hebben, toen
hij bij de woorden van het Dekreet van Brixen: die fet
Katholiek en Apostoliesch geloof over het ligchaam en
bloed des Heeren laat onderzoekem, den ouden leerling
van den ketter Berengarius, de volgende kantteekening
schreef: , een glossema, door monniken in den tekst
ingeschoven, om de leer van Berengarius hatelijk te
maken”! 1). Welk eene zamenspanning dier monniken!
Koenraad van Lichtenau (gestorven in 1240) was niet
de eenige, die het Dekreet van Brixen mededeelde; want
men vindt het ook in den Codex epistolaris Udalrics
Babenbergensis *), geschreven in 1125, en in het Chro-

V) Catalogus testium veritatis, Tom. I1, pag. 374. Wi gebruiken
de uitgave van 1597, die voor de beste gehouden wordt en door
Simon Goulart bezorgd is; Goulart heeft aanmerkelijke verande-
ringen in het werk van Flacius gemaakt en er veel bijgevoegd:
het zou dus kunnen zijn, dat de bedoelde kantteekening door hem
en niet door Flacius gemaakt was. — Baronius ad annum 1080,
noemde het gansche {weede gedeelte van het Dekreet van Brixen
een bijvoegsel, door hetwelk de latere vijanden van Paus Grego-
rius dezen hatelijk wilden maken zijne gissing is evenzeer af te
keuren als die van Flacius.

2) Bij Eccard, 1. c., pag. 175.
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wicon Universale '), dat Ekkehard in 1099 schreef: en
overal leest men juist diezelfde gewraakte woorden !

Een laatste punt van beschuldiging tegen Gregorius
VII is van geheel anderen aard. Hij zou zijne twijfelingen
en onzekerheid over de transsubstantiatie-leer in een ge-
schrift hebben uitgesproken !

III. DE UITLEGGING OP HET EVANGELIE VAN DEN
H. MATTHAEUS.

Aan het slot van zijn artikel over Gregorius VII zegt
Cave: ,, Van zijne uitlegging op Matthaeus, geschreven
»v66r zijne verheffing op den Pauselijken Stoel, is er
,, @en handschrift in de bibliotheek van den aartsbisschop van
,, Kantelberg; Allix heeft in zijne voorrede voor het werk
,van Joannes Parisiensis, pag. 7, er een fragment uit
,,medegedeeld” *). Hetzelfde leest men. bijna letterlijk bij
Oudin *). Met meer voorzigtigheid schreef Dupin:,, Men
,»heeft in Engeland een handschrift van eene uitlegging
»op den H. Matthaeus, welke men aan Gregorius VII
1 toeschrijft en die hij vervaardigd zou hebben, naar men
»zegt, toen hij nog eenvoudig kloosterling was; zij is
,»hog niet in druk verschenen” #).

Op dit fragment, door Allix medegedeeld, . heeft
Staudlin zich beroepen, om te bewijzen, ,,dat Grego-
»rins, zoo hij al het gevoelen van Berengarius niet deelde,
s het evenmin verwierp, dat het hem onverschilliy was,
»of men eene verandering in den zin van Berengarius

1) By Pertz, Scriptorum, Tom. VI, pag. 204.

2) Cave, ad annum 1073.

3) Oudinus, de script. eccl,, Tom. 11, pag. 732.

4) Dupin, Nows. Bidl., onzitme siécle, pag. 69.

DI. XXXIX. April 1861, 14
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., of in den zin van Paschasius aannam, en dat men zich
»,met een formulier vergenoegd zou hebben, dat daar-
,, omtrent niets bepaalde, indien men naar zijnen wensch
» gehandeld had”. Want, zegt Stiudlin, in dat fragment
,, verklaart hij uitdrukkelijk, dat er in deze gansche zaak
,» veel onzeker is en dat hij zelf de wijze der verandering
,niet kent” '). Ook Neander spreekt er van: ,in dit
, fragment™, zegt hij *), , wordt vastgesteld, dat men
»over de verschillende wijzen, waarop zich de verande-
»ring van het brood in ‘s Heeren ligchaam laat denken,
»geene zekere noch bepaalde uitspraak doen kan en
,,derhalve alleen de verandering — dat brood en wijn
,» Christus’ ligchdam en bloed geworden zijn — behoort
» vast te houden, zonder over de wijze waarop iets te be-
ypalen. Dit stemt overeen met de meening, welke aan
,» Hildebrand’s handelwijze ten grondslag ligt”! Neander
heeft niet eens den zin van het fragment begrepen, en
zijne opgave is er vlakweg mede in strijd! De schrijver
toch vermeldt twee gevoelens; volgens' het tweede kan
men volstrekt niet zeggen : ket broed is Christus ligchaam
GEWORDEN; volgens het eerste kan men dit zeggen,
hoewel dan nog in oneigenlijken zin. Tusschen die: ge-
voelens wilde hij niet beslissen, en nu zoude hij volgens
Neander alleen hebben willen: vasthouden : daé brood en
wijn' Christus’ ligchaam -en bloed GBWORDEN zijn! Wat
Neander evenwel na bovenstaande woorden laat volgen,
is verstandig en onpartijdig; hij trekt het sterk in twijfel,
of het bedoelde werk een werk van onzen Hildebrand
is; had deze eene uitlegging op Matthaeus geschreven,
zegt hij, het is onwaarschijnlijk, dat zij zoo enbekend

1) Stiudlin, 8. 85, 86. 2) Neander, S. 34l
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zou zijn gebleven. — Sudendorf eindelijk volgt de ziens-
wijze van Stiundlin, hoewel Neander’s woorden hem be-
kend waren: ,, Gregorius”, schrijft hij, ,,noodzaakte
» Berengarius tot eene geloofsbelijdenis, waarin aard en
,» Wijze der verandering van brood en wijn naauwkeurig
»» bepaald waren, hoewel hij in ¢en door hem geschreven
nwerk zegt, den aard en de wijze der verandering niet
»te kennen en zich niet te schamen om zulks te belij-
,den”; en hij wijst er op, hoe reeds Petrus Lombardus
(gestorven in 1164) Hildebrand’s woorden tot de zjne
had gemaakt ).

Niet zonder moeite gelakte het ons, het weinig bekend
en door Allix vitgegeven werkje van Joannes van Parijs
in handen te krijgen. In de voorrede des uitgevers vonden
wij het besprokene fragment, dat wij hier op onze beurt
zoo letterlijk mogelijk mededeelen:

y Daar het brood en de wijn door alle heiligen ge-
,»26gd — en door de geloovigen geloofd worden over te
wgaan in de zelfstandigheid van Christus’ ligechaam en
,» bloed, zoo is men gewoon te vragen, wat dit voor eene
,, verandering is, eens formele of eene substantisle. Dat
,»2ij niet formeel is, is klaarblijkelijk; want de vorm van
»brood en wijn blijft. Maar of zij substantigel is, dit is
nniet duideljk. Sommigen toch zeggen, dat de [eene]
» zelfstandigheid 266 in de [andere] zelfstandigheid overgaat
,en veranderd wordt, dat de eene de andere wordt, zon-
»der vergrooting evenwel der laatste; en zij geven niet
stoe, dat men in waarheid zeggen kan: de eene 15 de
sandere. Anderen daarentegen zeggen, dat de eene 266
»in de andere overgaat en veranderd wordt, dat onder

1) Sudendorf, 5. 186.
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ndie toevalligheden (accidentia), onder welke eerst de
» zelfstandigheid van brood en wijn was, na de konsekratie
»de zelfstandigheid van het ligchaam en bloed is, uit
» welke zij nogtans niet gewrocht wordt. Doch wij, wat
,, onzeker is in het midden latende, belijden hetgeen door
,, gezaghebbende uitspraken (ex authoritatibus) zeker is,
ynamelijk, dat de z2elfstandigheid van brood en wijn in
, B¢ zelfstandigheid van Christus” ligchaam en bloed ver-
. anderd wordi; maar schamen ons niet te belijden, dat
w0l de wijze van verandering niel kemnen” *).

Na de lezing hiervan stonden wij verbaasd, niet over
bovenstaande woorden, maar over de onbekendheid van
Sudendorf en vooral van Stiudlin en Neander met onze
Katholieke leer en de verschillende gevoelens onzer god-
geleerden, welke de Kerk altijd als vrije gevoe]er-ls heeft
toegelaten, Wat leert het concilie van Trente?,, dat doer
,de konsekratie eene verandering geschiedt van de ge-
,, heele zelfstandigheid des broods in de zelfstandigheid
,van Christus’ ligchaam, en van de geheele zelfstandig-
,heid des wijns in de zelfstandigheid van zijn bloed:

welke verandering door de Kerk.... Transsubstantiatie
wgenoemd wordt” *). En zegt onze schrijver niet juist

1y Allix, Determinatio fr. Joannis Parisiensis Praedicaloris de
modo existendi corpus Christi in Sacramento Altaris alio, quam sit
ille quem tenet Ecclesia ; cui pracfiza est praefatio historica de do-
gmate transsubstontiationss. Londini, 1686 ; pag. 7. — Deze Joannes
van Parijs was Quidor{ (Dormiens) genaamd of bijgenaamd en
niet — zeocals velen en ook Neander gezegd hebben. — Picguel asne
of Poind'asne (pungens asinum), de naam van een vroegeren Joan-
pes van Parijs. De onze overleed in 1306. Over hem en zijn zon-
derling gevoelen kan men raadplegen: Quetif et Echard, Seripfores
ovdings Praedicatorum, Tom. 1, pag. 500, vergeleken met pag. 119,
en Natalis Alexander, Hist. Eecl., sace. XIII et XIV, cap. V,
n. 10. Hij beleed het Katholieke dogma.

2) Concilium Tridentinum, sess. XIII, cap. 4 et cap. 2.
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hetzelfde, wanneer hij aan het slot als zekere en uitge-
maakte waarheid aangeeft: , dat de zelfstandigheid van
»brood en wijn in de zelfstandigheid van Christus’ lig-
» chaam en bloed veranderd wordt™? ).

Maar, zegt men welligt, hij schaamde zich niet te
belijden, dat hij de wijze van verandering niet kende, ja
het was hem niet duidelijk, of de verandering eene sub-
stantiéle is. ‘

‘Wij vertrouwen regtgeloovige Katholieken te zijn;
nogtans ook wij schamen ons niet, hetzelfde te belijden;
ook ons is het niet duidelijk, of er bij de konsekratie
eene substantiéle verandering plaats heeft, wel te verstaan
in den zin, dien de schrijver aan dat woord hechtte. Wat
hij ‘door substantiéel verstaat, blijkt uit de twee gevoelens,
die hij tot nadere verklaring uiteenzet, waarvan het eerste
door de school der Thomisten, het andere door die der
Scotisten wordt verdedigd, en tusschen welke de Kerk
nimmer uitspraak gedaan heeft. In beide gevoelens —
zooals ‘dan ook onze schrijver beide keeren uitdrukkelijk
zegt — wordt de zelfstandigheid van brood in de zelf-
standigheid van s Heeren ligchaam veranderd, want dif
is- een gelogfspunt. Maar volgens de Thomisten geschiedt
die verandering door eenen overgamg van de eene zelf-
standigheid in de andere; in dit gevoelen, dat veel alge-
mneener is, kan men zeggen: Aet brood WORDT ket lig-
chaam (ut hacc fial illa, zegt onze schrijver), hoewel
altijd in een eenigzins oneigenlijken zin , wijl het ligchaam
niet wi¢ brood gemaakt wordt; dit nu is in den zin van
onzen schrijver eene substantiéle verandering. Volgens de

1) Bij hem ontbreekt alleen het woord gekeel, dat hij echter
duidelijk veronderstelt.
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Scotisten daarentegen geschiedt de verandering niet door
eenen overgang , maar door eene n de plaats stelling van
de eene zelfstandigheid voor de andere zelfstandigheid;
de meesten hunner nemen eene vernietiging van het brood
aan en zeggen hierom, dat ket lrood kel ligchaam NIET
WORDT, want lets wat wvernietigd wordt kan niet iels
anders worden; na de konsekratie, z466 spreken zij, is
de zelfstandigheid van het ligchaam onder die toevallig-
heden, onder welke vé6r de konsekratie de zelfstandig-
heid van brood was. Met dezen twist der scholasticken
bemoeide men zich in lateren tijd niet meer: men be-
schouwde het als eene ijdele nieuwsgierigheid en te ver
gedreven onderzoek naar Gods geheimenissen; maar de
Kerk heeft zoowel het eene als het andere gevoelen vrij
gelaten.

Neander's gezegde: ,, het gevoelen van dien schrijver
,,Stemt overeen met de meening, welke aan Hildebrand’s
»handelwijze ten grondslag ligt™, behelst bij gevolg —
hoewel tegen zijne bedoeling in — eene lofrede op het
Katholiek geloof van Hildebrand!

Het zou dus in ons voordeel zijn, indien onze Hilde-
brand de witlegging op Matthaeus, waaraan dit fragment
ontleend is, geschreven had. Maar de waarheid bovenal;
wij gelooven er niets van. De opmerking van Neander
is zeer gegrond; had Gregorius VII dat werk vervaar-
digd, het zou zoo embekend niet gebleven zijn. En
waarop steunt het andere gevoelen? , Dat dit werk door
,» Hildebrand geschreven is™, zegt Allix, ,,toonen de
»slotwoorden van het handschrift: Hier eindigt de wit-
» legging op Matthaeus van HILDEBRAND, dienaar van
wdesus Christus , gegeven in bovenstaande woorden en

wvolgens de diepzinnige verklaringen der ecerwaardige
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ywmeesters” 1); — om dit als bewijs te doen gelden, zou.
men eerst moeten aantoonen, dat behalve Gregorius VII
niemand den naam van Hildebrand gedragen heeft. Hierbij
komt nu nog het volgende. Allix deelt een weinig verder
de woorden van Petrus Lombardus mede, voorkomende
in diens ,, uitlegging op de brieven van Paulus”, welke
letterlijk dezelfde zijn als de woorden van ons fragment *)
en besluit dan: ,, Teder ziet dat Petrus Lombardus hier

1) Explicit expositio Hildebrandi, servi Jesu Cliristi super Mat-
theum , per verba et sensum horum expositorum et subtilitatem

glossarum venerandorum Magistrorum.
2) Ter vergelijking laten wij hier beide ieksten volgen:

WoorpEN VAN HILDEBRAND
(Allix, pag. 7).

Cum autem panis et vinum dican-
tur a eunctis Sanctis et a Fidelibus
ereditur transire in substantiam Cor-
poris et Sanguinis Christi, qui fit
illa conversio, an formalis an sub-
stantialis quaeri solet? Quod antem
formalis non sit, manifestum est;
quod forma panis et vini remsnent.
Utrum vero sit substantialis , per-
spicuum non est. Quidam autem
dicunt hic substantiam in substan-
tiam transire et converti, ut haec
fiat illa, nec tamen illa augeatur ;
nec concedunt quod hanc esse illam
vere dici possit: Alii autem sic
dicunt , hanc in illam transire et
converti , quod sub illis accidentibus
sub quibns prius erat substantia pa-
nis- et vini , post consecrationem est
substantia Corporis et Sangninis,
quibus tamen non efficitur ; Nos
autem incerta relinquentes, quod
ex authoritatibus certum est profite-
mur , scilicet substantiam panis et
vini in substantiam Corporis et San-

WOORDEN VAN Prrrus LoMBARDUS
(Allix, pag. 21).

Cum autem panis et vinum a
Sanctis dicatur et a cunctis Fideli-
bus credatur transire in substantiam
Corporis et Sangninis, quae sit illa
conversio , an formalis an substan-
tialis quaeri solet. Quod autem for-
malis non sit , manifestum est; quia
forma panis et vini remanet. Utrum
vero sit substantialis, non_ perspi-
cuum est. Quidam enim dicunt sic
substantiam in substantiam transire
vel eonverti , ut haec fiat illa, nec
illa augeatur; nec concedunt quod
haec esse illa vere dici possit: Alii
autem sic dieunt , hanc in illam
transire vel converti, quia sub illis
accidentibus sub quibus prius erat
snbstantia panis et vini, post conse.
crationem est substantia Corporis et
Sangninis, quibus tamen ipsum Cor-
pus non efficitur ; Nos antem incerta:
relinquentes , quod ex authoritatibus
certum est profitemur , scilicet sub-
stantiam panis et vini in substan-
tiam Corporis et Sanguinis Domi-
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,» Hildebrand bijna woordelijk heeft uitgeschreven”. Mis-
schien was het aan onze oogen te wijten, maar wij zagen,
dat het ook zeer goed anders om kon zijn en de schrijver
van ons fragment bijna woordelijk Petrns Lombardus Zon
hebben uitgeschreven. Ja, dit laatste scheen ons wel zoo
waarschijnlijk toe. Immers onze schrijver gebruikte bij
zijne Uitlegging ,,de diepzinnige verklaring der meesters™;
terwijl Petrus ILombardus bij uitnemendheid de meester
genoemd werd (Magister sententiarum), en zijne ge-
schriften, gedurende geruimen tijd de handboeken der
scholen, zelfs door den H Thomas en Duns Scotus ge-
kommentariéerd werden ').

Eene andere omstandigheid maakte dit voor ons bijna
zeker en overtuigde ons tevens, hoe Katholiek de woor-
den van cns fragment en hoe goed ze door ons verstaan
waren. Want aan het Katholiek geloof van Petrus Lom-
bardus kan niet getwijfeld worden; men leze slechts wat
hij in z1_]n vierde boek der Semfentién over de Eucharistie
geschreven heeft, Dist. VIII—XIII. Maar nu zegt hij
ook daar, in zijne elfde Distinctio, niet te weten, of er
bij de konsekratie eene formele, of eene substantiéle
verandering plaats heeft, geeft daar dezelfde verschillende
gevoelens aan en, hoewel eenigzins uitvoeriger, genoeg-
zaam letterlik met dezelfde woorden, die kem derkalve

guinis Christi converti, modum vero nici converti, modum verc conver-
conversionis ignorare non erubesci- sionis ignorare non erubescimus
mus fateri. fateri.

De in den tekst van Hildebrand kursijf gedrukte woorden guf
Jit en kic moeten blijkbaar volgens den tekst van Petrus Lombardus
veranderd worden in quae sit en sic.

1) Meermalen is Petrus Lombardus ten onregte van plagiaat
beschuldigd : men zie onder anderen het artikel Banpisus in Fel-
ler's Geschiedkundig woordenboek.
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wel zeer eigen waren, en doet eindelijk, evenals wij
deden, de voorstanders van het tweede gevoelen eene
vernietiging van het brood aannemen. Het was dan ook
juist in hunne uitlegging op deze elfde Distinctio, dat
de H. Thomas 1) het tweede gevoelen (de vernietiging
van het brood) bestreed en Duns Scotus het , zonder het
bepaald te omhelzen , met blijkbare voorliefde verdedigde ).

De gemaakte opwerpingen achten wij hiermede ge-
noegzaam wederlegd.

DEKREET

OVER

HET OPRIGTEN EN OPNEMEN VAN BROEDER-
SCHAPPEN EN VEREENIGINGEN.

Het onderstaand Dekreet over het instellen of oprigten
en opnemen van broederschappen of vereenigingen, door
reguliere orden, aartsbroederschappen, enz., alsmede de
daarvoor bepaalde Formulieren, zijn ons onlangs door
eene HoogEerw. hand ter spoedige plaatsing aangeboden.
‘We hebben gemeend, dat het onnoodig was, eene ver-
taling aan die- stukken toe te voegen.

Y) 8. Thomas, éu Lbr. IV Sententiarum, Distinct. XI, q. L., art. 2.
2) Scotus, in libr, IV Seatentiarum, Dist. XI, quaest. 4.
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DECRETUM

SUPER INSTITUTIONIBUS, SEU ERECTIONIBUS
ET AGGBEGATIONIBUS CONFRATERNITATUM
SEU CONGREGATIONUM AB ORDINIBUS REGULARIBUS,
RELIGIONIBUS , INSTITUTIS, ARCHICONFRATEBRNITATIBUS
‘ ET CONGREGATIONIBUS FACIENDIS.

Bz Andientia SSmi die 8 Januarii 1861.

Ad Religionis et pietatis incrementum ad mutnam charitatem inflam-
mandam Apostolica Sedes pluribus sive Ordinibus Regularibus Religio-
nibus et Institutis sive etiam Christi fidelium Saecularium Archicon-
fraternitatibus et Congregationibus potestatem fecit alias Confraternitates
et Congregationes erigendi et instituendi nec non etiam sibi aggregandi
ac Indulgentias, Privilegia, aliasque spirituales gratias sibi concessas
communicandi.

Cum sautém nulla certa forma vel ratio praescripta fuisset quae in
hujusmodi institutionibus et erectionibus vel aggregationibus et commu-
nicationibus faciendis servari deberet Clemens VIII. fel. rec. Constitutione
quae incipit Quaecumque a Sede Apostolica data sub die 7 Decembris 1604
modum praccepit servandum in his peragendis formulam quoque
praescribendo, atque inter alia statuit Indulgentias, Privilegia ete.
tantummodo communicari posse quae nominatim et expresse Societati
aggreganti concessa sunt non tamen ea quae per extensionem vel
communicationem sibi quovis modo concessa sunt et quidem communicari
non sub generali verborum forma vel ad instar sed expresse et in
specis atque per dictam formulam ab ipso Pontifice approbatam, quae
quidem omnia in eadem Constitutione reperiuntur praecepta sub nullitatis
poena, ut clarius patet ex laudata Constitutione. ‘

Compertum tamen est progressu temporis non abomnibus adhibitam
fuisse hanc formulam neque Privilegia neque Indulgentias adamussim
communieatas quemadmodum PoNTIFEX praeceperat. :

Cum insuper statutum fuisset in eadem Constitntione ut institutiones
et aggregationes gratis omnino fierent, et tantummodo per Decretum
Congregationis Cardinalium sub Paulo V. Indulgentiarum moderationi
praepositae latum die 6 Martii 1608 titulo expensarum permissum fuisset
Instituentibus, vel Aggregantibus scutum unum aureum recipere et
quidem sub poena, inter caetera, nullitatis prout clarius innotescit ex
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eodem Decreto, attamen cognitum similiter est neque dispositionem
hanc ab omnibus servatam fuisse.

Ad dubitationem itaque omnem tollendam super validitate harum
institutionum seu aggregationum SaNcTITAS Sua benigne sanavit insti-
tutiones et aggregationes hucusque factas in guibus aliquid ex praedictis
desideretur quod perfieiendum erat per Constitutionem enunciatam aut
Decretnm superius expressum, vel contrain iisdem praescripts peractum
sit, simulque mandavit ut in posterum formula in hujusmodi erectio-
nibus sen institutionibus seu aggregationibus adhibenda concordet saltem
in substantialibns com illa preescripta a Clemente VIII. cujus Consti-
tutionis ad minos praecipus Capita in eadem formula inserantur cum
variationibus ab eadem Sawcrrrare Sua approbatis, cujus quidem
formulae exemplar iis praesertim‘quorum interest communicandum in
Actis S. Congregationis servari praecepit et ut Societati aggregatae ab
Ordine, Instituto, seu Archiconfraternitate aggregante tradi possit
separatim et distincte a formula ac etiam typis impressus Elenchus
Indulgentiarum et Privilegiornm ab Ordinario tamen loci recognitus;
cojus impressio in hune tantom finem permittitur etiamsi Indulgentiarum
concessiones sint depromptae ex pluribus Brevibus etc. non obstante
Decreto S. C. Indicis, et altero Decreto S. Congregationis Indulgen-
tiarum explicante et moderante praedictum Decretum Indicis diei 22
Januarii 1858. '

Atque hoc Deoretum absque ulla Brevis expeditione publicari jussit
derogando cuicumgque A postolicae dispositioni in contrarium etiam specialis
memoriae dignae.

Datum Romae ex Secretaria S. C. Indulgentiarum et SS. Reliquiarum.

F. CARD. ASQUINIUS PRAEFECTUS.

A. CoLomBO SECRETARIUS.
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Formula servanda saltém in substantialibus *) a Superioribus
Regularibus Religionum etc. in erigendis seu instituendis Con-
JSraternitatibus ac communicandis Indulgentiis et gratiis spiritua-
libus quas a Sede Apostolica obtinuerunt.

N. N. Oepixis N. GENERALIS 2).

Religio nostra cum inter alia privilegia quibus a Sede Apostolica
decorata est facultatem habeat saecularium Confraternitates sub invo-
catione N. erigendi, eisque spirituales gratias privilegia et Indulgentias
communicandi, in hujusmodi Confraternitatibus instituendis, si ad
Christifidelium salutem promovendam expedire animadvertit, liberalem
se praebere consuevit. Nos igitnr qui generalem totiug Ordinis nostri
curam gerimus sperautes fore ut ex hac spiritualium gratiarum parti-
cipatione Christifideles ad devotionem et pietatem magis excitentur
auctoritate Nobis & Summis Pontificibus concessa Confraternitatem N.
in Ecclesia N. Loci N, Dioecesi N. de consensu loci Ordinarii qui
gjusdem Coufraternitatis ins;itutum pietatem ac religionem Litteris
patentibus nobis nuper exhibitis commendavit, dummodo talis alia
similis in ipso vel alio ad tria milliaria propinquo loco hactenus erecta
non fuerit, per praesentes nostras Litteras erigimus et instituimus
illisque et pro tempore existentibus utrinsque Sexus Confratribus elar-
gimur et communicamus Indulgeutias privilegia et speciales gratias
singillatim descriptas in Elencho quem rite per Ordinarium loci reco-
guitum woa cum his Litteris tradimus diligenter asservandum 3). Quibus

) Dicitur in substantialibus quatenus non sit vetitum addere vel
immutare aliqgua in eadem quae substantiam non afficiant. Integrum
etiam erit unicuique Ordini Religioni, Instituto sive originem sive
naturam sive pracstantiam proprii Ordinis indicare et alia quae solent
in hujusmodi Litteris exponi.

3) Hic exprimitur persona vel qui auctoritate pollet juxta facultates
et privilegia uniuscujusque Ordinis etc.

3) Potest etiam inseri si lubet Elenchus, in utrogue tamen casu
Elenchus jam ab Ordinario loci recognitus continere debet distincte et
expresse non sub generalibus verbis Indulgentias gratias etc. quibus
Societas aggregans fruitur directe non quibus per communicationem
et extensionem gaudet.

Ad tollendam tamen omnem dubitationem dum per Ordinarium loct
dicitur recognosci debere Elenchum intelligitur ut semel ab Ordinario
loci ubi Auctoritas praecipua Ordinis Iustituti Religionis etc. quae
habet facultatem erigendi etc. moratur recognitus fuerit Elenchus non
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omnibus Indulgentiis et spiritualibus gratiis descriptis Confraternitatem
ipsam nunc erectam ejusque Confratres potiri et gaudere posse decer-
nimus jl;xta ea quae fel. me. Clemens Papa VIII in Constitutione
quae incipit: Quaecumque data sub die 7 Decembris 1604 praescripsit
et variationes a SSmo D. N. Pio PP. IX approbatas ut ex Decreto
8. Congregationis Indulgentiarum: diei 8 Januarii 1861, et cujus
Constitutionis praecipua Capita cum dictis variationibus subnectantar *)
scilicet 1°. quod unica tantum Confraternitas ejusdem Instituti et ge-
neris institui et aggregari possit in Meclesiis tam Saecularium quam
Regularium. 2°. quod id fiat de Consensu Ordinarii et cum Litteris
Testimonialibus ejusdem. 8°. quod Confraternitati institutae vel aggre-
gatae expresse et in specie communicentur Privilegia et Indulgentiae
Ordini instituenti vel aggreganti nominatim eoncessa, non vero ea
quibus per privilegium communicationis gaudet. 4°, quod Statuta Con-
fraternitatum examinentur et approbentur ab Ordinario loci et ab
eodem corrigi possint. 50, quod gratiae et Indulgentiae Confraternitati
communicatae praevia cognitione Ordinarii dumtaxat promulgentur.
6. quod Confraternitas eleemosynas excipiat et eroget juxta formam
per Ordinarium praescribendam. 7%, quod Litterae erectionis et aggre-
gationis gratis omnino ac nulla prorsus mercede etiam a sponte dan-
tibus sub praetextu quoque mere eleemosynae accepta expediri et
concedi possint, et solummodo titulo expensarum pro pergamena,
scriptura, vel impressionis stipendio, sigillorum expensis, cordulis cera,
Secretarii Notariique labore vel mercede aliisque omnibus eam quan-
titatem quae non excedat summam scutorum s€X monetae romanae in
Italia, et extra non excedat summam libellarum vulgo francs triginta
pro singula institutione vel aggregatione vel confirmatione recipere
liceat. 8°, quod singula hic mandata et expressa in omnibus suis par-
tibus fideliter observentur, secus institutiones vel aggregationes et
communicationes Privilegiorum, et Indulgentiarum nullius sint roboris

indigeat nova recognitione et tradi possit Societati erigendae etc. etiam
alibi cum necessarium sit ut semper idem sit Elenchus, salvis addi-
tionibus quae ex novis concessionibus pariter recognoscendis fieri
contingat.,

£} Si lubet inseri etiam potest integra Constitutio addendo in fine
variationes a SS8. D. N. approbatas. Caeterum vel integra Constitutio
vel saltem indicata hic capita quae substantiam continent cum varis-
tionibus praedictis omnino inserenda est.
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et momenti, et quilibet Superiorum atque Officialium privationis Offi-
ciorum quae obtinant - atque inhabilitatis ad illa et alia in posternm
obtinenda poenam eo ipso incurrant quae ab alio quam a Romano
Pontifice remitti non possit.

In gnorum testimonium has Litteras fieri et per Nostrum Seecreta-
rium subscribi et publicari mandavimus sigilloque officii nostri muniri.
Datum ete.

Formula servandn in substantialibus *) ab Archiconfraternitatibus

et Congregationibus pro aggregatione Confraternitatum et Con-
gregationum.

Dilectis Nobis in Christo Confratribus Societatis N.
in Ecclesia N. Auctoritate N. canonice erectae
Salutem in Domino. sempiternam.

Nos qui juxta Officii Nostri debitum Fidelium salutem , pietatisque
ac Recligionis progressum procurare debemus libenter nostrae Archi-
confraternitati alias ejusdem Instituti Confraternitates adjungimus et
aggregamus, illisque sic aggregatis Indulgentias facultates et Indulta
juxta facultatem nobis a Summis Pontificibus concessam impartimur.
Qua de re cum D. N. ejusdem Confraternitatis Procurator aggregatio-
nem hujusmodi et Indulgentiarum communicationem enixe postulaverit,
Nos Protector, Prior, et Custodes praedicti totam ipsam Archicon-
fraternitatem repraesentantes Constitutioni inhaerentes fel. rec. Cle-
mentis VIII incipien. Quaecumque die 7 Decembris 1604 super hujus-
modi aggregationibus et Coelestis Ecclesiane Thesauri communicatione
editae una cum variationibus approbatis a SS. D. N. Pio PP. IX per
Decretum S. Congregationis Indulgentiarum die 8 Januarii 1861 his
nostris Litteris solo Dei .amore ac pietatis Religionisque Christianae
augendae zelo ducti Confraternitatem praedictam canoniee ut superius

*) Dicitar in substantialibus quatenus won sit vetitum addere vel
immutare aliqua in eadem quae substantiam non afficiant. Addendo

etiam si lubet qmae respiciunt originem, praestantiam etc. Societatis
Agoregantis.
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erectam attentis Episcopi seu Ordinarii loei consensu ac Litteris
Testimonialibus quibus ejus institutum, pietas ac religio commendatnr
nostrae Archiconfraternitati (dummodo per nos similis gratia prius
alteri in dicto loco N, concessa et tempore huinsmodi concessionis
alteri Archiconfraternitati aggregata non foerit) juxta facultatem Apo-
stolicam nobis concessam adjungimus et aggregamus atque illi ejusque
Confratribus Indulgentias, et spirituales gratias nostrae Archiconfra-
ternitati Litteris Pontificiis nominatim expresse et praecise concessas
largimur et communicamus juxta tenorem descriptionis contentse in
Elencho gnem rite recognitum per Ordinarium loci una cnm his litteris
separatim tradimus *).

Quibus omnibus Indulgentiis et gratiis spiritualibus inibi singillatim
descriptis praedicta Confraternitas uti, potiri, et gandere possit juxta
6éa quae sa. me. Clemens VIII in sopra citata Constitutione prae-
scripsit ot variationes a SS. D.N. Pio PP. IX approbatas cujus quidem
Constitutionis quoad substantiam tenor una cum dictis variationibus:
ita se habet *) secilicet 1. quod unica tantum Confraternitas ejusdem
instituti et generis institui et aggregari possit in Ecclesiis tam Saecu-
larium gquam Regularium. 2. quod id fiat: de consensu Ordinarii et cum
Litteris Testimonialibus ejusdem. 3. quod Confraternitati institutae vel
aggregatac expresse et in specie communicentur Privilegia et Indul-
gentiae Archiconfraternitati institueunti vel aggreganti momimatim con-
cessae non vero ea quibus per privilegium communicationis gaudet.
4. quod Statuta Confraternitatum examinentur et approbentur ab Or-
dinario loci et ab eodem corrigi possint. 5. quod gratiae et Indulgentiae
Confraternitati communicatae praevia cognitione Ordinarii dumtaxat
promulgentar. 6. gnod Confraternitas eleemosynas excipiat et eroget
juxta formam per Ordinarium praescribendam. 7. quod Litterae erec-
tionis, et aggregationis gratis omnino ac nulla prorsus mercede etiam
a sponte dantibus sub praetextu quoque merae eleemosinae accepta

*) Potest etiam inseri si lubet Elenchus, in utrogque tamen casu
Elenchus debet ab Ordinario loci ubi Archiconfraternitas existit reco-
gnosci, et continere debet distincte et expresse non sub generalibus
verbis Indulgentias, gratias etc. quibus Societas aggregans fruitur di-
recte non quibus per communicationem et extensionem gaudet.

3) Si lubet inseri etiam potest integra Constitutio addendo in fine
variationes a SS. D. N. approbatas. Caeternm vel integra Constitutio
vel saltem indicata hic capita quae substantiam continent cum varia-
tionibus praedictis omnino inserenda est.
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expediri et concedi possint et solummodo titulo expensarum?pro per-
gamena, scriptura vel impressionis stipendio sigillorum expensis cor-
dulis cera Secretarii Notariique labore vel mercede aliisque omuijbus
eam quantitatem quae non excedat summam scutorum sex monetae
Romanae in Italia, et extra Italiam non excedat summam libellarum
vulgo francs triginta pro singula aggregatione vel institutione sive
confirmatione recipere liceat. 8. quod singula hic mandata et expressa
in omnibus suis partibus fideliter observentur, secus institutiones vel
aggregationes et communicationes Priveligiorum et Indulgentiarum
nullius sint roboris et momenti et quilibet Superiorum atque Officialium
privationis Officiorum quae obtinent atyue inhabilitatis ad illa et alia
in posterum obtinenda poenam eo ipso incurrant quae ab alio quam
a Romano Pouatifice remitti non possit.

In quorum omnijum et singulorum fidem et testimonium has Litteras
nostras exinde fieri et per Nostrae Archiconfraternitatis. Secretarium
subseribi et publicari mandavimus et sigillornm ipsius Protectoris et
Archiconfraternitatis jussimus et fecimus appensione muniri ¥},

Datum Romae ex loco solito nostrae Congregationis anno
Indictione die mense Pontificatus praesentibus.

*) Hic indicantur nomina eorum qui proprias subscriptiones etiam
per sigillum apponere debent quique varii sunt juxta peculiaria statuta.
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VERSCHEIDENHEDEN.

DE THEOLOGIE DER BEMIDDELING 1).
(IN@EZONDEN.)

Bén schaapstal, één herder! daaraan te denken schenkt vreugd
aan elk godsdienstig hart, dat naar de glorie der Kerk Gods
streeft en van ijver voor zijn huis verteerd wordt. De behoefte
aan verzoening en vereeniging laat zich allerwege genoeg verne-
men; mogen ook de wegen, welke men inslaat om het doel te
bereiken, naar een geheel ander einde voeren: die behoefte ende
streving, om er aan te voldoen, moeten er zooveel te dringender
door worden. Wij kunnen daarom den Protestanten hunne zucht
naar eenheid op godsdienstig gebied ten goede duiden; maar be-
treuren het, dat zij een verkeerd pad hebben ingeslagen en zich
van het einddoel telkens meer verwijderen, terwijl zij, blind voor
hunne dwalingen, zelfs meenen, beter dan iemand anders op weg
te zijn, en reeds een grooten afstand te hebben afgelegd. Zij be-
roemen zich daar vaak op met grooten ophef, en houden hunne
bewering vol, niettegenstaande zij geene andere autoriteit erkennen
dan de rede, welke aan een ieder in het bijzonder aangeeft, wat
hij te grijpen, vast te houden, te ontwikkelen en te volmaken
heeft ; zoodat de een van den ander niet meer weet wat hij gelooft
of verwerpt, en de scheuring en altoos voorigaande verbrokkeling
reeds tot 266 schrikbarende hoogte gestegen is, dat niemand
hunner met zijn zoogenaamden geloofsgenoot meer overeenstemt,

*) » De Theologie der bemiddeling , door K. R. Hagenbach, Hoogleeraar
te Bazel. — Uit het Hoogduitsch door H. Uden Masman, S, M. Cand.
Met een woord ter aanbeveling van W. Muurling, Hoogl. te Gronin-
gen. Groningen, P. Noordhoff, 1860.~
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en zij tot geene enkele dogma-verklaring kunnen geraken, waarin
allen overeenkomen en waaraan zij als gemeenschappelijk geloofs-
punt allen vasthouden.

Wij, Katholieken, zouden hen begrijpen, zoo zij er voor uit-
kwamen, dal de eenheid, waarnaar zij streven, eene eenheid van
negatie is; zoodat, alle godsdienst verwijderd en ontkend, alle
geloofspunten betwijfeld en verworpen zijnde, de menschen ein-
delijk tot het bewustzijn moesten komen, dat geen enkel punt
van geloof onomstootelijk vaststaat, geen-zedeleer hen meer bindt, en
allen vrijelijik kunnen leven en genieten als kinderen eener weldadige
naluur. Maar hoe zjjn zij verontwaardigd als men hun dit voorwerpt:
zjj willen niet afbreken — voegen zij ons toe — en doen het ook niet,
maar zjj willen opbouwen ; geene ongodsdienstigheid, maar gods-
dienst begeeren zij, en wel eene zuivere en onvervalschte godsdienst :
het bijgeloof alleen, naar het heet, haten zij, en gewetensdwang
is hun een gruwel; onbevooroordeeld willen zij, als vrije kinderen
Gods, zich aan den eeuwigen Vader vasthechten, en alle men-
schen tot Hem voeren. Zij hebben sehoon spreken; maar die termen
zijn ons te algemeen, en gaarne zouden wij willen weten, hoe zij
dat ten uitvoer zullen brengen. Wij zien nog niet, daf zij den
weg bewandelen die henenvoert naar die algemeene verbroedering,
welke zij beoogen, naar die eenheid van geloofsleer en geloofs-
leven, die allen zonder onderscheid zal te zamen brengen-in de
eenheid der Kerk Gods. En inderdaad, wij mogen er rond voor
uitkomen ; zij zijn het spoor z466 bijster, dat zij zelfs naar allerlei
kieine hulpmiddelen, of liever kunstgrepen omzien, om tot eene
algemeen verzoenende Theologie te geraken. Vandaar die menigte
van theologische duizendkunstenaars, die wij in onze dagen elkan-
der zien verdringen: terwijl het verbaasde publiek hen aangaapt
en gedurig op nieuwe voorstellingen wacht. '

Onlangs heeft de Bazelsche hoogleeraar Hagenbach de Duitschers
weder op eene verfooning vergast; en wijl de Nederlandsche theologen
veclal hun voedsel van Duitschland verwachten, bij voorkeur de
Germanen naspreken, en hun redeneerirant wonderwel nabootsen,
heeft de heer Uden Masman zich de moeite gegeven, het werkje
in het Hollandsch te vertalen, en de hoogleeraar W. Muurling
er een woord van aanbeveling aan toegevoegd.
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Toen mij de aankondiging van Hagenbach’s werkje met den
titel van »Theologie der bemiddeling » onder de oogen kwam,
meende ik reeds a priori te kunnen opmaken, wat soort van
Theologie het wezen zou; ik dacht: het zal een Theologie van
verzoening zijn; alle gezindten zullen er in te zamengebragt, nie-
mand zal gekwetst en iedereen vertegenwoordigd worden: het zal
een behendig schikken en plooijen weaen, en uitloopen op eene
Theologie van algemeenheid, vol onbepaslde en zwevende uit-
drukkingen, die niemand schaden maar ock niemsid baten, in
’t kort, een Theologie van halfheid, die den naam wan Theologie
niet verdient. Maar hoe heb ik mij vergist: védrdat ik het werk
zelf las, werd ik voorkomen door den hoogleeraar Mnurling, mef
hetgeen hij in zijne voerrede zelf »een woord ter asanbeveling »
noemt. Nadat hij ons heeft ingeprent, hoe onwrikbaar vast het
bij ‘hem staat, dat er eene Theologie wan bemiddeling of verzoe-
ning moet wezen, en het evenzeer zijne overtuiging is, dat zij 24
gevonden worden, en »men op den weg daartoe aanvankelijk
nreeds aanmerkelijk gevorderd isv, gaat hij voort: »Dat de ware
# Theologie der bemiddeling niet eene schikkende, voegende,
»plooijende, en alzoo eene karakterlooze is, die door elk eerlijk
»hart moet verfeeid worden, en nooit iets degelijks, iets houdbaars,
«iets waarachtigs voortbrengen kan, behoef ik mnaauwelijks op te
»merken. Maar dit moet ik opmerken, dat zij door alle begrippen
ven vormen, door alle dogmata en confessies, door alle verschil
«van resultaten des .onderzoeks heen, op de waarkeid afgaat, en
# deze overal wil erkennen, wédr zij haar vindt, hée zeer dan ook
»met onwaarheid en dwaling vaak vermeangd.--- Deze theologie
»wil alzoo geene halfheid; zij weet ook niet van loven en
» bieden. »

Dus geen halfheid ; hierin heb ik mjj deerlijk vergist, en mijne
teleurstelling was groot; maar daarbjj is helass, eene nog veel
grootere gevoegd: Muurling koundigt ons aan, dat wij thans nog
niet -eens kwart-theologen zijn: om tot de waarheid te komen,
moeten wij nog eerst door alle dogmata en confessies, enz. heen;
mij dunkt daariee zal eene langdurige inspanning ~ereischt wor-
den, en wij zullen waarschijulik den dageraad -der verzoening
niet meer beleven; of ik goed raden kan, weet ik niet; maar
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zoo wij eerst nog door dat alles heen moeten, kunnen er onder-
wijl wel eenige eeuwen verloopen. Daarover echter schijnt Muurling
zich niet te bekommeren; al hebben wij, ngelukkigen, geen
theologie, al kennen wij de waarheid niet, en is de theologie
nog in hare aanvankelijke wording: indien slechts onze naneven
echte theelogen zijn, en eindelijk zich in het bezit ‘der waarheid
mogen verheugen. Wij zouden bijna denken, dat »de waarheid »
veor den mensch geen schat te noemen is, als de hoogleeraar
Muurling zoo kalm blijft bij de getuigenis, dat de Theologie der
bemiddeling op de waarheid ~afgaatr, en die Theologie zelve,
en 'bij gevoly ook de waarheid, nog niet gevonden is. Nogtans
zegt Muurling een paar regels verder, dat de waarheid, waarop de
Theologie der bemiddeling ~afgaatr, voor den mensch niet meer of
minder is dan »het een en het ol », dat 23 hem niet minder dan »orgj
nen zalig maokt v; en dit een en al, dat ons vrép en zalig maskt,
missen Wij: zoo getuigt Muurling met koelen bloede, zonder ons
om onze- bittere ellende te beklagen, zieh tevreden stellende met
het theologiesch Utopia van het verre nageslacht. Neen, hoog-
leeraaxr! wij zijn geen egoisten; maar ook gansch niet van uwe
professerale leegheid gediend. Zoo iemand, dan is het u, hoog-
leeraar, toevertrouwd, door »alle begrippen en vormen, door alle
»dogmata en confessies, door alle verschil van resultaten des
»onderzoeks » heen te gaan en des noods van alles iets mede te
nemen: er is bij u neg al ruimte, of ten minste leegte.

Wat kar men na zoo erbarmelijke aanbeveling van het werk
zelf verwachten? Professor Hagenbach gebruikt welmeenend den
titel »Theologie der bemiddeling », en zijn onhandige aanbeveler
ontkent tot heden toe, dat er eene zoodanige Theologie hestaat:
als dit aanbevelen is, hoop ik er altiid van verschoond te blijven.
Misschien echter heeft de aanbeveler den schrijver niet wel be-
grepen: we zullen danrom den auteur zelven nagaan.

Zijne Theologie der bemiddeling is in zeven hoofdstukken ver-
deeld, onder de velgende titels: I Het onderwerp. I1. Het gezag
der kerkelijke geloofsbelijdenis en der H. Schrift. III. De godde-
like ingeving der H. Schrift. 1V. Voorspellingen en wonderen.
V. De Christologie en het Christelijk geloof. VI. De vraagpunten
op zedelijk gebied. V1I. Besluit.
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Het ligt niet in ons plan, al die hoofdstukken tc behandelen:
slechts aan de beide eerste willen wij eene bijzondere aandacht
wijden, en ze tot een proeve bespreken, waaruit genoegzaam zal
blijken, wat geest ook in de andere hoofdstukken heerscht, en
wat oordeel wij over het geheele werkje hebben uit te brengen. —
Téne aanmerking evenwel vooraf: wanneer- wij de opgave der
verschillende hoofdstukken nagaan, zien wij hieruit, dat de schrij-
ver getracht heeft eene volledige Theologie te leveren; want ook
de zedeleer is niet vergeten; het doet ons droevig aan, te zien,
hoe hij de veelomvattende zedeleer in één hoofdstuk afhandelt:
slechts zeven en een halve magere bladzijde zijn er aan toegewijd :
de zedeleer, de leer, hoe wij ons leven moeten inrigten, om Gode
welgevallig te wezen en de kroon der zaligen te verdienen, de
leer, die elken deugdzame zoozeer ter harte gaat: zij schijnt den
professor wel zeer onbeduidend toe, gelijk ze over het algemeen
door de nieuwere theologanten jammerlijk verwaarloosd wordt.

Komen we ter zake.

HET ONDERWERP.

Hagenbach zal ons onder dezen titel eerst leeren, hoe wij het
woord bemiddeling te verstaan hebben, opdat men het toch vooral
niet verkeerd opvatte: hij acht dit des te meer neodig, wijl men
de beteekenis van dat woord dikwijls baldadig verdraaid en er
een schrikbarend misbruik van gemaakt heeft. Het gansche hoofd~
stuk is daarom nagenoeg uitsluitend een ontkennen en verfoeijen
van allerlel misvaitingen : slechts twee zinnen komen er in voor,.
waarin de hoogleeraar op bevestigende wijze zegt ; wat de Theologie
der bemiddeling wil: al het overige is negatief. Wat wij evenwel:
in dit eerste hoofdstuk zien, is minder of meer in elk ander
hoofdstuk aan te treffen: eerst hooren wij allerlei enderstellingen.
die verworpen worden, en daar schemert dan soms de ware be-
doeling van den schrijver tusschen door; hierin echter is de man
zoo duister of misschien eigenaardig, dat men geen begin of slot
aan zijne redenering vindt, en ten laatste moet vragen, of hij zelf

wel genoeg weet wat hij bedoelt.
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Vestigen wij dan eerst onze aandacht op het negatieve gedeelte,
om te zien wat de Theologie der bemiddeling wier wil. Zj wil,
zegt Hagenbach, #éef bemiddelen zooals de regter, die bij een
geding over honderd gulden, zonder lang te onderzoeken, kort
en goed besloot, dat aun beide zijden evenveel schuld en regt
bestond, en derhalve zoowel aan den aanklager als aan den aan-
geklaagde vijftig gulden van de betwiste som toewees: dat is
eene slechte bemiddeling, en derhalve niet die van Hagenbach’s
Theologie.

Zij wil niet, wat heden ten dage nog wel anderen toejuichen:
»de Katholieken hebben iets te veel, de Protestanten iets te
»weinig; wel aan! juist midden door gedeeld, en met de Unie
»zijn- wij gereed. » Die zoo spreken, verklaart Hagenbach, hebben
van de zaak volstreki geen verstand.

Zij wil afef, evenals een goochelaar, de uitersten handig ver-
bergen en verwisselen, zoodat wat daareven regts stond, nu links
te staan komt.

Zij wil uiet, dat men cene openbaring erkenne die eenzijdig,
alléén positief, d. i. van buiten gegeven is; evenmin kent zij ook
eene godsdienst der rede. Wij zouden zeggen: de schrijver heeft
reeds genoeg afgewezen; er blijft niet veel meer over; doch wij
vergissen: ons, hooren wij nog even:

Zij wil atet’ de uitersten, en dit begrijpen wij alligt, maar zij
wil ook niet het midden tusschen de uitersten, dat volstrekt niet,
zij zoekt niet naar het jusfe miliew. Dit maakt. de zask: niet ge-
makkelijker, en op den wepg der verzoening: worden reeds alle licht-
punten uitgedoofd; hoe zal professor Hagenbach toeh bemiddelen
als hij niet naar het midden tusschen de uitgrsten. zoekt? Geduld
slechts: het zal ons nog meer gaan schemeren,en toch zal Hagen-
bach, tot onze grootste verbazing; de ontknooping: wel geven.

Zij wil het er volstreki nict: op. toeleggen, om met geene der
partijen te breken; Zij bekreunt zich niet om degunst of ongunst
der strijdende- partijen;  » maar wel verre:van met niemand te willen.
»breken, laat zij het er op aankomens;, al. moel zij met beiden
»breken.» Nu zijn wij het spoor geheel en al bijster, en wij durven
zeggen: zoo Hagenbach nu nog kan. bemiddelen en verzoenen,
dan is hij een theologant uit duizenden.
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Welaan, we zullen hem met liefde hooren, en de twee volzinnen
aanvoeren, waarin hij op bevestigende wijze spreekt, en aangeeft wat
de Theologie der beiniddeling #é/ wil. » De bemiddeling, waarnaar
vik streefw, zegt Hagenbach, is die, dat ik, naar mijn beste
nwweten, aan de verschillende factorem van het godsdienstiy leven
srecht laat wedervaren, hen in hunne bijzondere beteekenis frackt
»op te vatten en te waarderen.» Hoe dood-eenvoudig, hoe helder
en duidelijk; maar vooral hoe consequent; hij legt er zich niet op
toe, om met geen der partijen te breken, en took streeft hij er
naar, om aan de verschillende factoren van het godsdienstig: leven
regt te laten wedervaren: en dan nog naar zfjnr beste weten; alsof
de zaak daarmede haar beslig zou hebben, en het beste weten
van anderéit zijne geheele verzoening niet zou kurnen otiiverwerpen.

Met deze zinsnede zijn wij niet veel wijzer geworden:: missehien’
zal de tweede ons redden. »In de oorsproikelijte Bronnen van al
»wat godsdienstig is, zooals die eensdeels in: de geschiedenis,
»anderdeels in ons menschelijk bewustzijn (rede, gemoed , geweten):
»gegeven zijn, in deze ziel- en geschiedkundige verborgenheden
« (want verborgen is ieder levensbeginsél in de nateer zouwel als
#in de geschiedenis) een bescheidenen en tocl zoo mogelijk hel-
»deren en zekeren blik te werpen, ziedaar de taak der zodge-
»noemde Theologie der bemiddeling; en haar oogmerk, op het
#innigst daarmede verbonden, i§, uit de ontwikkeling van- dit
»beginsel, de geheele gesehiedenis dééry eén résultaat te trekken,
#dat de eigenlijke: bern van onzegodsdienstige overtuiging vormen
rmoet, ver verheven boven het gevaar van 6f ddor rationalistische
»6f door supranaturalistische sanvallen te zullen worden omverge<
»worpen. » Eeti' taaije volzin en wel wat duister ; maar geen wonder,
er wordt 6ok een taaije arbeid, een reuzemwerk in aangekondigd?
Het is védr alles te doen, om reen blik te wetpen ~, daarméde
wordt de taak der bemiddeling volbragt: dit schijnt zeer gemakkelijk ;
doch die blik moet geworpen worden ~in de oorspronkelijke bronnen
van al wat godsdienstig is«: ook dit zou nog gaan, indien wij
die ~oorspronkelijke bronnen » kenden; zij liggen wel in de ge-
schiedenis en in het menschelijk bewustzijn, zegt Hagenbach ; maar’
hij mogt ons wel eerst duidelijk aangeven, wat ocorspronkelijke
bronnen zijn, opdat wij ze niet met afgeleide bronnen verwarrén,
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en de ontzetlende studie der gansche geschiedenis aanvangen,
zonder te weten wat mij moeten opsporen. En wanneer de hoog-
leeraar ons dit eerst heeft duidelijk gemaakt, zijn wij daarmede
niet geheel gered; want wie vermag dan nog de wereldgeschiedenis
gansch en al na te gaan? Om van Adam 1ot Hagenbach te komen,
heeft men meer noodig dan een langen zomerschen middag; en al
zouden wij die taak in ons leven kunnen ten einde brengen, wie
verzekert ons dan, dat wij die oorspronkelijke bronnen misschien
niet zullen voorbijzien. Wijj mogen onderstellen, dat de hoog-
leeraar zelf er, uit liefde voor de waarheid, reeds een geruimen
tijd mede bezig is, en hij heeft nog geene enkele bron gevonden:
dit is eene proef op de som, en mag ieder ander wel afschrikken,
zich aan die grootsche onderneming te wagen. En dan, behalve
den blik in de geschiedenis, komt nog de blik in het » menschelijk
bewustzijn ». Er is aan dat bewustzijn al zooveel gedaan: men is
er in geweest fot in de binnenste binnenkameren: men heeft er
reeds veel meer in gezien, dan er werkelijk in gelegen is, en de
filosofen zijn nog altijd bezig met hunne ontdekkingsproeven. Waar
liggen toch die »oorspronkelijke bronnen », welke Hagenbach niet
weet aan te wijzen? De grootste moeijelijkheid evenwel komt nog
aan: die blik moet tot verzoening leiden!

‘Wat moet de enkele blik van Hagenbach niet slechts » helder »,
»zekers en »bescheiden~, maar ook liefelijk en allerbekoorlijkst
wezen, indien hij daarmede zoo maar alle partijen tot verbroedering
meent te kunnen brengen. Er is nog meer: wanneer die taak af
is, komt nog de verwezenlijking van het oogmerk; en om hiertoe
te geraken, moet men eerst het beginsel (welk beginsel?) oni-
wikkelen, voorts een resultaat trekken, hetwelk zoodanig is, dat
het de kern moet vormen van onze godsdienstige overtuiging , welke
overtuiging wederom ver verheven moet wezen »boven het gevaar
van te worden omvergeworpen ». Och, arme Theologie , arme theolo-
ganten; wat zal men u nog pijnigen, wat zwoegens moet het nog
kosten, eer men tot ~de waarheid » komt. Neen, Muurling zegt
niel wel, in zijn woord ter aanbeveling, dat wij »op den wey
daarioe reeds ecanmerkelijk gevorderd zijmu: hoe sober ook ge-
sproken: die lof is véél te groot.

Wij vragen hier aan den hoogleeraar Hagenbach, of hij zich
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zelf wel begrijpt, als hij op ééne bladzijde dezelfde zaak ontkent
en bevestigt, en bovendien een 206 verplettend programma aan-
kondigt. Waarlijk, de bazelende hoogleeraar heeft in Bazel eene

goede residentie.
I1.
HET GEZAG DER KERKELIJKE GELOOFSBELIJDENIS EN DER H. SCHRIFT.

Deze titel klinkt ons tamelijk orthodox in de ooren: wij hadden
zulk eene taal van onzen Hagenbach niet .mogen verwachten.
Hij moet nog eerst onbevooroordeeld door alle confessies heen-
wandelen, hoe kan hij nu reeds spreken van het gezag eener be-
staande belijdenisP Wis is hij vergeten wat hij daareven beweerd
heeft? Men houde het hem ten goede; want de man heeft een
ver uitgestrekt veld van bemoeijingen; het zegt iets, al onze
voorvaders, die het eenparig hebben mis gehad, teregt te helpen;
het zegt iets, al de verschillende partijen, die reeds in de wereld
zijn opgestaan en nog zullen verschijnen, onderling te verzoenen
en in liefle zaam te brengen. Om bij zooveel zorg nog voet bjj
stuk .te honden, dient men wel z66 gezond en krachtig van ver-
stand te wezen, dat een gewoon mensch daar nooit op behoeft te
rekenen, veel minder een Duitsch hoogleeraar, van wiens geest
men. reeds zoo verbazend veel vergt, die nooit zonder scherpte
en diepte denken: mag en in zijne begrippen altijd zooveel mogelijk
nieuw .. moet. wezen. ’t Zou onbeschaafd efi liefdeloos zijn, ’t zou
gebrek -aan menschenkennis verraden, een zoodanig professor van
daag - verantwoording {e vragen over hetgeen hij gisteren heeft
gezegd; liever willen we voor dit oogenblik vergeten wat hij
vroeger heeft gesproken, en dit tweede hoofdstuk als eene op
zich zelf staande verhandeling- beschouwen.

. Prof. Hagenbach dan zegt, dat hij niet uterughmvert voor het
#spooksel van auforiteisgeloofn, en voegt er bijj: »zonder gezag
»geen eerbied veoor goddelijke of menschelijke zaken, en zonder
»dezen eerbied , geen godsdienst.» — Wij verheugen ons dit van
hem te hooren; maar helaas, hij gaat dadelijk afdingen: hjj is
bang, dat men hem wederom verkeerd zal begrijpen, en waar-
schuwt voor het ongelukkig lot waartoe de Jesuieten {waar worden
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die goede vaders al niet bijgetrokken!) door hun Probabilismus
vervallen zijn: bij hen, zegt de schrijver al jammerende, heeft
dat gevoelen de overhand, wat «de meeste en gewichtigste autori-
teiten op zich vereenigt s.

Wij zouden zeggen: daar valt niets op af te dingen; zoo we
eenmaal autoriteit erkennen, en er naar omzien, zal dit gevoelen
de overhand hebben, hetwelk zich op »de meeste en gewichtigste
auloriteiten » kan beroepen: er is, dunkt me, niets redelijker dan
dat; doch daar professor Hagenbach het afkeurt, komt hij vast
langs geheel anderen weg tot een overwegend gevoelen; hij vlugt
zeker »de meeste en gewichtigste auloriteiten #; en zeg eens, lezer,
waar landt hij dan aan? Gij zult zeggen: bij de minste en minst
gewigtige autoriteit! Ja wel , maar bij wien¥? Gij raadt het juist:
bij Hagenbach zelf; want inderdaad, bij: hem heeft alleen datgene
gezag waaraan hij gezag belieft toe te kennen; hij zelf is ten
laatste de eenige autoriteit. — Het Jesuitiesch gezag is natuurlijk
266 onverstandig en goddeloos, dat een: goleerd. en: vroom: heer er
een afgrijzen van heeft. Hooren wij dasrom: eens, wédr het ware
gezag te vinden is: de hoogleeraar zal het ons- wederom, »naar
zijn beste vermogen », kort, klaar en krachtig aanwijzen. Ik zal
zijne eigene’ woorden slechts letterlijk teruggeven, vooraf beken-
nende, dat ikt ze niet al te wel kan begrijpen; de gedaehten onder
dewoorden verstholen, gaan alweder z66 peilloos diep, dat ik
het niet waag er in af te dalen. Ik haal die woorden tevens aan
als een stasltje van onzin, er bijvoegende; dat het gansche werkje
eene asnectiscliakeling is van allerlei holle klankeiws een schrik-
bareride omhaal, veel woorden weinig zaken, alies met een on-
dragelijk air de¢ suffisance’, met eene stuitelijke assurantie, em een
pedanterie zonder weérga. » Wat heti godsdienstige aangaat ,» 200
luidt de orakeltaal, »daarin schrijven wij gezag {iod dan die
»machten, door wier bemiddeling de openbaring Gods tet da mensoh-
» heid gekomen is, die haar ons hebben overgeleverd, en waartoe
»wij steeds moeten' teruggaan: als tot een kaner (richtsnoery, waar-
»naar wij ons ons dan moeten regelen, wanneer invallen van het
»oogenblik de subjectieve rede, dikwijls gansche geslachten door,
»op het dwaalspoor dreigen te bremgen. s

1k heb gezegd, dat de hoogleeraar mij vrij onverstaanbaar is;
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mijns bedunkens echter wil hij 0. a. zeggen: dat de geheele open-
baring niets meer is dan een ~kanon (richtsnoer)~, waarmede wij
in kalme dagen niets uitstaan hebben; en welke dan alleen ons
leiden moet, wanneer de bovengenoemde »invallen van het oogen-
blik » het noodzakelijk maken. Wat monsterachiige invallen (en
dan wog wel invallen van het oogenblik!)- moeten het toch wezen,
die zoo maar lieel de wereld, vele geslachten deor, op het dwaal-
spoor dreigen te brengen! Het ware van belang geweest, zoo de
hoogleeraar ons de kenteekenen dier soort vam invallen liadde
aangegeven, zoodat wij ze van voorbijgaande invallen konden
onderscheiden; want men moet een-verreikenden, een seherpen em
profetisclien blik Webben, em zulke ontzettende comseguentién te
voorzien, die alleen »uit invallen van het cogenblik » ontstasn.

De professor wordt echter een weinig verder veel duidelijker,
en zegt zonder omwegen, dat de bepaling: »dat in geloofszaken
alleen de Bijbel gezag heeft~, »het grondartikel der geloofsbe-
lijdenis zijner Kerk » is. Dus de bijbel alleen: en nadat Rij dit
heeft vooropgezet, gaat hij tot zijn eigenlijk onderwerp over, aan-
gevende, in wat betrekking de Theologie der bemiddeling staat
tot de geloofsbelijdenis (Bazelsche Confessie).

Wat gezag nu heeft die geloofsbelijdenis ?

Hagenbach zegt er van, kort en bondig: » wij liangen van die
# geloofsbelijdenis niet dogmatisch maar kistorisch af. » Wij kunnen
alweder niet begrijpen, hoe Hagenbach zulks beweren kan; want
wat blijft er in *shemels naam van het gezag zijner geloofsbelijdenis
over? Aan het leerstellige dier conféssie is hij* niet gebonden; de
geloofswaarheden, die er in worden voorgesteld als noodzukelijk
aan te nemen punten, hebben volstrekt geen gezag, en wdrden
door hem als in’t minst niet verbindend verkliard. Wat de-hoog-
leeraar verwerpt is toch, dunkt ons, vaniedere confessie-de Hoofd-
zaak: in onze eenvoudigheid hebben wij, totheden toe; gemeend,
dat, waar het dogmatische van eene confessie wegvalt, ook de
gansche confessie als zoodanig ophoudt te bestaan. De hoogleeraar
echter leert ons dat anders: de dogmatieck der confessie doet miets
ter zake, maar de historie er van, daaraan zfjn wij gebonden. Hoe
treurig begint het er met de Protestantsche dogmatiek uit te zien:
wat akelig draaijen en wringen, wat onophoudelijk verbrokkelen
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on afbreken; alles wordt met zeker ongeduld uiteengerukt, niets mag
er blijven staan: het eene is nog niet gesloopt, of het andere wordt
reeds afgekeurd, en alles gaat meédoogenloos naar den grond.
Welk warhoofd kan nog spreken van gezag zijner confessie, als
hij van geen dogmatische a/hunkelijkheid weten wil; en dan durft
dat hoofd nog zeggen, dat het, nu één en dertig jaar geleden,
juist dezelfde begrippen had, en thans slechts herhaalt wat het
toen reeds betoogd heeft. Hij is, wat de hoofdzaak betreft, in die
één en dertig jaren tijds geen letter wijzer geworden; daar zoekt
hij zijne glorie in, ofschoon hij op onuitstaanbaren toon moet ver-
klaren: »dat hij zich nu nog in zooverre aan ’t werk zijner jeugd
«lioudt, als het hedendaagsche standpunt der wetenschap en zijne
» tegenwoordige omstandigheden hem zulks veroorloofdenw: iets,
wat elk gewoon mensch hem zonder grootspraak gerustelik mag
nazeggen. Lezen wij echter een weinig verder, dan wordt het ons
duidelijk, dat de man het eigenlijk zoo kwaad niet meent: hij
scliijnt op schrikbarende wijze door de hedendaagsche wereldplaag
der spraakverwarring te zijn aangegrepen; want als hij zegt dog-
matiek, bedoelt hij niets anders dan ferminologie. Hoe is het mogelijk !
zegt ge, en ik heb het v6ér u gezegd; maar vraagt niet naar het
#hoer; het is een fait accompli, en daartegen heeft men in dezen
tijd niet veel in te brengen. Aan de termen: zooals persoon, sub-
stantie, goddelijke Dricéenkeid , goddelijke natuur, behoeven wij niet
vast te houden, het loopt dus uit op woordenzifterij! Maar wij
vragen hem, waarom moeten die termen ook al verworpen worden,
en wat heeft hij er tegen. De beteekenis die wij er aan hechten
is .immers genoegzaam gekend, erkend en bepaald; we zouden
gaarne weten, welke woorden de hoogleeraar daarvoor in de plaats
zou stellen, en of die beter de beteekenis zouden teruggeven. Wij
mogen. met alle regt vreezen, dat lij met de woorden ook de er
meé verbonden begrippen zon wegnemen; want als dogmatiek bij
hem synoniem is met » ferminologic v, is » persoon » bijv. misschien
wel synoniem  met. »leeghoofd », en onze eerste opvatting zou
waarheid worden, dat namelijk Hagenbach van geen dogmatiek,
van wat confessie ook, weten wil. Zoo Hagenbach evenwel enkel
tegen de ferminologie te velde trok, wij zouden liem laten begaan;
doch het bevreemdi ons, dat hij volstrekt niets zegt over de ge-
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loofspunten der confessie: of hij ze aanneemt of niet, daarvan rept
hij met geen enkel woord; dit bevestigt wederom onze eerste op-
vatting, en wij mogen velhouden, dat de hoogleeraar van geen
»dogmatiek » wil hooren. Wel zegt hij ten laatsie, dat heminde
confessie »een leidend beginsel gegeven is, waaraan hij zich moet
»vasthouden, zal hij zijne Kerk niet ontrouw worden »; maar dit
noemt hij w#de Aistoriscke afhankelijbheid.» Het eenige derhalve
wat van het gezag der kerkelijke geloofsbelijdenis te regt komt, is,
dat zij een leidend beginsel is: eene te algemeene uitdrukking om
te weten, in hoever en waarheen het de leden dier Kerk leiden
moet, en wat eigenlijk het beginsel ‘zelf is. De' hoogleeraar moest
toch iets zeggen om van de Bazelsche confessie geen onding of
kabinetsrariteit te maken; en hij moge boos worden op diegenen,
welke hem beschuldigd hebben , dat hij, als aanhangeling van de
Theologie der bemiddeling, van geen geloofsbelijdenis heoren wil,
wij stemmen gaarne met hen in; wani van de geloofsbeljjdenis
geen enkel dogma aan te nemen en er miefs meer dan een on-
bepaald ~leidend beginsel» in te erkennen, is, zich van die ge-
loofshelijdenis ten eenenmaal losscheuren. De hoogleeraar deeltin
de kwaal der nieuwe en nieuwerwetsche theologanten, die zich
achter algemeene uitdrukkingen en holle klanken. verbergen, om
266 de eenvoudigen en geloovigen, welke misleid werden, niet te
zeer te ontstellen.

Ditzelfde geldt eok bij de behandeling van.het tweede gedeelte
van dit hoofdstuk, waarin de schrijver de betrekking zijner theo-
logie tot den bijbel aantoont; daar hooren we: »De echte theo-
» logie der bemiddeling stelt zich niet, zoo als men haar wel éens
nvoor de voeten wil werpen, fusschen de H. Schrift en de rede
»in, zoodat zij slechts met den eenen voet op de H. Schrift staat
»en met den anderen die wederom wegstoot~; [dwazer kan het
ook niet: en het is prijzenswaard, dat de hoogleeraar zich niet
blootstelt aan het gevaar van zijn evenwigt te verliezen: zijn
professorale waardigheid mag zulks niet gedoogen;] »ook gaatzij
nniet om de Schrift heen: maar zij plaatst zich mef beide voetenn [tis
verkieselijk geen duodecimo-editie te nemen!] »op den grond, den
» bodem der Schrift ; zij wil van geen ander gezag hooren dan van dat. »

Wat en wéar is toch »de grond, de bodem der Schrift »? De
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hoogleeraar decli -het niet mede: vermoedelijk , wijl hij het zelf
niet weet. Het overige wat hij van den bijbel zegt, is al even
zwevend als het woorgaande; en -daar waar hij verstaanbaar en
bepaald &5, kowmt zijn .seepticisme of, wat op hetzelfde uitkomt,
zijn ongeloof in hef helderste daglichi. Hij verklaart, dat het
uiterst moejjelijk is, tot de echtheid van dit of dat bijbelboek ,
of van deze of gene bijbelplants tebesluiten: »de edelste krachten
»der eeuwen zijn daarop te vergeefs sangewend , de woltooijing
ver van ligt nog in de werre toekomst. Ook hier moeten wij
» Luther nazeggen : » wij moeten ons in de zask sohikken, dezaak
#» vzal zich niet in oms schikken.ss

Dit is dan al wat men overheeft: een bijbelbogk, waarvan, met
»bodem » en sl, nog geensterveling, naar we hoorden beweren, zeg-
gen kan: wat echt is, wat nietl... in dat, zoo deerlijk gehavende
bijbelboek , waarvan slechts enkele, en nog niet eens onbetwij-
felde stukken -resten -— ligt voor den Protestant, die nog éénig
geloof wil hebben, alle gezag, alle troost, alle wijsheid, alle
godsdienst! *t Is om wanhopig te worden; doch daarover bekom-
wmeren zich de Hoogmogende heeren theologen niet. «Het
rmoge~, uoo -spreekt Hagenbach, »voor den geloovigen leek »
[4egenover : ongeloovige leeraars?] ~een bedroevend werschijnsel
«zijn, dat de kritiek een boek der H. Schrift, om den wil van
»een ander verdenkt, en eindelijk maar een klein aantal schriften
» overhoudt, voor wier echtheid zij meent~ [let wel: meent] »te
vkunnen instasn; maar ook hier moet de valsche wetenschap door
»de ware worden -overwonnen. » Volgens Hagenbach derhalve, is
de bijbel voor ons nog een gesloten boek; want zoolang wij niet
weten, wat echt is, wat niet, zoolang ook blijft elk woord dat
er in staat zonder eenige waarde. Op geen enkelen tekst kunnen
wij ons verlalen, zoo wij niet eerst de zekerheid hebben, dat die
tekst onvervalscht is. En hoeveel blijft er dan van den bijbel over?
Zoo wij de werken der Protestantsche exegeten ‘nagaan, zien wij
dat zjj geen enkel boek van den bijbel hetzij .geheel, hetzij ge-
deeltelijk ongeschonden hebben gelaten, en op dat stuk met
elkander schijnen te wedijveren om de kroon der onbeschaamdheid.
Zoover komt men, als men alle gezag verwerpt, en aan den
hoogmoed des individuelen verstands de beslissing overlaat. Wat
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de eerste reformatoren hebben aangevangen, door het verwerpew
van het gezag, is door hunne waardige zonen tot in de laatste
consequenties doorgevoerd. En willen we een hegrip hebben van
de verwoesting, op godsdienstig gebied aangerigt, we behoeven
slechts de revolutién op staatkundig terrein na te gaan,met alde
ellende welke er uit geboren wordt; want ook die wanorden hebben
haren grond in de verwerping van het gezag, en ten laatste in
het van oorsprong en pature oproerig Protestantisme.

Hiermede meen ik genoegzaam den geest der beide eerste hoofd-
stukken fe hebben aangegeven; en piemend kan gzich meer ver-
gissen in de beooxdeeling der overige; want Hagenbach is, het
gansche werkje doeor, ten minste in zooverre gevolgelijk, dat hij
altoos hlijft afbreken, en de gewaagdste sprongen doet naar alle kan-
ten heen. Wat hij in zijn derde heofdstuk verstaat onder het woord:
»inspiratie der H. Behrift~, is zeer moeijelijk te ontdekken: hij
spreekt daar over de noodzakelijke onderscheiding van »de Schrift »
en ~het Woord Godew, d.-i. de .schaal en de Jern des Bijbels; —
waarschuwt ons, dat wij niet aan de.schaal beheoren te blijven » knab-
belen o5 maar er ook de kern mosten uithalen. Ook durft hij zeg-
gen, dat een ieder, wanneer hij den bijbel opslaat, daarom aan-
stonds het woard Gods niet zal vinden; maar dat hij, »foegearust met
vgene grondige kennis wan de physiologie en anatomie wan het
«# organiesch zamengesteld ligehaam des bjjbels, het juiste -ewaar-
» fepunt moet zoeken , dat het geheele ligchaam stennt en overeinde
»houdt, terwijl eene bedoelde of niet hedoelde verplaatsing daarvan
valles doet inéén storlen.» En al dergelifke frasijigheden meer.

Met zijn vierde hoofdstuk , waarin hij de voorspellingen en won-
deren bespreekt, gaat het niet beter. Hij verrast ons, wel is waar,
door vast te houden aan de wogelijbhesd der wonderen; maar onze
wreugde is van korten duur, en wordt geheel en al weggenomen,
als hij het afkeurt: op letterlijk geloof asn elk wonderverhaal,
in het O. en N. Testament vermeld , aan te dyingen , omdat ze
daarin geschreven staan. Dit is in zijne oogen welligt theologische
oppervlakkigheid P Het is opmerkenswaard, .dat wjj bij de nieuwere
Protestantsche theologen zoovegl streving ontdekken, om iets
te zeggen wat nog niemand te voren gezegd heeft: wij moeten
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toegeven, dat het hun zeer moeijelijk valt, de vrome gemeente
bezig te houden ; 2ij mogen echter wel bedenken, dat zij, theo-
logen en predikanten, doer hun ongeloof, ook de »gemeente r
aansteken. Of is het misschien geen ongeloof en-zucht om eenig
te wezen, waar wij in het vijfde hoofdstuk, handelende over de
Christologie, den schrijver hooren uitvallen tegen het »gewone
orthodoxisme», hetwelk in den Godmensch een wezen erkent,
zamengesteld ‘uit twee naturen, de goddelijke en’de menschelijke,
zoodat, altijd volgens den hoogleeraar, Christus door hen tot een
sfinks gemaakt wordt, staande aan den ingang van het heiligdom,
en tot een meteoor in de geschiedenis, zonder raakpunt? Zoo
doet het gewone-orthodoxisme niet, ongewone professor Hagen-
bach! en dit is u evenzeer bekend, als elk ander; daarom ook is
er voor u geene verschooning, en wij schamen ons- over uwe on-
beschaamdheid , die het Christendom oneer aandoet.

We willen ten einde spoeden; en zouden te veel van hiet geduld
des lezers vergen, zoo wij in verdere bijzonderheden van het
vijide hoofdstuk traden. Daarom nog slechts in het voorbijgaan
een woord over het magere zesde hoofdstuk, waarin de zedeleer
behandeld: wordt. Het verwondert ons niet, dat de hooglecraar
zich van dit hoofdstuk met slechts weinige woorden afmaakt;
immers hi) beweert, dat de groote vraag, hoe wij zedelijk moeten
leven, »nog steeds onopgelost is, en wij hare beantwoording ter
snaguwernood begonnen zijn.» Hij geeft ons hiermede tegelijk
eenige verklaring van het zedebederf, waarvan wij getuigen
zijn. Wanneer de godgeleerden het in hunne hoogdravende wijs-
heid reeds zoover gebragt hebben, dat zij op de vraagpunten van
het zedelijk gebied volstrekt geen antwoord kunnen geven, het
kwaad derhalve, als zoodanig tot heden toe erkend, niet meer
kwaad mag genoemd worden, en het zedelijk :goed zijne waarde
verliest, wijl het goede nog niet gekend wordt: is dit wel eene
uitlegging waarom thans de ongebreidelde hartstogten geene mate
of grenzen meer kennen. Waar de leidslieden der gemeente in
hunne leering z66 voorgaan, ongelukkig dan die gemeente zelve;
want zij zal gemakkelijk volgen, en ten laatste het kwaad niet
meer uit zwakheid bedrijven, maar uit overtuiging, bij beginsel!
Moge de hemel ons bewaren voor de Theologie der bemiddeling,
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gelijk Hagenbach die aankondigt; want zij werkt een volslagen
ongeloof uit, en hare vruchten zijn noodlottig! Gelukkig, dat zjj
zoo uiterst moeijelijk kan gevonden worden, althans voor alsnog
in de verre verte verborgen ligt. Gelukkig ook, dat de heden-
daagsche mannen der wetenschap niet geleerd genoceg zijn, om
haar te vinden: »de verslaple bodem van onzen tijd~, zegt
Hagenbach, skan geen krachtvolle hoogstammige eiken meer
» voortbrengen; maar meestal slechts laag kreupelhout. » Gelukkig,
zeggen wij, al is het dat Hagenbach er zoo luide over klaagt.
Wij behoeven die »hoogstammige eiken », die regte bemiddelaars
niet; wij hopen zelfs, dat »de bodem van onzen tijd» nog meer
rverslappe«; want -cok van «het lage kreupelhout~ kan er nog
veel gemist worden.

De laatste woorden eindelik, waarmede Hagenbach afscheid
neemt van zijnen lezer, ziju zoo karakteristiek, dat ik mjj niet
kan weérhouden ze mede te deelen: »Tot dat de regte bemiddelaar
«zal gekomen zijnr, zoo luidt het laatst vaarwel, «tot zoolang
wmoge elk naar zijn beste weten zijn pligt doen, zoo als hij het
#voor God en zijn geweten kan verantwoorden!~ Die woorden
getuigen van den hopeloozen toestand waarin de schrijver zich
bevindt, na al de woorden die hij verspild en de geleerdheid die
hij uitgekraamd heeft; zij getuigen voor de bewering, dat zijn
Theologie, in plaats van iets te geven, ons daarentegen alles
ontneemt; en daarom ten einde raad gekomen, roept hij ons toe:
vieder moet het zelf maar weten~, en hoogleeraart ons ter deure
vit. Zoo handelt een man die den weg aanwijst naar algemeene
verzoening, en alle stervelingen wil voeren tot ccne zelfde gods-
dienstige overtuiging!l.. Wi zeggen hem en zijne Theologie
gaarne vaarwel, hem toewenschende, dat hij, als voorbeeld van
verblinding en versiandsverbijstering, anderen schrik aanjage voor
de verderfelijke theologische wijsheid onzer dagen; en bidden
daarbij, dat zij allen die behoefte aan ecnheid gevoelen, door het
goddelijk licht der genade bestraald, tot die ééne, Heilige, Ka-
tholieke Kerk mogen gevoerd worden, waar alleen ware eenheid
en verzoening te vinden zijn.

Dl. XXXVIII. April 1861. 16
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HET SANFEDISME.

Om hetgeen men het Sanfedisine noemt wel te beoordeelen, is
het dienstig, dat we een enkel woord laten voorafgaan over de
geheime genootschappen, en de wijze waarop de Katholieke Kerk
die sinds lang bestreden heeft.

Roomsche Pausen waren het, die 't eerst het gevaar, dat erin
die geheime eedverbonden lag, aanwezen en sedert niet ophielden
den geloovigen voor oogen te houden. Reeds voor veel meer dan
eene halve eeuw hebben Clemens XII 1) en Benedictus XIV $)
de vrijmetselarij en alle dergelijke genootschappen plegtig veroor-
deeld en aangetoond wat verderf er van uitgaat; want ook in
Italié vonden de vrijmetselaars hunne volgelingen, en een Siciliaan,
van Palermo geboortig, de gelukzoeker Cagliostro (wiens eigenlijke
naam Josef Balsamo was), verkreeg er eene groote beruchtheid. Sluw
en behendig, allerwege werkzaam , bevorderde hij in verschillende
hoofdsteden van EBuropa zijn duister bedrijf, en wist alle onder-
zoek te ontkomen, totdat hij eindelijk door de Roomsche Ingui-
sitie ontmaskerd werd. Hij stierf in 1795 in denm kerker.

Op de wijze der vrijmetselarij was ook het geheim genootschap
der Carbonari ingerigt, die aan het kolenbranden en kolenver-
koopen hun naam ontleenden, en zich van Napels over den Kerke-
lijjken Staat uitbreidden. De oorsprong van het Carbonarisme wordt
zeer verschillend opgegeven. De meesten nemen aan, dat de Napo-
litaansche republikeinen zich in 1799 in de boschdistrikten van
Calabrié, hunne schuilplaatsen, tot dit genootschap vereenigden.
Crétineau-Joly 3) echter laat hen voortkomen van de oorspron-
kelijk koningsgezinde vereeniging, welke door koningin Carolina
in 1799 georganiseerd en door de Engelsche beschermers opge-
kweekt werd. Die Carbonari zouden dan ten loon voor bewezen
diensten, en aangezet door de hun van de Engelschen gedane be-
loften, de constitutie tot hunne leuze hebben gemaakt. Bewijs-

1) In eminenti, van den 28 April 1738.
2} Providas, van den 18 Mei 1751.
3) L’ Eglise Romaine en face de la Révolution, T 11, pag. 78,
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stukken nogians voert de anders met de oorkonden der geheime
genootschappen zoo vertrouwde schrijver niet aan. Naar een be-
rigi der vrijmetselaars zelven bij Eckert 1), hebben zij, om zich
te versterken en toch den gemeenen man geen toegang in hunne
loges te verleenen, reen genootschap opgerigt, dat zij de Carbo-
nari noemden ». » Dit genootschap, zeggen zij verder, is de wet-
»tige dochter der vrijmetselarij en heeft ten doel, liefde onder
»de deelgenooten, en vrijheid door middel van geloof, liefde en
»hoop te verbreiden, en omvat in weinige graden al wat de vrij-
»metselari) in hare talrijjke graden oplevert.

Onder Murat hebben zij in het zuidelijke koningrijk eene ge-
wigtige rol gespeeld; met de Napelsche troépen kwamen zij in de
Marken en Legatién; ontevreden adelijken, advokaten, genees-
heeren, kooplieden, studenten, soldaten, vooral de officieren , die
in het leger van Napoleon gediend hadden en zich fot cen zeer
karig inkomen verminderd zagen, slotén zich bij hen in niet ge-
ringen getale aan ex onderhielden met hen eene levendige gemeen-
schap. Reeds in 1809 was onder de Fransche heetschappij in de
destijds tot het koningrijk Italié behoorende Legati¢én het genoot-
schap det Fedisten ontstaan, waarnaast nog andere geheime ge-
nootschappen werkien. De Carbonaria verzwolg ze niet geheel,
maat toch grootendeels, en werd de stookhaard van voortdurende
zamenzweringen. Met alle sluwheid wisten de verbondenen zich
uit te breiden; tegen verraad in eigen boezem beschutten zij zich
door vreeselijke eeden en den dolk; ondanks alle verschil kwamen de
eedgenootschappen in de laatste doeleindén, vooral wat de be-
oogde vernietiging van het Katholicisme betreft, geheel overeen.
Zij werden echter onderling verdeeld; want de een wilde het ge-
schikte uur afwachten, de ander, met verachting van alle maat-
regelen van voorzigtigheid, doldriftiz ie werk gaan 2). Door vele
ondervereenigingen, voor het oog zeer onschuldig, werden welge-
manierde jongelieden aangelokt; op andere plaatser evenwel
noemde men de zaak bjj haren regten naam, doch gafdaarbij ter

*) Historisch-politische Zeitschrift, zweites Heft, S. 104.
*) Crétineau-Joly, t. a. p., bladz. 92.
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geruststelling van angstvallige gewetens voor, dat het Carbona-
risme, als geheel verschillend van de vrijmetselarij, niet begrepen
was in de constitutién, door de Pausen er tegen uitgevaardigd.
Deze uitvlugt werd inmiddels door de bulle van Pius VII tegen
de Carbonari 1) benomen; toen zocht men er den indruk van uit
te wisschen, door te zeggen, dat liet tirannieke Oostenrijk dien
maatregel van den Paus had afgeperst 2).

De opperste loge 3) zocht zich als het leidend en gezagvoerend
hoofdcomité in een geheimzinnig duister te wikkelen, wat haar
jaren lang gelukt schijnt. Zij gebruikt de loges als voorbereiding
en noviciaat, legt aan andere eedgenootschappen ondergeschiki-
heid san hare bevelen op, terwijl zij zelve uit niet meer dan
veerlig leden bestaat, die uit de rﬁkste, behendigste, radikaalste
ordebroeders gekozen, doch enkel onder aangenomen sekitenamen
bekend, inzonderheid aan de voortplanting van het algemeen be-
derf te arbeiden hebben. Zij moesten de jeugd en de jongere geeste-
lijkheid lokken, zich in hel vertrouwen der hoogste kerkelijke
waardigheidbekleeders indringen, de kardinalen en beambten, die
hen het meeste tegenwerkten, door allerlei laster in minachting
brengen, zooveel mogelijk den weg banen tot de keuze van
een Paus, die aan de behoeften huns genootschaps beantwoordde,
en op dergelijke wijze de verdelging van het Katholicisme voor-
bereiden. Hoezeer de eedverwanten nu hier dan daar afzonderlijke
zamenzweringen poogden te verwekken, liet echter het hoofdbe-
stuur, ofschoon mniet algemeen erkend, zijne aandacht niet van
Rome en het Pausschap aftrekken; wel overtuigd, dat het hier
zijnen vreeselijksten vijand te bestrijden had. Langzaam wilde
men het werk doorzeiten, de misslagen vermijden der vaderen van
1793, die, te haastig, alles op eens aangrepen en hiermede het
spel verloren; veeleer moest men door gedurige beroering en door
het langzaam werkend vergift des lasters zijne tegenparti meester
worden en zich blijvende gevolgen van de allerwege aangewende
pogingen verzekeren.

*) Ecclesiom a Jesu Christo, van den 13 September 1821.
*) Crétineau-Joly, t. a. p., bladz. 116.
3} Vendetta suprema, anderen Vendita, in 't Fransch Vente.
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Ondanks alle geestkracht van den prelaat (later kardinaal) Tho-
mas Bernetti, die eerst als goeverneur van Rome, vervolgens (sedert
Junij 1828) als staatssekretaris de geheime genootschappen in hunne
verborgenste schuilhoeken vervolgde en hen tot de uiterste om-
zigtigheid dwong; ondanks de krachtige encycliek van Pius VIII,
van den 24 Mei, en het edikt van zijn staatssekretaris, van den
15 Maart 1829, welke zelfs de opperloge in verlegenheid en
op het denkbeeld bragten, dat zij geheel en al ontdekt of verra-
den was 1), — had men vele officieren, beambten en lediggaande
geestelijken van lageren rang gewonnen; later zelfs beroemden de
leden zich, dat zij prelaten en monniken van allerleisoort hadden
aangeworven; doch, naar zij zelven betuigden, geen enkele kardi-
paal noch Jesuiet was door hen misleid 2).

De zamengezworenen huichelden eene strenge godsdienstigheid,
om de waakzaamheid der overheden te misleiden: zelfs te Rome
hadden eenigen hunner aanzienlijke betrekkingen, en de hoofden
der opperloge maakten geen bezwaar, viif of zes loges, door
welker onvoorzigtigheid men in gevaar vreesde te komen, in han-
den der policie te spelen, ten einde haar bij verdere nasporingen
op een verkeerd pad te brengen en in den waan te bevestigen,
dat zij alles ontdekt had. De hoofdventa wilde niet, als de ge-
wone carbonari, met stoffelijk, maar met zedelijk vergift, niet met
den dolk, maar met zedebederf werken, en de personen van hunne
gezinnen, den arbeid en alle maatschappelijke banden losmaken.

*} Brief van »Felice» uit Ancona, 11 Junij 1829, bij Crétineau.
Joly, II, bladz. 135 v., alwaar men o a. leest:

» Men moet zich voor ’t oogenblik wat inhonden, en den argwaan
van den ouden Castiglione tijd laten om te bedaren., 1k weet niet, of
er eenige indiscretie begaan is, en of, in weerwil van al onze maat-
regelen van voorzigtigheid, niet eenige onzer brieven in handen van
den kardinaal Albani zijn gevallen. Die Oostenrijksche vos, die geen
haar beter is dan Bernetti, de leeuw van Fermo, zal ons niet met
rust laten.... De encycliek raast en spreekt zoo bepaald, dat wij voor
hinderlagen moeten beducht zijn, hetzij van Rome, of van valsche
broeders.... De bliksem , die van het vatikaan gelicht heeft, kan het
voorteeken van een storm wezen. »

2) Beppo aan Nubius, uit Livorno, 2 November 1844 ; aldaar,
bladz. 16} v,
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Op dit punt echter werd zj het met de waagzieke, onstuimige eed-
genooten, die aanhoudend opstanden wilden bewerken, oneens,
en verloor meer en meer van haar gezag; de zamenzweerders en
sluipmoordenaars maakten zich de verkregen voordeelen ten nutte;
ja terwijl hunne hoofden zelven bij den grooten voortgang van het
werk des bederfs voor eigen leven en vermogen beducht werden en
de tweespalt in eigen boezem toenam, gelukte het aan den vroeger
door haar afgewezen 1) Josef Mazzini, die als hoofd van het Fong
Italié meer eenheid onder de carbonari bragt, haar met zijne werk-
dadigheid geheel te overvleugelen 2). Deze dubbele, aanvankelijk
in hare volle uitgestrektheid niet gekende zamenzwering moest by
zulk eene krachtsinspanning hoogst verderfelijk op de Pauselijke
Staten werken, en alleen het nog zoo magtige godsdienstige ele-
ment kon verhoeden, dat niet de gansche bevolking zedelijkerwijs
te gronde ging.

Na dezen vlugtigen blik op de geheime genootschappen, is wat
men het Sanfedisme noemt beter te beoordeelen.

't Was zeer natuurlijk, dat de organen der regering hare trouwe
onderdanen tegen die vreeselijke en fanaticke eedgenootschappen
zochien te waarschuwen en onderling vaster aaneen te sluiten.
Masar dat de regering zelve, gelijk men haar verwijt, reactionaire
geheime genootschappen gevormd heeft, die zich bij eede tot de
uitroeijing van alle liberalen zonder onderscheid van jaren of ge-
slacht moesten verpligten, is eene bewering, die van alle bewijs
ontbloot is en enkel haren grond heeft in de tegenbeschuldigingen
van verklaarde schrijvers der omwentelingspartij. Wat Gualterio 3) en
Farini ¢) over de Sanfedisten, welke volgens hen de godsdienst tof
dekmantel hunner politicke doeleinden gebruikten, en over de Con-
ststorialen, hunne hoofden, naar het bij hen heet, te berde gebragt

*) Nubijus aan Beppo, den 7 April 1836 ; aldaar, bladz. 145—147.

2) Gaetano (naar Weenen gezonden om Metternich gade te siaan}
aan Nubius, den 28 Januarij 1844 ; aldaar, bl. 378—382. »Ikzouw,
schrijft de vriend van het hoofd der opperloge, »er niet voor
willen instaan, dat Josef Mazzini nog niet eens op het kapitool ge-
voerd wordt.»

3) Ultimi rivoglimenti, 1, 82,

4) Lo Stato Romano (Torino, 1850), I, 11..
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hebben, is eene pariijdige en boosaardige verdraaijing der natuur-
lijke reactie, welke de betere kern der bevolking tegen het revo-
lutionaire drijven der ultra-liberalen en de bedreigingen der dolk-
voerders begon, en eene overdrijving dier tijdelijke en meest
plaaisclijke vereenigingen tot bescherming van de bedreigde orde,
welke ter naauwer nood daar waar ernstige vrees was voor geweld-
dadigheid van den kant der tegenpartij, verborgen bijeenkomsten
hielden. De kerkelijke broederschappen waren nooit geheime ge-
nootschappen ; hunne bepalingen en vergaderingen zijn, zoowel als
hunne besturen, aan iedereen bekend. Wij weten zeer goed, wat
men al aan de hoogst onschuldige en een tijd lang niet bijzonder
bedrijvige Pius-vereenigingen in het radikale Zwitserland en elders
heeft nagegeven; we wefen, wat vertelsels de Italiaansche dag-
bladen in de eerste jaren van Pius IX ten beste gaven, en wat
er in vlugschriften te Turijn en Florence aan toegevoegd werd ;
we weten, hoe menigwerf de Oostenrijksche policie-agenten in
Italié misleid, en de tegenstrijdigste berigten gegeven werden ; we
kennen de phantasmagorién van reactionaire zamenzweringen in het
jaar 1847, waarvoor een diepere historische grond tezoeken is; —
niettemin, wij verklaren openlijk en nadrukkelijk, dat de Pause-
lijke regering nooit reaetionaire eedgenootschappen gevermd, maar
gelijkelijk alle geheime zamenspanningen op straffe verboden heeft.
Dat er naast de earbonari ook anderen hier en daar met andere
bedoelingen bijeenkwamen; dat enkele beambten, inzonderheid de
policie, spionnen hadden; dai er in Italié neiging is voor verbor-
gen bedrijf; dat elke onaangename gebeurtenis gaarne aan eene
vijandige partij wordt toegeschreven; dat er ook buiten de carbonari
anti-Oostenrijksch-gezinden waren — dit alles is niet te ontken-
nen. Maar .de grond der zaak komt eigenlijk hierop neér: dai de
Pauselijke regering nog veel aanhangers heeft, en de parljj die
zich alleen geregtigd acht in naam des volks te spreken, nog
zeer talrilke en aanzienlijke tegenstanders telt; die, zoo zij wer-
kelijk goed georganiseerd en derwijze gefanatiseerd waren als men
het wil doen gelooven, aan de Carbonaria en het Jong Italié
gansch andere lessen zouden gegeven hebben, dan tot dusverre
het geval geweest is. Velen der beschaafde Italianen hadden védr
1847 niet het minste vermoeden van het bestaan van reactionaire



260

vereenigingen, en de Sanfedisten, ook Codini 1), reactionairen,
duisterlingen, zwarten genoemd, waren voor de demagogen het-
zelfde als anders de Jesuieten 2), of de ~austro-jesuitische sekte #,
gelijk men sedert Gioberti plag te zeggen. Toen bijv. de dappere
en trouwe inwouers van Rieti de oproerlingen van Bologna terug-
sloegen, hadden dit de Sanfedisten gedaan; wanneer eenige maat-
regel onder Leo XII, of Gregorius X VI niet beviel, Zzz werd
het geweten; 2;j ook werden zelfs voor persoonlijke vergrijpen van
niet-liberalen aansprakelijk gesteld. FEigenlijk golden alle regt-
schapen Katholieken voor Sanfedisten. Want vragen we naar
bepaalde personen, die tot Let zoogenaamd Sanfedisme behoorden :
men noemt ons kardinalen en bisschoppen, alsmede uitstekende
leeken van streng Katholieke gezindheid. Vragen we naar het
doel der gewaande sekte: het zijn «~theokratische rigtingens,
welke het der Kerk vijandige liberalisme aan alle Katholieken
toedicht die door geen indifferentisme en ongeloof besmet zijn.
Vragen we naar de uitgebreidheid dier vereeniging: we hooren,
dat zij kosmopolitiesch en allerwege met de tijdelijke magt in strijd
is, zich alom op wonderbare wijze uitbreidt, ja zich op alle plaat-
sen bevindt, waar de kerkelijke hiérarchie vaste wortelen geschoten
heeft. Kortom, we hebben de Katholieke Kerk, die men juist niet
meer met het bekende beeld der Apokalyps, maar toch op eene
andere wijze brandmerken wil, we hebben het Katholicisme naar
de benaming zijner verklaardste vijanden, of het » Ultramontanisme »,
sde in het duister omsluipende higrarchisehe, Fesuitische sekte «
voor ons — en de kostbaarste overcenstemming tussehen de geloofs-
genooten aan deze en gene zijde der bergen. Wat aan deze zijde
der Alpen »Uliramontanisme » heet, is nu aan gindsehe zijde het
» Sanfedisme » geworden. ‘

Naar Farini meende, of voorgaf te meenen, kon het Sanfedisme
van eene middeleeuwsche politiesch-religieuse vereeniging, inzon-
derheid der Pacifici of der v Heilige Uniev, die zieh ter handha-

*) Staartdragers, van codino, haarstaart, gelijk de ouderwetschen
of behoudsgezinden droegen.

3) Ook 2zij heetten een geheim genootschap, en tot hen behoorde
weleer de tegenwoordige Fransche keizer!! Men zie de Ally. Zug.
van 16 Junij 1859. ’
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ving van den algemeenen vrede, zelfs met opoffering van hun
leven, verbonden hadden, afgeleid en als eene uitbreiding en
ontwikkeling van dat oorspronkelijk idee beschouwd worden. Dit
was nu tot de plegtige gelofte opgevoerd, van de Katholieke
godsdienst, de privilegién der Roomsche curie en de tfjdelike
magt der Pausen met alle mogelijke middelen te verdedigen. Doch
al is het, dat men dergelijke vereenigingen in de middelecuwen
vindt, zooals bijv. de Pataria der elfde eeuw in Lombardije, de
» vredelievenden » der twaalfde eeuw in het zuiden van Frankrik;
al bestonden er geestelijke ridderorden en broederschappen met
gelijksoortige verpligtingen: dat waren vooreerst geene gekeime
genootschappen, geene sekten, voor welker oprigting de Pausen
en hunne aanhangers destijds niet de minste aanleiding konden
hebben. De streving om de regien der Kerk te handhaven, en
den Paus te beschermen, was zoo algemeen, dat zelfs de Gibel-
lijnen althans in beginsel het regt er toe niet konden ontkennen.
Ten tweede, gingen al die vereenigingen, wanneer haar doel be-
reikt was, weder uiteen; en het meer dan zeshonderdjarig bestaan
van zulk een genootschap, met later nog uitgebreide bedoelingen
er bij, zonder dat ooit zijne statuten, bestuurders, teekens, en
wat al niet meer, aan °’t licht gekomen zijn, is inderdaad eene
historische bespottelijkheid en ongerijmdheid , grooter nog en onhoud-
baarder, dan de beweerde afstamming der vrijmetselaars van de
tempeliers, of van oudere philanthropische geheime eedverbonden.
Over ’t geheel heeft de ridder Farini een opmerkelijken hartstogt om
overal zamenzweringen en eedgenootschappen met achterwaartsche
en klerikale rigtingen te ontdekken; dadelijk na ’t aanvaarden
van het Ministerie van Binnenlandsche Zaken (op het einde van
Maart 1860), joeg hem de «~Carolina » groote ontsteltenis aan, —
een gewaand eedgenootschap, dat de Katholieken des koningrijks
naar het model der »Marianne» zouden opgerigt hebben! De
edele ridder ontbood al zijne policie-agenten; liet alle verdachte
brieven terughouden en openen; beval huiszoeking bij eene
menigte van geestelijken en een aantal voorname vrouwen, zoo-
als de hertogin Laval van Montmorency; deed vele priesters in
den kerker werpen, onder welke een Don Colonna te Reggio,
die een aan eene Signora Carolina Forte eericten hrief van den
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post teruggenomen had. Men mogt verwachten, dat men, dank
de krachtdadigheid der rusteloos werkzame policie! de « Carolina »
welhaast ontmaskerd en geregtelijk vercordeeld zou zien; — doch
meer en meer bleek het, dat de minister zich jammerlijk bedro-
gen en voor een triomf eene zotte beschaming te wachten had 1).

De naam »Sanfedismer onistond naar allen schijn in Napels op
het einde der vorige eeuw, toen de veel gelasterde kardinaal Ruffo
met zijne Calabrezen, onder de wapenspreuk van het heilig geloof
(senta fede), zijne banier voor de zaak des koningschaps tegen de
Jacobijnsche republiek verhief Niemand zeker zal de uitsperighe-
den willen vergoelijken, welke velen dezer zamengeraapte scharen
met smadelijke ontheiliging der godsdienst gepleegd hebben. Bij
waarlijk ijverige en regtschapen landlieden, die voor het heilig ge-
loof opkwamen, voegden zich welhaast roovers en slechiaards van
allerlei slag, en maakten in het eind de meerderheid uit. Aan wie
echter zijn die bloedige wanorden het meest te wijten? Is het niet
aan hen, die zelven, met vertreding van alle goddelijke en mensche-
lijke wetten, die toestanden van volstrekte regeringloosheid ver-
oorzaakt, den hoogsten toorn van een ijverig Katholiek volk gaande
gemaakt, den geesel des burgerkrijgs opgeroepen hebben, terwijt
de angst voor eene herhaling der Parijsche gruweltooneelen rond-
greep, zoodat niemand zich meer veilig achtte, en in die
vreeselijke opgewondenheid schier ieder die de wapenen kon dra-
gen, naar de gewelddadigste middelen tegen werkelijke of vermeende
Jacobijnen greep. Onder zulke omstandigheden vroeg de ten kamp
gereede koningsgezinde niet meer naar het vorige leven van den-
gene die met hem besloten was te strijden; in het streven om
het Jacobijnsche schrikbewind te voorkomen, vormde zich een niet
minder verwerpelijk anti-Jacobijnsch terrorisme, zonder dat de
betere elementen der beweging bij magte waren het te verhinde-
ren. De republikeinen bewaarden sedert dien tijd den grimmigsten
haat tegen den eerwaardigen, in den hevigen strijd {egen de hunnen
schandelijk ontheiligden naam der »sante feder; en zoo werd
Sanfedist de benaming eensdeels voor ieder vervolger der liberalen,

') Civilte cattolica, 4 Aug. 1860. Correspondentie van Turijn,
hl. 375 v.
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of voor elken tegenstander hunner beginselen, en ten andere ook voor
roovers, plunderaars en moordenaars. Op den Napelschen oorsprong
van het woord wijst ook de bijzonderheid, dat in geen anderen
strteek van Italié het volksdialekt onder fur saméa fede hetrooven
en plunderen verstond, gelijk ditin het Napelsche het geval was 1).
Uit overblijfsclen der Napolitaansche benden die voor Ferdinand
van Bourbon streden, en dien men later naar hunne strijdleus den
naam van Sanfedisten gaf, vormden zich naar alle waarschijnlijk-
heid de door Canosa in dat rijk beschermde en geleide Calderari
(of ketellappers). Over °t geheel is het een feit, dat de revolutio-
naire beweging zieh in Italié van het Zuiden paar het Noorden
overplanite; dat Napels van 1812 tot 1830 haar middenpunt was,
vanwaar men naderhand den hoofdzetel des eedgespans naar den
Kerkelijken Staat en sedert 1849 naar Piemont overbragt. Wel
heeft de Carbonaria in de Pauselijke Staten teekenen van leven in
overvloed gegeven, maar van het Sanfedisme, als een daartegen
overstaand reactionair geheim genootschap zag men nog geen enkel
spoor. Veeleer heeft het dasr den behoudsgezinden aan moed,
vereeniging en organisatie hunner krachten bjj alle hagchelijke tijds-
gewrichten ontbroken. Er blijft alzoo niets anders gver, dan onder
het 300 gewraskte Sanfedisme de Katholieke hiérarchie en hare
asnhangers, de bisschoppen , priesters en het Katholieke volk, met
een woord, de gansche Katholicke Kerk te verstaan; welke op-
vatling dan ook, nsar we zagen, overal doorschemert en zich als
de juiste doet kennen. Maar dat de Kerk geheime genootsechappen
tegenover geheime genootschappen heeft gevormd, is een lasterlijk
verzinsel harer vijanden, die er hunne eigene zamenzweringen meé
pogen te dekken.

Wat nu van geschiedschrijvingen te houden, dje op dergelijke
vaststaande ideén over de Kerk en den Kerkelijken Staat gegrond
zin? Wie in de gansche geschiedenis der Pauselijke Staten van
het iweede tiental jaren onzer eeuw niets anders dan den partij-
kamp ziet van revolutionaire en reactionaire eedgenootschappen
van gelijke onzedelijkhoid en gelik fanatisme; wie blindelings aan

1) Civilts oattolica, 1851. N. 23. I codini e i Sunfedisti in Italiz,
pag. 475.
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voorstellingen van hoog-Italiaansche auteurs geloof slaat, wijl ze
met eigen vooroordeelen strooken, en de betere en edelere bewe-
gingen onopgemerkt laat, of ze, door er slechte beweegredenen
aan toe te dichten, misduidt: hij moge voor een zekeren kring
van lezers pikant en aantrekkelijk kunnen wezen, maar nooit zal
hij der historische waarheid regt laten wedervaren 1).

PROTEST VAN PAUS PIUS IX,

De Paus heeft aan al de gezanten der mogendheden bij den
H. Stoel een protesi, door kardinaal Antonelli geteekend, doen
toekomen, welk stuk, vol edele waardigheid, van den 15 dezer,
luidt als volgt:

»Een XKatholiek koning, die alle godsdienstige beginselen ver-
geet, alle regt veracht, alle wet vertreedt, neemt, na langzamer-
hand het doorluchtig hoofd der Katholieke Kerk van het grootste
en bloeijjendste gedeelte zijner wettige bezittingen beroofd te
hebben, thans den titel van »koning van Ilalié» aan. Daarmede wil
hij het zegel drukken op de heiligschendende overweldigingen,
door hem reeds volbragt, en nopens welke zijn goevernement reeds
het besluit heeft te kennen gegeven, dat het die ten koste van
het erfdeel des H. Stoels zal voliooijen.

» Hoewel de H. Vader plegtig heeft geprotesteerd tegen elke nieuwe
onderneming, waarmede men zijne soevereiniteit mogt aanranden,
moet hij heden niettemin op nieuw protesteren tegen de daad,
waarbij men een titel aanneemt met het doel, om de ongeregtig-
heid van zoo vele vroegere daden te regtvaardigen. v

»Het zou overbodig zijn, hier de heiligheid des bezits van het erf-
deel der Kerk en het regt des Opperpriesters op dat erfdeel te herin-

*) Men zie: » Der Kirchenstaat seit der franzisischen Revolution.
Historisch-Statistische Studien und Skizzen von Dr. J. Hergenrdther.
Freiburg im Breisgau. Herder’sche Verlagshandlung. 1860 ;» — alsook
Eckert’s reeds genoemd tijdschrift.
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neren: een onbetwistbaar regt, ten allen tijde en door alle regeringen
erkend; hetwelk ten gevolge heeft, dat de H. Vader nooit den
titel zal kunnen erkennen van koning van Italié, dien de koning
van Sardinié zich aanmatigt, wijl die titel de geregtigheid en
het geheiligd eigendom der Kerk schendt Niet alleen kan hij dien
niet erkennen, maar hij protesteert nog op de volstrektste en
vormelijkste wijze tegen eene zoodanige overweldiging.

»De ondergeteekende Kardinaal-Staatssekretaris verzoekt Uwe
Excellentie, deze in naam van Zijne Heiligheid gedane akte, wel
ter kennisse van zijn goevernement te willen brengen, zich ver-
zekerd houdende, dat het er de volkomene gepastheid van zal er-
kennen, en, zich met dat besluit vereenigend, door zijnen invloed
medewerken, om aan den abnormalen toestand, die sedert zoolang
het ongelukkig Schiereiland teistert, een einde te maken. In die
gevoelens, enz. #

GELEGENHEIDS-SCHRIFTEN.

't Is ons een uitnemend genoegen, dat wij na den door ons
medegedeelden lof, in een schrijven van onzen Hoogw. Bisschop, —
die helaas! zoo spoedig dasrna aan onze liefde ontviel! — en in
de welsprekende taal van een voormalig medehoogleeraaraan onzen
onvergetelijken Broere gebragt, thans eene nieuwe dubbele hulde
mogen gedenken, door dankbare leerlingen aan hunnen geliefden
meester gewijd. De Zcer Eerw. Rector J. A. van den Akker had
op den 22sten Januarij jl. in de St. Catharina-kerk te Amsterdam,
en Broere’s ~jongste ambtgenoot~, Professor P. W. van Qorte,
op den 30sten dier maand, in de kapel van het Seminarie Hage-
veld, eene Lijkrede op hunnen grooten leermeester gehouden. Beiden
werden door al de aanwezigen met den meesten bijval aangehoord,
en van alle zijden aangezocht, hunne welsprekende taal in °t licht
te geven, opdat zij en zooveel anderen met hen er eene blijvende
dierbare herinnering in mogten bezitten. Door den droevigen dood
van onzen beminden Bisschop werd de uitgave van laatstgenoemde
Lijkrede vertraagd. We vertrouwen echter, en wel op grond van
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hetgeen zij is en bevat, dat zij, nu eenmaal verschenen 1), niet
minder aftrek zal vinden dan de eerste, waarvan reeds de derde
druk het licht ziet ?). Men zal het licht begrijpelijk vinden, dat
wij in hoegenaamd geene beoordeeling of vergeliking der beide
kanselstukken treden, maar liever de lijkredenaars, in naam van
alle vereerders van den onsterfeliiken Broere, grondhartig dank
zeggen voor den lof, waarmede zij, ieder op zijne en zeer uiteen-
loopende wijze, hem verheerlijkten: Broere toch was een echte
zoon, een edel sieraad, een jjverig dienaar der R. K. Kerk in
Nederland; — Broere was, wat slechts zeer enkelen ziju, zoo
voor het ware, het schoone als het goede: een hoogst KarHoR1zx
GexNie. Zoodanige geesten, de geboren hoogleeraars der mensch-
heid, gelijk de Bonald hen betitelt, zijn hunne ecuw vooruit en
wordén zelden door het gelijktijdiz geslacht naasr waarde ge-
huldigd. Zooveel te meer verheugen we ons, dat we er getuigen
van zijn, hoe onder ons op allerlei wijze, ook door het oprigten
van een »Broere’s Monument », Broere’s buitengemeene verdiensien
erkend en vereerd worden.

In onze voorlaatste aflevering gaven we eene levensschets van
onzen, door zulk een onverwachten en te vroegtijdigen dood, ons
ontrukten Hoogwaardigen Vader, onder den titel : Myr. Franciscus
Jacobus van Vree, Bisschop van Haarlers. Hiervan is intusschen
ook eene afzonderlijke uitgave verschenen 3). Gelijk onze lezers
weten, heeft men daarin eene ofschoon beknopte , maar genoegzaam
volledige voorstelling van zijn leven, zijne veelvuldige werkzaam-

¥} » Lijkrede op Mgr. C. Broere, Eere-Kamerheer van Z, H. Paus
Pius IX, Kanunnik der Kathedrale kerk van Haarlem, Hoogleeraar
aan het Seminarie t¢ Warmond en Ridder der Orde van den Neder-
landschenn Leeuw,» enz. — Amsterdam, B. Lenfring, 1861, — Onder
het afdrukken dezes vernemen we, dat reeds eene tweede uitgave is
noodig geworden.

2) » Lijkrede op Mgr, C. Broere,» enz. — Amsterdam, C. L. van
Langenhuysen, 1861.

3) "Te *sGravenhage, bij Gebr. J.en H. van Langenhuysen, 1861. —
Ten voordeele der armen. — Op bladz. 17, regel 4, moet 17 Maart
in 4 Maart verbeterd worden.
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heden en geschriften, met een korter verhaal van zijm waarlijk
bisschoppelijk sterven en zijne plegtige begrafenis. Uitvoerige, tot
in de allerkleinste bijzonderheden gaande mededeelingen omtrent
het laatste zijn te vinden in het boekje, dat ten titel heeft:
n Zalige dood en plegtige begrafenis van Z. D. H. Mgr. Franc.Jac.
van Vree, Bisschop van Haarlem, beschreven volgens geloofwaar-
dige getuigen, door J. A. van den Akker, R. K. Priester 1).
Gaarne vereenigen we ons met den wensch des schrijvers: dat
»dit eenvoudige verhaal, hetwelk door bijgevoegde beschouwing
smeer verloren dan gewonnen zou hebben, aan velen tot ware
# stichting moge dienen. »

Terwijl we van gelegenheids-schriften spreken, en de hulde
gedenken, aan een onsterfelijk Genie, en aan een onsterfelijk Bis-
schop bjj hunnen dood door dankbare harten geschonken: is ’t
niet al te ongepast, op de vereering te wijzen, aan eene onster-
felijke Koningin door een even ridderlijk als dichterlijk gemoed
onlangs geboden. We bedoelen het gedicht: » De Koningin van
Napels. — Een Hollandsche dichtkrans, neérgelegd aan de voeten
van Hare Majesteit Maria Sormia Awmaria, door Jos-Alb.
Alberdingk Thijm, van de Riddetorde des H. Gregorius den
Groote 2).» Deze verzen, vaak gloeijende van de edelste veront~
waardiging, die soms klimt tot vljjmend ssrkasme tegen de lage
regisverkrachters, zijn, in de verheerlijking der heldin van Gaeta
met haren dapperen gemaal, zoowel eene openlijke huldiging van
regt én deugd als eene publieke, niet onnoodige brandmerking
van woestaardij, van roof en heiligsehennis. Wie zegt het, na
" lezen des gedichts, »de Duitsche zusters» in haar lied aan
Maria, de fiere Koningin, niet diepgeroerd na:

O edel kind der dierbre duitsche streken!
*t Kést onzen mond, de heilgroete uit te spreken
Die stikt in tranen, als wij op uw rots
U ginds zien wandlen, en we U, Bey’rens trots!
Toeroepen , zinkend op gebogen knié :
Zijt, zijt gezegend, dochter van Marié.

*) Amsterdam, C. L. van Langenhuysen, 1861. — Uitgegeven ten
voordeele van arme kinderen.
2} Amsterdam, C. L. van Langenhuysen, 1861.
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Het doet het eerlijk Hollandsch hart goed, dat dit verdienstelijk
gedicht, hetwelk nog méér eene verdienstelijke daad is, zooveel
instemming vindt, dater reeds eene tweede oplage van gevorderd werd.

SPROKKELINGEN.

WLIDING VAN DEN EERSTEN BULGAARSCHEN BISSCHOF, — Naar
een berigt uit Rome aan den 4mi de la religion, gedagteekend van
den 13 dezer, moest onze H. Vader den volgenden dag den eersten
Bulgaarschen bisschop wijden. De wijding zou in de kapel van het
Vatikaan, en zeer plegtig, geschieden; een gedeelte van het
H. Collegie zou er bij tegenwoordig zijn. Naar men zeide, zou dan
de H. Vader door een Franschen, een Duitschen en een Italiaan-
schen bisschop worden bijgestaan. Eene treffende gedachte, dat,
naar 't verlangen van den Vader aller geloovigen, verschillende
Katholieke landen vertegenwoordigd zullen worden bij dit godsdien-
stig feest, hetwelk als het gelukkig voortecken is van den op
handen zijnden terugkeer aller Bulgaren in den schoot der Katho-
licke Kerk. 't Is het gansche Christen gezin, dat vol liefde en
blijdschap zijne armen uitbreidt, om lang-gescheiden broeders in
zijn midden te ontvangen 1).

GENOOTSCHAP DER H. KINDSCHHEID. — Dit liefdewerk bestaat
sedert 1843, en heeft in 1860, in zeventien jaren tijds, het H. Doopsel
verschaft aan nagenoeg DRIE MILLIOEN kinderen, welke na deze
geestelilke wedergeboorte gestorven zijn. Elk jaar doet het van
drie tot vier honderdduizend kinderen doopen, waarvan het ten
minste Zenduizend opvoedt. Verder helpt dit genootschap 60
missién, en stichtte of ondersteunt een aantal inrigtingen in
China en Indi&, en vgjf tot zes honderd scholen of weesgestichten.

1} Bij 't afdrukken gewordt ons een uitvoeriger en juister berigt,
dat we later mededeelen. :



NEKROLOGIE.

Mer. E. S. VAN DER HAAGEN,

In de maand April overleed te Soeterwoude de Hoog-
Eerwaarde Heer Mgr. E. S. vaAN DER HAAGEN, Geheim
Kamerheer van Zijne Heiligheid Paus Pius IX, Proost
van het Kathedraal Kapittel van Haarlem, Ridder der
Orde van den Nederlandschen Leeuw, Deken en Pastoor
van Soeterwoude. Wat hij was en deed voor lLet Haar-
lemsche Bisdom noopt ons, in deze bladzijden eene
dankbare hulde aan zijne nagedachtenis te brengen.

EVERARDUS STEFPHANUS VAN DER HAAGEN werd den
26 December 1793 te Amsterdam uit eenvoudlge doch
welgestelde ouders geboren. Na zich eerst te Kempen
en later te Uden op de voorbereidende weftenschappen
te hebben toegelegd, volbragt hij zijne theologische studién
in het seminarie van Warmond, waar zijn helder ver-
stand en vooral zijne deugd en godsvrucht hem van het

eerste oogenblik de achting en liefde zijner professoren
DI, XXXIX. Mei 1861. 17
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‘deden verwerven. Den 6 Maart 1819 ontving hij de
H. Priesterwijding en tien dagen later zijne aanstelling
tot kapellaan of adsistent te Amsterdam in de kerk
genaamd De ZToren, tegenwoordig hulpkerk van de St.
Dominicus-parochie. Nog in hetzelfde: jaar werd hij als
kapellaan den 3 November naar Heemskerk, den 7
December naar Gouda, en eindelijk den 10 Mei 1820
naar Amsterdam in de kerk van het Begijnhof ver-
plaatst, waar hij tevens belast was met de geestelijke
zorg voor het R. K. Jongens-weeshuis, en waar hij bleef
tot den 17 October 1824, den dag zijner aanstelling tot
pastoor van "Loosduinen,

Innig was, en bleef hij tot aan zijnen dood, aan de
gemeente van Loosduinen gehecht. Vol ijver en onver-
moeid arbeidde hij voor haar geestelijk welzijn; hij be-
zorgde haar in 1835 eene eigene begraafplaats, behartigde
met naauwgezetheid ook hare stoffelike belangen, en de
behoeftigen ondervonden in rnime mate zijne overgroote
liefdadigheid. Meermalen werden hem aanzienlijke pasto-
rién, ook in de hoofdstad, aangeboden, maar hij verzocht
telkens dat men Lem aan zijne stille, landelijke gemeente
niet zoude ontrukken. Eene der grootste redenen dier
gehechtheid was zijne kinderlijke liefde voor de H. Moe-
dermaagd *); want zij was de bijzondere Beschermheilige
der gemeente van Loosduinen, en het was altijd de
wensch zijns levens geweest, eene gemeente te mogen be-
stierenr, die aan hare hoede was toevertrouwd; vandaar
dan ook, dat hij zijne , Levens der Heiligen, Kerkvaders

1) Lang vé6r de dogma-verklaring vroeg en verkreeg hij de
gunst, om in de praefatic der .Mis de Ontvangenis der H. Maagd
Oibevlek! te mogen nocmen.
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en Martelaren™ opdroeg aan ,, De Il. Maria, Patronesse
der R. K. gemeente te Loosduinen.” :

In het jaar 1837 ondernam hij het schrijven van dit
werk op sterken aandrang zijner Geestelijke Overheid;
want hij zelf achtte zich niet bekwaam tot zulk eene
zware taak. Toen echter de eerste door hem aangebodene
proeve was goedgekeurd, zette hij zich met moed en
volharding aan dien arbeid. De ,;Levens der Heiligen”,
in den beginne wvrif gevolyd maar ket Fransch, werden
hoe langer hoe meer zijn eigen- werk, waarbij hij de.
beste brounen gebruikte-en tegen geene moeite oprag;
het vierde kwartodeel werd dan ook in omvang eens zoo
groot als het eerste. Met eenvoudig geloof riep hij tel-
kens eerst de voorspraak van den Heilige in, wiens leven
hij ging beschrijven: eene bijzonderheid, zijnen mond in
een vertrouwelijk gesprek ontsnapt, die het zeer begrij-
pelijk maakt, waarom de ,, Levens der Heiligen™ bij
voortduring met groote stichting gelezen worden.

Nog bezig zijnde met dien arbeid, werd hijj gedron-
gen Loosduinen te verlaten, wijl hij den 20 Julj 1840
tot pastoor van Soeterwoude benoemd was. Een ruim
veld van werkzaamheden opende zich daar voor zijnen
ijjver, en veel goeds werd door hem in zijne nieuwe
gemeente tot stand gebragt. Door zijne zorgen werd eene
nieuwe Kerk gebouwd (zonder eenige subsidie niet alleen,
maar zelfs zonder eenige buitengewone bijdrage zijner
gemeentenaren) en den 17 Julii 1844 plegtig ingewijd.
In het volgende jaar voltooide hij de ,, Levens der Hei-
ligen”. Reeds was hij begonnen een tweede werk van
stichtelijken aard te schrijven, toen andere en grootere
werkzaamheden hem verhinderden, dit plan ten uitvoer
te brengen.
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In het voorjaar van 1846 was hij aangesteld tot Provisor
van het seminarie Hageveld en in den zomer van het-
zelfde jaar kwam de Hoogw. Heer J. Ferrieri, Vice-
Superior der Hollandsche Zending, persoonlijk te Soe-
terwoude, om hem tot Aartspriester van Holland , Zeeland
en  West-Vriesland te benoemen. Te vergeefs waren. al
de redenen, die hij tegen deze benoeming inbragt, te
vergeefs zijne herhaalde smeekingen , te vergeefs de vloed
van-tranen, die op dat oogenblik zijn anders zoo man-
nelijk oog ontschoot; men kende zijne godsvrucht en
bekwaamheid, en den 6 Augustus 1846 aanvaardde hij
uit gehoorzaamheid deze nieuwe betrekking. Vier maanden
later benoemde Z. M. Koning Willem II hem tot Ridder
der Orde van den Nederlandschen Leeuw. :

Het is moeijelijk te zeggen, wat hij al deed , om de zaken
van het Aartspriesterschap met orde te besturen en zich
met personen en omstandigheden van nabij bekend te
maken. Hij werkte tot laat, dikwijls tot twee uren, in den
nacht; en in den vroegen morgen kon men hem altijd
weder aan =zijne werktafel vinden. Zooveel mogelijk
onderzocht hij alles persoonlijk; vandaar dat men hem
rusteloos heen en weder zag reizen, zonder zich ooit
door vermoeijenissen of het ongunstigste weder te laten
afschrikken. Dit alles gevoegd bij de onderscheidene
moeijelijkheden, die het Aartspriesterschap noodzakelijk
met zich bragt, ondermijnde zijn anders sterk ligchaams-
gestel, en in dien tijd openbaarden zich de eerste ver-
schijnselen der kwaal, die hem ten grave slepen zou.

Met dubbele vreugde dan ook werd door hem in
1853 de tijding van het herstel der Bisschoppelijke
Hiérarchie hier te lande vernomen; hij zag er eene wel-
daad in voor de Katholieken van Nederland en tevens
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eene weldaad voor zijn eigen persoon, wijl hij hoopte,.
dat hem nu zijne levensrust zou worden wedergegeven.
Maar in dit laatste zag hij zich zeer te leur gesteld. De
bisschop van Haarlem, Mgr. van Vree, Z. G., vroeg
natuurlijkerwijze aan hem bij den aanvang van zijn bestuur
vele inlichtingen, zag zijne nederige godsvrucht — want
niemand eerde den bisschop met opregter eenvoud en
kinderlijker liefde, dan de voormalige Aartspriester van
Holland en Zeeland —, zag zijne kennis van zaken en
personen, de juistheid zijner inzigten en oordeelvellingen
en koos hem daarom tot zijnen vertrouwdsten raadsman.

Bij de herstelling der Hiérarchie, den 9 Maart 1853, tot
Geheim Kamerheer van Z. H. Paus Pius IX, en bijde
nieuwe indeeling der Dekenaten, den 11 September 1853, tot
eersten deken van Soeterwoude benoemd , ontving Mgr. van
der Haagen den 21 October 1857 een groot en openlijk blijk
van ’s bisschops vertrouwen, toen deze, bij zijn vertrek
naar Rome, hem tot zijnen Vicarius generalis et officialis
benoemde en hem het bestuur des Bisdoms gedurende
zijne afwezigheid opdroeg. Naauwelijks was de bisschop
teruggekeerd, of de Vikaris spoedde zich naar Haarlem
om zijne nieuwe waardigheid neder te leggen; maar zijn
verzoek om ontslag werd door den bisschop niet aange-
nomen; integendeel deze benoemde hem bovendien den 4
November 1858 tot Proost van het Kathedraal Kapittel,.
een weinig later tot Provisor van het groot en klein
Seminarie en stelde geene Commissie aan, zonder Mgr. van:
der Iaagen aan let hoofd te plaatsen.

In de maand Augustus van 1859 werd zijne werkzaam -
heid belemmerd door eene smartelijke kwaal, welke hij met
Christelijk geduld verdroeg. Werden soms zijne pijnen
te hevig, een enkele blik op het kruisbeeld, dat hij altijd
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naast zich had, was genoeg om hem in ‘s Heeren wil te
doen berusten. Doch nu ook drong hij er herhaaldelijk
op aan, dat men hem zoude ontslaan uit zijne veelvuldige
betrekkingen. Het was echter vergeefs. Mgr. van Vree,
zelf aangetast door eene helaas! doodelijke ziekte, liet
hem integendeel meermalen schriftelijk uitnoodigen, om
het bestuur des Bisdoms weder geheel op zich te nemen,
en zond eindelijk drie dagen véér zijn overlijden zijnen
sekretaris in persoon, om dat verzoek nogmaals met
aandrang te herhalen. Men ziet, welk vertrouwen de
bissehop in hem stelde en,welk verlies zijn dood voor
Haarlems volgenden bisschop is. Schrijver dezer regelen
was getuige van den moeijelijken strijd, die op dat cogen-
blik in de ziel van Mgr. van der Haagen gevoerd werd.
Het kostte hem, een zoo sterk geuit verzoek zijns hoog-
vereerden bisschops te . moeten afslaan! en toch, het in
te willigen, was hem onmogelijk! Eindelijk koos hij een
middenweg; hij verklaarde zieh bereid, maar op eene
wijze welke den bisschop zelven deed beseffen, dat het
bestuur des bisdoms onmogelijk aan den Vikaris kon
worden opgedragen.

Eenigen tijd later scheen er eene guunstige verandering
in zijnen toestand gekomen; gedurende de Vaste kon hijj
’s Heeren lijden verkondigen, beklom op Paaschdag den
predikstoel en mogt bij het sluiten van het Paaschfeest
aan zijne gemeentenaren den vrede des Heeren toewen-
schen: het waren de laatste woorden, die zij uit zijnen
mond vernemen zouden! Zes dagen daarna, den 13 April,
werden hem de H. Sakramenten der stervenden toege-
diend, die hij met een vurig geloof ontving. Van dat
oogenblik af kon hij, daar zijne tijdelijke zaken altijd
geregeld waren, zich bijua uitsluitend tot den dood be-
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reiden. Den 20 April overviel hem in den vroegen:
morgen, een half uur véér zijn verscheiden eene laatste
benaauwdheid. De gebeden der stervenden werden hem
voorgezegd, en op zjn verzoek ook de Litanién der
H. Muagd, om eenen zaligen dood, en van het Lgden
des Heeren; en als zijn diepbedroefde kapellaan, de
Eerw. heer J. L. A. Nabbeveld, bij het bewijzen dier
laatste dienst somwijlen te kort schoot, sprak hij zelf
de hem zoo bekende gebeden uit. Eensklaps riep hij:
»Ach Jesus! aeh Jesus!....”, met kracht drukte hij nog-
maals het kruis, dat hij in handen hield, 2an de lippen
en met dien kus der liefde verliet zijne ziel dé amrdd. -

De parochie van Soeterwoude verloor in hem cenen
vader; de behoef'tigen zullen'vhem hunnen -weldoener
die altijd gaf, niet vergeten. Verre het meerendeel’ aiJner
gemeentenaren naderde ‘op den dag zgner begrafems de%
24 April, tot de tafel des Heeren; en’de tranen ), waar-
mede allen, mannen zoowel als vrouwen, zijn stoffelijk
overschot naar het graf begeleidden, toonden’ dur&elgk
dat Mgr. van der Haagen, een der grootste en voor-
naamste priesters van het Haarlemsche bisdom , voor zijne
landelijke gemeente een eenvoudige en-hartelijk Leminde
dorpspastoor was geweest.
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DE HOOGEERW. HEER

N. J. A. STEINS BISSCHOP.

Op den 8 April, twaalf dagen alzoo véér Mgr. van
der Haagen, overleed een ander hoogst verdienstelijk
priester, die, ondanks zijne groote liefde voor een ver-
borgen en onopgemerkt leven, de opmerkzaamheid zijner
geestelijke overheid niet ontging en in ons bisdom in
gezegend .aandenken zal blijven: de HoogEerwaarde heer
Nicoraas JoanNes ANToxius StEINs Bisscmor, Ka-
nunnik-Penitentier van het Kathedraal Kapittel, Deken
van Haarlem en Plebaan der Kathedraal van het Bis-
dom. De Katkoliek heeft in de bijzondere belangstelling,
zoowel van dezen overledene, als van Mgr. van der Haagen,
voortdurend genoten, eene reden te meer, om dankbaar
ook zijne nagedachtenis te huldigen.

NicoLaas JoANNES ANTONIUS STEINS BrsscHOP
werd den 18 September 1802 uit een aanzienlijk en wel-
bekend geslacht te Amsterdam geboren, en door zijne
godvreezende ouders in de vrees des Heeren opgevoed.

Op zijn dertiende jaar bezocht hij het gymnasium te
dier stede, waar hij met veel ijver en den besten uit-
slag zijne Latijnsche en Grieksche studién volbragt. In
den nazomer van 1819 verliet hij die school, na het
houden eener Latijnsche oratio, ter gelegenheid der pu-
blicke promotie in de Nieuwe Kerk , waarbij uit bijzondere
betrekking en belangstelling wijlen de baron van Wyker-
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slooth, destijds professor in het seminarie te Warmond,
tegenwoordig was.

De voorbeeldige zedigheid, de stille mgetogenheld des
jongelings en zijne groote liefde tot het gebed deden
reeds van zijne eerste jeugd af aan vermoeden , wat levens-
weg hij later kiezen zou;en ofschoon zijn'achtingswaardige
vader gaarne in hem, als ouadsten zoon, den opvolger
in zijne uitgebreide handelszaken had gezien, heeft de
jongeling echter geen oogenblik geaarzeld en den geeste-
lijken_stand gekozen. In October -van hetzelfde jaar 1819
vertrok hij naar het seminarie Hageveld; van waar hij,
na zich twee jaren onder professor A. Bogaerts op
de wijshegeerte te hebben toegelegd, naar Warmond
overging; doch om spoedig, na ruim een jaar, op ver-
zoek van den ZeerEerw. President van Bommel, naar
Hageveld terug te keeren, ten einde er in bet eerste
onderrigt behulpzaam te zijn en tevens zijne theologische
stadién te vervolgen. Hij bleef hier tot de opheffing
van Hageveld in 1825, toen hij, reeds diaken,. met
October van dat jaar weder naar Warmond kwam , alwaar
hij nu de godgeleerdheid beoefende tot zijne priester-
wijding, welke hij op den 25 November 1826 te Munster
ontving.

Reeds spoedig werd hij, schoon voor korten tijd, als
» adsistent” naar Vogelenzang gezonden, en van hier,
op den 27 Februarij 1827, als kapellaan van de Begijn-
hofskerk naar Amsterdam; waarmede toen de geestelijke
bediening van het R. K. Jongensweeshuis verbonden was.
Zoowel door zijne eenvoudige godsvrucht als door zijn
onvermoeiden ijver, was hij in beide betrekkingen, ge-
durende de zeven jaren die hij er doorbragt, met de
meeste vrucht werkzaam.
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Gelijk reeds vroeger, trok hij ook hier de aandacht
van professor Wykerslooth, die het directeurschap van het
door hem opgerigte instituut te Katwijk aan dien voorbeel-
digen priester wenschte op te dragen, doch in zijn drin-
gend en herhaald aanzoek niet slaagde.

In 1834, op den 21 Maart, werd de kapellaan van ’t Be~
gijnhof tot pastoor bevorderd van de gemeente Zwaagin
Noord-Holland. In die dorpspastorij arbeidde hij tot den 2
Februarij 1840, toen hij, wijl pastoor van Kokkelink wegens
zijnen gevorderden leeftijd zijn ontslag had gevraagd, als
pastoor in de kerk van het Begijnhof terugkwam en hier
zestien verdienstelijke jaren sleet. Want veel, zeer veel heeft
pastoor Steins in dien tusschentijd voor het Begijnhof ge-
daan. Bij zijne komst vond hij de geldelijke aangelegenheden
in een berooiden staat. Met gepaste en afdoende maat-
regelen had hij, door de Katholieken der hoofdstad onder-
steund, welhaast het genoegen, den dreigenden schulden-
last gedelgd, en heel den toestand op geregelden.en
duurzamen voet gebragt te zien. Was hem deze gewenschte
uitslag altoos eene aangename herinnerihg : gelukkig bovenal
achtte die ijverige herder zich, dat hij, Amsterdammer
van geboorte, gewezen kapellaan van het Begijnhof, daar
nu als pastoor het vijffdle Eeuwfeest ,, van het H. Sakra-
ment van Mirakel” mogt vieren. Wie zijn levendig ge-
loof,, zijne vurige liefde tot het H. Sakrament heeft ge~
kend, zal zich niet verwonderen, dat hijal het mogelijke
deed, om aan dat Eeuwgetijde den meesten luister bij te
zetten. Zelf heeft hij door een geschenk van groote
waarde, een prachtig officie, een blijvend aandenken van
dat feest en zijne godsvrucht in die kerk achtergelaten.

Diezelfde godsvrucht dreef hem in Junij van het volgende
jaar naar Luik, om daar ter stede met andere Hollandsche
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Pelgrims het zesde Eeuwfeest der Instelling van den Feestdag
van het Allerheiligste Sakrament mede te vieren. Wat de
leerling als pastoor van 't Begijnhof te Amsterdam had
beproefd, zag hij zijnen voormaligen leermeester als bis-
schop van Luik, maar op vorstelijke wijze doen: glorie
brengen aan het H. Sakrament! Het Jubellied op dat
feest, hetwelk we aan de Luiksche kloostermaagd Juliana
danken, was de weerklank van den Eeuwzang, in de
St. Ursula-kerk in de H. Stede aangeheven.

Toen twee jaren daarna de Hoogwaardige bisschop
van Luik eenige dagen in de gastvrije woning van zijnen
Hageveldschen leerling en medearbeider kwain doorbren-
gen, waren die grootsche feestvieringen nog niet vergeten;
de geestdrift hunner gesprekken kon getuigen, hoe beiden
brandden van liefde voor: het aanbiddelijk Altaargeheim.

In-de H. Ursula-Kerk ook had pastoor Steins het
geluk, in 1851 zijn vijf en twintigjarig priesterschap te
vieren; bij welke gelegenheid de gemeentenaren en ge-
loovigen .der hoofdstad de ondubbelzinnigste blijken hunner
hoogschatting en liefde gaven. '

Men weet, hoe hij door zijn hoogen invloed  niet
weinig voor het herstel der Bisschoppelijke hiérarchie in
ons vaderland heeft geijverd, en altoos met een bijzonder
genoegen sprak over die gezegende gebeurtenis, en over
de verdere regelingen, die er 't gevolg van waren. Bij de
verdeeling der hoofdstad in parochién, werd zijne statie
tot algemeene hulpkerk van Amsterdam, en de Zeer-
Eerw. heer Steins Bisschop de eerste parochie-pastoor der
St. Catharina-kerk te dier stede, alwaar hij op den 1
Januarij 1857 met een plegtic Misoffer zijne intrede
deed. Zijn verblijf aldaar zou echter niet van langen

duur {wezen; de bisschor van Haarlem, die den priester
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naar Gods hart zoo bijzonder hoogschatte, begon weldra
zijne verdere plannen, ook met hem, ten uitvoer te
leggen. Op den 31 December 1858 zien wij den pas-
toor der St. Catharina-kerk naar Haarlem geroepen,
waar hij tot deken dier stad, plebaan der Kathedraal
en Kanunnik-penitentier van het. Kathedraal Kapittel
verheven werd. Helaas! hij zou in de bisschoppelijke
stad zijnen geest van orde en ijver in die verschillende
betrekkingen niet lang - kunnen toomen. Ruim één jaar
later reeds vertoonden zich de eerste verschijuselen dier
hartekwaal, welke spoedig dermate toenam, dat zijn toe-
stand voor hopeloos werd aangezien. De zijn leven tel-
kens bedreigende aanvallen dier ziekte namen in aantal
en hevigheid toe. Tijdig, en algeheel berustend in Gods
H. Wil, ontving hij de laatste H. Sakramenten en
wachtte kalm het beslissend oogenblik- af. Dit bleef niet
lang meer uit; op den laatsten dag eener Novene, die
door en met hem werd gehouden, toen hij dien dag nog
de brevier-getijden, welke hij met de meeste stiptheid op
tijd en uur gewoon was te volbrengen, had afgebeden,
en bezig was met godvruchtig zijn rozehoedje te bidden,
trof hem een laatste aanval, die kort daarna een te spoedig
einde aan zijn zoo verdienstelijk leven maakte ?). Met de
meeste deelneming werd zijne uitvaart gevierd en zijn
ligchaam naar het Katholieke kerkhof van het naburige
Schoten ten grave geleid. .

We spraken nog niet van verschillende andere ge-

1) Zijn Hoogw. broeder, vroeger directeur van het Instituut
te Katwijk, benoemd bisschop, en Apostoliesch vikaris van Bom-
bay, was juist tot herstel zijner gezondheid op reis naar het vader-
land , doch vond hem reeds overleden.
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legenheden, betrekkingen en liefdewerken, waarin de
overledene van zijn even godvruchtig als edelmoedig
hart deed blijken. Zijne liefde tot het Allerheiligste blonk
niet enkel bij de gemelde feestgelegenheden uit, maar
dagelijks in zijne onverflaauwde voorbereiding en dank-
zegging bij de H. Mis, in zijn lang en veelvuldig ver-
wijlen bij het H. Sakrament. Opgetogen, ja vervoerd
van vreugde zag men hem bij de plegtigheid van het
Aanbiddingsfeest in de Xathedraal, hetwelk —aldaar,
vooral door den ‘ijver zijner voorgangers f), tot eene
inderdaad buitengemeene hoogte is opgevoerd. Dit was
hem eene welkome vergoeding voor het gemis: dat hij
nu het hem zoo geliefde Mirakel-feest zijner geboortestad
niet meer als te voren konde vieren.

Zijne teedere godsvrucht jegens de Onbevlekt- Ontvangen
Moeder des Heeren verried zich.in zoo menig woord en
werk haar ter eer; en 't was hem zulk een kinderlijk
genoegen, dat hij, die in de Begijrhofs-kerk te Amster-
dam, als bestuurder van den Voortdurenden Rozekrans,
zoovele feestelijkheden telde tot glorie van de H. Maagd ,
ook in de voormalige Begijnhofs-kerk te Haarlem niet
minder godvruchtige oefeningen vond ter eere van haar
Heilig en Onbevlekt Hart voor de bekeering der zon-
daren. : : ‘
Zoo we zijne welbekende betrekkingen tot de beide
seminariée van Warmond en Hageveld, en tot liefde-
gestichten, als dat van St. Nicolaas te Amsterdam , waar-

1) De ZeerEerw. pastoors H. van Luenen, en P. L. G. Boin,
welke laatste het feest daar instelde. Bij de jongstleden feest-
viering in September, telde men dien éénen dag nagenoeg duizend
communicanten.
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van hij mederegent was, met een woord gedenken, is
het vooral om zijne groote liefdadigheid jegens de armen
niet onvermeld te laten. Hoezeer de zedige herder altoos
in 't verborgen zocht wel te doen, kon het nogtans
reeds bij zijn leven- niet onbekend blijven, wat milde
hand hij gedurig opende. Bij zijnen dood echter zou het
blijken, dat hij schatten in den schoot der armen had uit-
gestort, en ook na zjn verscheiden nog menige inrigting
en stichting in zijne mildheid moest deelen.

Wie met den overleden priester van nabij verkeerd heb-
ben, weten daarbij te getuigen, hoe hij voor zich een zeer
verstorven leven leidde, hoogst naauwgezet van geweten
en dermate een man was des gebeds, dat dit, naar ver-
trouwde getuigenis, , zijne aanhoudende oefening en
zoetste uitspanning” was. Met eene heilige vreeze paarde
hij een groot vertrouwen op de barmhartigheid zijns Ver-
lossers en de voorspraak van Maria. We zouden bemin-
nelijke uitdrukkingen, die we meermalen, en gesticht,
uit zijnen mond opvingen, kunnen mededeelen, doch
mogen hier zijn bijzonder leven niet verder intreden;
maar eindigen, met ons vertrouwen uit te spreken, dat
zulk een priesterlijk leven, waarvan zich de innigheid
onwillekeurig in heel zjne bediening deed gevoelen, wel
spoedig het onvergankelijk loon zal vinden of hebben
gevonden, door den Heer aan zijne goede en getrouwe

dienaren toegezegd.
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VERDEDIGING VAN PAUS GREGORIUS VIIL

(Vervolg.)

In de vorige aflevering van dit-maandschrift verdedig-
den wij het Katholiek -geloof van den H. Gregorius VII
tegen de beschuldiging der Protestantsche schrijvers. Doch
met die bloote wederlegging wilden wij ons niet tevreden
stellen; met aandacht lazen wij de brieven van den Paus,
bijna vierhonderd in getal, en de éewtjzen voor zijn Katho-
licismus, die wij daar zoowel als in zijne geschiedenis
vonden, deelen wii thans afzonderlijk mede. Eene diepe
bewondering vervulde ons voor den H. Gregorius bij het
lezen zijner brieven; wij zagen daar niet alleen zijn karak-
ter,  dat ons zijne goedheid voor Berengarius van Tours
verklaarde; maar het was ons tevens onmogelijk, de in vele
opzigten zoo treffende overeenkomst voorbij te zien tus-
schen hem en onzen Pius IX; de vergelijking der omstan-
digheden van zijnen — met de omstandigheden van onzen
tiild vertroostte en bemoedigde ons en deed ons levendig
gevoelen, dat de vernedering van het kruis, gelijk zij
het toen was, ook thans voor de Kerk het middel ter
verheerlijking zal ziju. Uit dien hoofde beginnen wij ons

artikel met eene
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KORTE KARAKTER-BESCHOUWING VAN DEN
H. GREGORIUS VII.

,» lets verheveners dan trots en heerschzucht bezielde
» Gregorius: het idee van de onafhankelijkheid der
» Kerk™ 1): deze onpartijdige uitspraak van Neander toont,
hoe verkeerd en onregtvaardig Gregorius in vroeger tijd
beoordeeld is. Het is inderdaad bijna onverklaarbaar, hoe
men hem als een man vol heerschzucht heeft kunnen
voorstellen. Reeds zijne eerste brieven aan Desiderius van
Monte-Cassino, den prins van Salerno en den aartsbis-
schop van Ravenna ?) — geschreven toen hij op den dag
der begrafenis van zijnen voorganger plotseling, door de
algemeene keuze. der geestelijkheid en onder blijde toejui-
chingen van ket gansche volk van Rome tot Paus verheven
was — toonen, met welke vrees en welken tegenzin hij
in zijne verhefﬁng bewilligd had. Vooral trof het ons,
toen wij hem in laatstgenoemden briefaan Guibertus van
Ravenna, den man die hem later van den zetel zou
trachten te verdringen, hoorden zeggen: ,,Ik smeek u
,» bij den almagtigen God, thans, zoo niet om.mijne ver-
,»diensten dan toch ter wille van de Apostelen aan mij
»die liefde te betoonen, welke gij aan de Roomsche Kerk
»en, zooals gij weet, aan mij in het bijzonder hebt toe-
» gezegd ; en uwe onderhoorige bisschoppen en geestelijken
»te verzoeken en op te wekken, om God voor mij te
,bidden: opdat Hij mij krachten schenke tot het dragen
nvan dien last, mij tegen mijn wil en ondanks mijue

1) Neander, B. V, 8. 105.

2) Registrum Gregorii Papae VII, lib. I, epist. 1, 2, 3; bij
Labbe, Tom. X. Onze verdere aanhbalingen van dit Register zijn
allen genomen uit het tiende deel der Concilién van Labbe.
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»sterke tegenkanting opgelegd: opdat Hij mij zijne hand
, toereike en, daar Hij niet gewild heeft, dat ik rustig
,in de haven verblijven zou, mij thans ten minste niet
pverlate, nu ik in het midden zulker vreeselijke stormen
y»geworpen ben.”

En dit was niet een oogenblikkelijk opwellend gevoel,
neen bij voortduring bleef die gedachte hem levendig bij.
»Gij weet”, schrijft hij eenige dagen later aan de ge-
zanten zijns voorgangers, ,, hoe plotseling en door welk
»» volksgeweld wij onwaardigen ondanks onze tegenkanting
»0p den Apostolischen Stoel verheven zijn..... Laat in
yalle heilige plaatsen, waar gij komt, voor mij bidden,
yyopdat God, die weet dat ik nimmer naar die waardig+
» heid verlangd of getracht heb, mijne zwakheid in het
»dragen van dien zwaren mij opgelegden last te hulp
,,kome, waaraan ik mij uit vreeze voor Hem niet darfde
,yonttrekken™ *); — en aan hertog Godfried: ,, Onze
,, verheffing veroorzaakt ons eenen bitteren zielsangst en
;»de benaauwdheid eener overgroote bekommering. Want
,»Wij zien, welke zorgen ons omringen, en gevoelen met
»welk gewigt de .opgenomene last ons bezwaart; wij
s, sidderen daarbij, bewust als we zijn van onze zwakheid,
,»en onze ziel wenscht liever de rust der ontbinding in
,» Christus, dan een leven in zulke gevaren” %). In de
achtste maand zijner regering schrijft hij aan den aarts-
bisschop van Maagdenburg: ,,Gij weet, door welk ge-
,» weld en welken aandrang ik gedwongen ben, den last
,,en het bestuur te aanvaarden der door zoo vele stormen
,, geteisterde en als in gevaar van schipbreuk verkeerende
», Kerk. Mijn geweten is mij getuige, hoe onmagtig ik

1) Lib. I, ep. 8. 2) Lib. I, ¢p. &
Dl XXXIX. Met 1861 is
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,»mij voor dien last geoordeeld, en met welke zorg ik
,»getracht heb die waardigheid te ontwijken. Doch wijl
,» s menschen wegen niet in zijne hand zijn, maar af-
»hangen van Gods beschikkingen, zoo was het mij
,»onmogelijk, mijne wenschen, tegen Gods wil in, door
pte zetten” '). Twee jaren later spreekt hij in zijn eerste
banvonnis tegen Hendrik IV aldus den apostel Petrus
aan: ,, Gij zijt mij getuige, met de Moeder Gods mijne
, meesteres, en uwen broeder den H. Paulus en alle
,» Heiligen, hoe uwe, heilige Roomsche' Kerk mij tegen-
,mifnen wil het bestuur heeft opgedrongen;.... liever had
,Tk mijn leven in ballingschap doorgebragt, dan uit
,zucht naar wereldsehen roem uwen zetel te overwel-
»digen™ 2). Evenzoo spreekt hij in zijn tweede banvonnis
(in' het achtste jaar zijner regering) tot de apostelen’ Petrus
en Paulus: | Geheel tegen mijnen zin ben ik, zeer on-
,, waardige’, tot mijne groote smart, zuchtende en wee-
,nende op uwen troon geplaatst™ *). En in hetzelfde
jaar schreef hij aan Willem den Veroveraar: , Het
,» behaagde aan Hem, die de geringen verheft, dat onze
,» H. Moeder de Kerk mij tegen mijnen wil en ondanks
,, mijn verzet noodzaaskte den Apostolischen Stoel te be-
,» kKlimmen” ¥).

Geene heerschzucht derhalve, maar innig pligthesef
alfeen was de oorzaak der veelvuldige bemoeijingen van:
Gregorius. Zooveel te meer treft ons daarom zijne omt-.
zettend groote werkzaamheid. Er was geen land, bijna
geen bisdom, waartoe zijne zorg zich niet uitstrekte. In
zijir Register vindt men brieven aan de verstem- van.

1) Lib. I, ep. 39. 2) Bij Labbe, Tom, X, pag. 356
8). Ibid. pag. 383 4) Lib. VIL, ep. 23.
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Duitschland, Frankrijk, Arragon, Castilié, Vlaanderen,
Engeland, Zweden, Noorwegen, Denemarken, Rusland,
Polen, Hongarije, Bohemen, aan den Griekschen Keizer,
de Armeniérs, de Kerken van Afrika, ja aan een Koning
der Mooren. Maar de droevige omstandigheden van dien
tijd vorderden dan ook dringend voorziening. De misdaden
van Hendrik TV zijn bekend: ’tis onnoodig ze nogmaals
op te tellen. De XKoning van Frankrik was waarlijk
weinig beter, die, om slechts iets te noemen ,de vreemde
op een in Frankrijk gehouden marktdag zaamgekonrene
kooplieden liet uitplunderen *). Willem de Veroveraar
gedroeg zich in vele opzigten ,, beter en eervoller dan
» de ‘overige vorsten” *); nogtans belette hij zijne geeste-
fijkheid naar Rome te gaan; iets ,, wat nog nooit een
,heidensch Koning had durven ondernemen” 3). De
Grieksche scheuring was begonnen ; de Turken bedreigden
Europa en Gregorius moest de geloovigen tegen hen
oproepen *); maar rampzaliger dan dat alles was de
toestand ‘der geestelijkheid. De vorsten verkochten de
bisdommen aan onwaardige gunstelingen en ‘dezen gaven
of verkochten op hunne beurt de mindere kerkelijke be-
dieningen aan hunne vrienden; daaruit moest zedebederf
voortspruiten; ‘een zedebederf, waaraan de Kerk geene
schuld had, hetwelk de Kerk verfoeide en ‘dat alleen aan
den willekeur, en de ongeoorloofde inmenging van het
wereldlijk gezag was toe te schrijven,

Zien wij, hoe de Paus zelf zich met bittere smart over
dien toestand beklaagt. ,, Ach! wist gij ten volle ”, schrijft

1) Lib. II. ep. 5. 2) Lih. IX, ep. 5.
3) Lib. VII, ep. 1; lib. VI, ¢p. 30.
4) Tib. I, ep. 49; lib. IT, ep. 31 et 37.
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hij aanden "H. Hugo, abt van Tiuny, , welk hevig
»verdriet mij kwelt, welke onrust en bekommering de
»arbeid mij veroorzaakt, die zich dagelijks voor mij ver-
phieuwt en steeds blijft aangroeijen: broederlijk mede-
»lijden met de droefheid van mijn hart zoude u jegens
»mij bezielen, en in tranen zoudt gij uw hart voor den
» Heer uitstorten en vragen, dat de arme Jesus, door
»Wwien alles gemaakt is en die alles regeert, zijne hand
» titsteke en mij ellendige in zijne gewone goédertieren-
wheid verlosse. Ik toch heb Hem meermalen gevraagd,
»dat Hij 6f mij uit dit leven wegnemen, 6f mijnen arbeid
»voor onze algemeene moeder nuttig maken zou; en
wnogtans heeft Hij mij uit mijne groote kwelling niet
»verlost, en -ondanks mijn verlangen heeft ook mijn leven
»aan die Moeder, aan wier ketenen Hij mij heeft vastge-
», bonden, niet gebaat. Van alle zijden omringt mij eene
»Overmatige smart en eene algemeene droefheid. Want
,»de Oostersche Kerk valt op ingeving des duivels van
» het Katholiek geloof af.. Wend ik mijne oogen naar
»het westen, zuiden of noorden, bijna nergens zie ik
»» bisschoppen , die op wettige wijze benoemd zijn, behoorlijk
sleven en het Christen-volk uit liefde tot Christus en
,niet uit heerschzucht bestieren. Onder alle aardsche
» vorsten ken ik er geene, die Gods eer boven de hunne,
»die regtvaardigheid boven gewin stellen. Diegenen, in
»wier midden ik woor;, Romeinen, Lombardijers en
» Noormannen, zijn, gelijk ik hun meermalen zeg en
,» verwijt, in zekeren zin erger dan Joden en Heidenen.
»En let ik dan op mij zelven, door het gewigt mijner
» handelingen gevoel ik iij zoo bezwaard, dat ik geen
»hoop op behoud meer heb, tenzij alleen in de barm-
» hartigheid van Christus. Ja, hoopte ik niet op een beter
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»leven, en de H. Kerk nuttig te zullen zijn, ik bleef
»hiet te Rome, waar ik, God is mij getuige, gedwongen
,»reeds twintig jaar gewoond heb. Ik leef derhalve tus-
»schen eene smart, die zich dagelijks voor mij hernieuwt
»en eene hoop, die, helaas! al te lang onvervuld blijft :
»geslingerd door duizend stormen en op allerlei wijzen
pstervende. Ik verbeid Hem, die mij in zijne boeijen
»gesloten, mijns ondanks naar Rome gevoerd en daar
,yaan duizend benaauwdheden overgegeven heeft. Dikwerf
»zeg ik Hem: haast u, stel niet uit, spoed u, vertoef
»niet en verlos mij uit liefde tot de H. Maria en den
» H. Petrus™ *).

Goddank! mogen wij zeggen, zééver is het in onze
dagen niet gekomen. Indien ook Pius IX heeft geklaagd,
en dikwerf en veel geklaagd over de vervolging der
Kerk: de eenparige deelneming, de trouw en godsvrucht
zijner kinderen verschaffen hem bij het lijden der Kerk
een onuitsprekelijken troost. En Gregorius VII schreef
die woorden van smart reeds in het tweede jaar zijner
regering! Maar als wij nu eenige jaren verder gaan, dan
zien wij in Duitschland bijna alle bisschoppen, op vier
of vijf na, tegen hem in verzet; zijne weinige trouwe
aanhangers Altman van Passau, Herman van Metz,
Gebehard van Salzburg, Adalbero van Wurtsburg, van
hunne zetels verjaagd en door slechte bisschoppen ver-
vangen; hetzelfde in Italié; overal simonie en ontucht;
op vele plaatsen van Frankrijk en Duitschland de gees-
telijkheid zich verzettende tegen het coelibaat; Grregorius
zelven door dertig bisschoppen op aandrang van negentien

1) Lub. II, epist. 49; vgl. Lib. I, ep. 62; Lib. IV, ep. 1; Lib.
V, ep. 21; Lib. VI, ep. 17.
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andere bisschoppen afgezet; in Rome door Hendrik IV
belegerd; verlaten door dertien zijner kardinalen; den
valschen Paus in zijne plaats gekroond; en Gregorius
eindelijk genoodzaakt Rome te ontvlugten, te Salerno
eene veilige schuilplaats te zoeken en daar in ballingschap.
sterven. Welk troostend versehil tusschen dien tijd en den
onzen! Maar wat dwaze droomerij is het dan, thans den
val van het Pausdom te verwachten! Men denke terng
aan het tijdvak van Gregorius VII en vergete daarbij
niet, dat de in ballingschap gestorvene Gregorius de be-
wonderde held van dat tijdvak is er gezegevierd heeft,
dat juist datzelfde tijdvak eene glorie onzer Kerk is om
den triomf dien zij bebaalde; en men zal begrijpen, hoe
toepasselijk op haar het woord des Apostels is: ,, Cum
infirmor, TUNC POTENS SUM.”

Pligtbesef deed Gregorius VII handelen; pligtbesef
ook deed hem pal staan te midden der grootste moeije-
lijkheden, en. daaraan — aiet aan een onbuigzaam ka-
rakter — is zijne moedige volharding toe te schrijven,
Nog geene maand na zijne verheffing zegt hij: ,, Het
,»Staat ons niet vrij, ter wille van iemand Gods wet
»achter te stellen, of uit gunstbejag van den weg der
» geregtigheid af te wijken, daar de Apostel zegt: indien
wik aom menschen. wilde bekagen , ik zou Gods dienaar
,, niel zijn " *); en eenige weken later : ,, Indien., wat wij niet
»hopen, de Koning [Hendrik 1V] naar ons weigert te
,, luisteren, met Gods bijstand zullen noch kunnen wij
,onze moeder de Roomsche Kerk verlaten, die ons op-
,» gevoed en door het bloed harer kinderen dikwerf andere
,» kinderen voortgebragt heeft. En zeker is het veiliger

1) Lib. 1, ep. 9.
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»voor ons, hem tot zijn eigen welzijn bij het verdedigen
»der waarheid ten bloede toe te weérstaan, dan in de
» ongeregtigheid toe te stemmen, om zijnen wil te vol-
»brengen en daardoor met hem, wat God verhoede, ten
»verderve te gaan” ‘). In het volgende jaar 1074 schrijft
hij aan den bisschop van Halberstadt: ,, Indien wij zonder
» tegenspraak de vorsten en rijke personen van uw land
»naar willkekeur lieten heerschen en Gods geregtigheid
w» lieten vertreden, wij zouden buiten twijfel op hunne
s vriendschap , onderdanigheid, loftuitingen en groote eer-
nbewijzingen kunnen rekenen. Maar dit past in geenen
pdeele aan de plaats, die wij bekleeden, noch aan het
mambt, dat wij vervullen; en van Christus’ liefde zal,
»onder zijne bescherming, niets ons kunnen scheiden.
» Veiliger is het voor ons te sterven, dan zjne wet te
»verlaten en voor aardsche glorie meer de goddeloozen,
»indien zij magtig zijn, naar de oogen te zien, dan de
warmen, die de wet van hunnen Schepper onderzoeken,
»zijne geboden beminnen en liever het leven dan de
»» regtvaardigheid verlaten” 2). Evenzoo spreekt hij in 1076
in zijnen algemeenen zendbrief aan alle Christenen :
»God is ons getuige, dat geen tijdelijk voordeel noch
»aanzien van personen, maar pligtbesef en de magt van
»den Apostolischen Stoel ons aanzetten tegen slechte
»vorsten en goddelooze priesters. Het is ons beter den
» ligchamelijken dood, die ons toch eenmaal wacht, door
»de hand van dwingelanden, indien het zijn moet, te
»ondergaan, dan door ons stilzwijgen, uit vrees of eigen-
»belang in de omverwerping der Christelijke wet te be-
»willigen” ). , Door Gods genade”, schrijft hijin 1079,

1) Lib. I, ep. 1. 2) Lib. II, ep. 12, 3) Lib. 1V, ep.l
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,, heeft tot heden en zal ook in het vervolg geen sterve-
,»ling, door liefde of vrees of welke begeerlijkheid ook,
,yons kunnen verleiden, om van het regte pad der gereg-
,»tigheid af te wijken” '). En die Paus zou, volgens
Neander, tegen etjne overtuiging en om grootere plannen
te kunnen volvoeren , Berengarius en de waarheid hebben
opgeofferd *)!

Niemand zal ter goeder trouw den om zijne zachtheid
en toegevendheid geprezenen Pius IX, wijl hij, als weleer
Gregorius VII, uit pligtbesef de regten der Kerk ver-
dedigt en de vorderingen harer vijanden moedig afwijst
en weérstaat , een onbuigzaam karakter toeschrijven ; indien
sommigen ook hem van stijfhoofdigheid beschuldigen, zij
zelven weten zeer goed, dat dit met de waarheid in strijd
is en hij alles heeft toegegeven, wat hij mogt toegeven.
Maar evenmin mag men op dienzelfden grond Gregorius
VII onbuigzaam noemen; want ook hij was, zoowelals
Pius I1X, van een goedigen, toegevenden en meégaanden
aard. Te veel is dit voorbijgezien.

Reeds in het eerste jaar zijner regering moest Grego-
rius zich tegen de klagt verdedigen, van Dionysius van
Piacenza en andere bisschoppen van Lombardijé met te
veel toegefelijkheid behandeld te hebben; ,,liet is ons niet
»onbekend”, schrijft hij aan Beatrix en Mathilde, ,,hoe
,verschillend de menschen' over ons oordeelen, daar in
,, dezelfde zaken en handelingen sommigen ons Zigtgeloovig ,
yanderen al te zachimoedig noemen.” Tevens beklaagt
hij zich, dat zij Werner van Straatsburg op zijne terug-
reis hadden aangehouden, die blootvoets en vastende naar

1) Lib. VII, ¢p. 3.
~ 2) Neander, B, IV, 8. 353—355; B. V, S. 108.
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Rome gegaan was en daar verzachting zijner straf ge-
kregen had; ,, waartoe”, vraagt hij, ,,zouden wij op hem
»in dezen tijd de strengheid der kanons hebben toege-
»past?” 1), Een zijner tijdgenooten toont dan ook bepaal-
delijk aan, dat hij de strengheid der kanons verzachtte *);
en hij zelf schreef aan den bisschop van Pavia: , liever
,» Willen wij over onze te groote inschikkelijkheid berispt
»worden, dan de strengheid der kanons volgen en uwe
»ongehoorzaamheid zwaar straffen” 3). Getuigt het niet
van zachtheid zijn woord aan den graaf van Imola:,, wij
,wenschen vurig, met allen zoo mogelijk in vrede te
»leven” 4)? of dat andere aan den bisschop van Trier:
»Wij zijn niet boven anderen gesteld, om de aan onze
»zorg toevertrouwden met geweld, maar om hen regt-
»vaardig te behandelen™ 5)? Gaf hij geen bewijs zijner
zachtheid , toen hij aan de geestelijken van Chartres schreef:
»het is ons gebleken, dat wij, zonder de regtvaardigheid
»te kwetsen, in' de zaak van uwen bisschop met toege-
» felijkheid konden te werk gaan” €)? of toen hij schreef
aan den bisschop van Gran in Hongarije: ,, indien er
»geene andere, ons onbekende, reden tegen is, ver-
»gunnen wij uit inschikkelijkheid, dat de brenger van
»dezen brief priester gewijd worde” 7)?

Gregorius was steeds bereid, zijne uitspraken of die
‘zijner legaten aan een nieuw onderzoek te onderwerpen.
»Zend ons vrome en wijze personen”, zoo luidt zijn ver-
zoek aan Hendrik IV; ,,indien hunne redenen ons over-
,» tuigen, dat het doar twee kerkvergaderingen bekrach-

1) Lib. I, ep. 77. %) Bij Labbe, L c., pag. 321, 337, 339,

3) Lib. 11, ¢p. 35. 4) Lib. I, ep. 10.
5) Lib. I, ep. 81. 6) Lib. IX, ep. 16.

7) Lib. IV, ¢p. 25.
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wtigd besluit der H. Roomsche Kerk betrekkelijk de Kerk

»van Milaan kan of moet veranderd worden, zullen wij
»geene zwarigheid maken, om aan hunne billijke raad-
ngevingen gehoor te geven en dat besluit te verbeteren” ).
Zoo antwoordt hij ook aan den koning van Engeland:
» De zaak, waarover gij ons schrijft, hielden wij voor
»» geheel en al afgedaan en dachten, dat zij niet meer ter
»Sprake zou komen.... Evenwel, om te voldoen aan uw
»verzoek en omdat misschien iemand, wat wij echter niet
. gelooven, ons kan misleid hebben, daarom dragen wij
»aan onze legaten den last op, van een nieuw ouder-
»zoek ter plaatse in te stellen en die veranderingen of
. verbeteringen te maken, welke de regtvaardigheid vor-
»deren mogt™ 2). — Hoe ontevreden is hij over zijnen
legaat Geraldus van Ostia, die hem de noodige inlich-
tingen niet gezonden had! ,,wij kunnen thans velen, die
»klagen, onregtvaardig door u afgezet of in den ban ge-
»daan te zijn, niet antwoorden, wijl hunne zaken ons
»dvister zijn en wij uw gezag niet willen krenken ; en toch in
»het geheel niet, of eerst na langen tijd te antwoorden,
»is eene wreedheid ten opzigte van hen, tegen wie ker-
» kelijke straffen zijn uitgesproken™ *). — ,, 'Wij verne-
»men”, schrijft hij aan Hugo van Die, ,dat de graaf
»van Vlaanderen, ten gevolge der kunstgrepen zijner
»vijanden, door onzen legaat Hubertus in den ban is
wgedaan. Zoo iets mogen wij niet dulden. Spoed u dus,
»200 gij kunt, derwaarts en hef den ban in onzen naam
»0p, zo0o het vonnis onregtvaardig is; bevindt gij echter,
smwal wij niet kopen, dat het regtvaardig is en de graaf

1) Lib. 11, ep. 30; -Cf. Lib. 111, ep. 10.
9) Lib. IV, ep. 17, 3) Lib. I, ep. 16.
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»wil voldoening geven, neem hem ook dan weder in
»»’s Heeren schaapstal op, wijl de opperherder zelf het
»verloren schaap op zijne eigene schouderen tot de kudde
»heeft willen terugbrengen” !). — Het vonnis door Hugo
van Die tegen zes Fransche bisschoppen geveld, wordt
na een nieuw onderzoek door Gregorius opgeheven; ,,omdat
»het de gewoonte der H. Roomsche Kerk is”, schrijft
hij bij die gelegenheid, ,,sommige zaken te dulden, an-
»dere door de vingers te zien, handelen wij liever met
»eenig onderscheid en gematigdheid dan volgens de strenge
»bepalingen der kanons™ *). Dit is te opmerkelijker,
daar dezelfde Hugo van Die hem kort te voren geschre-
ven had: ,,Uwe Heiligheid gelieve toch te zorgen, dat
»men ons niet langer tot onze schande verwijte, dat zij,
,»die door ons om simonie of andere misdaden in hunne
»bediening geschorst, afgezet of veroordeeld zijn, zeer
pgaarne naar Rome gaan, en daar, waar zij grootere
,» gestrengheid moesten gevoelen, integendeel naar hun
,» believen barmhartigheid ondervinden™ 3).

Meermalen vermaant de Paus dien legaat Hugo, om
toegevend te zijn en de kanons niet in alle strengheid
toe te passen *). Dezelfde vermaning geeft hij aan zijne
legaten in Duitschland ®), ,, Gij houdt niet op”, schrijft
hij aan den bisschop van Praag, ,op allerlei wijzen den
»vrede tusschen u en den hertog uwen broeder te ver-
s storen, vooral door het banvonnis tegen de zijnen te
»vellen, zonder kanonieke schuld en wettige uitspraak...
» Wij vermanen u derhalve, geen overhaastig of ligtvaar-

1) Lib. VI, ep. 7 2) Lib. V, ep. 17.
3) Bij Labbe, pag. 367. 4) Lib. IX, ep. 5, 19, 32
5) Lib. 1X, ¢p. 3.
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,dig gebruik van het geestelijk zwaard te maken, maar
,»eerst behoorlijk ieders schuld te onderzoeken en zoo
per tusschen u en de mannen uws broeders oneenig-
,» heid ontstaat, eerst hem daarover broederlijk en vriend-
»schappelijk te onderhouden, opdat hij de zijnen tot
,regtvaardigheid aanspore” ). Bijna ieder keer, als
hij iemand vermanen moest, beriep hij zich op de
langmoedigheid, waarmede hij tot dusverre diens ver-
keerde handelwijze verdragen had 2). Hoe goedig is
onder anderen zijn gedrag jegens Manasses- van Reims!
In 1073 schrijft hij hem: ,, Reeds zoo dikmaals heeft
,onze voorganger en hebben wij u deor brieven en
»gezanten verzocht en vermaand, om aan het klooster
»van den H. Remigius een goeden abt te geven... reeds
,» 200 dikwijls hebt gij ons dat door uwe gezanten be-
,loofd en het nogtans tot heden niet gedaan; integen-
»deel wordt uwe handelwijze jegens dat klooster van dag
»tot dag erger en gij vervolgt zelfs de personen der broe-
yders... Evenwel, zeer geliefde broeder ! nogmaals willen
,Wij beproeven, u door een minnelijk verzoek te bewe-
»gen”, enz. *). In 1078 heft hij de straf op, door zijnen
legaat tegen Manasses uitgesproken *). In' 1080 werd
Manasses op nieuw door Hugo van' Die afgezet; de Paus
meldt hem, dit vonnis bekrachtigd te hebben, , maar”,
voegt hij er bij, ,,¢egen de gewoonte der Roomsche Kerk
»en gedreven door eene welligt fe groote goedheid, staan
»Wij u nogmaals toe; u voor eenige bisschoppen te ver-
,dedigen”; en na zijne voorwaarden gesteld te hebben,

1) Lib. II, ep. 6.
2) Lib. L, ep. 55; lib. IL, ¢p. 50, 61; lib. VI, ep. 4; lib. VII,
ep. 1, 16. 3) Lib. I, ep. 13. 4) Lib. V, ep. 1T7.
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,besluit hij aldus: ,,weet wel, dat, zoo gij dit voor-
,»schrift onzer goedheid veracht, wij uwe verkeerdheid
,niet langer kunnen dulden en het vonnis uwer afzetting
y»onherroepelijk zijn -zal” ). Maar het was te vergeefs;
in het volgende jaar moest de Paus aan den graaf van
Reims schrijven: ,,Manasses, dien wij Zegen -uwen wil en
wlegen ket verlangen der vrome persomen , die hem kenden
,»langen tijd verdragen hebben, is door ons onherroepe-
»lijk afgezet” 9),

Welke Christelijke liefde openbaart hij in zijn schrijven
aan Herman van Bamberg? ,, Onze zeer geliefde broeder
,» Herman van Metz heeft ons veel en hartelijk voor u
,» gesmeekt, en ons een en ander over u verhaald, wat
pons hoop gaf op uwe verbetering en ons innig ver-
,, heugde. Wij meenden het beste te doen, met uwe zaak
»» in 2ine handen te stellen en hem als onzen plaatsbekleeder
,, daartoe de noodige volmagt te verleenen, Haar dus
, verder aan hem toevertrouwende, geven wij u alleen
,,in overweging, hoe gij dagelijks het .einde uws levens
,ynadert en hoe zeker die laatste dag komen zal, ofschoon
» glj miet weet hoe spoedig, Denk aan dat vreeselijk on-
s, derzoek des gestrengen regters en zorg doer eene opregte
», blootlegging van uw geweten en een goed levensgedrag,
,»zonder vrees voor Hem te kunnen verschijnen” 3). —
Niet minder schoon is zijn brief aan Guibertus van
Ravenna en de bisschoppen van Lombardije, zijne ver-
klaarde vijanden: ,, Gaarne zonden wij u onzen Apostoli-
,»Schen zegen, indien het ons geoorloofd was. God, de
pregel der H. Vaders en uw eigen geweten getunigen,

1) Lib. VII, ¢p. 20. - 2) Lib. VHI, ep. 18, 19.
3) Lib. I, ¢p. 84.
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;,hoe zwaar gij u tegen den H. Petrus en de Roomsche
» Kerk bezondigd hebt. Maar zondigen is menschelijk;
4 God vergeeft aan zondaren, die zich bekeeren; en de
,» Kerk, door zijn bloed gesticht, wacht als eene moeder
,»nog altijd uwen terugkeer tot haren schoot af: zij wil
4, uw verderf niet, maar u zelfs tot uw behoud te gemoet
» komen. Wij vermanen u dus de aanstaande Synode bij
s te wonen. Weet wel, dat u geen leed noch eenig nadeel
»geschieden zal. Weest ook verzekerd, dat niemand ons
, tot eenige onregtvaardigheid jegens u zal overhalen; maar
»dat wij integendeel bereid zijn de strengheid van het regt
y»zooveel mogelijk te matigen en u alles toe te geven,
»wat wij zonder schade voor uwe en onze eigene ziel
y kunnen” *). Hoe schoon eindelijk zijn zijne woorden,
aan den in ontucht levenden graaf van Angers! ,, God
»Weet, en ons geweten is ons getuige, welke vreugde
4 Wij zouden smaken over u, ‘dien wij opregt en hartelijk
4, bemind hebben, indien gij u van die oneer bevrijddet.
4 Uwe geschenken namen wij niet aan, wijl uw offer aan
» God niet aangenaam zijn kan, zoolang gij u niet, gelijk
,,het een Katholiek votst betaamt, met Hem verzoend
,, hebt; niettemin zullen wij niet ophouden, Gods barm-
, hartigheid voor u af te smeeken™ ?).

Wij zagen reeds, hoe de Paus niet wilde, dat men
spoedig of ligtvaardig het geestelijk zwaard gebruikte; zijn
veelvuldig uitspreken van het banvonnis moet derhalve
aan ‘den rampzaligen toestand van dien tijd en niet aan
hem geweten worden. Integendeel trachtte hij de gevolgen
van den kerkban zooveel hij kon te verzachten; het was
aan ieder verboden door de kerkelijke en burgerlijke wet-

1y Lib. V, ep. 13, %) Lib. IX, ep. 22.
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fen van dien tijd , eenigen omgang met gesxcommuniceerdery
te hebben; Gregorius VII hief die bepaling op voor echt-
genooten, kinderen, dienstboden, onderhoorigen en vreem-
delingen 1): en zijne vijanden beschuldigden hem, door
die verzachting de kanons der Kerk geschonden te heb-
ben )! ‘

Maar Canossa en zijue harde handelwijze jegens Hen-
drik IV? — QOok voor dien vorst, antwoorden wij zonder
aarzeling, was Gregorius goed en toegevend. Men zie
slechts, welke welwillende gevoelens hem voor den koning:
in de eerste jaren zijner regering bezielden ®), hoe hij
de Saksers tot onderwerping vermaande *), welke har-
telijke brieven hij aan Hendrik zond, zoodra deze tot
inkeer scheen te komen *), op hoe zachten toon hij hem
zijne dubbelzinnigheid onder het oog bragt ¢), hoe opregt
hij zijne bekeering en zijn geluk wenschte 7), hoe lang
hij draalde, alvorens hem ten tweeden male in den ban:
te doen, met welke hevigheid de Saksers zich over dat
dralen en toegeven van den Paus beklaagden ®), en men
zal begrijpen, dat hij ook bij al zijne' handelingen jegens
Hendrik IV geleid werd door denzelfden' geest, dien hij
in een zijner brieven te kennen geeft, waar hij verklaart :
» Wij zijn gewijd en op den Apostolisclien Stoel geplaatst,
som in dit leven te zoeken, niet wat het onze, maar wat
»van Jesus Christus is en om, volgens het voorbeeld der

). Tn ket concilie van 1078; bij Labbe, pag, 37Y.

?) De kardinaal Benno; bij Flacius Illyricus;1. c., pag. 389, 395.

8) Lib. I, ep. 9, 19, 20, 24, 95, 26, 85.

4) Lib. I, ep. 39. 5) Lib. IT, ep. 30, 315 lib. III, ¢p. 3.

6) Eib. ITI, ¢p. 10: 7y Lit. IV, ep. 1, 3.

8) Zie hunne brieven medegedeeld door Bruno, Historia belli
Sazonici; bij Freher, Rerum Germanicarum scriptores, Tom.I, pag.
218—224 (Editio tertia).
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» Vaderen, door velen arbeid en met Gods genade, naar
»de toekomende en eeuwige rust te streven” ').

Wat is nu redelijker, vragen wij na al het bovenstaande:
Gregorius VII, op grond zijner zachte handelwijze jegens
Berengarius, TE VERDENKEN van onedele, met zijn karak-
ter, dat geen onregt duldde, strijdige bedoelingen en
oogmerken? te zeggen: hij zal Berengarius en de waarheid
hebben opgeofferd, om in de uitvoering zijner grootere
plannen niet gehinderd te worden? — of wel de zachtheid
waarmede hij volgens zijne gewoonte ook aan Berengarius
een nieuw onderzoek toestond, eenvoudig toe te schrijven
aan zijn goedig, meégaand en inschikkelijk karakter?

BEWIJZEN VOOR HET KATHOLIEK GELOOF
VAN GREGORIUS VIL

Beginnen wij met eene uitdrukking, welke Gregorius
herhaaldelijk gebezigd heeft. Hij schreef aan den bisschop
van Poitiers: ,,zoo gij u véér St. Andriesdag niet ver-
y» antwoordt, zal elke priesterlijke handeling en fet deel-
jynemen der H. Communie u ontzegd zijn; aan uwe
» handlangers, zoo leeken als geestelijken verbieden wij
vy ket Ligchaam en bloed des Heeren te ontvangen (a Corpore
‘yet sanguine Domini repellimus), zoolang gij geene vol-
;doening gegeven hebt, en wij gelasten u, onder straf
»van geheele afzetting, dit onverwijld ter hunner kennis
»te brengen” ?); en eenigen tijd later: , wij ontzeggen
y» 0 de Communie van ket ligchaam enm bloed onzes Heeren
pJesus Christus tot aan het concilie der Vaste, unitge-
phomen, zoo gij in gevaar van sterven mogt komen” ?);

Y Lib. IV, ep. 24, 2) Lib. II, ¢p. 2. 3) Lib. II, ¢p. 23:
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beide malen gaf hij, nagenoeg met dezelfle woorden,
kennis van zijn besluit aan den aartsbisschop van Beor-
deaux en den graaf van Poitiers '). Insgelijks schreef hij
aan Manasses van Reims: ,,indien de bisschop van Chalons
,» weigert te gehoorzamen, houde men hem terug van
yw'8 Heeren ligchaam en bioed” *). Aan de snffragaan-
bisschoppen van Milaan: ,,indien iemand uwer tegen ons
,, verbod zich verstout, [den deor Hendrik IV benoemden]
y» Tedaldus tot bisschop te wijden, hij wete wel, dat hem
v de Communie van het keilig ligchaam en bloed des Heeren
» ontzegd is” ®). Aan Udo van Trier: ,,zoo de bisschop
»van Toul onze vermaning versmaadt, zeg hem dan,
s dat de Communie van- het ligehaam en bloed onzes Heeren
mJesus Christas hem door het gezag van den H. Stoel
,» verboden is™ *). Aarn ‘de bisschoppen van Toskane:,, de
,» bisschop -van Sena verzoekt ons ontslagen te worden
,,van den kerkban, naar wij kannen dit niet: toestaan,
,»200 hij niet alvorens boete: doe.... Legt hem derhalve
,,eene ‘boete op ‘en ‘vermaant hem, zich ergens af te zon-
,deren en volgens het voorschrift der kanons zich van
yde Christelijke Communie te onthouden.... Mogt hij even-
,»wel, wat wij niet hopen, in gevaar van sterven komen
,en zijne boete begonnen. hebben; dan ‘mag hij-Zet deel-
, genootschap en de genade der allerheiligste Communie
,;ontvangen” *). Aan zijn legaat Amatus: ,,zoo de abt
,»van het St. Severus-klooster niet gehoorzaamt, verbied
,hem dan, als een’ wederspannige, de Communie van
y's Heeren ligchaam en bloed” °®). Aan zijne gezanten in
Duitschland: ,,indien een der beide koningen [Hendrik

1y Lib. II, ep.' 3, 4, 24. 2) Lib. II, ep. 56.
3) Lib. 111, ep. 9. 4 Lib. III, ep. 12.
53 Lib. IV. en. 8. 6) Lib. VI. en. 24.
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wen Rudolf]:zich -hiertegen verzet en het gansche rijk
» iR verwarring tracht te brengen, wederstaat: hem zoo
pnoodig tot in-den dood -en’.ontzegt hem en zijnen aan-
whangers: fet:- ontvangen van ket - ligehaom -en bloed onzes
w Heeren. Jesus Christus en den toegang tot de kerk” 1),
Aan_den: bisschop. van Verdun: ,, z00 graaf Arnulf weigert
»boete te doen ‘en het geroofde terug te.geven, verbied
whem dan:.'den toegang -tot' de kerk en ket decinemen aun
w's Heeren ligckaam: en. bloed” *).. — In zijn synedaal
besluit van 1075 leest men: ,, Wij verbieden aan Siegfried ,
aartsbisschop . van Maintz, . de: comsmunie van s Heeren
o Yigehaam -en- bloed.; tenzij hij in doodsgevaar mogt komen
,yen :berouw. toone ™ 3); en in-dat.van 1078: ,, Aanden
»abt van Farfa: geven wij acht dagen wuitstel; laat hij
s dien tijd voorbijgaan , dan.‘excommunieeren wij hem en
.~ ontzeggen- hem ket ligchaam en blosd des Heeren” *).
Velen gijner: privilegién ‘aan kloosters of kérkelijk,e instel-
lingén, gegeven , eindigen met de plegtige verklaring, dat
diegenen ,- die zich zullen vermeten er inbreuk op te'maken,
ket allerheiliget ligekaam. en. bloed yen God den Heer
onzen: Zaliguiaker- Jesus . Christus onwaardig zullen zijn *).

- Dezelfde . uitdrukking bezigt: de Paus: in cene zaak,
bij. . welke : wij -even. stilstaan, omdat zij ons tevens een
nieuw blijk zijner langmoedigheid geeft. Een geestelijke
van Orleans, Evrardus genaamd, .was door Alexander I
gedxcommuniceerd , maar volhardde in zijne verkeerdheid

1) Lib. IV, ep. 23; cf. ep. 24 2) Lib. VII, ep. 13,

3) ‘Bij Labbe, pag. 355. 4) Bijj Labbe, pag. 370.

§) Wij teckenden slechts de volgende,plaatsen aan: Lib. VIE,
ep. 24; d’Achery, Spicil., Tom. II, pag. 584 ; Baluzius, Miscell.,
Tom. III, pag. 6; Ughéllus, Ifalia sacra,-Tom. III, pag. 362,
305; Martene, Z%es. nov. anced., Tom. I, pag. 205.
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onder de bescherming van Rainerius, zijnen bisschop,
zo0odat Gregorius VII zich in 1075 na eene liefderijke
doch vruchtelooze vermaning ') genoodzaakt vond, het
vonnis zijns voorgangers te bekrachtigen. Doch nu werd
ook’ de bisschop aangeklaagd, aan- Evrardus ‘een kerke-
lijk ambt verkocht en meermalen simonie gepleegd te
hebben. De Paus roept in April 1076 Rainerius ter ver-
antwoordiig op, gelast hem het gepleegde onregt te her-
stellen , schrijft' hem: ,,weet, dat gij anders in uwe bis-
,» schoppelijke’- bediening - geschorst zijt en de Communic
wvan het ligehadm en bloed onzes Heeren Jesus Christus
,»U ‘ontzegd is™'?), zendt hem dat schrijven door den
,yaartsbisschop van Sens, aan wien hij in een bijgaanden brief
gelast: ,, verbied hem; zoo hij niet gehoorzaamt, de Communie
., van. kel ligchaam én bloed onzes Heeren Jesus Chris-
» tus” ¢). Rainerius: gehoorzaamt niet. Tn November 1076
schrijft de Paus ten tweeden: male aan" dénaartsbisschop
en ' gebiedt dezen te- onderzoeken, of Rdiherius’zijnen
‘brief wel gelezen heeft: j;is' dit het geval niet, danver-
", dragen wij-zijne’ handelwijze tiog met langmoedigheid;
,,maar ‘anders ‘beslissen wij, dat hij in-zijne bediening
»geschorst is en ‘niet tot e Communie vin s Heeren lig-
wehaam en bloed mag toégelaten ‘worden, tenzij ‘hij in
/gevaar van sterven mogt komen ). Nieuwe aanklagten
doen den Paus in Oktober 1077 nogmaals schrijven-aan
de aartsbisschoppen van Sens en Bourges en hunne saffra-
ganen ; Rainerius zou bjj zijne wijding den gevorderden
leeftijd niet gehad, zich op:onwettige wijze ingedrongen
en kerkelijke ambten verkocht hebben en bovendien,

1) Lib. 1I, ep. 52. 2) Lib. 111, ep. 17.
8) Lib. III, ¢p. 16. 4) Lib. IV, ep. Q.
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~schrijft Gregorius, -, heeft hij zich niet ontzien, de ‘bis-
-y Schoppelijke -bediening uit te oefenen, heewel hem zelfs
wde Communie van s Heeren ligchaam en bloed door ons
-y;ontzegd was’; bfj gevolg moesten zij hem.ter verant-
woording roepen, hem, zoo hij binnen veertig dagen niet
verscheen , afzetten en Sanzo of Saxo, dien zij aan den
Paus hadden voorgedragen, in zijne :plaats benoemen ').
Ter. zelfder tijd verwijt hij aan Rainerius zelven: , hoe-
»wel geschorst in uwe bediening en in de Communie van
» 8 Heeren -ligchaam en bloed, hebt gij u niet ontzien,
wopenlijk Missen ‘te doen” *). Sanzo wordt benoemd;
-maar nu berigt de Paus in Januarij 1078 aan de geeste-
lijkheid .van -,Orleans,,-da.t hij die benoeming nog niet be-
krachtigt; brieven (waarschijulijk door vtienden van Rai-
nerius geschreven) deden hem de eindbeslissing uitstellen
4otdat hij volkomen ingelicht. zou zijn 3). Drie maanden
Jater herinnert hij Rainerius, ,, hoeveel geduld de Room-
.sche. Kerk .aan hem betoond heeft”, verwijt hem hef ver-
kooj;e,n van . ,, kerkelijke: ornamenten, kelken, wierocks-
;» vaten , miskleederen , niet ten voordeele der armen , maar
.y it Joutere willekeur” en .gelast hem zich voor zijne
legaten te verantwoorden , en het geroofde weder te geven,
-onder bedreiging van_ omherroepelijke afzetting *). Einde-
Jijk - schrijft hij in Maart 1079 nogmaals naar Orleans:
., wijl Rainerius nog niet voor goed afgezet isen wijden
wschijn zelfs willen vermijd:n, van jemand eenig onregt
,,aan te. doen, daarom zenden wij onze legaten tot u,
ndie na alles goed onderzocht te hebben in onzen naam
» titspraak zullen doen” %). In de brieven van den Paus

1) Lib. V, ep. 8. 2) Lib. V, ep. 9.
8) Lib. V, ep. 14 4) Lib. V, ep. 20.

5) Lib. VI, ep. 23.
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wordt verder niets meer over deze zaak gemeld; mane
menigeen zal geneigd zijn, Gregorius van eene te groote -
langmoedigheid te beschuldigen.

Doch em nu tot onze- eigenlijke stof- terug te keeren,
de eenvoudige -woorden. ,, de Communie van ket ligchaam
en bloed des Heeren™, welke Gregorms zoo dikmaals,
en bovendien in eene eeuw gebruikte; toen het. Katho-
liek geloof algemeen, of, zooals de Protestanten willen, .
heerschende ‘was, toen men derhalve die woorden in-den-
natuarlijken- en - Katholieken #in moest verstaan, toonen -
duidelijk ket eenvoudig en Katholiek: geloof van' Grego-
rius. De Communie van sHeeren ligchaam en bloed te-
verbieden aan goddeloozen, aan:wederspannige zondaars,
zooals de Paus herhaaldelijk deed,' was eene: dwaasheid:
in- het vog van Berengarius, volgens wien een zondaar
wel ket Sakrament, maar pimmer /Eet lzgckaam des Heer(mv
ontvangen fon. ‘

Hetzelfde Katholiek geloof spreekt de Paus uit duar,
waar hij aantoont, lice onwaardig in-enzuiverheid-levende
priesters zijn, om de H. Offerande op te dragen. ,, Den:
" geringsteriA leek ™, zegt hij in zijn brief.aan: Otte van-
Constans, ,, weren 'wij, ‘wanneer wij met zekerheid weten,
»dat hij in ontucht:leeft, als een van:’sHeeren ligchaam
;, afgesneden lid, vande Sakramenten des:Altaars, totdat
, Bij boete dee; maar hee zou dan iemand de wit-
deeler of bedienaar der H. Sakramenten mogen zijn, die
»» zelfs er volstrekt geen deel aan mag nemen?” ). Meer
andere brieven, waarin hij die gedachte uitdrukt 2), gaan.
wij voorbij, om zijne volgende woorden aan den graaf
van Vlaanderen des te meer te doen uitkomen: ,, De

1) Bij Paulus van Beraried , in het leven van. Gregorius, l. c.,.
pag. 119, 2) Lib. II, ¢p. 45, 62; lib. 1V, ¢p. 10..
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» H. Stoel heeft vernomen, dat in onzuiverheid levende
» priesters zich niet ontzien, op het grondgebied uwer
» Hoogheid de Mis te doen en het ligehaam van Christus
»aan te raken (cantando Missam tractare corpus et sangui-
nhem Christi), zonder er acht op te geven , welke dwaas-
»heid en welk schelmstuk het is, op een en denzelfden tijd
whet ligchaam eener ontuchtige en het ligehaam van Chris-
»Bus aan te raken™ ‘).

Niet winder schoon en duidelijk is zijn gezegde in den
beroemden brief aan Herman van Metz, waarin hij, spre-
kende over de betrekking tusschen Kerk en Staat en het
verschil tusschen de priesterlijke magt-en de magt der
vorsten, vraagt: ,, Welke koning of keizer kan krachtens
»2ijn. ambt het H. Doopsel of Vormsel -toedienen? en,
wwal in de Christelijke. godsdienst het voornaamste is,
wwie hunner kan met cigen mond ket ligchaam en bloed
wdes Heeren op het altaar tegemwoordiy stellen? (et, quod
»maximum est in Christiana religione,. quis eorum valet
» proprio ore corpus et sanguinem Domini conficere?) 2).

“Gregorius was gewoon ,met groot gevoel van gods-
» viucht de H. Mis te doen” 2); en wij zien hem daarbij
de Katholieke gebruiken in acht nemen. Hij bidt in de
Mis voor de levenden: ,, hoewel een zondaar, ben ik u
mechter gedurende de Mis gedachtig™, schrijft hij aan
Hendrik IV #); hij spreekt van het opdragen.der Offe-
rande voor afgestorvenen *).en persoonlijk doet hij de

- 1) Lib. 1V, ¢p. 11. 2) Lib. VIIT, ep. 21

3) De Katholiek, April 1860, bl. 234. Wi stlppen hier aan, dat
de H. Anselmus van Lucca, die ~in alles het voorbeeld van
Gregorius VII trachtie te volgen », insgelijks »nooit zonder tranen
de H. Mis gedaan heeft.o Vita S. Anselmi, avctore domestico
preshytero Poenitentiario, cap. V, n. 25; bij de Bollandisten op
den 18 Maart. 4) Lib. H, ¢p. 30. 5} Lib. IV, ¢p. &



307

Mis voor een vermoorden kloosterling !); op het Kers-
feest van 1075 wordt - hij onder de Nachtmis, na‘de
Communie en terwijl de geloovigen communiceerden , uit
de kerk gesleurd ; de Miskleederen, amiké en stool uit-
genomen , worden hem uitgetrokken en hij in een toren
opgesloten: maar weldra bevrijd keert hij naar de - kerk
terug, om de onderbrokene Mis te voleindigen én het
volk den zegen te geven ?); een Armenischen bisschop
schrijft hij over het misbruik der Armeniérs, van ,, bij
het opdragen der allerheiligste Offerande ‘volstrekt ‘geen
water in den. wijn te mengen” *); maar vooral verdient
de gebeurtenis, . welke Lambertus van Afschaffenburg ons
op het jaar 1077 verhaalt, hier aangestipt -te worden.

Lambertus is een zeer naauwkeurig “schrijver;: hij ont-
leende zijne 'berigten aan.authentieke akten' en het ver-
haal van ooggetuigen *); -het bedoelde: feit is ‘eender
laatste, welke hij mededeelt, want zijné Annalen- eindi-
gen met het jaar 1077 en het wordt door hem verhaald,
dit ziet en gevoelt men bij de lezing, zonder’ bijvoeging
of opsiering van. zijnen kant, maar eenvoudig en juist
zooals het . gebeurde.

Hendrik IV had zich te Canossa vernederd én de voor-
waarden hem door Gregorius' gesteld aangenomen : onder
anderen zou hij zich verantwoorden voor. ¢erie vergade-
ring van Duitsche vorsten en afstand van de kroon doen,
indien hij schuldig bevonden werd en onwaardig om te
regeren: hij ontving nu de absolutie, -het banvonnis werd
opgeheven. Hierna, zegt Lambertus, déed de Paus de

1) Chronicon Virdunense Hugonis Flaviniacensis, 1. c.,-pag. 194.
2) Paulus van Bernried, . c., pag. 123, 124.
3) Lib. VIII, ep. 1. 4) Voigt, L c., 8. 477.
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H. Mis, liet, toen hij aan de nuttiging gekomen was,
den koning en de talrijjke omstanders tot het altaar nade-
ren en zeide nu, terwijl hij het ligchaam des Heeren in
de hand hield: ,, Tk heb voorlang van u en uwe vrienden
»een brief ontvangen, waarin gij mij beschuldigt, den
,» Apostolischen Stoel door simonie overweldigd en zoe
»V66r als na mijne wijding door andere misdaden, die
» mij volgens de Kanons allen toegang tot de H.Orden
» hadden moeten beletten, mijn leven bevlekt te Liebben.
» B0 hoewel ik door vele en buiten twijfel bekwame ge-
»tuigen die beschuldiging kan weérleggen , zoowel name-
»lijk door diegenen, die miju geheel levensgedrag van
pmijne jeugd af volkomen hebben gadegeslagen, als van
»hen, die de bewerkers mijne verheffing geweest sijn; —
nevenwel, om liever Gods getuigenis dan het getuigenis
»van menschen in te roepen en allen twijfel weg te ne-
wen, .ziekier ket ligchaam des Heeren datb ik nultigen
»» 2al, het strekke mij heden tot bewijs mijner onschuld :
ndat de  almagtige God mij heden door zijn oordeel 6f
» vrijspreke van de mij aangewrevene misdaad, 6f een
»plotselingen dood doe sterven, zoo ik schuldig ben.”
Na een gedeelte der H. Hostie genuttigd te:-hebben,
wendde Gregorius zich tot den Koning en hernam: ,, Doe
»» thans indien gij verkiest, mijn zoon! wat gij. mij. hebt
»zien doen. De vorsten van het Duitsche rijk vallen
,»ons dagelijks lastig met beschuldigingen, en bezwaren
»,u met de grootste misdaden, om welke, naar hunne
nmeening, niet alleen ‘het rijksbestuur, maar ook de
,, kerkelijke gemeenschap, ja elk verkeer met de wereld,
»1 tot aan uwen dood toe moest ontzegd worden. Zij
pdringen er sterk op aan, dat dag en plaats bepaald
pworden, om hunne aanklagten tegen u regelmatig te
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;doen onderzoeken; en gij weet zeer wel, hoe wankel-
;, baar menschelijke oordeelvellingen zijn, hoe de onwaar-
» heid, — wanneer zij door vernuftige en: welsprekende
» personen voorgedragen en met woordenpraal getooid
»een gunstig gehoor vindt; terwijl de waarheid, omdat
»2ij geenen welsprekenden verdediger heeft, veracht
,» wordt, — bij openbare beraadslagingen sems als waarheid
,» wordt aangenomen. Daar ik u nu het beste toewensch,
»Wijl ' gij in uwen rampspoed de hulp.van den Aposto-
»s lischen Stoel ootmoedig hebt ingeroepen, doe daarom,
»wat ik u zeg. Kent gij u zelven onschuldig en weet
»&ij» dat uw naam.door uwe mededingers gelasterd wordt,
pverlos dan in één oogenblik Gods Kerk van ergernis
»en u ‘zelven van de onzekerheid eens langdurigen strijds
wen nuttly dit andere gedeelle wvan het ligchaam des
» Heeren; opdat, wanneer uwe onschuld door Gods ge-
» tuigenis gebleken is, de mond uwer lasteraars gesloten
,» worde; opdat gij, in mij een beschermer en sterken ver-
,,dediger uwer onschuld vindende, met de vorsten verzoend
\,en in het rijk hersteld mdogt; worden en de burgeroorlog,
ndie den staat reeds zoélang geteisterd heeft, voor altijd
,» onderdrukt worde.” — Hendrik deinsde voor die proef
terug en vroeg, dat men zijne zaak liever in eene ver-
gadering zou onderzoeken; de Paus stond ‘het hem toe
en noodigde hem, na de Mis gesindigd te hebben, ter
maaltijd ).

1) Lambertus Schafnaburgensis, ad annum 1077, — Bij het lezen
van zijn verhaal zon men denken, hoewel hij het niet nitdrukkelijk
zegt, dat Hendrik niet gecommuniceerd heeft, ook niet zonder de
voorwaarde, dat de Communie tot bewijs zijner schuld of onsehuld
zou strekken. De deta Pontificalia (ex libro MS. censuali Centii
Camerarii, bij de Bollandisten, op den 25 Mei, pag. 151) schijnen
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Waarlijk wel een schoon bewijs voor het geloof van
Gregorius! niet alleen zijne duidelijke. woorden, maar
bet feit zelf toont reeds zijn Katholicisme. _

-Maar nog schooner . bewijs bewaarden wij voor. het
slot. Onder de brieven van den Paus, die bijna allen de
kerkelijke tucht- betreffen en waarin hij derhalve slechts
met een of ander kort woord zijn geloof kon uitspreken , is
er echter een, in 1074 geschreven aan de gravin Mathilde
van Toskanen '), die bepaaldelijk handelt over de Eucha-
ristie. Dien brief laten wij hier in zijn geheel volgen:

» Gregorius bisschop, dienaar der dienaren: Gods, aan
»2ijne beminde . dochter in Christus, Mathilde,. heil en
»apostolischen zegen!

-y Hoe bezorgd, hoe bekommerd ik ben voor.u en uwe

het tegendeel aan te duiden en Domnizo (bij Baronius, ad annum
1077). zegt uitdrukkelijk in het leven der gravin Mathilde:

Nam benedixit eum, pacem-tribuit sibi, demum
Missam cantavit, Corpus dedit et Deitatis.

1y Nadat Neander (B V, 8.147,148) gezegd en bewezen heeft,
dat » DE BETREKKING VAN DEN Paus Tor MATHILDE ZEKER VAN
DEN ZUIVERSTEN AARD Was#, achten wij het onnoodig de laste-
ringen te wederleggen, welke in dit opzigt vroeger vrij algemeen
door de Protestanten, geloofd werden, en ook de argumenten aan
te voeren, welke Neander verzuimd heeft, bijv. het stilzawijgen
van Benno, den hartstogtelijksten® lasteraar van Gregorius.: Maar
wat was de eerste aanleiding tot dien laster? Welligt juist deze
zelfde brief van Gregorius aan Mathilde over de H. Eucharistie,
dien wij hier mededeelen. Op dit vermoeden bragt ons het besluit,
waarbij Gregorius voor de eerste maal door de partij van Hendrik
afgezet werd; daar lazen wij onder de beschuldigingen tegen den
Paus: «in de bijeenkomst van vrouwen behandelt hij de allerheiligste
ngeheimen der godsdienst: in senatulo mulierculorum de sacratis-
nsimis religionis mysteriis pertractat v; bij Goldast, Constitutiones
Imperiales, Tom. III, pag. 314, en bij Flacius Illyricus. Catal.
test. veritatis, Tom. 1I, pag. 370: volgens den eerste zou het besluit
te Pavia, volgens den laatstc te Worms zijn vastgesteld.
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» zaligheid , weet Eij alleen, dje de geheimen der harten
pdoorziet, "en Hij weet het veel beter dan ik zelf. Gij
» bemerkt echter wel, geloof ik, zoo gij een weinig na-
pdenkt, dat ik aan al diegenen verpligt ben, zorg voor
»u te dragen; uit liefde tot wie ik u verhinderd heb hen
»te verlaten, om alleen aan de zaligheid uwer eigehe
pziel te arbeiden: want de ligfde, gelijk ik met den
» Apostel dikwijls zeg en zeggen zal, zoekt niet wat het
» Rare is,

» Onder de wapenen, welke ik, met Gods hulp, utot
» bestrijding van den vorst der wereld gegeven heb, wees
»ik u als het krachtigste aan, het dikwijls ontvangen van
»» s Heeren. ligchaam, en ik gebood u, een vast vertrouwen
»in de Moeder déSj Heeren te stellen. Ziehier wat.de
» H." Ambrosius. in het vierde boek Over de Sakramenten
ponder anderen zegt van het nuttigen van het ligchaam
,des Heeren: ,, Als wij den.dood des. Heeren verkon-
»digen, verkondigen wij de vergeving der zonden. En
;»als het bloed des Heeren, zoo dikwerf het vergoten
»wordt, wordt vergoten ter vergeving der zonden, dan
p,moet ik het altijd ontvangen, opdat mij altijd mijne
pzonden vergeven worden. Ik, die altijd- zondig, moet
,» 0ok voortdurend een geneesmiddel hebben.”  En in het
,» vijfde boek: ., Indien het een dagelijksch brood is, waarom
»zoudt gij het dan na een jaar nuttigen, gelijk de Grie-
,» ken .in het Oosten. gewoon zijn te doen?. Ontvang da-
» gelijks, wat u-dagelijks nuttig: zij ;. leef: 266, datgl_] het
ndagelijks.- verdient te ontvangen (wauﬁ-;dieheﬁ niet da-
» gelijks verdient, verdient het ook niet ;‘np‘ een jaar te
,ontvangen), gelijk de heilige man Job dagelijks voor
»2ijne kinderen eene offerande  opdroeg, omdat zij welligt
»door gedachten of woorden gezondigd hadden. Gij hoort
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ydus, dat zoo dikwijls de offerande opgedragen wordt,
yde dood des Heeren en zijne verrijzenis en de vergeving
,der ‘zonden  beteekend wordt; en gij nuttigt dit dage-
» lijkseh brood ‘des levens niet? Die gewond is, zoekt een
,» geneesmiddel ; wij zijn gewond, want wij zijn in zonde
»en het geneesmiddel is het hemelsch en eerbiedwaardig
» Sakrament.”

wZoo zegt ook Paus Gregorius in het vierde boek
»zijner  Zamenspraken: ,, Wij moeten deze wereld, die
» Wij zien voorbijgaan, met geheel ‘onze ziel verachten,
,dagelijks- de offerande onzer tranen , dagelijks de offerande
»van zijn vleesch ‘en bloed aan God opdragen. Want
» deze “offerande’ bevrijdt bijzonderlijk "de -ziel van den
,seeuwigen “dood, die voor ons in het gehei'menis den
»dood vernieuwt van den -eeniggeboren [Zoon Geds].
,» Hoéwel Hij verrijzende uit de dooden niet meer sterft
»en de dood Hem niet meer beheerscht, nogtans wordt
,,-:Hij; in' zich zelven onsterfelijk en onbederfelijk levende,
;; Vool ‘ons nogmaals- in dit ‘geheimenis der heilige opdragt
» opgeofferd; “want zijn ligchaam wordt daar genuttigd,
»2ijn vleesch daar ‘fot zaligheid ‘des volks verdeeld, zijn
,, bloed gestort, thans niet meer onder de handen der
,»ongeloovigen, maar in-den mond der geloovigen: Over-
»wegen wij dus wel, wat die offerande voor ons is,
»die’ ter onzer schuldvergeving het' lijden van den
»» eeniggeboren Zoon altijd wederbeeldt. Want wie-der
»geloovigen kan er aan twijfelen, dat in dat uur op
,»de stem des priesters de hemelen geopend worden, de
,» koren der Engelen bij dit geheimenis van Jesus Chris-
»tus tegenwoordig zijn, het hoogste met het laagste,
»het aardsche met het hemelsche, het zigtbare met het
» onzigtbare vereenigd wordt.”
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» Insgelijks zegt de patriarch Joannes Chrysostomus
;i tot de neofieten: ,,Ziet, hoedanig Christus zijne bruid
» met zich vereenigd heeft, ziet; met welke verzadigende
»Spijs Hij u voedt.: Hij zelf is voor ons de zelfstandig--
wheid van spijs en voedsel. Want gelijk eene vrouw,
- door natuurlijke liefde gedreven, volgaarne haar kind
,met de vrochtbaarheid harer melk voedt, zoo ock voedt
. Christus altijd - met zijn bloed degenen, aan wie Hij
whet leven hergeeft.” , Want”, zooals dezelfde Joannes
-waan den . monnik Theodorus' schrijft, : ,, onze sterfelijke
whatuur is van een onzekeren aard: zij valt spoedig,
»maar herstelt zich ook spoedig, en zoo gemakkelijk zij
»valt, zoo snel staat zij ook weder op.”

» Wij moeten, o mijne dochter! tot dit buitengewoon
» Sakrament onze toevlugt nemen, naar dit buitengewoon
» Sakrament verlangen. Dit heb ik u ,; zeer geliefde doch-
wter van .den H. Petrus! daarom willen schrijven, om
»uw geloof en vertrouwen in het ontvangen van het
- ligchaam = des ~Heeren te  doen -aangroeijer.’ Waiit gij
»vraagt van mij, om de liefde van uwen: Vader, den
s Vorst des hemels, geen ~gohd: noch .edelgesteenten,
wmaar zulken schat en zulke gesobenken; hoewel gijer
» veel betere , -overeenkomstig - uwe . verdlensien, kunt
yontvangen van. andere priesters. BT

» Wat zal ik u zeggen over de Moeder des Heeren,
»aan wie .ik u vooral heb: aanbevolen en. aanbeveel en
»Nooit zal nalaten aan te bevelen, totdat wij ‘haar aan-
»schouwen , gelijk wij verlangen? over haar, wie hemel en
paarde niet ophouden te loven, hoewel altijd minder dan
nzij verdient? Wees hiervan ten volste overtuigd: hoe
» hooger, beter en heiliger zij is dan iedere andere moeder,
» zooveel te grooter is ook hare goedertierenheid en zoetheid
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y,voor bekeerde zondaars-en zondaressen. Leg dus den
,» Wil om te zondigen ‘af ’, werp u neder voor haar en stort
,tranén met een vermorzeld en vernederd hart; en ik
sy beloof het u met zekerheid, gij- zult van haar grooter
,» genegenheid . en -teederder liefde ondervinden, dan van
»eene ligchamelijke moeder. — Gegeven' te: Rome, den
,» 16- Februarij, het twaalfde jaar der indiktie” ).+ .

Het kan .niemand verwonderen, dat Binius; Labbe,
Natalis Alexander en meer andere Katholicke schrijvers
dezen schoonen brief hebben aangehaald, om :te toonen,
boe dwaas het is, de regfzinnigheid van Gregorius te
betwijfelen. Inderdaad toch, zooeenvoudig toteene vrouw
te spreken over ,, het ontvangen van’s Heeren ligchaam”,
al. diewoorden der kerkvaders: haar. onder de oogen te
brengen, ‘en in eene eeuw, in welke, volgens de Protes-
tantsche schrijvers zélven, het Katholiek . geloof 4eer-
sckende was, Gregorius- had het niet kusnen doen, zoo
-zijne ziel . van dat geloof niet-doordrongen “was: geweest.

Wat is. daarop van.Protestantsche zijde geantwoard?
Letten.wij op een paar sclirijvers..,, Den brief aan-Mathilde”,
zegt Stiudlin, ,yheeft Gregorius wélligt bloot als Paus
kunnen schrijven’; en: die brief is zoo onbepaald ; dat in
ieder geval Berengarius zelfidien had kunnen schrijven” *).
En hiermede meende Stiudlin - zijne lezers. te kunnen
voldoen!!

Voorzigtiger handelde Neander. Hij zocht alles bijeen
wat naar zijne meening het geloof van Gregorius in ver-
denking moest brengen ; zelfs ,, de uitlegging op Matthaeus”,
die hij niet als een werk van den Paus beschouwde , werd
door hem besproken, maar den brief aan Mathilde, die

1) Lib. 1, ep. 47. 2) Staudhin S: 87.
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zeker door Gregorius geschreven is, gaat hij stilzwijgend
voorbij! Doch laat ons zoo naauwkeurig mogelijk ziju.
Niet waar hij spreekt over Berengarius en waar hij het
geloof van Gregorius aanrandt, maar op eene andere
plaats zegt hij: ,, Gregorius had vooral aan Mathilde aan-
»bevolen, het heilig AvonpmaaL dikwijls te ontvangen en
, groot vertrouwen in de bescherming van Maria te stellen.
,» Hij spreekt hier de eigenaardige rigting zijner godsdien-
»stigheid uit.” En om dan die eigenaardige rigting te
doen . kennen, vertaalt Neander ALLEEN HET LAATSTE
GEDEELTE VAN DEN BRIEF, waar de Paus Mathilde
opwekt, om op de H: Maagd te vertrouwen i

VERBAND VAN KERK EN BIJBEL.

» Geen bijbel zonder de gemeente, maar ook geen
» gemeente zonder den bijbel!” — zoo begin‘t in het
jongste Mei-nummer der Vaderlandsche thteroefenin;qen
de lofprijzende aanlioxldiging der tweede uitgave van
Vissering’s vertaling van het Nieuwe Testament. Die
woorden, met de bladzijden die er op volgen, zijn voor
weinige jaren — leest men daar verder — ,,264 onge-
,» veer geschreven door een christen-staatsman die, naar
»de wereld hoog geplaatst, wat rang en betrekking hem
» gelegenheid gaven op te merken geen roof achtte , maar
» Uaarmede voor het koningrijk Gods zocht te woekeren. ”

1) Neander, B, V, S. 11L
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We laten die verdere bladzijden, en den ,,christen-
,» staatsman ” op: zijne plaats, om ons eene wijle met zijne
vooropgezette kernspreuk- bezig te houden: ,, Geen bijbel
»zonder de gemeente, maar ook geen gemeente zonder
» den bijhel 1™ . ,

Indien men het woord -, gemeente” in zijne eigenlijke
beteekenis, en wel hier in den bedeelden godsdienstigen,
Christelijken zin wil nemen voor eene ordelijke godsdien-
stige maatschappij van personen, of kerkgemeente, welke
natuurlijk zoo min zonder wetten als zonder een -gezag,
dat die wetten verklaart en handhaaft, kan bestaan
of voortduren: is.het eerste gedeelte dier stelling: duide-
ljker en Katholiek tevens te maken, met te zeggen:
,» Geen bijbel zonder de Kerk!” — en het tweede
gedeelte zou dan, niet als eene soort van gevorderde
tegenstelling, maar als noodzakelijk gevolg van het voor-
opgezette moeten luiden: ,, maai'nu ook, wijl ex een bijbel
en alzoo eene Kerk is, geen gemeente of Kerk zonder
den bijbel” of kddr opgeteekend woord! En daar is dan
niet bloot een dood boek, hetzij in schrift of druk, maar
meer dan. dlt daar is de mhoud de geest er van in heel
het . godsdlenstlge leven mtgedrukt en naar alle zijden
becefend weder te vinden: daar kan. men dlensvolgens uit
de Kerk den bijbel en uit den bl_]bel de Kerk bewgzen.

» Geen bijbel zonder de gemeente of' Kerk" is eene
stelling, welke evenzeer het onmaatschappelgk Protestan-
tisme veroordeelt als zij de Katholieke gezagsleer en Kerk
handhaaft.

De Protestanten toch gaan, ingevolge hun revolutionair
beginsel van individueel vrij onderzoek, ten ‘opzigte van
hun bijbel met de uiterste stoutheid, ja roekeloosheid te
werk: 't behoeft hier niet getoond, wat van algemeene
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bekendheid is, hoe zij boek voor boek en stuk voor stuk
aan hunne kritiek hebben onderworpen en verworpen.
Een boek kan zelf niet antwoorden, en gelijkt, naar de.
schoone voorstelling van Plato, op een portret, dat op
onze toespraak een statig zwijgen onderhoudt. En meer
dan een zwijgend boek hebben zij niet; immers zij allen
en ieder hunner, zij willen den bijbel beoordeelen zonder
de Kerk, en zelfs tegen de Kerk over de meening be-
slissen welke zij bij haar spreken heeft. Wat toch is
de bijbel anders dan het woord der Kerk, waarin zij
niet dit of dat ’twelk haar niet aangaat, maar haar eigen
oorsprong , wezen en lotgevallen beschrijft. Heeft de
Kerk die schriften niet voortgebragt, zij ze niet bewaard,
verzameld, van andere ondergeschovene stukken onder-
scheiden, door haar gezag overgeleverd en bevestigd als
wel degelijk het hare zijnde? De Kerk en de bijbel ver-
onderstellen elkander diensvolgens zd¢zeer, dat men,
gelijk we reeds opmerkten, de Kerk uit den bijbel en
uit de Kerk den bijbel bewijzen kan; gelijk in ieder
ordelijk geheel het eene deel op het andere wijst, het
een het ander dient en steunt.

Daar de Protestanten echter met hun abstracten ver-
standsgeest het leven niet kemnen, willen zij dit naauw
verband niet opmerken, en maken er den Katholieken
juist een verwijt van: dat zij de Kerk door den bijbel
en den bijbel door de Kerk bewijzen. Het onverdiende
verwijt heeft tot eigenlijken grond de verwarring van den
circulus witiosus der absiracte logica en den cirkel des
levens. De circulus vitiosus Destaat daarin, dat men juist
datzelfde ten grond neemt van bewijs wat men bewijzen
moet ; de cirdel des levens integendeel is de wederkeerige

werking van het een op het ander, zoodat de werkelijk-
DI, XXXIX. 1861, 20
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heid van het eene die van het andere veronderstelt, en
men naar believen van een der deelen, onbepaald welke,
kan uijgaan om de andere te bewijzen. Een regter voet
wijst op een linker en een linker op een regter; waar een
hart klopt, daar ziju ook hersenen, en wederkeerig. Een
schrijver schrijft een schrift, en een schrift is door een
schrijver geschreven. Zoo dan bewijst de Katholiek aan
degenen die het eene erkend en aangenomen hebben het
ander: aan hen die den bijbel aannemen en de Kerk ver-
werpen, dat de bijbel de Kerk veronderstelt en aanwijst;
integendeel aan hen die den bijbel niet aannemen , toont
hij het bestaan der Kerk, en uit de Kerk den bijbel. Zal
een Lacépede minder lof of vertrouwen verdienen, omdat
hij wit het eene gebeente zoowel als uit het andere het dier
weet te reeonstrueren waarin beiden hunne plaats vinden.
Wat tot de verwarring bij de Protestanten medewerkt ,
is dat innig verband zelf tussehen Kerk en bijbel hetwelk
zi) ontkennen. De Katholiek kan de Kerk bewijzen zon-
der, des gevorderd, een woord van den bijbel te spreken.
Waarlijk om de Kerk als werk van God te betoogen,
behoeven we juist de geschiedenis niet harer stichting en
eerste uitbreiding, Wanneer men echter de Kerk volle-
dig wil voorstellen, dient men wel het bijbelverhaal aan
te voeren. Want juist dddr vermeldt zij ons hare ge-
schiedenis. Doch zop doende wordt, in ’t verondersteld
geval, de bijbel niet aangevoerd als bijbel, als theologieseh
bewijs gevend, maar als gewoon Aistoriesch boek , hetwelk
een hemelshreed versehil is. Ook als we tegen de Protes-
tanten zeggen: gij hebt geen bijbel, dewijl gij de Kerk
niet erkent, door welke alleen de bijbel bijdel is, betee-
kent dit geenszins, dat voor de Protestanten de bijbel
niet als een Asstortesck boek zou bestaan, 'twelk als zoo-
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danig de waarde heeft van elk ander oud veridiek ge-
schrift. Niets echter is gevolgelijker dan dat men na 't
verwerpen van de Kerk en haar gezag geen bijbel als
bijbel, als hddr geschreveﬁ woord, meer behouden kon;
maar eene ongerijmdheid houdt niet op eene onge-
rijmdheid te zijn, omdat zij uit eene andere volgt;
en het blijft louter onzin, zulke geschriften, gelijk bij-
voorbeeld de Evangelién en Brieven der Apostelen, als
van kistoriscke waarde aan te nemen, en het vroeger be-
staan eener daaraan beantwoordende maatschappij, of Kerk
of Kerkgemeente te ontkennen.

Te regt en ten onzen voordeele alzoo zeggen wij Ka-
tholieken, wat de Protestanten niet dan tegen zich kun-
nen aanvoeren: , Geen bijbel zonder dz gemeente of
Kerk!” Is er de bijbel, dan is er de Kerk, en de Kerk
is er niet zonder den bijbel, of Aaar woord.

Bij de Protestanten is heden ten dage Kerk meernoch
bijbel: bij de Katholicken is nog altoos én Kerk én
bijbel: wddr is de waarheid?... we zouden hier kunnen
zeggen: Ea ore tuo te judico!
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VERSCHEIDENHEDEN.

DE KATHOLIEKE MISSIE IN HAMBURG.

Het getai der Katholicken die over het gansche gebied van
Hamburg verspreid leven , bedraagt rijkelijk zes duszend zielen. Verre
het grootste gedeelte hunner is afhankelijk vaa de talrijke en wel-
varende Protestantsche bevolking, en niet weinigen behooren tot
den arbeidersstand. Het aantal van oude eigenerfde geslachten is
naar evenredigheid niet groot. De meeste familién zijn uit de ver-
schillendste oorden der wereld te Hamburg bijeengekomen. Aan
gevaren voor godsdienstzin en goede zeden zal het zeker in Ham-
burg, eene zoo groote handel- en havenstad, wel niet ontbreken.
De Katholicken hebben slechts ééne kerk, die op verre na in hunne
behoefte niet kan veorzien; ook hebben zjj enkel lagere scholen,
en geene inrigtingen voor hooger onderwijs, waartoe hun tot nog
toe de noodige middelen ontbraken. Willen zij hunne kinderen iets
meer laten leeren dan de volksschool geeft, en zijin ze niet b
magte, hen op buitenlandsche instituten te plaatsen, dan moeten
zij lien aan ’t onderwijs op Protestantsche inrigtingen laten deel
nemen. Al de zielzorg dezer wijduitgestrekte, met vele en velerlei
bezwaren worstelende gemeente rust op drie missionarissen; 2ij heb-
ben echter in den bisschop van Osnabrug, die zich de Noordsche
missién als Apostoliesch provikaris bijzonder aantrekt, een vader-
lijken beschermer.

Ofschoon de toestand der Katholieken, gelijk liglelijk te begrij-
pen is, veel te wenschen overlaat, is er nogtans vooruitgang in
hun kerkelijk leven. Wel niet voor het Angelus, maar toch voor
de kerkelijke diensien op zon- en werkdagen wordt de klok geluid.
In Katholieke gezindheid en wezenlijjke godsvrucht behoeft, naar
verzekerd wordt, de gemeente van Hamburg bij geenc andere ge-
meente in Duitschland achter te staan. De kerk wordt er meer en
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meer bezocht, het ontvangen der heilige sakramenten neemt toe;
de werkdadige liefde tot den naaste toont zich, gelijk in ’t bijzon-
der, ook iIn vereenigingen als van den H. Vincentius, de hand-
werksgezellen, de H. Elisabeth, die zich in veel deelneming mogen:
verheugen. Daarbij bejjvert men zich, om voor het onderwijs, voor
de weezen en de armen inrigtingen tot sland te brengen, waarvan:
men de beste verwachtingen heeft. Die vooruitgang is, onder Gods
zegen, aan de onvermoeide pogingen der Hamburgsche zendeliugen
te danken. Jammer sleclits, dat zijj zoo weinig in getal zijn.

Wat de betrekking der Katholieke Kerk tol den staat betrefty
de Katholieken hebben door artikel 110 der in liet vorige jaar
uitgevaardigde constitutie een regtsgrond verworven, waarmed
de voornaamste vroegere beperkingen hunner kerkelijke vrijheid:
de senaatsreglementen van 19 September 1785 en van 20 October
1820, alsook het senaatsbesluit van 16 December 1819, nict
langer te vereenigen zijn; zij verkregen namelijk in hunne kerke-
ljke betrekkingen een bij die constitutie gewaarborgd bestaan,
hetwelk anders tot nog toe op eene concessie berustte, die naar
willekeur gewijzigd, ja geheel ingetrokken konde worden.

Nu behoeft men zieh wel niet liet uiterste geval eener alge-
heele intrekking dier concessic te denken, om daarnaar af te
meten, hoezeer die veranderde foestand rijk in gevolgen kan ziju;
nogtans moet merr van den anderen kant Let verkregen resultaat
ook niet te hoog aanslaan; alles toeh hangt ook hier van de
uitvoering der senaatsbepalingen af, waar bovendien, ongelukkig
genoeg ! rekkelijke uitdrukkingen in voorkomen, die door kwaljjk-
gezinde regeringspersonen tegen de vrijheid der Kerk kunnen
aangewend wordeu. Doch alloos is er eene schrede ten goede ge-
daan; en zoo de Katholicken met beleid en eensgezindheid te
werk gaan, zullen zij, naar men verwachten mag, ook het hun
nog ontbrekende verwerven. .

Intusschen is in het Hamburger gebied eene Protestantsche
propagande ijveriz werkzaam; colporieurs gaan er allerwege met
bijbels en traktaatjes rond; ook bestaat er te Hamburg een Pro-
testantsch 7rektaatgenootschap , waarvan de voortbrengselen door
jjveraars op allerlei wijze verspreid, o. a. op drukbezochte wan-
delplaatsen, of in huizen van Katholieken als bij ongeluk verloren.
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of achtergelaten worden. Naar bekend gebruik ook elders, dragen
vele traktaatjes misleidende opschriften, om ze den argeloozen
Katholieken te ligter in handen te spelen. Ofschoon er van hunne
zijde hoegenaamd niets van dien aard geschiedt, wordt er niettemin
door de Protestanten, naar eene gebruikelijke taktiek, bij elke
gelegenheid groot misbaar gemaakt over de alom werkzame —
»Roomsche prepagandes! en van dergelijke valsche beweringen
werd door redenaars tot zelfs voor den Senaat als een schrikbeeld
gebruik gemaakt, om tech niet te vrijzinnig te wezen, »opdatde
Kerk den staat niet boven ’t hoofd zou groeijen~ Om die reden
ook heeft men aan ’t voorgestelde artikel over »de Kerk en het
Onderwijs » , hetwelk bepaalt: » dat de godsdienstige genootschappen
hunne aangelegenheden zelfstandig besturen~ deze bedenkelijke
woorden toegeveegd : ~echter onder oppertoezigt van den Staat~!

Wij wenschen hartelijk, dat de herinneringen van den plakkaten-
tiid ook voor de Hamburgsehe Katholieken welhaast voor goed
mogen verdwijnen.

WIIDING VAN DEN EERSTEN BISSCHOP DER
VEREENIGDE BULGAREN 1).

Over die treffende plegtigheid, welke eene gewigtige gebeurtenis
voor de Kerk is, geeft de 4mi de la religion dit berigt van een
ooggetuige.

Heden morgen (4 April) had op het vatikaan, in de Sixtijnsche
kapel, de wijding van der nieawen bissehop der Vereenigde Bui-
garen plaats. Ik heb u de omstandigheden miet te herinneren, die
een aanmerkelijk deel van het Bulgaarsche velk tot de Katholieke
eenheid hebben teruggevoerd : hoe er gedurende verseheidene eeuwen,
zelfs na de voltrekking der Oostersehe scheuring, een Katholick
Bulgaarsch patriarchaat bleef bestaan, totdat het door het Griekseh

*} Zie onze vorige aflevering, bladz. 268.
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patriarchaat van Constantinopel werd vernietigd, de gansche natie
1ot de scheuring overging en verdrukt werd door de Grieksche
Kerk, welke echter juist door de hevigheid waarmede zij de Bul-
gaarsche nationaliteit bestreed, hare liturgie, hare taal en over-
leveringen zocht te verdelgen, eene heilzame terugwerking aan-
voerde en de Katholieke gevoelens deed ontwaken....

De H. Vader lieeft de nieuwbekeerden met zijne gewone goed-
heid ontvangen; volgens de bestendige overlevering der Kerk heeft
hij hen in hun nationaal bestaan, in °t behoud van hun rifws,
hunne taal en bijzondere gebruiken bevestigd. Heden schonk hij
aan de inrigting der Katholieke Bulgaarsche Kerk eene schitterende
bekrachtiging, door de plegtige wijding van een bisschop uit haar
midden, aan wien haar besiuur is opgedragen.

Ten bewijze wat groot gewigt de Paus aan die daad hecht, heeft
hij de lange en vermoeijende plegtigheden der consecratie aan geen
ander willen overlaten: Zijne Heiligheid verrigtte die zelf. De
nieuw-verkozene werd bijgestaan door den bisschop van Chartres.
en door den Griekschen bisschop, die te Rome met de vertegen-
woordiging van de belangen der Vereenigde Grieksche Kerk belast
is 1). De naam van den bisschoppelijken wijdeling is Josef Sokolsky:
't is een grijsaard, niet groot van gestalte, maar sterk van voor-
komen, ofschoon eenigzins door den ouderdom gekromd ; strenge
trekken en een lange witte baard geven eene hooge eerwaardigheid
aan zijn gelaat. Hij behoort, gelijk alle Oostersche bisschoppen, tot
de reguliere geestelijkheid, en was archimandriet (eene waardigheid
welke nagenoeg met die van gemijterden abt gelijkstaat) van een
beroemd klooster, digt bij Gabrowa, eene stad van Noordelijk
Bulgarije, gelegen. Zijne deugden en behartiging van de Katho-
licke verlangens zijuer godsdienstgenooten, hebben hem aan het
hoofd der tot de Kerk teruggekeerde kudde geplaatst. Naast hem
bevond zich een jeugdig diaken, die met zijne lange blonde lokken,
zijne sterk sprekende eigeuaardige trekken, den woesten oorsprong
van zijnen volksstam herinnerde; niet verre van het altaar zag men
pater Boré, overste der Lazaristen te Constantinopel, een on-
vermoeid en vroom zendeling, wien de voornaamste eer van de

*) Mgr. Missir, aartsbisschop van Irenopolis.
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bekeering der Bnlgaren en het werkdadigste deel toekomt in de
moeijelijke en teedere onderhandelingen, welke haar deden slagen.
Twee Bulgaarsche leeken nog, een letterkundige en een genees-
heer, beiden te Parijs opgevoed, behoorden tot de afgevaardigden
der nieuwe Kerk. Rondom die zonen van het Oosten en aan den
voet van den Pauselifken troon was eene schitterende en zeer
verscheidene schaar gerangschikt: de koning en de koningin van
Napels, kardinalen in hun rood gewaad, het Pauselijk hof, de
oversten van kloosterorden, de vertegenwoordigers der Oostersche
kerkgebruiken, de kweekelingen der Propagande, van het Romeinsch
collegie en dat der vreemdelingen, die allen, hetzi kerkelijke of
wereldlijke vorsten, of enbekende geloovigen, van alte kanten der
aarde gekomen, in eene zelfde gedachte van vrengde en dank
vereenigd waren: levend beeld der Katholieke Kerk, één in haar
geloof als in haren goddelijken Stichter, veelvuldigin hare vormen
en tijdeliike gesteltenissen als in het getal en de afstamming
harer kinderen.

De plegtigheid begon met eene toespraak aan den Paus, welke
door den archimandriet Josef, met zijn gevolg aan den voet des
troons geknield, werd gehouden; pater Boré vertaalde die in 't
Latiin. De H. Vader antwoordde desgelijks in ’t Lalijn, en de
H. Mis begon, die te zamen door den Paus en den archimandriet
gelezen werd en onder welke de bisschoppelijke wijding geschiedde.
Daarbij volgde men naauwkeurig het Pontificale Romanum, in
*twelk alle door den nieuw-verkorene gesproken woorden in het
Bulgaarsch vertaald waren. Dat tooneel, reeds uit zich zelve zoo
indrukwekkend, ontleende nog eene nieuwe plegtigheid aan de
majesteit der plaats, aan het gewigt der omstandigheden, aan de
klanken dier Slavische taal, welke voor °t eerst welligt in Sixtus’
kapel gehoord werd, en de talrijke en zoo Christelijke volken die
haar spreken, als tot eene spoedige hereeniging scheen uit te
noodigen.

Nooit zal ik — zegt de berigtgever — den indruk vergeten,
dien ik gevoelde op het oogenblik, dat de Bulgaarsche prelaat
den vredekus van den Paus ontving ¢n dien gaf aan den Franschen
en den Griekschen bisschop die hem ter zijde stonden: zij, de ver-
tegenwoordigers van de drie voornaamste gezinnen der Christen
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wereld: het Latijnsche, het Grieksche en het Slavische, zich in
de tegenwoordigheid van den gemeenschappelijken Vader der ge-
loovigen in eene broederlijke omhelzing vereenigend; 't was meer
dan eene profetie: ’t was eene eerste schrede tot de eindelijke
verzoening, en iedereen was er door getroffen. ‘

Met eene diepe ontroering zag men ook aan 't einde der Mis
den Paus van zijnen vouwstoel, waarop hij voor het altaar zat,
opstaan, om dien door den nieuwen bisschop te doen innemen ;
waarna hij, met de oogen naar de omstanders gerigt, en ter regter
des nieuwgewijden staande, met eene vaste en bewogen stem het
Te Dewm nanhief. Vervolgens terwijl de voortreffelifke koren der
Pauselijke kapel om beurt met de geloovigen dien triumfzang
voortzetten, stond de bisschop op, met de Oostersche mijter op
het hoofd, met den dubbel gekrulden staf in de hand, en, van
de stafdragers voorafgegaan, doorliep hij processiesgewijze de kapel,
ter tegter en linker den zegen gevend. De schitterende menigte
knielde eerbiedig neder bij het voorbijtreden diens armen kloos-
terlings van cen dorp aan de boorden van den Donau, nu door
de oplegging der handen een der eersten van de Katholieke hiérar-
chie geworden. Aan hel altaar teruggekomen, gaf hij zijn eersten
bisschoppelijken zegen met luider stemme en in de Bulgaarsche
taal. Dadelijk daarop werd het laatste evangelie gelezen, hetwelk
zeer treffend juist het evangelie van den Goeden Herder was. De
H. Vader las het luid genoeg om gehoord te worden, en zijne
klankrijke stem scheen een bijzonderen toon aan te nemen bij het
uitspreken der woorden, die toen een begin van vervulling erlang-
den: » Ut fial unum ovile et wnus pastor, dat het één schaapstal
ren één herder worde.

Dezelfde brief uil Rome vermeldt nog, dat na den afloop van
het officie de pasgewijde bisschop, heel het hof en enkele vreem-
delingen in de bijzondere bibliotheek van Z. H. op eene collatie
genoodigd werden:; na een half wur van levendig en opgernimd
gesprek, stond de Paus op; toen hield de bisschop eene korte
aanspraak, en vroeg hem het herstel van het onafhankelijk Bul-
gaarsch patriarchaat. De H. Vader antwoordde in het Italiaansch,
dat hijj hem gaarne die gunst wilde toestaan; maar dat een pa-
iriarch vijf of zes bisschoppen onderstelde, en vijf of zes bisschop-
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pen vijf of zes duizend geloovigen; het hing dus vau de nieuwe
geestelijkheid af, om door haren ijver ’s Pausen belofte nitvoerbaar
te maken; hij voegde er nog eenige hoogst gepaste en minzame
woorden aan toe, gaf zijnen zegen en keerde in zijne verfrekken
terug.

De aanwezigen verwijderden zich diep bewogen door een schouw-
spel, zoo nieuw en zoo groot in zijne gevolgen. Twee dingen
badden hen vooral getroffen: vooreerst de opgeruimdheid van den
H. Vader, ondanks de moeijelijkheden die hem van alle kanten
omgeven, de rustigheid zijner sterke em godvruchiige ziel , de
vreugde die zijn zacht en vaderlijk gelaat bestraalde, toen hij, de
kwellingen van elken dag vergetend, en ganseh vol van zijne
opperpriesterlijke zending, zijn nieuwen broeder zegende en voor
hem bad; ten andere de gunst der Voorzienigheid, die op het
oogenblik dat de H. Vader door geweld en bedrog het grootste
gedeelle van zijn tijdelijk gebied verloor, aan zijn geestelijk rijk
een nieuw gewest toevoegde, en alzoo aan zijn apostoliesch hart
de eenige hem waardige vertroosting schonk, die namelijk van te
zien, hoe zich door zijne zorgen het rijk Gods op aarde uitbreidt.

TOESTAND VAN HET PROTESTANTISME
IN DUITSCHLAND.

De heer Jorg, hoofdredacteur der Hist.-polit. Blitter, heeft on-
langs een werk over den toestand van het Protestantisme in Duitseh-
land uitgegeven. Uit het eerste deel blijkt, dat daar thans een
verwoede strijd tusschen de aanhangers van Calvijn en die van
Luther gevoerd wordt, zoodat dien ten gevolge overal de kreet
opgaat: »Naar Rome, naar Rome!

In het tweede deel bewijst de schrijver, hoe de massa zich in
beide kerkgenootschappen meer en meer van het godsdienstig leven
vervreemdt; ’tgeen door bepaalde cijfers in het werk wordt ge-
staafd, namelijk: In Oost-Pruissen is het eijfer der communicanten
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in 20 jaren met een derde verminderd. In 1750 was het getal
communicanten te Breslau in de Protestantsche Magdalena-kerk
40,000 ; tegenwoordig is het 5000, ondanks de vermeerdering der
bevolking. In 1854 waren in die stad op 77,000 Protestantsche
inwoners, 22,000 communicanten. '

In Neurenberg was de toestand bijna dezelfde van 1630—1790.
In 1630 telde men op de 45,000 Protestanten 43,509, in 1850 op
46,000, slechts 31,000 communicanten.

Wat het Doopsel betrefl, men verwaarleost dit niet minder. Te
Bremen gaat dit verzuim z46 ver, dat somwijlen de policie moest
tusschenbeide komen, om ambtshalve te doen doopen. Te Berlijn
zijn er gewoonlijk van de 2353 begrafenissen slechts 50, waarbij
een geestelijke legenwoordig is.

Meer en meer verminderen de theologische studién; zelfs de
zonen van predikanten, die vroeger het grootste gedeelte der stu-
denten in de godgeleerdheid uitmaakten, willen dat ambt niet meer,
maar worden door hunne ouders meestal tot landsambtenaren op-
geleid. Dit wordt in genoemd werk ook door cijfers gestaafd.

Daarentegen is het getal der Katholieke theologanten vermeer-
derd. In Westfalen telt men 127 Katholieke theologanten en
8 Protestantsche. In geheel Pruissen wasin 1853 de verhouding
van de Katholieke tot de Protestantsche theologanten als van 3
tot 2. — (Verg. de T¢d van 29 April jl.)

EEN »ACTE VAN DE ROOMSGESINDEN~» IN
PURMERLAND.

Professor W. Moll geeft in het Kerkhistorisck Archief (ILI D.,
1* stuk) eeu tweetal stukken, welke »in originali in het Archief
van Noord-Holland te Haarlem berusten ». Het eerste zegt ons,
welke bezwarende beloften de Katholieken van Purmerland, 1lpen-
dam en omstreken in 1645 »aen den Well Edelen Heer Frans
Banninck Coeq, Heere van Purmerlant ende Ilpendam, Raet ende
President van Schepenen, ende Colonell over elleff vaendelen
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burgeren schutters binnen Amsterdam, enz., moesten doen, ten
einde van hem, als ambachtsheer, » by provisie » vergunning te ver-
»krijgen, om tot gerustheyt hunner conscientien een priesier te mogen
vhebben ». Het tweede is een » Requeste » aan dien ambachtsheer ten
zelfden einde met nagenoeg dezelfde beloften, toen reeds binnen een
jaar de admissie van den toegestanen priester Lambertus Cornelii in-
getrokken was, om -»Jacop Heynsius, burger der stadt Eedam,
uyt singuliere gunste in des selffs plaetse te admiteeren, ende
dat bij provisie ende tot Z. Ed. wederseggen ende niet langer s
De eerste akte laten we hier volgen:

Wy DPieter Pietersz. Coenis, Jan Jansz. Cuyper, Gerrit Direxsz.
Ryser, Jan Cornelisz. Ryser ende Symon Dircxsz. Ryser, beloven
mits desen, so voor ons selven, als voor de andere Roomsgesinde in
de Heerlyckhedeu van Purmerlant ende Ilpendam ende aen die Suyt-
syde van de Purmerender wech in die Purmer woonende, dat ten
opsichte ons by sijn Ed. de Heere van Purmerlant ende Ilpendam by
provisie is geconsenteert een priester te mogen hebben , tot gerustheyt
onser conscientien: so beloven: wy dien ’t halven sijn Ed. dat wy ende
alle de voorn. Roomsgesinde, gelijck als alle andere getrouwe inge-
setenen, sullen onderhouden ende nacomen die placcaten ende bevelen
van de Staten van Hollant ende sijn welgemelte Ed., dat wy tot dien
eynde onse conventiculen onde byeencomsten so weynich ende van so
weynich menschen sullen leggen, als ons eenichsints doenlyck sal
wesen, ende dat wy niemant in de selfde vergaderinge en sullen toe-
laten, buyten die voorn. limiten woonende, dat wy oock niemant
aldaer sullen toelaten, die met wagens ofte paerden comen ryden ende
met schuyten comen varen, als alleen Pieter Pietersz Coenis die (ten
insichte sijns hogen ouderdoms) by sijn Ed. is geconsenteert met sijn
geselschap in cen schuytgen na die vergaderinge te comen varen.
Ende om te minder ergernisse aen die van de Gereformeerde religie
te geven, so beloven wy die van onse gesintheyt daertoe te houden,
dat deselfde tot onse vergaderinge sullen comen ende uyt deselfde
sullen scheyden voor ofte nae dat de Gereformeerde in ofte wt die
kercke sullen gecomen sijn. Ende opdat sijn Kd. mag versekert sijn,
dat alles wat in dezen belooft wert, sal nagecomen werden, so be-
loven wy alle te samen ende elex in 't besonder, dat so wanneer by
den schout yemant sal bevonden werden (al waert schoon ses weken
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na den dach) tegens den inhoud van desen gedaen te hebben, de
boete ter somme van vijf ende twintich guldens voor yeder persoon,
die in eenige deser breucken sal vervallen sijn, sonder eenige vordere
rechtspleginge daeromme te doen, promptelyck sullen opleggen ende
betalen: daervooren wy verbinden onse personen ende goederen. Alles
sonder arch ofte list, hebben wy desen doen schryven ende met onse
eygene handen ondertekent in Purmerlant den sevenden Septemh.
a® XVIe vijf ende veertich.

(get.) Pieter Pietersoon Coenis. Jan Jansz. Kuyper.
Gerrit Dircksz. Ryser. Jan Cornelissen Ryser.
Symon Direks Ryser.

SPROKKELINGEN.

STATISTIEK VAN HET KANTON GENEVE. — Naar de officiéle
volkstelling van 10 December 1860, bedroeg het cijfer der bevol-
king van het kanton Geneve 83,345 inwoners, waarvan 40,266
Protestanten, 42,355 Katholieken, 339 van andere belijdenissen
en 385 Israélieten. De stad Geneve telt 24,514 Protestanten,
waarvan vele duizenden tot afgescheidene kerken behooren, 16,748
Katholieken, 195 van andere belijdenissen en 283 Israélieten. De
Katholieke parochie van Geneve is, behalve uit de stad zelve
(met 16,784 Katholieken), zamengesteld uit de gemeenten der
voorsteden Plainpalais met 2,545 Katholieken en Eaux-Vives met
1,617 Katholieken. De Katholieke bevolking is sedert 1822 ver-
meerderd als volgt:

In 1822 1828 1834 1837 1843 1850 1860
Geneve . . . 3612 4512 5688 6210 7673 8717 16,784
Plainpalais . . 279 3837 545 626 887 992 2,545
Eaux-Vives. . 168 175 207 321 449 469 1,617

4077 5024 6520 7157 9009 10,248 20,910
Hierbij echter moet opgemerkt, dat meer dan de helft der ge-
heele bevolking uit vreemdelingen bestaat. Eigenlijke Geneefsche
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inboorlingen zijn er thans naauwelijks 40,000, terwijl men in
Geneve omstreeks 30,000 Franschen en Piemontezen heeft. —
(Verg. de Kerkelijke Conmrant van 23 Maart jl.)

GETAL PRIESTERS, ENZ. IN GROOT-BRITTANJE. — Op den 1
Jannarij dezes jaars, waren er in Engeland 1177 priesters, 798
kerken, kapellen en statién , 47 mannen-congrégatién » 150 kloosters
en 10 collegies. In Schotland waren 165 priesters; 195 kerken,
kapellen en stati€n, 5 kloosters en 2 collegies; fe zomen: 1342
priesters, 993 kerken, enz., 47 mannen-congregatién, 155 kloosters
en 12 collegies.

Met de opgave van het vorig jaar vergeleken, geeft dit eene
vermeerdering van 111 priesters, 48 kerken en kapellen, 10 ver-
eenigingen van mannen, en omstreeks 30 kloosters.

DE PROTESTANTSCHE ZENDINGSPOST TE TURLIN. — In de » Tafe-
reelen en Berigten uit de geschiedenis der Protestantsche Kerk in onze
dagen~» komt een brief voor van den hoogleeraar Revel aan het
Hoofdbestuur der Nederl. Gustaaf-Adolf-Vereeniging, waarin hij
over den Protestantschen Zendingspost te Turijn deze bijzonder-
heden mededeelt:

Turjjn — schrijft hij — «is onze voornaamste post en ons eerste
zendingswerk. Gij weet, dat wij er eene kerk hebben gebouwd,
waarvoor onze edelmoedige Hollandsche broeders ons bijna 40,000
francs hebben gezonden. Er is een predikant, die altijd in het
Fransch preekt voor de oude Waldenzische en Zwitzersche kolonie;
ik sta er verder niet bij stil. De Ifaliaansche zending heeft een
evangeliedienaar, een evangelist als helper, een onderwijzer en twee
onderwijzeressen. Des zondags worden er drie Italiaansche gods-
dienstoefeningen gehouden en elken dag des avonds in de week
eene godsdienstige vereeniging. De zondagschool telt 70 kinderen
en ongeveer 150 toehoorders, de godsdienstoefening van 2 uur
wordt door ongeveer 400 personen bijgewoond, waaronder 150
leden der gemeente; de avondgodsdienstoefening door omstreeks
80 personen. De drie scholen, eene van meisjes ; eene van jongens
en de kinderschool tellen te zamen 119 kinderen. Aan de zending
vau Turijn is een drukkerij verbonden (de Waldenzische drukkerij),
die niet toereikend is voor al de traktaten, die men er heen zendt.
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Pas heeft zij ons een zcer fraajje uitgave van het Nieuwe Testa~
ment in het Italiaansch geschonken, de vertaling van Diodati.
Naast de drukkerij is een boekwimkel of depot van godsdienstige
boeken, waaruit de depdts van denzelfden aard te Milaan, Genua,
Livorno, Piza en Florence hun voorraad ontvangen. Naar alle
deelen van Italié wordt een groot aantal kolporteurs gezonden. Br
zijn er zelfs reeds op Sicilié en twee op het eiland Sardinié. Ik
meen, dat het aantal dier kolporteurs van bijbels en godsdienstige
boeken op zijn minst 50 bedraagt. »

De heer Revel, die dit berigt, is een Waldens, hoogleeraar in
de Protestantsche theologie, thans te Florence gevestigd, en pre-
sident van de Waldensische commissie tot evangelisatie.

HET PROTESTANTISME TE PARIIS. — De Protestanten tellen, naar
de Vereeniging meldt, tegenwoordig te Parijs 58 scholen:deeene
helft voor jongens en de andere voor meisjes. Daarenboven heb-
ben zij 3 bewaarscholen, 30 zondagscholen en 9 armenscholen.
Hiervan zijn 6 openbare, die door de stad worden betaald: de
52 andere worden uit vrije giften of door de kerken bekostigd.
Voor de scholen betaalt de kerk jaarlijks 172,188 francs, waar-
van 34,680 francs uit buitengewone bijdragen; de stad geeft
10,000 fraunes.

Volgens de jongste statistiek heeft Parijs 30 Protestantsche
kerken of kapellen, waarin elken zondag 68 en in de week 21 malen
godsdienstoefening wordt gehouden. — Van de in de hoofdstad
verspreide Protestanten wordt het getal niel opgegeven, maar ver-
meld, dat zij met zorg bezocht worden, en er meer dan men denkerr
kan van die menschen onder zijn, die geene enkele kerk bezoeken ,
maar ten teeken, dat zij Protestanten zijn, een psalmboek en eer
ouden bijbel bezilten, waar zij nooit gebruik var maken. — In
de hospitalen worden de Protestantsche zieken geregeld bezocht.
en men waarborgt hunne vrijheid van geweten door strenge regle-
menten, waaraan de liefdezusters ziech moeten onderwerpen. —
Tien Protestantsche bockverkoopers doen hunne zaken, terwijl
naauwelijks dertig jaren geleden een enkele moeite had om staande
te blijven. Zelfs zou een Roomsch dagbladschrijver erkend hebben,
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dat de Protestantsche boekhandelaars veel meer werken uitgeven
dan de Roomsche.

HET RATIONALISME IN ENGELAND. — Niet alleen in Frankrijk
en Nederland, zegt evengenoemd maandschrift, werkt het onge-
loovig rationalisme aan de omverwerping van het Evangelie, ook
in Engeland steekt dit het hoofd op. Te Oxford is onder den titel
van Zssays and Reviews een boekdeel verschenen, zeven korte ge-
schrifien behelzende, welke door de Christenen teregt Zeven fegen
Christvs worden genoemd. Op verzoek van vele geloovige Angli-
kaansche predikanten heeft er eene algemeene vergﬁdering van
de geestelijken der City en de aartsdiakonie van Londen plaats
gehad. Twee of drie leden hebben tegen de benaming van ongeloovigen
geprotesteerd, welke men aan leeraars der Anglikaansche Kerk gaf, en
zijn heengegaan. De overigen der vergadering hebben eenparig een
adres aan den bisschop van Londen onderteekend, waarbjj zij zijne
aandacht vestigen op deze zaak, en op de noodzakeljjkheid : dat
de hoofden der Kerk maatregelen nemen om den stroom des on-
geloofs te keer te gaan, welke te gevaarlijker is, wijl die niet
van verklaarde vijanden uitgaat, maar van mannen die gewigtige
en invloedrijke betrekkingen in de Kerk bekleeden.

STATISTIEK VAN PETERSBURG. — De officiéle statistiek van St.
Petersburg van het jaar 1860 schat de bevolking dier hoofdstad
op 500,000 inwoners. Onder dit getal zijn 60,000 Duitschers;
4000 Franschen; 3000 Engelschen; 4000 personen van verschillende
natién. — Tot de Grieksche kerk behooren 400,000 inwoners;
80,000 tot verschillende Christelijke kerkgenootschappen ; 4000 zijn
Mohammedanen of heidenen. Er zijn in Petersburg 201 kerken.



MOETEN DE WOORDEN,

DOOR DEN

JALIGMAKER BIJ DE INSTELLING DER H. EUCHARISTIE
GESPROKEN,

LETTERLIJK OF FIGUURLIJK WORDEN VERSTAAN?

Het woord is de uitdrukking der gedachte, het is 't
gewone middel, waardoor we onze begrippen aan anderen
mededeelen. Dit doel echter zullen we onmogelijk be-
reiken, tenzij we aan onze woorden dier zin geven, welke
door het gewone spraskgebruik gewettigd is; wijken we
van die beteekenis af, dan is het noodig, dat wij zelven
onze woorden verklaren, of ten minste dat de zin, dien
wtj aan onze woorden hechten, uit andere omstandigheden
kan worden opgemaakt; anders toch missen wij het doel,
dat we ons voorstellen, om namelijk door onze hoorders
of lezers begrepen te worden. Vandaar is 't een bijallen
aangenomenbeginsel , dat de woorden van iederen schrijver
in den gewonen of gebruikelijken zin te verstaan zijn,
zoolang het tegenovergestelde niet bewezen is. Dit

nu geldt wel bijzonderlik voor de H. Schrift, die de
DI, XXXIX, 1861, 21
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woorden des eeuwigen levens bevat. Dén alleen zijn we
geregtigd, die woorden in een omeigenlijken of overdrag-
telijken zin' te verstaan, wanneer dit uit den ‘contekst
of andere omstandigheden duidelijk bewezen is; of wel,
wanneer de gebruikelifke zin niet kan worden vastgehou-
den, zender dat daatuit eene omgerijmdheid of onmoge-
lijkkeid zou volgen.

Passen wij dit beginsel toe op de woorden, die de
Zaligmaker bij de insteHing der H. Eucharistie heeft ge-
sproken. Die woorden worden ons medegedeeld door
Matth. XXVI, 26—28; Marc. XIV, 22—24; Lucas
XXII, 19 en 20; I Cor. XI, 23—25.

» Terwijl zij nu aten,” zoo verbaalt ons de H. Mat-
thaeus, ,,nam Jesus het brood, en zegende, en brak
»het, en gaf het aan zijne leerlingen, en sprak: Neemt
nen eet: DIT IS MIJN LIGeHAAM. Hij nam ook den
» kelk, dankte, en gaf han dien, zeggende: Drinkt hieruit
,allen, want DPIT 1S MIJN BLOED des nieawen verbonds,
 hetwelk voor velen zal vergoten worden tot vergiffenis
5 der zonden.”™ '

Wanneer wij de woorden van den Zakigmaker: &if is
mipw. ligchaam , dss is mijn bloed, in de gewone en na-
taurlijke beteekenis memen, dan kan het door niemand
betwist worden, dat bierin ‘de Katholieke leer is vervat,
volgens welke Hij zijn waaraehtig ligchaam en zijn waar-
-achtig bloed, en niet slechts een jfiguwr van zijn ligehaam
en bloed, aan ons geschonken heeft. ’

Indien dus de Protestanten de Katholieke opvatting
dier ‘woorden willen betwisten, gullen zij uit andere om-
standigheden duidelijk moeten bewijzen, dat die woorden
door den Zaligmaker niet in hunnen eenvoudigen en
nataurlijken zin, maar in eene overdragtelijke en figuur-
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lijke beteekenis gesproken zijn. Op hen rust het onus
probandi. Zij hebben inderdaad geen middel onbeproefd
gelaten, om de Katholicke verklaring dier woorden te
bestrijden. Wat al ongerijmdheden hebben zij niet uitge-
dacht! Eenigen zoeken een fighur in het woord diz;
anderen in het woord ¢s; een derde in het woord mijn ;
een vierde in het woord ligchaam; weder anderen in
verschillende dier woorden '). Het is onmogelijk, het
getal te bepalen van de verschillende uiteenloopende en
tegenstrijdige verklaringen, welke van die weinige woor-
den gegeven zijn %),

Alleen reeds de- strijd, welke onder de Protestanten
over die woorden bestaat, is een krachtig bewijs voor de

1) Luther, ofschoon zoo gaarne in tegenspraak metde Moeder-
kerk, kon nogtans geen reden vinden, om de leer der wezeniijke
tegenwoordigheid van Christus in de H. Eueharistie te lsochenen.
Meermalen verdedigt hij dit leerstuk met kracht, en niet weinig
drijft hij den spot met de verschillende uitleggingen der sacra-
mentarit. In zijne dpol. de coena Domini schrijft hij: o« Doctor
#Carolostadius ex his sacrosanctis vocabulis, %oc est corpus meum,
»misere detorquet pronomen #koc. Zwinglius sutem verbum sub-
»stantivum esf macerat. Oecolampadius nomen corpws torturae
» subjieit. Alil totum textum ExcaBniFrcaxt.» In lib. quod verta
Domini firmiter stent geeft hij hun schertsend een ander middel
aan de hand, om de woorden van Christus figuwlijk uit te
leggen. Hij zegt hun, dat zij de figunr moeten zoeken in het
meum en de woorden van den Zaligmaker aldus verklaren: »Hie
wpanis est corpus & me Jfactum vel creaturm.» Hetgeen Luther
spottend had voorgesteld, werd met allen ernst verdedigd door
Joannes Campanus, gelijk Luther getuigt in Brevi confess. Zie
Bellarminus, de Sacr. Ruchar., L. I, cap. 8.

2) Bellarminus, 1 e¢., verhaalt, dat er in het jaar 1577 reeds
een boekje is verschenen; waarin niet minder dan TWEE HOXDERD
verschillende Prolestantsche uitleggingen worden opgeteld van die
weinige woorden: dif is mijn ligcheam. De tien voornaamste dier
uitleggingen worden door Bellarminus asngegeven , en in de vol-
gende hoofdstukken grondig weérlegd.
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waarheid der Katholieke uitlegging. Want wij moeten
toch aannemen, dat de Zaligmaker 236 gesproken heeft,
dat Hij door zijne hoorders kon verstaan worden. Indien
dus de woorden van Christus niet letterlijk zijn te nemen,
moet men een bepaalden figuurlijken zin kunnen aan-
geven, die op goede gronden steunt. Doch reeds meer
dan drichonderd jaren heeft men gezocht, en slechts in
één punt zijn de Protestanten het van den beginne af
ééns geweest, en zijn zij het nog ééns: dat namelijk die
woorden niet in hunne eenvoudige, natuurlijke beteekenis
mogen genomen worden; want anders zou daaruit volgen,
dat de leerstukken der Katholicke Kerk van de wezenlijke
tegenwoordigheid en van de framssubstantiatie de leer van
Christus zijn *).

Doch vooral komt de waarheid der Katholieke ver-
klaring aan den dag, wanneer men acht geeft op de
nietigheid en ongerijmdheid der verschillende Protes-
tantsche gevoelens omtrent deze plaats ®). Het ligt niet

1) Herhaalde malen is het gezegd, dat de Profestanten bij de
verklaring der H. Schrift geheel in strijd handelen met het hoofd-
beginsel van het Protestantisme, hetwelk is verwerping van alle
gezag, zelfstandig onderzoek der H. Schrift. In plaats dat de Pro-
testant ompartijdig gaat onderzoeken, welke waarheden in de H.
Schrift staan opgeteekend, begint hij voerop te zetten, dat de
Katholieke leer noodzakelijk valsch moet zijn. Derhalve moeten die
plaatsen der H. Schrift, waar de leerstukken der Katholieke
Kerk duidelijk te lezen staan, met alle geweld tot een anderen
zin verwrongen worden. Tholuck zegt uitdrukkelijk, over het
VIe hoofdstuk van Joannes sprekende: »Indien die woorden niet
#figuurlijk genomen worden, zouden zij te veel bewijzen; want —
nzij zouden de Katholicke leer bewijeen »} Blijft er eindelijk vol-
strekt geen uitvlugt over, dan zegt men eenvoudig: die plaatsis
onecht of wvervalscht. Zoo reeds, gelijk een ieder weet, handelde
Luther met den brief van den H. Jacobus, welke hem voor zijne
leer van hel alleen-regtvaardigend geloof in den weg stond.

2) Perronne, de Eucharistia, P. 1, ¢. I, prop. 1 § 2, vermeldt
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in ons plan, hier al die verschillende verklaringen mede
te deelen en te weérleggen. Hiertoe verwijzen we naar
Bellarminus *), Bulsano *), Perronne ®), of andere god-
geleerden. Wij willen echter in ’t kort gewagen van twee
voorname tegenwerpingen, waarmede men de Katholieke
verklaring van deze plaats bestrijdt.

De eerste opwerping is deze: het woordje s, zeggen
zij, heeft in de H. Schrift meermalen den zin van de-
teekent. Zoo bijv. Gen. XLI, 26; Danisl VII, 24;
Matth. XTIT, 38, 39; Gal. IV, 24, enz. enz. *). Der-
halve achten zij zich geregtigd, om ook bij de woorden
der instelling aan het woordje ¢s denzelfden zin te hechten,
zoodat de woorden dit is mijn ligchaam zooveel zeggen
als: dit beteckent mijn ligchaam.

Veronderstellen we ook voor een oogenblik, dat het
woordje 75 somwijlen in de H. Schrift gebruikt wordt in
den zin van befeckent, wat nog door allen volstrekt niet
wordt toegegeven °®); daartegenover kunnen wij duizenden

verschillende Protestantsche interpretaties vooral van lateren tijd,
en voegt er teregt bij: »Ita quidem strenui ac magni inter suos
»nominis doctores omnia moliuntur, absurda quaeque devorant,
»sese invicem lacerant et confutant, dummodo obvium et litiera-
»lem Christi verborum sensum declinent. Praeclarus sane, si qui
»unquam, catholicae veritatis triumphus!»

1) L. c. 2) De S. Eucharistia, §575. Vol. V, pag. 494—502.

3) L. c.

4) Verg. Wiseman , Conférences sur les doctrines el les pratigues
les plus importantes de Péglise catholigue. Bruxelles, 1843. Bladz.
459—463 brengt hij die aanhalingen tot vier klassen terug en
bewijst, dat op de meeste dier plaatsen het woordje is zijnen ge-
wonen en natuurlijken zin behoudt. Dit is ook het geval, zegt
hij, met de bekende plaats, door Zwingli opgeworpen: Zst enim
phase Domini. Zie hierover de Katholiek, Deel XX111, bl. 101—109.

5) Maldonatus bijv. in zijn Comment. op Matth. XX VI, 26 ont-
kent, dat het woordje is ooit in den zin van lefectent genomen
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voorbeelden aanhalen, waar het woordje 75 den zin van
boteckent niet heeft. De verklaring, die wij aan dit woord
geven, is de nataurlijke en gebruikeljjke, en alzoo vast
te houden, totdat men het tegenovergestelde bewijst. Het
is  niet genoeg, eenige plaatsen der H. Schrift aan te
halen, waar het woordje iés misschien eene geheel onge-
wone beteekenis heeft, maar het moet bewezen worden,
dat dit woord op dese plaats den zin heeft van beleckent.
Indien derhalve de Protestanten door de aangehaalde voor-
beelden idefs willen bewijzen, moeten zij aantoonen, dat
die plaatsen parallel zijn met onze plaats. Het parallelisme
nu is niet aanweszig, wanneer op verschillende plaatsen
ketzelfde woord gebruikt staat, maar wanneer er onder
een of ander opzigt over dezelfde zaak gesproken wordt ?).
Op al die plaatsen echter, wgar het woordje és den zin
van beleekaut schijnt te hebben, is het voor iedereen
aanstonds ‘duidelijk, en zeggen het daarenboven de gewijde

wordt. »Nego, zegt hij, verbum substantivum, aut latine, aut
» graece, aut hebraice, aut alia prorsus in lingua, quam ego no-
sverim, aut in sacris litteris, aut apud alium ullum auctorem,
wetiam apud istos ipsos baereticos, pro. verbo sigmificat aecipi
«solexe, aut etiam posse, hominesque impertissimes; qui id dicant,
resse affirmo, Nam in omnibys illis figuratis locutionibus, quae
zab istis afferuntur auf ab ullo homine afferri, vel excogitari pos-
»sunt, si qua figura est, non haeret in verbo s/, sed aul insub-
v jecto, aut in praedicato, »

1) Zie Perronne l. ¢. in zjjn antwoord op deze tegenwerping:
»dam vero, zegt hij, quid est parallelismus? En quid respondeant
«ipsimet, Protestantes: Ernesti, » Proximum erit, inquit, conside-
# v rare,.an vera similitudo sit, satisque similia sintloca, hoe est,
#ran sit in utrogue eadem res, non modo idem verbum », cui
» Ammon vehementiorem hanc notam subjeeit: +Tenendum itaque,
» « similitudinem 7¢f non verdi parere paralielismum. » Hane regulam
#adoptavit etiam, Horne. Hine sequitur, non sufficere quod verbum
nest in utrisque textibus oceurrat, sed debet praetereaad paralle-
«#lismum constituendum agi de eadem re vel subjecto.
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schrijvers dikwerf zelven, dat daar de verklaring wordt
gegeven van een droom, een visioen, eene allegorie ef
gelijkenis: Aier daarentegen is et van niets minder spraak
dan van de dmstelling van een sakramient: niets derhalve
wettigt de Protestanten, om de woorden eetier zoodanige
instelling op dezelfde wijze te verklaren.

Eene andere opwerping tegen de Katholieke uitlegging ,.
doch van lateren tijd, is ontleend san dé taal, waarin.
Christus tot zijne apostelen gesproken lideft. De Syro-
(Ohaldeeuwsche taal, zeggen zij, heeft geén enkél woord
omt het begrip van befeekens it té drukken ; dadrentegen.
is het in die taal reer gebruikelijk, om dat denkbield .
t¢ duiden door het woordje is. Zij basluiteti diénsvolgens ;.
dat de Zaligmaker, indien Hij ons slechts een figuut wilde
geven van zijn ligcheani en bloed, geehé andere wobtdén.
kow gebruiken, dan die Hij werkelijk gesproken heeft,
dit 18 mijn ligchaam , dis i mhijn bloed *).

- 'Wij antwoorden Zen eerete: Uit die epwerpiny s e,
alleen dit gevolg trekken, dat het woordje ¢s ifi ‘dem 2in
van batoskent ham genomen wotden ; doch er volgt volstrekt
niet uit, dat het werkelij% itv dien zin genomen is, Want
ook wij kunnen zeggen: Indien de Zaligmaker niet een
figuur van zijn ligchaam en bloed , maar gijn reéel vleesch
en bloed asn de apostelen wilde geven, kon Hij geene
andere woorden gebruiken dan die Hij werkelijk gespro-
ken heeft.

Ten tweede: Dat omze verklaring de ware is, blijkt uit
de evangelisten Marcus en Lucas, die beiden oorspron-
kelijk in het Griekseh hebben geschreven en het woord
dort (is) gebruiken, Wie zal durven beweren, dat de

1) Verg. Wiseman, Couférences, pag. 469—471.
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evangelisten den zin der woorden door den Zaligmaker
gesproken, niet begrepen hebben ? Hadden zij de woorden
van Christus in Protestantschen zin verstaan, zij zouden
zeker het woord éori vermeden hebben, want de Grieksche
taal heeft woorden genoeg om het begrip van beteckent
uit te drukken. Ook Paulus, die, waar hij over de instel-
ling der H. Eucharistie spreekt, de getuigenis aflegt, dat
hij zijne leer van den Heer heeft vernomen, gebruikt
het woord és7: '), hetgeen onverklaarbaar is, als hij
daardoor alleen het begrip van beteekent wil aanduiden.

Ten derde; De opwerping zelve is geheel valsch. De
kardinaal Wiseman heeft dit punt zeer naauwkeurig on-
derzocht, en deelt ons het resultaat zijner studién mede
in zijn beroemd werk: Horae syriacae *). Hij bewijst
daarin, dat de Syrische taal niet één of fwee, maar méér
dan VEERTIG woorden heeft, om het begrip van befee-
kent weder te geven; hij toont zelfs door verschillende
voorbeelden aan, dat in de Syrische taal het woordje is,
veel minder dan in elke andere taal, zijne gewone en
natuurlijke beteekenis verliest. Hiermede alzoo vervalt
de opwerping der Protestanten geheel en al ?).

1) I Cor. XI, 25.

2) Verg. ook zijne Conférences, pag. 471—475.

3) Doctor Clarke, vooral beroemd om zijne kennis van de
Oostersche -talen, had het eerst die opwerping gemaakt in zijn
wetk: A discourse on the nature, institution and design of the
holy Euckarist, etc. Later heeft M. Hartwell Horne die in zijn
Introduction herhaald. Hij is nogtans eerlijk genoeg geweest om
in den kardinaal Wiseman zijnen meester te érkennen; wantin de
zevende uitgave van zijn Indroduction, welke in 1834 verschenen
is, heeft hij die opwerping geheel achterwege gelaten. Ock Doctor
Lee, professor in de Oostersche talen te Cambridge, zegt in zijne
Prolegomena op de Polyglot, dat die bewering van zijnen vriend
Home ongetwijfeld op eene dwaling berust. Zie Wiseman, L"c.
pag. 475.



341

Zoo is het gegaan met alle bedenkingen, welke ooit
van Protestantsche zijde tegen de Katholieke opvatting
gemaakt zijn *). Noch uit de woorden zelven door Christus
gesproken, noch uit den contekst hebben zij eenig redelijk
bewijs kunnen halen, waardoor de Katholieke verklaring
van hare kracht werd beroofd: daarentegen alles wat zij
ooit hebben aangevoerd en nog voortdurend aanvoeren,
diende slechts, om.den zin, dien wij aan de woorden
van Christus hechten, in een helderder daglicht te doen
uitkomen. : =

Dat de Katholicke interpretatie van de instellings-
woorden -de ware is, blijkt niet slechts uitde eenvoudige
en natuurlijke beteekenis dier woorden, maar kan nog
uit vele andere omstandigheden worden opgemaakt. "Wij
stippen hier slechts kortelijk eenige bewijzen aan, welke
den’ letterlijken zin dier woorden bevestigen.

Het eerste bewijs is genomen uit de naauwe betrek-
king, die er bestaat tusschen de woorden der instelling
en hetgeen de Zaligmaker (Joan. VI) beloofd had, dat
Hij zijn vleesch te eten, en zjn bloed te drinken zou
geven 2). Bij het laatste avondmaal hebben we dus de
vervulling eener vroeger gedane belofte. Qualis promissus,
talis datus.

Ten tweede: Christus heeft met de woorden: dit is mijn
ligchaam , dit is mijn bloed, een verbend ingesteld, dat
Hij een nieuw verbond noemt in tegenstelling van het ver-
bond dat God door Moses met de Joden had gesloten. Toen

1) Zie meer voorbeelden hiervan bjj Wiseman 1l c. en bij andere
godgeleerden.

2) Dat Joannes VI, 48—59 niet figuurlijk, maar letterlijk te
verstaan is, heeft vooral kardinaal Wiseman onweérlegbaar be-
toogd in zijne Conférences, pag. 432—455.
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Moses de wet aan de Joden voorgelezen, en het volk
beloofd had, die wet te gullen naleven, werd het offer
opgedragen en het volk door Moses met het offerbloed
besprengd, terwijl hij deze woorden sprak: ,, Dit is ket
bloed van het wverbond, dat de Heer met u gesloten
heeft” '). Allertreffendst is de overeenkomst van deze
woorden met die der instelling. De Zaligmaker maakt
de woorden van Moses tot de zijnen, maar Hij voegt
er het woordje meus bij, om aan te duiden, dat hier
geen spraak is van het bloed van offerdieren, maar van
zijn eigen bloed. Daar nu het oude verbond niet door
JSiguurlik, maar door werkelijk bloed is bekrachtigd ,
mogen wij te regt besluiten, dat ook het nieuwe verbond
door werkelijk, en miet door figuwrlik bloed is bézegeld
geworden. Dochi in 't oude verbond was ‘het slechts het
bloed van offerdieren, in het nienwe:daarentegen het bloed
van Jesas Christus zelven; want het .oude verbond stond
in betrekking tot het nieuwe als het onvolmaakte tot het
velmaakte, als de schaduw tot de werkelijkheid *).

Als derde bewijs mogen we het gewigt laten gelden der
zaak, waarover gehandeld wordt. Er is hier spraak over
een leerstuk des geloofs, over .cen sakrament, over eene
wet, die uitgevaardigd wordt, over een nieuw verbond,
door Christus ingesteld. Al die omstandigheden vorderen,
dat hier vooral, bij zulk eene gelegenheid, met de meeste
klaarheid wordt gesproken. Volgems de Protestantsclie

1) Zie Ex. XXIV, 8, verg. met Hebr. IX, 19, 20.

2) De woorden, die de Zaligmaker bij het geven van den kelk
sprak, erlangen in den Griekschen tekst door de herhaling van het
artikel een bijzonderen nadruk, waardoor elke figuur wordt wit-
gesloten: #tobré dove ©o alpa pav, To Tis xawds dalbiog, v mepl
7ol xyuvépevove r Mare. X1V, 24.
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duiding nn zou de Zaligmaker in dat zoo plegtig oogen-
blik, toen Hij zijnen dood nabij was, en zijn laatsten
wil bekend maakte, woorden hebben gesproken, waardoor
zijne leerlingen en later de gansche Kerk noodzakelijk
in dwaling moesten gebragt worden. Hij zelf zou aan-
leiding hebben gegeven, dat de geheele Kerk zich aan
eene afschuwelijke afgoderij pligtic maakte! ‘Is dit aan-
nemelijk, vooral wanneer men bedenkt, dat Christus,
wijl Hij God was, toen reeds wist, welke gevolgen zijne
woorden voor de toekomst zouden hebben?

Ten wvierde wordt de Katholieke nuitlegging bevestigd
door den H. Paulus I Cor. XI. Nadat de apostel het
verhaal heeft gegeven van de instellimg der H. Encharistie,
maakt hij van vers 26 tot'29 praktische gevolgtrekkingen.
Op de dringendste wijze spoort hij de geloovigen aan,
dat zij toch zich zelven -aullen bheproeven, alvorens aan
de tafel des Heeren aan te zitten; want, zoo voegt hij
er bij, ,, die omwaardig eot en drinkt, eet en drinks zick
yhet ocordesl, omdat hij ket ligckaam des Heeren niet
»» onderscheids.” Vooral opmierkelijk echter is de uitdruk-
king, die Paulus vers 27 gebruikt: ,, Derkalve”, zegt hij,
» @l wie op eene omwasrdige wifze dit brood zal gegeten ,
wew den kelk des Hoeren zal gedronken “hebben , ZAL
,» SOHULDIG ZIJN AAN HET 'LIGCHAAM EN BLOED VAN
,» CHRISTUS.” Van hem derhalve, die op eene onwaardige
wijze tot de tafel des Heeren nadert, wordt niet gezegd,
gelijk in andere gevallen, dat hij pligtig is aan de over-
treding van een of ander gebod: maar de zoodanige is
schullig aan datgene, waartegen de misdaad is begaan:
hij is schuldig aan het ligchaam en bloed van Christus ).

1) Gelijk de kardinaal Wiseman (L. e. pag. 491) opmerkt, kan
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Die verschrikkelijke bedreigingen des apostels zijn. ddn
alleen op eene redelijke wijze te verklaren, indien, gelijk
de Katholieken leeren, het waarachtig ligchaam en bloed
van Jesus Christus in de H. Eucharistie tegenwoordig
zijn ). :

Weinig of niets weten de Protestanten tegen die be-
wijzen der Katholieken in te brengen. Doch wat is dan
hunne laatste uitvlugt? Hoe zoeken ze, in strijd met
alle gezonde beginselen, welke volgens eenstemmige ge-
tuigenis bij de verklaring van elk geschrift in acht te
nemen zijn. — nogtans hun ongeloof te regtvaardigen?
Door dezelfde opwerping, die de Joden reeds maakten,
toen de Zaligmaker voor de eerste maal de belofte deed,
dat Hij zijn vleesch tot spijs zou geven aan de geloovigen :
» HHOE KAN DEZE ONS ZIJN VLEESCH TE ETEN GEVEN?”
(Joan. VI, 53.) Die opwerping der Capharnaiten wordt
voortdurend door de Protestanten herhaald. :Het geloof
aan de 'wezenlijke tegenwoordigheid, zeggen ze, bevat
eene ongeriymdheid, eene onmogelijkheid. Aan te nemen,
dat onder de gedaante van brood en wijn de Zaligmaker
der wereld met ziel en ligchaam', met godheid en mensch-
heid, wezenlijk en zelfstandig tegenwoordig is; — dat is
geheel in strijd met de rede. Derhalve zijn we wel ge-
noodzaakt, de woorden der instelling figuurlijk te ver-
staan; want God kan niets doen, wat ongerjmd en
onmogelijk is.

men de uitdrukking, die Paulus hier gebruikt, eenigzins verklaren
door eene dergelijke formule in de Romeinsche wet, waar hij, die
zich aan verraad of andere beleedigingen tegen den vorst heeft
pligtig gemaakt, eenvoudig wordt beteekend als reus majestatis.
Hier, evenals bij Paulus, wordt eene persoonlijbe beleediging
verondersteld.

1) Verg. ook I Cor. X, 186,
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Wij antwoorden: Het geloof aan de wezenlijke tegen-
woordigheid van Christus in de H. Eucharistie is gedurende
vijftien eeuwen het geloof geweest niet van eenige indi-
viduén, niet van een afzonderlijk land of volk, maar van
eene maatschappij, die de geheele beschaafde wereld om-
vatte 1); en datzelfde geloof wordt voortdurend beleden
door - de Katholieke Kerk, welke nog heden zoovele
millicenen meer telt, dan al de zich tegensprekende
sekten te zamen. Is het niet ongergimd te beweren, dat
de gansche Kerk ten allen tijde aan' eene ongerijmdheid
heeft geloofd? Wij voor ons schamen ons niet te erkennen ,
dat we gaarne aan - dezelfde ongerijmdheden willen ge-
looven, waaraan een Augustinus, een Hieronymus, een
Chrysostomus, een Thomas van Aquine, in 't kort,
waaraan eene geheele wereld gedurende zoovele eeuwen
heeft geloofd. :

Neen, de leer der Katholieke Kerk over de H. Eucha-
ristie is geene ongerijmdheid. Het is een mysterie,
een groot mysterie, dat we met onze eindige rede nooit
kunnen achterhalen; doch juist omdat het een mysterie is ,
kan men onmogelijk bewijzen, dat het i strijd is met de
rede. Het is ongerijmd te beweren, dat ja en neen het-
zelfde zijn; dat een eirkel vierkant is; dat eene en dezelfde

1) Dat de Kerk ten allen tijde aan het dogma der wezenlijke
tegenwoordigheid heeft geloofd, is meermalen in dit tijdschrift
bewezen. Zie vooral Deel XXXIV, bladz. 1—37, en deel XXX VII,
bladz. 205—253. Dit ook wordt tegenwoordig door Protestanten
zelven erkend. Vergelijk bijv. de verhandeling van Henricus Julius
Holtzmann: De corpore el sanguine Christi quae statuta fuerint in
EBoclesia examinantur. Heidelberg 1858; waarin beweerd wordt,
dat reeds onder de leerlingen der apostelen de waarheid omtrent
het H. Sakrament verduisterd is. Tegen deze verhandeling van den
Heidelbergschen Licentiaat is het eerste der door ons aangehaalde
artikels gerigt.



346

zaak te gelijkertijd bestaat en niet bestaat; ziedaar punten,
waarover we kuannen oordeelen; doch, wanneer het de
verborgenheden der goddelijke openbaring geldt, van
ongerijmdheid te spreken, — verraadt slechts kleingeestig-
heid en onverstand. Wie kan doordringen tot de substantie
der dingen? Wie zal verklaren de saframentsle wijee,
waarop het ligchaam en bloed van Christus onder de
gedaante van brood en wijn tegenwoordig zijn? Wie zal
zeggen, wat mogelijk en wat onmogelijk is aan den
almagtigen God? Dat alles is voor ons verborgen; doch
juist daarom is het ommogelijk, eenige tegenspraak in het
geheim der H. Euncharistie aan te toonen.

Welke zijn dan de ongerijmdheden, die de Protestanten
telkens weder aan in dat nrysterie meenen te vinden?
Vooreerst houden ze ’t voor onmogelijk , dat we met onze
zinnen brood en wijn waarnemen, en dat er nogtans geen
brood en wijn aanwezig zijn; vervolgens dat de eene
zelfstandigheid in de andere overgaat; ten derde, dat het
geheele ligehaam van Christus onder .de H. Hostie tegen-
woordig i3; ten vierde, dat het ligchaam van Christus
te gelijker tijd op verschillende plaatsen, in den hemel
en op aarde, en dat wel onder jedere H. Hostie aan-
wezig is.

Niets gemakkelijker dan aan te toonen, dat de Protes-
tanten in dat alles te vergeefs eene ongerljmdheid zoeken.

Hunne eerste opwerping is deze : met onze zinnen nemen
we brood en wijn waar, derhalve is het ongerijmd te be-
weren, dat daar geen brood en wijn aanwezig zijn.

Wat is de Katholicke leer hieromtrent? Dat na de
consecratie de swubstantic of zelfstandigheid van brood en
wijn niet meer aanwezig is, maar dat alleen de accidentia
of toevalligheden van brood en wijn blijven bestaan. Hierin
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ligt niets ongerijmds. De grootste wijsgeeren nemen aan',
dat de substantie onderscheiden is van de accidenten; dat
de substantie iets is, wat niet onder het bereik der zinnen
valt; terwijl datgene, wat we met onze zinnen waarnemen,
slechts de accidenten zijn. Wij kunnen derhalve met den
H. Thomas zeggen, dat in dit allerheiligste geheim onze
zinnen ons eigenlijk niet bedriegen; want met onze zinnen
nemen we alleen de accidenten waar van brood en wijn,
en die accidenten zijn daar werkelijk aanwezig ). Door
een wonder echter van Gods almagt bestaan hier de
acotdsnten van brood en wijn zonder de substamtie van
brood en wijn. Dit is iets, geheel en al buiten de gewone
orde der natuur; want in den gewonen regel kumnen we
bij het waarnemen der accidenten met grond besluiten,
dat daar die smbstantie en geene andere aanwerig is:
hier echter leeren we door de goddelijke openbaring, dat
na de consecratie onder de accidenten van broed em wijn
niet meer de substantie van breod en wijn, maar het
ligchazsm en bloed van Christus aanwesig zijn. Dit is
boven de rede, maar niet fegen de rede; want niemand
kan aan God de magt betwisten, om twee onderseheidene
zaken, gelijk substantie en accidenten zijn, werdo/iff van
elkander te scheiden.

De tweede ongerijmdheid, die de Protestanten in dit
geheim willen aanwijzen, is, dat de eene zelfstandigheid
in de andere overgaat.

Volgens de Katholicke leer wordt de zelfstandigheid
van het brood in het ligchaam, en de zelfstandigheid van

1) #In hoc sacramento nulla est deceplio; sunt enim ibi secun-
»dum rei veritatem aceidentia, quae sensibus dijudieantur, intel-
nlectus autem, eujus est proprium objestum substantia, per fidem
« g deceptione praeservatur.r Swmma Theol., P. 3, q. 75 a. 5ad 2.
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den wijn in het bloed van Christus veranderd; die ver-
andering wordt door de Kerk ¢ranssubstantiatie genoemd ').
De overgang van de eene zelfstandigheid in de andere is
niets buitengewoons, want ook het voedsel, dat wij ge-
bruiken, gaat in eene andere substantie over. Zeer schoon
zegt de Calechismus Romanus (Part 2, cap. 4, n. 19):
»Daar wij ontwaren, dat het brood en de wijn krachtens
»de natuur dagelijks in menschelijk vleesch en bloed worden
s veranderd ; zoo kunnen wij door die gelijkenis gemak-
s kelijker er toe gebragt worden, om te gelooven, datde
s Substantie van het brood en den wijn, door de hemelsche
»zegening, in het waarachtig vleesch van Christus, en in
»zijn waarachtig bloed overgaan.”

En voorzeker, gelijk de H. Ambrosius ®) en de H. Au-
gustinus ®) hebben opgemerkt: God, die door zijne almagt
de verschillende wezens uit het niet heeft voortgebragt,
is ook bij magte om de reeds bestaande natuur in eene
andere natuur te doen overgaan. Werkelijk lezen we,
dat Christus op de bruiloft te Cana water in wijn heeft
veranderd. : . .

De derde ongerijmdheid, die de Protestanten in de
H. Eucharistie meenen te zien, is, dat het ge4eele ligchaam
van Christus onder de H. Hostie tegenwoordig is. Zulks,
zeggen zij, is onmogelijk en strijdig met de rede.

Laten we hier wederom de Katholieke leer vooropzetten ,

1) Coune. Trid., sess. XIII, cap. 4 en can. 2.

2) »Sermo ergo Christi, qui potuit ex nihilo facere, quod non
vesl, non potest ea, quae sunt, in id mutare quod non erant?s
Lib. de initiandis, cap. XL

3) »Sicut non fuit impossibile Deo, quas voluit naturas instituere,
nita ei non impossibile, in quidquid voluerit , quas instituit, mutare
nnaturas. » De civitate Dei, cap. VIIL
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en hetgeen zeker is, onderscheiden van hetgeen voor ons
verborgen blijft. Gelijk we zoo aanstonds gezegd hebben,
wordt door de consecratie de substantie van het brood —
in het ligchaam van Christus, en de substantie van den
wijn — in zijn H. bloed veranderd. ‘Wijl echter het
ligchaam van Christus niet afzonderlijk bestaat, evenmin
als zijn H. bloed, zoo is onder de gedaante van ‘brood
niet slechts het ligchaam van Christus, maar ook zijn
H. bloed aanwezig, en evenzoo is onder de gedaante van
wijn niet slechts het H. bloed, maar ook het ligchaam
van Christus tegenwoordig; en daar na de verrijzenis van
den Zaligmaker zijn ligchaam niet meer gescheiden is van
de ziel, omdat Christus eenmaal gestorven zijnde niet
meer sterft; en daar al verder de menschelijke natuur
van Christus alleen subsisteert in den goddelijken Persoon
des Woords, en onafscheidbaar met de goddelijke natuur
vereenigd blijft: zoo is onder iedere gedaante de gansche
Christus met ziel en ligchaam, met godheid en mensch-
heid tegenwoordig '). Wat echter de sakramentele wijze
betreft, waarop Christus onder iedere gedaante tegen-
woordig is: deze kunnen we niet verklaren. Alleen weten
we, dat het ligchaam van Christus onder. de gedaante
van brood en wijn niet op de gewone wijze tegenwoordig
is: want het is daar niet zigtbaar, niet tastbaar, niet
meetbaar *), maar het is daar op eene voor ons geheel

1) Cone. Trid., sess. XIII, cap. 8 en can. 3.

2) De H. Thomas zegt: het lgchaam van Christus is in dit
sakrament per modum substantive. Summa, P. 3,°¢i- 78, ‘art. 3, et
passim. Hieruit volgt echter niet, dat alleen de substantie van
het ligchaam van Christus daar aanwesig is. Want, gelik de
H. Thomas L. c. art. 4 uitdrukkelijk lecrt: »ex vi realis concomi-
iantiae est in hoc Sacramento tota guantitas dimensiva corporis
Christi et omnia accidentia ejus.» Doch die guantitas dimensivais
- DI XXXIX. Junij 1861. 22
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onbegrijpelijke wijze; doch juist daarom ook vervallen al
de opwerpingen der Protestanten. Zij zijn gewoon, aan
het ligchaam van Christus al die eigenschappen te geven,
welke een gewoon menschelijk ligchaam gedurende zijn
verblijf op deze wereld heeft, en die allen als essentiel
te beschouwen : en daaruit besluiten ze dan, dat het geheim
der H. Eucharistie onmogelijk is. Wij echter beweren,
dat het ligchaam van Christus daar nies op de gewone
wijze tegenwoordig is. Men zal toch aan God de magt
et betwisten, om aan een ligchaam buifengewone eigen-
schiappen: te geven, 'die wij met ons eindig verstand niet
kunnen begrijpen. Lezen we niet in de H. Schrift, dat
‘de-Zaligmaker over de zee wandelde, dat Hij met gesloten
dearen ' tot' ‘zijne apostelen kwam , dat Hij eensklaps uit
‘honne ‘oogen verdween? Het is dus volstrekt niet onge-
rijmd aan te nemen, dat God aan een ligchaam verschillende
voor: exs onbegrijpelijke -eigenschappen kan geven , zonder
dat het daarom ophoudteen ligchaam te zijn. Geerl"wijsgeer
kan het witmaken, welke eigenschappen aan een ligchaam
essenticel, en welke #ict essentidel zijn; want wij kennen
de natuur der dingen. slechts onvolmaakt, en beoordeelen
die grootendeels naar hetgeen . we et onze sinnen waar-
nemen. , :

Hiermede hebben we reeds het antwoord gegeven op
het vierde bezwaar, door de Protestanten opgeworpen.
Zij vinden het ongerijmd, dat het ligchaam van den Za-
ligmaker te gelijker tijd in den hemel en op aarde, en
hier wel onder iedere H. Hostie tegenwoordig is.

Er is volstrekt niets ongerijmds in, dat iets te gelijker

in dit sakrament vnon secundum proprium modum,.. sed per
modum substantiae.» 1. c. ad primum. Dit is iets, wat onze eindige

rede te boven gaat.
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tijd op verschillende plaatsen aanwezig is. Belijden wij
niet, dat God alle plaatsen met zijne tegenwoordigheid
vervalt? Nemen we allen niet aan, dat de ziel van den
mensch het gansche ligchaam doordringt, en dat die
ziel, omdat zij niet in deelen kan gesplitst worden, overal
geheel aanwezig is? Dit alles kunnen we niet volkomen
verklaren; maar -het is er verre af dat het ongerijmd-
heden zijn; want zelfs met onze rede kunneh we bewij-
zijn, dat God overal tegenwoordig is. De objectie, dat
deze voorbeelden genomen zijn uit de geesielijke natuur
doet hier niets ter zake. Want al ‘wederom antwoorden
we, dat we onmogelijk de sakramentele wijze kunnen vep-
klaren, waarop het ligchaam van Christus in de H. Eu-
charistie onder de gedaante van brood tegenwoordig: is;
en dat we volstrekt niet weten, welke eigenschappen God
door zijne almagt aan een ligchaam geven kan. Het is
genoeg te hebben aangetoond, dat iets te- gelijker tijd op
verschillende plaatsen #Zan aanwezig zijn.

Zoo blijkt derhalve duidelijk, wat we van den beginne
gezegd hebben : het leerstuk der H. Eucharistie is dozen
de rede; maar het is onmogelijk-te bewijzen, dat het
tegen de rede is. ' ‘ RRRE

Bij het onderzoek naar de waarheden van het H. Geloof
is er niets meer ongepast, dan telkens weder it te
roepen: dat is ongerijmd , dat is onmogelifk! Voorzeker
God kan niets doen wat onmogelijk is. Maar we herhilen
het: wie zal zeggen, wat Hem mogelijk of onimogelijk
1s? Wie zjn wi dan, om aan den God van hemel en
aarde de wet voor te schrijven, en de grenzen te be-
palen, die de dlmagtige niet zou kunnen overschrijden ?

Wij erkennen het echter met blijdschap, dat niet alle
Protestanten zoo handelen, maar er ook onder hen go-
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vonden worden, die met ons zeggen, dat we in dit punt,
evenals in de andere mysterién van het H. Geloof, niet
moeten vragen: wat God heeft KUNNEN, -~ maar wat Hij
heeft WILLEN doen. Reeds vroeger zijn in dit tijdschrift )
tot  bevestiging daarvan getuigenissen aangehaald van
Calvyn, van Cosin, en Forbesius. Deze laatste noemt
de handelwijze van vele Protestanten ,,zeer gevaarlijk en
yal te .w?‘ermetel,‘ wanneer zij aan God de magt ontzeggen,
»,om het brood op zelfstandige wijze in s Heeren lig-
,»chaam te veranderen,” Hij bewijst vervolgens de mo-
gelijkheid der transsubstantiatie, vooral -door verschillende
getuigenissen zijner geloofsgenooten, onder anderen ook
van Zwingli en Oecolampadius *). — Wij voegen hier nog
het merkwaardige getuigenis bij van een der hevigste
bestrijders der H. Eucharistie, dat van Faber ®): ,, Bij.
,de behandeling van dit onderwerp, zegt hij, hebben
,yvele personen, ik zeg het met leedwezen, die ongepaste
,, uitdrukkingen , ongerijmdheid en onmogelijkheid gebruikt,
,» Vooreerst wat -den vorm betreft, is er niets wat minder
,, betaamt. Wat de zaak zelve aangaat, zoo is daarin een
,toon van verwaande hoogheid, die aan een schepsel,
,, welks vermogens zoo beperkt zijn, volstrekt niet past.
,, Het is waar, God zal niets deen wat ongerijmd is en
,kan niets doen, wat onmogelijk is; maar het is niet
,,zeker, dat wij altijd de zaken beschouwen gelijk ze zijn.
,» Wij kunnen ons tegenstrijdigheden verbeelden , daar waar
,, ze werkelijk niet zijn. Alvorens wij in eene leer tegen-

1) Deel XXXVIII, bladz. 318—321.

2) Forbesius, Cousiderationes controversisrum, editio nova. Helm-
stadii, 1704; pag. 585.

3) Wij hebben zijne getuigenis gevonden bij Wiseman, Confér.,
pag. 480 et 481. :
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,» strijdigheid zien, moeten we zeker zijn, dat wij de zaak ,.
,, waarover gehandeld wordt, volkomen begrijpen; want:
,anders kan het gebeuren, dat er geene tegenstrijdigheid-
»is in de zaak zelve, maar in onze wijze van opvatling 5
,, wat mij betreft, ik beschouw mijn beperkt verstand niet-
,,als een algemeen criterium der harmonién en mogelijk-
;, heden in het punt van godsdienst, ik geloof, dat het
,, verstandiger en meer betamelijk is, de leer der trans-
,, substantiatie niet aan te vallen als ongerijmd, als tegen -
,strijdig  of onmogelijk; want die wijze van bestrijding
,»is volstrekt niet redelijk noch bevredigend voor het ver-
»stand.” Vervolgens vermaant hij de Protestanten, dat
ze in dit punt, evenals in dat van de Drievuldigheid, slechts.
met alle zorg moeten onderzoeken, of die leer waarlijk
in de H. Schrift wordt- verkondigd. ,, Zeodra dit laatste
,»genoegzaam bewezen is, zoo besluit hij, dan kunnen
,» we zeker zijn, dat die leer noch ongerijmd , noch tegen-
» strijdig is.”

De kardinaal Wiseman doet nog onder een ander opzigt
duidelijk zien, hoe onverstandig de bewering der Protes-.
tanten is, dat de woorden door den Zaligmaker bij de
instelling der H. Eucharistie gesproken, in een over-
dragtelijken zin moeten genomen worden, mdat de letzer-
lijke zin eene ommogelijkheid bevat ). Zijne redenering.
komt hierop neér:

De ware zin van de woorden der instelling is die,
welken de apostelen daaraan gehecht hebben. Want de
Zaligmaker sprak tot zijne apostelen ; en het zou wel eene
groote dwaasheid zijn te willen beweren, dat Christus,.
die volkomen wist, wat in het binnenste zijner hoorders-

1) Conférences, pag. 481—485.
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omging, hier woorden zou gesproken hebben, welke door
hen volstrekt niet konden begrepen worden. Willen we
dus weten, hoe we de woorden der instelling moeten
verstaan, dan kunnen we niets beter doen, dan ons te
verplaatsen in .den toestand, waarin de apostelen ver-
keerden, en ons zelven af te .vragen, welken zin zij
redelijkerwijze aan de woorden van Christus moesten
hechten. ‘

Volgens de bewering der Protestanten zouden de apos-
telen bij gelegenheid van het laatste avondmaal ‘aldus
hebben geredeneerd: , De woorden, die de Zaligmaker
» hier spreekt, (dit is mijn ligchaam, dit is mijn bloed)
,,mogen niet letferlijk worden verstaan, want dan zouden
»2lj eene tegenstrijdigheid of onmegelijkheid bevatten ; dus
., moeten wij die woorden figuurlij% verstaan.”

Wij aarzelen niet te zeggen, dat die bewering der
Protestanten de grootste absurditeit is.

De apostelen waren eenvoudige en ongeletterde lieden
uit de geringere volksklasse: door hun driejarig verkeer
met Christus waren zij van niets meer doordrongen , dan
van deze gedachte, dat hun goddelijke Meester almagtig
was. Zij toch waren getuigen geweest van al de won+
deren die Hij voortdurend- had verrigt *). In hunne
onmiddellijke nabijheid had Hij ontelbare zieken ge-
nezen; dooden opgewekt uit het graf; aan de winden en
de zee geboden; water in wijn veranderd ; met vijf brooden

1) De moderne godgeleerden zoeken alle wonderen weg te
redeneren. Doch *t is op het oogenblik alleen de vraag, of de
feiten, oms in het M. Evangelie verhaald, in de opvatting der
apostelen op dic wijze gebeurd zijn, gelijk zij ons worden mede-
gedeeld. Niemand die nog iets van de feiten der H. Schrift aan-
neemt, kan dit laatste ontkennen.
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eene hongerige wenigte van vijf duizend menschen- ge-
spijsd en verzadigd, terwijl er nog twaalf korven met.
de overbliifselen - werden gevuld. Geen wonder: das; dat
die apostelen geheel doordrengen ‘waren van de almagé
van Christus. ‘Volgens de Protestanten ‘nu - zouden -zij:
bij het laatste avondmaal aldus hebben geredeneerd:

, Onze goddelijke: Meester kan, het is waar, wuit-
,.stekende wonderwerken verrigten: Hij kan, door zijn
,wil alleen, alle krankheden: genezen ; Hij kan de dooden
»opwekken uit het graf; Hij kan aan de winden: en de-
»zee gebieden; Hij kan  wateér in wijn veranderen;- dit
,alles kunnen we niet loochenen, want ‘wij- hebben' het:
,met eigen oogen gezien; maar het brood: té veranderen.
,»in zijn ligchaam, dit gaat foven zijn ‘magt; dus moeten
,We hier zijne woorden niet letterlijk, maar-in een-over-
,dragtelijken zin verstaan.”

Wij vragen, of het niet engerijmd is aan te itemen;,
dat de apostelerr, die slechts eenvoudige ‘en’-ongeletterde
menschen waren, op die wijze hebben geredeneerd: Is
't niet veel natuurlijker; dat zij op het oogenblik, teen
de Zaligmaker die woorden sprak: dit is mijn ligchaam,
dit is mijn bloed, bij zieh zelven gedacht hebben: ,,Het-
,geen onze goddelijke Meester hier verrigt, gaat ons
»verstand te boven: doch. wat is er onmogelijk asn Hem,
,,dien we zoovele en zulke uitstekende wonderen hebben-
»zien verrigten? Hij, die door een enkel woord. ' de-
,» zicken kan genezen en de dooden opwekken uit het:
»graf; Hij, die aan de winden en de ze¢ gebiedt;.
» Hij die water in wijn kan veranderen, Hij is de Ai-
# magiige en kan voorzeker ook het brood veranderen in
» zjn ligchaam.”

Dat de apostelen aldus moesten redeneren, blijkt nog.
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zooveel te meer, wanneer we nagaan, dat de Zaligmaker
hun voortdurend zocht in te prenten, dat zij in Hem
moesten gelooven, en dat aan Hem niefs onmogelijk was.
Hij prijst het geloof van den hoofdman, en zegt uit-
drukkelijk tot zijne volgelingen: ,, Voorwaar, Ik zeg u.
» 1k heb in Israél zoo groot een geloof niet gevonden™ 1).
En waarom? Omdat die hoofdman overtuigd was, dat
Christus door zijn wil alleen het wonder der genezing
kon verrigten, zonder dat het noodig was, dat Hij zich
persoonlijk naar den kranke begaf. Telkens dringt Hij
er op aan, dat het geloof in Hem eene eerste en nood-
zakelijke voorwaarde is om aan de genade deelachtig te
worden. Ulitdrukkelijk zegt Hij hun, dat ketgeen onmoge-
lijk i3 bij de menschen, mogelijk i3 biyj God *). En wat
hier bijzonder in aanmerking komt, op geen enkele plaats
der H. Schrift spreekt Hij uitvoeriger en met meer na-
druk over het geloof, dan juist toen Hij voor de eerste
maal de belofte deed, dat Hij zijn vleesch en bloed tot
spijs en drank zou geven aan de geloovigen ®). Het gold
hier het verhevenste geheim onzer heilige godsdienst,
waarbij vooral een groot geloof gevorderd werd; bij de
verkondiging van dit geheim zien we ook de splitsing
gebeuren tusschen de ware en de valsche leerlingen van
Christus. De meesten waren geérgerd in zijne woorden
en verwijderden zich, zoodat de Zaligmaker alleen bleef
met zijne apostelen. Nu sprak Hij tot de twaalf: Wilt
ook gij niet heengaan? En Simon Petrus nam in naam
van de apostelen het woord op en zeide: ,,Heer, tot

1) Maith. VIII, 12.
2) Matth. XIX, 26; Mare. X, 27; Luc. XVIII, 27,
3) Jo. VI, 29—47.
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» wien zullen we gaan? Gij hebt de woorden des eeuwigen
» levens” 1). Eenvoudige en verhevene woorden, waar-
door Petrus te kennen gaf, dat, hoe onbegrijpelijk ook
de leer van Christus mogt zijn, zij nogtans in Hem
wilden gelooven, omdat Hij de eeuwige Waarheid was.

Voorwaar, in die omstandigheden geplaatst, hebben de
apostelen. bij de instelling der H. Eucharistie niet ge-
redeneerd, gelijk de Protestanten veronderstellen; maar
met een eenvoudig hart hebben zij vastelijk geloofd aan
het woord, dat hun door de eeuwige Waarheid verkon-
digd werd.

Laten ook wij bij de overweging der verhevene ge-
heimen van ouns heilig geloof nooit zeggen: dit is on-
mogelijk; maar dat we, evenals de groote Thomas van
Aquine, eerbiedig onze hoofden buigen, en met hem
uitroepen: Ik geloof alwat de Zoon van God heeft ge-
zegd; iets méér waar dan dit woord der waarheid is er niet:

CREDO QUIDQUIp DIXIT DEI FILIUS,
NIL HOC VERBO VERITATIS VERIUS.

1) Jo. VI, 69.
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DE KARDINAAL-AARTSBISSCHOP VAN WEENEN
OVER

DEN HEDENDAAGSCHEN THD.

In eene onlangs gehouden vergadering der Katholicke
Verceniging heeft Zijne Eminentie de kardihaql prins-
aartsbisschop van Weenen het woord gevoerd, en daarbij
den tegenwoordigen toestand in korte maar kraéhtige
trekken gekenschetst. We achten ons gelukkig, die toe-
spraak in haar gehéel' te kunnen mededeelen; bg het
lezen er van zal men van zelf bedenken, dat zij , niet
van den kansel, maar voor een aantal leden eener Ka-
tholieke vergadering, en alzoo op vertrouwelijken en
gemeenzamen toon gehouden is. Door die omsténdigheid
had de doorluchtige spreker dit voor, dat hij de zaken
meer naar het leven voorstellen en de ongeregtigheid
naar verdiensten brandmerken kon. Bij al de eenvoudig-
heid, waarmede deze toespraak aanvangt en voortgaat,
zullen intusschen de welverdiende slagen der aandacht
niet ontgaan, welke aan de groote en kleine gelukzoekers
dezer dagen worden toegebragt.

,, et aardsche leven is weinig of veel, gelijk men het
neemt. Het trekt voorbij als een droom. Had ook iemand
de jaren van Methusalem in het bezit van alle tijdelijke
goederen bereikt, toch zou zijn verleden als een stip
achter hem liggen, en al wat hij genoot, zou voor hem
zonder waarde en nut wezen. Nogtans zijn, zoo wij
willen, deze dagen der vergankelijkheid de munt, tegen
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welke wij den schat der eeuwigheid kunnen inwisselen.
Daardoor wordt de spanne tijds voor ons van hooger
beteekenis. De aarde is als een verdwijnend punt in het
wereldruim ; maar zij is verheerlijkt boven al de zonnen,
welke. ontelbaar en onmetelijk de blaauwe verten ver-
vullen; want op haar wandelde de Zoon Gods en stierf
er voor de zonden der wereld. Evenzoo is ons leven een
als verdwijnend punt in het nimmer eindigend bestaan,
waartoe het evenbeeld Gods geroepen is; maar het is de
eenige tijd, waarin wij de beloften van Christus kunnen
deelachtig worden.

,» Hiermede is ook de wet en de maatstaf gegeven voor
de deelneming, welke wij aan de aardsche zaken te wijden
bebben. In zooverre ze enkel het tijdelijke betreffen, en
noch op onze pligten, noch op de hoogste aangelegen-
heden der menschheid van .invleed =zijn, verdienen ze
waarlijk de zorgen niet, die zij ons veroorzaken. In
zooverre zij echter het eeuwige raken, in zooverre zij
de - verheerlijking van God en den voornitgang in zede-
lijke volmaaktheid bevorderen of belemmeren, zijn ze
van groot gewigt en verdienen onze levendigste en innigste
belangstelling. :

»» De politieke vragen hebben sedert zeventig jaren een
eigenaardig karakter verkregen. Door oorlogen en inwen-
dige verdeeldheden zijn ten allen tijde de ergste driften
ontketend, en ellende en jammer in overvloed verhreid;
dit is voor ieder, die God en de menschen bemint, vol-
komen genoeg, om ze niet met onverschilligheid te be-
schouwen. Doch sedert de revolutie eene plaats onder de
magten der aarde inneemt, moeten wij het beleven, dat,
tegelijk met de uitwendige magt en den inwendigen vrede
der staten, ook de godsdienst, de zedelijkheid en het
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regt op het spel gezet worden. Ofschoon het in den
tusschentijd der rust ligt te voorzien was, dat de vulkaan
nog niet uitgewoed had, en men zich op eene nieuwe
uitbarsting moest voorbereiden, was het toch niet te be-
rekenen , dat de strijdkrachten en geldmiddelen van een
groot, naauw-vereenigd rijk en zijn gansche daarop ge-
gronde invloed ter beschikking der revolutie-plannen
zouden gesteld worden; want, eer en geregtigheid geheel
daargelaten, was het onwaarschijnlijk, dat een zoo voor-
zigtig en koelbloedig Lerekenaar zich met zulk een ge-
vaarlijk spel zou inlaten. Niettemin is het door Gods
toelating geschied. De gevolgen hebben wij voor oogen.
De revolutie heeft het gedurig en luide bekend, dat zij,
om tot haar doel te komen, Oostenrijk en ’s Pausen
tijdelijke magt moet vernietigen. De tijdelijke magt van
den Paus is voor het oogenblik zoo goed als te niet, en
de hoon paart zich aan het ongeregtig geweld.

,, De Fransche regering verwijt den Paus, dat hij hare
weldaden niet weet te waarderen. Welke weldaden heeft
zij hem bewezen? De Fransche troepen hebben in het
jear 1849 de benden van Garibaldi uit Rome verdreven.
Waarom echter is dit geschied? Men moet een zeer kort
geheugen hebben, om het niet te weten. Het Piemontesche
leger was door den slag bij Novara vernietigd , en Oosten-
rijk had de magt en den wil, om Rome en de graven
der Apostelen te bevrijden. Maar ook Spanje en Napels
waren bereid, voor de zaak der Kerk in te staan. De
Fransche regering moest alzoo of voor Mazzini en Garibaldi
de wapens opvatten; of toezien, hoe andere magten een
einde aan het goochelspel der Romeinsche republiek zouden
maken; of zij moest er zelve tegen optrekken. Doch de
Fransche regering was destijds volstrekt niet in staat,
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om de zaak der revolutie te verdedigen; zij was destijds
op verre na niet sterk genoeg, om tegen Frankrijks ver-
klaarden wil te handelen. Frankrijk sidderde nog bij de
gedachte aan den bloedkamp in de Parijsche straten,
welke zeer goed met de zegepraal der roode republiek
had kunnen eindigen. Ofschoon het eene republiek heette,
verfoeide Frankrijk niettemin de partij der omverwerping,
welke al die gevaren en verwoestingen had aangebragt ; ook
voelde het de noodzakelijkheid der Christelijke overtuiging
en der perken welke zij aan het leven stelt, zoo diepen
levendig als het sedert lang niet meer had gedaan; de
losgebroken storm. had de kracht van het geloof en zedelijk
gevoel niet geschokt, maar gelouterd en versterkt. Boven-
dien zou Qostenrijk toen der tijd in den strijd niet alleen
gestaan, maar magtige bondgenooten aan zijne zijde gehad
hebben. Ware het werk der bevrijding door Oostenrijkers
en Spanjaarden volbragt: zij ook zouden het geweest zijn,
die, zoolang de omstandigheden het vorderden,  den
H. Vader beschermd hadden; en daardoor ware aan de
Fransche regering alle voorwendsel ontnomen, om zich
vasten voet in Italié te verschaffen. Zonder een aannemelijk
voorwendsel kon zij dit in Europa’s toenmaligen toestand
onmogelijk wagen. Wilde zij zich derhalve in Italié¢ laten
gelden, dan bleef haar niets anders over dan voor den
Paus op te treden, en dat deed zij dan ook.

Doch zelfs in het geval, dat Pius IX geen anderen
helper dan Frankrijk had -gevonden, zouden nog de
eischen, die men hem krachtens den verleenden bijstand
doet, er niets te beter om wezen. Wanneer men een’
drenkeling uit het water redt, verwerft men daarmede
nog niet het regt, om hem een paar dagen later te be-
velen, dat hij zich zelven verdrinke. Onregt is onregs



362

het moge door Mazzini en Garibaldi, of door den Koning-
eereman gepleegd worden; en was de Paus bevoegd, om
hulp te zoeken tegen de gewelddadigheden van de nieuwe
Driemannen en hunne benden, dan. heeft hij ook het
regt, om aan de Katholiecke mogendheden hulp te vragen
tegen de gewelddadigheden des konings 'van Sardinié.

Maar is de Fransche regering verpligt, hem zoowel tegen
denkoning van Sardiniéalstegen republikeinen te verdedigen?

Yoor 't minst is zij verpligt, hem of zelve hulp te
verleenen, of zeker toe te laten, dat de Paus van een
regt gebruik make, hetwelk aan elk onafhankelijk vorst
toekomt, en zich van de hulp zijner vrienden bediene,
Daar zij echter geen van beiden doet, laat zij zich
voor allen, die oogen hebben om te zien, als vijandin
des H. Vaders kennen. Wanneer een welgewapende
roover zich op een grijsaard werpt , en een derde de naderende
hulp afweert, is hij een medepligtige van den roover, en,
zoowel als hij, een vijand des grijsaards. Dit is zoo klaar als
de dag. Doch hierin juist bestaat de revolutie, dat zij niet
enkel moordt en plundert, wat de Mongolen en Tartaren
ook gedaan, en rijkelijk gedaan hebben: maar dat zij,
aan die oproerige geesten gelijk, welke de aartsengel
Michaél in den afgrond unederstortte, aan God den Heer
den oorlog verklaart, daar zij de eeuwige tafelen zijner
wet poogt te verbreken en zijne stem in de harten der
menschen te smoren. De verguizing der geregtigheid
noemt zij een heilig regt; de losrukking dezer aarde van
den hemel is voor haar vooruitgang en beschaving; en
voor elk misdrijf, dat haar voordeelig is, heeft «ij ideén
gereed, welke in ’t vervolg de geboden van God moeten
vervangen. Krachtens die grondstellingen geeft men het
elfhonderdjarig erfgoed van den H. Petrus aan den roof
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prijs, en verlangt, dat de Paus er afstand van doen zal.

,» Deze vervalsching der begrippen over zedelijkheid en
regt is de eigenlijke kern der vragen van den dag. Voor
een kleine schaar van dweepers zijn de.groote woorden :
rede, vrijheid, liberalisme, verlichting, vooruitgang,
volkswil, nationaliteits-regt, nagenoeg hetzelfde wat voor
den heiden zijne goden waren: ze verschaffen hun den be-
driegelijken schijn, als streefden zij naar iets hoogers,
en laten toch genoegzame speelruimte voor hunne lusten en
hartstogten over. Slechter nog en gevaarlijker evenwel zijn
diegenen, welke de zoogenaamde ideén enkel ten hefboom
voor de groote en kleine politiek gebruiken, De groote poli-
tiek geeft zich af met gewesten en koningrijken ; de kleine
met eerebekers en feestmalen, met zetels van. afge-
vaardigden en minister-portefenilles, met geld en goed,
met bevordering en invloed enal wat daartoe leidt. Doch
de dweepers: en fortuinzoekers zijn “slechts. de vonk,
welke zonder tondel weinig. schaadt. Voor tondel dient
de- groote ‘menigte der halfslachtigen, die met den stroom
meégaan en van de strekking der gezegden, welke zij
luide toejuichen, geen begrip hebben. Het zijn de ge-
loofsbroeders der Parijzenaars, die in Februarij 1848 de
zoogenaamde hervormingsbeweging roemden en prezen,
maar Dbijster ontsteld waren, toen zij zich op eens in
republikeinen herschapen zagen. C

»» Dikwerf hoort men klagen, dat onze tijd alle achting
voor het gezag verloren heeft. Dit is niet geheel juist.
Zij die zich tot woordvoerders van den tijdgeest op-
werpen, willen  zeer zeker van het gezag van Kerk of
Staat, van zedewet of regt weinig of zelfs niets weten;
maar zij vergen voor de eischen, die, naar zij verkon-

digen, door den geest des tijds gesteld worden, de



364

blindste gehoorzaamheid, en vinden die ook! Men kan
het niet laten, altoos weder een blik naar Frankrijk te
slaan; want wat men het liberalisme noemt, voedt zich met
de kruimels die van de Fransche tafel vallen. In Frankrijk
heeft men het werk van ’s menschen nieuwerwetsche
gelukkig-making althans ernstig aangegrepen. Toen de
Jakobijnen-klub den schepter voerde, werd -van de' soe-
vereine staatsburgers - eene - gehoorzaamheid - gevergd,
zooals een Lodewijk XIV zelf zich erin al zijne heer-
lijkheid geene had kunnen droomen. Alles, de kalen-
der niet uitgenomen, werd nieuw; en -elke twijfel
over de doelmatigheid en .geregtigdheid ~van dit ~be-
stuur was eene misdaad, welke den :dood: verdiende:
Natuurlijkerwijze volgde er eene terngwerking; er is eene
overmaat van boosheid, welke niet duren kan. Waar en wan-
neer echter de revolutie het hoofd opsteekt, gedraagt zij zich
als de hoogste autoriteit, en verlangt, dat men de rede ge-
vangen geve, om ze aan hare grondstellingen te onder-
werpen. Wie zich daartegen aankanten, worden :wel- is
waar, niet meer zoo geguillotineerd; maar in Italié wor-
den zj mishandeld, geplunderd, met den dolk geveld of
neérgeschoten. Waar dit niet kan, worden zij gehoond en
gelasterd. Hoon en laster zijn over 't geheel een werk-
zaam wapen; want hen juist, die zich het meest op hun
verstand laten voorstaan, leidt men ligtelijk aan den leiband
der ijdelheid en valsche schaamte. Inzonderheid echter is
dat wapen werkzaam in omstandigheden als de onze
voor’shands zijn. Men is bij ons door de ondervinding nog
niet wijs geworden , hoezeer het aan de gelegenheid niet ont-
broken heeft; en ontzaggelijk velen leven, in spijt van
het jaar 1848, nog in het Idylliesch geloof, dat hetgeen

gedrukt is ook waar moet wezen.
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» Als men de openbare meening ten- troon verheft en
haar voor de hoogste en alleen geregtigde autoriteit ver-
klaart, zou men, ware dit streng te nemen, onzin spreken.
Heeft dan de meening, welke ooit of ergens den boven-
toon had, nooit gedwaald? Heeft zij niet zeer dikwijls
en grootelijks gedwaald? Moet men den Verlosser krui-
sigen, omdat eene verdwaasde schaar: Kruis hem, kruis
hem! huilt? 't Is echter niet zoo streng te nemen, en ook
niets meer of niets minder dan een leugen. De meenin-
gen, ja de diepgegronde overtuigingen van heel een volk
wegen op de weegschaal der zoogenaamde verlichting
ligter dan een zandkorrel. Op den 1 Januarij 1793 sprak
een zekere Legros in den Jakobijnen-klub: ,, Een patriot
weegt op de weegschaal der geregtigheid meer dan hon-
derdduizend aristokraten. Een Jakobijn moet tegen tien-
duizend feuillants (aanhangers der constitutie van 1791,
welke een schaduwbeeld van het koningschap liet be-
staan), een republikein tegen honderdduizend vrienden
der monarchie, een patriot van de bergpartij tegen hon-
derdduizend Brissotijnen (aanhangers eener republiek zon-
der moord en gepeupelheerschappij) opwegen.” Naar deze
grondstellingen handelen allen, welke met de revolutie
hun voordeel doen, dat is, allen die er aan denken, den
Paug naar Jerusalem te sturen en Oostenrijk uiteen te
doen vallen. Slechts wachten zij zich, het te bekennen.

» De verwoesting alzoo, welke door Europa heengaat,
komt niet daar van daan, dat de omwentelingspartij van
geen autoriteit meer weten wil; maar dat zij het gezag,
’twelk der waarheid toekomt, op den heerschenden waan
wil overdragen. Dit is niet iets nieuws; want reeds bij
den profeet Isaias staat te lezen: , Wee u, die bet goede

kwaad en het kwade goed noemt, de duisternis tot licht en
DL XXXIX. Junij 1861, 25
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het licht tot duisternis maakt!” Men gaf zich daarmeé
dus reeds véér derdehalf duizend jaren af; doch die ge-
schiedenis had een beklagenswaardigen afloop: want
Jerusalem en de tempel zonken in puin, en Juda's over-
blijfselen werden gevankelijk weggevoerd !

,, Voor die cholera der zielen is er geen beter genees-
en, behoedmiddel dan de kracht der Christelijke overtui-
ging. Wie zich dagelijks herinnert, dat hij God boven
zich en de eeuwigheid voor zich heeft, bezit voor de
groote aangelegenheden der maatschappij een maatstaf,
welke noch van de veranderlijke meeningen van den dag, noch
van de woelingen van verborgen raddraaijers afhankelijk is.
Die onafhankelijkheid is ons thans zeer noodig. Zijne maje~
steit de Keizer heeft eene rijksvertegenwoordiging ingesteld,
welke hem in vraagstukken der wetgeving hare medewerking
moet verleenen. Zijne majesteit gaf daardoor een nieuw be-
wijs van de rustelooze en grootmoedige zorg , welke hij aan
het heil der hem toevertrouwde volken wijdt: moge God
in, zijpe goedheid het werk van den 26 Februarij zegenen
en doen slagen! Met eene constitutie, waarbij het volk
door zijne afgevaardigden deel neemt in de staatsbelan-
gen, gaat het, gelijk met alle menschelijke inrigtingen:
de hoofdzaak is daarbij de geest, die haar draagt en be-
zielt. Wanneer de meerderheid van den Rijksraad zich
boven de vooroordeelen en dwalingen, welke thans in
Ttali¢ hunne raauwste uitdrukking vinden, weet te ver-
heffen ; wanneer zij de omstandigheden met vrijen blik
overziet ; wanneer zij de werkelijke behoeften en wenschen
des volks voor zijne majesteit blootlegt, en, door geene
verwarring van hartstogten op het dwaalspoor gebragt,
alle voorkomende vragen met kennis van zaken en naauw-
gezetheid van geweten wikt en weegt: dan zal de Rijks-
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raad den dank van allen, wien waarheid en regt ter
harte gasn, verwerven; dan zal het de rots zijn, waarop
het gewoel der ons omgeveride golven bréekt. Dit verleene
de Heer om wille van de millicenen, die naar zijne be-
schikking binnen Qostenrijks grenzen veréenigd zijii; oth
wille van de Kerk, om wille van de mefischheid ; want de
oplossing der crisis, waarin Europa verkeért, gaat dé
menschheid aan. Doch wij zullen, éen ieder in onzen
kring en op ohze plaats, onverschrokken voor de wadr-
heid en regtvaardigheid gétuigenis geven, e onwrikbaat
in moed en vertrouwen volharden.”

EEN WOORD
VAN
DR K A RL X A S E

OVER

ITALIE EN DEN PAUS.

Vroeger hebben we in dit maandschrift eene akaderiische
redevoering: Die Entwicklung des Protestantismus geti-
teld, van bovengenoemden Protestantschén hoogleeraar be-
sproken en hem als vrij gevorderd, zij het ook zich niet
gansch bewust rationalist leeren kennen *). In 't begin dezes

1) Deel XXVIII, bladz. 1—15.
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jaars is van zijne hand een klein geschrift uitgekomen,
onder den titel: Der Papst und Italien, waarvan ééne
maand daarna een tweede druk het licht zag. We treden
op dit oogenblik in geene beoordeeling van dit werkje,
maar deelen eenvoudig den inhoud mede van hetgeen
de professor van Jena achter het vroegere ,, Vorwort”
aan de tweede uitgave heeft toegevoegd., Daar komt een
zeer regtschapen oordeel in uit over den Paus, hetwelk,
bij 't verstompte regtsgevoel des tijds, hem tot te meer eer,
ons tot te grooter genoegen strekt.

In zjn ,, Vorwort” schreef hij reeds: ,,Men mag het
een’ godgeleerde niet ten kwade duiden, als hij zich eens
in wereldsche zaken mengt, in zooverre zij ook eene
kerkelijke zijde hebben. Kan ik over de hiérarchie slechts
als Protestant oordeelen, zoo behoeft dit toch hier niet
uit te komen; ook heb ik het Pausdom altoos- als een
historiesch feit geé‘erbiedigd.'En wat den tegenwoordigen
Paus Dbetreft, ik ben steeds van meening geweest, dat,
wanneer hij met zijn minzaam gelaat toevallig ook over
mij het kruis ten zegen maakte, mij dit niet schaden
zou; van personen uit zijn naasten omgang is mij veel
vriendelijks geschied, en mijn verblijf te Rome is mij
misschien even dierbaar als het der verloren dochter van
Gustaaf Adolf geweest is.”

Op die welwillende woorden, welke van een dankbaar
hart getuigen, en — in 't voorbijgaan gezegd — meer dan
één Protestantschen Nederlander, die te Rome hoogst
voorkomend bejegend werd en smaad voor dank weder-
gaf, van schaamte mogen doen blozen, — op die wel-
willende woorden laat Dr. Hase in de tweede uitgave
eene langere voorrede volgen, welke ten deele ook eene

verantwoording en teregtwijzing is.
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Deze nieuwe druk, zegt hij, is onveranderd gekle-
ven op eenige toevoegingen na, zooals verdere over-
weging en tot nog toe vriendelijke aanmerkingen die-
met zich voerden. Wat sedert het begin dezes jaars
in Italié geschied is: de opstand in de Abruzzen door
de eerst op Pauselijk-Fransch gebied geredde, en
van daar weder uitgerukte Bourbonsche troepen, als-
ook de eindelijke aftogt der beschermende Fransche
vloot van het nu met proviand en munitie welvoorziene
Gaséta, heeft aan mijne zienswijze en verwachtingen niets
veranderd.

Aan de Frankforter Zestung maakt de schrijver de:
opmerking: dat hij wel altoos het goed oud regt der
Kerk naar best vermogen heeft voorgestaan, maar niet
de ,, bekende Kirckenrechtsgelekrte” van Jena is.

Eenige dagbladen hadden zich ‘de- welgemeende, zeer
gemakkelijke moeite gegeven van eenvoudig het slotge-
deelte zijns geschrifts over te drukken. Daarin had hij
namelijk vijf voorwaarden opgegeven, onder welkezich,.
naar zijne meening, indien het werkelijk tot een eenig:
1talié, met Rome tot hoofdstad, kwam, de wereldlijke-
tockomst van het Pausdom liet denken. Doch zooals men--
het had overgenomen, had het al den schijn, zegt Hase,
alsof ik dat voor eene op zich zelf wenschelijke zaak
beschouwde. Maar mijn Protestantsch geweten, gaat hij
voort, is niet zoo gestemd, dat ik den Paus, en vooral
dezen door en door zoo vriendelijk gezinden, zwaar
beproefden Paus ook slechts een dorp van den Ker-
kelijken Staat misgunnen, of het geweld, dat hem be-
roofd leeft en bedreigt, regt zou willen noemen. Ja,
naar mijne persoonlijke geneigdheid , — schoon ik juist
niet met Willem von Humboldt de Romeinsche Cam-
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pagna ') liefderijk tot een volslagen woestijn verwenschen
zou, om in eenzame schoonheid de oude wereldhoofdstad
waardig te amgeven , — zou het welligt voor al de vrienden,
welke aldagr gelukkige dagen hebben beleefd en nog
hopen te beleven, zoawel als voor mij, een groot geris
zjjn, wanneer Rome nigt meer uitsluitend de stad des
Papsdoms was met al wat er mede zamenhangt. Slechts
daarvan heb ik gesproken, wat geschieden zal, geschie-
den moet, bijaldien zich een eenig koningrijk Italig
vestigt. Of het zich vestigen zal, daarover natuurlifk zijn
de zienswijzen in Duitschland verdeeld, en onze verschil-
lende wenschen zelven zijn van invloed op dat verschil.

Hoezeer ook de wil des Imperators, die het eerst aan
't varig verlangen van Opper-Italié zijne magtige hand
reikte, het eindelijke slagen bevorderen of belemmeren
kan, en hoe onberekenbaar ook zijne wil.l;ek_euf is,, welke
echter. aan eene hem wel bewuste noodzakelijkheid onder-
worpen is: de beslissing, of het één zijn wil, ligt reeds,
naar- Dr. Hase, verklaart, in de handen van het Itali-
aansche volk. Maar dien wil staan groote hinderpalen
in den weg. Vooreerst de duizendjarige vervreemding
der. volksstammen, die wel is waar door éém geloof en
door ééne taal verbonden ziju: maar de taal van Opper-
Itali¢ is. in Sicilié onverstaanbaar, en het kerkelijk geloof
van een gropt beschaafd deel der natie is tot het tegen-
overgestelde (tot ongeloof) omgeslagen. Verder, gelijk het
Italiaansche koningrijk de leus van godsdienstvrijheid in

1) Eene schilderachtige beschrijving dezer Campagna geeft kar-
dinaal Wiseman in zijn onlangs verschenen: 4 Few Flowers from
the Roman Campagna offered to the Immaculate Coneeption Cha-
rity. By Cardinal Wiscman, — London: John Philp. 1861,
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zijne banier geschreven heeft, en toch, ofschoon Katholiek ,
op velerlei wijze hiérarchische belangen geschonden heeft
en wel schenden moest: zoo kar het der hiérarchie
ligtelijk gelukken, vrome ruwe volksklassen tegen dit
koningschap als niet door God ingesteld, op te zetten.
Is echter Piemont de vaste kern, om welke alleen
Italie zich moet verzamelen, en de monarchie- de voor-
waarde dezer eenheid, dan is juist dat deel des volks,
‘twelk het edelmoedigst en offervaardigst voor die eenheid
dweept, eene jeugd, welke, in een harden tijd tot nannen
gerijpt, vol is van republikeinsche denkbeelden. Garibaldi
zelf verkeert daardoor voortdurend in den zwaarstern strijd
met zich zelven, dat zijn hart der republiek en der partij
verpand is, voor welke hij in 1849 te Rome even dapper
als ongelukkig gestreden heeft; terwijl hij het zich toch:
niet kan verbergen, dat het opsteken van de republi-
keinsche banier Italié dadelijk in partijen. en. kleine repu-
blieken splitsen, en welhaast weder-aan vreemde willekeur-
overleveren zou. Daarentegen wordt het reddend koning-
schap in verzoeking gebragt, om [tali¢ als een veroverd
land te beschouwen en het met de politieke eenheid tevens
zijne ongewone, strenge regeringsvormen op te dringen.
Het ligt toch voor de hand, dat het Piemontesche minis-
terie zich aan Piemontezen toevertrouwt die het kent;
maar deze beambten, welke van Turijn uitgaan, hebben
reeds kwade ijverzucht voortgebragt : Italié wil Italiaansch,
niet Piemonteesch worden, en het heeft niet den minsten
lust, om zich, naar de oude spreuk van hef huis van
Savoye, als een artisjok blad voor blad te laten opeten.
Den Italiaan ontbreekt het niet, vervolgt de schrijver,
aan persoonlijken moed noch aan volhardende geestkracht ;
en dat deze toereikend zijn tot het vormen van een degelijk
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leger, toont ook na Napoleon's tijd de Piemontesche en
Napelsche armee. Niettemin zullen vele bevolkingen zich
zeer bezwaarlijk in de conscriptie schikken; over 't geheel
houdt de Italiaansehe jeugd meer van soldaatjespelen dan
van de strenge diensttucht en den moed des doods op
het slagveld. Den vorigen herfst, toen de kamp in Napels
nog onbeslist dobberde, werd elken avond te Milaan
Garibaldi’s landing in Sicilié als ballet opgevoerd. Niemand
scheen er aan te denken, dat het dien krachtigen jonge-
lieden, die zoo daverend toegejuicht werden, beter zou
gestaan hebben, Garibaldi’s daden in ernst mede te doen,
dan ze op de planken te gestikuleren en na te dansen.

Daarbij houdt de Italiaan wel van menig jets wat
hooger is, doech ook zeer veel van het geld. Piemont
heeft zijne veldslagen, die het verloor zoowel als die het
won, duur meeten betalen en is met eene aanmerkelijke
schuld belast; want niets is in onzen tijd duurder voor
een volk dan oorlog en omwenteling. Moet nu die schulden-
last broederlifk met de nieuwe burgers gedeeld worden,
dan ontstaat er gevaar, dat eene trage volksmassa, die
niet zelden de laatste beslissing in handen heeft, de ver-
worpen regering en de nieuwe hoofdzakelijk vergelijkt
naar de maat der gevorderde belastingen.

Zoo schijnt de eenheid van Italig, welke, naar Dr. Hase
beweert, tevens zijne vrijheid is, van gevaren omgeven,
gelijk zij niet zonder daden van geweld te verkrijgen was.
Geen sterveling kan nog met zekerheid vooruitzien,
of het Italiaansehe volk genoeg vaderlandsliefde, beraden-
heid en dapperheid bezit, gelijk het die buiten veler ver-
wachting tot nog toe getoond heeft, om gezegde bezwaren
met volhardende standvastigheid te overwinnen.

Het heeft voor ons lets roerends, en hoe moet het niet
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het hart van Katholieke volken treffen, wat Pius IX op
Kersmorgen aan den oudsten Kardinaal, die hem be-
groette, geantwoord heeft: , Ik las zoo even in het heilig
evangelie, dat een kindje, hetwelk in een stal te Bethlehem
geboren werd, dadelijk, ofschoon het nog zoo zwak was,
van alle kanten angst verwekte, zoodat koning Herodes
op zijnen troon beefde. Er stond van Hem geschreven, dat
niets Hem zou kunnen wederstaan. Zoo geschiedt het ook
mij, zijnen dienstknecht, een arm, zwak, van alles ont-
bloot grijsaard, die daar zonder bijstand, zonder steun
alleen staat; desniettemin boezem ik mijnen vijanden vrees
in en breng hen in- verlegenheid. Ondanks mijn lijden
voel ik een hoog, onverstoorbaar vertrouwen, dat mij
eene onvoorziene hulp ten deel zal worden en mij bevrijden.
Ik weet niet, van waar en hoe zij komen zal : maar komen
zal zij, daar ben ik zeker van.”

Dr. Hase, die, schoon Protestant, deze treffende woorden
zoo goed voelt, sluit ze, en zijne voorrede tevens, met
deze opmerking, waarin slechts eene enkele Protestantsche
toespeling iets hinderlijks heeft: ,, Zulk een vertrouwen, het-
welk in zulk een vroom gemoed tot gebed wordt, draagt in
zich ook de onderwerping om het offer te zijn, zoo al
niet in de plaatsbekleeding, toch in de navolging van
Hem, die gebeden heeft: , Niet gelijk Ik wil!” — ingeval
soms Hij, die de geschiedenis der volken leidt, het toch
anders mogt besloten hebben.”
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VERSCHEIDENHEDEN.

VERDRUKKING DER CHRISTENEN IN TURKIJE DOOR
DE TURKEN EN HUNNE EIGENE KERKELIJKE
OVERHEDEN.

In de maand April des vorigen jaars verzocht Rusland aan
Europa, dat er langs diplomatischen weg een onderzoek naar den
toestand der Christenen in het Oosten en de meer of minder op-
regte tenuitvoerlegging des Aati-humayoun’s van 1856 zou ingesteld
worden. Dit was, zeide men, een verbloemd middel van Ruslands
zijde, om in Turkije tusschenbeide te komen. Ter afwending van
dien slag beod de Porle aan, om zelf een onderzoek naar den
toestand der Christen bevolkingen in zijn rijk te laten doen,
en de groot-vizier werd met die taak belast. Al wie eeniger-
mate met de aangelegenheden van het Qosten vertrouwd is, en
weet, hoe de zaken er toegaan, voorzag op dat oogenblik reeds,
dat de groot-vizier wel met een allergunstigst verslag zou terug-
keeren; maar ook, dat de Europesche mogendheden niet in gebreke
zouden blijven, hare ambassadeurs te Constantinopel te gelasten, dat
zij het onderzoek des viziers aan de door hen in te winnen rapporten
hunner consuls in het Oosten zouden toetsen. Een en ander is
juisl zoo geschied. De groot-vizier bragt zijn verslag over den
toestand der Christenen in Turkije uit op den 6 November 1860.
Alles is in dat rijk zoo goed mogelijk; hier en daar zijn wel eenige
misbruiken, doch gelijk er in alle, ook in de meest beschaafde
staten zijn. Van haren kant hebben ook de Europesche mogend-
heden door hare consuls een bijzonder onderzoek laten doen. Wij
missen — zegt de schrijver, uit wien we deze bijzonderheden te-
zamentrekken 1) — de verslagen der consuls van Frankrijk , Rus-

*) Saint-Mare Girardin, in de Revue des deux mondes, 4° livr. 1861.
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land, Oostenrijk en Pruissen, en hebben enkel die, welke door
de Engelsche consuls aan sir Henry Bulwer, Engelands ambassa-
deur te Constantinopel, en in duple aan lord John Russell, mi-
nister van Buitenlandsche zaken te Londen, zijn toegezonden.
Die stukken zijn niet ter openbaarmaking bestemd, zelfs niet aan
’t parlement. Op ons exemplaar zien we, dat zij confidentiéel, en
gedrukt zijn fen behoeve van het departement van Buitenlandsche
zaken 1), Uit dit verslag blijkt, dat sir H. Bulwer aan de Engel-
sche consuls eene reeks van vier en twintig vragen deed toekomen,
welke heel den staat der Turksche maatschappij en regering om-
vatten. Het antwoord der eonsuls is in {wee deelen gesplitst: het
eerste zegt den toestand der provineie in ’t algemeen; het tweede
geeft op elke vraag een bepaald bescheid. We nemen emnkel, en
verkort, over wat im die authentieke sinkken nopens de verdruk-
king der Christenen door de Turksche beambien en humne eigene
kerkelijke overheden vermeld, en nog ten overvicede deor bijzon-
dere berigten bevestigd wordi. We beginnen met den consul van
Monastir, den heer Abbott.

Monpastir of Bitolia is de tweede hoofdstad van Macedoni€, en
't middeppunt waarin zij ligt tusschen Macedonié en Albanié,
maakt er eene belangrijke stad van. Zij heeft 45,000 zielen, enin
het tweede gedeelte van Abbott’s berigt ziet men, dat het pagha-
lick van Monastir, uit drie provincién: Monastie, Ochrida en
Geortcha bestaande, 2,550,000 inworers telt: 1,359,500.Christenen
tegen 1,190,500 Muzelmannen. Met eene zoodanige bevolking van
meer Christenen dan Muzelmannen vertegenwoordigt het pachaliek
van Monastir hetgeen men de gemengde provincién van Europeesch
Turkije kan noemen, waar de beide bevolkingen van Christenen
en Muzelinannen, nagenoeg gelijkelijk verdeeld zijn ; waar diens-
volgens de Turksche regering, een steun vindende nagenoeg even
krachtig als de tegenstand, hare beginselen van beheer vrijer kan
toepassen en zijnen geest doen blijken.

Wat denkt nu de heer Abbott van de Turksche regering in dit
pachaliek ? Hij is gewoonlijk den Grieken weinig gunstig en voor

) Papers relating to the condition of christians in Turkey, printed
Jor the use of. the Foreign Office, 25 Oct. 1860 ; confidential,
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de Turken ingenomen; doch hij heeft eerbied voor de waarheid.
Bij het uitbrengen van zijn algemeen oordeel helt Lij naar de
Turken over; komt hij echter tot de bijjzonderheden, dan is hij
hun voorstander niet meer, maar wordi hun beschuldiger, hoezeer
met leedwezen toch met openhartigheid. Zoo, in het begin zijner
Dépéche aan sir Henry Bulwer, vreest hij niet, zegt hij, »te ver-
zekeren, dat, wat voorregten en voordeelen men den Christenen
ook toesta, zij, ofschoon aanvankelijk schijnbaar voldaan, niet
zullen ophouden over het Turksche juk te klagen en hunne klagten
ter kennisse van de Europesche mogendheden te brengen; daarbij,
volgens hunne gewoonte, de onregtvaardigheden overdrijvende,
welke zij van de Muzelmannen mogten ondervindens 1). Neemt
men die kurieuse woorden als voorrede of kort begrip van Abbott’s
verslag: men zou kumnen denken, dal we er het bewijs zullen
vinden, hoe de Christenen zich ten onregte beklagen, en de Tur-
ken niet zoo slecht zijn als de Christenen wel zeggen. Zien we
echter de feiten en bijzonderheden. »De pacha van Monastir is
een eerlijk man; maar zijn kesaya of intendant is voor geld veil,
en de inwoners hebben veel van de schraapzucht diens menschen
te lijden, die volslagen over zijnen meester heerscht. De Turksche
bey's, welke in de medjlis of plastselijke raden gezeten zijn, den-
ken slechts aan hunne bijzondere belangen, bekrachtigen alle on-
wettigheden waar zij hun voordeel bij vinden, en hechten zonder
asrzelen hun zegel aan uitspraken, die geen zweem zelfs van regt-
vaardigheid hebben 2). Wat de Christenen betreft, die mel de
bey’s in de raden zitting hebben, dit is eene bloole formaliteil. Zij
mogen van geen ander gevoelen zijn dan de Muzelmannen, en ik
heb hooren zeggen, dat voor eenige jaren het Christen lid van
den medjlis van Monastir vergeven is, wijl hij zich tegen de mee-
ning zijner Turksche medeleden had aangekant » 8).

1) Dépéche no. 2, — 9 Jullj 1860,

2) » Which have not the slightest particle of justice. »

3) In de Opinion nationale van den 19 Januarij, in eene correspon-
dentie uit Belgrado gedagteekend, en door de onderteekewing van
Alexandre Bonnean, een dergenen welke den. toestand van het Oosten
het beste kennen, bekrachtigd, leest men dit feit, waardoor Abbott’s
dépéche bevestigd wordt: »Nicolaas llitch, een Clristen, die de
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Sir Bulwer’s tiende vraag luidde: »Zou de Christen bevolking
niet liever in de krijgsdienst treden dan zich tegen zekere schat-
ting er van vrijkoopen? » Abbott’s antwoord is: »De Christenen
zouden liever in het leger dienen dan die schatting betalen, in-
geval zij afzonderlijke regimenten mogten uitinaken en heizelfde
vooruitzigt op bevordering hadden als de Muzelmannen.» De
Christenen weten zeer wel, dat, zoolang zij met de Turken in
één regiment zijn, de Turken ook hunne officieren en bevelheb-
bers zullen wezen. In den tegenwoordigen ioestand worden de
jonge Christenen tot den afval gedwongen, en de rekrutering is
eene regle kweeking van renegaten. Daarom vragen zij om af-
zonderlijke regimenten uit te maken. Zij weten, dat de hoogmoed
der Muzelmannen zich nooit aan de vernedering zal onderwerpen van
onder het bevel eens gicour’s te staan. Op dit punt vindt men in
het werk van kapitein Nicolaidy een kurieus gesprek tusschen een
zoogenaamd beschaafden Muzelman en een Europeesch reiziger. Het
onderhoud heeft te Monastir zelf plaats. De ‘Turk wil zich als een
verlicht en beschaafd man voordoen, als een man, die eenigen
tijd te Parijs heeft gewoond; hij is voor de hervormingen, hij is
van meening, dal ze moeijelijk uit te voeren 2ijn, maar denkt
toch, dat de Muzelmannen met der tijd zullen begrijpen, dat zij
met de raya’s niet meer naar willekeur kunnen te werk gaan; zij
zullen hun beslaan eerbiedigen... — Mijnheer! merkt de Europe-
sche reiziger aan, men vraagt u niet slechts, dat gij het bestaan
van twintig millicen Christenen eerbiedigt, men vordert, dat gij
met hen op tamelijk gelijken voet zult wezen. Dezelfde wetten,
dezelfde burgerlike en militaire regten, gelike verdeeling der
openbare ambten en betrckkingen — 266 wil Europa de tanzi-

algemeene achting genoot, was lid van den medjlis van Nich. Bij de
veroordeeling der vijftien Christenen, over wie ik u sprak, waagde
hij het, zeer schroomvallig te doen opmerken, dat zij niets hadden
gedaan waarvoor zij de doodstraf verdienden. Van dat oogenblik af was
hij aan allerlei vervolgingen blootgesteld; zijn leven zelfs werd ernstig
bedreigd en welhaast vlugtte hij naar °t gebergte, met achterlating
van zijne familie en vrij aanzienlijke goederen. En nu kome men ons
nog spreken van de welgemeendheid der hervormingen!
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matten en charters toegepast hebben. De pacha van Bitolia (Mo-
nastir) heet heden Mehemet; morgen moet het Paulus of Kirchor
(een Armenische naam), of Sapetai (een Joodsche naam) kunnen
wezen; dat uw zoon Mustapha, als hij in de loting valt, zijue
leerschool houde onder een korporaal die den naam van Joannes
draagt; zoo hij tot de administratie behoort, moet zijn bureau-
chef Pericles of Michael kunnen heeten; de raya's, die gij daar
ginds uit de school ziet komen, zullen officier kunnen worden,
en de oversten zijn der zonen van den seraskier-pacha; zij zullen
hen berispen, teregtwijzen, bestraffen met alle bij die gelegenheid
gebruikelijke termen; en, paat gij voort met uwe soldaten te
slaan, kapitein Basilius zal zijne enderhoorigen brasf afrossen,de
Ali’s en de Selim’s, al waren z¢ ook de zonen van den groot-
visier. Met een vreeselijken vloek riep de Turk uit: »Wee den
gtaour , die ooit zijn hand aan een Muzelman durft slaan!» Dus
ook komt het werk van genoemden kapitein 1) net antwoord
der Engelsche consuls staven.

» Bijaldien er akten van verdrukking tegen de Chiristénen zijne,
is de twaalfde vraag van sir H. Bulwer, »moet men die aan de
Turksche regering of aan het fanatisme der bevolking féeschrijven 2~
Men moet, antwoordt de consul zonder aarzelen, »die akten aan
de regering toeschrijven en aan de administratie, welke afschuwelijk
is.» Ziedaar dan de bekentenis van iemand, die anders Turkije
voorstaat, en evenwel niet vreest, rondweg de ellende en den
druk der raya’s aan het slechte Turksche beheer te wijten.

«Zijn er ook, is sir Bulwers veertiende vraag, ~onder de
knevelarijen, waarover de Christen bevolking reden heeft zich te
beklagen, zijn er ook die men aan de Christen autoriteiten zelven
moet toeschrijven? »

Die - vraag is van gewigt; we zullen aanstonds zien, waarom.
De consul van Monastir antwoordt er niet volledig op: »Men
moet, zegt hij, dikwijls de knevelarijen, welke de Christenen ver-
duren, aan het gedrag der Christen autoriteiten toeschrijven. Daar
de Chrislen leden der wedjlis niet de minste werkelijke magt heb-

*) Les Turcs et la Turquie contemporaine, Tom. II, pag.163—164.
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ben en van geen ander gevoelen mogen zijn dan hunne Furksche
medeleden, zijn zij niet in staat, hunne godsdienstgenooten tegen de
onregtvaardigheid te beschermen.~ Naar dit antwoord zouden de
Christen overheden in Europeesch Turkije enkel uit zwakheid mis-
doen. Niet dat echter wilde sir Bulwer van zijne consuls weten ; maar
of de Christen audoriteiten, en bepaaldelijk de kerkelijke gezag-
voerders miel dikwerf evenzeer de Christenen onderdrukten en
knevelden als de Turksche autoriteiten zelven. Die vraag is zeer ge-
de onlangs plaails gehad hebbende scheiding der Bulgaren van de
Grieksche Kerk toont, dat de Oesterseche Christenen tegen de
hoofden. der Grieksche Kerk even zware grieven kunnen hebben
als tegen het Tursksch bestuur.

De Engelsche consul van Salonica, de heer Calver, die sir
Bulwer’s vraag beter begreep dan zijn ambtgenoot van Monastir,
antwoordt: dat de Christen autoriteiten (en hij verstaat onder dit
woord de hoofden en primaten der (afgescheiden) Grieksche Kerk)
schraapzuclitiger en tirannieker zijn in hunne kleine sfeer, dande
Turksche beambten in uitgebreider kring. De bisschoppen en
metropolitanen maken zich jegens hunune onderhoorigen aan zoo-
danige daden van verdrukking en schraapzucht pligtig, dat, wer-
den ze door de Turken bedreven, ongetwijfeld alle voorstanders
der Christenen kreten van verontwaardiging zouden doen opgaan.
’t Is slechts eenige dagen geleden, dat de bisschop van Vodena,
die geld noodig had, in een gehucht van veertig huisgezinnen
eene leffing deed ten uitvoer brengen van 1000 piasters (200
franken). Voeg hierbij, dal de gewene lasten door middel van de
strengste maatregelen ingevorderd worden, ten einde de geloovigen
meer te doen betalen dan zij schuldig zijn, en de inners eigenen
zich toe wat er over is«~ 1).

De Engelsche consul van Smyrna geeft geen beter getmigenis
over het gedrag der kerkelijke overheden in zijn gebied. »In °t
algemeen gesproken, zegt hij, hebben de Christen bevolkingen
veel meer reden om zich over de knevelarijen hunner eigene gees-
telijkheid en primaten dan over die der Turken te beklagen. In

*) Dépéche des consuls van Salonica, van 20 Julij 1860.
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Klein-Asié zijn de Christenen zoo talrijk niet als in Rumelié.
Daar dan ook is het kwaad algemeener en drukt er zwaarder op
de Christenen » 2).

Van dezelfde gedachte is de consul van Albanié: » Eene groote
reden van misnoegen onder de Christenen, zegt hij, zijn de afper-
singen en de dwingeland}j hunner bisschoppen en priesters, die
over hen een onbegrensd, en door de Porte erkend gezag uitoe-
fenen. Hier, gelijk overal elders in Turkije, wordt door de
Chrislenen allerlei onregtvasrdigheid, ontrouw en geldafpersing
aan hunne geestelijkheid verweten. De priesters van lagerén rang,
die uiterst arm zijn, moeten voor hun onderhoud handenarbeid
verrigten, spitten en den grond bewerken, gelijk ieder ander land-
bouwer. Zij zijn verregaand onwetend. De geestelijken van hoo-
geren rang daarentegen zijn in 't genot van onmetelijke rijkdom-
men en bedienen zich van allerhande listen ter vergrooting hunner
fortuin of magt. Het door den groot-vizier in te stellen onderzoek
zal ongetwijfeld talrijke grieven tegen de Grieksche bisschoppen
en priesters bevatten, die thans al het mogelijke doen, om hunne
verbitterde kudden te bevredigen en de gevaren te ontgaan, welke
de verwacht wordende klagten hun kunnen veroorzaken ~ 1).

De groot-vizier, wiens onderzoek de Engelsche consul sedert
de maand Julij verwachtte, heeft het volbragt, en liet niet na,
de klagten der Christenen tegen hunne bisschoppen aan te nemen;
hij spreekt er van in zijn verslag, dat hij den 6 November 1860
aan den Sultan rigtte. »1k acht het mijn pligt, schrijft hij, onder
de door mij bevonden misbruiken er een aan te wijzen, hetwelk
eene spoedige en krachtdadige beteugeling voidert: ik bedoel het
weinig stichtend gedrag van eenige leden derhoogere geestelijkheid
in Rumelié. Hoezeer ook regt latende wedervaren aan de eerbied-
waardigheid van het meerendeel der leden welke dat ligchaam
vitmaken, kan ik mi niet weérhouden te verklaren, dat er zin,
-die den aard hunner godsdienstige zending miskennend, zich aan

) Dépéche van den heer Blount, consul van Engeland te Smyrna,
van 28 Julij 1860.

t) Dépéche van den heer Catheart, consul van Prevesa, van 20
Julij 1860,
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onwaardige misbruiken overgeven en wel op alle punten van het
karakter waarmede zij bekleed eijn» 1).

Het getuigenis des groot-viziers bevestigt, gelijk men ziet, de
meening der Engelsche consuls; al is het ook, dat hij niet ongaarne
aan Europa zeide, dat de knevelarijen der (schismatieke) Grieksche
bisschoppen eene der voornaamste oorzaken van de verdrukking
der Christenen in Europeesch Turkije waren. ’tIs zelfs het eenige
feit van verdrukking dat hij bepaald aangeeft; al het andere wordt
in algemeene bewoordingen gewikkeld en vergoelijkt. Hoezeer echter
de groot-vizier van nature overhelle om de Christenen te beschui~
digen: de misbruiken, aan de leden der hooge Grieksche geeste-
lijkheid verweten, zijjn klaarblijkelijk, en alle getuigenissen komen
tegen hen overeen.

Bijzondere inlichtingen, mij, zegt de Fransche schrijver , uit
Constantinopel toegekomen door een man van veel geest, een zeer
goed opmerker, en die door zijue betrekking in staat is alles te
weten, bevestigen mij in de treurige meening, die ik mij van het
onregt der hooge Byzantjjusche geestelijkheid moet maken. Die
inlichtingen doen mjj tegelijker tijd begrijpen , hoe die kerkoversten,
Christen bij naam, Turkseh in hun hart, de verklaardste verde-
digers zijn der Turksche zaak, wijl zij er de medepligtigen van
£ijn. ’t Zal ons uit hunne gezindheid en gedragingen blijken.

Tusschen de hoogere en lagere Grieksche geestelijkheid is een
groot verschil. De hoogere heeft het celibaat, komt uit de kloos-
ters; de lagere huwt, leeft te midden van hare kudde, even
ellendig en onwetend als zij; maar wijl zij met hare kudde leeft,
onderdrukt of berooft zij die niet; zij deelt hare ellende, maar
veroorzaakt ze niet. In de Grieksche Kerk worden de papa’s of
lagere priesters geen bisschop noch patriarch; beide orden raken
elkander niet; er is daar, om het zoo te noemen, eene klerikale
aristocratie en eene klerikale democratie; de laatste komt uit het
volk, leeft met het volk, deelt zijne ongelukken, zijne gesind-
heden en verwachtingen; de cerste leeft boven het volk, onder-
drukt het, zuigt het uit en neemt geen deel in zijne gevoelens

*) Verslag des groot-viziers, van 6 November 1860. Zie de Archi-
ves diplomatiques, ne. 1, pag. 158,

D1, XXXIX. Junij 1861. 24
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en wensclen, Zij is nationaal wat de taal, maar anti-nationaal
wat hare gezindheid en belangen betreft. » Bedrieg u niet, # schrijft
men - wit Tarkije aan Saint-Mare Girardin, »de hooge Grieksche
geestelijkheid is anti-Griekseh. Dikwerf hebt gij de Grieksche Kerk
geprezen en haar verheerlikt als de bewaarster der Grieksche
nationaliteit: dat alles kan zoo geweest zijn, maar is het thans
nict meer. De hooge Grieksche geesielijkheid is aan Turkije ver-
pand, of liever aan het Turksch bestuur, wijl dit bestuur hare
afpersingen begunsligt; zij kan zich door eenige Christelijke be-
weging laten medeslepen, maar nooit, zoolang zjj vrij is, zal zij
er - het hoofd of de steun van zijn. De Grieksche bissehoppen
kennen hun belang maar al fe wel, en zijn e ongevoelig vooral
wat niet in hun belang is, om een nieuwen staat van zaken te
wenschen. — Sedert de Gricksche regering hare geestelijkheid be-
zoldigt, sedert de bevolkingen van het vrije Griekenland haar die
belastingen niet mecr betalen welke de raya's nog verpletten,
hebben: ‘de bisschoppen van het Oftomannisehe rijk hunne zaak
van die van het Hellenisme gescheiden en zich aan de zijde eens
bestuurs geschaard, dat hun met eene magt van beheer zonder
toezigt, ook het middel in handen geeft om er een onbeperkt
misbruik van te maken. #.....

Hoeverre de geldafpersingen door die schismatieke prelaten gaan,
moger deze meer bepaalde voorbeelden leeren.

De voornaamste waardigheden worden in de Griekseche Kerk
gekocht evenals de burgerlijke posten in het Turksch bestuur. In
beginsel, moet de bisschop voor ’t wijden eens priesters niets ont-
vangen; met der daad, eischt hij van hem een regt, dat van 2,000
tot 5,000 piasters (van 400 tot 1,000 fr.) loopt. De priester, tegen
dien prijs met het priesterschap bekleed, betaalt dan jaarlijks nog
aan den bisschop eene -schatting van 500 tot 1200 piasters. De
papa’s buiten de steden voldoen behalve die taks nog eene andere,
puéryor geheeten, waarvan het cijfer van de meer of minder vaardige
edelmoedigheid der: cijuspligtigen afhangt. Behalve die belastingen,
welke bepaaldelijk de papa’s treffen, en bij slot van rekening op
hunne parochianen neérkomen, geeft ieder huisgezin aan den
bisschop, onder den naam van ondersteuning, eene jaarlijksche
som, welke vrij in begiusel, gelijk elke aalmoes, feitelijk geiseht
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wordt en in zekere diocesen tot een twintigtal piasters opklimt.
Hoe aanmerkelijk die vaste inkomsten ook zijn, ze worden verre
nog door de toevallige baten overtroffen; daar viert zich de bis-
schoppelijke schraapzucht den vrien teugel. Wijdt de bisschop
eene nieuwe kerk , hij vordert een regt veor het plaatsen van de
heilige tafel. Die heffing is, wegens haar enorm cijfer, welligt
grooter beletsel voor het bouwen van nieuwe kerken dan het
Turksche fanatisme. »Slechts 6één voorbeeld uit de eparchie van
Andrinopel: de bisschop van Ortakeni vordert van het dorp Eubrula
5,000 piasters (1,000 fr.) voor het plaatsen der heilige tafel; het
dorp biedt hem 1000 piasters; men is het niet eens kunnen worden,
en de kerk wacht nog op hare wijding.» De huwelijken ziju voor
de Grieksche prelaten eene onuitpuitelifke bron van schandelijke
voordeelen. Als bewaarster der aklen van den burgerlijken stand,
veronderstelt de geestelijkheid eenige aanverwantschap tusschen de
partijen, vindt gevallen van beletselen, die dan tegen geld worden
opgeheven. »Het regt dai de Kerk gewoonlifk van een huwelijk
ontvangt, is 12 piasters; die laks klimt tot 5,000, naar gelang
van het vermogen of het ongeduld der aanstaande echtelingen.
Ik zou u een’ pachter van Ortakeni kunnen noemen, aan wien
de bisschop 8,000 piasters gevraagd heeft voor het inzegenen van
zijn huwelijk. » Is de verbindtenis volirokken, dan vindt de bisschop
een middel om die te verbreken; met moet weér betalen om haar
te laten bekrachtigen. Wil men scheiden, de echtscheiding is on-
mogelijk; men moet betalen om die te verkrijgen. De dood levert
niet minder op dan het huwelijk; »onderden naam van guyomepidiov,
dat is; het zielsgedeelte, ontvangt de bisschop vau den overleden
raya een regt van 100 tot 2,000 piasters.» Het ljk gaat het huis
niet uit, véér en aleer die som betaald is, en kan vrij op de
ljkmat tot bederf overgaan, tot zoolang het ongelukkige gezin
zijne kleederen en werkgereedschappen te gelde maakt, om het regi
tot de ter aarde bestelling te koopen.

Eenmaal in de aarde, heeft, denkt gij, de raya niets meer aan
zijn bisschop te betalen: gij vergist u. De voor den overledene
betaalde gebeden verzekeren de rust zijner ziel slechts voor drie
jaren. »Voordat het derde jaar verschenen is, moet de familie
eene hateljjke ceremonie laten verrigten, de dvaromdy rdv dewaviiv;
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men opent het graf, dat tot nog toe met geen steen hedekt werd ;
men verzamelt de beenderen, wascht ze met wijn , tooit den schedel
met een vrouwen-halsdoek, leest nienwe gebeden en beurt eeme
laatste en zware schatting van 500 tot 3,000 piasters.» Daneerst
is het lijk geen cijnspligtige meer, en heeft enkel met de aarde
te doen welke het verder verteert. »Zoo is er in de omstreken
van Andriuopel eene boerendochter, die verpligt was te gaan dienen,
om met een of twee jaren van hare huur de laatste eer te be-
talen, aan ’f overschot haars vaders aangedaan of liever opge-
droxgen. #

Het goheel der door de Grieksche geestelijkheid geheven schat-
tingen gaat het cijfer te boven van de gewone belastingen welke
het Turksch bestwur invordert. Bij dere kerkelijke afpersingen, moet
men nog die voegen, welke de bisschoppen, evenals de Turksche
ambtenaren en bey’s, enkel en alleen krachtens het regt van den
sterkste doen. Na zulke feiten begriipt men ligtelijk de verwijten,
in een onlangs te Comstantinopel verschenen vlugsehrift aan de
schismatieke prelaten gerigt. Onze heilige godsdienst, leest men
daar, wordt door den patriarch en al zijne aanhangers, de bis-
schoppen, met voeten getreden. » Niet alleen vindt onze bevolking
bij hen niet de minste herderiijke zorg voor hare geestelifke be-
hoeften, maar zij heeft alle mogelijke verdrukkingen te verduren.
Zij hebben de bisschoppelijke zemding in -een spakifichk en leengoed
veranderd. Daar de patriarch en de synode de bisdemmen als leen-
goederen beschouwen, zorgen zjj desulken tot bisschop te kiezen,
welke hun het meeste geld geven. En wijl de bisschoppen hunre
waardigheid -duur hebben moeten betalen, stetlen zjj zich schadeloos
door hunne priesters, en -de priesters-door hunne parochianen. Voor
geld -geven 2ij de priesterwijding aan onwaardigen; voor geld ver-
klaren zij de wettige huwelijken voor nietig, en bekrachtigen de
onwetlige; voor geld veroordeelen en straffen zij de onschuldige
priesters en spreken de schuldigen vrij. Koopers en verkoopers als
ze zijn der heilige zaken, hebben zij geen sorg voor hunne gees-
telitke schapen en scheren ze tot de huid. - - Zjj zijn onwetend en
raw ‘en geven -zich aan de ergerlijkste ongeregeldheden over. Een
Grieksch bisschop wordt nooit deor het patriarchaat gestraft, al
zijn de klagten ook nog zoo gegrond, welke zijne kudde tegen
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hem inbrengt; op zijn hoogst vervangt men hem door iemand aan
hem gelijk, en men zendt hem in een ander diocees, dat menig-
maal nog grooter en voordeeliger is. Beklagen twee diocesen zich
tegelijk over hunne bisschoppen, en merkt de patriarch, dat hij
hen niet langer kan handhaven, dan stelt hij zich tevreden met
den een door den ander te vervangen, zonder hun de minste straf
op te leggen.s

Eenstemmig alzoo worden de verregaande ongeregeldheden der
hooge geestelijken van de schismatieke Grieksche Kerk bevestigd,
zoowel door bijzondere personen, die geloofwaardig en van nabij
met den toestand bekend zijn, als door de diplomatieke bescheiden
van den groot-vizier en de Engelsche consuls. Zuchten de Chris-
tenen onder het juk der Turksche gezagvoerders: zij lijden en
worden niet minder uitzemergeld door hunne eigene geestelijke
overheidspersonen.

Bovengenoemde schrijver, Saint-Marc Girandin, is dasrom van
meening, dat bij zulk ecn staat van zaken die Turksch-gezinde
geestelijkheid wel eens door eene andere, bepaaldelijk door de
Vereenigde Grieksche of Katholicke geestelijkheid zou kunnen
vervangen worden. De afscheiding der Bulgaren komt het beves-
tigen; en men hoort reeds van andere volksstammen, die er aan
denken dat voorbeeld te volgen. En minder moeijelijk zal dit zijn,
wijl de Bulgaren, door de verdorvenheid en afpersingen hunner
Byzantlijnsche geestelijkheid tot het uiterste gebragt, zich met de
moederkerk hebben hereenigd, zonder dat zij hun réfus of bijzondere
kerkgebruiken behoefden af te zweren. Reeds bjj zijne verheffing
op den Pauselijken troon, had Pius IX in zijne Encycliek aande
Kerken van het Oosien haar, bij eene gewenschte hereeniging, het
behoud harer liturgie toegezegd, en openlijk nu is dat woord in
het voorbeeld der Bulgaren voor al de Oosterlingen bekrachtigd. De
vereenigde Grieksche Kerk heeft het vooruitzigt, dat zij zich in het
Oosten zal uitbreiden en meer en meer vestigen. Die lijdende be-
volkingen voelen behoefte aan eene godsdienst die liefderijk isen
troost; zij verlangen naar regtgeasrde en onbesproken geestelijken,
welke zij kunnen beminnen en eerbiedigen, die zegen brengen en
geen vloek, die niet hun eigen tijdeliik belang, maar het geestelijk
heil der hunnen zoeken en behartigen.
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Mogen die ongelukkigen besluiten, tot hunue liefderijke Moeaer
te gaan, en de Kerk zich welhaast in veler terugkeer verheugen!

DE NATIONALE VEREENIGING IN DUITSCHLAND.
(IXGEZONDEN.)

Het zou wonder zijn, wanneer het hoogmoedige Pruissen, dat
te pas of te onpas bij alle gelegenheden, van zijne verheven roeping
spreekt, als militaire staat aan het krijgswezen groote schatten
durft besteden, en, wijl het wat veel soldaten heeft, in zijne
grootspraak wel eens het woord » Duitschland » bezigt, waar wij
hever » Pruissen » zouden lezen, — het zou wonder zijn, wanneer
een zoodanig land, in dezen tijd, hetzij onder de eigen inwoners
of in de nabuurschap, geen mannen had voortgebragt, op wie de
schoonklinkende woorden »natuurlijke grenzen, nationaliteit, cen-
tralisatie, » en dergelijke, nief van dien weldadigen invioed waren
geweest, welken het Duitsche lied des oproers beoogt met de luid
opgezongen verklaring: « das ganze Deutschiond soll es sein!n

Daar leeft een woelzieke politicke partij onder den litel van
»liberalen », welke zich krachtig voordoet en laat gelden, overal
vrienden telt, en in het bewustzijn daarvan voor niets terugdeinst,
maar met onbeschaamde eischen de grenzen des regts voorbijziet,
om het regt van den sterkste tot algemeene wet te verheffen.

Zoo wij ket woord in zijne goede en eigenlijke beteekenis konden
opvatten, wij zouden niet slechts vrede hebben met de zich noemende
liberalen, maar ons gaarne aan hunne zijde scharen als trouwe
onderdanen en verdraagzame geloovigen; maar wie onzer heeft niet
vaak opgemerkt, dat «liberaal~ in den zin van »goddeloos » werd
genomen ; en men moet wel zeer onnoozel zijn om met alles vrede
te nemen, zoo het slechts onder den titel van »liberalisme~ ge-
schiedt. Ook in Pruissen, gelijk overal elders, trekken de op-
rocrigen onder bovengenoemden titcl tegen Staat en Kerk te
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velde; daarvan ontvingen wij onlangs weder een bewijs in het
program der Nationale Verceniging in Duitschland; welke gelijk
men weet, uit den schoot der liberalen is voortgesproten. Het
onverholen doel dier Vereeniging is: Koning Willielm van Pruissen
aan te zetten tot het vormen van een grooten centraal-staat,
waarin alle kleinere Duitsche staten moeten opgaan en verdwij-
nen. Koning Willielm moet dat plan volvoeren op verbeurte van
zijne verheven roeping; en waar hi het niet op voorzigtige en
verstandige wijze vermag, moet hij des noods den roofkoning
Victor Emmanuel volgen, wil hij zich de geduchte wraak der
nalionale partij niet op den hals lhalen, die hem onverpoosd zal
vervolgen als eenen lafaard, te naauwgezet van geweten, om met
vastberadenheid zijn verheven koningschap te dragen. Hoe duide-
lijk zien wij hier weder de onverbiddelijke logica der in Italié
geschiede feiten, welke overal een droevigen terugslag te weeg
brengen. Of koning Wilhelm zich wagen zal, evenals Vietor Em-
manuel, wiens rol nog niet is afgespeeld, betwijfelen wij; wel is
Pruissens invloed uitgestrekt en van veel gewigt; immers de hoofd-
officieren der kleinere Duitsche staten zijn Pruissen, en de Elberf.
Zeitung noemde onlangs zes dier kleinere staten, alwaar Pruissen
aan het hoofd van het ministerie is; en moge daarenboven het
bezoek van den Franschen keizer ons niet geheel uit het geheugen
zijn gewischt: wi stellen toch van den anderen kant een groot
vertrouwen in den koninklijken adel van het Pruissische vorstenhuis.

Zeker vinden wij het .afschuwelijk, dat de kleinere Duitsche
staten zooveel trouwelooze onderdanen tellen, welke, als leden
der Nationale Vereeniging, aan de verwezenlijking der verfoeije~
lijke roofpolitiek medewerken. Hoe immers kunnen die staten er
belang bij hebben, hunne autonomie af te staan, om als aanhangsel
van een grooten ceniraalstaat alle eigenbelang op te offeren. Zij
hebben slechts een blik ter zijde te slaan; en zij zullen gewaar
worden, wat er van Frankrijks welvaart overblijft na aftrek van
den walgelijken overvloed in het eenige Parijs, dat als midden-
punt van den grooten staat in naam van alle overige deelen des
rijks spreekt, en de wetten geeft eensiuidend zoowel voor het
noorden als voor lLet zuiden. Zij kunuen een voorbeeld nemen aan
Savoye en Nizza: staten, die nog onlangs geannexeerd, daardoor
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zoozeer hunne zelfstandigheid, geschiedenis en eigen glorie ver-
loren hebben, dat men landaard, zeden en gewoonten veorbij-
ziende, er aanstonds alles op Parijsche leest gescheeid heeft, het
model, waarnaar alles moet gewrongen worden. Door de onedele
‘politiek der eentralisatic wordt één middenpunt als overladen, ten
koste vaak van alle andere onderdanen, die, stiefmoederlijk be-
handeld, nog verpligt worden mede te juichen als het troetelkind
bruiloft viert.

Wanneer wij onder dit opzigt Frankrijk met Oostenrijk verge-
liken, moeten wij aan het laatste onze hulde brengen, wijl het
de gewonnen volken, aan de keizerlijke kroon onderworpen, niet
van eigen leven beroofd en van de landkaart uitgewischt heeft.
Nu moge men opwerpen, dat van daar juist die velerlei bezwaren
komen, welke de keizer van Oostenrijk in zijn bestuur ontmoet;
wij kunnen dit ioegeven, en merken hierbjj op, dal wij in een
tijld leven waarin de geesel der revolutie elke regering teistert,
en vooral de meest vaderlijke; wijl de revolutie nooit tevreden is,
maar altijd van toegefelijkheid blijft misbruik maken, en slechts
door verschrikking en geweld te overwinnen is. Ware er te Parijs
geen ijzerem arm, er zou ook geen keizer zijn. En na dit alles
vraag ik, wat zal er van de Duitsehers worden , wanneer men Berlijn
ot een Parijs maakt van alle Germanen, in een grooten centraal-
staat vereenigd? Al kon het doel der Duitsche Nationale Ver-
eeniging bereikt worden langs wettigen weg, wij zouden nog de
onderdanen der tegenwoordige kleinere staten geen geluk kunnen
wenschen, wijl wij niet inzien, dat de inweners van een groot
rijk juist daarom grooter welvaart genieten . Veeleer zijn we geneigd,
het tegenovergestelde te beweren. Maar bovendien de middelen,
die er worden aangewezen, zijjn onwettig, zijn eene schending van
het volkenregt, evenals in Italié; want koning Wilhelm moet er
niet tegen opzien, zich des noods tot statenroof te verlagen, en
alsdan zullen ter zijner eer al de loflicderen opgaan, die de lucht
deden weérgalmen bij het bezingen der glorie van den Sardiniér.
Dat zij deze belofte zullen vervullen, betwijfelen wij geen oogen-
blik; daarmede echter zou de roof niet gewettigd, noch de vol-
keren gelukkiger worden,

Wi zouden van de Nationale Vereeniging in Duitschland ge-
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iwegen hebben, zoo zij niet onder het masker van liberalisme,
tevens een vijandigen toon tegen de Kerk aansloeg. De organen
der Vereeniging leveren talrijke bewijzen van dien boozen toeleg.
Onlangs nog waren in eene vergadering te Osthofen hare leden
vereenigd, toen de reizende advokaat Metz als hoofdspreker in hun
midden optredende, als een waanzinnige uitviel tegen de overeen-
komst, tusschen den bisschop van Mainz en de groothertogelijke
staatsregering gesloten. Kwam die overeenkomst in volle werking,
dan zou, volgens hem, het land in het grootste gevaar geraken
van door vreemde geestelijken, Franschen, Italianen, Spanjaards,
enz. te worden overstroomd. Het volk mag niet dulden, datzijne
stoffelijke middelen aan kloesters in plaats van aan de opvoeding
van het opkomend geslacht besteed worden, en dat het voortaan
in °t land zal gaan wemelen van Jesuieten. »Gij zult het zien,~
zoo roept de reiziger-advoksaat«profeet zijnen Duitschen broeders
toe, »het zwarte heir zal in het land inbreken, om er haat en
tweedragt te zaaijen.» Met dergelijke redevoeringen worden de
uren der vergaderingen volgemaskt, wier leden z46 pathetiek zijn,
dat zij, aanstonds door cen nationale zenuwkoorts asngegrepen,
in daverende toejuichingen uitbarsten, en zich ook buiten de ver-
gadering niet kunnen werhouden, van de schitterende redevoe-
ringen te gewagen, waarvan afdrukken kwistig naar alle kanten
heen verspreid worden. Z.D. Hoogw. Wilhelm Emmanuel, bisschop
van Mainz, heeft liet nuttig geoordeeld, zijne onderhoorige ge-
loovigen tegen die verderfelijke partij te waarschuwen, en zegt in
eene brochure 1) van de Nationale Vereeniging o. a. het volgende:

»Ik zou geenszins eene rigting kunnen afkeuren, welke van de
» Duitsche vorsten opzigtens hunne soevereiniteitsregten zekere
# offers eischt, voor zoover die namelijk noodig mogten zijn, om
»aan Duitschland eene ware krachtige eenheid te schenken. Drie
» noodzakelijke vereischten evenwel zouden wij in die rigting vor-
» deren: vooreerst, dat zij niet een monotonen Duitschen eenheids-

*) Soll die Kirche allein rechtlos sein? Ein Mahn. und Hirtenwort
an die Glaubigen der Didcese Mainz, zugleich eine Abwehr unge-
rechter Anschuldigungen, von Wilkelm KEmmanuel, Freiherr von
Ketteler, Bischof van Mainz. — Mainz, bei Franz Kirchheim. 1861, 2 Sgr.
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» staat beooge naar Fransch model; ten tweede: dat zij zich slechts
»van geeorloofde middelen bediene, niet van leugen, haat en
» verguizing; ten derde, dat zij niet onder het verheven voor-
» wendsel van vereeniging des Duitschen vaderlands bij- en partij-
# inzigten verberge. Al deze punten echter mag men met allen
# grond aan de Nationale Vereeniging in hare tegenwoordige rigting
« ten laste leggen. Zij wil ons gelukkizg maken met eene Fransche
» centralisatie; zij wendt in hare organen de schandelijkste mid-
» delen aan, ter bereiking van haar doel; en zjj verbindt met de
» nalionale vraag de oogmerken eener eenzijdige Confessionele partij.
» Het schijnt inderdaad haren leiders meer te doen te zijn....,
»om hunne godsdienstige denkwijze, dan om Duitschland groot
» te maken. De artikelen uit het weekblad der Nationale Vereeniging,
#» welke tot heden toe in drie afleveringen verschenen zijn, be-
« vatten over de Katholieke Kerk in het Groothertogdom Hessen
»al wat opgewekte hartstogt en eenzijdige vooringenomenheid
» slechts kunnen uitdenken. Moge de Nationale Vereeniging in het
wvervolg eerlijk en regtvaardig handelen: eerlijk, door met meer
» onder den dekmantel van nationale strevingen geheime gods-
» dienstige oogmerken te verbergen; regtvaardig, door met geoor-
» loofde middelen en met eerbied voor de regten van anderen te
» strijden. Moge zij ter verdediging harer zaak mannen kiezen, die
» van alle zijden verirouwen verdienen, en geen aanvoerders, die
» verdacht zijn, en wien het slechts te doen is, om Duitschland
»en zijn oud Christeljk volk aan een oppervlakkig en door en
» door onchristelijk rationalisme over te leveren. Het is inderdaad
» zelfvernietiging , wanneer eene vereeniging, die de aaneensluiting
» van Duitschland ten doel heeft, begint met het grootste gedeelte
» van het Duitsche volk in zijne godsdienst te krenken en te be-
#» leedigen. Voor’shands schijnt daarom de Nationale Vereeniging
» eene zoodanige te zijn, welke veeleer godsdienstige antipathién
» bevredigen , dan nationale belangen bevorderen wil. »

De Hoogw. bisschop schildert in deze woorden de valsche broeders
dier partij genoegzaam af als verstoorders van den Staat en vijanden der
Kerk; en de Nationale Vereeniging levert wederom een bewijs, hoeach-
ter schoone woorden dikwijls de verfoeijelijkste bedoelingen schuilen.
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« LA JEUNE FRANCE. »

Sedert ruim drie maanden verschijnt te Parijs onder den titel
w La jeune France v een literair weekblad, hetwelk, door jonge-
lingen opgerigt en geschreven, zich in zulk een bijval mag ver-
heugen, dat het in korten tijd van het eene departement tot het
andere is verspreid geworden, en van week tot week in popula-
riteit toeneemt. Het is een oppositieblad der zedelijke jeugdige
reaktie tegen het verval, het bederf en de beginselloosheid onzer
dagen. 't Is den artikelen aanstonds aan te zien, dat den redak-
teurs het jeugdige bloed snel door de aderen gaat, en er een
vonk in hunne harten tintelt, die uitschiet waar er slechts aan-
leiding loe is. De zeven en twintig verschillende anonyme onver-
kocht en ongelezen geblevene smaadschriften tegen de brochure
van den hertog van Aumiale ontgaan hunne {uchiroede niet. De
anonyme schrijvers, die van hun regt van straffeloosheid misbruik
maken, hetwelk de hertog van Aumale niet bezit, worden erbar-
melijk gehekeld en met allerlei Fransche min of meer fatsoenlijke
scheldwoorden als overladen, en ontvangen daarbjj de stellige
verzekering, dat de jonge Parijzenaars daarmnede niets anders
beoogen dan eene persoonlijke beleediging, en niets vuriger wen-
schen dan aldus door de lafhartige anonyme aanvallers te worden
verstaan. — Hoe de redaktie alle gelegenheid gretig aangrijpt om
de keizerlijke politieck in het helderst licht te doen uitkomen,
hiervan leverde zij een bewijs, toen zij een artikel wijdde aan de
voorlezing , welke de heer Philoxene Boyer onlangs over Shaks-
peare’s » Antonius en Cleopatra » gehouden heeft. La jeune France
zegt over die voorlezing het volgende: «Philoxéne Boyer heeft
» gedurende zijne gansche voorlezing, tot het laatste oogenblik toe,
»de edelste gevoelens bij de talrijke vergadering levendig ge-
» houden. Hij schildert het afschuwelijk bederf van het Caesarisme,
» hetwelk, naar de heerschappij strevende, het genie vogelvrij en
»nde deugd verdacht verklaart. Hij toont ons, hoe Antonius het
» groote Rome door zedeloosheid verbastert, en hoe Octavius zijne
« politiek naar de belangen van het oogenblik wijzigt en verwisselt.
» Den eergierigen Caesar vioekende, welke door middel van soldaten
» tot de hooge heerschappij gekomen was, toont hij ons de buig-
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» zaamheid van zijn geweten en den huichelenden hoogmoed op
«zijn gelaat; hoe hij niets groots verrigt tenzij vlr vmEEs voor
# 21INE VOOBMALIGE KAMERADEN; hoe hij als een handelaar zijn
o rifk bestuurt, en het vervolgens, diep bedorven, ontzenuwd en
« uitgezogen, als erfdeel laat overgaan in de handen van den
« dommen Claudius, een prins, DIE EEN REIS ONDERNOMEN HEEFT ,
# EN VAN WIEN WIJ EENE REDEVOERING BEZITTEN.

IETS ZELDZAAMS.

Ds. A. A. Deenik MLz., predikant te Ternaard, een der bij
name vermelde medewerkers aan de Paderlandsche Letteroefeningen,
brengt in het Junjj-nummer van dat masndschrift ziin ocordeel uit
over een boekje, door den Groningschen predikalit Alb. van Too-
renenbergen uit het Hoogduitsch vertaald. Dat boekje heet: » Ge-
schiedents van de vervolgingen der Protestanten in Bohkemer, en is
van dien aard, dat alligt een Katholiek schrijver er zich door aan-
gezet kon voelen, om een tegenhanger over de vervolgingen van
Katholieken doot Protestanten te leveren. Helaas! daartoe is stoffe
in overvloed. Fene bezadigde afkeuring echter als Ds. Deenik
openlijk over den arbeid zijns ambtgenoots uitspreckt, en ’twelk
we iets zeldzaams noemden, zou er van terughouden. Niet dat we
volstrekt geene aanmerking op zijne irenische teregtwijzing hebben,
maar wijl zoo zeldzame edelaardigheid edelmoedig moet gehuldigd
worden, volge hier dat oordeel zonder eemige toevoeging van
onzen kant.

»De Groningsche predikant biedt zijne landgenooten in deze
vertaling eene bladzijde aan uit de lijdensgeschiedenis der Pro-
testantsche kerk:; deze dient tevens om den lezer aan te spo-
ten, dat hij lid worde van de Gustaaf-Adolf-vereeniging. In het
verhaal dezer geschiedenis der vervolgingen in Boheme is weinig
bijzonders op te merken; het strekl zich over een vrii groot tijds-
verloop uit, en moest in zulk een kort bestek wel wat dor uitval-
len; het bevat cene serie van gruwelen aan de Protestanten ge-
pleegd, en al doet het ons ook staren op vele voorbeelden van
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waarachtigen geloofsmoed, onmogelijk kan ik het Ds. v. T. toe-
stemmen, dat het liefelijk is die geschiedenis telkens en telkens
te openen.

»De ijver van den vertaler tegen het Katholicisme is bekend;
strijden tegen Rome, het is zijne bekende specialiteit. Ook dien
ijver, die zucht tot bestrijden vind ik verre van liefelijk en liefde-
rijk. In een land als het onze stichten ze niet dan kwaad. Tegen
de Gustaaf-Adolf-vereeniging heb ik niets; dat men zooveel moge-
lik de huisgenooten des geloofs, die in verdrukking verkeeren,
te hulpe komen wil —— het is prijzenswaardig, het is een werk dat
den geest van Christus ademt. Maar moet dat doel bereikt worden
door een verkeerden prikkel; moet men om de christelijke liefde
aan sommigen te betoonen, haar in een ander opzigt verlooche-
nen, dan is het met den waarachtigen geloofsijver sober gesteld.
Schelden op het Katholicisme verraadt liefdeloosheid tegenover den
Roomschen broeder. Buddha zelfs — zie mr. v. L. Brouwers arti-
kel in »de Gids# — zou het alkeuren, en met regt.

»Daarom, wanneer de Protestanten in Boheme de hulp behoe-
ven hunner Nederlandsche medechristenen, dai dan hier te lande
de liefde van Christus velen tot weldadigheid aanspore , dan zullen
de gaven der liefde waarachtige waarde bezitten, en heiligend
werken ook in de harten der gevers, doch doet afstand van die
partijzucht, van die onchristelijke concurrentie tegen Rome, welke
het Protestantisme ontecren, door welke haat en tweedragt worden
gezaaid en geene licfde wordt gekweekt. Daarom jjvert voor uw
geloof, maar doet het zonder onverdraagzaamheid , welke meer in
den geest van Rome dan in dien van Christus is. En zijt gij bur-
ger van een land als 't onze, dat reeds meer dan eens deschade
van Protestantsche overgevoeligheid heeft ondervonden, van een
land welks bewoners meer van overdreven haat tegen Rome, dan
van een laauw Protestantisme te beschuldigen zijn — handelt dan
wijselijk,, en blaast niet telkens het vuur aan dat onder de assche
smeult ; doet wat in uw vermogen is om de kerkelijke onverdraag-
zaamheid te doen verdwijnen, en gij zult meer nut stichten dan
met aanhoudend op Rome’s gruwecldaden te wijzen.»
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NIEUWE UITGAVE VAN PASTOOR HESSEVELD'S
»OVERWEGINGEN EN GEBEDEN » 1).

Reeds voor drie jaren waren twee aanzienlike oplagen van dit
godvruchtigs werk geheel uitverkocht, en was om de bljvende
aanvraag een derde druk noodzakelijk geworden. Daarom verzocht,
niet lang voor zijnen helaas! te vroegtijdigen dood, de schrijver
zijnen vriend Prof. P. van der Ploeg, na het verschijnen van diens
vertaling der teedere Owerwegingen en Gebeden van Thomas van
Kempen 2), of hij, wegens zijne zickelijkheld, aan hem de nieuwe
uitgave zijner Overwegingen en Gebeden mogt opdragen. Van harte
gaarne heeft de dankbare leerling zich voor zijnen geliefden leer-
meester van Hageveld met die taak belast, doch haar eerst onlangs
ten einde kunnen brengen. Met alle zorg nu is dit gunstig be-
kende werk, dat, en niet onverdiend, om den inhoud als om den
vorm voortdurend gezocht blijft 3), door den Warmondschen
hoogleeraar herzien en zoo in de Overwegingen en Gebeden , als
door een aantal Lofzangen, en eene naauwkeurige opgave van den
énkond, aanmerkelijk vermeerderd.

Al het hier genoemde komt thans nog bij de lofprijzing , welke
vi’oeger door ons aan dit inderdaad voortreffelijke boek gegeven,
en door den bijvai des publieks bekrachtigd is. Wij hebben nu
niet anders te doen dan ons van harte te vereenigen met den
wensch van den bezorger dezer keurig-nette uitgave, die zijnen
arbeid sals een Meimaand-offer aan onze Lieve Moeder en hare
trouwe kinderen » aanbood: dat namelijk »op hare voorspraak de
zegen van haren goddelijken Zoon er op rusten, en Hij zelf door
zijne genade de harten der vrome lezeren meer en meer in zijne
liefde ontsteken moge.

*) Overwegingen over de liefde van Jesus in onze Verlossing, verza-
meld en met de gewone Gebeden vereenigd voor P. J. Hesseveld,
R. K. Pr. — Derde druk. Herzien en vermeerderd door P. van der
Ploeg, Pr. — Te Leiden, bij J. W. van Leeuwen. 1861. — VIII
en 448 bladz. kI. 8°. Met eene staalgravure naar Overbeck. -

2) Te ’s Gravenhage, bij Gebr. J. en H. van Langenhuysen. 1858.

3) Zie verder het » Berigt» voor den derden druk.
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LETTERILOOVER.

AVE MARIS STELLA. "

Gegroet gij, Sterre van hei meer!
Verheven Moeder van den Heer,
En altoos Maagd; gij, hemelpoort,

Die ons °t verbeide heil beschoort.

Wat Gabriél u heeft verkond,
Neem °t Ave van zijo Eng’lenmond,
Keer Eva’s naam ten zegengroet,

Dat ge ons in vrede vest en hoedt,

Wil zondaars van hun boei ontslaan,
Breng voor de blinden ’t heillicht aan,
Verdrijf ons kwaad met alle straf,

Smeek al het goede voor ons af.

*) Deze vertaling van het hoogst eenvoudige en zinrijke Ave maris stella, kan op cen
aantal bekende kerkwijzen gezongen worden,
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O toon ons, dat gij Moeder zijt,
Dat Hij, die zich uw* Zoon belijdt,
Door u eens tot ons heil gebaard,

Door u ook ons gebed aanvaard’.

Der maagden zonderlinge bloem,
Zachtmoedige! der zachten roem,
Ik bid, dat ge onze schuldbloei slaakt,

Zachtmoedig ons en zuiver maakt.

Verleen een reiney levensbaan,
Beveilig 't pad waarop wij gaan,
Opdat wij, Jesns ziend®, verheugd

Te zafim steeds juichen in zijn vrengd.

Zij God den Vader lof en eer,
Met Christus, & allerhoogsten Heer,
Zij de eigen roem den Geest bereid,

Den Drie één eer in eeuwigheid.

EINDE VAN HET NEGEN EN DERYIGSTE DEEL.
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